,Musste das Nibelungenlied fiir den deutschen
Leser Ubersetzt werden?” Vom Mittelhoch-
deutschen zum Neuhochdeutschen haben
sich Bedeutungen von Wortern und Funkti-
onen syntaktischer Konstruktionen gedndert.
Dadurch ist fiir die Wiedergabe von Sinn und
Geflihlswerten oft eine andere Wortwahl n6-
tig; auch fir Worter, die heute noch leben.
Zweisprachige Ausgaben fiihren daher vom
Originaltext weg; vor allem, wenn sie gut les-
bares Neuhochdeutsch bieten wollen. Es ist
aber schade, einen Text in Ubersetzung zu le-
sen, dessen Originalsprache man leicht lernen
konnte. Dazu hilft dieser fortlaufende sprach-
liche Kommentar mit angeschlossener mittel-
hochdeutscher Grammatik und vollstandigem
Worterbuch zum Nibelungenlied. Zu benut-
zen ist er mit einer Ausgabe der wichtigsten
Nibelungen-Handschrift, B.

Fir die 2. Auflage wurden die Ergebnisse neu-
erer Forschung berlcksichtigt, aullerdem die
Erklarungen und Verweise stark vermehrt.

Der Autor, Hermann Reichert, ist Professor im
Ruhestand fiir Altere deutsche und nordische
Philologie an der Universitit Wien.
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Vorwort

»-. musste das Nibelungenlied fiir den deutschen Leser iibersetzt werden. (Klaus VON
SEE, Das Nibelungenlied — ein Nationalepos? In: Die Nibelungen. Sage — Epos — Mythos,
hg. J. HEINZLE u. a., S. 337).

Dass dieser Satz stimmt, obwohl das Mittelhochdeutsche sich nicht viel mehr vom
heutigen Deutsch unterscheidet als das Englisch Shakespeares vom heutigen, bedeutet,
dass wir, die Universititslehrer, unsere Hausaufgabe nicht gemacht haben. Von Auflage
zu Auflage der PAULschen Grammatik werden die Grundziige des Schreibens wissen-
schaftlicher Grammatiken durchdiskutiert, aber wenn es darum geht, das Wichtigste aus-
zuwihlen und verstindlich darzubieten, sind wir ratlos. Minimalisierung der Grammatik
hilft nicht, ein Werk wie das NL zu verstehen; ebensowenig helfen Einfithrungen in die
historische Grammatik vom Indogermanischen an. Ubersetzungen braucht man, wenn
man die Sprache eines Textes nicht versteht; dann braucht man den Originaltext nicht.
Fine Ubersetzung muss den Sinn des Originals wiedergeben, der schlieBt bei Dichtungen
Gefihlsnuancen ein. Vom Mhd. zum Nhd. haben sowohl die Wortbedeutungen oft Be-
deutungsverschiebungen als auch die Konstruktionen Funktionswandel durchgemacht,
dadurch ist fir die Wiedergabe von Sinn und Gefiihlswerten oft nhd. eine andere Wort-
wahl nétig, auch wo die mhd. Wérter heute noch leben. Trotzdem gelingt Ubersetzen
nur unvollkommen. Es ist schade, einen Text in Ubersetzung zu konsumieren, dessen
Originalsprache man relativ leicht lernen kénnte. Die zweisprachigen Ausgaben fiihren
nicht zum Originaltext hin, sondern von ihm weg; vor allem, wenn sie sich bemiihen, gut
lesbares Nhd. zu bieten, das Sinn und Gefuhlswerte vermittelt. Wenn ich einem Text
tiberhaupt Ubersetzungen beigebe, dann méglichst ,,schlechte®, die die Fihigkeit schulen
sollen, das Auge zum Original zurtickzuwenden. Das geht mit kurzen Texten, wie Ge-
dichten von wenigen Strophen (diesem Grundsatz folgt z. B. mein Buch tiber Walther
von der Vogelweide). Fiir einen epischen Langtext braucht unset Publikum intensive Un-
terstiitzung, aber nicht die Kriicken einer Ubersetzung. Es ist nicht nétig, jemandem #ihz
schaners mit ,nichts Schoneres® zu Gibersetzen. Aber zum Verstindnis der grammatischen
Struktur hilft es, wenn ich entweder zu schaeners anmerke ,,Gen.” oder die Struktur klar-
lege, indem ich dazuschreibe ,nichts des Schéneren’, was keine Ubersetzung ist, da es
nhd. nicht korrekt wire; zum Verstindnis des Sinnes hilft es, wenn ich zu dag in allen
landen niht scheners mobte sin anmerke ,,sie war von idealer Schonheit”. Zum Verstindnis
verschlungener mhd. Sitze ist es hilfreich, sie auf Mhd. in einer einfacheren Wortfolge
wiederzugeben. Ich benutze diese Moglichkeiten abwechselnd und, wo es nitzlich
erscheint, nebeneinander. Nur bitte ich, sie nicht fiir Ubersetzungsversuche zu halten.
Eine nhd. Ubersetzung von nibt schaners wire wirklich nur ,nichts Schéneres’, und gerade
das braucht niemand, der das Original lesen kann.

Die Grammatik, vor allem die Formenlehre, ist so angelegt, dass auch die anderen
wichtigen Werke der Bliitezeit um 1200 mit berticksichtigt werden; Metrik und Worter-
buch sind speziell auf das NL als Einfithrungstext ausgerichtet. Viel Information wird
mehrfach gegeben: man soll das Blittern in den Hilfsmitteln tben, aber andauerndes
Blittern demotiviert. Daher werden manche Wortbedeutungen auch zur Zeile angege-
ben, andere miissen im Worterbuchteil nachgeschlagen werden.

Gliederung, Darstellungsmethoden und Auswahl richten sich nicht danach, was ich
fiir eine wissenschaftliche Grammatik des Mhd. addquat halte, sondern nach den erfah-
rungsgemill Studienanfingern vertrauten Systemen: Wie fihrt der schnellste Weg von
den mitgebrachten Vorkenntnissen zur Fahigkeit, den Text zu verstehen?

Der fortlaufende Kommentar enthilt viele sprachliche, aber nur die nétigsten sachli-
chen Erkldrungen: zur Interpretation des Werkes ist die Anordnung nach Themen besser
geeignet als hier nach Strophenfolge; dazu ist der meiner bei de Gruyter erschienenen
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Vorwort

Ausgabe des Textes angeschlossene Interpretationsteil gedacht. Diese erschien 2017 in
2. Auflage. Im Text dnderte sich wenig; aber im Interpretationsteil waren mehrere wich-
tige Arbeiten der letzten Jahre zu beriicksichtigen. Da das ,Lehrwerk® zur Benutzung mit
dem Textteil des de Gruyter-Bandes gedacht ist, ergeben sich fiir Leser keine Schwierig-
keiten, verschiedene Auflagen der beiden Werke neben einander zu benutzen. Neue Ge-
sichtspunkte fir die grammatische Erklirung von Einzelstellen, auf die hier einzugehen
ist, wurden in der Zwischenzeit fast nur in der kommentierten Ausgabe von Joachim
HEINZLE publiziert (Joachim HEINZLE, Das Nibelungenlied und die Klage. Nach der
Handschrift 857 der Stiftsbibliothek St. Gallen. Mittelhochdeutscher Text, Ubersetzung
und Kommentar, Berlin 2013). HEINZLE nennt die Interpretationen der Forschungslite-
ratur bis 2012 so vollstindig wie sonst niemand. Der Grammatikteil profitierte vor allem
durch die 2007 bzw. 2017 erschienene Neuausgabe der PAULschen Grammatik (S. 330).

Ein Grundsatz meiner Edition und ebenso des ,Lehrwerks® ist: Die Hs. ,B kommt
am ehesten dem verlorenen Original des Dichters nahe; die nur durch sie verhiltnismaGig
rein reprisentierte Fassung des NL nennen wir nach ihr *B. Offfensichtlich von einem
anderen Autor bearbeitet wurde das NL in einer Fassung, die am besten in der Hs. ,C
votliegt, die wir nach dieser Hs. *C nennen. Die Fassung *C versuchte nicht nut, Schreib-
fehler ihrer Vorlage zu korrigieren, sondern dnderte bewusst die Intention des Dichters
ab, sowohl was die Gesamtaussage des Werkes betrifft, als auch seine sprachlichen Eigen-
heiten, die mehr am bisweilen grammatikalisch ungenauen Stil mindlichen Vortrags
orientiert waren und an der traditionell metrisch nicht strengen donaulindischen Lang-
zeile (noch Walther von der Vogelweide benutzt in seiner 1227 entstandenen so genann-
ten ,Elegie’ Langzeilen, die an den Dichtungsstil seiner Jungendzeit erinnern sollen, und
metrisch unregelmifBig sind, wenn man nicht zu banalen Konjekturen greift), zu Gunsten
einer mehr am héfischer Literatur orientierten Syntax und Metrik. Die anderen Hss.
gehen auf Vorlagen zuriick, die anscheinend in Skriptorien entstanden, in denen mehr als
ein Exemplar des NL vorhanden war, damit Schreiber fiir 2 Besteller gleichzeitig arbeiten
konnten. Dabei achtete man nicht darauf, dass beide Exemplare der selben Fassung des
Werkes angehorten, und auch nicht, dass jeder Schreiber immer das selbe Exemplar
benutzte. Wenn ein Schreiber zufillig bemerkte, dass in der Hs., die er gerade benutzte,
etwas leichter verstindlich stand, als er vor Kurzem aus der anderen abgeschrieben hatte,
korrigierte er es; ohne systematisches Korrekturlesen, sondern nur als zufillige Lese-
friichte. Dadurch gab es in der Vorgeschichte jeder ethaltenen Hs. Vorlagen, die Text
anderer Fassungen einmischen und einmengen.! Da *C klarer verstiandlich sein wollte als
*B, gibt es sowohl mehr Hss., die *C folgen, als auch *B-Hss., die ihren Text nach *C
,vetbessern’. Wo B einen Wortlaut hat, den keine andere Hs. bietet, sind daher folgende
Fille moglich:

a) Der Text von B ist unverstindlich; alle anderen Hss. bieten identischen, verstind-
lichen Text. Dann ist anzunehmen, dass in B ein Schreibfehler vorliegt. Sehr oft kommt
in diesen Fillen noch hinzu, dass der Fehler durch dhnlich aussehende Buchstaben ver-
ursacht wurde oder ein anderer Fehlertyp vorliegt, der in Texten vieler Schreiber hiufig
vorkommt. Dann ist relativ sicher, dass dort B einen Fehler hat; in meiner Ausgabe steht
dann der Text der anderen Hss, aber die kotrigierten Buchstaben werden &ursiv gesetzt.

b) Der Wortlaut von B ist ungew6hnlich, aber nicht unmdglich; alle anderen Hss.
andern zwar, aber nicht alle gleich, sondern es finden sich auflerhalb von B mindestens
2 verschiedene Versionen. Dann ist anzunehmen, dass wahrscheinlich die Formulierung
von B auf den Dichter zuriickgeht, und die anderen Versionen unabhingige Versuche

' Mischhandschriften mischen (aus belicbiger Ursache) die Lesarten einer anderen Handschriftengrup-
pe ein; Menghandschriften wechseln wihrend der Arbeit ein- oder mehrmals die Vorlage.



Vorwort

sind, den Text gefilliger zu gestalten. Das widerspriche der Absicht des Dichters; hier
nimmt die Ausgabe den Text von B.?

c) Zwischen diesen nach einer klaren Richtlinie l6sbaren Fillen liegen solche, in
denen die Anwendbarkeit dieser Richtlinien nicht klar ist (klare Richtlinie® heil3t nicht:
,beweisbar richtig“: Aristoteles, Poetik Kap. 18, beschreibt ,Wahrscheinlichkeit* so, dass
sich auch Dinge gegen die Wahrscheinlichkeit ereignen — das ist das Wesen der Waht-
scheinlichkeit). Oft ist die Lesung von B nicht ganz unverstindlich, aber doch als ,duB3erst
ungewo6hnlich® einzustufen, und ohne genaues Gegenstiick in anderer erhaltener mhd.
Literatur. Dann ist, wenn alle anderen Hss. identischen, verstindlichen Text bieten, ein
Fehler in B wahrscheinlich, aber nicht beweisbar. Wenn die anderen Hss. mindestens 2
verschiedene Varianten bieten, ist es wahrscheinlicher, dass der Dichter sehr ungewohn-
lich formulierte. Wenn man sehr ungewdhnliche Formulierungen des Dichters fir mog-
lich hilt, muss man auch damit rechnen, dass eine ,du3erst ungewohnliche Formulierung
des Dichters in allen anderen Hss. gleichlautend ,verbessert® wurde (wohl meist durch
Einmischung von *C-Text). In diesen Fillen ist die Herausgeberentscheidung subjektiv;
ich setze dann in der Textausgabe FuBinoten, die die Entscheidung fiir oder gegen B
begriinden.

Diese notwendigen subjektiven Entscheidungen traf ich nach dem Grundsatz: Ein
Zeitgenosse eines mittelalterlichen Dichters hatte nicht die Moglichkeit, ein fehlerfreies
Exemplar eines Werkes zu bekommen, bestenfalls ein fehlerarmes. Wenn wir zugeben,
dass wir nicht das Original des Dichters rekonstruieren kénnen, ist es eine sehr gute Leis-
tung, wenn wit einen Text zu Stande bringen, der der besten Hs. entspricht und auller-
dem ihre héchstwahrscheinlichen Fehler korrigiert, also wahrscheinlich im Durchschnitt
besser dem Original entspricht als die beste mittelaltetliche Hs. Dass dadurch vermutlich
einige Fehler der Hs. als UnregelmiBigkeiten des Dichters interpretiert werden, ist das
kleinere Ubel, als wenn durch Einmischung von *C-Lesarten das Stilwollen des Dichters
verfilscht wiirde. In der 1. Auflage des Textes, 2005, hielt ich mich daher so genau wie
moglich an B; diesem folgte ich auch in der 1. Auflage des ,Lehrwerks”.

In die 2. Auflage des Textes, 2017, nahm ich einige weitete Lesarten auf, die alle
anderen Hss. gegen B gemeinsam haben, wo B Text hat, der ,dullerst ungewohnlich® ist.
Der Vorteil, dass damit vermutlich 6fter das Richtige als das Falsche getroffen wird, sollte
nicht wettgemacht werden durch den Nachteil, dass die Richtlinie, B zu folgen, nicht
lackenlos eingehalten ist; das lie3 sich durch Fulinoten erreichen. Rickmeldungen von
Benutzern zeigten mir, dass die Rechtfertigung der Abweichungen von B in FuBinoten
fur gut gehalten wird. Diesem Text folgt die 2. Auflage des ,Lehrwerks®.

Eine Orientierungshilfe wurde fiir die 2. Auflage des ,Lehrwerks® stark ausgebaut: im
Zeilenkommentar wird oft auf die Seitenzahlen des Grammatikteils verwiesen. Im E-
Buch sind die Verweise anklickbar. Vor allem in den ersten Aventliren, wo etst wenige
Grammatikkenntnisse erwartet werden konnen, sind sie zahlreich; im Laufe des NL
werden sie weniger.

Die historischen und realienkundlichen Bemerkungen verdanken der Beratung durch
Karl BRUNNER (Institut fiir Osterreichische Geschichtsforschung) viel.

Wertvolle Hilfe gab Joachim HEINZLE, Marburg durch Hinweise per E-Mail. Seinen
Schriften habe ich viele Anregungen entnommen; vor allem der Kommentar seiner Aus-

2 Fur zukiinftige Auflagen des Textes habe ich vor, an den Problemstellen — es sind mehrere hundert —
die Lesarten aller Handschriften in den FuBnoten zu nennen, obwohl ich glaube, dass man an den
meisten bei der Lesart von B bleiben sollte. Mein Grundsatz, B zu folgen, wo es nicht ganz unwaht-
scheinlich ist, bleibt aufrecht, doch sollen die Stellen, an denen die meisten Herausgeber von B ab-
weichen, mit vollstindigen Lesartenangaben in Fuinoten berticksichtigt werden.



Vorwort

gabe(s. S. 8) dokumentiert die Problemstellen genauestens und war auch dort zu bertick-
sichtigen, wo die unterschiedlichen Editionsprinzipien unterschiedliche Entscheidungen
nétig machen.

Fir den kritischen Text und den Vergleich mit den anderen Hss. war mir die ,Nibe-
lungen-Werkstatt® von Walter KOFLER eine grof3e Hilfe, die buchstabengenaue Texte al-
ler Handschriften des NL bietet (und die Benutzung der auB3erhalb der Hss. BAC ziem-
lich fehlerhaften Ausgabe von BATTS ersetzt; fur das Erkennen von Liicken in Fragmen-
ten half KOFLERs Ausgabe der NL-Fragmente, die ich schon vor der Drucklegung benut-
zen durfte); ich habe sie bei der Arbeit immer auf einem Zusatzbildschirm vor mir.?

Den Genannten danke ich herzlich.

Wien, im Februar 2007 / Juli 2019
Hermann Reichert

3 Die ,Nibelungen-Werkstatt® ist im Internet zuginglich unter:
https:/ /www.univie.ac.at/germanistik / publikation/die-nibelungen-werkstatt/
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Hinweise zur Benutzung

Der normalisierte Text der Handschrift ,,B“ des Nibelungenliedes wird zitiert nach:

Das Nibelungenlied, Text und Einfithrung. Nach der St. Galler Handschrift heraus-
gegeben und erldutert von HERMANN REICHERT, 2. Aufl.,, de Gruyter, Berlin/Boston
1917, ISBN 978-3-11-052421-5.

Wenn man das ,Lehrwerk® in Zusammenhang mit einer Lehrveranstaltung benutzt,
wird man darauf hingewiesen, welche Kapitel der Grammatik man schon fir die ersten
Strophen braucht. Benutzt man es im Selbstunterricht, gilt: Richtiges Lautlesen muss von
Anfang an geiibt werden. Die Kapitel ,,Metrik und Reim® (S. 324) und ,,Aussprache® (S.
330) sind vor Beginn der Lektlire zu lesen. Um auch ohne Lehrer zu einer richtigen Aus-
sprache zu kommen, kann man aus dem Internet die Datei NibelungenHoertext.zip he-
runterladen von: http://homepage.univie.ac.at/Hermann.Reichert/

Dann liest man am besten jeden Tag:

Erster Schritt:
1. ein paar Strophen des NL in der Textausgabe, daneben den Zeilenkommentar.
2. ein Stick Grammatik. In den ersten Tagen lese man relativ schnell groB3ere Kapi-
tel, um einen Uberblick zu bekommen, was man in ihr finden kann, so dass man in we-
nigen Tagen einmal (obetflichlich) durch ist; etwa, wenn man bei der Textlektiire das
Ende der 1. Aventiire erreicht hat.

Zweiter Schritt:

1. man liest die 1. Aventiire nochmals, von vorne an, und gibt sich genau Rechen-
schaft iiber die grammatische Kategorie und Funktionsweise jedes Wortes.

2. Dazu schligt man im Grammatikteil und Worterbuchteil gezielt nach. Ich helfe
mit Seitenverweisen.

Weitere Schritte:

Wenn man nun mit dem Aufbau des Lehrwerks vertraut ist, kann man sich fiir die
weiteren Aventiiren individuelle Lernstrategien zurechtlegen. Selbstverstindlich ist, dass
man Kapitel der Grammatik, die man oft nachschlagen muss, z. B. ,,Das Verbum® (S.
343ft.), ,,Das Pronomen® (S. 376ft.), Aussprache und Lautwandel” (S. 330ff.) und ,,Zur
Syntax“ (S. 384ff.), bald genau studiert. Daneben sollte man die dem Textband ange-
schlossene Interpretation lesen.
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Abkiirzungen

2376 / 2376,4  Strophen- und Zeilenzihlung des NL nach der Hs. B

Adj.
Adj.ja.
Adj.w.
Adv.
Akk.
anV
akt.
Anm.
AR
Ba

BMZ

Dat.
engl.
f. (F)
franz.
Gen.
germ.

Gr. §

gramm.
griech.

Hs. / Hss.

idg,.
Imperat.
Ind.

Inf.
intrans.
JKlage*

Konj.

lat.
LEXER
LV

m. (M.)
mhd.
n. (N
nhd.
NL
Nom.
Ob;.
Part.
pass.

12

Adjektiv (auch fur: Adj., /¢-Stamm)

Adjektiv, ja/jo-Stamm odet /~Stamm

Adjektiv, wa/wi-Stamm

Adverb

Akkusativ

anormales (unregelmiBiges) Verb

Aktiv

Anmerkung (verweist im Worterbuch auf den Zeilenkommentar)
Ablautreihe

BARTSCH (in der Strophenzihlung des NL, wenn auf BARTSCH verwie-
sen wird; die normale Zihlung erfolgt nach der Hs. B)
,Mittelhochdeutsches Worterbuch® von BENECKE — MULLER —
ZARNCKE

Dativ

englisch

femininum

franzosisch

Genitiv

germanisch

Hermann PAUL, Mittelhochdeutsche Grammatik. Neu bearbeitet von
Thomas KLEIN, Hans-Joachim SOLMS und Klaus-Peter WEGERA, mit
einer Syntax von Ingeborg SCHROBLER und Heinz-Peter PRELL, 2T-
bingen 2007 (Teil I11.1 und I1.2 Flexionsmorphologie Berlin 2018).
grammatisch

griechisch

Handschrift(en)

indogermanisch

Imperativ

Indikativ

Infinitiv

intransitiv (ohne Akkusativobjekt)

,Die Nibelungenklage* (ein zusammen mit dem Nibelungenlied tiberlie-
fertes Werk; eine Fortsetzung des Geschehens, enthilt vor allem wort-
reiche Klagen der Ubetlebenden iiber die Toten)

Konjunktiv (dem Deutschen angemessener wire: Optativ, ,Wunschmo-
dus‘, ich benutze aber den Terminus der Schulgrammatik)

latein(isch)

,Mittelhochdeutsche Handworterbuch® von Matthias LEXER
Lautverschiebung

maskulinum

mittelhochdeutsch

neutrum

neuhochdeutsch (meist ,Gegenwartssprache® gemeint)
Nibelungenlied(es)

Nominativ

Objekt

Partizip

passiv



Pers.

PL

poss.
PPP
Prip.
Pris.
Prit.

Prit. Pris.
Pron.

S.

s. + Zahl
S. Zu
s. d.
s

.S

Sg.
stA
stf. (stmn.)

Str.

stswV

stV

Sub;.

Subst. (subst.)
swA

swf. (swmn.)
swV

trans.
v
Wh.

Abkurzungen

Person

Plural

possessiv

passives Priteritalpartizip

Priposition

Prisens

Priteritum (,Vergangenheit’; Erklirung der Terminologie S. 343)
Priterito-Prisens (Verb, das als Prisens Priteritalformen hat)
Pronomen

Seite; wenn ohne Quellenangabe: Seite dieses Buches

siche Str.

siche im Zeilenkommentar zu Str.

siehe dort

siche Seite dieses Buches. Bei Hinweisen auf Flexionsformen wird nur
die Seite der Tabellentiberschrift genannt, auch wenn die Zugehorigkeit
des betreffenden Wortes erst auf der Folgeseite genannt wird.

Singular

starkes Adjektiv

stark, feminin (maskulin oder neutral). Danach Angabe des stammbil-
denden Elementes: .a. .er. .i. ja. jo. .0. ava. .vo. Fehlt die Angabe, ist .a.
bei stm. und stn. bzw. .d. bei stf. gemeint.

Strophe

Verb, stark-schwache Mischbildung

starkes Verb

Subjekt

Substantiv (substantivisch)

schwaches Adjektiv

schwach, feminin (maskulin oder neutral)

schwaches Verb. Fehlt die Angabe ,1a° oder ,1b*, ist ,swV2 oder swV3*
gemeint

transitiv (mit Akk.obj.)

Verbum

Worterbuchteil dieses Werkes.

Zeile

Aussprachebezeichnung (nicht in Lautschrift, sondern in konventionel-
ler nhd. Orthographie, z. B. [ch])

Grapheme (Schreibungsbezeichnung), z. B. v oder «h fiir den oben
genannten Laut. Die Klammern [ ] und <> stehen nut, wenn es die Deut-
lichkeit erfordert.

nicht belegte (rekonstruierte) Form: wir glauben, dass es diese Form
gab, sic aber wegen der Ungunst der schriftlichen Uberlieferung nicht
erhalten ist. Der Asterisk steht immer, wenn wir idg. oder urgerm. For-
men anfihren: diese Sprachstufen sind nur rekonstruiert. Bei Wortern
aus Sprachen, von denen wir ein beschrinktes Korpus haben, steht er
vor den Formen, fir die uns Belege fehlen. Wenn in den Flexions-
tabellen und -listen des Grammatikteils anzugbende mhd. Formen zu-
fillig bei dem gewihlten Beispielwort nicht belegt sind, aber aus gleich
gebildeten Wortern problemlos gebildet werden kdnnen, sind sie nicht
gekennzeichnet und wie tatsichlich belegte Formen angefiithrt; vor mhd.
Wortern steht * nur in Problemféllen.

konstruierte Form: diese Form gab es tatsichlich nicht.

13



Abkurzungen

> ,wird zu'; z. B. mhd. min > nhd. mein.
< ,entstanden aus‘, z. B. nhd. mein < mhd. min.
() bzw. () in Flexionstabellen im Grammatikteil: seltene bzw. sehr seltene Form

(betrifft oft nicht im NL belegte Formen).

14



Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach
Hs. B

Aventuire 1

, 1 ez Pron. (S. 377) ,es’; hier Nom. (vorldufiges Subj.). - wuohs ;wuchs auf*
(wabsen stV 6. AR, S. 354). - Burgonden: Der Dat. PL. des Volksnamens steht
fir jim Land der B. - ede/ ,adlig® (bezeichnet den Stand, nicht den Charak-
tet). - vi/ bei Adj.: ,;seht’. - vil edel hochadlig®. - magedin Diminutiv zu maget,
beidem entspricht mehr ,Jungfrau® (;noch nicht verheiratete Person weibli-
chen Geschlechts®) als ,Madchen®. - v/ edelin maget frei ibersetzt: Prinzessin‘.

2 daz leitet einen Folgesatz ein: ,so, dass; sinngemil ist zu erginzen ,sie war
so schon, dass®. - in allen landen ;auf der ganzen Welt". - schaners des Schone-
ren® (Gen. abhingig von #iht nicht; nichts®). Im Mhd. sind die unbestimmten
Pron. (vil, ibt, nibt, lhitzel ;wenig® usw.; S. 380) das jeweilige Subj. oder Obj.,
von dem Genitive abhingig sind (S. 384): ,viel (irgendetwas, nichts, wenig ...)
des Guten‘ (Schlechten, Wunderbaren, Neuen, meiner Verwandten, der Ge-
folgsleute des Konigs ...), zu Ubersetzen als ,viel (nichts ...) Neues (Gutes,
Wunderbares ...)", bzw. ,viele (wenige, einige ...) meiner Verwandten (der Ge-
folgsleute des Konigs ...)". - mobte: 3. Sg. Konj. Prit. von mugen (Prit. Pris. 5.
AR, S. 365) ,kénnen. - ,es konnte nichts Schoneres geben® hebt eine Figur
aus der Realitit ins Ideale, hier ins Mirchenhafte. Kriemhild tritt wie eine
Mirchenprinzessin in die Erzahlung ein.

3 geheizen (PPP von heizen stV 7. AR, S. 356) ,zubenannt; namens*. - wart ,wut-
de¢ (Prit. von werden, stV 3. AR, S. 351); die zeitliche Entwicklung ist ein-
bezogen (nicht: ,warl). - wip ,Frau‘, wertneutrale Bezeichnung fiir eine et-
wachsene Frau jedes Standes; vromwe bezeichnet die adlige ,Dame* odet ,Her-
rin® (die Kriemhild auch ist), so wie Aérre den adligen Herrn; wip darf nicht
mit ,Weib® iibersetzt werden, da dieses Wort heute meist abwertend gemeint
ist. In wiplich ;weiblich® ist dagegen der neutrale bzw. positive Sinn auch in
der Gegenwartssprache ethalten. - schane statt schanezz Die Verteilung von
starkem, endungslosem und schwachem Adjektiv (S. 381) ist mhd. sehr frei;
da schane ein ja-Stamm (S. 381) ist, ist -¢ stammbildendes Element, nicht En-
dung; daher sollten die endungslose und die schwache Form gleicherweise
schane lauten (schon mhd. nicht mehr von allen Schreibern eingehalten).

4 dar umbe deswegen: der erste von vielen Vorverweisen auf den Schluss als
notwendige Folge des Geschehens der aktuellen Str. Dass die Schénheit
letztlich Ursache fur die Katastrophe ist, hat das NL mit dem Trojanerkrieg
gemeinsam (Helena); muss hier aber nicht als konkrete Anspielung gemeint
sein. - muosen ;mussten’, Prit. von miiezen (S. 366). - degen Mitglied der Krie-
gergesellschaft’. Der Zusammenfall mit der gleichlautenden Bezeichnung
einer Waffe fand erst im Nhd. statt. Méglichkeiten zur freien Ubersetzung
wiren ,Held Kimpfer Krieger® o. dgl. - vi/ degene: vil ist Subj.; degene als
Gen. Pl. abhingig von vi/ (s. za 1,2 nibt schaners). muosen vil: Die Ubereinstim-
mung des Numerus (Sg. oder PL), insbesondere zwischen Pradikatsverb und
Subj., erfolgt mhd. oft dem Sinn nach, bzw. ist frei. Nhd.: ,eine grof3e Zahl
an Rittern musste’, nicht ,mussten®; ##/ ist grammatisch Sg., bezeichnet aber
eine Vielheit, daher kann das Pridikatsverb im Mhd. im Pl stehen. Auch fur
das Gegenteil (Pridikat im Sg., Subj. im PL) gibt es genug Beispiele. - degene
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als Nom. Pl aufzufassen, wire nhd. gedacht. - den /ip verliesen stV 2. AR.4. mit
gramm. Wechsel (S. 350), ,das Leben verlieren® (/p ,Leib‘s. S. 427).

pflagen: 3. PL. Prit. von pflegen (stV 5. AR, S. 352) + personalem Obj. im Gen.
,jemanden in seiner Obhut haben; jemandes Vormund sein‘. Es bezeichnet
nicht die Titigkeit (wie ,Krankenpflege), sondern einen Rechtszustand; die
drei Briider haben die Schwester in ihren pflegen ,Vormundschaft® (PL; Z. 4);
formal auch der jungste Bruder von Anfang an. - ede/ und rich: nachgestellte
Attribute zu &dinege (S. 381). Im NL sind nachgestellte Attribute haufig. - rich
statt riche: riche ist ja-Stamm (S. 381; s. zu schane 1,3), trotzdem ist hier -¢ apo-
kopiert (Apokope S. 334), um eine haupttonige Silbe am Versschluss zu er-
reichen (,,minnliche Kadenz“; S. 325). - #ich: nicht in erster Linie finanzieller
Reichtum, sondern Macht; meist trifft ,machtig® besser als ,reich®. - Konige
werden oft firste Furst® genannt; aber Fursten, die nicht Kénigsrang haben,
nie Aiinec. - kiinec ist der héchste Firstenrang im NL auftretender Figuren;
keiser bleibt einer auf Minnedienst bezogenen Metapher vorbehalten.

recke: eines der Beinahe-Synonyme von ,Held", recke, belt, degen, ritter, wigant.
Der Etymologie nach ist der recke auf sich selbst gestellt (urspriinglich: ,allein,
auBerhalb eines Heeresverbandes, umherziechender Krieger®), der degen Mit-
glied der Kriegergesellschaft, der ritferhofisch, der wigant Krieger. Tatsichlich
ist kein strenger Bedeutungsunterschied festzustellen; die verschiedenen
Worter werden zur Variation von ,Held‘ benutzt. Trotzdem merkt man stilis-
tische Unterschiede, z. B. wirkte wigant schon um 1200 altertimlich. - bbelich
Joblich; rithmenswert",

#z enwelt ;auserwihlt; vortrefflich’.

vromwe Dame; Herrin® (m. »7d Hert* lebt nhd. nur mehr in wenigen Zusam-
mensetzungen, wie Frondienst Dienst fir den Herrn®, Fronleichnam Leichnam
des Herrn [Christi]‘). Normale Bezeichnung fiir Frauen ist wi, das mit ,Frau
zu Ubersetzen ist; vrouwe ist nur die edle Dame bzw. Herrin; s. zu 1,3. Mit
JFrau ibersetzt man nur, wenn es direkt vor dem Personennamen steht, z.
B. vromwe Krienshilt Frau K.© - was ;war’, Prit. von wesen (S. 366) ,sein‘; weder
mit waz (S. 380) ,was‘ noch mit wart ;wurde verwechseln! - betens = heten
(Prit. von hdn, kontrahiertes V, S. 369) sz ,hatten sie’. - pflegen Dat. Pl. von
Pflege (Vormundschaft’; s. zu Z. 1).

milte freigebig’. Freigebigkeit ist die wichtigste Firstentugend. Dem Fiirsten
kommen die Abgaben zu, et soll durch Geschenke den Kreislauf des Wohl-
standes aufrecht erhalten. Man sprach nicht von Bezahlung fir Dienste, son-
dern von Geschenken. - arde Dat. Sg. von art (stm., S. 371) ,Art; Abstam-
mung: Zugehorigkeit zum Hochadel ist die wichtigste Voraussetzung fiir
Herrschaftsfihigkeit. - hdbe erborn ;jhoch geboren® = jhochadlig.

kraftstf.i. (S. 373): weniger Korperkraft® als ,Macht', iber die man z. B. durch
sein Heer verfugt; ,Korperkraft® ist ellen. - unmaizen Uber die MaBen; auller-
ordentlich®. - 7z erkorn ,auserwihlt; zu kiesen stV 2. AR.4. mit gramm. Wech-
sel (S. 350), ,wihlen".

dd lokal (im Gegensatz zum temporalen 44 9,1). - zen = ze den ;zu den; bei
den’. - da zen Burgonden ,da bei den Burgunden® = ,Burgund’; eine tibliche Art
der Linderbezeichnung, auch gen Hiunen bei den Hunnen® = im Hunnen-
land‘. - zen Burgunden kann sowohl ,im Burgundenland® als auch ,ins Burgun-
denland heillen.
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Aventiire 1

vrumen Jwitken; bewirken®. - Die 2. von vielen Vorausdeutungen. Wihrend
die erste auf die Tragik des Schlusses hinweist, sieht die zweite das Gesche-
hen unter dem Aspekt, dass sie durch die Heldenhaftigkeit ihres Todeskamp-
fes Ruhm erwarben. - s7# seither; spitet”. - ,Land Etzels® (des Hunnenkonigs)
= ,Hunnenland’, im NL in Ungarn gedacht (wird zu 1140,1 erklirt).

Worms lag an einem Rheinarm (der regulierte Rhein flie3t heute in einiger
Entfernung an Worms vorbei). - wonen ;wohnen; residieren’. - graft s. zu 3,2.

,14+2 Unterschiedliche Ubersetzung von ir. ,ihrer* (&raf?); ihren (landen); 4,3 ir:

,jhres* (endes).

Weitere Vorkommen von ir in Str. 1-4: 2,1 ihrer® (pflagen mhd. mit
Gen,; bzw. nhd. Akk. ,sie;s. zu 2,1); 2,4 ,ihre® (swester) + (in) ,jihren‘ (pflegen
mhd. PL; bzw. nhd. Kollektiv ,ihrer Vormundschaft®); 3,3 ,iht* (Van?).

Unterschiedliche Ubersetzung von in in Str. 1-17: 1,1 ,in° (Burgonden);
1,2 in° (allen landen); 2,4 in‘ (ir pflegen) und Ofter; 4,2 jjhnen® (diente); 5,2
Jdhnen® (diu erbe lieg); 6,2 jhnen® (wdiren undertan); 12,4 ihn* (enwelle got bebite-
ten); 12,4 ihn (schiere verloren han); 17,3 ihn* (siuogen). Zu den verschiedenen
Funktionen und Ubersetzungen von 77 und 77 s. S. 380.

vil stolzin ritterschaft ;sehr stolze Ritter (jviele stolze Ritter* hieBe vi/ stolzer ritter-
schaft: viel an stolzen Rittern®). - v/ ,sehr® (s. zu 1,1).

ére JEhre’: die rihmende Nachrede, die dem Menschen auch schon zu Leb-
zeiten fiir seine Taten und sein Verhalten zugesprochen wird; eine der beiden
wichtigsten Voraussetzungen flir Glicklichsein (die andere ist: Liebe). Ein
Mensch, den man nie lobenswert nennt, fiihlt sich nicht glicklich; das gilt
uberzeitlich, wird aber vor allem in der Literatur um 1200 betont. - wng = und
ze ,bis zu'; ,bis an die Zeit ihres Endes® = ,bis an ihren Tod".

sterben stV 3. AR (S. 351). - von hier: durch®. - #zt Neid; Hass". - Diese 3. Vor-
ausdeutung bringt den Aspekt, dass ihr Tod jimmerlich war und Klage der
Uberlebenden resultiert, nicht Freude im Leben, die das Ziel der Rittergesell-
schaft ist. Auch die Ursachen werden verschieden gesehen: in 1,4 ist es die
Schoénheit der Frau, die die Ritter in Kampf und Tod treibt, in 3,4 der
Wunsch nach Nachruhm, und in 4,4 sind es die Vorrangstreitigkeiten zweier
Damen, die ihren eigenen Rang durch den ihrer Méinner definieren, wodurch
alle in Leid gestiirzt werden, auch die Uberlebenden. Im Publikum werden
widerspriichliche Gefithle aufgebaut. Der Dichter sagt nicht, welches das
Jsichtige® ist, sondern Uberldsst uns der doppelten (zugleich positiven und
negativen) Gefiithlsbindung an die Figuren.

ein: die endungslose Form des Zahlworts (S. 378; hier: unbestimmter Arti-
kel). Die pronominale Form wire einin. - vrou Uote: vor dem Namen wird oft
vromwe zu vron gekirzt.

hieg vorzeitig zu Z. 1: hatte geheillen’. Vorzeitigkeit wird mhd. selten durch
das Plusquamperfekt (S. 385) ausgedriickt, fast immer steht das einfache
Prit. - din erbe Pl. (nhd. Sg.). - liez (Prit. von lizen stV 7. AR, S. 356), hier:
Jhintetlassen hatte®. - Das Burgundenreich ist ein Erbreich; alle S6hne gelten
als Konige, der ilteste wird Herrscher.

ndch sinem lebene nach seinem Tod‘. Hs. B schreibt am Anfang mehrmals siwe
fir sinem, eime far einens; sehr selten mime fir minem (S. 378); der Hauptschrei-
ber (von Str. 391 bis zum Ende schrieb alles der selbe Schreiber) benutzt
immer einens, minem usw.; nur einmal siwe. Ich vereinheitliche nach dem
Hauptschreiber zu -nen und setze in der Textausgabe die verdnderten Buch-
staben kurtsiv. - ellens rich ;reich an Kraft; kraftig”.
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gewan (Prit. von gewinnen stV 3. AR, S. 350), hier: ,errungen (,gewonnen®)
hatte*.

,143 gesaget hin (kontrahiertes V, S. 369) ,wie ich gerade gesagt habe® bzw. 6,3 hdit

2
1

>

>

gesaget ;von denen man jemals, bis heute, erzihlt hat®: Perfekt (S. 385).

in jhnen‘.

daz bezieht sich auf das Gesagte, daher n. Sg. statt m. Pl. - was statt wdren: Sg.
statt Pl., weil Hagen dominiert: ,das wat H., sein Bruder und ... hat einen
anderen Stilwert als ,das waren Hagen usw.® - Attribute sind oft nachgestellt
(s. zu 2,1); besonders oft Pron.: bruoder sin usw. ist haufiger als sin bruoder.
snel/ mehr kithn; tapfer® als ,schnell”. - Merz: 170 km westsidwestlich von
Worms; von den im NL genannten Orten der Burgunden der abgelegenste.
zwéne Zahlwort ,zwei’ (S. 379).

ganz, hier: vollstindig; voll‘. - bewart PPP von bewarn ,vorsorgen fur etwas;
gegen etwas schiitzen: mit etwas bewart sein = ,gut versehen sein mit". - e/len
JKraft,

kuchenmeister Norsteher der Hofktiche®. - zuwerlich = tiuwer ;wertvoll.

mosen Prit. von miiezen (S. 366).

pflegen mit Sachobjekt (im Gen.: hoves und éren) ,sich um eine Sache kimmern;
Aufseher iiber ... sein®. - fir die Ehre des Hofes sorgen®.

man (S. 372) kann in allen Kasus endungslos sein; hier Nom. PL - zan hat, je
nach Kontext, die selbe Bedeutung wie nhd. (z. B. wip unde man) oder be-
zeichnet, wie hier und meist im NL, den ,Gefolgsmann® eines Herrn und
steht in Opposition zu hérre. Det man definiert sich im NL wesentlich durch
die Verpflichtung des wolgen mite mitfolgen; begleiten’; daher ist fiir das NL
die Ubersetzung ,Gefolgsmann‘ adiquat, wihrend in der Welt des Artusro-
mans der Adel am besten als ,Kronvasallen® von Artus bezeichnet wird. In
der Realitit ging die Entwicklung vom Gefolgsmann zum Vasallen von
Frankreich aus. Auch lat. comes ,Graf* heil3t wortlich ,Begleiter”.

heten Ind. Prat. - nie-ne nie nicht® = verstarktes ,nicht".

dd ,da; damals‘ temporal (im Gegensatz zum lokalen d 3,3). - neve ,Verwand-
ter’, meist Sohn der Schwester oder des Bruders; manchmal auch fiir den
Onbkel oder fiir nicht blutsverwandte, befreundete Personen gebraucht.
Hier folgen die traditionellen Hofiamter Marschall, Truchsess, Mundschenk,
Kimmerer. Die Bezeichnungen haben sich durch die Tradition aus der Zeit
des merowingischen Grof3bauerntums erhalten; die Funktionen haben sich
gewandelt und sind im Hochmittelalter die von hohen Verwaltungsimtern,
bzw. als Reichsimter Ehrenimter. Wortlich ist der Marschall, zu marh Pferd’
(nhd. Mdbre) und schale Knecht!, ein ,Pferdeknecht’; der Schenk miisste den
Wein servieren, der Kimmerer beim Ankleiden helfen, nur der Truchsess,
als ,Vorsitzender det *drubht (ein altes Wort fiir ,Gefolgschaft?), hitte, etymo-
logisch gesehen, einen ehrenvollen Namen, wenn man ihn nicht synchron
als ,Auf-der-Truhe-Sitzer* interpretiert hitte. Tatsichlich gab es Leute, die
diese Titigkeiten ausfiithrten; im NL entsteht Komik dadurch, dass ihre Tri-
ger sowohl als Triger hoher Ehrenimter als auch als tatsichliche Amterin-
haber auftreten. Das ist nicht nur dem NL eigen; auch in der Artusliteratur
kann der Truchsess Kei Hofbeamter (in den Romanen) oder Herzog (in der
pseudohistorischen Dichtung) sein.

kunden pflegen (Ind. Prit. von kunnen konnen’, Prit. Pris. 3. AR, S. 364) wort-
lich: ,konnten ausiiben® = verstanden sich auf die Ausiibung® (der Amter);
betont die durative Aktionsart (S. 343) der Handlung: ,iibten diese Amter die
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ganze Zeit hindurch sehr ehrenhaft aus‘. - Zur Unterscheidung von indika-
tivischem ,konnte® von konjunktivischem ,kénne‘ bzw. ,kénnte®s. S. 385.
krefte und kraft sind konkurrierende Formen des Gen. und Dat. Sg. der f. 7
Stimme. Das NL entscheidet sich hierin wie oft, wo zwei grammatische For-
men moglich sind, nicht fir eine, sondern variiert sie (das macht den Text
lebendiger). Hier werden die Formen entsprechend der Kadenz genutzt: der
1. Halbvers hat klingende, der 2. Halbvers minnliche Kadenz (S. 325).

des (Gen. des Anteils, S. 384) kunde ([davon konnte®) bezieht sich auf Zeile 1-
3; ein ende geben bis zum Ende (= vollstindig) erzdhlen®. - en- ist Vernei-
nungspartikel (zur Verneinung allgemein S. 386), also en-kunde Jkonnte
nicht’; #- ist Verneinungspartikel vor zemen irgendjemand®, also #-iemen ;nicht
irgendjemand = niemand®; en-kunde ... n-iemen: doppelte Verneinung. - kunde
hier: ,konnte: der Konj. Prit. hat im Deutschen, mhd. wie nhd., keine Zei-
tenfunktion, sondern driickt einen hoheren Grad von Unwahrscheinlichkeit
oder Unsicherheit aus als der Konj. Pris. (S. 385).

Nach der Vorstellung aller Akteure des Wormser Hofes, die in Erscheinung
treten werden, setzt nun die Handlung ein. In disen hohen éren troumte K. vet-
knupft das individuelle Etlebnis Kriemhilds mit der hofischen Gesellschalft,
in der sie aufwichst. Kriembilde ist Dat. von Kriembhilt.

ziige: Konj. Prit. von gichen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350). Zur
Funktion des Kon,j. s. S. 385. - Die attributiven Adj. zu salke sind nachgestellt
und endungslos (schen mit Apokope des -¢ von schane; S. 334).

sweéne Zahlwort (S. 379). - are ,Adlet” swm. (S. 375). - erkrimmen ,zetkratzen;
hier: ,zetfleischen. - dag ,sodass® bzw. ,s0 ... dass® ,so zerfleischten, dass sie
es sehen musste® (= ,vor ihren Augen®). - muoste sprachgeschichtlich jingere
Nebenform zu muose ;musste’ (S. 366); das NL wechselt ab, gebraucht aber
meistens muose (wie 1,4).

Daz si dag mnoste seben ist gemeinsamer Nebensatz fir den vorhergehenden
und den folgenden Satz: ,ihr konnte im ganzen Leben kein groB3etes Leid
geschehen, als dass sie das ansehen musste*.

n-immér NVerneinungspartikel 7 + jimmer® = nie (S. 386). - en-kunde nimmér
doppelte Verneinung (wie 10,4) ,nicht nie® = ,niemals’. - kunde Prit. von
kunnen koénnen', Prit. Pris. 3. AR (S. 364); hier: jhitte kénnen® (Konj.; S.
385). - dirre dieser® (hier Dat. Sg. £.; S. 378). - werlde Dat. Sg. von werlt Welt'. -
leider ,mehr Leid® (Komparativ des Adj.).

si: Kriemhild, 7r mnoter Uoten: Dat.

si-ne = si en- (si + Verneinungspartikel). - sz Ute. - kunde hier: konnte’. Zur
Unterscheidung von indikativischem ,konnte® von konjunktivischem ,kénne*
bzw. konnte s. S. 385. - es Gen. ,in Bezug darauf®. - bescheiden (stV 7. AR, S.
356) ,Bescheid geben®; vom Traum: ,deuten’. - bag (Komparativ zu wo/ unre-
gelmifige Steigerung, Adj.: bezzer, S. 383) Adv. zu bescheiden. - der gnoten (Dat.):
Kriembhild.

ginhest za giehen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), ,aufziehen®.

in jhn'. - welle Konj. Pris. von wellen (S. 366). - in en-welle ...: exzipierender Satz
(negativer Konditionalsatz, S. 387; Konditionalsitze allgemein: S. 387): es
sei denn, Gott ... = ,wenn ihn nicht Gott ...5; bzw. frei: ,Gott moge ihn
behiiten, sonst musst du ...“. - ;musst bald verloren haben‘ entspricht logisch,
aber nicht stilistisch ,wirst bald verlieren®: durch die Vorzeitigkeit liegt der
Erzihlstandpunkt auf Kriemhild als Witwe, nicht auf dem Zeitpunkt des
Vetlierens. Der Vorverweis ist nicht auf Siegfried, sondern auf Kriemhild hin
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strukturiert. - bebiieten swV1b (S. 359). - schiere bald". - verloren PPP von verliesen
(stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350).

waz ,was‘, Interrogativpron. (S. 380), nicht mit was ,war® verwechseln! -
manne Dat. Sg. (S. 372). - min nachgestellter possessiver Gen. (S. 379): ,meine
sehr liebe M.

minne Akk. zu dne ,ohne’, recken Gen. PL. zu minne: ,ohne die Minne zu (und /
odet: ,von®) Helden". - wi/ (8. 366) ,will* + Zukunftsfunktion (S. 369); siz dura-
tive Aktionsart (S. 343), in etwa: ,bleiben’.

schen (mit Apokope des -¢ von schane; S. 334) Adj. ,als Schéne; so die Hs. Als
Adv. zu beliben misste es schine heiflen, denn das Adv. ist umlautlos, auch
wenn es von einem Adj. gebildet ist, das Umlaut hat. Auch wiirde sich der
Sinn 4ndern: als Adv. hieBe es ,auf schone Weise bleiben‘. Das ist nicht
gemeint (auch engl. stinde ein Adj.: remain fair, falsch wire ein Adv. tremain
beantifully). ,Schon’ ist hier auf die nicht befleckte Seele bezogen: ,jungfriu-
lich®. - beliben (stV 1. AR, S. 348) bleiben’. - ung = und ze bis zu'.

daz ... Konsekutivsatz (,sodass®). - so/ (zu suln Prit. Pris. 4. AR, S. 365) ,wet-
de’, ,soll° als Nebenbedeutung (S. 369). - #d#. die erste Nennung des Schluss-
wortes.

versprechen hier: ,etwas verreden; etwas verschreien’. - aber abermals; wiede-
rum®.

soltii (= solt dii) ... daz Konditionalsatz (S. 387) ohne ecinleitende Konjunk-
tion: ,falls du jemals ..., so geschieht das ...%. - 5o/t 2. Sg. Pris. Ind. von su/n (S.
365). - zer = ze der.

Mutter und Tochter verwenden das selbe Wort minne, meinen aber damit
Verschiedenes. - schane: swA (S. 381), Attribut zu wip.

Der Wille Gottes aullert sich nach Utes Meinung durch die Vormunde, wie
aus Str. 1243 hervorgeht: swag dine bruoder raten, liebez kint, daz, tno (swaz ,alles,
was‘; verallgemeinerndes Pron., S. 383). - fiiegen ,hinzufiigen; zulassen, dass
etwas geschieht® mit kollektivem ge- (S. 406). - eins = eines. - lip Leib® wird
gerne mit der Nennung der Person im Gen. gebraucht, wo die Nennung der
Person allein gentigen wiirde: win lip = ich, din lip = di, ir lip = si usw., eines
ritters lip = ein ritter (bzw. hier: einen ritter).

lan Jassen (S. 368). - vromwe min ;meine Herrin®; hofliche Anrede an die Mut-
ter, etwa ,Frau Mutter®.

vil dicke ,sehr oft’. - schin werden ,sich zeigen’.

e jungest ;zuletzt’. - wie liebe mit leide ze jungest lonen kan spricht die unerfahrene
Kriemhild; am Ende (2375,4) spricht der Erzihler; dort ist aus dem kan ein
7e git, ,gibt immer*, geworden.

miden ;meiden® (stV 1. AR mit gramm. Wechsel, S. 348). - sdne kan (= 50 enkan)
... nimmér. doppelte Verneinung (S. 386). - misse-gin ,fehlgehen® (zu gdn, Wut-
zel-V, S. 367).

mmot ungefihr: Gemit; Gesinnung; Gedanken; Sinn‘; es entspricht keinem
nhd. Wort genau. Ich schreibe im Folgenden nhd. Gewiit, ohne jedes Mal auf
die Nichtentsprechung hinzuweisen. - minne Gen. zu bewac. - sich bewegen +
Gen. der Sache ,sich (von einet Sache fort) bewegen; etwas meiden; auf etwas
verzichten®.

vil manec ,sehr mancher® = ,viele‘.

si-ne wesse = si newesse. - daz, si-ne wesse n-iemen: ne- und #- sind Negationsparti-
keln; s. zu 10,4. AuBler der doppelten Verneinung ist die nhd. Umkehr zu
beachten: ,sie lebte so, dass sie nicht niemanden gewusst (gekannt) hitte® =



17

18

19

20

Aventlire 2

,ohne irgendjemanden zu kennen‘, bzw. ,sie lebte lange, ohne dass sie jeman-
den kennengelernt hitte, den‘. - wesse Prit. von wizgen, hier: Konj. (Prit. Pris.
1. AR, S. 363; zur Unterscheidung von indikativischem ,wusste‘ von kon-
junktivischem ,gewusst hitte®s. S. 385).

éren Dat. PL. - mit éren ,ehrenvoll; wie es der hofischen Site entspricht’.

sach ,gesehen hatte® (seben 5. AR, S. 352). Prit. statt Plusquamperfekt (S. 385).
beschiet ,gedeutet hatte® (nimmt bescheiden von 12,2 auf). - rach Prit. von rechen
,srichen® (stV 4. AR, S. 351).

ir jhren®. - in Jjhn‘ - slogen Prit. von slaben ,erschlagen® (stV 6. AR mit
gramm. Wechsel, S. 354). - sint ,danach; spiter”.

durch ;wegen® (+ Akk.: sterben): S. 399. - sin Gen. von er; sin eines frei: dieses
Einzelnen®. - &int Subj., muoter poss. Gen.; ,das Kind so mancher Mutter® =
,die Kinder vieler Miitter",

Aventliire 2

Die 2. Aventiire beginnt parallel zur 1.; eins vil edelen kiineges kint: Prinz® (vgl.
1,1).

des dessen’. - sin poss. Gen. (S. 379). Dieser Satz ist eingeschoben; der Satz
von Z. 1 geht in Z. 3 weiter (,in Niderlant wuchs in einer méichtigen Burg
ein Prinz auf, sein Vater hief3 ...%).

biirge Dat. Sg. von bure (stf.i., S. 373). - witen ;weithin®. - wo/ Adv. zu guot (wie
engl. good — well, S. 383).

nidene bi dem Rine am Niederrhein® (nicht: ,am Rheinufer®). - ge Santen: im
Nhd. entfillt das ,zu‘ vor Ortsnamen. - Sanzen: heute Xanten. Die mittelal-
terliche Grenze zu Niderlant entspricht nicht der heutigen zu den Niederlan-
den. Heute verlduft sie iiber 30 km stromabwirts von Xanten. - was genant
,war genannt® = hiel3.

was geheizen = hiez. - snel tapfet’. - snelle / guot: von zwei Attributen ist oft eines
vor- und das andere nachgestellt; das nachgestellte ist meist endungslos.
versunochen ;erproben’: ob sich dort jemand finde, der ihn besiegen kdnne. - v/
der riche ,vieles an Konigreichen® (vi/ + Gen. S. 384). - durch ,um einer Sache
willen; wegen®. - ellenthaft ;was sich auf das ellen, die Korperkraft, bezieht'. -
muot s. zu 16,1. Wortlich: ;wegen seiner auf Korperkraft bezogenen Gesin-
nung® = frei: ,um seine Stirke mit anderen zu messen‘.

durch ;wegen®. - Prosa-Wortstellung: er reit (,xitt’, 1. AR, S. 348) durch die sterke
sines libes. - sin ljp = jet‘. - ;wegen seiner Stirke® = ,weil er so stark war®. -
manegin lant Akk. Pl. (S. 374).

hey Jheil® (Ausruf). - zen = ge den. - vant (Prit.; vinden stV 3. AR, S. 350) ,vor-
fand; antraf®. - wag ;was® + Gen. (sneller degene): ;wie viel® (;an kithnen Kdmp-
fern").

Die Jugend ist die beste Zeit Siegfrieds: in anderen Quellen heif3t er ,Jung-
Siegfried’. Eine solche Figur kann man nicht alt werden lassen.

mohte Prit. von mugen koénnen® (Prit. Pris. 5. AR, S. 365). - michel ,grol3".

éren Gen. PL. - wiiehse (Konj. Prat. von wabsen) ... was heranwichse ... war®: etst
Konj. (Erwartung fiir die Zukunft; dann Ind. (schon sichtbar). Zum Modus-
wechsel s. S. 385. - sin jp et

heten 3. Pers. PL. Prit. von hdn (S. 369). - ,zur Minne haben® frei: ,schwirmen

<

von.
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ziehen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), hier: ,aufzichen; erziechen®. -
mit viize mit Fleil* = ,sorgfaltig®. - im thm". - gezam Prit. von gegemen (stV 4.
AR, S. 351) ,sich ziemen*: als Konigssohn und kiinftiger Herrscher hatte er
Anspruch auf sorgfiltige Erziechung.

Auch aus dem Menschen selbst (von sin selbes muote) kommendes Streben ist
notwendig; sorgfiltige Erzichung allein gentgt nicht. - waz Akk.obj. zu an
sich nam. - tugende Gen. PL. - tugent zu tugen ,tichtig sein; brauchbar sein® ,Tu-
genden® sind die guten Eigenschaften, die man braucht, um in der Gesell-
schaft als nttzliches Mitglied zu gelten (ére zu erlangen). Diese sind je nach
Stellung verschieden, z. B. ist fir den Ritter Tapferkeit die wichtigste Tu-
gend, fiir den Ko6nig Freigebigkeit usw. Die Einengung auf ,gutes Benehmen*
und Einhaltung der im Sexualleben geforderten Normen ist neuzeitlich. -
nam Prit. von nemen nehmen® (stV 4. AR, S. 351). - waz ,was® Akk.obj. zu
nant; tugende Gen. (s. S. 384). - waz hier Ausruf: jwie viele Tugenden er doch
an sich nahml).

des ,dadurch® (durch die Z. 4 zusammengefassten Eigenschaften Siegfrieds).
ze allen dingen ,in jeder Hinsicht'.

ze hove riten (reit Prit., 1. AR, S. 348) ,an den Hof reiten® = ,als Ritter bei Hof
erscheinen®: der rechtliche Status ist gemeint, nicht eine zu Pferd zuriickge-
legte lingere Wegstrecke (der Hof tagte wohl meist auf der Burg Xanten, in
der Siegfried wohnte).

lintn. Menschenmenge; Leute® (kollektiv), im Pl. ,Leute mit dem m.f. Artikel
die.

,sein Wille mége ithn immer dorthin (dar) tragen® (friiege Konj. Prit. mit Fu-
turbedeutung): die Frauen wiinschten thm, dass er freiwillic immer dorthin
(an den Hof) kime (weil jede davon trdumte, er wiirde es ihretwegen tun).
gennoge P. von gennoc ,genug’: Understatement fur ,viele® (Frauen). - wart gewar
,wurde gewahr: Siegfried merkte es. Eine zarte Andeutung erotischer Span-
nung.

vil selten ,sehr selten‘: Understatement fur ,nie‘. - dne ,ohne". - huote ,Aufsicht’
(nhd. bebiiten): sie gehdrt zur guten Erziehung des Prinzen. - &int, nicht
rechtsfihig, ist Siegfried bis zur Schwertleite; danach untersteht er nicht
mehr der huote; wo liberall er sich in dem Zeitraum zwischen Aventiire 2 und
3 aufhielt, erfahren wir nur, wenn andere Figuren es erwihnen, weil es fiir
sie bzw. Kriemhild relevant wird.

heizen befehlen®. - Dienstpersonal, dem etwas befohlen wird, wird nicht ge-
nannt: ,Siegmund und Sieglinde befahl, ihn schén zu kleiden® (wortlich: ,mit
Kleidern zu zieren®) = ,befahl, dass man ihn schon kleiden solle®. - biez Sg.;
grammatische Ubereinstimmung erfolgt oft nur mit einer von mehreren ge-
nannten Personen, daher kann der Sg. stehen.

Die Lehrer sind ,Weise®. - den ére was bekant denen Ehre bekannt war®: Ein
guter Lehrer versteht sich auf ére, Ansehen in der Gesellschaft, die das Ziel
ist, das man mit Hilfe der Tugenden erreicht. Es ist teilweise lehrbar, doch
muss das Streben von sin selbes muote (21,2) hinzukommen.

des dadurch® (dass er so wohlerzogen erschien). - mobte konnte®; frei: ,er
verstand sich darauf; es gelang thm°. - gewinnen hier: ,fir sich gewinnen® (dass
er ihnen sympathisch wurde). - bezde ... unde ,sowohl ... als auch® (nhd. meist
einfach: ,und’).

in der sterke ,in der Stirke® = kriftig genug’. - #ruoc Prit. von tragen (stV 6. AR,
S. 354).



25

26

27

28

Aventlire 2

s-wes verallgemeinerndes Pron. (S. 383), Gen. (bediirfen + Gen. der Sache; nhd.
branchen + Akk. der Sache): ,an allem, was er dazu brauchte’. - /ac Prit. von
Jligen (stV 5. AR mit j-Pris., S. 353). - ,genug lag an ithm® = ,davon hatte er
reichlich.

begunde = began (Prit. von beginnen; S. 351). - beginnen zur Kennzeichnung einer
lingeren Handlung (S. 344). - mit sinnen verstindig® (nicht mit ungeziigelter
Leidenschaft).

triiten = triteten (Prit. von friuten Jlieb haben®; swV1b, S. 359): Vermeidung
der Silbenverdopplung (S. 342). - mit éren ,auf ehrenvolle Weise liebten sie
den kithnen Siegfried: Unehrenhaftes lie die huofe nicht zu.

heizen befehlen’: die Befehlsempfinger werden nicht genannt (s. zu 23,2), die
Person, fur die etwas getan werden soll, steht im Dat.: ,Siegmund befahl, dass
man seinen Gefolgsleuten verkiinde bzw. lie seinen Gefolgsleuten verkiin-
den® (nicht: ,Siegmund befahl seinen Gefolgsleuten, zu verkiinden®).

wolde Prit. von wellen (S. 360). - hichgezit: jede Art von Fest. - hichgezite han ,ein
Fest veranstalten®.

fuorte (Prat. von fiteren; swV1b, S. 359) ,uberbrachte’. - ,in die Lande (PL) an-

derer Konige*.

vremede ... kunt. fremd* (von auswirts) ... ,bekannt (Einheimische): Boten von
auswirts, die gerade mit irgendeiner Nachricht nach Xanten kamen und die
neue Nachricht mit heim nehmen, und Siegmunds Boten, die er ausschickt. -
gap Priit. von geben (stV 5. AR, S. 352).

$-wd ;wo auch immer; iberall, wo* (verallgemeinerndes Adv.; S. 383). - debeiner
Jirgendeiner”.

art hier: Herkunft® (adlige Abstammung). - zdge Gen. Pl. von mdc ,Verwand-
tet’. - kindelin nicht wortlich mit Kindlein® ibersetzen (zu den Diminutiva S.
335); um den stilistischen Unterschied zu ,Knappen‘ zu markieren, vielleicht
edelin kindelin ~ ;zukunftige Ritter”.

Ritterbiirtigkeit war Voraussetzung dafiir, die Schwertleite zu erhalten.

dureh ;wegen'; frei: ,zu dem Fest".

mit. zugleich mit dem Prinzen. - swert nemen ,das Schwert nehmen®: die
Schwertleite wurde in spiteren Jahrhunderten durch den ,Ritterschlag et-
setzt. - swert: Akk. Sg. und PL. lauten gleich; hier ist es allgemeine Bezeichnung
der Schwertleite, daher Sg. - ge-ndmen fir namen: Kollektivbildung (S. 406).
man mobte (konnte®) wunder sagen ,es gab Unglaubliches (,Wunder®) zu berich-
ten”.
it guote ére bejagen durch (Verschenken von) Besitz Ehre erwerben.

des davon®. - ihre Hand verteilte* = jsie verteilten®.

des: deswegen® (wegen der Geschenke). - werden Gen. PL. von wert edel; wert-
voll; vornehm®. - v/ der werden viele Edle® (andere Hss.: vil der vremden viele
Fremde). - zin = ze in jzu ihnen®.

swertdegen JKnappe, der die Schwertleite erhilt’. - &leit tragen Kleider tragen®:
mit Siegfried zusammen eingekleidet werden.

vil manec meit kollektiver Sg.: ;sehr viele Mddchen‘. Dass die Ritter auf den
Festen prichtig gekleidet erschienen, wird in vielen Werken der Epoche et-
wihnt. Das NL betont 6fters, dass fiir den Erfolg der Feste die Arbeit der
Frauen nétig war.

un-miiezec nicht muBig* = fleiBig’. - wan denn; weil‘. - i jhm°. - holt freund-
lich gesinnt.

leiten = legeten.

23
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die: die edelen steine; i dex stolzen recken. - Wirken‘: dem Stricken dhnliche Her-
stellung von Maschenware, wobei kleine Gegenstinde (Goldstiicke, Edel-
steine) eingearbeitet werden. - porfe swm. (S. 375) ,Borte; gemustertes geweb-
tes Band". - wir (stf.z, S. 373) ,Kleidung".

,dagegen gab es nicht (ne-was nibt ;war nicht®) Abhilfe (Rat‘)‘ = ,das musste
sein’.

wirt ,Gastgeber; Haushert®. - sidelen Sitzgelegenheiten (Binke) herrichten®; v/
manegen man (Dat. PL) fur sehr viele Leute®. - zu beizen befehlen®s. S. 416.
Termine im Juni sind wegen der Tageslinge fur Feste geeignet, wobei je nach
Symbolbedeutung variiert wird zwischen Pfingsten (heiliger Geist, der dem
Herrscher Weisheit verleiht: Siegesfest nach dem Sachsenkrieg, Hochzeit Et-
zels mit Kriemhild) und Sonnwendtag (die drei Ubrigen datumsmiBig be-
stimmten Feste: Siegfrieds Schwertleite und die beiden hinterlistigen Einla-
dungen; von der Doppelhochzeit wird kein Termin genannt). - ritters namen
gewinnen die Bezeichnung , Ritter” erhalten® = ,die Schwertleite erhalten’. -
Der Abvers ist tiberlang; dass das die Originalform ist, erkennt man daran,
dass sie zwar nur in 2 Hss. erhalten ist, aber die anderen Hss. 4 verschiedene
Moglichkeiten der Kiirzung bieten. Das heif3t, jede Fassung fand in ihrer
Vorlage den tberlangen Vers vor und wollte ihn ,verschonern® (s. S. 8).

gie ,ging; 3. Sg. Prit. Ind. von gédn (S. 367).

wise \weise; erfahren®: die Alteren, schon dem Ritterstand angehérigen — fump
,zunerfahren; jung; dumm® (noch nicht in die Weisheitslehren des Rittertums
eingeweiht). - reb7 hier: richtiges (der Sitte gemif3es) Handeln.

in jhnen® in ihrer Jugend, bei ihrem Ritterschlag, waren sie ebenfalls von
Rittern bedient worden (Anlegen des Schwertgiirtels usw.). - Normalerweise
bedienen die Jungen die Alteren, bei dieser Zeremonie ist es umgekehrt. - ¢
adv. ,einst; vormals®.

gen = ge den. - ;zur Ehre (mhd. PL) Gottes".

huop 3. Sg. Prit. Ind. von heben (6. AR, S. 354; Sonderformen S. 355) hier:
,sich erheben; beginnen®. - wichel ,grol3. - vil michel ;sehr groB3*.

¢ Recht; Rechtsbrauch®.

wetlich stattlich®; immer jemals®; watlich immer mér ;wahrscheinlich nie wie-
der’. - ergé 3. Sg. Konj. Pris. von ergin (zu gin, Wurzel-V, S. 367) ,ergehen;
hier: ,stattfinden; sich ereignen®.

liefen Priit. von lonfen (stV 7. AR, S. 356). - di ,dorthin, wo*. - vinden ,vorfinden'
(nicht: ,nach Suchen finden®). - ,Hinauslaufen® nach dem ,Hineingehen‘ in
das Miinster zeigt, wo die Gedanken der jungen Ritter sind und woran ihre
Freude liegt. Bei Ereignissen im NL, zu denen der Besuch einer Messe
beschrieben wird, erfahren wir auch, wo die Gedanken der Figuren sind
(auBer der trauernden Witwe Kriemhild, nach Siegfrieds Tod, denken sie an
draullen): 32,1; 299,1; 841,2; 1865,1.

wart ;wurde® (nicht: ,war®); die Zunahme des Lirms wird dargestellt. 7z hove
Sigemundes gehoért sowohl zum vorhergehenden als auch zum folgenden Satz.
erdiezen stV 2. AR.d. (S. 350), ,zu diezen (Jaut erténen; erschallen®) beginnen®. -
hdrte Prit. von haren (swV1b, S. 359). - palas (Hauptgebaude der Burg) wnd sal
(Festsaal) zusammen: ,die ganze Burg®.

hichgemmot. dex hébe muot ist die Gemiitsstimmung, die der vriude entspricht,
die das hofische Fest verwirklichen soll. - scha/ Schall; Larm‘. Zeichen der
Festesfreude ist der Lirm.
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wise unde tumbe Alt und Jung® (s. zu 30,2-3). - 5707 der Zusammensto3 beim
Gegeneinanderreiten erfolgt mit lautem Krach.

Prosawortstellung: dag brechen der schefte. - Die Lanzenschifte sollen beim Zu-
sammenprall zerbrechen, wenn zwei gute Ritter gegeneinander reiten. Ist
einer schlecht geristet, durchbohrt die Lanze des Gegners seinen Schild; ist
er schwach, purzelt er vom Pferd, und die Lanze des Gegners bleibt ganz. -
gein = gegen (+ Dat.). - doz 3. Sg. Prit. von diezen stV 2. AR.4. (S. 350), Jaut
schallen®.

trunzdin stm. Lanzensplitter’. - fiir vor‘. - dan Kurzform von dannen ;von da
weg® (hier: von den Kimpfenden). Je heftiger der Aufprall, desto héher flo-
gen die Splitter.

,von detr Hand (bende Dat. Sg. von hant, stf.i., S. 373) so manches Helden®. -
mit vlize ;mit Fleil* = jeifrig”.

wirt Gastgeber; Haushert®. - bat 3. Sg. Prit. Ind. von bitten (stV 5. AR mit /-
Pris., S. 353). - ez lizen ,es (das Ritterspiel) zu lassen = ,damit aufzuhéren®. -
Auch Hagen beendet den Buhurt minnecliche (s. zu 595,2). - zdch 3. Sg. Prit.
Ind. von ziehen. - Die Pferde werden gezogen: man fiihrt sie in den Stall. -
marc Pferd”.

ze- = ger-. Die buckel ist der Metallbeschlag in der Mitte des Schildes, an der
Stelle, auf die der Gegner mit der Lanze zielt und die daher besonders ver-
stirkt ist.

gevellet ;zum Fallen gebracht® (vellen swV1b, S. 359), hinuntergeworfen.

ab von ... herunter. - schildes kollektiver Sg. - liehten Attribut zu schildes. Gram-
matisch ist auch der Bezug zu spangen moglich, doch ist in der Heldendich-
tung ,glinzend® stehendes Epitheton der Schilde. - Aiirten Dat. PL. von hurt
,Stol3*.

giengens = giengen des (gan S. 367). - di dorthin, wo'. - 7n ,jhnen'. - sitzen riet
(Prit. von réten stV 7. AR (S. 356): man fragt die Giiste, ob sie den ange-
botenen Platz oder einen anderen lieber hitten: man rit (empfiehlt) ihnen
einen Platz, man befiehlt nicht; allerdings kann dieser kaum ohne schwere
Beleidigung abgelehnt werden.

vil Subj., dazu spise Gen. - schiet Prit. von scheiden (stV 7. AR, S. 356); ,trennte
sie von ihrer Mudigkeit® = ,machte sie wieder munter.

in Jjhnen getruoc jauftrug’. - Dass man in Xanten den allerbesten Wein tiber-
haupt bekommt, entspricht nicht der Realitit, sondern der Struktur des Wer-
kes: auf dem ersten Fest ist die Welt noch in Ordnung. - vremd ... kunt s. zu
254.

bot Prit. von bieten stV 2. AR.d. (S. 350).

swie vil ywie viel auch immer*. - pfldgen ausgetibt hatten®. - a/ den tac den ganzen
Tag lang’.

diet£. \Volk; Leute’. - var(e)ndin diet Fahrende; herumziehende Spielleute; hier
Gen. Sg. - sich bewegen ,sich von etwas fortbewegen; auf eine Sache verzich-
ten’, mit Gen. der Sache (hier ruowe). - ,verzichteten auf Ruhe® = ,verrichteten
eifrig Dienste.

des: wegen der Gaben, die sie erhielten. Die Fahrenden verbreiten den Ruhm
(lop) eines Hofes und loben den Herrscher, wenn sie reich beschenkt wurden.
Wehe, man krinkt einen Spielmann; Spottgedichte kénnen schreckliche Wit-
kung haben!

den jungen man wahrscheinlich Dat. Pl. Gemeint sind die zusammen mit Sieg-
fried zu Rittern geschlagenen, nicht, dass der junge Siegfried die Lehen an
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alle Vasallen vergeben hitte: ,Siegmund befahl, dass Siegfried die jungen Rit-
ter belehnen solle, wie einst er thre Viter*. Alternative: man Akk. Sg., Komma
vor und nach den jungen man Siegmund befahl, dass Siegfried, der junge
Mann, die Lehen vergeben solle® (so HEINZLE und andere). Auch in Xanten
sind Lehen erblich; hierin gibt es keinen Unterschied zu Worms. Die Ver-
pflichtung gilt jeweils personlich; das hei3t, der Eid ist in jeder Generation
zu erneuern. Daher ist die Deutung von den als Dat. PL. wahrscheinlicher,
obwohl auch Siegfried junger man ist (62,1). Hier ist von einer Belehnung mit
Lindereien und Burgen die Rede, wie im Lehnswesen um 1200. Meist steht
im NL aber die (altertiimlichere) Verpflichtung zur Gefolgschaftsleistung im
Vordergrund.

lant, biirge Akk. Pl. - Das Herrschaftsgebiet eines Konigs wird meist nicht mit
dem Sg. ,Land‘ bezeichnet, sondern mit dem PL; ein Kénig herrscht nach
dem Verstindnis des NL tber viele Lande, die er an Lehnsleute weitergibt.
swertgendy Schwertgenosse’ = ,der zusammen mit thm die Schwertleite er-
hielt’. - sin hant = jet* (s. Wh. S. 416 unter hani).

in jhnen’. - /ieben lieb werden‘ (sie waren froh, die Reise gemacht zu haben). -
kdmen: Prit. PL; Inf.: komen (stV 4. AR, S. 352).

wern wihren; andauern®. - ung = und ze bis’.

durch um ... willen® (aus Liebe zu). - pflac (Z. 2) teilen verteilte stindig’. - rdtez
golt. Gold erhilt durch Legierungen mit anderen Metallen unterschiedliche
Farbténe, von denen ein rétlicher (meist durch Kupfer erzielter) Ton als
wertvoll galt und auch in Mirchen fir ,besonders edles Gold® steht.

kundez = kunde ez konnte es® (kunnen Prit. Pris. 3. AR, S. 364). - ge-dienen
resultativ (S. 344 und 406) ,durch Dienst erreichen’. - Zut Leute’ n., im Pl
mit dem m.f. Artikel dée. - holt freundlich gesinnt‘. Geschenke bewitken, dass
die Leute Siegfried zugetan sind.

vil vor Adj. ,sehr’. - Jirzel ,wenig’; ,sehr wenig® = Understatement fir
Jichts’. - varnder Gen. PL. - zan Subj.: ;man fand niemanden unter den Fah-
renden, der arm geblieben wire".

stonp Prit. von stieben (stV 2. AR, S. 349). - Hyperbolie (Ubertreibung). - i
,jihnen‘.

sam 50 wie wenn; als ob*. - nibt mér debeinen (jirgendeinen®) keinen ... mehr”.
wenen (unregelmiBliges swV1b, S. 360) ,wihnen; vermuten. Nach einem
Vordersatz, der eine ungewisse Vermutung ausdriickt, ist, wie nach negati-
ven Sitzen, keine volle Verneinung notig; ein unbestimmtes Pron. geniigt,
hier 7e ,jemals‘, das dann den Sinn ,niemals® annimmt (S. 386). - ingesinde Die-
nerschaft bei Hof". - milte (Gen.) pflegen Freigebigkeit ausiiben®: ,Ich glaube,
nie sonst hat je eine Dienerschaft so freigebig Geschenke verteilt®.

schiet Prat. von scheiden (stV 7. AR, S. 356) ,scheiden; sich trennen‘.

riche hérren: die michtigen Kronvasallen.

Die Vasallen winschen, dass Siegmund die Herrschaft an Siegfried tbergibt.
gern + Gen. (des ,das®) ,begehren®: er will nicht die Herrschaft an sich reif3en. -
hér (= hérre) Hert".

sit daz yweil; solange. - beide ... und ,sowohl ... als auch® (bzw. einfach: ,und).
krine Akk. Sg. (stf., S. 373).

wolder = wolde er. - fiir ,gegen’. - gewalt ,Gewalt® mhd. meist (im NL immer)
m. - wesen ,sein (stV 5. AR, Inf., = sin; S. 353). - hérre fiir den gewalt meint das
Richteramt: Bekimpfen und Aburteilen von Gewalttaten ist die wichtigste
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Aventlire 3

Aufgabe des Herrschers. Siegfried verrichtet herrscherliche Titigkeiten, oh-
ne sich fir das Amt zu interessieren.

vorbte beftrchtete® (fiir vorbtete, zu fiirhten swV, S. 362). - ,der kithne Held® =
Siegfried. - Er befiirchtete das Uberhandnehmen von Raub und iibernahm
daher diese Aufgabe.

Aventiire 3

miieten Prit. von miiejen (swV1b, S. 359) ,Mihe machen®. - debeinin n. Pl. von
dehein jrgendein’. - leit Nom. Pl. - Thn quilten selfen (= ,nie; s. zu 23,1) irgend-
welche Herzensschmerzen.

mere (PL) Nachricht; Neuigkeiten®. - meit = maget.

ware 3. Pers. Sg. Konj. Prit. (S. 366). - Fehlerfreies kann in der Realitdt nicht
existieren, weil sie immer unvollkommen ist, nur in unserer Wunschvorstel-
lung, dem wunsch; heute nimmt man dafiir das Fremdwort Ideal. Das ist
etwas anderes als Hyperbolik (,,Ubertreibung* als Stilmittel, die auch oft ein-
gesetzt wird). - wolgetdn ,gut gemacht; gut beschaffen®; von Personen ,schon;
von guter Figur. - ge wunsche wolgetin ;wunderschon’.

vrouden Gen. PL. (zu vil). - arbeit Akk. Muhsal; Mihe‘. - gewinnen ,erwerben® ist
nicht nur positiv wie nhd.; man kann sich auch Miihsal einwirtschaften.
Subj.: schane Schonheit’. - unmazen ;malilos; Gber die Mallen®. - witen ;weithin‘.
héch gemiiete Hochmut; Stolz®, nicht hdbher muot freudige Stimmung® wie 32,4;
er ist in diesem Kontext (Ablehnung aller Werber) kein charakterliches Ne-
gativum. - stunt Zeitpunkt; Zeit (nicht: ,Stunde®). - ervinden hier: kennenler-
nen. - Prosawortstellung: sd manec helt ervant an der juncvrowwen (Dat. Sg.) ir hich
Gemiiete.

Juncvromwen Dat. Sg. (swf., S. 375).

ez bezieht sich auf hdch gemiiete. - ladete Jud ein®; ironisch: der Hochmut der
Prinzessin macht sie interessant fiir Werber.

swaz ;was auch immer‘ = ,wie viele auch® (man sah). - ,derer (der), die um ihre
Minne warben‘.

ir hier reflexiv: ,sich® (S. 377). - verjach Prit. von verjeben (stV 5. AR, S. 353). -
Jeben mit Dat. der Person: ,jemandem etwas zugestehen.® ,sich selbst etwas
zugestehen® = ,vor sich selbst etwas eingestehen”.

triite Dat. von #rit Geliebter. - #it ,Geliebte(r)": je nach Kontext auf Minner
oder Frauen bezogen, grammatikalisch (wo am Artikel oder Attribut erkenn-
bar) m. oder n.

vil vremde ,sehr fremd® = ,ganz unbekannt’. - wart ;wurde’. - sider ;seither; spi-
tet’. - undertdn im Munde des Erzihlers entspricht ,,Er soll dein Herr sein®,
mit dem Gott Adam als Herrn tiber Eva einsetzt; dhnlich im Munde Ridigers
1154,2.

gedibte Prit. von ge-denken swV, S. 362). - gedenken jif denken an; beabsichti-
gen’. - hohin minne: die in der hofischen Gesellschaft anerkannte Form der
Minne. - &int (Subj.) Siglinde (Gen.): Siegfried".

wider in ,gegen ithn® = jim Vergleich zu thm". - ein wint ein Wind“: etwas Ge-
ringfiigiges, Unbedeutendes; also: ,ihr aller Werben war nichts gegen ihn.*
mohte konnte* = ,verstand sich darauf’. - (den) /ip schaner vrouwen ;schone
Frauen‘.

sit spiter”,

27
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

mdge und man: Nerwandte und Gefolgsleute: mit diesen berit sich ein Hert-
scher vor einer Entscheidung. - genuoge ,genug® = ;sehr viele®.

sit jwell’. - state minne bestindige Liebe®: eine EheschlieBung. - wdn ,ungewisse
Hoffnung® (4f ,auf* etwas).

wiirbe ;wetben solle® (werben stV 3. AR, S. 351): der Konj. Prit. ist formal ein
Prit., aber der Bedeutung nach hat er nur Modusfunktion und meist keine
Zeitbedeutung, und wenn doch, verweist er 6fter auf die Zukunft als auf die
Vergangenheit. - i gemen ,jhm gut anstehen; sich fir ihn ziemen®: standes-
gemile Herkunft der Frau ist wichtig.

Siegfried will eine Frau, die er noch nie gesehen hat. Im Hochadel war das
auch in der Realitit bei der Werbung um eine auslidndische Prinzessin not-
mal: ein deutscher Furst, der eine byzantinische Prinzessin heiratete, konnte
sie nicht vor der Hochzeit sehen. Besprochen wurde die Ehe durch Gesandt-
schaften, die den Wert der Prinzessin durch den Grad ihrer Verwandtschaft
mit dem Kaiser bestimmten: der staufische Konig Philipp bekam eine Toch-
ter des alten bzw. Schwester des jungen Griechenkaisers zur Frau; auch der
Osterreichische Herzog Leopold VI. erlangte die Ehre, eine byzantinische
Prinzessin zur Gemahlin zu bekommen, eine ,,Enkelin aus einer Tochter*
des alten Kaisers, wie eine Chronik schreibt. Die Abstammung im Mannes-
stamm war mehr wert als die von der Tochter, und ein Herzog ist weniger
wert als ein Konig. Diese Werte verhandelten die Delegationen. Man sprach
aber nicht von ,Vernunftehe‘, sondern von ,Fernminne®: Die offizielle Be-
grindung fir die Partnerwahl war, dass man durch Boten so viel von den
Tugenden, der Schonheit und vor allem der Unerreichbarkeit der Partnerin
/ des Partners gehort hatte, dass man sich schon dadurch vetliebte. Im Ro-
man ist der Anreiz flir den Mann, dass sowohl die Prinzessin stolz als auch
die sie im Auftrag der Vormunde bewachenden Ritter gefahtlich sind; durch
eine solche Werbung beweist man Mut und, wenn man erfolgreich ist, wo
viele zuvor erfolglos waren, dass man besser ist als diese, und zwar in beiden
Dingen, die in einer Minnergesellschaft zihlen: in Kraft und Klugheit gegen
die Bewacher (Vater oder Bruder) der Prinzessin und, weil man der Einzige
ist, der auch die Prinzessin ihre Ablehnung der Liebe vergessen machen
kann, in der Fihigkeit, Frauen zu gefallen.

Juncvrowwen Akk. Sg. (swf., S. 375).

durch ;wegen®. - unmdizen ;malllos® = ,unerhort’.

,das ist ... bekannt, (dass) ...%. - nie keiser wart 56 riche ;nie wurde ein Kaiser so
michtig ... = ,es noch nie einen Kaiser gab, der so michtig war, dass es ihm
nicht gut angestanden hitte (zeme), wenn er auf der Suche nach einer Ehe-
frau war (wolde haben wip ,eine Frau haben wollte?), die michtige Konigin zu
minnen. Das ist der einzige Beleg von 4eiser im NL. Tatsichliche Herrscher,
auch der Herr der Welt’, werden nur als &ziznec tituliert. Man kann hierin einen
stauferfreundlichen Bezug sehen: dem Staufer Philipp gelang es zwar allmih-
lich, sich als Konig gegen seinen Konkurrenten, den Welfen Otto, durchzu-
setzen, aber die Kronung zum Imperator Romanornm durch den Papst stand
jenseits seiner politischen Moglichkeiten.

geharte perfektives ge- (S. 406): ;waren ihm zu Ohren gekommen®.

reiten = redeten. - lint Leute® n. Sg. als Kollektivbegriff oder wie hier PL. m.f. -
wart im kunt ;wurde ihm bekannt’ = erfuhr er”.

der wille sines kindes: gemeinsames Subj. fiir den vorigen und den folgenden
Satz.
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Aventlire 3

gevriesch Prit. von gevreischen (aus tge-ver-eischen, 7. AR, S. 356) ,erfragen; in Er-
fahrung bringen‘ mit resultativem ge- (S. 344 und 406).

erkande wol kannte genau’.

gewerp (nhd. Gewerbe) ;was man eifrig betreibt’. - leiden ,vetleiden’. - beginnen
zur Kennzeichnung einer lingeren Handlung (S. 344).

an = ane ,ohne’. Der davon abhingige Akk. ist minne, dazu Gen. Pl. vrouwen.
ich en-wiirbe: exzipierender Satz (negativer Konditionalsatz, S. 387): ;,wenn ich
nicht dort wirbe, wo mein Herz ... - dar dorthin®; hier: ,dort’. Fur uns et-
staunlich ist, dass Fernminne als Herzenssache angesehen witd, nicht als
politische Kalkulation.

swaz, ;was auch immer® (irgendjemand reden konnte). - slabte ,Art und Wei-
se. - debeiner slabte jauf keine Art und Weise'. - 74t hier: ,Abhilfe gegen ein
Problem’. - des ist debeiner slabte rit dagegen kann man nichts machen; das
muss so sein (die Sache, hier des, das sich auf den vorhergehenden Satz, Z.
3, bezieht, steht im Gen.).

wilth = wilt di. - Konditionalsatz: ;wenn du nicht davon ablassen (erwinden stV
3. AR, S. 350) willst".

dins = dines. - [froh sein Uber etwas® + Gen. (willen: Gen. von wille swm.).
enden ;zu Ende bringen’. - 5 aller beste ;so gut wie moglich®.

[—

ob wenn‘. - ander niemen wan ,niemand anderer auller ,sonst niemand;
nur®. - were 3. Pers. Sg. Konj. Prit. (S. 366).

kan kann® hier: ,versteht sich darauf’. - pflegen ,dauernd ausiiben® + Gen. (der
héchverte). - mit hier: ;sowohl ... als auch’. - frei: ,er ist voll Ubermut und Hoch-
mut".

des deswegen’. - mijge Konj. Pris. von mugen koénnen® (S. 365).

mac kann® (Inf. mugen; Prit. Pris. 5. AR, S. 365). - gewerren (Inf.; stV 3. AR, S.
351) verstarktes werren hindern® (verstirkendes ge-; S. 406).

ab in erbit = in ab erbit jhnen ab erbitte; von thnen erbitte.

sus 50, namlich mit e/len (hier: ,Gewalt’).

tripwe traue mich® (frdwen swV). - in jhnen‘. - an ertwingen abzwingen; mit
Gewalt nehmen® (swingen stV 3. AR, S. 350).

wan hier: denn wenn‘. - ¢ Rine ,am Rhein® = jam Wormser Hof". - geserit =
gesaget (S. 342).

dit-ne (dii + Verneinung) dorflest dann durftest du nicht®. - geriten: ge- verstir-
kend oder resultativ (S. 344 und 406) ,ans Ziel kommen: das Reich von Xan-
ten wire dem von Worms nicht gleichwertig und eine Werbung dort Uber-
heblichkeit. Das Xantener Reich wird in der 2. Aventiire mit weniger Petso-
nal ausgestattet als das von Worms in der 1., dadurch wird die Angst vor
einer Ablehnung glaubhaft: wenn man als nicht gleichwertig abgelehnt wiir-
de, was zu erwarten wire, bedeutet das eine Beleidigung: wie soll man dann
reagieren? Die Demttigung schlucken? Dass Koénig nicht gleich Koénig ist,
werden die Burgunden im 2. Teil durch die Haltung Etzels zu spiren be-
kommen.

,die kenne ich lange®: als Giberheblich. - Giselher ist noch nicht waffenfihig,
aber Kriemhild wire schon heiratsfihig (es gab schon viele Werber); das
Publikum wird sich ihn jiinger vorstellen, auch wenn das NL nicht das Alter
der Figuren angibt.

wilt = wil ;willst®, Inf. wellen (S. 366). - riten ,reiten® hier feindlich: Jkriegerisch
angreifen’.

29
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

ob ;wenn'. - ibt vriunde irgendetwas an Freunden® (ich schreibe immer kurz
JFreund" statt der vollen Bedeutungsangabe ,Freund; durch Verwandtschaft
oder kriegerisches Bundnis Verbundeter®). - besant PPP von besenden (swV1b,
S. 359) ,herbeiholen lassen’: jemanden aussenden, der Gefolgsleute benach-
richtigt, dass sie erscheinen sollen.

des hier: ,dazu‘.

sulen (siilen) = suln ;sollen® 3. PL Ind. (S. 365).

durch um ... willen®. - her-vart Kriegszug® (ber stn. Heer; vart stf.i., S. 373).
dd mit bezieht sich auf bervart.

si Akk.obj. - sus ;so° (gewaltlos). - min eines hant Subj. ,die Hand von mir ei-
nem‘ = jich allein‘,

selbe zelfte selbzwolft” = mit elf Gefdhrten®.

dar dorthin®; hier final ,dazu® ,zur Verwirklichung dieses Planes‘. - su/t (siili)
,s0llt® 2. Pl Ind. (S. 365).

e kleidern geben fur Kleider geben®: Grauwerk und Buntwerk (Pelze) bewahtt
man unzugeschnitten auf. Die Frauen verarbeiten sie dann (Str. 63).

begunde = began (Prit. von beginnen; S. 351).

verliesen fiirbten nhd. Inf. mit z» furchtete sie zu verlieren®. - vorhte fir vorhtete
Vermeidung der Silbenverdopplung (S. 342). - ,durch die Leute Gunthers‘.
vil ;seht’; sére sehr’, zusammen ,auBerordentlich’; dhnlich auch harte (seht?)
sére. Beide Kombinationen treten oft auf; 621,4 sogar vil harte sére. - began =
begunde Z.. 2 (3. AR, S. 350). Das NL benutzt die alternativen Formen nach
den Erfordernissen des Metrums.

gie 3. Sg. Prit. von gin (S. 367). - sehen hier: jantreffen’. - (dorthin) gehen, wo
man jemanden antrifft: formeller Ausdruck fir jemanden aufsuchen’. -
,Herr Siegfried suchte seine Mutter auf".

wider (+ Akk.) ,zu‘ (+ Dat.).

durch den willen min um meinetwillen®.

Ja Jfurwaht®. - dn = dne ,ohne’. - wigant JKimpferS s. zu 2,2.

belfen mit Dat. der Person und Gen. der Sache ,jemandem zu etwas vet-
helfen®.

mugen konnen, 3. PL, Pris. - fragen Inf.

des ,dafir’. - gendde sagen Dank sagen‘.

sit hier: ;weil’. - dii wil ,du willst® (S. 366). - erwinden (stV 3. AR, S. 350) ,von
etwas ablassen”.

helfen + Gen. der Sache ,jemandem zu etwas (der Reise) verhelfen®. - ednec
,einzig’.

wete Kleidung®. - getrnoc: verstirkendes oder perfektivierendes ge- (S. 344 und
400).

ir1 jiht' - ir2 Gen. zu gennoc, bezogen auf wate. - fiieren (swV1b, S. 359) ;mit-
fithren®.

nigen (stV 1. AR, S. 348) mit Dat. ,sich vor jemandem (zum Dank) verneigen®.
ger = ze der. - verte Dat. von vart Fahrt (stf.z., S. 373).

niemen ... nimwan niemanden aufler; nur',

den Dat. Pl. - wit priieven Kleider herrichten’.

wiex = wie e3.

daz ;sodass’. - fitzel debeinin ;wenig irgendeine’ = keine®. - 77 ,von ihnen®. - ,der
Ruhe pflegen® = ,ruhen’. - ge-pflegen = pflegen (verstirkendes ge-; S. 406).



64

65

66

67

68

69

70

N =

o= e W

Aventlire 3

unge bis. - worhte Prit. von wiirken (mit perfektiv-resultativem ge- (S. 344):
J[fertigstellen®), unregelmiBiges swV1, S. 360.

zu slabte und rat s. zu 50,4.

im fuir ihn',

da mit mit dem er (bezogen auf gewani). - ,das Land rdumen‘ = ,abreisen®.
vil lieht. ;sehr hell’. - Der Glanz zeigt die Qualitdt der Rustung. - bereit = bereitet
(S. 342).

in jhnen®. - zen = ze den ... dan /zu den ... fort = |ins Land der B. = ;nach B.¢
beginnen zur Kennzeichnung einer lingeren Handlung: ,begannen sich zu sot-
gen’; (S. 344).

immer jemals®. - wider ;zurick’.

in fir sich’. Die Helden befahlen, dass man fiir sie ... siumen (auf Saumpfer-
de vetladen) solle. beide ... unde ,sowohl ... als auch® (meist einfach: ,und?).
goldes ot jaus rotem GoldS s. zu 38,3.

Konditionalsatz: ,wenn irgendjemals ...". - #bermiieter denne Komparativ + ,als‘.
ware 3. Pers. Sg. Konj. Prit. (S. 366), grammatisch nur auf Siegfried bezogen,
sinngemil auch auf seine Begleiter.

ironische Formulierung: ,Falls (irgendwann einmal) irgendjemand noch
Ubermiitiger gelebt haben sollte, als Siegfried und seine Leute waren, so war
das nicht notwendig‘. Wie viel Ubermut ist ,,notwendig*?

gemn Jbegehren® + Gen. der Sache. - #rloubes gern jum Utlaub (Etlaubnis zur
Abreise) bitten®. - zuo ... dan wie 65,1.

wern ,gewihren® + Akk. der Person: ,jemandem etwas gewidhren®.

troste = trdstete: Vermeidung der Silbenverdopplung (S. 342). - ir beider /ip ,sie
beide".

durch den willen min um meinetwillen®.

Jhr sollt immer ohne Sorge um mich (sorge + Gen.; min ljp ,ich®) sein‘.

ez Siegfrieds Abreise. - recken: hier sind die Zuriickbleibenden gemeint.

ween vermute’, - 7 jhnen’. - geseit = gesaget. - Das Herz spricht: Vorahnungen
der Figuren werden vom Erzihler mit ,ich vermute® eingefithrt, dadurch wird
die Méglichkeit des Vorausahnens von Zukiinftigem nahelegt.

in jhnen'. - vi/ + Gen. ,viele Freunde®. - gelege Prit. von geligen (ligen stV 5. AR
mit /-Pris., S. 353). - gelage Jliegen wiirde: Konj. Prit. mit Futurbedeutung,.
von schulden ;mit gutem Grund‘. - des ,dazu®: zum Klagen. - ,Jemandem ergeht
Not zu etwas® = ,muss aus innerem Zwang’. - werliche Adv. ;jwahtlich; si-
cherlich’.

sant Flussufer* (hier: des Rheins bei Worms). Das muss nicht bedeuten, dass
sie per Schiff gekommen wiren. Uber die Details der Reisen zwischen
Worms und dem Untetrlauf des Rheins (Verkehrsmittel; Routenverlauf)
informiert das NL sehr wenig, weil es fir die Handlung unwichtig ist (aus-
genommen die marchenhafte Reise der Werber um Briinhild zu viert in
einem Schifflein in der 6. Aventire).

gereite Reitzeug’. - wol getin wortlich: ,gut gemacht; gut beschaffen’.

in jhnen®. - ebene gian von Pferden ,gleichmiBigen Gang haben‘ (gin S. 367). -
den man Dat. Pl

nie gesach: ;man hatte noch nie so prachtiges Gewand an Helden erblickt* (re-
sultatives ge- (S. 344) riickt diese in die Idealitit (s. zu 42,3). Die Unterschei-
dung zwischen idealem und realitdtskonformem Verhalten der Figuren wird
gesteuert. Anmerkungen des Erzihlers ,wie man es auch heute noch sieht’
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

bzw. ;wie es auch heute noch die Leute tun® zeigen Ubereinstimmung mit
der Normalitit, bzw. ,wie man es auch heute noch fiir gut (schlecht) befindet
zeigt Ubereinstimmung oder Nichtiibereinstimmung mit nach Meinung des
Dichters allzeit giiltigen gesellschaftlichen Normen.

ort PL. - swerten Dat. PL. - jihren Schwertern reichten die Spitzen bis zu ...*
fuorten Prit. von fiieren (swV1b, S. 359). - géren Speere’, Akk. Pl. - 7z erkorn
PPP von erkiesen ;wihlen®, stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), ,auset-
wihlt®.

ir einen einen solchen (Speer)*.

ecke bei Waffen: Schneide; Kante®. - vi/ harte verstirktes harte ;seht. - vreislichen
(;Angst erregend; schrecklich®): Adv. zu sweit. - sneit Prit. von sniden (stV 1.
AR mit gramm. Wechsel, S. 348).

Zusammensetzungen wie go/f varwen ,goldfarben® werden im Mhd. meist ge-
trennt geschrieben. - fuorten-s = fuorten si.

sidiniu fiirbiiege: ;sie hatten® ist zu erginzen (Telegrammstil). - &dmen-s = kdmen
si. - komen: Prit. PL; Inf.: komen (stV 4. AR, S. 352).

an kapfen ,anstarren; anglotzen; bestaunen’.

in jihnen’. - der man Gen. PL

héchgenmot s. zua 32,4.

michel ,grol3°. - daz was michel rebt das war ganz richtig so° (s. zu 70,4).
enpfiengen Prit. von enpfihen ,empfangen® (stV 7. AR, S. 356). - in ir hérren lant
,in die Lande ihres Herren®: mhd. iz + Akk. zur Bezeichnung der Richtung,
in das Land kommend: ,wohin?‘; nhd. /# + Dat. zur Bezeichnung des Ortes
des Empfanges: ,wor*

in jjhnen‘. - mit hier: ;sowohl ... als auch bzw. jund.

ziehen ,(Pferde) fihren® (nicht reiten®). - an gemach ,zum Ausruhen‘ (in den
Stall).

snelle Adv. zu sprach; hier: ;sofort” (sonst meist ,kithn; mutig® o. dgl.).

Jlat Imperat. 2. PL. von /in Jassen® (S. 368). - stin ,stehen® (S. 367). - mare
,Pferd® (Akk. PL).

des hiet: ,dazu’. - vil Adv. zu guoten. - willen han (hier 1. Sg.; S. 369) ,beabsich-
tigen®. - hinnen ,;von hier weg" hinein in die Burg, an den Hof (nicht: fort von
Worms).

swem ;wem auch immer* (Dat. von swer; S. 383). - sin Konj. Pris. ,seien’. - unt
Jbekannt’. - verdagen ,verschweigen®. - Den Konj. sz so wiedergeben: ,wem
auch immer die Nachrichten bekannt seien, wo ..., der soll* = ,falls jemand
weil}, wo ..., soll et (Z. 1-3 in einen Satz zusammenzichen).

vinde hier: antreffen kann‘.

im ithm°. - ir einer einer von ithnen‘.

Konditionalsatz: ;wenn Thr ... wollt® (wellen: S. 366). - vil wo/ ;sehr gut; sehr
leicht”.

n 1 in‘. - in 2 ihn".

da hine dorthin’,

bi'im bei ihm; in seinem Gefolge*. - vinden hier: ,antreffen.

geseit = gesaget.

komen PPP ohne ge- (S. 344). - gemeit ,stolz".

Juorten Prit. von fiieren (swV1b, S. 359) ;mit sich fihren; tragen (Kleidung)‘.
sine = si en- (si + Verneinungspartikel).
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Aventlire 3

jemanden hete wunder jer wunderte sich®. - des ,dariiber’. - famen Konj. Prit.
,gekommen wiren. - dar dorthin‘.

wete Kleidung®. - gevar ,-farbig®.

nimwe ,neu’. - nachgestellte Attribute.

,dass ihm das niemand sagte® (sagen konnte).

des darauf’. - antwurte = antwnriete (za antwurten) Vermeidung der Silbenver-
dopplung (S. 342).

mohte konnte® oder mihte konnte® ergibe beides den selben Sinn: ,kénnte
wohl gewesen sein® = ,es ist anzunehmen, dass ... (Understatement fir: ,ganz
sicher ist, dass ...%).

sit weil’. - ir Gen. PL. - heizen gin befehlen, dass jemand geht* (S. 416).

ndch um (Hagen) zu holen‘. - den: Hagen. - ir (Gunther) Subj. - & (die An-
kémmlinge) Obj. zu seben. - sehen lin ,anschauen lassen® = ,dem sollt Thr sie
zeigen‘.

riche die Reiche®: die deutschen Lande im Gegensatz zu vremdiu lant. - vremdin
Jant hat Hagen bei seinem Aufenthalt als Geisel am Etzelshof kennengelernt
(1753). Das Gegensatzpaar ergibt komplementir ,die ganze Welt".

sint im ... Konditionalsatz (S. 387): ,wenn ihm die Herren bekannt sind‘.

bat in bringen bat, dass man ihn herbeiholen solle‘. - die sinen man ,die Gefolgs-
leute Hagens‘. Das Lehnswesen ist mehrstufig: Hagen ist Gefolgsmann der
Koénige und hat unter sich eigene Gefolgsleute.

in jhn® (Hagen). - hérliche Adv. zu gin. - hin ge hove an den Hof". - Erscheinen
bei Hof ist die erste Titigkeit, die von Hagen berichtet wird, und seinem
Verstindnis nach seine wesentliche Pflicht. Er ist Ratgeber der Konige.

sin ;von ihm‘; mhd. Gen. (S. 377) - des ,danach".

Hier beginnt die Antwort Gunthers. - #nkunt unbekannt”.

habt ir ... Konditionalsatz: ;wenn Thr ... habt.

des Gen. ,das‘. - der rebten warbeite (Gen.) ,wahrheitsgemal’. - jeben ,sagen”.
tuon Jich tue® (S. 367). - zeinem = ze einem. - gie Prit. von gan (S. 367).

sin onge Sg. ,seinen Blick®. Aus dem Singular ist nicht auf Eindugigkeit Hagens
zu schlieflen (wie im ,,Waltharius®“ (s. zu 1416,4) oder der ,, Thidreks saga“ (s.
zu 679,4), wo Walther Hagen ein Auge ausschlug) . - /e lie3*, Prit. von /in
(S. 368).

vil vremde ,ganz unbekannt’.

Die ganze Str. steht in indirekter Rede. - von swannen ,von woher auch
immer. - kamen hier: ,gekommen seien®.

selbe ;selbst’. - fiirsten boten Boten von Fiirsten‘. Ubereinstimmung von Klei-
dung und Funktion wird vorausgesetzt. Dass priachtige Kleidung auf hohen
Rang schlieBen ldsst, hitten die anderen auch ohne ihn gewusst. Er kaschiert
seine Unkenntnis, indem er nicht einfach sagt ,ich weil3 es auch nicht".
swannen , woher auch immer*. - fiieren Konj. Prit. von varn (stV 6. AR, S. 354),
,gekommen wiren".

Jetzt zeigt Hagen, dass er doch mehr weil3 als alle anderen.

des stellt den Bezug zum Folgenden her; ,Folgendes® (oder nur einen Doppel-
punkt setzen, ,ich will sagen:‘. - verjehen ;zugeben; eingestehen’.

swie hier: ,obwohl‘. - nze mér hier: ;noch nie’.

swie e dar umbe stit ;wie auch immer es sich damit verhilt.

s Konj. zu st (S. 366). - git ,geht* (gin S. 367).

her Jhierher”.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

shioe 3. Sg. Prit. von slahen ,erschlagen® (stV 6. AR mit gramm. Wechsel, S.
354). - sin hant = er.

Nibelunge Akk. PL., Schilbunc und Nibelungen Akk. Sg.: der ehemalige Besitzer
des Horttes, Nibelune (genannt in 86,3), hatte zwei S6hne, nach ihm Nibelunge
genannt, deren einer Schilbunc und der andere Nibelunc, wie der Vater, hiel3.
wunder vrumen (S. 462) ,Wunder wirken.

an = ane ,ohne'. - dne alle ,ohne irgendwelche’. - reit 3. Sg. Prit. von riten (1.
AR, S. 348).

geseit = gesaget.

horde Dat. Sg. von hort.

¢ vorhet’. - unz (= und e) ,s0 lange, bis®. - ksinde Akk. Sg. JKunde; Kenntnis®. -
kiinde gewinnen kennenlernen®; die Personen, die man kennenlernt, stehen im
Gen.; hier 7r.

der Artikel nachgestellt, um bort betont an den Anfang zu stellen. - Nibelunges
,des Nibelunc’. - was getragen ,war (= ,man hatte ihn‘) getragen‘. - gar ,jzur
Ginze'.

,hohler Berg® = JHohle in einem Berg®. - wunder sagen ,Unglaubliches (,Wun-
der®) berichten’.

in jhn®, den Hort. - man Gefolgsleute®, Subj. (PL.). - der Nibelunge Gen. Pl
beginnen wird oft zur Modifikation des Handlungsverlaufes (Aktionsart) be-
nutzt (S. 344): je linger er zusah, desto mehr verwunderte er sich® (weil sie
sich nicht einigten). - wunderen unpersonlich: ez wundert mich jich wundere
mich dartiber’.

kom Jkam® (komen stV 4. AR, S. 352). - zuo zin = zno ge in jzu thnen".

,dass er die Helden sehen konnte und auch sie ihn°.

in jhn®. - ir einer drunder (= dar under darunter?) einer von ihnen‘.

kumt kommt® (S. 352).

seltsanin mere vinden ,etwas Seltsames erfahren (kennenlernen)®. - az hier: bei’.
wol enpfihen [freundlich begriiien.

gemein allgemein®: Konige suchen die Zustimmung ihrer Gefolgsleute.

in jhnen; fur sie. - den man Akk.obj. zu béten. - Prosa-Wortstellung: die edelen
Jungen fiirsten biten den weetlichen man in den scharg teilen. - wetlich stattlich’.

gerten Prit. von gemn begehren’. - loben ,geloben; versprechen’. - ing = in 3
Jhnen es‘. - began ;nach lingerem Zogern sagte er es ihnen zu‘ (s. zu 87,4).
gesteines ;an Edelsteinen’. - wir haren sagen: Hagen benutzt eine Formel, die fiir
den Erzihler charakteristisch ist (nicht nur im NL); dadurch wirkt er fast wie
der Vortragende eines Heldenliedes.

ge-tragen Inf. (S. 406): konnten es nicht vollstindig tragen”.

mé = mére. - , dazu noch mehr*. - Nibelunge Gen. P

daz Akk.obj. (den Hort). - 7z ,jhnen. - hant (s hant = Siegfried): Subj.

miete John® (fur die Hilfe bei der Erbteilung). - ,das Schwert des Nibelunc'.
wern gewahren’; unpersonlich: s/ waren jibele gewert ;man leistete ihnen einen
schlechten Dienst".

in jhnen‘.

enkundez = en-kunde ez. - ,er konnte es (die Teilung) nicht zu Ende bringen®:
weil sie mit seinen Vorschligen nicht einverstanden waren.

swelf kiiene man: Akk.obj., davon abhingig zr vriunde Gen. Pl.

daz: kollektiver Sg. - kundez = kunde ez. - kunde konnte®, Ind. Prit.; durch die
Formulierung als Fragesatz als Verneinung gekennzeichnet: ,es konnte thnen
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nicht niitzen®, dhnlich einem Irrealis der Vergangenheit S. 385). - verwin (+
Akk. ) ,jemandem niitzen’.

twane 3. Sg. Prit. von nwingen (3. AR, S. 350) ,bezwingen’.

Diese Strophe ist ein spiterer Einschub: 94,1 ist die Fortsetzung von 92,4.
Der Name Balmune fur Siegfrieds Schwert soll schon hier fallen, da Namen
von Schwertern das Publikum interessieren. Der Dichter wollte ihn wohl erst
205,3 nennen und erklirt die Eigenschaften des Schwertes erst 952,1-3.
durch (+ Akk. vorbte) ;wegen® (+ Gen. ,der Furcht).

die bezieht sich auf vorbte. - gem = ze dem. - vorhte e bzw. an Furcht vor'.

,3+4 si: die jungen recken von Z. 2.

e e T

[\

zuo hier einfach ,und® ,Land und Burgen®.

dar zno bezieht sich auf die 700 Recken von 92,4. - siuoc 3. Sg. Prit. von slahen
serschlagen’ (stV 6. AR mit gramm. Wechsel, S. 354).

kom kam® (komen stV 4. AR, S. 352).

wande Prit. von wenen (unregelmiBiges swV1b, S. 360); mit Inf.: winde rechen
(stV 4. AR, S. 351) ,hoffte, richen zu kénnen". - zehant ;sogleich’.

an jemandem etwas vinden jerkennen, dass® (hier: ;merkte, wie stark Siegfried
war®).

di-ne nibt temporales dd + doppelte Verneinung. - ge-striten verstirktes oder
petfektives striten, + Dat.; hier: ,gegen ihn aufkommen® (verstirkendes oder
petfektivierendes ge- S. 344 und 406). - s#riten streiten; kimpfen® (stV 1. AR,
S. 348).

alsam 50 wie'. - den berc an den Berg hinauf".

an gewinnen abgewinnen’. - farnkappe = tarnhiit, kappe (Mantel®): ,Tarnmantel‘.
vreislich ,Angst erregend; schrecklich’.

torsten Prat. von zirren (Prit. Pris. 3. AR, S. 364) ,wagen; Mut haben®.

heizen befehlen® mit Akk. der Sache (scharz) und Inf. der zu vollbringenden
Titigkeit (fiieren, tragen); die Personen, denen befohlen wird, werden nicht
genannt (,er befahl, dass man ...%). fieren hier: ,zurtickfihren; zuriickbrin-
gen‘(S. 416).

dd hier: ,dorthin, wo". - 7z ,jhn° (den Schatz). - ndmen ,genommen hatten®.

die kamern gewinnen ,als Kammerherr eingesetzt werden®.

muose musste’ (Inf. miiezen, S. 366). - im jhm°. - swen(e)n ,schwoéren® (stV 6.
AR, S. 355). - er diente ... Konsekutivsatz: ,dass er ihm ... dienen wiirde*. - 54
sin knebt wie sein Knecht® = ,als Knecht® (hier ist rechtlich véllige Abhingig-
keit gemeint; zu anderen Bedeutungen von neht s. Wb. S. 423). - Knechte
sind rechtlich Sklaven, Eigentum ihres Hertn, ejgen. Das Christentum verbie-
tet Versklavung von Christen (nicht: von Heiden; dag geswerc — Neutrum! —
wird, auch als Sagenfigur, nicht durch Christenrechte geschiitzt). Daher mied
man den Ausdruck eigen fur Menschen, obwohl man Leute, die von einem
Herrn abhingig waren (z. B. nach neuzeitlicher Terminologie ,,leibeigene®
Bauern: ihr Leib, Kérper, ist Eigentum des ,,Leibherrn®), de facto als Eigen-
tum behandelte. - Die Abgrenzung verschiedener Formen der Unfreiheit
von einander waren in allen Epochen regional sehr unterschiedlich. Albetich
ist Siegftried rechtlich bedingungslos unterworfen, fungiert aber als Kimme-
rer, als beauftragter Befehlsgeber, tiber Nibelungenland.

,zu Dingen aller Arten® = ,zu jeder Art von Dienst’. - gereh? bereit’.

gewinnen ,etwas etlangen; erwerben® (hier: etwa ,werden bzw. ,heranwachsen
zu’) mit Gen. der Sache, die erlangt wird (grdzer krefte). - krefte Gen. Pl. von
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kraft: hier und 99,4 nicht nur Siegfrieds Korperkraft, sondern auch die durch
den Hort erworbene Macht (s. zu 3,2).

noch ... mére noch mehr; Weiteres®.

lint-trache Schlangendrache; Lintwurm?.

des deswegen®. - schin werden ,sich zeigen'.

iht ;vielleicht’; hier Verneinung: ,damit wir uns nicht seinen Hass zuzichen".
sin lip ,et’. - holt freundlich gesinnt® hat nicht notwendig die Nebenbedeutung
,ihn als Untergebenen haben‘. Wenn der Kontext, wie hiet, nichts sagt, ist es
neutral in Bezug auf den Rang (wie z. B. auch die vielen Belege in Gottfrieds
,Tristan®, z. B. sagt Marke zu Tristan: bisti wir holt, als ich dir bin). Hagen meint
einfach, dass es niitzlich ist, sich mit Siegfried gut zu stellen.

kreffe Dat. Sg.

maht za mugen koénnen® (S. 365). - di maht wir haben vielleicht hast du Recht".
sich Imperat. (von seben). - degenliche Adv. zu stit. - in strites vir (,in Streben nach
Kampf®) kampfbereit".

sulen (siilen) = suln sollen‘ 1. PL Ind. (S. 365). hin nider hinunter®. - Dass Gunt-
her Siegfried bis vor die Burg entgegengeht, zeigt konigliche Einschitzung
seines Ranges. Etzel als Herr der Welt steht 1805,3 erst auf, als Gunther den
Palast betritt. Dem Markgrafen Rudiger gehen nur die Verwandten des K6-
nigs vor den Palast entgegen; Gunther steht erst auf, als Ridiger bereits den
Saal betreten hat, und geht ihm ein paar Schritte entgegen (1182,4f.). Auch
Siegfried und Kriemhild erheben sich 742,1 beim Eintreffen des Markgrafen
Gere erst bei dessen Eintreten.

mget konnt'.

kiinne ,Geschlecht; Familie; Abstammung’.

mich dunket jmich dunkt’. - dunken swV, S. 362. - wizze 3. Sg. Konj. Pris. von
wizzen (Prit. Pris. 1. AR, S. 363). - ,Christus mége wissen® = ,bei Gott!

ez ensin ,es seien nicht” = ,dass es nicht ... sind®. - mere hier: ,Angelegen-
heiten®. - dar umb ,darum’; hier: ,deretwegen’. - ber hierher.

nach 57 (Konj., ,sei’, nicht: Imperat.) sinngemil3 zu erginzen: er.

er: Siegfried. - geniegen stV 2. AR.4. (S. 350), Nutzen haben‘ davon: im Gen.
(des: Adel und Kihnheit).

,dorthin gehen, wo man jemanden vorfindet’ = ,jemanden formell aufsu-
chen’: vinden heiBt nicht, dass der Betreffende gesucht werden musste, son-
dern dass es sich um einen offiziellen Besuch handelt (wie suchen in nhd.
anfsuchen).

gebrast Prat. von ge-bresten (stV 4. AR, S. 351) ,Mangel haben an etwas; fehlen;
misslingen‘. - ,so, dass ihnen sehr wenig (wénec Understatement fir ,nichts®)
an ihrer Zucht gebrach® = sie taten es in vollendetem Anstand.

des ,dafiir’. - n jhnen‘. - )begann zu verneigen® = ,verneigte sich lange® (S.
344).

in jhn'. - griegen tuon mit Akk. ,grilen‘ (die Umstindlichkeit des Ausdrucks
macht die Ausfihrlichkeit des Zeremoniells deutlich).

wundern + Gen. ,sich iiber etwas wundern®. - gehant ;sogleich’.

wannen yon wo'. - komen PPP ohne ge- (S. 344). - dize dieses’ (S. 378).

oder hiet beinahe: jund’. - #r wellent. -nt ist eine alemannische Endung fiir die
2. PL - werben (stV 3. AR, S. 351) hier allgemein: ,betreiben®: ,was Ihr hier
wollt; weshalb Thr hierher gekommen seid". - an den R. ,an® + Akk. zur Be-
zeichnung der Richtung.
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vater hier: Gen. (S. 372).

erkennen hier: ,in Erfahrung bringen; kennenlernen® (swV1b, S. 360).

des ,davon; dariiber’.

gewiinne (Konj. Prit. von gewinnen); frei: hatte’. - bekomen PPP gekommen® (S.
392).

Jeben ;zugestehen® (+ Dat. iu selben Euch selbst®). - der degenbeite Heldenhaf-
tigkeit® (Gen.). - ,ich hére, dass man Euch selbst zugesteht, dass Ihr ein Held
seid’; bzw. mit Z. 2: ein solcher Held seid, dass man niemals einen Konig
gesehen habe, der noch kithner gewesen wire‘. - habe Konj. (umschtiebenes
Perfekt: + PPP geseben; S. 385).

des dartuber’. - fut Leute’ n., im Pl. mit dem m.f. Artikel dre.

erwinden davon ablassen®. - bis es mir bekannt werde® = ,bis ich mich (durch
eine Probe) davon tiberzeugt habe‘.

mit ouch stellt sich Siegfried auf eine Ebene mit Gunther. - &rine Akk. Sg.
(stf.g, S. 373). - solde krine tragen ,sollte eine Krone tragen‘ = ,bin herrschafts-
fahig* (weil Konigssohn).

fiiegen ;zusammenfigen; bewerkstelligen; zu Stande bringen®. - s/ ;man".

von rebte mit gutem Recht®: nach Siegfrieds Meinung ist nur herrschaftsbe-
rechtigt, wer auBer der koniglichen Abstammung auch die Fahigkeit zur
eigenhindigen Verteidigung des Landes besitzt.

dar umbe hier: dafir’. - wesen ,sein® (Inf., = sin).

Konditionalsatz: ,wenn Thr nun‘ (Hauptsatz-Stellung wire: N7 sit ir ...). - geseit
= gesaget.

sone ruoche ich = 56 enrnoche ich jmir ist ... gleichgultig®. - ist dag ... ,ob das ... ist".
jemandem an erfwingen ,etwas jemandem abzwingen®. - swaz ,alles, was; was
auch immer®. - wiiget hin Jhaben kénntet® = ,vielleicht besitzt".

lant, biirge Akk. Pl. (wie 37,2).

mich hat wunder um jich wundere mich Ubet®. - alsam ,ebenso’.

des JFolgendes® (ndmlich die Linder wegzunehmen). Das vorausverweisende
Demonstrativpron. ist mhd. (im Gen.) hiufig, nhd. (im Akk.) selten: ,dass er
(das) wollte, er ndhme ihm ... - bete willen den Willen hatte® = ;wollte".

des deswegen’. - ,ihnen wurde Zirnen bekannt® = sie erztrnten’. Wie viele
Mboglichkeiten es gibt, die Aktionsart (S. 344) einer Verbalhandlung zu modi-
fizieren!

normale Wortstellung: daz wir dag von iemannes kraft verliesen solden, des min vater
... hat gepflegen.

kraft (s. zu 3,2 und 97,4) nicht nur auf SiegfriedsKoérperkraft bezogen, son-
dern allgemein: auch ein michtiger Kriegsgegner wird nicht erwartet (unet-
wartet kommt dann in der 4. Aventiire ein sehr starker).

etwas zbele schinen lazen ;schlecht zeigen® (wortlich: ,erscheinen lassen®).

ine = ich en... (ich + Verneinung). - es ,davon’. - erwinden ,;von etwas ablassen’.

negativer (exzipierender) Konditionalsatz (S. 387): ,Ich will all dessen walten,
wenn nicht durch deine Krifte dein Land Frieden haben kann‘. - wiige Konj.
Pris. (S. 365). - Hier duzt Siegfried Gunther erstmals. Gunther wechselt,
wenn er Hagen anspricht, 6fter zwischen dem formellen /7und vertraulichem
dii, aber Hagen redet Gunther nie mit 47 an; diesen vertrauten Ton darf man
sich nur gegen Gleichrangige oder Jingere (Eltern zu ihren Kindern; nicht
umgekehrt) oder Rangniedere erlauben (Wolfram von Eschenbach ldsst Par-
zival seinen reicheren Halbbruder immer mit 77 anreden, obwohl dieser ihm
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das Duwort anbietet, bis Parzival selbst vergleichbaren Reichtum erworben
hat). Ob Gunther Siegfried als Gleichrangigen oder Rangniederen betrach-
tet, wenn er Siegfried duzt (158,4; 311,4; 312,1; 330,1 usw.), ist zweideutig;
er akzeptiert es aber, dass Siegfried ihn ebenfalls oft vertraulich duzt.
erwirbest ... Konditionalsatz: ;wenn du ... - diiz = dii ez. - ,es’: das folgende,
nimlich dass sie (die Erblande) dir untertan sein sollen. - dix: die Erblande
PL - sulen (siilen) = suln ;sollen® (S. 365).

geliche ligen (stV 5. AR mit j-Pris., S. 353) ,gleich liegen® = ,gleicherweise als
Einsatz fir den Wettkampf dienen”.

sweder ;welcher von beiden’. - mac kann'. - ge-sigen (Inf.): verstirkendes oder
perfektivierendes ge- (etwa: ,iber den anderen den Sieg erringen; S. 344).
widerredete ;widersprach®: Sg. fiir Hagen + Gernot ,widersprachen gleicherwei-
se‘. Wenn mehrere Personen das selbe tun, steht 6fters der Sg. (s. zu 23,2). -
zehant sofort; sogleich’.

,wit haben keine Hoffnung darauf* wird so weitergefiihrt, als meinte er ,wir
wollen nicht (dass jemand sein Leben wegen unserer Eroberungsgeliiste ver-
liert).

iht lande (Gen. PL) jirgendetwas an Lindern®. - drumbe = dar umbe darum; des-
wegen’,

vor heldes handen vor den Hinden irgendeines Helden‘. Das Bild, dass der
Tote ,vor den Hinden‘ dessen liegt, der ihn mit dem Schwert erschlug, wird
im NL 6fter benutzt.

niemen Dat. niemandem?. - bewant PPP von bewenden (swV1b, S. 359). - besser
hingewendet® = ,mit mehr Recht verbunden’.

grimmic hier: mehr ;zornig® (augenblicklicher Zustand) als ,grimmig® (stindige
Eigenschaft).

dar under hier: junter diesen’.

,diese Verschnung®: Ortwin empfindet es als Schande, dass Gernot friedlich
einlenkt. - harte ;seht.

unverdienet ,ohne dass Thr es verdient hittet’. - widersagen ,Feindschaft an-
sagen’.

ob ;wenn'. - bruoder P1. (S. 372). - wer ,Abwehr; Verteidigungsmittel‘.
ob ,selbst wenn'. - fuorfe Konj.; ,mit sich fihrte’. - Konigsheer® =
Heer".

tritte = triiwete (triwen ,sich etwas zutrauen®), Konj.

von waren schulden ;mit wahrer Schuld® (Pl) = ,ganz gewiss® (schulde ,Schuld;
Grund; Ursache?).

daz dariiber’. - harte ;seht’. - sére ;sehr’. - sehr sehr’: betontes ,sehr® (;auBlet-
ordentlich®).

vermezzen ,sich etwas herausnehmen, das einem nicht zusteht'. - din hant ,du’
(s. Wh. unter hani).

bistii = bist di.

,groB3es

Jja-ne Jfurwaht + Verneinung. - ,zwolf deinesgleichen ditften nicht zum

Kampf gegen mich antreten®: die Formulierung ist seltsam, da ja der Kampf
von zwolf gegen einen unfair wire; Siegfried ist das gleichgiiltig, da er sich
starker diinkt als zwolf. Er tut so, als ob ein Kampf eine Eidesleistung wire:
Fir einen Gefolgsmann sind zwolf Eideshelfer n6tig, um zu bezeugen, dass
er die Wahrheit spricht. Ein Kénig kann far sich allein schworen, und sein
Eid gilt mehr als der der zwolf.
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,et konnte ... wohl sein® = jer zeigte, dass er ... watr®: er handelte, wie man es
von einem Neffen Hagens erwarten konnte.

dagen ;schweigen”.

understuondez = understuont e (understin verhindern®). - ez: das Austragen des
Konfliktes. - gemeit ,stolz".

Jasst stehen® = hort auf mit*,

enmiigens = en-miigen ez. - deist = daz, ist.

,nicht solches (so Boses) angetan, dass wit es nicht noch mit Anstand seheiden
koénnen® (;zu einem friedlichen Vergleich bringen®). - scheiden stV 7. AR, S.
356.

in jhn®. - etwas szdt uns lobelich ;steht uns zum Lob an; bringt uns Ehre’.
wesen ,sein’ (Inf., = sin).

gereit perfektives oder verstirktes redt ritt’.

durch (+ Akk)) ,wegen (+ Gen.) des Kimpfens® = ,um zu kimpfen®. - ber ze
Rine Jhierher an den Rhein’. - solfez = solde ez. - lan (PPP) ,unterlassen’.

heten Ind. - nibt solcher leide (Gen. Sg.; leide ist £.): nichts an so groBem Leid
(dass er etwas zu richen hitte).

des darauf’. - antwurte = antwurtete (s. S. 342).

mitieen Mihe machen; Kummer bereiten‘. - Konditionalsatz: ;wenn Euch das
argert’. - dag ... daz das, was‘.

ich sol ;werde’. - kiesen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), Zizen (S. 368)
,wahrnehmen (,erkennen®) lassen‘ = ,zeigen".

gewaltec, zu gewalt, bezieht sich meist auf férmliche Herrschaftsgewalt, aber
nicht ausschlieBlich (s. zu 41,3). - gen = ge den bei den’.

ich eine Jich allein‘. - wenden (swV1b, S. 359) ,abwenden. - aber ,abermals;
wiederum?.

des zu it jirgendetwas, das ihm (Siegfried) leid wire® (,Siegfried beleidigen
kénnte?).

gedahte Prit. von ge-denken swV, S. 362). - meit = maget ,Jungfrau’.

zame ;wirde geziemen'; Konj. Prit. von gemen.

waz Subj., helde Gen. Pl. - dar under daruntet”: beim Kampf. - miiese Konj. Prit.
von miiezen (Prit. Pris. 6. AR, S. 366).

,wir hitten wenig (= keine) Ehre davon (betens = heten des) und IThr sehr wenig
(= keinen) Nutzen: Gernot geht nicht darauf ein, dass ein Sieg Siegfrieds
iber die Helden eine Herrschaftsiibernahme bedeuten wiirde.

biten (stV 1. AR, S. 348) ,warten‘. Nicht mit bitten verwechseln!

gaben (swV) ,eilen’.

der Gen. Pl. ;von denen®. - zen = ze den.

rede vermiden Rede vermeiden® = ,schweigen’. - dag ist Xs rit: eine im NL drei-
mal korrespondierende Formel: Gémdtes (123,4), Rimoldes (1466,4), Hagenen
(1855,2).

wesen Inf. = sin sein’. - Kind Utes: Gernot. Andere Herausgeber denken wie
die Hs. C wegen des Beiwortes &int an Giselhet. Der Kontext entscheidet
fir Gernot.

komen PPP ohne ge- (S. 344).

dienen ;zu Diensten sein® ist Hoflichkeitsformel, nicht etwa Unterwerfung.
heizen befehlen’: der davon abhingige Dat. bezeichnet den, fiir den etwas
geschehen soll, nicht den, der es tun soll: ,da befahl man, den Gisten (= fiir
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die Giste) den Wein einzuschenken; liel man den Gisten ... nicht: ,da
befahl man den Gisten, ... (S. 416).

der wirt des landes ,der Landesherr, Gunther.

Konditionalsatz: ,Wenn Ihr geruht, es ehrenhaft zu gebrauchen‘. Es ist keine
Unterwerfung, sondern ein Angebot im Rahmen des Gastrechtes. - 7 ,sei”.
lip und gnot in etwa: jalles was wir haben® (/p ,Leib‘fir ,Leben®: 1,4 usw.; s. S.
427).

sanfter (Adv.) gemnot freundlicher gestimmt®.

gehalten (Inf.) ,aufbewahren®: iz Dat. (fir sie) oder 7z gebalten (,einbehalten).
herberge Akk. Pl

S.s knebten fur die Ritter Siegfrieds’. - schuof Prit. von schaffen (unregelm. stV
6. AR, S. 355). - in ,jhnen".

vil gerne ,sehr gern®. - Er war dort spiter gern gesehen.

e manegen fagen ,viele Tage lang”.

-stunt -mal® (nicht: ,Stunde®). - mére danne mehr, als.

versoln ;verschulden; verdienen; vergelten® hier: ,verdienen”.

in Jjhn'. - litzel jemen kaum (jwenig®) jemand® = ,niemand‘. - gehag sein
Jhassen’.

vlizzen Prit. von wvlizen ,sich einer Sache (hier: der Kurzweil) befleiBigen®. -
Jimmer wenn sich ... vergniigten® (im Ritterspiel, im Turnier).

je immer. - swes ;welcher Sache auch immer® = ;womit auch immer.

niemen enkunde im gevolgen ;niemand konnte es ihm gleichtun’.

$6 wenn’. - schuzgzen Prit. Pl von schiezen stV 2. AR.4. (S. 350). - schaft Speer
(:Speerschaft’; pars pro toto fiir ,Speer).

swa 5d ;wo auch immer wenn‘ = ,wo und wann auch immer*. - durch ;wegen’;
frei: ,um ihr héfisches Benehmen zu zeigen”.

vil gemeit ,sehr stolz’.

sinne wenden (swV 1b, S. 359) 7f die Gedanken richten auf®. - hdhin minne Hohe
Minne'; s. zu 45,1.

swes wie 128,2. - des ,dazu‘.— ,zu allem, was man je begann®. - sin /jp ,er”.

,und auch ihn die eine Dame?. - e/n diu ,genau die eine’. - gesach ,gesehen hatte”.
vil dicke ,;seht oft’. - im sprach von ihm redete’. - in heinliche ;nur unter Vertrau-
ten‘ (;heimlich®).

swenne jmmer wenn'. - &z junge Ritter; Knappen®.

vil dicke ,sehr oft’. - daz sach ,dabei schaute zu®. - sint ,von da an.

hér edel’, nachgestelltes Attribut.

debein jirgendein® fir kein® vor negativen Ausdriicken (bediirfen®) geniigt
das Indefinitpron. zur Verneinung (S. 386). - debeiner kurzewile (Gen.) miér
Jkein sonstiges Vergniigen®. - bedorfles = bedoryfte si. - in den giten ,damals’.
wesser = wesse er hitte er gewusst’, Prit. von wiggen, hier: Konj. (Prit. Pris. 1.
AR, S. 363). - sehe Konj. Prit.

hete hitte gehabt'. - da ... von ,davon’.

si Akk.obj., siniu ongen Subj. - sehen hitten gesehen’. - ich wil wol wizzen Jich
will wohl wissen® = ,ich bin mir ziemlich sicher".

im kunde nimmér bag werden jhm hitte nie besser werden kénnen® = Jer hitte
nie gliicklicher werden kénnen® (Konj. Prit. als Irrealis der Gegenwart, S.
385).

swenne jmmer wenn'. - stuont Prit. 3. Sg. von stin ,stehen® (S. 367).
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Aventlire 4

noch ;noch heutzutage®. - Als Mal3stab fiir gute oder auB3erordentliche Leis-
tungen bzw. Erfiillung oder Ubererfiillung von Normen oder Erfiillung von
Klischees dient oft die Gegenwart, durch die Aussage ,,wie es auch heutzu-
tage Ublich ist oder, fiir das Gegenteil, ,,wie man es heutzutage nicht mehr
etlebt®. - durch kurgewile ,um sich zu unterhalten® (Kurzweil zu haben®). - zu
tuon s. S. 367.

in ihn' trite (= tritete; s. S. 342) ,sich in ihn vetliebte®.

gedihte Prit. von ge-denken , dachte immer wieder® (verstirkendes ge- S. 406);
nicht PPP von denken.

miige (Konj. Pris.) konnte. - mit ougen sehen ,zu Gesicht bekommen®.

,und es (sie lieben) schon lange getan habe".

des deswegen; deshalb’. - szin dastehen’; hier = ,sein‘.

§d 7e jmmer, wenn‘.

al gebant ,sogleich’.

Dass Siegfried mitziehen muss, bedeutet nicht Vasallitit, sondern im Roman
sind auch Konigssohne, wenn sie zur Ausbildung an einen fremden Hof zie-
hen, z. B. Erek an den Artushof, in die Hofgesellschaft eingebunden. -
vromwen Dat. Sing. (swf., S. 375).

was leit ;war leid® (Ad).); er leit jer litt" (Prit. von /liden; stV 1. AR, S. 348).

ir (Gen.) minne Liebe zu iht®. - arebeit Mithsal‘; hier: ,Liebesqual’.

wonte Prit. von wonen ;wohnen‘. - a/ war ;wirklich (,all’) wahr*.

niene verstarktes nibt. - dazg er niene gesach ,ohne dass et je zu sehen bekam* (ge-
zur Modifikation des Verbalaspekts s. S. 343).

di von (dadurch, dass er sie spiter doch zu sehen bekam). - Von »#/ sind die
Gen. liebe und leide (stf.l) abhingig.

Aventuire 4

nabten = naheten. - vremdin mere junerhérte Neuigkeiten®,

verre yon fern; weither’. - dar ,dorthin‘ (zu den Burgunden nach Worms). -
gesant PPP von senden (swV1b, S. 359).

unkunt junbekannt® (hier: ,auslindisch®). - 7z ihnen‘ (den Konigen). - hag
tragen ,Jhassen®; im Fehdewesen ,feind sein®.

sz die Kénige. - 7z ,ihnen®.

die: die feindlichen Kénige.

dzer = iz ;aus’. - hér edel’, nachgestelltes Attribut.

brahten Prit. von bringen (stswV, S. 362). - reise Heereszug’. - gast der Fremde
hier im feindlichen Sinn.

komen PPP ohne ge- (S. 344).

die (Boten) Akk.obj. - widerwinnen Pl. ,Gegner, Subj. - dar ,dorthin® (zu den
Burgunden).

der mere (Gen. PL) vrigen ;nach ihrer Botschaft fragen’.

hiez + Inf. + Akk.: ;man befahl, dass die Boten ... = ;man befahl den Boten
(nhd. Dat.), ... zu treten‘ (S. 416).

gruozte Prit. von griiezen (swV1b, S. 359). - schine hier: ,freundlich’. - it Impe-
rat. ,seid".

gesendet = gesant (PPP von senden swV1b, S. 359). - des: Gen. als relative
Ankntpfung an den Vordersatz, bezogen auf wer; normale Satzstellung: ,ich
habe noch nicht vernommen, wer".
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A vorbten = vorhteten. - sie firchteten den Zorn Gunthers‘: die Boten furchten,
da sie eine Kriegserklirung iiberbringen miissen, dass der Zorn des Konigs
sie trifft. Boten sind jedoch durch das Gastrecht geschiitzt, und Gunther hilt
sich an dieses. - v/ sére ,aulBerordentlich®; s. zu 58 4.

141 ;1 welt ir Konditionalsatz: ,Wenn Ihr etlauben wollt® (wellen: S. 366).

2 sd-ne ... nibt doppelte Verneinung. - su/ wir = suln wir (vor wir fallt in der 1. PL

-n der Verbalendung manchmal aus). - i« ,Euch® (Gunther). - verdagen ,ver-
schweigen®.

3 her hierher".

A4 suochen hier: feindlich heimsuchen; einen feindlichen Einfall machen’. - Jer
enlant hierher in dieses Land".

142 )1 ir ihren‘ (Lidegers und Lidegasts).

3 herverten (Inf.) ,einen Kriegszug unternehmen’. - e hier: ,nach®.

4 an bilfet vil + Gen. ihnen helfen viele“. - 7f die triuwe min bei meiner Treu,
wahrhaftig’. - wizzes Imperat. 2. P1. ,sollt Thr wissen.

143 1 inre ,innerhalb von; binnen‘. - reise Heereszug® (wie 138,4). - miiezen (Prit.
Pris. 6. AR, S. 366) ist sowohl Hilfsverb fir die Zukunft, da werden als Hilfs-
verb erst nhd. ist (,der Kriegszug wird stattfinden®) als auch ,miissen‘ (S. 369).

2 habt ir Konditionalsatz: ;wenn Thr ... habt'. - ib¢ guoter vriunde irgendetwas an
guten Freunden® = jirgendwelche guten Freunde®. - /izes nicht kontrahierte

Form des Imperat. 2. Pl. von /izen / lin (S. 368). - ,dann lasst das bald sehen’

= ,dann zeigt das bald‘. - nhd. ;wenn ..., dann ...“ : mhd. zwei uneingeleitete

Sitze.

)3 wvriden beschiitzen; den Frieden sichern’. - biirge Akk. PL. von baure.

4 howwen (stV 7. AR, S. 356). - ,Viele (vil manec ;sehr mancher® + Sg.) Helme
und Schilde werden hier von ihnen (Sachsen und Dinen) zerhauen
werden’. - rant, auch schildes rant ,Schildrand; Schild‘: die Rander der Schilde
waren mit Stahl verstirkt, daher wird ,Rand® bzw. schildes rant gern als pars
pro toto fiir ,Schild® gebraucht.

144 1 weltir ,wenn Thr wollt® (wellen: S. 366). - in jhnen‘. - dingen ,verhandeln®. - en-
bieten stV 2. AR.d. (S. 350), ,entbicten; jemandem eine Nachricht ibermitteln
lassen‘. - dar dorthin‘.

2 so-ne ritent nibt doppelte Verneinung. - die schar Pl. die Scharen®.

3 stare stark’; auch: schwer zu ertragen; schimm®; starke viande jerbitterte Fein-
de oder ,michtige Feinde®. - 4f auf* hier: ;mit der Absicht, ... zuzufiigen®.

4 di von dadurch® (durch das nahe Heranreiten der Feinde). - verderben hier: zu
Grunde gehen. - miiezen ;mussen / werden’; s. zu 143,1. - gemeit froh; stolz’.

145 1 biten (stV 1. AR, S. 348) ,warten.

2 unzg ,so lange, bis‘. - sich baz; versinnen ,es sich besser Uberlegen’. - &iinden ,ver-
kiindigen; bekanntgeben’. - muot ,Gesinnung’. - frei: ;wenn ich es mir genau
iberlegt habe, werde ich euch meinen Entschluss bekanntgeben®.

, 3 han ich Konditionalsatz: ,wenn ich ... habe‘. - getriuwer (Gen. PL.) demen jirgend-
jemanden an Getreuen'. - di-ne (Akk.) sol ich nibt verdagen denen (nhd. Dat.)
werde (oder ,soll; S. 369) ich es nicht verschweigen';-ne ... nibt. doppelte Vet-
neinung.
starkin mere unerhorte (schreckliche o. dgl.) Nachrichten.
wart ;wurde® = ,entstand dadurch’. - Jede (stf., S. 373) Gen. ,genug an Leid".
tougenlichen Adv. heimlich®.
hieg gewinnen Jbefahl, ... herbeizuholen’. - ander sine man ;weitere Gefolgsleute".
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Aventlire 4

balde bald; sogleich®. - harte ,seht’. - harte balde ,sofort’. - bat gin bat (= ,be-
fahl?), dass man um (wdch) Gernot gehen (= ihn offiziell aufsuchen) solle®. -
ze hove ;an den Hof". Der Bote muss nicht weiter gehen als Siegfried 22,1.
kdmen: Prit. PL; Inf.: komen (stV 4. AR, S. 352). - ;was auch immer derer man
da angetroffen (,gefunden®) hatte; man war in Eile: auf die, die man nicht
antraf, konnte nicht gewartet werden.

her (hierher®) suochen heimsuchen®.

herverten Dat. Pl. von her-vart Kriegszug®. - ,das lasst euch leid sein® = ;macht
dieses mein Leid zu eurem® (und unterstiitzt mich bei der Verteidigung).

des darauf’. - antwurte = antwurtete.

wer 1. PL. von weren abwehren® (in der 1. PL fehlt vor wir manchmal das En-
dungs-# des Verbs; wie 141,2 und 6fter). - ,das wehren wir doch mit Schwet-
tern ab*.

wan ,nur; niemand auBet’. - veic todgeweiht”: absolute Schicksalsgliubigkeit;
wenn der Zeitpunkt von jemandes Tod vorherbestimmt ist, hat es keinen
Sinn, einen Kampf zu vermeiden. Gernot spricht hier, wo Gunthers Wille
Kklar ist, mutiger als 113 und 122, wo mit Gunthers zu erwartender Niederlage
im Zweikampf die Situation kritisch war. Das bedeutet keinen Gesinnungs-
wandel, sondern er spricht immer im Sinne seines 4lteren Bruders. - /zen (S.
368) Imperat. 1. PL lassen wir die doch!”.

dar umbe deswegen® (wegen der zu erwartenden Verluste). - wac kann'. - der
éren (Gen.) min jauf meine Ehre®.

en-dunket mich nibt ,dinkt mich nicht® (dunken s. S. 362).

dibermuot fragen Jibermiitig sein®.

mugen konnen. - sich besenden ,Gefolgsleute herbeiholen lassen® (s. zu 55,4);
hier: ,sich zum Krieg risten; ein Heer aufbieten.

wan hier: Kurzform von wande-ne ;warum nicht?’. - irz = ir ez. - ;,warum konnt
ihr es nicht Siegfried sagen?® = ,sagt es doch Siegfried”.

in + Akk.: Richtungsangabe (in die Stadt fithren und ihnen dort Quartiere
verschaffen). - ;man (Gunther) befahl, dass man (die Dienerschaft) die Boten
..., nicht ;man befahl den Boten‘ (S. 416).

swie \wie sehr auch’. - vzent Adj. ,feindlich gesinnt’. - 7z ,jhnen’. - schine pflegen
,gut behandeln® + Gen. 7r.

ung ,s0 lange (sie gut beherbergen), bis ... - ervinden ,in Erfahrung bringen®. -
im jhm". - gestin Jbeistehen’.

in jhn®. - triirende Part. Pris. trauernd® = ,traurig’. - esn ritter: Siegfried.

der: Siegfried; zm jhm® Gunther. - mobte konnte".

= do bat er den kiinec G., im der mere verjehen jhm die Angelegenheit zu erzihlen.
die sit (,Sitte; Gewohnheit; stm., Akk. PL, S. 371 und 443) verkéren die Ge-
wohnheiten verdndern®.

der Gen. P, bezogen auf sit. - al her bisher; die ganze Zeit. - gepflegen PPP
von pflegen ,andauernd ausiiben.

des darauf®. - zierlich der eine Zierde fur etwas (hier: fir die Ritterschaft) ist’.
Jja-ne mac ich nibt ich kann nicht®. - jja nein® = verstirktes ,nein‘. - swere ,Be-
schwernis; Kummer*,

stete bestindig; treu.

SSiegfrieds Farbe wurde blass und rot® = ,S. erbleichte und errétete abwech-
selnd: er denkt bei ,Herzensnot‘ vermutlich, Gunther wolle ihm ein Liebes-
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geheimnis anvertrauen. Glaubt er schon hier, Gunther einen Freundschafts-
dienst in Liebesdingen erweisen zu kénnen, um eine Gegenleistung zu er-
halten?

ine = ich en... (ich + Verneinung). - versagen ,einen Dienst abschlagen® (verseit =
versage?). Ex will Gunther keinen Dienst abschlagen, um sich bei ihm beliebt
zu machen und Kriemhild zu erreichen. Er ist auch nach der Verheiratung
mit Kriemhild bereit, die Freundschaft zu halten; das kostet ihn das Leben.
sol ;werde® (S. 369). - i# Dat. ,Euch’. - wenden Inf. als Obj. zu belffen helfen,
abzuwenden’. - ,all‘ zeigt in den Formen auf 7z ~Umlaut von a zu e. - e/lin leit
Akk. PL ,alle Eure Probleme*.

welt ir Konditionalsatz: ,wenn Thr wollt’. - der ezner ,einer von denen’. - so/
,werde’ (S. 369).

trifwez = triwe ez ,getraue mich, es ...°. - wit éren s. zu 16,4. - an daz ende min bis
an meinen Tod".

,diese Rede diinkt mich gut® = ,was Ihr sagt, klingt gut”.

ob nimmeér selbst wenn auch nie‘. - belfe (ge)tnon helfen’. - iuwer ellen Eure
Kraft® = Ihr.

der mare Juber diese Nachricht®. - jemandem ho/t sein ;wohlwollen®: hat nichts
mit ,untertdnig sein® zu tun. Es ist eine Hoflichkeitsformel, dass Gunther
diese Aussage auch dann freuen wiirde, wenn sie nur als Hoflichkeitsfloskel
gemeint wire und Siegfried nicht tatsichlich eingreifen wiirde. Es gehort
sich, wenn man ein Angebot zur Hilfe erhilt, dem Helfer freizustellen, es
wieder zuriickzunehmen: ,Ich nehme Euer Angebot gerne an, aber Thr
braucht Euch nicht verpflichtet zu fithlen®.

leb ich Konditionalsatz: ;wenn ich noch ...°. - wirdet = wirt ;wird* (werden stV 3.
AR, S. 351). - versoln hier: ,Schuld gutmachen; zurtickzahlen®.

,horen lassen® = ,erzdhlen’. - s#in 1. Sg. Pris. (S. 368) ,dastehe”.

daz Demonstrativpron. Akk., ,das‘; hier: ,Folgendes’. Nhd. wird es nicht ge-
setzt, nur die Konjunktion daz ,dass® Z. 3: ,ich habe vernommen, dass".
wellen Konj. - mit berverten suochen [feindlich (;mit Heerfahrten®) heimsuchen.
ge- in getaten: perfektivierend + betonend (S. 406) ,das taten noch nie ... an". -
her Jhierher’.

ringe abten fur gering erachten® = gleichgiiltig sein‘.

demr muote (Gemut®) senfren (;sanft machen®) = ,sich beruhigen®. - des ich bit
,das, worum ich bitte".

i Dat. fur Euch®. - vrume Nutzen®.

kumen kommen mégen® (Konj.; S. 352).

swenne ,selbst wenn'. - zir = ze ir. - jzu ihrer Hilfe® = jzur Hilfe®. - mdbten hin
Jhaben kdnnten®: ,sogar wenn ... hitten‘. - mit strite bestin ,(jemanden) be-
kimpfen®.

,dreiBlig* wird oft als runde Zahl gebraucht, nicht nur im NL.

und hete ich Konditionalsatz: ,selbst wenn ich ... hitte‘. - het ich = hete ich. - wan
,auller; ausgenommen®. - zzu-wan ,nichts auller’ = nur’.

dien = diene; Jich diene etwas immer um jemanden® = ,ich stehe flr immer in
seiner Schuld; bin ihm dafiir zu Dankbarkeit verpflichtet’.

heizet mir gewinnen befehlt, dass man fir mich bereitstelle’. - Zzwer: hier Kurz-
form fur iuwerer (Gen. PL.). - man Gen. PL

sit daz ;well’. - der minen von den meinigen®: Siegfried stellt klar, dass er ins-
gesamt viele besitzt, nicht nur seine zwolf Begleiter.



Aventlire 4

,2-3  nibt en-han nin-wan ;nicht nicht-habe nicht-auBer® = jhabe nur® (wibt enhdn dop-
pelte Verneinung; niuwan ,nur).
3 50 ,dann also. - weren ,verteidigen®.
A sol wird’. - mit trimwen (Dat. PL) treu’.
160 ,1  des dabei’. - 50/ ;s0ll°. Zur unterschiedlichen Ubersetzung von so/ 159,4 und
160,1 s. S. 369.
4 den vanen (m.)) JFahne'. - die Fahne fihren das Amt des Fahnentrigers. -
baz Jbesser” hier: ;meht (Adv. zu gan). - ichs = ich des. - en-gan ,gdnne nicht. -
giinnen vergonnen® (Prit. Pris. 3. AR, S. 364).

161 1 inir hérren lant ,in die Lande ihrer Herren‘.

2 schiere bald’. - bekant tuon bekanntgeben’. - 7z jhnen® (den feindlichen Koéni-
gen)”.

,2-3  daz, sie uns seben, $6 daz unser biirge miiezen vride han ,sie werden uns sehen (d. h.
wit werden in ihr Land reiten und nicht ihren Angriff abwarten), damit unse-
re Burgen Frieden haben werden (unser Land nicht durch einen Krieg ver-
wiistet wird)®.

s besenden wie 149,3. - beide ... unde sowohl ... als auch® bzw. einfach ,und®.

162 ze lande jin (ihr eigenes) Land (zurtick)®. - des ,dartber”.

in jhnen‘.
schuof Prat. von schaffen (unregelm. stV 6. AR, S. 355). - Det hobe nmot (freu-
dige, hohe Gemiitsstimmung®) der Boten kommt daher, dass der Konig
ihnen sein geleite, Geleitschutz, verschafft, und sie sicher heimkehren kénnen.
Boten, die eine Kriegserklirung tberbringen mussen, haben Angst um ihr
Leben: sie sind durch das Gastrecht geschiitzt, an das Gunther sich hilt; aber
was, wenn et oder jemand von seinen Leuten es bricht? In einer Reihe von
Dichtungen lassen bése Herrscher Boten ihrer Feinde einfach aufhingen. -
stuont Prit. 3. Sg. von stin stehen® (S. 367).
163 2 reise Heereszug. - miigen dabeime sin koénnen daheim bleiben®: ironisch.

3 wellen Konj. - her (hiether®) snochen heimsuchen® (wie 147,2). - Konditional-

satz: ,wenn sie mich aber ...°.

4 negativer Konditionalsatz (S. 387): ,falls mir nicht zerrinnt’. Die Sache, die
,zerrinnen® (jsich verfliichtigen®) konnte, steht im Gen. (miner vriunde). - in
jhnen‘. - arbeit wirt in erkant ,Arbeit wird ithnen bekannt = sie werden erfah-
ren, was Kampfesmiihe ist’.
Jiir votS; fiir tragen vor jemanden hintragen® hier: ,iberreichen.
der Gen., bez. auf gabe. - in jhnen. - ze gebene Gerundium (S. 343).
di-ne die‘ (die Geschenke, Akk. Pl) + Verneinung. - forsten Prit. von tirren
(Prit. Pris. 3. AR, S. 364) ,wagen‘. - versprechen hier: jablehnen‘. Die Boten
wagen nicht, Geschenke abzulehnen, um Gunther nicht zu erziirnen. Geben
und Annehmen von Geschenken ist ein Politikum. Die Boten Etzels haben
Angst, Geschenke anzunehmen, weil er es nicht will, damit man sieht, dass
er so reich ist, dass seine Leute es nicht nétig haben (1485,3f.). Wenn Sieg-
fried Boten aus Worms so reich beschenkt, dass sie zu Hause davon erzih-
len, reagiert Hagen bitter (773).

4 urloup (Erlaubnis zur Abreise) nemen ,sich verabschieden’. - dan ,von dan-

nen‘.

165 ,1  komen ,gekommen®: PPP ohne ge- (S. 344).

3 im jhm". - geseit = gesaget.
4 jr der Burgunden. - ibermiieten ,Ubermiitigsein’. - was leit hier etwa: ,irgerte
ihn‘.
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s (die Boten) ... dass s (die Burgunden).

,auch hatten sie (die Boten) unter ihnen (den Burgunden) ... stehen gesehen®.
leidete bereitete ihm Arger® (,Leid?): Liidegast weil3, dass Siegfried kein leich-
ter Gegner ist. - als er das mere rebte ervant ,als er dartiber offiziell informiert
wurde’.

dize ,dieses".

ilten bejagen beeilten sich, ... zusammenzubtingen’. - mwér der vriunde ;mehtr an
Freunden® (,Bundesgenossen”).

unzg = und ze ,s0 lange, bis‘. - siner man Gen.

gewinnen hier: zusammenbekommen’.

sich besenden ,sich zum Krieg risten; ein Heer aufbieten®; wie 149,3.

unzge bis’.

den denen’.

hie heime hier daheim®,

mit siner bruoder man ;mit den Gefolgsleuten seiner Brudet'. - bruoder PL. (S.
372).

dan fileren ;mit sich (von dannen) fuhren®. - durch + Akk. (urlinge) ;wegen® +
Gen. (,des Krieges®) = ,weil sie sie fiir den Krieg brauchten®.

Hagenen Gen.; hhere Gefolgsleute wie Hagen besitzen ihrerseits Gefolge. -
des gie (in) not dazu erging (ihnen) Notwendigkeit® = ,das (das besenden) hatten
sie notig”.

dar umbe darum’. - sider ,spatet’. - den 1ot kiesen stV 2. AR.4. mit gramm. Wech-
sel (S. 350), ,den Tod wihlen® = ,sterben’.

vhigzen Prit. von vlizen sich einer Sache befleiffigen; sich bemiihen; hier: ,gut
vorbereiten. - der reise ,fiir den Feldzug®. - dan ,von dannen; fort".

den vanen leiten = den vanen fiieren 160,4.

scharmeister Scharmeister; Kommandant einer Heerschar.

reit 3. Sg. Prit. fur Pl ,ritten’: bei Aufzihlungen wird manchmal nur mit
einem Glied tGbereingestimmit.

ge-dienen ,durch Dienst erlangen; verdienen’; resultatives ge- (S. 344). - kunden
Ind. Prit. von kunnen koénnen; sich auf etwas verstehen® (Prit. Pris. 3. AR,
S. 364).

mohten sin Jkonnten sein‘ = ,waren vielleicht: ironisches Understatement;
nattirlich nahmen sie ehrenvoll am Kriegszug teil.

sit seid; hier: bleibt,

sit daz weil’. - Prosa-Wortstellung: wzir mit volgen wellent.

beliben Jbleiben’ (stV 1. AR, S. 348). - hihen muot fragen hochgemut sein®.

ich triwe Jich traue mir zu’. - i fir Euch®. - bebiieten (swV1b, S. 359) ,beschtit-
zen'. - beidin ... unde und* (;sowohl ... als auch). - gnot Besitz".

suochen heimsuchen’.

daz:. das Heimsuchen. - bebiieten hier: ,verhiiten; verhindern®. - wiigen ... sin
Jkonnen ... sein®; frei: ,sollten besser ... bleiben’. - dd heime wie 163,2.

in 1 jhnen‘, in 2 in‘

daz damit’; i 1 jihnen® in 2 in". - erwenden — erwante — erwant (swV1b, S. 359)
,umwenden; ins Gegenteil verkehren®. - sibermiieten (subst. Inf) Ubermiitig-
sein; Ubermut®.

riten Prit. Pl. von riten (stV 1. AR, S. 348).

gestriten PPP von striten streiten; kimpfen® (stV 1. AR, S. 348).

wiosten = wnosteten, za wiiesten verwisten® (swV1b, S. 359).
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daz ,;sodass‘. - Die beiden Firsten sind die Konige der Sachsen und der
Dinen. - wart mit arbeit bekant Unannehmlichkeit (arbeif) bereitete, als ihnen
die Nachricht tiberbracht wurde".

si: die Burgunden. - gdmen: Prit. PL; Inf.: komen (stV 4. AR, S. 352). - marke
,Landesgrenze’. - zogen ,sich auf den Weg machen; dahinziehen®. - dan ,von
dannen; fort": die &nebte (= gesinde Z.. 3 = tumbe 176,1) sollen nicht ins Kampf-
geschehen geraten.

des ;nach dem Folgenden®.

biieten (swV1b, S. 359) ,beaufsichtigen’, hier mit Gen. des gesindes, nhd. Akk.
,das Gesinde".

Jjé-ne ... nie doppelte Verneinung ,fiirwahr, nie ...° - wart vorzeitig: es war den
Sachsen noch nie gréf3erer Schaden auf einem Feldzug zugefiigt worden.

lat Dancwarten die tumben (,Jungen; Unerfahrenen®: die Trossknechte im Ge-
gensatz zu den ausgebildeten Rittern) hdeten beaufsichtigen® (hier mit Akk.;
manche Hss. korrigieren zum haufigeren Gen.).

deste minre ,um so weniger: wenn der erfahrene Dankwart fir das Gesinde
sorgt, kénnen die Truppen Liidegers ihnen keinen Schaden zufiigen. Aufse-
her iber die Knechte ist Dankwart auch in der 32. Aventiire.

lit in han Jasst ihn haben®: Anrede an Siegfried, der die Entscheidung trifft. -
,die Nachhut haben‘ =  Kommandant der Nachhut sein‘.

Pflegen jetwas austiben’; der warte (,Vorposten; Spahtrupp®), Gen.

unzg ,so lange, bis‘. - Herausfinden, wo das feindliche Heer ist (Spahertitig-
keit), ist gefihtlich, da nur ein Einzelner oder eine kleine Gruppe losziehen
kann, damit der Feind nicht merkt, dass et ausgekundschaftet wird. Daher
kommt die warte in Heldendichtungen mehrfach vor. Siegfried unternimmt
das Gefihrlichste allein.

,(zu dieser Titigkeit) wurde er sogleich gewaffnet®: man hatte nicht die ganze
Wegstrecke in voller Ristung zurtickgelegt.

vole Heeresvolk; Heer". - bevalch Prit. von bevelben (,jemandem etwas anbefeh-
len‘ [anvertrauen]|, stV 3. AR, S. 351). - Siegfried tbergibt das Kommando
fir seine Abwesenheit an Hagen und Gernot.

reit xitt'. - eine allein®. - in der Sabsen lant jin das Land der Sachsen’.

des ,infolgedessen’. - homwen stV 7. AR, S. 356). - ,so manches Helmband (den
Helm verstirkende Metallbdnder?) wurde von ihm kaputtgehauen® = ,er zer-
schmetterte viele Helme®.

her dag, groze Jdas grof3e Heer®. - Jigen (stV 5. AR, S. 353) liegen®; von einem
Heer: Jagern®.

wider ,gegen = im Vergleich zu‘. - sin belfe ,seine Hilfe’ = ,die Zahl seiner
(Siegfrieds) Helfer". - mzit unfuoge wegen ;ungehoérig wiegen® = ,eine ungeheure
Ubermacht darstellen’.

baz besser; hier: ;mehr*.

Siegfried ist hochgestimmt, weil er endlich etwas zu tun bekommt und durch
die Bezwingung der Ubermacht Ruhm erwerben kann.

ouch: auf der Seite der Feinde. - gein = gegen (+ Dat.). - viande: hier die Bur-
gunden. - dar dorthin‘.

erhaben PPP von erbeben (6. AR, S. 354; Sonderformen S. 355). - sich erbeben
,sich aufmachen®. - ze vige ,;sorgfiltig’. - gar fertig gertstet’.

in ihn'.

nit mehr Hass; Zorn® als Neid". - biieten (swV1b, S. 359) ,behiiten; genau
beobachten’. - wit nide hiieten + Gen. ,feindselig beobachten®.
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der warte (Gen.) pflegen die warte ausiiben’.

hende Dat. Sg. von hant (S. 373). - jhm lag der Schild vor der Hand* = ,er trug
den Schild".

buote Prit. von hijeten bewachen® (swV1b, S. 359). - siner schar. seine Leute zu
beschiitzen, hatte er selbst den Vorposten tibernommen, wie Siegfried. Auch
die Dinen und Sachsen sind tapfer, wenn sie auch Siegfried stark unterlegen
sind.

gast hier: Feind® (ungebetener Gast® = feindlicher Eindringling®). - sprancte
Prit. von sprengen (swV1b, S. 359) ,galoppieren® (,das Ross zum Springen
bringen®). - dar sprengen ,einhersprengen; dahergaloppieren®. - 182,1 macht
klar, dass Siegfried gemeint ist: Liidegast bemerkt ihn etwas spiter. Siegfried
ist ungebetener Gast im Sachsenland.

vientlich ,als Feind‘. - erkiesen hier: erkennen’.

zen = ze den. - die Rosse an den Seiten mit den Sporen nehmen‘ = ,die Sporen
geben’.

,die Speerschifte auf die Schilde neigen: die beim Dahinreiten hoch aufge-
richteten Speere werden zum Angriff in waagrechte Position gebracht, um
auf die Mitte des gegnerischen Schildes zu zielen.

des ,dadurch; als Folge davon®. - bebaft PPP von beheften (swV1b, S. 359)
,anheften; befestigen’. - wart mit sorgen behaft an ihm wurden Sorgen befestigt®
= ,er kam in Sorge".

ndch stiche nachdem der Lanzenstich erfolgt war®: keiner der beiden stlrzte
durch den Anprall der Lanze vom Pferd.

[iir einander aneinander vorbei. - sam ,als ob‘.

dan wenden ;umkehren‘. - Man reitet knapp am Gegner vorbei und sticht mit
der Lanze gegen seinen Schild; wenn die Lanzen zersplittern, ohne dass ein
Ritter vom Pferd fillt, muss man anschlieBend wenden, um den Gegner
wieder vor den Augen zu haben. Wenn die Lanzen verstochen sind, wird mit
den Schwertern weitergekdmpft.

al daz velt das ganze Feld'. - erdiezen hier: ;widerhallen®.

stoup Prit. von stieben (2. AR, S. 349). - sam ,genau so wie’.

,den Seinen an jemandem finden® = ,einen ebenbiirtigen Gegner finden".
ellen korperliche Kraft'. - vaste ,fest; heftig; bestindig’. - ,die Kraft jedes der
beiden lag andauernd auf den Schilden® = ,sie hieben bestindig auf den
Schild des Gegners ein.

dar biieten ,dorthin aufpassen: sie hatten gemerkt, was dort vor sich ging.
Lidegast hatte zur Sicherheit einen gréB3eren Trupp von 30 Leuten in seiner
Nihe, wihrend Siegfried ganz allein unterwegs war. - ,30° als runde Zahl: s.
zu 158,2.

im kamen (Konj. Prit. mit Futurbedeutung; Inf.: komen stV 4. AR, S. 352)
,jihm (zur Hilfe) kommen kénnten‘.

drien Dat. von dri drei‘.

wiz von Waffen: glinzend. - eine briinne, diu was gnot gennoc ,eine Brinne (Pan-
zerhemd), die reichlich fest war‘: obwohl Liidegast gut gepanzert war, konnte
Siegfried die Brinne durchschlagen.

ecke bei Waffen: Schneide’. - an sinen ecken ,an seinen Schneiden® = ;wo seine
Schneiden auftrafen’. - brahte Prit. von bringen (stswV, S. 362).

triirigen munot (;trauriges Gemut®) han traurig sein’.

bitten + Inf. um etwas bitten‘. - jer bat, sich leben zu lassen‘ = jer bat, dass
man ihn leben lassen moge’. - bdt Prit. von bieten stV 2. AR.6. (S. 350). - din
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lant bieten ,die Herrschaft Uber seine Linder anbieten®: er erklirt sich fur
besiegt und bereit, die Oberherrschaft Siegfrieds tiber seine Lander als Preis
fir sein Leben anzuerkennen.

dannen fiieren mit sich (von dannen) fithren‘. - er: Siegfried. - iz ihn‘: Lideger.
von drizec sinen mannen von den 30 Gefolgsleuten Lidegers‘. - weren abweh-
ren; verteidigen’; hier: gegen die Befreiungsversuche.

slegen Dat. Pl. von slac.

tet 3. Sg. Prit. von tuon (S. 367); ,tat; hier etwa: ,verursachte; bewirkte®. -
zterlich ,der eine Zierde fiir etwas (hier: fiir die Ritterschaft) ist”.

werliche ;wehrhaft'. - sluoc Prit. von slaben ,erschlagen® (stV 6. AR mit gramm.
Wechsel, S. 354).

ir einen einen von ihnen‘. - er der Uberlebende. - reit gennoc ritt genug
(schnell)*: Understatement fir ,so schnell er konnte‘.

sagte din mere bin brachte die Nachrichten dorthin® (ins Lager der Dinen).
Hs. B: mans der wirbeit = man der wérbeit des (dessen, was er berichtete). - ,dass
sein Bericht wahr war, konnte man daran erkennen, dass sein Helm von Blut
rot war‘. Die anderen Hss. haben die warbeit; das ist syntaktisch einfacher.

dd in dag was geseit (= gesagel) ,als ihnen das gesagt worden wat* = ,als sie diese
Nachricht erhalten hatten.

wand ,denn; weil’. - leide Nom. Sg. (stf.).

dan fiieren it sich (von dannen) fithren®.

von ,durch. - man Dat. Pl. den Mannen® (,Leuten®).

,befahl ihn (iz 1) Hagen an® = stellte ihn unter Hagens Aufsicht’. - 7z 2: den
Burgunden. - wart geseit ,gesagt wurde®.

in was mazliche leit ,es war ihnen nur maBig leid* = ,sie waren sehr froh dart-
ber® (ironisches Understatement).

vanen AKK. Sg. von vane (swm.). - ,Man befahl, fiir die Burgunden ihre Fahne
anzubinden (an den Lanzenschaft des Fahnentrigers)®: das Signal, dass sie
sich fertig machen sollen (nicht: ,man befahl den B., die Fahne ...").

sol ich haben den lip Konditionalsatz (S. 387): ,wenn ich mein Leben behalte’.
Siegfried gebraucht diese Floskel, obwohl er nicht wirklich um sein Leben
firchtet.

miigien ;mithen; Kummer verursachen® (swV1b, S. 359). - ,das bereitet vielen
schonen Frauen Kummer: Die Frauen werden in Kampfschilderungen ein-
bezogen, indem der Tod der Krieger als Ursache fiir ihr Leid genannt wird;
eine inhaltliche Formel.

min war nemen ,auf mich (auf meine Kommandos) achten®.

geleiten fohren®. - in ... schar (Akk. PL) ,in die Scharen des ...°

homwen stV 7. AR, S. 356). - helme houwen ,Zerhauen von Helmen'. - von
,durch’. - ,durch die Hand guter Helden". - frei: ,dann kénnt ihr sehen, wie
von guten Helden Helme zerhauen werden®.

¢ dag bevor’. - wider wenden ;zurickwenden; umkehren®. - wirdet = wirt jwird*
(werden stV 3. AR, S. 351). - Jlernen sie (die Sachsen) Sorge kennen®.

zen = ge den. - gahen eilen’.

den vanen Akk. Sg., wie 192,1. - zucte Prit. von gucken (sV1b mit unregelmali-
gen Formen, S. 360) ,schnell ergreifen.

hérre Herr; Adliger; das bedeutet, dass spileman Z.. 2 nicht als Standesbezeich-
nung gemeint ist. Der Titel ,Hert kam allerdings auch dem unfreien niederen
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

Adel zu. Die Angaben zu Volkers Stand von 194,2-3 stimmen mit 2002,1-2
besser Uberein als mit 1473-1474; s. zu 1471.
hérlichen Jherrlich; priachtig’, Adv. zu gar fertig geriistet”.

Siteren — fuorten (swV1b, S. 359) mit sich fihren®. - nzbt mére (;nicht mehr)

ninwan (;nichts aufer?) = nicht mehr als”.

dar iiber dartber hinaus; und zusitzlich’. Die zwolf Recken Siegfrieds werden
nicht einfach den Burgunden zugezihlt. - stieben ,in die Hohe wirbeln®.

molte Staub’. - die molten Pl. (Staubwolken®), began kollektiver Sg. (von allen
Straen begann der Staub ...%).

von in schinen von ihnen (weg) erglinzen‘. - ,glinzende Schilde® gehdren zu
den Standard-Epitheta der Heldendichtung. - Zu rant s. zu 143,4.

mit ir scharn ;mit ihren Scharen.,

Wortspiel: sabs heilit das Kurzschwert, nach dem die Sachsen benannt sind.
sniden ;schneiden® (stV 1. AR mit gramm. Wechsel, S. 348).

geste Feinde®, wie 138,4 und 181,4. Hier sind die ,Giste® die Burgunden im
Sachsenland. - weren abwehren; verteidigen gegen’. - biirge, lant AKk. PL
scharmeister Kommandant des Heeres, hier der Sachsen (bei den Burgunden
ist es Hagen; s. zu 170,4). - vole Kriegsvolk; Heer’.

brahte vorzeitig: ,mitgebracht hatte®. - 7ger ,aus”.

des tages ;an diesem Tag®. - in sturme jm Kampf'. - bluotigin Adj., nicht Adv.: jes
wurde (entstand) manche blutige Hand* = ,viele Hinde wurden blutig®.

s&. die Sachsen/Dinen. - ir /#p: die Burgunden; ¢ daz Jbevore (sie erschlagen
wurden): ehe sie richtig merkten, wie kithn die Burgunden waren, waren sie
schon tot.

muose musste’. - Zur inhaltlichen Formel s. zu 1924,

laschten Prit. von leschen ;ausloschen® (swV1b, S. 359): der blutige Helm glinzt
nicht mehr.

versuochten ir hant ,erprobten ihre Hand* (kollektiver Sg.) frei: ,zeigten, wie gut
sie dreinschlagen konnten.

burt Stol3’. - erdiezen ,erschallen’. - Zu rant s. zu 143,4.

der Gen. ,mit denen’. - ge-slaben verstirktes siaben ,schlagen® (stV 6. AR mit
gramm. Wechsel, S. 354), etwa ,dreinschlagen’.

stritkiiene mutig im Kampf; kampfesmutig®. - genuoc ,genug® = ,reichlich®.
dringen (stV 3. AR, S. 350) ,eindringen; sich dringen®.

von in ,von ihnen‘. - erhouwen ,durch Hauen herstellen’. - wunde wit weite
Wunde".

ndch etwas werben ,sich um etwas bemithen® (hier: um Ehre).

liite Adv. JJaut’. - erbellen ,erklingen® (stV 3. AR, S. 351).

ndch ir bérren nach ihrem Herrn® = hinter Siegfried. - dringen ,eindringen® (ins
feindliche Heer). - berte )hart®; hier: tapfer®. - schar Akk. Pl.

degenlich ;wie es sich fir einen degen geh6rt” = 'heldenhaft’. - dar dorthin®.
,man sah niemanden derer vom Rhein ihm folgen® Siegfried stirmte so
schnell durch das feindliche Heer, dass keiner der Burgunden ihm folgen
konnte.

kiesen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), v/iezen stV 2. AR.4. (S. 350),
flieBen erblicken® = ;sehen, wie ... floss‘.

von ... hant durch ... (bewirkt).

vor sinen hergesellen ,an der Spitze seiner Leute'. - vinden hier: ,antreffen; er-
kennen®.
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Aventlire 4

widerkére Wiederkehr; das Hin und zurick Kommen‘: ein Held maht, links
und rechts Feinde erschlagend, eine Gasse durch das Feindesheer, kehrt am
Ende um und macht es ebenso am Riickweg.

,nun war (auch) Hagen (dazu)gekommen*: Hagen schafft eine widerkére durch
das feindliche Heer in der Zeit wie Siegfried drei widerkére; er ist damit der
zweitbeste.

den muot ervollen ,die Absicht (was man im muot hat) erfilllen® = ,ganz aus-
fithren®.

vor in ;vor ihnen® = ,vor ihren Hinden®: der im Schwertkampf Erschlagene
liegt vor dem Helden.

er: Siegfried.

Balmune: Siegfrieds Schwert. - i ,;von ihnen‘ (den Leuten Liidegers).

des ,dariiber’. - der hérre: Lideger.

dringen (Inf., 3. AR, S. 350) ,Gedringe. - swerte Gen. Pl. - grozer &lanc starker
Larm®.

zein ander = e einander. - dranc Prit. von dringen dringen’.

sich versnochen ,erproben’ (wer stirker ist). - deste baz, ,desto heftiger (Jbesser?)”.
die schar Nom. PL. - wichen (stV 1. AR, S. 348) ,weichen; zuriickweichen’. - huop
Prit. von heben (stV 6. AR mit j-Prisens, S. 355). - hag auch ,feindselige
Handlung (Kampf)‘, nicht nur ,feindliche Gesinnung®.

voget ,Gerichtsherr® (Ludeger).

sin (Ludegers) bruoder. Lidegast.

wol ,genau’. - wesser = wesse (;wusste®) er. - fate ,getan hatte®. - Sigelinde Gen.
zthen (stV 1. AR, S. 348) ,jemandem die Schuld an etwas geben; hier vorzei-
tig: ;,man hatte...". - ey = erez. - er ervant e sint wol ,er hatte es seither (inzwi-
schen) schon richtig erfahren’.

slege PL. von sac.

striichen straucheln®. - marc = ross.

erholte erholt hatte®.

sit (m.l) ,Sitte; Benehmen®. - vreislich ,furchterregend”. - gewinnen von Gefiihls-
zustinden: ,in ... hineingeraten’; frei: ,Siegfried wurde da erst richtig wiitend’.
des ,dabei’ (beim Abreagieren seiner Wut).

des ,dadurch’. - 7r vi/ ,viele von ihnen‘: von den Sachsen und Dinen.

kunnen kénnen® hier: ,zeigten, dass sie konnten’. - gem = ge dem zum”.

Sfiirsten kann man von Gefolgsleuten nicht sagen; wngescheiden jungetrennt’

(hier: ,gegen einander, 1281,3 und 2107,3 ,fiir einander) bezieht sich auf den
Kampf zwischen Siegfried und Lideger, der wihrend des allgemeinen
Kampfes fortdauert. - ungescheiden PPP (scheiden stV 7. AR, S. 356).

logische Folge: die Speere fliegen von den Hinden der Helden tiber die Hel-
me (der Dazwischenstehenden) hinweg und durchbohren die Schilde der
Gegner.

durch die Schilde erweckt den Eindruck, dass diese kein groBes Hindernis
darstellen und die Speere ungebremst auf die Kérper prallen.

var ndch blnote blutfarben’. - Zu rant s. zu 143 4.

erbeizen ,;vom Pferd absteigen’. - Zum Schwertkampf steigt man ab.

nider von den rossen bezieht sich sowohl auf die in Z. 1 abgestiegenen Leute als
auch auf die zu Ful} gegen einander anlaufenden Siegfried und Liideger; die
(dem Mittelalter unbekannte) Satzzeichensetzung kommt da in Schwierigkei-
ten: sollen wir den Punkt nach man oder nach rossen setzen oder gar keinen?

51



212

213

214

215

216

217

218

52

%0 = A

o= e W

ho = A

Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

in schefte (,Speere) und gér (,Speer®) setzt sich das Kampfgetiimmel bis in die
Syntax fort: der Schaft ist einerseits ein Teil des Speeres, anderseits Synonym
von ,Speer’ (,,pars pro toto®); auf keinen Fall wire ,und‘ berechtigt.

von Sivrides hant ,durch S.: die Spangen von Liidegers Schild, nicht Siegfrieds.
der derer; von denen’. - vi/ wunder ,eine unerhérte Menge®.

waz hier: ,wie viel an‘. - ringe (Gen. PL) ,Panzerringe’. - Der Kampf Siegftrieds
gegen Lideger ist Teil der Schlacht, deren Elemente stindig eingeblendet
werden.

Dass jemand einen Gegner nicht gleich erkennt, kommt in det Dichtung
ofter vor. Das ist nicht nur Hilfsmittel des Dichters, der, um die Heldenhaf-
tigkeit des Helden zu betonen, einerseits Schlige ausgetauscht wissen will,
anderseits seinen Helden so firchterlich darstellt, dass der Gegner sofort
aufgibt, wenn er erkennt, mit wem er es zu tun hat: im Kampfgetimmel
schlidgt man sofort auf einen Gegner ein, bevor man noch Zeit hat, dessen
Schild zu betrachten.

vor Sivrides hant: in der Mitte des Schildes. Das ist wichtig fiir die Diskussion
um Siegfrieds Konigswiirde, denn am Rand des Wappens kénnte auch ein
Gefolgsmann eine Krone tragen, um seine Zugehorigkeit zum Koénig auszu-
driicken.

wesser = wesse (;wusste’) er. - frei: daran erkannte er’.

lite Adv. Jaut’. - riefen (swV1b, Intensivbildung zu ruofen stV 7. AR): Jaut
rufen‘ oder ,wiederholt rufen‘.

gelouben mit Gen. sich einer Sache entschlagen; auf etwas verzichten’.

sun den Sigemundes: Nachstellung des Artikels ist ein im Mhd. allgemein selte-
nes, im NL aber hiufiges Stilmittel.

bekant erkannt®,

#bel bose’ ist stehendes Beiwort fiir den Teufel. - zen = ze den.

die vanen Akk. PL. (der vane swm.).

gemn begehren® mit Gen. (vrides); ebenso wern ,gewihren', dieses mit Akk. der
Person: 7z (nhd. Dat. ,ijhm°).

in Prip. mit Akk. der Richtung (lani).

an im von thm". - betwingen ;mit Zwang (Gewalt) erreichen.

mit gemeinem rate (der Gefolgsleute) s. zu 89,2. - si: die Sachsen und Dinen.
vil der helme und schilde leiten (= legeten) si diirkel (;durchlochert®) von den handen
(Dat. PL; S. 374).

der Gen. PL. ,derer’ (gemeint sind die durchlécherten Helme und Schilde).
,alle die (Helme und Schilde) waren von den Burgunden blutig gefirbt®
Wenn sie die Wehr eines Gegners durchlécherten, ging es immer bis ins Blut.
viengen Prat. Pl. von wvihen gefangennehmen® (stV 7. AR, S. 356). - swen si
wolden ;wen auch immer sie wollten: auBler den von Siegfried gefangenen
Konigen miissen 500 Ritter als Geiseln mitkommen; dafiir wihlt man hoch-
stehende Personen. Der Rest darf heimreiten (218,1). - des ,dazu’. - gewalt hin
,Macht haben: die Feinde hatten kapituliert.

,befahlen, die Verwundeten aufzubahren’. - it in jmit sich* (S. 377).
werlicher (;wehrfihiger; also ohne Knappen) man Gen. Pl

ze ;nach’. - Den GroBteil der Feinde hatte man laufen lassen.

di-ne heten ... nibt (hatten nicht?) temporales dé + doppelte Verneinung. - 4
hohe (;groBartig®) gestriten (,gekdmpft?).
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Jahe Konj. Prit. von jehen (stV 5. AR, S. 353) ,jemandem (77 ,jhnen®) etwas
(lobes: Gen.) zugestehen®.

veic todgeweiht’, Euphemismus fir ,tot’. - gekleit = geklaget.

sz die Burgunden. - gewefen Rustung’. - soumen jauf Saumtieren beférdern’.
ez vorldufiges Subj. (fir ,Siegfried®). - werben handeln; eine Sache erledigen®. -
hete wol geworben Jhatte seine Sache gut gemacht”.

alle Gunthéres man muosen im des jehen (;zugestehen®), daz er ez guot getin hete. -
guot statt wol in den wenigen Fillen, in denen schon das NL guot fir wol zeigt,
sind mit ,getan® immer Taten gemeint; in ,gut gekdmpft® steht nicht das Ver-
bum im Zentrum des Interesses, sondern das ,es’, die gute Kampfestat.
Wenn es von Sachen ,gut gemacht® und von Personen ,schén® heifit, steht
ausnahmslos wol.

sande Prit. von senden (swV1b, S. 359).

enbieten ;entbieten; jemandem eine Nachricht zukommen lassen”.

wie gelungen were ;welchen Erfolg ... gehabt hatten®.

garziin Knappe®.

¢ heten vorzeitig: vorher gehabt hatten‘.

dirre mere Juber diese Nachrichten®. - 7 ,ihnen®.

vrégen von vrouwen wart vernomen ;man vernahm, wie die vromwen fragten® (nicht:
,die vromwen vernahmen®).

wie (den) man (den Leuten®) gelungen were ;welche Erfolge ... vorzuweisen
hitten.

man hiezg, einen der boten ;man befahl, dass einer der Boten". - fiir ,vor® = ,zu‘.
daz heil3t nicht, dass Kriemhild den Boten heimlich hitte kommen lassen;
das wird durch man hieg klargelegt: fongen (jheimlich®) fragt sie nach Siegfried,
damit niemand merkt, wie viel ihr an ihm liegt. - zorstes = torste si; Priit. von
tiirren, Prit. Pris. 3. AR, S. 364). - ,siec wagte nicht, laut’ (direkt nach Siegfried
zu fragen: sie fragt nur nach Gernot). - Zit Adj. Jaut’ (Adv. wire Jite).

wan denn’. - dar under (unter den Kriegern). - #4¢ n. ,der/die Geliebte. - ,ihr
Herzallerliebstes®.

komende Part. Pris. kommend® = ;wie er kam". - z7r = zeir zu ihret’. - kemenite
,Wohnzimmer der Frauen® (wortlich: ,mit einem Kamin versehenes Zimmer;
beheizbarer Raum?).

Ja gip ich farwahr, ich gebe®.

ditz = dil ez. - Konditionalsatz: ,wenn du es (das Berichten) ohne Liigen (auf-
richtig) tust®. - ho/t wie 38,4.

,wie schied er aus dem Kampf?® = ,wie erging es ihm?*

iht jetwa; vielleicht. - ander mine vriunden jmeine anderen Verwandten’. -
vrinnden hier als sw. Adj. dekliniert, falls nicht nur ein Schreibfehler fir vrinnde
vorliegt.

Kriemhild fragt, der Etikette entsprechend, zuerst sorgend, ob ihrem Bruder
und anderen Verwandten nichts geschehen war. Erst dann fragt sie, wer am
besten gekdmpft hat; diese Frage ist ihr anscheinend die wichtigste (sie wartet
die Antwort auf die ersten beiden nicht ab): sie hofft wohl, Siegfrieds Namen
zu hoten. - oder hier beinahe: ,und® (wie 104,3). - fe¢ 3. Sg. Prit. von #uon (S.
367), ,tat".

n-iender (verneintes zender ,itgendwo©). - niender keinen nirgends irgendeinen =
,gar keinen’. - zage ,Feigling®.

e ernste und Ze strite in diesem ernsten Kampf®.
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sit well’. - ichg = ich ez

JA+3 alsi ... 56 ,s0 ... wie.

A4

>

[SSIN NS

>

EES

-

-

N S N}

worbte Prit. von wiirken ;wirken‘; unregelmifBiges swV1, S. 360. - michel ,grol3*.
swaz jalles, was*.

skiineges = des kiineges. - ander man die anderen Gefolgsleute.

swaz, ,wie sehr auch’. - striten Prit. Pl von striten (stV 1. AR, S. 348). - ein wint
,ein Wind‘ = ,rein gar nichts®.

unzg eine an bis allein auf* = ,im Vergleich zu‘.

erslagen (PPP von ersiaben jerschlagen’ (stV 6. AR mit gramm. Wechsel, S.
354): ,sie machten (vrumen bewirken) Helden Erschlagene®.

gesagen vollstindig erzihlen.

swenne jedesmal, wenn®.

an ir an ihren‘. - zur Formel s. zu 1924,

beliben (stV 1. AR, S. 348) ,bleiben’. - vromwen triit der Liebling (kollektiver
Sg.) so mancher Dame® (kollektiver Sg., oder Pl ,vieler Damen® Gen. Sg.
und PL gleich, S. 375).

lir Adj. JJaut’; zu slge (Adv. zu hirte wire lite).

Hs. B: erst = erist. - an allen tugenden in Bezug auf alle Tugenden® = in jeder
Hinsicht".

,Was hat doch Ortwin alles vollbracht! Alle die (swaz i) er mit seinem
Schwert erreichen konnte, wurden (;mussten bleiben®) verwundet, die meis-
ten getotet. Das allergréBte Leid fligte aber Gernot den Feinden zu.

immer jemals®. - geschehen sein kénnte® = ,hitte geschehen kénnen®.

Jeben jzugestehen® + Dat. den 7ig erwelten den Auserwihlten® ((Hervorragen-
den®) + Gen. der wirheite dass es wahr ist; wahrhaftig®.

varn (stV 6. AR, S. 354) hier: }handeln.

bewarn Jbewahren; schiitzen® (die Ehre vor Schande). - &wunnen koénnen® (S.
364).

handen (Dat. PL; S. 374). - vor ir handen vor ihren Hinden®: der im Schwert-
kampf Erschlagene liegt vor dem Helden. - 6% ;nackt; hier: leer”.

dd jals‘. - erdoz Prit. von erdiezen stV 2. AR.d. (S. 350), ,erschallen’.

jihren Feinden wire es besser vermieden® = jhitten es besser vermieden®.

143 vrumen (swV) bewitken’; leit vrumen Leid zuftgen’; jemanden #dten vrumen

2

>

-

-

— W

-

toten,

,wo das Heer mit michtigen Scharen (vo/k Kriegerschar; &raft s. zu 3,2) auf
die Gegner traf® (;zusammen ritt").

des dariiber’ . - ge sagene ware wiire zu erzahlen’. - ber ze Burgonden lant Jhierher
ins Land der Burgunden®.

hant ,sie haben® (han, kontrahiertes V, S. 369).

e mac ... immer leit wesen ,es kann (wird wohl) ... in alle Zukunft leid tun (;sein®)”.
widerseit = widersaget den Krieg erklirt’.

Vorangestellt ist s#77¢ als Thema. Normale Wortfolge wire: diu Sivrides hant tet
(;tat” = ,vollbrachte®) vi/ willecliche (,ganz bereitwillig®) den aller habsten strit (frei:
,die allergrofBten Heldentaten®), der iender (,irgendwo®) da geschach, ze jungest und
zem (= ze dem) érsten (zuletzt und zum Beginn’, s. zu 15,3; der Bote verkehrt
in der Erregung die Reihenfolge), #nde den ieman gesach (jirgendjemand erblick-
te?). - geschach, gesach: resultatives ge- (S. 344).

riche gise/ Pl. (die beiden Konige).
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Aventlire 4

twingen bezwingen® (stV 3. AR, S. 350). - ellen Kraft hier PL, nhd. Sg. -
wetlich ,stattlich®.

des ,davon’.

$0 ...50 ,80 ... wie‘.

schulde \Utrsache’; von sinen schulden durch ihn veranlasst’,

Frei: fur sie konnte es keine angenehmere Nachricht geben als diese’.

der gesunden Gen. Pl. - bazg hier: ;mehr.

verchwunt im verch (Sitz des Lebens) verwundet® = ,totwund’; hier: Gen. PL
,achtzig (von Blut) gerétete Bahren mit Schwerverwundeten®.

wol ungefihr.

dureh dibermiieten aus Ubermut®.

gevangen die Gunthéres Gunthers Gefangene®. - zu gevangen fir gevangenen s. S.
342.

Jihre (Gesichts-)Farbe erbliihte’: sie wurde vor Freude rot.
Zusammensetzungen wie rdsen 16¢ rot wie eine Rose‘ werden im Mhd. ge-
trennt geschrieben.

do ;weil’. - mit liebe hier frei: ,glicklich®.

ir vriunde (Gen.) ,Uber ihre Freunde (Verwandten). - von schulden ;mit gutem
Recht® = ,das war richtig; so wie es sich gehort’.

wol geseit (= gesaged) ,eine gute Nachricht gebracht’.

ze miete jzur Belohnung®. - kit Pl. - Kleider und Gold sind ein typischer
Botenlohn.

heiz dir tragen Jbefehle, dass man fiir dich herbeitragen soll”.

des deswegen® (weil man dafiir gut belohnt witd). - man mac gerne sagen ;man
kann gerne sagen® = ,man uberbringt gerne solche Nachrichten®. - Der
Erzihler schliipft hier, wie oft, in die Rolle eines Boten.

warten = warteten hielten Ausschau’. - vinden hier: bemerken®.

die hdchgemmnoten sind die Heimkehrer aus dem Krieg. - i /ant ,in das Land". -
der Burgonden Gen. Pl

sam hier: ebenso’.

si mobten (konnten®) dne scham (,ohne sich dafir schimen zu missen®) griezen
haren ,anhoren, wie man sie begrif3te’.

gein = gegen. - gein rifen ,entgegenreiten’,

verenden ;zu Ende bringen; beenden’. - dag sin leit ;sein Leid". - grazlich ,sehr
grof3’; vil grezlich (;sehr sehr grof3)) Jubergrof; aulerordentlich grof3.

enpfie Prit. von enpfan ,empfangen® (stV 7. AR, S. 356). - sine Akk. Pl die
Seinen’. - sam ,ebenso’.

wan denn’. - gezam Prit. von gezemen (stV 4. AR, S. 351).

niht anders wan ;nichts anderes aullet* = nut'. - den, die im wairen komen denen,
die ihm (zu Hilfe) gekommen waren".

den sic nemen ,den Sieg erringen’. - in sturme ,im Kampf® (wie 197 ,4).

bat im mare sagen Jbat (= befahl), dass man ihm Nachrichten tberbringen
moge’.

im jhm* (= ,von seinen Leuten®).

niemen ninwan niemanden auller’ = nur’.

verklagen ,zu Ende klagen; mit dem Klagen aufhéren® = ,sich iber ihren
Verlust hinwegtrésten®. - 56 sit (was) getin ;50 wie es auch seither getan worden
war’, - ndch hier: ;nach dem Tod von‘.

zerhomwen (PPP) zu rant. - Zu rant s. zu 143 4.
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helme Dat. Sg. (Kollektiv); von + Dat. steht 6fters statt Gen. ohne Priposition;
frei: ,viele Helme". - verschroten (hier: PPP) ,zerschlagen®.

vole JKriegerschat®. - erbeizen vom Pferd absteigen® wie 211,1. - fiir ;vor* hier
mhd. mit Akk. sa/, da es eine Richtungsangabe ist: wohin absteigen?

liep hier: freundlich’. - antpfanc Empfang’. - schal Larm® als Zeichen der
Festesfreude, wie 32,4.

;man (Gunther) befahl, dass man (die Dienerschaft) die Helden in die Stadt
(fihren und ihnen dort) Quartier verschaffen solle® (wie 150,1). - i die stat
herbergen: Richtungsangabe, heute ,in der Stadt Herberge verschaffen’.

bat schine pflegen bat, dass man gut behandle® + Gen. der geste, nhd. Akk.
Konstruktion wie Z. 2. - gemzach (,Bequemlichkeit®) sehaffen: den Verwundeten.
,an seinen Feinden® = jan der Art, wie er seine Feinde behandelte®. - man sach
sine tugende ;man konnte erkennen, wie tugendreich er war’.

von iuwern schulden euretwegen’. - genomen hier: ,erlitten’.

et (Schaden) wird mir nun vergolten, wenn ich Gliick habe®: falls die Ge-
fangenen bereit sind, hohes Losegeld zu zahlen.

si hant ;sie haben‘ (bdn, kontrahiertes V, S. 369). - Jiebe tuon etwa: ,einen groflen
Gefallen erweisen".

Jhr kénnt ihnen gerne danken® = Thr habt allen Grund, ihnen zu danken®.
gewinnen + Gen. (gise/: Gen. PL) hier: jerhalten; bekommen’.

schane huote ;schénes Aufpassen® = anstindige Behandlung in der Gefangen-
schaft’. - Die Sachsen sind bereit, dafiir einen hohen Preis zu bezahlen.

daz, damit’. - geneedecliche tuon gnidig handeln.

er: Gunther. - /fedec ,frei’: fiir einen Koénig sind Fesseln schmachvoll (s. zu
2358,2).

Damit sie das freie Umhegehen nicht zur Flucht (dre bulde ,ohne Wohlwollen
= ,ohne Erlaubnis‘ die Lande rdumen) nitzen, miissen sie Biirgen stellen.
des: fir das Halten der Bedingungen. - bdz die hant versprach mit Handschlag®.
Bis 255 ist die Rede davon, wie die Helfer Gunthers behandelt werden, die
zunichst als Giste an seinem Hof bleiben und dann auf ihre Burgen heim-
reisen.

ruowe Ruhe’. - schuof Prit. von schaffen (unregelm. stV 6. AR, S. 355). - in
,jihnen‘.

den wunden Dat.; ,dass fiir die Verwundeten liebevoll gebettet (Betten bereitet)
war,

schancte Prat. von schenken ,einschenken® (swV1b, S. 359). - gesunt hier: ,unver-
letzt".

Jkonnte niemals fréhlicher sein® = ;war vollkommen frohlich®.

zerbomwen hier: PPP (zerhouwenen, S. 342). - houwen stV 7. AR (S. 356). - behalten
,in Verwahrung nehmen'; hier: Inf. - bebalten tragen forttragen, um sie in Ver-
wahrung zu nehmen’.

der (Sittel), Gen. PL. ,derer; von denen®.

die: die blutigen Sittel. - dag nibt damit nicht®.

kom kam® (S. 352). - hermiiede ,miide vom Heeresdienst".

vil grazliche wol ,aullerordentlich gut’.

dint lant waren vol der vremden und der kunden ,die Lande waren voll von Fremden
und Einheimischen (,Bekannten®)*.
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was gelegen Jag da‘ (PPP von /gen, stV 5. AR mit /-Pris., S. 353, nicht zu Jegen). -
jihr (der Verwundeten) Ubermut lag klein (ringe ,gering®) da‘ = ihr Ubermut
war geschwunden®.

erzente kunnen ,sich auf Heilkunst verstehen. - den ,denen’.

dane wige ohne Waage“: die Minzen wurden, da ungleich grof3, normalerweise
gewogen. Geld zu verschenken, ohne es abzuwiegen, zeigt GroBziigigkeit.
daz damit’. - si: die Arzte. - nern retten; hier: jheilen’.

ge hbise hier: ;nach Hause®. - reise mnotr ,Gemitsstimmung zur Reise’ =
,Wunsch, heimzukehren®.

man bat noch beliben ;man bat sie, noch linger zu bleiben®. - wriunden Dat.
,JFreunden gegeniiber®. - man tuot Prisens: ,man (auch heute noch) zu handeln
pflegt".

ze rite gan ,in die Ratsversammlung gehen’. - /dnte Johnen kénnte".

ndch eren ,ehrenvoll; ndch modal: die Art und Weise, in der etwas geschieht.
riten hier: heimreiten®.

in (thnen) s7 kunt getin, dag si diber sebs wochen komen (Konj. Pris. kommen
sollen; S. 352) widere (;wieder; zurtick®): sechs Wochen waren die normale
Frist fiir eine Ladung.

50 ,dann’; hier: bis dahin‘. - zr maneger mancher von thnen®. - /i# = /iget (S. 342)
Jiegt®.

gemn begehren; verlangen® (+ Gen.). - #rloup Utlaub® = Erlaubnis (abzurei-
sen)”.

jemandes Willen ervinden ,erfahren.

bestin ,bleiben’.

nimwan durch ;nicht aufler wegen® = ,nur wegen® (... tat er es). - ¢ ,ansonsten’.
ze riche dar zno, daz, er neme (Konj. Prit.) ,zu reich dazu, um ... zu nechmen®. -
iht etwa’.

dazg, verdienet bezieht sich sowohl auf das Vorhergehende als auch auf das
Folgende: Siegfried hatte es sich verdient, Sold zu erhalten; aber er hat es
nicht nétig, fir Sold zu kimpfen, er tut es aus Freundschaft. Dafir erreicht
er, dass ihm der K6nig wohlgesinnt ist.

sam hier: ebenso’.

durch ... willen um ... willen; wegen®.

gesehen mobte vielleicht doch zu sehen bekommen kénnte®. - ,spiter wurde es
getan® = schlieBlich kam das dann doch zustande.

wart im bekant wurde ihm bekannt® = Jer lernte ... kennen‘.

sit: nach seiner Hochzeit: einer der wenigen positiven Vorverweise.

hiez pflegen befahl, dass man ausiibe’s Die ritterlichen Ubungen, Zeichen kol-
lektiver Freude, werden vom Konig befohlen, da er fir die vrinde der Gesell-
schaft verantwortlich ist, und selbstverstindlich von den Rittern gerne ausge-
fihrt.

die wile in der Zwischenzeit® (in der sechswochigen Frist; s. zu 255,2). - sidelen
Sitze herrichten® ist schon 29,3 die Hauptbeschiftigung des Personals vor
einem Fest. - sant ,Ufer® (des Rheins; wie 69,1).

den fur die‘. - im yza thm. - die komen solden ,die kommen sollten® = ,die man
erwartete.

er wolde (dass er (Gunther) wollte®. - durch liebe vriunde ;wegen lieber Freunde*
= lieben Freunden zu Liebe’. - hdchgezite hin ein Fest veranstalten®.

vlizen wirt getan [fleiBlig Arbeiten wird getan® = sie arbeiten fleiB3ig".
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

mit wete bei (der Herstellung der) Kleidung'. - gebende JKopfputz der (verhei-
rateten) Damen®.

,es wurde viel an priachtigen (,reichen®) Kleidern aus der Truhe genommen®. -
valde ungefihr: Kleidertruhe.

durch liebe + Gen. ,aus Liebe zu'. - kinde Gen. Pl. - kleit (Akk. PL) Kleider".
gewant priteven Gewand herrichten® = &leit bereiten. - den vremden [fur die
Fremden‘.

Aventiire 5

zer = ze der.

dureh des kiineges liebe ,dem Konig zuliebe.

den siimelichen denen einigen® = jeinigen von denen® Understatement fir
,allen®.

in allen fur sie alle’. - gesidele ,Sitzbanke®. - wo/ Adv. zu bereit ,gut hergerichtet.
geseit = gesaget.

zer = ze der.

di engegene da entgegen® = in Erwartung des Festes®. - sich zieren ,sich schmii-
cken’. - wider strit um die Wette.

vilbei Adj.: ,seht’. - un-mifezec unmiBig; fleiBig’. - daz kint: Beiwort fir Gisel-
her, das ihm im ganzen NL bleibt, obwohl sich die Handlung tber Jahrzehn-
te erstreckt. Jemand, der als jingstes Geschwister den Beinamen ,das Kind*
erhilt, behalt ihn sein Leben lang, nicht nur im NL. Trotzdem ist zu beacht-
en, dass er vor allem gegen Ende benutzt wird und dass die gelegentliche
Verwendung im 1. Teil darauf vorbereitet.

die geste mit den kunden ;sowohl die (angereisten) Giste als auch die ,bekannten*
(ortsansassigen) Festgiste.

Subj. sind e, Gérndt und man (auch die Gefolgsleute der beiden werden zum
Empfang der Giste eingesetzt). - enpfienc = enpfie (Inf. enpfihen ,empfangen’,
stV 7. AR, S. 356).

gruozten Prat. von griiezen (swV1b, S. 359). - 57 Subj., die degene Akk.obj. - als
,S0, wie‘. - getdn Jbeschaffen®; ;nach Ehren beschaffen® = ,wie es der Etikette
(;Ehre?) entsprach®.

golt roter setele Gen., abhingig von vil. - si: die Giste. - fuorten brachten mit
sich’.

ze Rine ;an den Rhein‘.

ungesunt hier von den Verwundeten. - sralichen ,als Frohlichen; frohlich®.
wunden (Gen. PL.) nét han ;von Wunden Not haben® = ,an den Wunden leiden®.
des darauf’. - herte hart.

verklagen ,authéren zu klagen®; wie 244,4 (dariiber, dass es Schwerverletzte
gab).

meare Nachrichten: die vor dem Fest sich verbreitenden Berichte, welche
Freuden und Geniisse zu erwarten waren. - gezn den tagen der hichgezite ,in
Erwartung von (,entgegen®) den Tagen des Festes".

zer (= ze der) wirfschaft bei der Bewirtung® = ,auf dem Fest".

dne maze ymaBlos’. - mit und gleichzeitig®. - jiberkraft Ubermaf* an Freude.
swazg, man ir da vant jalles, was man an ihnen (Leuten) da vorfand® = ,alle”.

des ,dadurch’.
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Pfingsten, Fest des Weisheit verleihenden heiligen Geistes, ist Haupttermin
fiir Feste und Gerichtstage (in mittelalterlicher Realitit und Literatur): die
wichtigste Herrschaftsfunktion des Konigs ist die Rechtssprechung, fiir die
Weisheit nicht nur nétig ist, sondern vor allem formal gezeigt wird (durch
die Terminwahl, Symbolhandlungen u. a.; auch Barbarossa betont in einem
Brief an Otto von Freising, seinen ersten groflen Hoftag 1152 zu Pfingsten
abgehalten zu haben; das ist lange vor dem ersten Artusroman). - fiire = fiir
,vorwirts; hervor; hinaus®; fiir gin hervorkommen; herausgehen®).

zer = ze der jzur’,

an manegem ende ;an vielen Plitzen‘. - hugp 3. Sg. Prit. Ind. von heben; hier: sich
erheben; beginnen® (wie 31,2). - wider strit jum die Wette".

hete die sinne war kKlug’. - im was erkant jhm war erkannt® = ,er hatte gemerkt®.
trifte = triitete Jiebte'. - swie obwohl‘. - niene verstirktes ,nicht’. - gesach ,gesehen
hatte’.

Jjach Prit. von jeben (stV 5. AR, S. 353) ,jemandem etwas zugestehen’. - ,der

man so gro3e Schénheit (mhd. Gen.) vor allen Jungfrauen zugestand® = ,von
der man sagte, dass sie schoner war als ...°.

welt ir ... Konditionalsatz: ;,wenn Thr ... wollt'. - zer = ge der.

din kint schonwen lazen: passiver Inf. schomwen angeschaut werden’. - ,zulassen,
dass man (die Ritter) die &t (gemeint: die Middchen; daher in Z. 4 die £.)
anschaut’; frei: ,herzeigen”.

Die ,Geehrten’ sind die Burgunden, die stolz sind, so hubsche Midchen zu
haben.

Der Anblick der prichtig gekleideten Damen ist der Hohepunkt jedes Festes
und zur Verwirklichung kollektiver sriude essentiell.

wunne Subj., dazu Gen. mannes. - des vriute ... ;wortber er sich freute® (iberein-
gestimmt mit wag).

Konditionalsatz: ,wenn es nicht schéne Jungfrauen und Frauen titen”.

lizet nicht kontrahierte Form des Imperat. 2. Pl. von /Jigen / lin (S. 368). - fiir
,Vor',

rat twon cinen Rat geben'. - ze /fiebe ;zur Freude®: sie freuten sich auf den
Anblick.

volgen + Gen.: des (rdtes) ,befolgen®.

ervinden Jherausfinden; hier: ,erfahren’. - warens = waren des ;waren dartuber”.
enbieten ;entbieten; jemandem etwas austichten lassen. - #r fobter wolgetin jihrer
schénen Tochter’.

hin ze hove gin bei Hof erscheinen®.

swazg ... des jalles was man ... vorfand, davon war ihnen viel bereit® = ,von
allem ... hatten sie reichlich zur Verfiigung®.

bouc ,Armreif’. - mit hier: jund‘.

tump unerfahren; jung; dumm?®. - befe muot hier: jhatte von sich die Meinung’.
(s0) guot, daz. - ,dass sein Anblick eine so gro3e Wirkung auf die Frauen aus-
iben wiirde, dass er dagegen kein groB3es Konigreich eintauschen wiirde‘.

§i ... die die jungen Ritter und Damen schlossen gerne neue Bekanntschaften‘.
hieg ... gan Jbefahl, dass ... seine Schwester begleiten sollten’.

swert (PL) enbant (in der Hand®) fragen ,mit blank gezogener Klinge mar-
schieren’.

bundert man ir und siner mage (Gen. PL. von midc ,Verwandter?): die engere Die-
nerschaft, das hovegesinde, wihlte man groQ3teils aus der ,Verwandtschaft im
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weiteren Sinn (Blutsverwandte, angeheiratete Verwandte und andere in die
Sfamilia aufgenommene Leute).

richen (swA) Attribut zu Ute (Akk.). - 7z Kriemhild.

din: Ute. - geselleclich ;zur Begleitung”.

ndch hinter® (im Festzug).

kemendte Wohnzimmer der Frauen®.

,grofies Gedringe wurde von Helden dorthin getan®.

des darauf* (ob daz gescheben kunde). - gedinge Hoffnung®. - funde konnte® (S.
364; Konj. Prit. als Moglichkeit der nahen Zukunft S. 385).

vreliche bezieht sich auf 57 (die Helden), denen der Anblick zuteil witd.

der morgen 1ot nicht zusammengesetzt ,die Morgentote, sondern Subst. +
Attribut.

schiet von maneger ndt ,trennte sich von vielen Sorgen’.

der der, det. - in hergen jm Herzen'.

minneclichen Akk. Sg.

lithte = libtete Jeuchtete.

Zusammensetzungen wie 7dsen 1t ,rosenrot’ werden im Mhd. getrennt ge-
schrieben. - schein Prit. von schinen (stV 1. AR, S. 348).

ob demen wiinschen solde ...,selbst wenn jemand wiinschen sollte (die wunder-
bare Gabe hitte, dass all seine Winsche in Erfullung gingen), konnte er nicht
sagen, dass er auf dieser Welt etwas Schoneres (ib¢ schaners irgendetwas des
Schoéneren®) gesehen hitte®: sie war von idealer Schoénheit; nicht einmal der
wunsch (s. zu 42,3) kénnte Schoneres hervorbringen.

sam ,50, wie'. - mine Mond‘.

der deren® (der Sterne); andere Hss.: des (Mondes). - Ziterliche Klat'. - ab den
wolken von den Wolken herab°.

des dadurch® (durch ihren Anblick). - zzere Jherrlich®. - den muot haben jeman-
den in eine gehobene Gemitsstimmung versetzen®.

fir nhd. Sprachgefiihl zu viele Negationen (S. 386): ,die nicht-wollten (die-n¢
= die en-) das nicht unterlassen, dass sie nicht dringten® = ,man konnte sie
nicht davon abhalten, zu dringen‘.

beide ... und hier: ,gleichzeitig®.

in sinem muote Jin seinem Gemit® = bei sich (ohne es laut zu sagen)‘.

tumber win hier: ;vergebene Hoffnung".

vremeden (swV) ,meiden; jemandem fern sein®. - sanffer hier: Jlieber”.

vil dicke sehr oft’. - Das abwechselnde Erbleichen und Erroten ist ein Zei-
chen der ,,Minnekrankheit*.

stuont Prit. 3. Sg. von stin ,stehen® (S. 367); ,stand da’.

sam 50, wie wenn; als ob. - entworfen hier: ,gemalt’. - permint Pergament”.

von listen (PL) guotes meisters durch Kunstfertigkeit (/s7) eines groBen Kinst-
lers®. - jach Prit. von jehen (stV 5. AR, S. 353) mit Dat. der Person: ,jemandem
etwas zugestehen®.

nie gesach ;noch nie gesehen hatte”.

die mit den vromwen giengen: die 276,2-4 vorgestellte Eskorte.

von den wegen wichen heizen Jbefehlen, dass (die Neugietigen von 282,2-3) die
Wege (auf denen die Prozession der Damen einherziechen witd) freigeben
sollten’. - withen (stV 1. AR, S. 348) ,weichen; zurtiickweichen’.

leiste = leistete. - das leistete® = ,diesen Befehl befolgte®.
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,die in die Hoéhe tragenden Herzen erfreuten viele (wanegen lip) = ,die (Freude
der) Herzen (der Teilnehmer des Festzuges) hob die (Herzen der) Zuseher
empor (die durch den Anblick froh wurden)®.

in hoben ziihten ,in edlem Anstand‘: in Kleidung, Kérperhaltung und Blick.
Hier wird erstmals das Wort dienest in der Beziehung zwischen Siegfried und
Gunther gebraucht, und zwar reziprok: dem sult ir twon alsam (,ebensof). Von
den vielen Belegen von dienestim NL (67!) sind die meisten Héflichkeitsflos-
keln: sogar Etzel entbietet den Burgunden seinen dienest (1806,2), obwohl er
erwartet, dass sie ihn aufsuchen, nicht er sie; dienest enbieten heil3t nur ;schone
Griif3e ausrichten lassen’. Das Spiel zwischen Ernsthaftigkeit und Bedeu-
tungsleere dieser Floskel ist am deutlichsten 689-692. Das bietet den Hintet-
grund fur ernste Probleme, die durch das Vortiuschen eines echten dienest
(396 usw.) entstehen.

vor allen disen recken: die Gunstbezeigung soll 6ffentlich erfolgen. - éch gescham
mich nimmér ich werde mich nie (fiir den in 287,1 folgenden Rat) schimen’.
heizet Sivride (Dat.) kumen Jbefehlt Siegfried zu kommen®: keine Oberhoheit
Gunthers tber Siegfried, sondern ehrenvoller Auftrag im Sinne des Folgen-
den. - kumen statt komen (S. 352): die seltenere Form wird fiir den Reim auf
vrumen gebraucht.

des davon’. - habe wir = haben wir (Fehlen des » vor wirwie 141,2 und 6fter). -
vrumen Nutzen‘.

Funktion Kriemhilds ist: Lockvogel, Siegfrieds Freundschaft zu behalten.
ge-gruozte = gruozte: die noch nie Helden gegrtil3t hat®. - pflegen ,eine Handlung
dauernd austiben’; frei: ,von jetzt an soll sie thn ...".

gewunnen PPP von gewinnen stV 3. AR, S. 350). - zierlich ,der eine Zierde fiir
etwas (hier: fiir die Ritterschaft) ist’.

giengens = giengen des. - vant ,sie suchten ihn auf® (s. zu 102,4).

ze hove gin ,bei Hof erscheinen®.

gen = ze den. - Euch zu Ehren getan® = ,getan, um Euch zu ehren”.

des dartiber’ (iber das Angebot, vor Kriemhild treten zu diirfen).

liep dne leit, Liebe ohne Beimischung von Leid, ist nur als Vorfreude moglich;
spiter gibt es trotz groler Liebe immer wieder Beimischungen von Leid, sei
es durch Meinungsverschiedenheiten (prinzipiell unterschiedliche Ansichten
gleich nach der Hochzeit: 687ff.) oder durch Heimweh Kriemhilds (738,4).
der schanen Uoten kint = dag, kint der schanen Uoten.

mit minneclichen tugenden tugendhaft und liebenswiirdig®.

sténde Part. Pris. stehend".

erzunde = erzundete (zu erziinden): er wurde rot.

hahen jhoch machen® vom muot. bewirtken, dass er hoben mmot (s. zu 32,4)
tragt’.

neic Prit. von nigen ,sich veneigen® (stV 1. AR, S. 348). - ir ,vor iht. - viizecliche
[leiBig*; hier: dienstbeflissen’. - b7 der hende vin (= viben; S. 368) ,an der Hand
nehmen’. - Im Folgenden werden Handlungen geschildert, die Umstehende
héren oder sehen konnen, die nach der Etikette ohne Beteiligung personli-
cher Gefithle verlaufen mussen (dazu gehért auch das Gehen Hand in
Hand); solche, die fiir die anderen nicht sichtbar sind (wenn eine Hand dabei
gedriickt wird) und solche, die verriterisch sind, das heil3t, die Liebenden
versuchen, heimlich Blicke auszutauschen (291,3-4), was aber aufmerksame
Beobachter merken (z. B. der didnische Konig; s. zu 296,2-3).

tougenlich Adv. heimlich’.
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Konditionalsatz: ,ob da etwa ...°. - wiin hant wart getwungen ,eine weille Hand
wurde gedriickt®: Z. 4 zeigt, dass sie ihm als erste ein Liebeszeichen gegeben
hat. Vgl. die Variationen der ersten Handberithrung in 1355 und 1664. Nur
zwischen Gunther und Briinhild wird sie nicht erwihnt.

wurde Konj. Prit.: ,unterlassen worden wire‘.

Der Erzihler hat keine Quelle dafiir (was heimlich geschah und niemand
sehen konnte, sahen auch seine Gewihrsleute nicht), aber er kann es sich
nicht anders vorstellen. Damit zeigt er, dass er vom tberzeitlichen Phino-
men ,Minne‘ spricht. Er ,,psychologisiert®, aber nicht, um die Figur zu durch-
leuchten, sondern um mit Hilfe der Figur zu seiner Ansicht nach tiberzeitlich
gultigen Aussagen zu kommen. Die (fiktive) Erzdhlhaltung ist, dass der Dich-
ter mittelbar auf Berichte von Augenzeugen zuriickgreifen kann (obwohl er
auch in die Herzen der Figuren sieht).

holder wille [Zuneigung®. - kunt tuon bekanntgeben®; hier: ,zeigen‘. - schiere
Jbald’; vil schiere ;sogleich’.

bt der summer zite jm Sommer* gein (,gegen’) des meien tagen beim Kommen des
Mai.

vroude getragen (Inf.) ,eliicklich sein‘; vroude gewinnen ,glicklich werden®. - nimmeér
mér niemals wiedetr® (s. zu 289,2). - sd vil ... denn gleich viel ... wie®. - vil der
vronde (Gen.) ,viel Freude®.

Das Kommen der schonen Jahreszeit bringt grof3e Freude; die ist aber nichts
gegen die groB3te Freude: wenn die das erste Mal mit ihm enbende (Hand in
Hand") geht, die er ze #rite hin (;zur Gelieben haben®) will. Einen dhnlichen
Vergleich mit der Natur bringt Walther von der Vogelweide (Walther 45,37).
Unerfillbare Phantasien junger Ritter bilden die humorvolle Folie fir die
Erzihlung. Die Hineinnahme der Zuschauer zeigt, dass sie immer zugegen
sind: das Paar steht in der Offentlichkeit und kann kaum Heimlichkeiten
austauschen.

hey heil® (Ausruf). - waere mir ... Konditionalsatz (Wunsch): ,wenn mir doch
...5 - sam hier: ,ebendasselbe’.

gienge (gan S. 367) Konj. Prit. fur unerfillbaren Wunsch (S. 385). - ir nebene
,neben ihr*,

bt ze ligene beizuliegen’, Dat. des Gerundiums (S. 343). - /eze (Konj. Prit.). -
,das lieBe ich ohne Hass® = ,dartiber (wenn man mir das befehlen wiirde)
wirde ich mich nicht beschweren’.

Die Erfillung des Zeremoniells (hier das paarweise Gehen in die Kirche)
wird als ,Dienst des Ritters an der Dame* geschen. - en-ge-diente: en- Vernei-
nung, ge- Verstirkung (;niemals je diente). - #dch hier: ,um sie zu erwerben’. -
baz (Adv., Komparativ zu wol) ,besser”.

von swelcher kiinege lande ;von den Lindern welcher Koénige auch immer* = ;von
woher auch immer*. - &dmen ,gekommen waren’.

war nemen ;wahrnehmen; beachten’. - a/ geliche ,alle gleichermallen’. - niuwan ir
zweder ;nichts auBer die beiden”.

ir wart erlonbet den wetlichen man kiissen (nhd. ,zu kissen): der Kuss gehort zum
BegriiBungsritual; es ist ein anderer Kuss als der, den Liebende tauschen.
,an ihm wurde iz al der werlde (,Zeit seines Lebens®) nie so /ebe (Adv.) gehan-
delt® (fiebe tuon etwa: einen groflen Gefallen erweisen®).

sd ze stunt ;sogleich’.

diss = dises. - ;wegen dieses hohen (auszeichnenden) Grulles. - /# = Jiget (S.
342) liegt".
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,2-3 Ludeger enpfindet (;merkt?) sofort, wie es um Siegfried steht: auch wenn das
Hindchen heimlich gedriickt wird, verraten Erréten und Blicke.

minin lant ;meine Lande®, dazu Gen. kidiniges; zusammen: ,mein Konigreich®.
allenthalben iberall. - hieg wichen (stV 1. AR, S. 348) ,befahl, auszuweichen®.
gezogenliche ;wohlerzogen; entsprechend der Sitte®. - zer = ze der.

sit dann’. - gescheiden (PPP) ,getrennt”: die Madchen sitzen links, die Burschen
rechts.

297

F RSN

-

298 ,2-3 ,sie war so geschmiickt, dass viele hohen Winsche vetloren wurden: Die
umstehenden Minner traumten davon, sie zu besitzen. Die Frauenkleider
waren zwar lang, aber anliegend; man konnte die Korperformen erkennen.
Diese Situation findet sich in manchen Formen des Minnesangs: der Ritter
triumt ohne Hoffnung auf Erfullbarkeit, die Dame des Hofes zu erobern.

A4 was erkorn ;war erwihlt’; aktiv: ,viele Helden erwihlten sie sich zur Augen-
weide’.

299 1 erbeite = erbeitete; beiten ;warten. - ge-sanc: perfektivierendes ge + Prit. sanc ,(die
Messe) zu Ende gesungen hatte’; das PPP wire gesungen. - konnte kaum
erwarten, dass die Messe aus war*.

2 konnte seinem Glick (s@/den Dat. Pl.) dafiir (des) immer dankbar sein, dass".

3 im wage jhm gewogen’. - diu Nom., die Akk.: die, die‘. - hergen Dat. Sg. (S.
376).

4 holthier: in Liebe ergeben’; dazu gennoc ,genug® = reichlich’. - von schulden ;mit
gutem Grund® hier: ,wegen ihrer Schonheit® oder ,weil sie ihm ihre Liebe
zeigte?

1 kom kam® (S. 352). - ,wie er vorher (¢ getan hatte”: die Minner ziehen vor
den Damen aus der Kirche. Drauflen werden wieder Paare gebildet.

2 zuo ir (zir = ge 7r) ,zu ihr hin.

3 alrést jjetzt erst”: Das Zeremoniell hitte etfordert, dass sie ihm beim Begrii-
Bungskuss fiir die Dienste dankt, die er ihren Briidern erwies; aber da hatte
sie die Gedanken nicht klar beisammen gehabt. - begunde danken begann zu
danken’: Welche Ausdrucksweise wiirden Sie im Nhd. wihlen, um situati-
onsadiquat die Modifikation der Aktionsart (S. 344) auszudriicken? Was
sagt das mehr als danfkete iz ,dankte ihm*? Vergleichen Sie die Anm. zu 874,
103,3 und 404,4; die lingere Dauer hat jeweils andere Ursachen und ihre
Kennzeichnung ruft andere Eindriicke im Leser hetrvor. - begunde = began
(Prit. von beginnen; S. 351).

A wor manegem helde jan der Spitze von vielen Helden'. - s#reit Prit. von striten
,streiten; kimpfen® (stV 1. AR, S. 348) ,gekdmpft hatte”.

301 ,1  /on (Amperat.) 7z got ,Gott lohne Euch’.

2 daz Konjunktion — dagz vorausverweisendes Demonstrativpron. — dag
Konjunktion.
3 holt mit trimwen jmit Treue®: Jhold (freundlich gesinnt) und treu; #:f oft ,und‘. -
als (;wie®) zh si (die burgundischen Recken) jeben (;sagen®) hore.
vroun = vronwen (Akk. Sg.).

300

302 sol ,werde. - in ,jhnen‘ (den burgundischen recken von 301,2).

en-wil ;will (;werde®) nicht’. - dag houbet ge-legen (Inf.) ,sich zur Ruhe legen’.

ich emwerbe ... verneinter Konditionalsatz: ,wenn ich nicht ... . werbe Konj. Pris.
von werben ,titig sein®. - frei: ,bevor ich ihre Wiinsche erfilllt habe‘. - so/ ich

min leben han Konditionalsatz: ;,wenn ich mein Leben haben soll° = ;so lange
ich lebe.

QLN - B~
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ndch hier: ;um ... zu erreichen’. - ist getdn geschieht".

inre innerhalb von'. - zeslich (jjeglich®) der tage ,an jedem der Tage* = ,tiglich’. -
al ,ganz verstirkt zeslich.

$6 ;wenn‘. - yvor ihren Freunden® = jan der Spitze des Gefolges® oder ,in
Gegenwart ihrer Verwandten'.

durch groze liebe ;aus grofler Zuneigung (zu ihm)‘.

man sach schal ;man sah Liarm*: man sah natiitlich das Turnier, nicht den Lirm.
32,3-4 ist Larm das wichtigste Element ritterlichen Vergntigens (ironisch).
,drauBlen und auch drinnen® nicht nur bei den Reiterspielen vergniigte man
sich.

began vil grager wunder begann viel an grolen Wundern (= ,unglaublichen Hel-
dentaten®) (zu vollbringen)‘. - began: Sg., aber auf Hagen und Ortwin bezo-
gen: gramm. Ubereinstimmung wie 23,2.

swes iemen ... des ;zu allem, was irgendjemand ..., dazu’. - sz Hagen und Ortwin.
mit voller maze ,in vollem Ausmal3; ganz; vollig”.

des ,dadurch’. - von hier: ,bei’; die Giste merkten sich, wer sich hervortat.
,dadurch war das ganze Land Gunthers geziert” = ,dafiir lobten es die Giiste*.
lagen ,gelegen waren’. - fiir gan hervorkommen® (aus den Krankenstuben).
schirmen ;sich mit dem Schild decken’. - schiezen stV 2. AR.4. (S. 350). - manegen
schaft viele Speere®: kollektiver Sg.

genuoge (viele®) in des hulfen ;verhalfen ithnen dazu‘ (bezogen auf wolden furzewile
hdn), wieder leicht ironisch, wie alle Turnierschilderungen: alle taten gerne
mit. - &raft nicht die Korperkraft, sondern die Menge der Kimpfer; vgl. zu
3,2.

in: ;solange ... dauerte’. - 7r (der Giste): Gen. zu pflegen.

jemandes it spise pflegen ,jemanden mit Essen versorgen®.

sich einer Sache bewegen ,sich von ihr fortbewegen; auf sie verzichten®; sich
schande bewegen ,so handeln, dass man keine schindliche Nachrede erntet’. -
slabte [Art und Weise; aller slahte hier: Jirgendeiner Art’; dazu Gen. schande. -
gewan (Prat. von gewinnen stV 3. AR, S. 350) ,cewonnen hatte® in negativem
Sinn: die je einem Ko6nig widerfahren war®.

er: Gunther. - ¢ daz ,bevot’. - hin scheiden ,Abschied nehmen; scheiden; ab-
reisen’.

sin Sinn‘; hier: ,/Absicht’.

ichg = ich ez. - dienen Schuld abdienen®; Hoflichkeitsfloskel: ,ich stehe fiir im-
mer in eurer Schuld® = jich bin euch sehr dankbar dafat’. - versmabhet in ...
Konditionalsatz: ,wenn Ihr ... nicht verschmiht‘. Das Bild ist: ,,Meine Gabe
ist so gering, dass ich euch immer dankbar und dienstbereit dafiir bin, wenn
Thr sie nicht als zu geringflgig verschmiht“. Das ist Selbstherabsetzung, um
gelobt zu werden. - versmdihben mit Dat. der Person: mir versmaibet etwas = ,es
dinkt mich zu gering; ich verschmihe es‘.

daz;: das guot. - des ,dazu’ (zum Teilen des guod). - willigen muot han ,gewillt sein‘.
sd gebant ;sofort; auf der Stelle’.

gern begehren® mit Gen. der Sache: szzter suone dauerhafte Versdhnung* (nhd.
AKK.). - mir ist nét ich habe n6tig® mit Gen. der Sache: des.

Der Dine Lidegast hatte in Worms seine Vetletzungen (s. 1806,1) ausheilen
lassen mussen; der Sachse Lideger ergab sich, als er Siegfried erkannte
(213f).

wol genas ;war gut davongekommen®.
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3 dar enlant dort in dem Land® (bei den Burgunden). Die Toten nahmen die
Sachsen nicht mit nach Hause, sondern begruben sie im Feindesland.

4 wvant er suchte ihn auf* (s. zu 102,4).

-314 Gunther bittet Siegfried um Rat und erhilt einen, der besser ist als sein eige-

ner Vorschlag. Siegfried ist nicht nur kriftig und ibermiitig, sondern auch

von Weisen erzogen, selbst klug, umsichtig und weise. In mittelalterlicher

Literatur berufen vorbildliche Herrscher vor Entscheidungen eine Ratsver-

sammlung ein; doch soll dann der Kdnig den besten Vorschlag machen und

ihm alle zustimmen. Das kann Gunther nicht.

o Konj. (S. 367) ,was ich tun soll’.

widerwinne ,Gegner’. - vruo riten ,bald abreisen®.

an jemanden gern (,begehren®) mit Gen. der Sache ,um etwas bitten.

raten stV 7. AR (S. 356). - -4 untbersetzbare Interjektion. - guot getin: zu guot

statt des Adv. wo/s. zu 219,3.

, 1 bieten Konj. (Ind. wiire bietent).

. to

-

2 swag goldes 5o viel an Gold, wie ...". - mobten konnten'. - ge-tragen Inf.

3 gaben Konj. Prit. oder geben Konj. Pris. (S. 352). - wolde ich ... Konditionalsatz:
,wenn ich ... wollte’. - fedec lan [freilassen’.

4 il dibele getan sehr schlecht gehandelt”.

, 1 hinnen von hier weg’.

2 mére mehr’; hier: ;weiterhin; in Zukunft',

,2-3 und daz damit’. - vientlichez riten bewarn sich davor hiiten, feindlich einzu-

fallen‘.
4 des dessen (die Forderung von Z. 2-3, nicht wieder anzugreifen). - /¢ Impe-
rat. 2. Pl von Zin (S. 368). - sicherheit geben Sicherheit geben‘ = ,geloben, keine
feindliche Handlung gegen jemanden auszufithren‘. - ,die Hand der beiden
Herren®: das Gelobnis wird durch Handschlag oder Erheben der Schwut-
hand besiegelt.
volgen Jbefolgen mit Gen. - dan ,fort": die Beratung ist beendet.
daz ,das Folgende® (uniibersetzt lassen).
gern Jbegehren® mit Gen. der Sache. - buten vorzeitig: ,geboten hatten’.

dd heime: in Didnemark und Sachsen. - bermiiede ;miidde vom Heereszug".

Schilde zum Transport von Gold zu benutzen, signalisiert GroB3ztgigkeit.

er: Gunther. - ¢s (Gen. ,davon’). - dne wage ,ohne Waage®: groBzigig (s. zu

253,2).

)3 bi\bei; hier: ,ungefihr; bis zu®. - efs/ichen ;manchen’. - bag ,besser; hier: ;noch
mehr".

A4 riet daz Gernot beriet Gunther, wie viel jeder Gefolgsmann bekommen

sollte.

SRR S SN

, 1 dan von dannen; fort".

2 fiir ... gan yor ... treten’.

3 (gdn) ... da ... saz dorthin gehen, wo X sal} = X offiziell aufsuchen’; s. zu
102,4.

4 degen (so die Hs.) steht fur degene (Dat. Sg.) oder degenen (Dat. PL): ,es wurde
noch nie (einem?) Helden die Erlaubnis abzureisen besser (hoflicher; mit
schéneren Geschenken ...) erteilt’; falls formal Sg., ist es kollektiver Sg.; ge-
meint sind alle Abreisenden.

1 wvon dannen fort'.
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,2-3  bestin bleiben’. - noch ... magen: auch die Verwandten allein ergeben einen gro-

ENRINA S SN/ ISR

Ben Hof. - size (m.) ,die Art und Weise, wie man lebt; mwit hérlichen siten ,als
Herr.

vromwen Dat. Sg. (swf., S. 375). - Kriemhild ist nun in die Gesellschaft einge-
fithrt und darf daher Audienz halten.

urloup nemen ,sich verabschieden® = jabreisen.

Warum Siegfried sich noch nicht zutraut, mit einer Werbung Erfolg zu
haben, obwohl ihn die Burgunden schon neben Kriemhild hatten gehen las-
sen (um ihn zu kédern; aber das hat er wohl nicht durchschaut), und Kriem-
hild ihre Zuneigung signalisiert hatte, wird unterschiedlich gesehen. Manche
glauben, der Dichter habe keinen Wert auf psychologische Motivation der
Figuren gelegt, andere weisen darauf hin, dass sich Siegfrieds Haltung real-
politisch wie psychologisch verstehen lisst: Er hat dem Reich einen Dienst
erwiesen; aber ob das dafiir austeicht, dass man die Prinzessin an einen Prin-
zen aus einem weniger bedeutenden Reich verheiratet? Vor allem: nur wenn
Gunther als Schwager ihn als gleichrangig anerkennt, kann es gut gehen. Ob-
wohl man einen Siegfried brauchte, um die Sachsen und Dinen zu besiegen,
hitte Gunther vielleicht spiter gedacht, ein tichtiger Hagen hitte das auch
geleistet, an den man dafir nicht die Prinzessin ,verschenken® musste. Sieg-
fried will auf eine Gelegenheit warten, Gunther einen Freundschaftsdienst
zu leisten, der diese Gegengabe wert ist; dass das nicht auf Hindernisse sto-
Ben wiirde, halt Siegfried erst fiir realistisch, als Giselher andeutet, dass man
weil3, dass Siegfried um Kriemhilds willen hier ist.

in von ... gewinnen ,jhn von etwas abbringen®.

war ;wohin‘,

des ich iu bit das, worum ich Euch bitte’.

sol ;wird.

lazet nicht kontrahierte Form des Imperat. 2. PL. von /igen / /in (S. 368).

ab gin + Gen.: ,von einer Sache abgehen; seine Absicht dndern”.

Jé hier: ,wirklich; tatsdchlich!’.

erwant PPP von erwenden (swV1b, S. 359) ,jemanden von etwas abbringen”.
beliben Prit. beleip bleiben® (stV 1. AR, S. 348). - durch (;wegen®) vrinnde liebe
,aus Liebe zu Freunden®.

niender anderswa ;nirgends anderswo® = ,nirgendwo sonst"”.

sanfte angenehm’. - daz ,das® (dass ihm das Hierbleiben angenehm war). -
,geschah davon® = jhatte seine Ursache darin, dass er ...

wan day auller dass® das Vergniigen ist getriibt, wenn man von Liebes-
schmerz gequilt wird.

Einer der Vorverweise; hier, dass die Minne zu Kriemhild eine Ursache fir
Siegfrieds Tod war — nicht die einzige; jeder Vorverweis bringt nur einen
Aspekt.

itenimwe ;wieder neu; ganz neu’ (Adverb zu huoben). - sich heben (stV 6. AR, S.
355) ,sich etheben; frei: ,Wieder einmal gab es ... - #ber Rin ,jenseits des
Rheins".

der (Gen.) eine ,eine von diesen’. - gedenken ,denken an; beabsichtigen. - im
Jfur sich® (reflexiv: S. 377).

der munot begunde G. héhen ,der muot begann G. hoch zu werden® = ,er gelangte
in die Gemutsstimmung hdber muot'; s. za 32,4. - vil sére verstirktes ,sehr.
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Aventlire 6

was gesezzen Jhatte ihren (Herrscher-)sitz inne’. - ziber sé jenseits des Meeres".
,Man wusste nirgends mehr nicht-irgendeine (enbeine verneintes debeine) ihr
gleich® = ;man hatte nicht gehdrt, dass es irgendwo irgendeine gibe, die ihr
gleichkdme.

unmazen jiber alle Mallen’. - vil michel ;sehr grol3‘. - kraft hier: ;magische Kraft'.
schoz Prit. von schiezen stV 2. AR.4. (S. 350). - umb minne ,um den Preis ihrer
Liebe. - Der Dichter hat Kenntnisse von Walkiiren (,Kampfjungfrauen®) der
nordischen Sagen, die in der Literatur um 1200 oft nicht mythische Wesen
sind, sondern Menschen mit magischen Kriften.

verre ;weit’. - spranc Prit. von springen (stV 3. AR, S. 350).

swer jeder der; wer auch immer* (S. 383). - gerte Prit. von gern begehren’. - dne
wane fehlerfrei’,

der vromwen drin spil an gewinnen die Dame in drei Kampfspielen besiegen. -
geborn PPP von gebern (bern tragen® mit perfektivem ge-: ,dem Tragen ein Ende
machen®).

Konditionalsatz: ;,wenn es ihm (auch nur) bei einem misslang, dann®. - gebrast
Prit. von ge-bresten (stV 4. AR, S. 351) ,Mangel haben an etwas; fehlen; miss-
lingen‘. - Konstruktion: jemandem (Dat. der Person) gebristet an etwas (Dat.
der Sache).

des: die Enthauptung der Unterlegenen. - »7/ hier: ,oft".

geborte erfuhr® (perfektiviertes ,horte). - der ,Ritter am Rhein®: Gunther.
wante Prit. von wenden (swV1b, S. 359).

Vorverweis (s. 322,4): die Werbung um Briinhild als Ursache der Kata-
strophe.

vogt von Rine ,Gerichtsherr am Rhein‘: Gunther. - s¢ ,Meer®. - nider ,(den Rhein)
hinab“.

swie ;wie auch immer*. - ergé Konj. ,ergehen mag’.

durch jum ... willen®; hier: ,um ihrer Minne willen®. - den /jp wagen ,das Leben
riskieren".

si-ne werde (Konj.) Konditionalsatz: ;wenn sie nicht ... wird".

daz, Akk.obj. zu widerriten; davon will ich abraten.

vreislich ,schrecklich; furchterregend”. - w# (Akk. PL) ,Sitten‘.

swer ... dag ez im ;wer auch immer ... dass es dem‘ = ,dass es jeden, der .." - ¢3
stat mir hobe es kommt mich teuer zu stehen‘.

des deswegen’; rit haben einer Sache = Jleicht darauf verzichten kénnen®.
daz hier: Folgendes".

e tragene ,;zu tragen’: Dat. des Gerundiums (S. 343).

sware (stf., S. 373), Akk. Pl. .Beschwernis; Mithe‘.

sit \weil’. - im ist kiindec jhm ist bekannt®.

wil ,willst® (S. 366). - Hier duzt Gunther Siegfried, der 328,4 Gunther mit 7
angeredet hatte. Daraufhin duzt auch Siegfried Gunther 331,2 und wechselt
zwischen formellem 77 und informellem 47 je nach Redesituation ab. Zum
Thrzen und Duzen s. zu 111,2.

Konditionalsitze fuostii (= tuost dii) ... und wirt ;swenn du tust, worum ich bitte,
und wenn mir (dadurch) ... witd®. - zeime = ze einem. - trit (n. fur m/f) ,Ge-
liebte(r)".

durch dinen willen deinetwegen’.
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des darauf’. - antwurte = antwuriete.

Konditionalsatz: ,wenn du mir (dafiir) ... gibst’. - gistii = gibest dii. - 56 ,dann‘.
schanen Akk. Sg. f. swA (S. 381).

ger Jbegehre® (zu gern). - debein irgendein®; hier mit negativer Bedeutung
Jkein®. - ndch hier: ,als Entgelt fir.

an die hant loben jin die Hand geloben®: férmliches Versprechen mit Hand-
schlag.

Konditionalsatz: ,und wenn ... kommt®. - Jer hierher”.

ze wibe ;zur Ehefrau®.

mabtii = mabt dii (mugen koénnen’, S. 365).

des Jin Bezug auf das Vorhergehende® (den Handel). - swworen Prit. Pl. von
swer(e)n ;schworen® (stV 6. AR, S. 355). - die sehr edlen Helden‘ tragt hier
einen leicht ironischen Unterton.

des wart mér ir arbeiten, ¢ daz (arbeiten Gen. Pl. von arbeit, oder Inf. vom swV
arbeiten ;sich abmiithen®) ,dadurch wurde weitaus (verre) mehr an ihren Arbei-
ten, bis® = ,... entstand ihnen viel Mithe®. - Durch den (eidlich beschworenen)
Entschluss, um Briunhild zu werben, handelten sie sich reichlich Mithen ein,
denn die Werbungsfahrt wurde anstrengender als erwartet. - vrouwen Akk. Sg.
kappe (Tarn-)Mantel’, = famkappe; s. zu 95,3. - dan fiieren fortfithren®. - im
,sich® (Dat.).

ab gewan vorzeitig: ,abgewonnen hatte.

bereiten = bereiteten. - verte Dat. von vart (stf.i., S. 373) ,Fahrt".

alsd ... s¢ hier: immer wenn ... dann‘.

krefe (Gen. PL., abhingig von genuoc reichlich®) ;magische Krifte".

sterke Akk.obj. zu bete. - manne Gen. Pl. - /jp Dat. zu guo: ;zur eigenen Kraft’.
list — listes stm. Weisheit; Kunst; Klugheit; Schlauheit; List".

alsd getan 50 beschaffen’.

worhte Prit. von wiirken ,wirken® (unregelmiBiges swV1, S. 360) Jzer: tun (jwit-
ken®) konnte". - zeslich ,jeder beliebige*.

daz in niemen ,dass ihn niemand‘ = ,ohne dass ihn jemand".

sus ,s0°. - jhm geschah davon Leid®: Vorverweis (s. 322,4).

¢ daz bevor'. - ergé Konj. - ;meine Fahrt ergeht® = ,ich breche auf".

daz hier: ,damit".

iht recken (Gen. PL) fiieren jirgendetwas an Recken mitfihren®. - ,in das Land
der B

die werdent schiere besant (Inf. besenden) ,die kann ich schnell herbeiholen lassen’.
volkes ;an Kriegsvolk®. - fiieren ;mit uns fihren.

pfliget 3. Sg. Pris. von pflegen (stV 5. AR, S. 352). - vreislicher sit (Gen. PL.) pflegen
,schreckliche Sitten ausiiben®.

miiesen Konj. Prit. von miiezen (Prit. Pris. 6. AR, S. 366) ,missten‘.

baz; bewisen besser belehren® = ,einen besseren Rat geben®. - degen Sg. (Gunt-
her).

in recken wise in der Art von Recken® (s. zu 2,2): ohne Heer. - ¢ 7a/ abwirts’.
,selbviert” = |vier, uns eingeschlossen’. Die geringe Zahl der Figuren ent-
spricht der Marchenwelt. Auch der ,Kénig Rothet® ldsst seinen Helden bei
einer gefahrvollen Werbung tiber Meer fahren. Allerdings hat Rother, der in
Konstantinopel um die Hand der Tochter des Kaisers wirbt, sein Heer mit
und versteckt es nur.
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vromwen AKk. Sg. - swie ez uns dar ndch ergé ;wie auch immer es uns nachher
ergehe”: Siegfried ahnt, dass auch nach erfolgreicher Werbung Schwierigkei-
ten folgen kénnten.

daz; ander soltii (= solt dii) wesen ,du sollst der zweite (,das andere®) sein®.

si Konj. ,sei’. - miigen wol genesen koénnen wohl mit dem Leben davonkom-
men®.

en-durfen Pris. (S. 364); nhd. ,so dirften nicht® (hitten keine Chance"). - ander
tiisent ;1000 anderer (S. 342) Manner®. - it strite bestin bekimpfen.

Jich wiisste gerne‘ = ,ich méchte erfahren®.

fiteren hier: Konj. Prit. mit Futurbedeutung von varm bevor wir fortfahren
(abreisen)*. - des ,dariiber”.

gezemen Konj. Prit. von gegemen (= zemen) ,geziemen wiirden.

wat (Akk. Sg., stf.z., S. 373) Kleidung". - besten (Akk. Sg. f., swA, S. 381).

treit = traget {tragt'. - zallen = ze allen.

des deswegen”.

wirs = wir des. - ibt ,etwa‘ mit negativem Sinn: ,damit wir nicht etwa‘. - din
mere: ;wenn man von unserer Fahrt erzdhlt’, - hare Konj. Pris.

guoter: Das nachgestellte attributive Adj. mit pronominaler Endung (S. 381)
ist im NL schr selten, in anderen Texten haufiger. Auch Zisurreim (guofer :
mnoter) ist selten.

kleit priieven Jleider beurteilen = ,fir den Anlass passende Kleidung aus-
wihlen (bzw. herstellen).

Siir + AKK. die meit (= maged): nhd. ;vor® + Dat. der Jungfrau®.

mit hérlichen siten ;wie ein Herr® = jauf vornehme Art® (s. zu 317,2).

waz ;wieso. - bitten + Gen. ,um etwas (silcher dienste) bitten®.

wes ir habet muot ;was Thr beabsichtigt®.

wirdet = wirt ;wird® (werden stV 3. AR, S. 351). - hovereise ,offizielle Reise an
einen Hof".

¢ daz was gescheben Jbevor es dazu kam‘ (dass sie die beiden empfing).

ze wunsche hier: ;wunderschon' (s. zu 42,3). - gekleit = gekleidet (S. 342).

dag, komen substantivierter Inf. - der kiienen Gen. P. - mazliche leit ;maBig leid*
Understatement fiir ,gar nicht leid® = ,es freute sie schr’.

zam Prit. von zemen (stV 4. AR, S. 351) ,sich ziemen; jemandem gut anstehen;
fir jemanden passend sein‘.

die fiirsten ,Gunther und Siegfried’, gleichrangig. - daz: dass die beiden da
waren.

vom sedel (,Sitz°) stan ,aufstehen’. - mit ziibten \wie es der Etikette entspricht’.
st gie do (dd ist temporal) ,sie ging dann®. - 44 (da ist lokal) ,dorthin, wo’. - Sie
ging dann ihnen zur Begriung entgegen.

wiste Konj. Prit. mit Futurbedeutung (Nebenform von wesse, S. 363) ,wiisste’.
sit ir e hove gat \weil ihr bei Hof erscheint’: offizieller Besuch in der Kemenate.
wie e3 iu stat ;wie es um euch steht’ = ,was ihr begehrt.

wily = wil ez.

sorgen b hohem munote tragen gleichzeitig besorgt und freudig sein.

hoveschen: ein hofisch-galantes Abenteuer kann nur eine Brautwerbung sein.
ierlich ;was eine Zierde ist® = ,prichtig”.

sitzet ,setzt Euch®.

die vromwen Pl: Kriemhild fragt sofort, ob Siegfried ebenfalls in der Ferne
wirbt.
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mit minnen gern ;zur Liebe begehren®. - in ander kiinige (Gen. PL.) lant (Akk. P,
zu in; Richtungsangabe); nhd. Dat. ,in fernen Lindern®.

in jhnen‘. - di si é saz ,wo sie vorher (bevor sie zur Begriflung aufstand)
gesessen hatte.

wil wigzen ,yermute'.

von bilden geworht mit Bildern bestickt’.

mobten haben konnten haben‘ = hatten vermutlich.

in beiden jhnen beiden®: Siegfried und Kriemhild warfen einander liebevolle
Blicke zu. - mobte konnte® = ,vermutlich; detr Erzihler ,,psychologisiert™: er
hat keine Quelle, kann aber nicht glauben, dass es anders gewesen sein kénn-
te (s. 292,2-3).

ime = in deme im°. - 50 der ljp ;wie sein eigenes Leben”.

,spiter wurde ... einer der positiven Vorverweise.

kunde konnte® (S. 364; Konj. Prit. als Irrealis der nahen Zukunft S. 385). -
ge-sin vollendet werden® (S. 344).

kurzewilen eine Vergnigungsreise (,Kurzweil®) machen’; hier nicht in der
Grundbedeutung des Wortes gemeint. - Priinhilde Gen. ,in das Land Brun-
hilds".

habene Dat. des Gerundiums (zu ze; S. 343). - bediitften zu haben® = bendti-
gen’. - vor vrowwen ,um vor Damen auftreten zu kénnen®.

Wortstellung der sich tibeteilenden Rede, Normalwortstellung wire ich bringe
inch wol innen, dag; ich in bin bereit der minen belfe, swaz dar an kan gesin jich bet-
zeuge Euch noch davon, dass ich bereit bin Euch zu helfen, so weit es dabei
méglich ist’.

Konditionalsatz: ;,wenn Euch irgendjemand anderer (ander iemen) etwas ab-
schliige’. - versag(e)te Konj. Prit. mit Futurbedeutung.

sorgende Part. Pris. ,sorgend = ,sorgenvoll’.

site (m.) ,die Art und Weise, wie man lebt; hiet: it bérlichen siten ,als Hert .
Kriemhild verweist in Siegfrieds Anwesenheit auf ihre Bereitschaft, die Hert-
schaft des Mannes rollengebunden zu akzeptieren; wie weit sie das tatsidch-
lich tut, wird spaterhin mehrfach thematisiert (volle Unterordnung z. B. 891;
Artikulieren und teilweises Durchsetzen des eigenen Willens z. B. 688-697).
swaz ... des jzu allem, was Euch belieben mag*. - von mir frei: dass ich es tun
solle®. - gevalle Konj. Pris.

tuon ,ich tue® (S. 367).

hant Subj. - belfen priieven beim Beurteilen helfen® = ,die Arbeit der Migde
einteilen und tberwachen®.

volziehen Konj. ,mbgen ausfihren’. - daz ;sodass; damit”.

wand ,denn; weil‘. - it ,das muss so sein‘ wie 50,4; Gen. dazu: der verte.
schaffet (S. 355) Imperat. 2. PL. schafft an; befehlt’. - siden Akk. Sg. oder Pl
von side Seide® swf. (S. 375).

Schilde zum Transport von Edelsteinen: s. 315,1. - wiirken: Wirkarbeit; s.
29,1.

Die Satzbedeutung ist klar, die Konstruktion unklar. DE BOOR bezeichnet
des willen bereit als ,,fur nhd. Sprachgefiihl tiberschieBende Wortdopplung®, er
fasst anscheinend des willen als Bereitwilligkeit Gunthers und Siegfrieds auf.
Ohne syntaktische Probleme geht es, wenn man des willen auf Kriemhilds
Wunsch bezieht: ,diesen ihren Wunsch (zu erfillen), war ... - was Sg.
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er: Gunther. - selbviert’ = ,ich und drei andere®. - Dankwart und Hagen sind
Gefolgsleute, Siegfried nicht.

vil rebte merken: fur einen viertdgigen Aufenthalt von vier Personen dreimal
taglich (drier hande ,dreietlei) = 48 neue Kleider. In der Fiktion gingen Herr-
scher und ihre Begleitung bei offiziellen Anldssen stets in neuer Kleidung.
Niedrigere bekamen seltener neue; noch niedrigeren schenkte man getra-
gene.

kleider ist die zur klingenden Kadenz des Anverses (S. 325) passende Neben-
form Akk. PL. &leider stn.er. (S. 374) Kleidung® zu stn.a. Akk. Pl. &kt (S. 374).
,ohne Schande ... riumen*: dort nach der Abreise keine iible Nachrede wegen
schlechter Kleidung erhalten.

guoter urlonp herzliche und formal korrekte Verabschiedung®.

,da befahl Kénigin Kriemhild, dass dreilig Magde (aus der Schar) ihrer Jung-
frauen aus ihrer Kemenate (an diese Arbeit) gehen sollten’.

grezlich sehr grof3'. - sin Sinn® hier: ;sich auf eine Sache gut verstehen®.

die ardbischen siden (weiB3), Akk., und der guoten (siden), Gen., von Zazamanc
(grun): Konstruktionswechsel. - alsam ;wie'. - |in die schneeweilen arabi-
schen Seidenstoffe und in Stoffe aus der edlen griinen Seide von Zazamanc
legten sie Edelsteine ein‘ (anders DE BOOR, wieder anders HEINZLE).

dar in ,dort hinein® sie wirkten die Edelsteine in die Stoffe ein. - /leiten =
legeten. - des dessen® hier: ,aus diesen Stoffen’.

sneit Prit. von sniden (stV 1. AR mit gramm. Wechsel, S. 348) hier: ,zuschnei-
den".

,sie (die Migde) bedeckten (dacten) das Unterfutter (bezoc), das aus den Hiu-
ten seltener (vremde ,was man nicht oft zu sehen bekommt?) Wassertiere
(vische) hergestellt war (vermutlich Seehundfelle), so viel (swaz) derer man
hatte herbeischaffen (gewinnen) kénnen, und das fiir die Leute im fernen Land
(vremeden linten) schon (wol getin) anzusehen sein wirde, mit Seide, so wie sie
(die Helden) sie tragen sollten’. - vremeden gehort, so wie es in der Hs. steht,
als Adj. zu Ziuten: die Pracht der Kleidung fungiert im fremden Land als Legi-
timation des Reichtums. Eine Kontraktion aus fremede den wire fir das NL
ungewohnlich; es kontrahiert nur eindeutige Formen.

Hs. sise fur 5/ 57 ,sie sie: um die 3 ,sie‘ dieser Zeile zu differenzieren, ist das
3., am schwichsten betonte, mit dem Murmelvokal ¢ geschrieben.

ie mér jemals; jemals zuvor oder in Zukunft'. - gewinnen ,etwas etlangen; et-
werben®.

debeines kiineges kiinne die Verwandtschaft irgendeines Konigs®. - der (Gen.)
bezogen auf siden.

,scheinen lassen® = ,zeigen®. - i holden willen tragen jhnen geneigt sein.

,Weil sie sich nun zu dem hohen Fahrtziel (der verte Gen.) entschlossen (gern
,begehren®) hatten.

hermine vedern Hermelinpelze®. - dibten si unwert dinkten sie geringwertig®: sie
gingen verschwenderisch damit um.

pfellel kostbatrer Stoff. - dar ob ,dariiber’; die vorher genannten ,billigen‘ Pelze
dienten fiir das Innenfutter.

noch ;auch heute noch'. - striende Konj. Prit. ,stehen wiirde*.

4z ... schein (Prit. von schinen stV 1. AR, S. 348) ,schien aus®: die Edelsteine
waren in Gold gefasst.

unmuoge ne-was nibt klein \Unmulle war nicht klein® = ,Arbeit war grof3*.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

inre innerhalb von. - bereiten = bereiteten.

gewefen Ristung’.

,da war ihnen ein festes (szarkez) Schifflein sorgfiltig auf den Rhein gemacht”.
vol nider ,ganz hinunter* (ans Meer).

in fur sie’,

Siieren mit sich fihren®. - diu ... kleit.

gerten begehrt hatten.

temporales 46 + doppelte Verneinung,.

hergeselle ,Gefdhrte im Heereszug; Reisegefahrte® (die vier Teilnehmer der
Fahrt).

schonwen ,schauen® hier: \begutachten. - ninwez ir gewant = ir ninwez, gewant.
und hier: joder".

des dafiir’.

Jfiir alle die si kdmen = alle, fiir (;vot®) die si kdmen. - jehen jemandem etwas zuge-
stehen’ mit Dat. der Person (i) und Gen. der Sache (des).

zer (= ze der) werlde in der Welt” = im Leben’. - niht bezzers ;nichts des Besse-
ren‘,

mohten konnten® (mugen). - ,sie (die vier) konnten sie (die Kleider) des (,des-
wegen‘: weil alle sie lobten) gerne bei Hof tragen®.

von bezzer wate Dat. Sg. - recken Gen. PL. von besserer Heldenkleidung®. -
kunde konnte® (S. 364; Konj. Prit. als Irrealis der Gegenwart S. 385). - ge-sagen
Inf., hier: berichten‘.

,sehr grof3 Danken wurde da nicht verschwiegen® (verdeit = verdaget) = ,man
sagte groflen Dank".

urloubes (Gen.) gern ,Abschied begehren® = ,sich verabschieden’.

des: durch den Abschied.

Jhr kénntet noch hier bleiben (bestin)® = ,es wire gut, wenn ..."

wiirbet Konj. Prit. kénntet werben® (werben stV 3. AR, S. 351). - ,(um) eine
andere Frau® (Sg.!). - ,das wiirde ich als richtig gehandelt (wo/ getin) bezeich-
nen (heizen).

emwage = in wage ,auf der Waage® = ,auf dem Spiel”.

miiget konnt'. - hie naher niher hiet’. - alsd ,ebenso’.

Ahnlich 68,2. - dag in di von geschach ;was ihnen als Folge der Fahrt geschah.
swazg, teman gesprach ;was auch immer irgendjemand (zum Trost) vorbrachte®.
ihnen wurde ihr Gold, das sie als Brustschmuck trugen ...“. - #reben = trehenen
(S. 342) ,Trinen® (Dat. PL). - sa/ triib; schmutzig".

in jhnen®. - gendte unablissig®.

Jasst Euch meinen Bruder anbefohlen sein, damit ihm nicht irgendetwas ...".
#f gendde jm Vertrauen auf Wohlwollen®.

gewerre 3. Sg. Konj. Pris von gewerren (stV 3. AR, S. 351) ,schaden; Leid zufi-
gen‘. - Bei negativen Ausdriicken (gewerren) kann die Verneinung beim Pro-
nomen fehlen: 75# irgendetwas® statt nzhz.

lobte ;gelobte; versprach’. - in die Hand Frau Kriemhilds®: mit Handschlag.
ob ;wenn’. - min leben bestit mir ich bleibe am Leben®.

der sorgen rit han ,der Sorgen ledig sein’.

ich bring in in gesunden her wider jich bringe ihn Euch als Gesunden zurtick".
wizzet Imperat. 2. Pl moget Thr wissen'. - im nigen ,sich vor ihm verneigen®:
zum Dank.



374

375

376
377

378

379

380

381

382

383

384

10 = o 1o = R T o e o =

Aventiire 6

Zusammensetzungen wie go/t varwen ,goldfarben® werden mhd. meist ge-
trennt geschrieben. - 7z ,ihnen‘.

in zno Zin (= in o Ze i) jhnen hin zu ihnen; einfach: ,ihnen®.

,man befahl, dass jemand ihnen die Pferde zuftihren (ziehen) solle. - ,von dan-
nen reiten®: kann fiir eine Reise stehen, auch wenn sie zu Schiff erfolgt; am
Ziel reiten sie in die Burg ein, aber nicht in Worms aufs Schiff.

,Weinen wurde von Frauen getan® = ,Frauen weinten®.

in den venstern stin jin den Fenstern stehen®: in den Burgen gab es grof3e, bis
zum Boden reichende Fenster, in denen man stehen oder sitzen konnte, und
engiu venster, die (wie SchieB3scharten) nur zum Hinausspdhen dienten. - &int
,Kind* wird meist durch ein Attribut (hier: minneclich) oder durch die Situation
(Klischee: Middchen sind neugierig) eindeutig auf Knaben oder Midchen
bezogen.

ruorte Prit. von rieren (swV1b, S. 359), hiet: ,in Bewegung setzen®. - hdch hiet:
,stark®.

sazgen (zu sitzen statt satyten zu setzen). - sich auf den Rhein setzen® = ,eine
Rheinfahrt beginnen: ,niedersitzen® statt ,sich setzen® (Zustandsverb statt
Kausativ) vom Ahd. bis zu heutigen Mundarten.

gefiieren perfektives fijeren: ;ans Ziel bringen’. - wizzet ,sollt wissen®.

schalte Fihrstange; Ruderstange’. - gewinnen hier: ,ergreifen’.

,begann vom Gestade (Ufer) zu schieben®: inchoativ-durative Aktionsart (S.
344).

,nahm selbst ein Steuerruder: unkoniglich (Mirchen), aber besser als Schie-
ben.

huoben 3. PL. Prit. von heben (6. AR, S. 354; Sonderformen S. 355).

Sfiteren ;mit sich fuhren. - v/ guoten ,sehr guten® (nicht: ,viel®).

umben = umbe den. - den besten Rheinwein, nicht den besten Wein tiberhaupt.
sz die Helden.

Das Schiff gat ebene fihrt gleichmiBig® (rollt und stampft nicht). - ,ihnen ge-
schah gar kein (vi/ litzel ;sehr wenig® + Gen.) Leid".

gestraht (statt gestract im Reim auf nahi) PPP von strecken (sV1b, S. 360).
fuoren Prit. von varn (stV 6. AR, S. 354). - zu mile s. Wb. S. 430.

Jhr Sichabmithen (arbeiten) tat ... weh® = jernteten spiter Leid fiir thre Mi-
hen’.

,die Winde hatten sie ... getragen‘.

ir debeinem ninwan Jkeinem von thnen auller’. - erkant (erkennen swV1b, S. 360)
,bekannt.

vil der biirge ,vieles an Burgen® = ,viele Burgen®.

marke hier: Gefilde; Lindereien’.

,wessen sind‘ = ,wem gehéren®.

ist: kollektiver Sg. - Priinhilde Gen.

veste Festung®.

vromwen Gen. P

wil ich will'. - einen muot hin ,einmiitig sein®.

geliche jeben ,gleich sprechen®: das selbe sagen, um sich nicht zu verraten.
dunken dinken‘ swV, S. 362.

56 ;wenn’. - die minneclichen Akk. Sg.

56 dann’. - wan ,;nur’. - einer rede jeben = geliche jeben.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

gedinge Hoffnung®. - wirt getin frei: ,geht in Erfillung® (sinngemill zu ergin-
zen: ,,wenn ihr diese Bedingung erfaillt™).

swaz er si loben biez jalles, was er ihnen zu geloben befahl.

durch ;wegen‘. - ir debeiner ez nibt liez koénnte sich auf ,geloben® beziehen, und
damit nur auf die drei: Gunther, Hagen und Dankwart (dann setzt man nach
liez Komma statt Punkt). Die ,Klage® C lasst Siegfried von ander iibermuot,
,durch den Ubermut anderer’, sterben; in der ,Klage® Fassung A und B stirbt
Siegfried von siner iibermuot. Von den meisten Interpreten wird zbermiiete auf
alle vier Teilnehmer an der Werbungsfahrt bezogen; dieser grammatikalisch
ungenaue Rickbezug (sowohl die, die das Gelébnis leisten, als auch Sieg-
fried, der es verlangt) ist vielleicht die Intention des Dichters. - i debeiner ez
nibt liez jirgendeiner von ihnen unterliel3 es nicht® = Jkeiner ... untetlieB3 es* =
,alle leisteten den Eid°.

in ,jhnen“ den Burgunden. Nur diese sind hier gemeint, obwohl auch Sieg-
frieds Risiko bei den Kampfspielen durch die ,Standesliige® vermindert wird;
den fiir ihn relevanten Nutzen (Kriemhild) hat er noch nicht, wenn er fiir
Gunther Brinhild bezwingt, sondern erst als Folge davon. - mir geschibet wol
,ich habe den Nutzen von einer Sache®.

Jja-ne furwahr® + Verneinung. - ichy = ich ez. - ,ich gehe in meinen Verspre-

chungen (fobe ,gelobe®) nicht aus Liebe zu dir (durch die liebe din) so weit (verre)“.
,wie um deiner Schwester willen®.

sam 50 (viel wert) wie‘. - min séle ;meine Seele; mein Seelenheil’. - ;wie der
Leib meiner selbst® = ,;so wie ich selbst® = ,wie Leib und Leben®.

dienen verdienen; etwas durch Dienst erwerben; fur etwas Dienst leisten’.

Aventiire 7

in der selben zite inzwischen’.

biirge Dat. Sg. von bure.

meit = maget, kollektiver Sg.

niht ir keine von ihnen‘.

iht ,etwa, vielleicht'. - &inde bekannt’.

gein (= gegen) uns uns entgegen’ = ,zu uns her”.

heize Konj. Pris.

tougen speben heimlich umherblicken®.

,wenn Thr dessen (irs = ir des) Gewalt hittet = ,wenn es in Eurer Macht
stinde".

tuon ,ich tue® (S. 367).

sihe ,ich sehe® (sehen stV 5. AR, S. 352). - in einem venster stan in einem Fenster
stehen‘s. zu 375,1.

weln auswihlen®. - miniu ougen Subj., die Akk.obj. - durch ir schanen ljp ;wegen
ihrer Schonheit.

des dariiber’. - mijese Konj. Prit. als Potentialis (Moglichkeitsform) fur die
Zukunft (S. 385).

vil rebte ,ganz richtig’. - ougen schin ,Augenschein’.

ringen stV 3. AR (S. 350) ,ringen’; hier: ,sich abmihen®. - herge, sin und muot
,Herz, Verstand und Gemiit": die ganze Persoénlichkeit.

ellin: al all° zeigt in den Formen auf 7z ~Umlaut von @ zu e. - e/lin hier Nom.
Sg. f. - gebarde Sg. - diihte Prit. von dunken dinken’.

,da befahl die Kénigin, dass".
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Aventlire 7

si-ne solden nibt ,sie sollten nicht’.

an ze sebene anzusehen®: ,dass die Fremden sie ansehen konnten. - des ,dazu’.
sider dann; seither; spiter’. - geseit = gesaget.

,den Fremden entgegen® = ,in Erwartung der Fremden®. - den /ip strichen ,sich
herausputzen’.

des bezogen auf das Herausputzen. - size ,Gewohnbheit’.

engiu venster. Fensterschlitze, durch die man spiht, ohne gesehen zu werden
(s. zu 375,1).

si Subj.; belde Ob;j. - durch schomwen ;wegen Schauen = ,um hinauszuschauen®.
ir jjhrer* (der Ankémmlinge), Gen. PL - ninwan ;nur'.

sahen hier: ;schauten’.

des dadurch’: weil Siegfried ithm diente und die Frauen es sahen. - gesiuwert
;wertvoller gemacht: Gunther diinkt es eine Ehre, dass ein Konig ihm
dient. - des kiinec Gunthéres: der Titel vor dem Namen wird nicht dekliniert
(nicht: des kiineges Gunithér).

er: Siegfried. - haben festhalten’. - marc Streitross®; hier ausnahmsweise f., oder
Fehler in der Hs. flr dag zierliche mare. Der PL. (n. Akk. PL.: diu ierlichen marr,
S. 382) konnte vom Schreiber irrig angenommen sein, wite aber hier sachlich
unmoglich (Siegfried holt das 2. Pferd erst Str. 396).
Attribute zu mare.

ung ... ge-saz perfektivierend: ,zum Sitzen gekommen war® =
hatte*.

vil gar vollstindig®. - des ... ;worauf er (Gunther) spiter ganz vergal3: er lie§
Siegfrieds Ermordung zu.

,sich gesetzt

er: Siegfried. - dag sine erginze: Ross. - dan hier: ;herunter”.

vil selten Understatement fiir ;nie‘.

stegereif Steigbuigel‘. - gestiiende ,gestanden wiire.

sahen hier: ;sahen; erblickten’.

den helden Siegfried + Gunther; Hagen + Dankwart sind anders gekleidet
(400).

rebt in einer maze ... vil geliche: die Gleichwertigkeit der (in Worms offiziell er-
folgten) Ausstattung der beiden wird doppelt betont, weil sie zu Siegfrieds
Verhalten im Gegensatz steht.

linbten (swV 1b, S. 359) Jeuchten® (Prit. Jibte statt libtete, S. 342). - handen: Dat.
PL. von hant — hende (S. 374).

gesteinet mit Edelsteinen besetzt”.

fiir Priinhilde (Gen.) sal vor den Rittersaal Brunhilds®.

dar an: am Reitzeug. Die Rittertracht fiel durch Farbenpracht und durch
Schellengebimmel beim Dahinreiten auf.

,wie es (thnen) ihre Kraft gebot die Austistung eines Ritters (Lanze,
Schwert: 399,1-3) hat seiner Ttlchtigkeit zu entsprechen.

nimwe sliffen frisch geschliffen®.

din: die Schwerter. - 4f die sporn gan bis zu den Sporen hinunterreichen’.
fuorten Priat. von flieren. - die 1 (Hs.: di, das oft fur die steht; Akk. Pl., m.) bezoge
sich bei exakter Ubereinstimmung auf die Lanzen (sper n.), Schwerter (swert
n.) und Sporen (sporn m.), denn das m. hat Vorrang vor dem n. Sinnvoller ist
aber: nur Lanzen (n.) und Schwerter (n.) sind Z. 3 gemeint, falls in der Hs.
di fur din (n. PL) steht. - scharpfund breit: Speerblitter und Schwerter; Sporen
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

sind nicht breit. Der Schreiber schreibt (selten) di fiir din, aber man kann dem
Dichter ungenaue Ubereinstimmung zutrauen.

in jhnen‘.

man sach si tragen ;man sah, dass sie (auf ihrer Kleidung) ... trugen‘.

kds Prit. von kiesen stV 2. AR.J. mit gramm. Wechsel (S. 350), ,erblickte’. -
Jherrlich schwanken (wagen) die Edelsteine, weil sie glitzern, wenn sie sich
auf der Kleidung, auf die sie aufgeniht sind, bewegen.

dne huote ,ohne Aufsicht.

Die Zahl 86 und die Hilfte, 43 (Primzahl), begegnen 6fter.

palas und sal Hauptgebiude der Burg und Rittersaal‘, wie 32,3.

dar inne: im Rittersaal.

entsliezen stV 2. AR.d. (S. 350), ,aufschlieBen”.

in jhnen‘ (den Ankémmlingen).

enpfiahen mit in + Akk. (wohin: ,ins Land ihrer Herrin®. Nhd. ,im9).

,;man befahl (den Dienern), ihre Pferde und Schilde zu versorgen®.

geben hier: ;abgeben’.

ir sit des ungewert jihr seid dessen nicht gewidhrt” = ,das wird euch nicht ge-
wihrt®.

wellens = wellen si (die Waffen).

begunde sagen begann zu sagen‘ = ,erklirte genau’.

lat Jasst® = ,erlaubt® (sie fortzutragen). - si: die Waffen.

des: diesen Rat.

heizen wie zu 23.2. - schenken einschenken® (den BegriiBungswein). - jeman-
dem gemach (,Annehmlichkeiten®) schaffen = ,es ihm bequem machen®.
,gtofles Schauen wurde an die Tapferen getan® = ,man betrachtete sie neu-
gierig’.

Sie sah sie selbst kommen, doch jetzt erhidlt sie die férmliche Nachricht
(mere). Das ist kein Widerspruch.

unkunt unbekannt; fremd°.

viiezen [flieBen‘stV 2. AR.d. (S. 350), auch von Wasserfahrzeugen und Fi-
schen. - v/not Flut® oft m.

da von hier: deswegen®.

vil unkunt ganz unbekannt’. - miigen sin ,sein kénnten®,

stin — han: 3. PL. Ind. (S. 368 und 369).

durch welches liebe ;wem zuliebe’.

ein (Artikel zu gesinde) ir (Gen.) gesinde (swm., Nom., Subj.) ,ein Gefolgsmann
von ihr = jjemand aus ihrem Gefolge*.

,niemals irgendeinen von ihnen, ... auBer dass. - Ahnlicher Vorgang wie
TTf. - Sivride Dat.

der ander der zweite".

ob ;wenn’. - gewalt Macht; Herrschaft®.

ob Jubet‘. - und nimlich wenn‘: Konditionalsatz, der durch #nd markiert wird.
,der wire ein michtiger Konig tiber (0b + Dat.) weite Firstentimer (fiirsten
lant Linder von Fursten®), wenn er dazu die Macht hitte, nimlich falls er sie
(die Lande) hat. - mdbte han haben kénnte‘: Konigliches Auftreten zeigt Herr-
schaftsfahigkeit; aber das garantiert nicht, dass jemand tatsichlich eine ent-
sprechende Herrschaft besitzt. Dass Brinhilds Gefolge Gunther so ein-
schitzt, zeigt, dass er keine lichetliche Figur ist, auch wenn die Grenzen sei-
ner Fihigkeiten deutlich werden.



411
412

413

414

415

416

417

418

419

420

N = AN = AN

Aventlire 7

swinde (,geschwind; heftig®) blicke ,scharfe Blicke'. - der Gen. Pl. (blicke).
magetlicher Zithte rich ,reich an Anstand, wie er einer Jungfrau ansteht: das selbe
Erziehungsideal galt fir Midnner und Frauen, doch nahm man an, es gibe
mehr wohlerzogene Midchen als junge Minner. So wohlerzogen zu sein, wie
man es von Jungfrauen erwartet, ist hohes Lob fiir einen jungen Mann.
geleze Benehmen®.

mihteng = mohten ez. - hete ... Konditionalsatz.

blide [freundlich’. - der ziihte (Gen. PL) pflegen ,Anstand ausiben‘ = sittsam
sein’.

zu enweinen s. zu 192,4: jer (sieht so kriftig aus, dass et) stattliche Frauen zum
Weinen bringen kénnte (indem er ihre Gatten erschliige)”.

zdirnen swV 1b. - giirnen beginnen in Zorn geraten® (begunde Konj. Prit., S. 351).
,dass er ... ist® (abhingig von §¢ Z. 3). - in allen tugenden ,in Bezug auf alle gute
Eigenschaften®.

;und wenn ...5; Konditionalsatz. - diz ,dieses".

durch miner minne willen jam ... willen; wegen’. - ez gt ,dann geht es ihm ...%

in jhn'.

gekleit = gekleidet (S. 342).

giene seltenere Langform (meist steht die Kurzform gie; S. 367).

wip Subj. - geste Akk.obj.

da mt: mit Brinhild und ihren Jungfrauen.

die recken = degene Z.. 1. - Priinhilde Gen. - enbant in der Hand® = ,blank® (s.
276,3).

daz was ... leit: sie bedauerten jetzt, ihre Waffen abgegeben zu haben.

dé: beim Eintritt der Konigin. - vom sedel (,Sitz%) stin ,aufstehen’. - Die Giste
erheben sich beim Eintritt der Kénigin.

ber Jhierher”.

meinen hier: bedeuten’. - bekennen kennenlernen; erfahren® (swV1b, S. 360).
,JBure Gnade ist sehr gro3* = ,... habe ich nicht verdient®: hofliche Ableh-
nung,

,dass Thr, gnidige (wil) Furstentochter, geruht, mich friher (vor 1) zu grifien
als‘.

wand ,denn; weil’. - ,auf diese Ehre wiirde ich gerne verzichten® (bete rat +
Gen. s. zu 50,4).

durch ;wegen®. - dine liebe die Liebe zu dir’. - ber hierher”.

,was auch immer ihm davon geschieht®: Gunther weil3, dass ein Misslingen
das Leben kosten kann. - Der Wetber, Siegfried, wirbt hier im Namen Gunt-
hers; Gunther bekriftigt die Werbung (425); Briinhild akzeptiert sie nach Er-
fillung der Bedingungen (464); auch ihr ingesinde (465); Gunthers zngesinde
(601); nach der Hochzeitsnacht tun Gunther und Briinhild, als ob sie erfolg-
reich verlaufen wire (640,3); nach Erfullung aller Teilschritte wird die Ehe
kirchlich gesegnet (642). Diskussion der Einzelschritte s. zu 601,2-3.

bedenk es (Gen.) dich bezite Ubetleg es dir rechtzeitig”: sie konnte besiegt wert-
den. - erldzen + Akk. der Person (nhd.: ,erldsst dir?).

Konditionalsatz: ,wenn er deine ... erwerben kénnte®. - er engerte ... dann
wirde er nichts weiter begehren®.

ze vamne Dat. des Gerundiums (S. 343): ,zu fahren’.
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Konditionalsatz: ,wenn ich es ihm hitte verweigern kénnen‘. - verkin PPP
,zunterlassen’. - Damit bezeichnet Siegfried sich als folgepflichtig, was z. B.
Hagen ist, aber nicht als eigen man Gunthers.

bistii = bist di.

teilen ,zuteilen; aufetlegen’. - getar ;wagt® (3. Sg. Pris. von ge-tiirren, Prit. Pris.,
3. AR, S. 364).

Folge von Konditionalsitzen: ,wenn er ... und wenn du ... und wenn er es
wagt ... und wenn er darin siegreich ist (meisterschaft bebabet), dann ... (sd). -
wirde ;werde® (werden stV 3. AR, S. 351).

und ist dag ;wenn aber”. - ez gat dann geht es‘.

¢ dag Jbevor®. - jeben ;zugestehen; eingestehen® (dass Thr gewonnen habt).
triwen ,sich etwas zutrauen’,

dar ndch Jhinterher (d. h. weiter springen als der Stein geworfen wurde).

gére hier Akk. Sg.; eher Unsicherheit des NL beziiglich der korrekten Form
als Fehler der Hs., da die Hss. verschieden bessern. - mit mir mit mir um die
Wette®. - lasst (es) euch nicht zu eilig sein® = ,euer Entschluss ist voreilig".
ebene hier: ;genau’.

er (Siegtried) bat in forderte ithn (Gunther) auf® allen sinen willen reden jalles was
er wolle zu sagen®.

gegen hier: jzu’.

list Kunst’.

teilen hier: ,zuteilen; festsetzen’.

bestiiende ;wiirde bestehen’. - durch ... /jp ;,um Eurer Schénheit willen®.

ir enwerdet verneinter Konditionalsatz: ;,wenn IThr nicht ... werdet.

des spils ;mit dem Spiel‘. - gihen ,eilen’. - gezemen jemandem angemessen sein‘.
,sie befahl, dass man ihr (= ,fir sie®) herbeiholen (gewinnen) moge.

7 schildes rant s. zu 143 4.

leite = legete.

debein jrgendein’. - versneit vorzeitig: ,zerschnitten hatte”.

pfellel: kostbarer Stoff. - sizer ,aus.

gewiirbte Wirkarbeit'.

die 2it ;,wihrenddessen’. - wit gelpfe drouwen ,spottend drohen’.

ungevrout ;nicht erfreut® = ;sehr besorgt®.

ergienge (Konj. Prit.) ,ergehen wiirde®. - ,der muot war ihnen in Sorge® = ,sie
sorgten sich’.

,nicht zu gut® = ,schlecht’.

die wile inzwischen®.

erfiinde (Konj. Prit.) ,herausfinden konnte®.

slonf (Prit. von sliefen, stV 2. AR, S. 349) ,schlipfte’. - darin ,da (in den Tarn-
mantel) hinein‘. - bekant hier: ,erkennbar.

hin widere ;zuruck’.

héhen: schwache Form des Adj. (hier: Akk. PL n.).

dar dorthin‘. - tongenliche heimlich’. - ,durch die Kunste / Listen (die Tarn-
kappe) geschah es (dag Z. 3), dass (dag Z.. 4) ihn da niemand von allen, die
da waren, sah‘.

rine: der Kampfring. - begeigen hier: ,abstecken’.

vor ... recken, die dazg solden seben: vor Zuschauern.

mir gelinget an dem spil Jich siege in ...°. - Die Zuschauer sind Zeugen.

vant hier: konnte sehen‘.
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Aventlire 7

sam ob ,als ob‘. - jum alle (umb ellin) Konigreiche® = ,um die gaze Welt".

zein stm. ,Stibchen; Zweig’. Nur hier und 951,3; sonst immer: gein = ze ein.
schein Prit. von schinen (stV 1. AR, S. 348). - dar under. hier nicht wortlich
,darunter‘, sondern ,daneben; dabei‘; Briinhild trug sicher nicht durchsichtige
Kleidung, durch die ihre Hautfarbe hindurchschien.

gesinde kollektiver Sg., dazu fruggen Pl

von al rétem golde ;aus ganz rotem (nicht mit Silber verunreinigtem) Gold".
stahele herte stahlhart®,

dar under unter dem‘.

schiltvezzel Riemen zum Umbhingen und Tragen des Schildes’.

dar dife ldgen steine darauf (in die Borte) waren Edelsteine eingelegt”.

der (Gen. PL) maneger hande ;manchetrlei derer (der Steine). - mit schine wider
daz, golt linbten (Jeuchten’, swV1b, S. 359) mit dem Gold um die Wette strah-
len® (Prit. /ihte statt libtete, S. 342).

,der, den die Dame erhoren wirde, musste ...°.

under buckeln (Dat. Sg.) ,unter der Buckel® (Metallbeschlag in der Mitte, wo
der Schild am dicksten ist).

spanne Breite der ausgespannten Hand‘. Auch wenn man die Spanne mit nur
ca. 15 cm ansetzt, ist ein 3 Spannen dicker Schild jenseits der Realitit.

selbe vierde ;selbviert® = mit drei anderen’. - kdme truoc kaum tragen konnte”.
,wo nunr: unwilliger Ausruf ;was nun?*. - verliese wir = verliesen wir (Fehlen des
n vor wir wie 141,2 und 6fter).

germ + Gen. begehren®: ,die, die Thr begehrt'. - ge minnen (Dat. PL) ,zur Liebe’
(nicht: ze minnene ;zum Lieben®). - Hagen ist mit Fliichen, die den Begriff
,Teufel® enthalten, schnell bei der Hand, wie auch andere Minner (Lideger,
Gunther, Dietrich, Etzel, Volker, Hildebrand). Das ist an allen Stellen, die
Verwiinschungen enthalten, zu berlicksichtigen; besonders die beiden Frau-
en, Brinhild und Kriemhild, werden so beschimpft. Anders sind die ,Ein-
flisterungen des Teufels® von 13911 (s. d.) zu beurteilen.

der Gen. (wate).

eznen wdfenroc der siden von Azagone.

,von dessen Farbe schienen viele Edelsteine herunter® = jaus ihm erglinzten®.
truoe trug herbei®. - der vronwen Dat. Sg.

alle zite Akk. Pl. allzeit".

ecke bei Waffen: ,Schneide’.

vierdehalbin die vierte halb® = ,drei ganze und eine halbe®. - messe Masse,
Eisenmasse von fiir uns nicht genau rekonstruierbarem Gewicht.

truogen Jkonnten tragen. - drie man. - Priinbilde Gen.

in sinem muote denken bei sich denken® (ohne es auszusprechen).

kunde konnte®. - da vor genesen ,(bei einem Kampf) gegen diese (Gegnerin) mit
dem Leben davonkommen®.

were ich ... si miieste ;wenn ich ... wire, dann misste sie‘.

heizen hier: genannt werden®: ,Zwar (#7) hat man uns immer mit dem (ehren-
den) Wort recken bezeichnet, aber wie schimpflich (,schimpflich® ausgedriickt
durch die rhetorische Frage ,,wier®) vetlieren wir das Leben, wenn ...". - verfiese
wir. Fehlen des 7 vor wir wie 141,2 und o6fter.

suln hier fir die nahe Zukunft: ;werden".

miiet zu miiejen Miihe (hier: ,Sorge®) bereiten.

und hete hier: ;aber wenn ... hitte® (Konditionalsatz).
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

mohten konnten® ironisch fir ,missten’. - sanfte gin Jeise treten’ = sich
zurtickhalten®.

Priinbilde Gen. - alle man Nom. PL., Subj.

wizzet sicherlichen ;mogt Thr sicher wissen® = Jich versichere®. - soldenz = solden
ez. - bewarn ,sich vor etwas hiiten.

,und selbst wenn ich ... hitte’. - geswarn = gesworn (wegen des Reimes).

¢ dag Jbevor".

sahe, miiese Konj. Prit. als Potentialis (Moglichkeitsform) fir die Zukunft (S.
385).

Jd Jfurwahr; wirklich’.

ungevangen ,ohne gefangen worden zu sein‘. - rimen (swV, S. 361) ;riumen
hier: ,verlassen‘.

und heten wir und wenn wir ... hitten. - gewant hier: Ristung’. - Der ganze
Konditionalsatz bezieht sich nicht nur auf Z. 4, sondern auch auf Z. 1.

not Not* = ,Gefdhrdung im Kampf*.

senflen ;sanft machen; besinftigen®; gesenfrer hier: Understatement fur ,zum
Schwinden gebracht’.

mit smielendem munde jmit einem Licheln auf den Lippen‘. - ,iiber die Achsel
blicken®: sich dem Angesprochenen nicht ganz zuzuwenden zeigt Gering-
schitzung.

,weil er sich nun. - dunke Konj. Pris. (dunken dinken). - traget in tragt ihnen
(fir sie) her”.

gewunnen bekommen hatten® (gewinnen stV 3. AR, S. 350). - alsd ;wie®. - gebit
,befohlen hatte.

spilen Konj. ,moégen sie spielen’. - swes (Gen.) ,was auch immer*. - wellen Konj.
$it dag ;weil; hier: Jjetzt wo wir ...¢

Priinhilde Gen. - schinen ;scheinen’; hier: ,offensichtlich sein‘.

vil michel ;sehr groB3‘. - we/ rund".

kiime kaum®. - zwolf kriftige Manner konnten ihn nur mit Mihe tragen®.
zallen = ze allen. - do ... verschéz ;nachdem sie verschossen hatte’.

sorge PL

wafen! entsetzter Ausruf. Hier etwa: ,Schrecklich!“. Es entbehtt nicht der
Komik, dass sogar der sonst unerschrockene Hagen so reagiert.

briit Braut’.

die ermel winden (stV 3. AR, S. 350) ,sich die Armel aufstricken®.

,zu fassen beginnen® = ,anfassen’: sie nahm den Schild mit der Hand auf.
vorbten = vorhteten (fiirbten unregelmilBiges swV1b, S. 360). - Priinbilde nit den
Zorn Brinhilds®.

er: Siegfried. - ruorte Prit. von rijeren berithren®. - i ,jhm‘: Gunther.

sine: Siegfrieds. - Jiste Akk. Pl. von /list. - sorclichen oder sorgenlich ,voll Sorge*:
Gunther wusste nicht, was ihn berthrt hatte. - ervinden bemerken®.

Gunther. - geriieret berthrt® (PPP von rieren swV1b).

allenthalben sehen Gberall umhersehen’.

Siegfried. - bing = bin ez.

solti = solt dii ,du sollst’. - an (= dne) ,ohne".

gip, laze Imperat. - von hende ;von der Hand".

merke rebte pass gut auf’. - hares = harest.

habe die gebere ;mach die Gebirden® (tun, als ob er die Anstrengungen voll-
bringe).
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Aventlire 7

er Gunther, 7z Siegfried, 7z Gunther. - i liebe getin ,er freute sich dartiber’.
hil Imperat. von beln (stV 4. AR, S. 351) ,verhehlen’. - di-ne = die ne-; soltii =
solt dit: die sollst du niemandem verraten‘.

mac vil liitzel ibt rnomes bejagen Jkann sehr wenig irgendetwas an Ruhm errei-
chen’.

des (zu ,Ruhm erwerben®) s/ doch willen hit ;was sie doch gerne tite.

sibtih = sich dii ;schau dul‘.

nachgestellte Attribute.

Sigelinde Gen.

spranc Prit. von springen (stV 3. AR, S. 350). - stabel ,Stahl‘. - als ,als ob‘: Fun-
ken sprihten davon.

snide Subj. - al ;ganz‘. - gebrach brach durch® (ge-brechen stV 4. AR, S. 351).
man sach din finwer longen ;man sah, wie die Flammen lohten‘. - ringe ,Panzer-
ringe*.

des schuzzes durch den Schuss®. - striichen ,straucheln’.

wan din tarnkappe ;wenn die Tarnkappe nicht gewesen wire’. - bestin bleiben’.
brast Prat. von bresten (stV 4. AR, S. 351) ,brechen; hervorbrechen®.

widere ;zurtick’.

Zu rant s. zu 143 4.

vrumen \wirken; bewirken®; bin widere vrumen hier: ;zuriickschiefen‘.

schiegen hier: jerschieflen’.

Jkehrte die Schneide des Speers hinter seinen Riicken® hielt ihn verkehrt.
gérstange ,Schaft’.

ellenthaft kriftig’.

stoup Prit. von stieben. - tribe Konj. Prit. von #riben ,treiben’ (stV 1. AR, S. 348),
hier als Irrealis.

si-ne mohte des schuzzes nibt gestin ,sie konnte den Schuss nicht stehen® sie
stiirzte.

(en-)hete hier: Konj. Prit. - friuwen Beteuerung: ,wirklich; bei meiner Treu!*
gespringen ,;springen’ resultativ (;kam schnell auf die Beine®).

des schuzzes fur den Schuss®. - Sie bedankt sich fiir den kréftigen Schuss; das
anerkennt die Leistung des Gegners, heilt aber nicht, dass sie besiegt werden
will.

winde Prit. von wenen (unregelmiBiges swV1b, S. 360) ,wihnen; meinen;
glauben’.

ndch slichen nachschleichen® hier: jheimlich nachstellen‘. - verre ,weitaus‘. -
kreftiger hier verkiirzt aus &reffigerer.

hin: dorthin, wo der Stein lag.

huop Prit. von heben.

swingen stV 3. AR (S. 350). - ,schwang ihn kriftig aus der Hand, dass er weit
flog® (verre zu swanc, nicht direkt zu hant).
Ja erklanc farwahr, da erklang’.

dan ;von dannen‘ hier: ,weit’. - Klafter: Lingenmal} (ausgebreitete Arme; 12
Klafter wiren Gber 15 Meter oder mehr).

den wurf mit sprunge brechen ;noch weiter springen als sie geworfen hatte*.

dar ... da dorthin, wo'. - ge-lac ;niedergefallen war®.

wegen Jhin und her schwingen®. - der helt = Siegfried. - werfene Gerundium (S.
343); Akk.? - pflegen ,austiben’; jibte das thn Werfen aus® = ,warf ihn‘ (den
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

Stein). - Die Endung -#e fiir den Akk. des Gerundiums ist mhd. nur verein-
zelt belegt; aber auch die Hs. C hat 7z werfene, also ist es kein Fehler der Hs.
B, sondern eine ungewdhnliche Formulierung des Dichters: entweder er lief3
das fir den Dat. zu erwartende ze aus oder er wihlte dem Rhythmus zuliebe
diese uniibliche Form des Akk.

Jist Kunst®; hier die iibernatiitlichen Krifte der Tarnkappe.

doch ;auch noch dazu‘.

was gelegen Jag da‘ (PPP von /igen stV 5. AR, nicht von /legen swV).

ander niemen wan niemanden auler = nur‘.

jemandes Tod verren (,fern machen®) = ,ihm das Leben verlingern®.

gu0 ir = zuo e ir. - jzu threm’. - ein terl lite teilweise laut® = ziemlich laut®.
zent = ze ende ;zu Ende’. - gesunden jals Gesunden® = ,unversehrt”.

kumt néber ber kommt naher her'. - mdge (Verwandte®) und man (,Gefolgsleu-
te) bilden das ingesinde.

leiten = legeten.

sich ze fiiezen bieten ,sich vor jemandem untertinig zu Boden wetrfen® (Prosky-
nesis). - 4z Burgonden lant zu Gunther Z. 3.

winden ;wihnten'; Prit. von wenen (unregelmilliges swV1b, S. 360).

Gunther griif3t sie freundlich, nicht wie ein Sieger; das zeigt seinen Anstand.
Das An der Hand Nehmen ist ein Rechtssymbol.

Sie tibertridgt ihm die Ausiibung des Richteramtes (gewal?) iber ihr Land.

des dartber”.

,sobald das getan wurde® = ,als man im palas wieder angekommen war*.
jemandem w2t dienste erbieten Dienstleistungen erbringen; ihn bei Tisch bedie-
nen’. - bazg besser’ (als vor den Kampfspielen).

muoseny = muosen ez, - mussten es ohne Hass lassen® = ,hatten keine Gelegen-
heit, hasserfullte Bemerkungen zu machen® die Bedienung wat so gut, dass
es keinen Anlass gab, sich zu beschweren.

wise Z.. 1 und wisliche Z. 4 betont Siegfrieds kluge Verstellung.

abe = aber ;wiederum®. - behalten ;wegriumen; aufbewahren. - abe bebalten truoc
,trug sie fort, um sie wieder aufzubewahren®.

hine wider ;zurtck® (zum Palast). - ,wo viele Damen (manec vromwe Sg.) sallen®:
Briinhilds Diener sind meist Frauen, doch hat sie auch minnliches Gefolge.
wes ;wessen’; hier: ;worauf’. - beiten ;warten‘. - wan hier Kurzform von wande-
ne ;warum nicht?>* wie 149,4. - ;warum beginnt Thr nicht endlich mit den
Spielen?*

der Gen. PL. (zu spil). - teilen hier: jzuteilen; auferlegen®.

,schauen lassen® = ,zeigen. - ,wie die beschaffen (gezdn) seien (sin Konj.)* =
,was es damit auf sich hat‘.

sam 50, wie'. - ers = er es (Gen.). - wesse Prit., hier: Konj. (S. 363). - ,als ob ers
(es Akk.) nicht wiisste.

nibt der spil ;nichts von den Spielen”.

errungen (PPP von erringen, stV 3. AR, S. 350) hier: ,gewonnen’.

des ,darauf. - 7n jhnen® = fur sie® Hagen antwortet statt Gunther oder
Siegfried.

di hier: damit; dadurch®. - hez ir = betet ir (Ind.). - den mnot betriieben betriben’.
des deswegen”.

wol mich ;wohl mitl‘. - dirre mare (Gen. PL) jiber diese Nachricht".



473

474

475

476

477

478

479

-

-

o= W

LSS I NS R S S I S

Aventlire 7

ist gelegen Jliegt da® (zu /Jigen, nicht zu legen). - ,die Hochfahrt liegt da® = ,der
Hochmut ist Euch vergangen‘. Die Forderung, der Mann miisse sie besiegen,
wenn sie ihm untertan sein soll, verst6B3t gegen das Gebot ,,Er soll dein Herr
sein“ (s. 44,4); hichvart ist stirker negativ als #bermuot und steht nur selten (51-
52,472, 1879, 1888).

miige Konj. Pris. - ,Euer Meister sein kann® = ,Euch bezwingt".

hinnen ;von hier weg".

des (Gen.) enmac nibt ergan ,das kann nicht geschehen®.

Brinhild handelt hier richtig als Herrscher, indem sie den Rat einberuft,
bevor sie ihr Land verldsst. Vor allen wichtigen Entscheidungen wird die
Beratung erwihnt (s. zu 311). Nachdem Briinhild durch den Sieg in den
Kampfspielen gezwungen ist, Gunther zum Mann zu nehmen, ist die Zu-
stimmung dazu, ihm in sein Land zu folgen, wohl nur Formsache (obwohl
das fir Sagenfiguren nicht selbstverstindlich ist); aber auch Formalititen
missen erflllt werden. Ebenso verspricht Gunther Kriemhild an Siegfried
und holt erst nachtriglich (609) ihre Zustimmung ein.

Jja-ne mac ich furwahr (,ja‘), ich kann nicht’. - /hte Jeicht’. - ge-riimen ,endgiltig
raumen; verlassen®.

exzipietend (S. 387) ,ohne dass ...‘, ,bevor nicht’. - besenden jherbeiholen® s.
55,4.

dan riten fort reiten’. - allenthalben Uberall hin‘.

besande Prit. von besenden (swV1b, S. 359).

unerwant ,ohne sich von etwas abhalten zu lassen® (PPP von emwenden, swV 1b).
hiez in geben befahl, dass man ihnen geben solle”.

scharbaft ,;scharenweise’. - der biirge Dat. Sg. von bare. - Priinbilde Gen.

Jjara ja Verstirkung und Dehnung von j7; ein wunderbar lautmalender Aus-
druck.

erbeiten + Gen. jjemanden erwarten’. - vi/ jibele ,;s0, dass es uns sehr schlecht
ergehen wird®. - der steht nur einmal (fir: der man [Gen. PL.] der schanen P.).

56 ,wenn’. - zu kreffe (Dat. Sg.) s. zu 3,2.

,wir wissen nicht, was sie vorhat.

waz, ob ;was, wenn".

,dann ist ... uns zu grofien Sorgen geboren® = ,dann ist ... gefihrlich fiir uns®.
suln als Hilfszeitwort fir die Zukunft (wie engl. shall). - understin verhindern®.
des ... des das, wovor ... das‘. - ergan ,geschehen®.

her in diz lant hierher in dieses Land".

,vieles an auserwihlten Helden® = viele ...%. - ,die euch noch nie bekannt wut-
den‘ = ,die ihr noch nicht kennt’. - Das Herbeiholen von versteckten Helfern
begegnet in mittelaltetlichen Brautwerbungsgeschichten mehrfach.

,nicht nach mir fragen®: nicht fragen, wo er sei, da Siegfried heimlich fort will.
mifeze Konj. Pris.; hiet: ;mbge. - die 3it ,in der Zwischenzeit’. - suwer ére bewarn
,eure Ehre beschiitzen®: wir sagen ,euer Leben‘; im NL ist die Ehre wichtiger.
kum 1. Sg. Pris. von komen (stV 4. AR, S. 352). - wider komen ;zurickkommen’.
stausend Mann (aus der Schar) der allerbesten Helden, von denen ich je
gehort habe'. - &iinde gewinnen Nachricht erhalten’.

,50 bleibt (,seid®) doch (&) nicht zu lange aus‘.

imwerer helfe Gber eure Hilfe®. - billichen mit gutem Grund". - ,wir haben allen
Grund, Gber Eure Hilfe froh zu sein®.

er: Siegfried. - in kurgen tagen bald’.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

Nhd. nur ein ,dass® ,Ihr sollt Brinhild (das) sagen, dass Thr mich gesandt
habt’. - gesendet = gesant (PPP von senden swV1b, S. 359).

Aventure 8

zer = ze der, porte Hafen® (lat. portus). - sant Ufer; Strand".

vinden ,vorfinden® (nicht: ,nach Suchen finden®).

stuont Prit. 3. Sg. von stan ;stehen® (S. 367); hier dar dorthin® (Richtung) fir
,sich stellen® (beim Schiff: ,einsteigen®). Die Verwendung von ,stehen® fiir
,sich stellen® (Zustandsverb statt Kausativ) findet sich umgangssprachlich bis
heute (analog sitzen fir setzen; s. zu 375,3).

fuorte Prit. von fiieren; hier: ruderte’. - alsam hier: ,als ob*.

viiezen [flieBen’; auch von Wasserfahrzeugen und Fischen. - /6% sére ,fuhr sehr
schnell dahin®.

von kreften Sivrides durch Siegfrieds Krifte®.

sz die Zuschauer auf Briinhilds Burg. - sunder ,besonders".

bi ziten des tages jm Verlaufe dieses Tages’. - eznen hier: ,darauf folgenden®.
mit greeglicher mabt ;mit grof3er Kraftanstrengung”.

100 Janger raste a tiber 7 km: ein Ausmal fast wie Norwegen; das ist aber wohl
Zufall und heil3t nur ,riesengrof3. In der nordischen Mythologie gibt es ein
(nattrlich nicht reales) Schlachtfeld der Gotter von 100 Rasten in jede Rich-
tung; auch das ist eine zufillige Ubereinstimmung, 100 ist eine runde Zahl. -
baz hiet: ;meht®. - Syntaktisch scheint sich /Janger raste auf lande zu beziehen
und daher die GroBe des Landes, nicht die Linge der zu Schiff zurtickgeleg-
ten Strecke zu meinen.

die: die Bewohner des Landes.

Juor Prit. von varn (stV 6. AR, S. 354). - wert hier: ,Halbinsel an einer Fluss-
miindung’ (eine Ubersetzung mit ,Fjord* wiirde voraussetzen, dass der Autor
eine Vorstellung von der Landschaft in Norwegen hatte, was sicher falsch
wiire).

gebant hier: band fest".

dar 4f auf dem”.

50 ,wie,

porte hier: ,Pforte; Tor (lat. porta).

huoten = huoteten, Prit. von hieten swV 1b. - ir éren Gen. - noch noch heutzuta-
ge’ (s. zu 133,2).

any = an dag. - begunde bizen begann zu klopfen® (bigen stV 7. AR oder swV,
S. 356), d. h. er klopfte mehrmals. - unkunt fremd; unbekannt’.

daz: das Tot. - vant innerthalben stin bemerkte, dass drinnen stand".

ungefiege ,grob; riesig; ungestimS; hier ein Riese, wie aus dem Folgenden her-
vorgeht. - der biirge (Gen.) pflegen ,die Burg bewachen’.

zallen = ze allen. - ge allen Ziten jmmer; allzeit’. - gewafen Waffenristung®.

,wer ist es, der ...¢

wandelte hier: verstellte’.

entslinz Imperat. von entshiezen.

ir etslichen ... der gerne luge ;5o manchen von denen, die gerne ligen® Konstruk-
tionswechsel von PL auf Sg.

gemach ,Bequemlichkeit; Ruhe’.

miiete Prit. von miiejen; hier: verdrieBen; verirgern®.
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Aventlire 8

an tuon ,anlegen’.

gucken ,schnell ergreifen’. - 7f sweifen aufschwingen®.

an loufen (stV 7. AR, S. 356) + Akk. ,gegen jemanden anlaufen; auf jemanden
feindlich losgehen®.

(ge)torste Priat. von irren (Prit. Pris. 3. AR, S. 364) ,wagen".

swinde heftig; geschwind".

im (reflexiv) schermen ,sich decken’.

schuof hier: bewitrkte® (durch seine Schlige). - gespenge: die Metallspangen, die
dem Schild Festigkeit geben. - sin: Siegfrieds. - gebrast Prit. von ge-bresten (stV
4. AR, S. 351) ,zerbrechen".

Eisenstangen sind typische Waffen von Riesen. - des ,dadurch. - ergie ,erging
hier: ,entstand’. - #d¢ Subj. - frei: ,kam Siegfried in Not".

ein teil teilweise’; hier: ,beinahe’.

dar umbe wegen der kriftigen Verteidigung der Burg gegen Fremde. - wage
,gewogen; dankbar®. - gennoc reichlich® (zu wege).

erschal Prat. von erschellen (stV 3. AR, S. 351.) JJaut erklingen®.

diezen Jaut schallen’. - ,im Saal des (91,1 genannten) Nibelunc*.

Siegfried bezwang den Pfortner (so), dass er ihn dann band* (ge-binden: resul-
tatives binden, S. 344): er totete ihn nicht, sondern bezwang ihn so, dass er
ihn dann fesseln konnte.

in al Nibelunge lant ijm ganzen Land der Nibelungen® = ,in ganz Nibelungen-
land".

,weithin durch den Berg® = ,bis ins Innere des Berges‘.

di da‘ temporal. - di ,dorthin wo* (lokal). - vant antraf’; frei: jer lief auf ihn
zu’.

gebant hier vorzeitig: ,gebunden hatte.

grimme hier: ,grimmig* (Eigenschaft), nicht: ,zornig® (Zustand).

ringe Panzerringe’; er trug einen Ringpanzer.

Geillel: Peitsche mit mehreren Schniren mit Metallstiicken (&noufe oder
knipfe) am Ende.

Hs. B hat da mit er umb der hende: umbe ist im Mhd. auch mit dem Dat. mdglich,
wenn auf die Frage ,,wo?*. Dann kann nur Alberichs Hand und die um sie
gewickelte Gei3elschnur gemeint sein. Die 9 Hss., in denen diese Stelle erhal-
ten ist, bieten hier 5 verschiedene Lesarten: entweder die Wendung des Ori-
ginals war so ungew6hnlich, dass viele Schreiber dnderten, dann hat wohl B
das Richtige, oder im Archetypus* stand ein Schreibfehler, den jeder auf sei-
ne Weise korrigierte. Eine mogliche Losung wire: Hs. A hat mit u#mbe die
hende den Originaltext erhalten oder erraten. ,Jemandem etwas um den Kopf
schlagen® ist eine ubliche Redewendung; hier, auf den Schild tbertragen, zu
,um die Hand‘ modifiziert. Dann ist die Hand Siegfrieds gemeint. Vielleicht
hat der Dichter den mhd. seltenen Akk. Sg. hende benutzt, eine Form, die fiir
den Dat. tblich ist, den B dann irrtiimlich einsetzte. Der Pl., den eine Hs.
setzt, ist schlecht, da man den Schild nur mit einer Hand trigt.

slnoc Prit. von slaben (stV 6. AR mit gramm. Wechsel, S. 354). - v/ des: grol3e
Teile des Schildes.

des libes ,um sein Leben®.

4 Archetypus: die (vetlorene) Handschrift, die Grundlage aller erhaltenen Ubetlieferung ist.
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scherm Schirm® fr ,Schild®. - er: Siegfried. - Hs. B: vor der, die anderen von der.
In der nichsten Strophe braucht Siegfried beide Hinde frei fir den Ring-
kampf; da ist die Formulierung der anderen Hss. logisch. Dann hat B hier
einen Fehler. Auch wird swingen meist fiir ,etwas (von sich) wegschwingen*
gebraucht, nicht ,etwas (den Schild) vor sich umherschwingen®; doch gibt es
auch dafir Belege. Dass Siegfried in Str. 494 die Reste des zerbrochenen
Schildes vor der Hand hat und 495,1 nicht meht, entspriche der Technik des
Dichters, Unwesentliches auszulassen und ,,ruckweise® zur nichsten wichti-
gen Handlung fortzusschreiten; dann hat B das (spréde) Original und Bear-
beiter glitteten.

slaben 1t ,erschlagen’.

schonen + Dat. ;nachgeben; Rucksicht nehmen auf'; siner giibte (Dat. Sg. von
zubi) ;seinem Anstand‘ = handeln, wie es sein Anstand gebietet”.

viene Prit. von vihen fangen® (stV 7. AR, S. 356).

zogte (= zogete) in ,zog ihn heftig®. - schré Prit. von schrien (stV 1. AR, S. 348).
din zu zuht (,Zichtigung’, zu ziehen; man kann auch an Ziehen am Bart den-
ken).

genesen hier: mit dem Leben davonkommen®.

Die komplizierte Syntax entspricht der klugen Formulierung des ,listigen*
Alberich: Er wire bereit, lieber dem Sieger zu dienen als zu sterben, wenn er
sich in irgendjemandes ,Eigentum® ergeben durfte, auBer dem (Siegfried),
dem er den Untertaneneid geleistet hatte. Damit wahrt er auch dem die
Treue. - ,und konnte ich irgendjemandes Figenmann auBler (mhd. dne +
Akk., nhd. ,auBler* + Gen.) eines Helden sein, dem ich Eide darauf (des)
schwor (swiere mhd. Konj. Prit. nach der Zeitenfolge; nicht: ;wiirde schwé-
ren®), ich were (Konj. Prit. fir Futur ,wiirde sein®; S. 385) ihm untertan, so
wiirde ich Euch dienen, bevor ich stiitbe®. Zu eigen s. zu 97,1.

swiiere KKonj. Prit. von swer(e)n ,schworen’ (stV 6. AR, S. 355).

inr: Alberich.

begunde vrdgen hier: fragte darauthin zégernd”. - ,wie hei3t Thr?*

Jich wihnte (glaubte), ich sei euch gut bekannt®: ironisch; er hatte sich ja
verstellt.

wol mich ;wohl mit‘. - dirre mere Juber diese Nachricht®.

ervinden kennenlernen’. - degenlichin werc Heldentaten".

von waren schulden ;mit gutem Grund; mit Recht®: die richtige Herrschaftslegi-
timation ist fir Alberich die durch Stirke und Fihigkeiten (Siegfried ist nicht
nur stark, er kontrolliert auch effizient). Die Frage, wodurch Herrschaft le-
gitimiert wird (z. B. im Wormser Reich durch Geburt), kehrt 6fters wieder. -
miiget konnt’.

daz damit".

bringet mir tisent Nibelunge der (;aus der Schar der®) recken, der (;von den) besten
die wir han.

daz ,damit’. - ge-sehen Inf.l ;sehen® = ,vor mich treten, Befehle zu empfangen’.
des gern das begehren’. - niemand hérte ihn das sagen® = ,er gab keine Et-
klarung’.

ldsete Prit. von lasen (swV1b, S. 359).

dé er ... vant \wo er ... antraf".

wacte Prit. von wecken (swV1b, S. 360). - sorgende ,sorgenvoll‘. - Akk.obj.: man
(,Gefolgsleute").
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Aventlire 8

snel kihn; tapfer® (s. zu 7,2). - gekleit = gekleidet.

si giengen da si S. funden stan sie gingen dorthin, wo sie Siegfried stehen fanden*
= ,sie versammelten sich vor Siegfried’.

schone griiezen wirt getan eine formelle Begrifung findet statt’. - griezen Inf.;
dazu Adv. schine. - ein teil mit werken: die Begruflung erfolgt mit Worten und
mit Handlungen (Bewegungen, Gesten ...).

kerzen Gen. PL. - schancte Prit. von schenken einschenken® (swV1b, S. 359). -
liitertranc (Mischgetrink mit Gewlirzwein) dient hier als BegriilBungstrunk
(der zu einem formellen Empfang gehort).

schiere ;sofort’. - kdmen ,gekommen waren®. - es ,dafiir’. - 7z ,jhnen®.

diber vlnot uber das Meer*.

des ,dazu’. - vil bereite ,ganz bereitwillig*.

Auswahl der besten 1000 aus 3000. Die selben Zahlen kehren wieder, wenn
1496ft. Hagen 1000 aus 3000 burgundischen Rittern fir den Zug ins Hun-
nenland auswihlt. Noch reichere Gefolgschaft hat nur Etzel.

den denen’. - brabte Prit. von bringen (stswV, S. 362). - gewant Ristung’.
wande denn; weil‘. - Priinbilde Gen.

miiezen hier: ;werden'.

wete Kleidung®.

sich dan heben aufbrechen’.

waz ;wie viel an® + Gen. - gewinnen ,erringen; sich erwerben®.

din minneclichin kint starke Flexion des attributiven Adj. nach dem Artikel ist
selten, aber im Mhd. noch méglich.

vliezen von Schiffen ,fahren. - verre jif dem sé ;von weither iiber das Meer".
verte Dat. Sg. von vart. - nihen bi jin der Nihe". - verlan ;zurticklassen® (hiet:
PPP).

besenden )herbeiholen lassen‘.

groze ;seht® war nemen beachten® (+ Gen. der geste): ,die Fremden bestaunen’.
vor vorne‘.

ander man (Gen. PL) manegen ;manchen anderer Minner® = ,viele andere
Minner".

griiezen verdagen den Grul3 verschweigen‘. - Es sind Gunthers Gefolgsleute,
also hat er ihr zu sagen, wer der Ehre der BegriBung durch die Konigin
wiirdig ist.

engegen in ,jhnen entgegen”: den Ankémmlingen entgegen zu gehen, ist eine
chrenvolle Form der BegriiBung; hier sogar bis vor den Saal hinaus.

Damit (dag) sie es gleich merken (,verstehen®), dass (0b eigentlich ;wenn) wir
sie gerne sehen’. - Die in der 3. Pl seltene Form (ver-)stan (S. 368) ist hier
wohl durch den Reim auf den Inf. gén motiviert.

mit gruoze scheiden ;mit dem Grull von den anderen trennen‘ = jindem sie ihn
grif3t, aus den Gbrigen hervorheben®. - Siegfried wird (nach Gunthers Anwei-
sung; s. zu 508,4) personlich begriiit und dadurch als Anfithrer aus der Schar
der von ihm angefiihrten 1000 Ritter herausgehoben, die nicht einzeln be-
grifit werden.

in ,jhnen‘: den Nibelungen. - dazg gewant behalten die Ristungen aufbewahren’.
vil der geste viel an Gisten® = ,viele Giste".

in den scharn dringen ,in dicht gedringten Scharen dahinziehen®.

die vil kiienen: die Burgunden. - heim ze lande ;nach Hause".

ich wolde im holt wesen jich wire dem dankbar.
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Brinhild als Landesherrin @bt wite, Freigebigkeit, als hochste Firstentugend
aus; die Arbeit des Verteilens erledigt ein Kammerherr, als der hier Dankwart
fungiert.

min Gen., wie des kiineges. - des 2 bezogen auf ,Silber und Gold*.

des ,darauf’.

der stiissel pflegen die Schlissel in Obhut haben‘ (,Kimmerer sein®).

erwerbe Konj. Pris. (Ind.: erwirbe); falls ich etwa Schande erwerben sollte®
(wortlich: ,was auch immer an Schande ...%). - win eines ;mir allein’.

schin tuon zeigen'.

Hagenen Gen. - underwinden (stV 3. AR, S. 350) ,in Besitz nehmen; sich einer
Sache bemichtigen®.

swer ... gerte, dem ;wer (= ;wenn jemand”) ... begehrte, so wurde dem.

mmosen mussten’ hier: konnten® (= ,es wurde durch Dankwarts GroB3ztgig-
keit sichergestellt, dass®).

ane zal ,ohne Zihlung® =,ohne es zu zihlen: das Héchste an Grof3ziigigkeit
beim Schenken.

getrnogen ,getragen hatten”.

ge-vreischen (7. AR, S. 356) ,in Erfahrung bringen‘.

ich hete es rat jich hitte gerne Abhilfe dagegen® (s. zu 50,4).

nhd. Wortfolge: daz inwer kamerere mir nibt der minen wat beliben lizen wil.
swenden ;zum Schwinden bringen; zur Ginze verbrauchen® (nicht pejorativ
wie nhd. verschwenden).

der ... dem jjemandem, der ..., dem"). - anderstan Einhalt gebieten®. - holt wesen
,dankbar sein°.

git = gibet (geben stV 5. AR, S. 352; Kontraktion S. 342). - des bezieht sich auf
das Folgende: ,er wihnt (das), dass".

ndch tde senden (,den Tod holen lassen®) ,sterben wollen’. - wils = wil des (das
Gold). - lenger Adv. sollten im Komparativ keinen Umlaut tragen (S. 383). -
Pflegen ,in meiner Obhut haben® hier: nutzen.

triwe Jich getraue®: Brinhild traut sich zu, das ererbte Vermogen selbst zu
verbrauchen: sie will etwas behalten, um es in Worms verschenken zu kon-
nen. Auch wenn Gunther genug hat, um ihre Wiinsche zu befriedigen, will
sie eigenes Vermégen haben, um sich die Personen in ihrer neuen Umge-
bung geneigt zu machen. Dieses Motiv tritt auch bei den anderen Eheschlie-
Bungen auf. - vaer: Briinhild hat die Herrschaft von ihrem Vater geerbt; im
Unterschied zu Worms, wo, wie 2,1-4 thematisiert, die Schwester unter der
Vormundschaft der Brider steht und die Frage eines Erbteils am Reich des
Vaters fiur Kriemhild 687ff. mithevoll diskutiert wird. Briinhilds Verhalten
in Regierungsgeschiften ist als Koénigin wie das eines Konigs. Die Haltung
des Erzihlers ist differenziert: wihrend er in der Frage des Werbungs- und
Sexualverhaltens die (theologisch korrekte) Haltung Siegfrieds einnimmt und
auch uns zu Brinhilds Ungunsten manipuliert (insbesondere 590), stellt er
nirgends die Erbberechtigung der Frau negativ dar.

gewan hier einfach: jhatte® (gewinnen stV 3. AR, S. 350).

geseit = gesagel.

ze gebene ;zu geben® Dat. des Gerundiums (S. 343). - 7it haben hier: ,es nicht
nétig haben.

der: zu wit (nicht zu Priinbilde). - ,dass wir etwas von der Kleidung Briinhilds
fortfithren mussten".
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durch mine liebe mir zuliebe.

erfiillen (swV1b, S. 360) ,anfiillen; voll machen’. - fitschrin Reisetruhe’.

min hant = ich.

#ber. iiber das Meer.

ladete (stswV, S. 362) ,belud".

kamerare Subj., ir selber Gen.: ,die Kimmerer ihrer selbst® = ,ihre eigenen
Kiammerer®.

si-ne wold getriwen ,sie wollte nicht anvertrauen’. - es (Gen.) ,in Bezug darauf®
die korrekte Verladung ihrer Wertsachen.

Briinhild ist bereit, die Regierungsgewalt mit Gunther zu teilen.

bestiften jausstatten® (mit Landbesitz und anderen Vermogenswerten); hier:
,ein Land mit einer Regierung versehen®.

der in dar zuo gevalle den, der Euch dazu gefallen moge®: Gunther tiberlisst die
personelle Entscheidung ihr. - su/ wir = suln wir. Fehlen des # vor wir wie
141,2 und ofter.

ein hobesten mac Akk. Sg., ir possessiver Gen. ,ihren allerhdchsten Verwand-
ten’.
Sie wihlt den Bruder ihrer Mutter; sie folgt nicht den Regeln eines Matriat-
chats, aber einer matrilinearen Abstammung (ein Mann aus der Verwandt-
schaft der Mutter). Der Mutterbruder hat in vielen Kulturen eine besondere
Stellung.

,nun lasst Euch meine Burgen und Lande anbefohlen sein‘.

ribten = ribteten. - zer = e der. - verfe Dat. von vart (stf.i., S. 373).

Zur Zahl 86 s. zu 402,1.

,jihnen war der Leib schon® = jsie waren schon‘.

langer Adv. (zu siimen). - dan giben \weg eilen; es eilig haben, fort zu kommen‘.
waz, der began ;was (= ,wie vieles®) derer begann® = ,wie viele von denen began-
nen‘.

riimen (swV, S. 361) ;riumen’; hier: ,verlassen’.

vrinnt Akk. PL. (S. 372). - bi ir ,bei sich’. - vant vorfand'; hier: ,die in ihter Nihe
standen’.

Zu gnoter urloup s. zu 359,1.

lande Dat. Sg., ir vater Gen.: ,zum Land ihres Vaters".

spil heeren Spiele horen®: Spielleute ergbtzten die Reisenden mit musikalischen
Darbietungen. Der Erzihler vergisst seinen eigenen Beruf nicht.

vil aller kurzewile viel von Kurzweil aller Art: hier die vorgenannte Unterhal-
tung.

in Jjhnen'. - rebter wazzerwint (der die Seefahrer in die richtige Richtung aufs
Meer treibt) ist beim Fehlen moderner Steuerungssysteme entscheidend. Ob
sich die Naturgewalten fiir oder gegen die Fahtt stellen, ist auf der Symbol-
ebene wichtig.

Jfuoren Prit. von varn (stV 6. AR, S. 354).

temporales dd + doppelte Verneinung,.

minnen steht hier fur die korperliche Liebe; ebenso das folgende i &urzewile
Jjhrer (beider, Gunthers und Briinhilds) Vergniigen® im Gegensatz zur allge-
meinen Kurzweil 524,2. - spar fur spiter aufsparen; einen Termin verschie-
ben. - #nz in ir biis bis sie zu Hause ankamen®: bis nach der formellen Ehe-
schlieBung, die erst am Regierungssitz des Konigs (vor allen seinen Gefolgs-
leuten) erfolgt.
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geiner = ze einer. - hichgezit Fest® (hier nur zufillig eine Hochzeit).
dd lokal (im Gegensatz zum temporalen ).

Aventure 9

wol nimwen jangefihr neun‘.

sich mit den maren simen ;mit den Nachrichten siumig sein, zu spit benach-
richtigen®: fiir den Empfang sind in Worms Vorbereitungen nétig. - e hier:
,nach’.

nii jetzt schon".

geseit = gesaget.

ze der selben verte ;zu eben dieser Fahrt'. - bereit hier sowohl ,dienstbereit als
auch ,geeignet”.

hovereise ,offizielle Reise an einen Hof* hier: ,das Ergebnis der Werbungs-
fahrt’. - 7z ,jhnen‘: den Wormsern. - bekant tnon bekanntmachen’.

nibt bote gnot kein guter Bote’.

der kamere pflegen ,die Funktion des Kammerherrn ausiiben®.

Die komische Vorstellung von Hagen als Hiter von Frauenkleidung wird
1531,4 gespiegelt, wenn er die Kleider der Wasserfrauen versteckt, ohne sich
an ihnen sexuell zu vergreifen.

,die Botschaft zu tiberbringen (,fithren®)*.

ge-werben durchfithren’.

versagen jemandem etwas abschlagen® (hier: Konj.).

ir sult in der bete bitten Ihr sollt ihn bitten’; ,,inneres Objekt™ (,eine Bitte bitten®)
hier im Gen. - durch iuwer swester willen ,dass er es um Eurer Schwester willen
tut",

dé man in vant nachdem man ihn aufgesucht hatte*.

er: Gunthet. - sit ;weil’. - nihen ,in die Nihe kommen; sich nahern‘.

,etwas (des) an jemanden gern ;von jemandem etwas begehren; jemanden um
etwas bitten®. - ,jemandes ot leisten® = ,tun, was er will; ihm seinen Willen
erfillen®.

Das diene von Z. 2 kann als nichts sagende Floskel verstanden werden; Gunt-
her verpflichtet sich dadurch nicht wirklich, einen Gegendienst zu leisten.
Dabher lehnt Siegftried ab (widerredete): er ist nicht bereit, Gunther Dienste zu
leisten.

unzg dag 5o lange, bis‘. - vlégen flehen®.

verdienen (verdiene Konj.) ,Gegendienst ableisten. Gunther prizisiert die Be-
reitschaft zu einem Gegendienst, dass diesen nicht nur er, sondern auch
Kriemhild erbringen soll.

ge-horte perfektiv: ;vernommen hatte’.

Wenn man Siegfried im Namen der Geliebten bittet, kann er nichts abschla-
gen (;was Thr wollt®). - ,nichts wird verschwiegen (verdage?): er wird ihr alles
ausrichten.

Siegfried prizisiert, dass er Dienst nur fir Kriemhild, nicht fiur Gunther
leistet.

zewin ;weshalb®. - verziben (stV 1. AR, S. 348) ,jemandem etwas abschlagen®;
zu erginzen: der.

ist fur wird, um die augenblickliche Erfillung zu betonen.

an hier: auf’. - Zu hoher mmot s. zu 32 4.
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bruoder P. (S. 372). - geworben ,gehandelt’; hier: ,Erfolg gehabt”.

vrinnde AKk.

verdagen verschweigen® mit Akk. der Person, der etwas verschwiegen wird.
dienest hier etwa: ,;schone Gril3e’. - megde (Dat.) = maget.

rane Prit. von ringen (stV 3. AR, S. 350). - ,wie gut ich das zu Ende gebracht
habe, wonach mein Herz immer strebte (;rang®)‘.

heize Konj. - sidelen heizen Jbefehlen, Sitzbinke herzurichten®.

ander mine mage ;meine anderen Verwandten‘. - wigzen /in ,wissen lassen; je-
mandem etwas ausrichten®: wihrend Siegftied der engsten Verwandtschaft
Gunthers personlich die Nachricht tberbringen soll, werden die tibrigen in-
direkt unterrichtet.

héchzit heif3t hier wie immer ,Fest".

,und sag meiner Schwester, dass sie, sobald sie vernommen hat (babe Konj.),
dass ich mit meinen Gisten bei Worms (¢ lande) angekommen bin (57 Konj.),
meine liebe Geliebte (#r7utinne) hoflich (mit viize ;mit Flei3Y) empfangen moge’.
diende = dienende (Part. Pris.); dienend sein‘ = ,andauernd dienen’. - frei: ,da-
fur werde ich Kriemhild immer dankbar sein.

urloup (ge)nemen ,sich verabschieden’.

gezam Prit. von gezemen (stV 4. AR, S. 351).

und Zallems jand zu allem’; frei: ;und von allen®.

ez kunde nibt gesin ,es hitte nicht geben kénnen®.

ane + Gen.: ,ohne den Koénig®. Man erwartet nicht, dass Siegfried als Bote
fungiert, und glaubt, Gunther sei tot, weil Siegfried allein kommt. - geseiz =
gesaget.

Jamers not (Subj.) miiete (Prat. von miiegjen Mihe machen; bekimmern®) dag
gesinde (Akk.obj.).

vorhten = vorbteten. - beliben PPP von beliben bleiben’.

erbeizen ;vom Pferd absteigen’.

in ,zu ihnen‘.

,mich wissen lassen‘ = ,mir sagen".

verlan hier: PPP, jzurtckgelassen®.

ween vermutlich® (,[ich] vermute®). - in uns hat benomen hat ihn uns weggenom-
men".

s¢ ,dann‘ = 'wenn das wahr ist‘. - 77 hier: ,zu iht‘. - héhiu minne Hohe Minne;
s. zu 45,1. Hier ist das mit Hoher Minne verbundene Charakteristikum der
schweren Erreichbarkeit durch die Gefdhrlichkeit der Werbung gegeben.
dienest enbieten Dienst entbieten® = ,Grifle austichten lassen’. - hergeselle ,Ge-
fihrte im Heereszug’; hier allgemein ,Reisegefihrte® (Gunther).

Jiez hier: liel3 zurtck; verlieB'. - gesunden jals Gesunden®. - frei: ,als ich ithn ver-
lie3, war er ganz gesund’.

were hier: sein solle‘. - bote mit meren Bote mit Nachrichten = Bote. - her in
iuwer lant hierher in euer Land‘.

ahten Jbeachten; hier: ,daflr Sorge tragen’. - geschehe Konj. ,geschehen kon-
ne’. - ,wie das geschehen konne® bei den Damen muss erst um Erlaubnis
gefragt werden.

die kiineginne (Akk.): Ute.

die ... in ,die‘ ... jhnen’: beiden Damen soll das selbe ausgerichtet werden.

ir ... in: Gunther und Brinhild. - jemandem szaz sin dinc hibe ,es geht thm bes-
tens’.
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, 1 zuo zir = zmo e ir jzu iht'. - Giselher verwendet den Sg., weil er weil3, dass es
Siegfried vor allem auf Kriemhild ankommt.

3 treit = traget.

A4 des dafiir® (dass Kriemhild ihn gerne sieht) verbiirgt er sich.

,3  dar dorthin® (zu den Damen).

4 Giselher wurde Bote dessen’.

A4 her ze Rine hierher an den Rhein".

,142 st und gé Konj.

2 ze hove gan hier: ;vor den Damen erscheinen®.

)3 Frei: ,er ist hergekommen, um die richtige Nachricht aus Island zu iber-
bringen".

4 noch immer noch®: Giselher hatte die Damen beruhigt, dass Gunther noch
lebt, aber bis sie Genaues erfahren, sind sie noch in Sorge.

, 1 sz die beiden Damen. - leiten = legeten; hier: kleideten’.

A willekom = willekomen.

3 in,ihn‘

A ouwé mich ;weh mir’. - geborn PPP von ge-bern ,gebiren’. - Die in der Literatur
hiufige Klage ,,mein Leid ist so grof3, dass mir am liebsten wire, ich wire gar
nicht geboren worden® spricht Kriemhild 917,3 wieder aus, Briinhild 851,2,
Rudiger 2133,1 und Dietrich 2319,2.

, 1 botenbrit Botenbrot’: symbolischer Ausdruck fur den Lohn, den der Bote
erhilt. Zu den Geschenken an Boten s. zu 164,3 und 1485f.

2 dne not junnotigerweise.

)3 lieB ihn als Gesunden zurtick®.

A si beide habent mich in (;za Euch®) ber gesant.

, 1 enbintet 3. Sg. Pris. von enbieten (stV 2. AR.4.); Sg.: nur mit dem 1. Ubereinge-
stimmt. - wine ,Geliebte(r)" hier: f.

, 3 ,wollen bald kommen‘ = ,werden vermutlich bald kommen°.

A4 sz Kriemhild; Ute ist meist ausgeblendet. - i manegen iten ;schon lange”.

,1 gérhier: keilférmiger Finsatz, der die Armel unten breiter macht.

1-2 si wischete ir ougen ndch treben (= trebenen) ,sie wischte sich die Trinen aus den
Augen‘. - ,zu danken beginnen®; durativ (S. 344): ,dankte ausfiihtlich’.

3 dirve mare fur diese Nachrichten®. - mare, din ir waren komen Nachrichten, die
ihr tiberbracht worden (,gekommen®) waren.

A4 triren und weinen sind subst. gebraucht: ,ihr Trauern und ihr Weinen waren
ihr weggenommen® = ,ihre Trauer war verflogen®.

, 1 bat sitzen bat, sich zu setzen® sitzen® statt ,sich setzen® (Zustandsverb statt
Kausativ). - des hier: ,dazu’. - v/ bereit ;seht bereit® = ,dieses Angebot nahm er
sofort an‘. Der Satz enthilt einen leicht ironischen Unterton.

2 mir were nibt Ze leit ;mir wirde es nicht leid tun® = ,ich wiirde gerne‘.

3 ob,wenn’. - miete zum Lohn".

4 zeriche: Dem Konigssohn Siegfried Botenlohn anzubieten wire eine Beleidi-
gung. - zich wil ,(dafir) werde ich®. - bolt wesen ,gewogen sein’.

, 1 dch eine ich allein®. - Jant Pl. - dreiBig Linder® = ,unvorstellbar groB3er Reich-
tum?’.

,1-2 Siegfried geht es nicht um den materiellen Wert eines Geschenkes, aber aus
Kriemhilds Hand wiirde er gerne ein Geschenk annehmen.

3 ez sol getan sin es soll geschehen (,getan sein®)‘.

A ndch ... gan um etwas gehen'.
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boue ,Armreif’. - mit besetzt mit'. - gesteine Sg.; ,Edelsteine* (Kollektivbildung).
Zu den Geschenken an Boten s. zu 164,3 und 1485f. - 24 ist das Doppelte
des oft als runde Zahl eingesetzten Dutzends; zwelf armbouge erhilt 1319,2
Rudigers Tochter von Kriemhild: das Geschenk einer Koénigin an eine
Firstentochter. Hagen, als unter dem Furstenrang stehend, schenkt 1631,2
Eckewart sebs bouge. 24 Armreifen, das Doppelte eines fiirstlichen
Geschenkes, findet sich nur hier.

jemandes muot stit 5¢ ,jemand hat folgende Absicht.

50 ... (dag) er es nibt bebalden wolde.

ingesinde kollektiver Sg., daher die PL. - vant antraf’. - die in der Kemenate
anwesend waren‘.

in an bieten: anbieten’; mhd. meist + Akk. der Person (s. 1485,3), nhd. Dat.;
da in Dat. Pl. oder Akk. Sg. sein kann, ist es hier Sg. (,ihm*: Siegfried).

wes ;worum’, - 54 ;wenn’.

daz; leisten diese Bitte erfillen®. - welle Konj. - wage ,gewogen; dankbar”.

in jhn®. - gern \begehren® + Gen. (des).

in (Akk.) gewern jhm gewihren® + Gen. der Sache (des; nhd. Akk.).

gegen im jhm entgegen’. - ritet (Pris.) oder ritet (Konj. Prit.)?: Die Konjunktiv-
funktion ist im Pris. nicht so deutlich wie im Prit., da ein Prit. mit Futur-
bedeutung Konj. sein muss. Wahrscheinlicher ist das Pris., da Anverska-
denzen aus zwei kurzen Silben selten (wenn auch nicht unméglich) sind.

sit des gemant ,seid daran erinnert’.

swaz ,womit auch immer*. - 77 jhm". - ge- verstirkt dienen. - unverseit = unver-
saget. - versagen ,jemandem etwas abschlagen®.

vrinntlich ;wie es unserer Verwandtschaft (Geschwister) entspricht’.

;ihre Farbe mehrte sich® = ,sie erdtete’. - gewan (Prit. von gewinnen stV 3. AR,
S. 350), hier: ,bekommen hatte*.

,wenn sie gewagt hitte® (forste Prit. von tirren ;wagen‘, Prit. Pris. 3. AR, S.
364). - tate )hitte getan”.

in jhnen®. - geriet ,geraten hatte’.

Die drei Namen sind vorangestellte Subjekte fir 57 Z. 2.

unmnoze (Gen.) pflegen Beschiftigung (UnmuBigkeit) austiben® = ,dauernd
beschiftigt sein‘.

schaffeere ,Aufseher’. - man vant frei: konnte man sehen® (mit Arbeiten beschaf-
tigt). - Das Herrichten der Sitze wird vom Konig, der befichlt dass befohlen
werde, bis hinunter zu den anonymen Aufsehern, die die Arbeiten tiberwa-
chen, verfolgt, aber nicht bis zu den Ausfithrenden: Arbeiter werden nicht
erwihnt.

di-ne wolden daz nibt lin, si sanden die wollten das nicht untetlassen, sie sandten*
= sie unterlieBen nicht zu senden® = ,sie sandten".

allenthalben dan \iberallhin von dannen‘ = Jiberall hin‘.

kunden bekanntmachen’. - 7 ,jhnen‘ (den Freunden).

sich zieren sich schon herrichten’. - engegene ,entgegen® (dem Fest).

gezieret: vermutlich mit Wandteppichen. - geger ,entgegen® = ,in Erwartung
von’,

bezimbern ;mit Zimmermannsarbeit versehen® (hier vor allem Binke). - durch
,wegen’ (nicht: ,durch’), die Giste sind gemeint, keine Gastarbeiter!

stark: ein ungewohnliches Beiwort fir ein Fest; eine Vorausdeutung darauf,
dass es nicht nur prichtig, sondern auch folgenschwer wurde. Dass es v/
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

vrelichen anhob, kann man als Verweis darauf lesen, dass es nicht bis zum
Ende frohlich blieb.

Prosafolge wire die mdage der drier kiinege riten die wege. - die (die Verwandten
des Konigs) hatte man herbeiholen lassen’.

warten jerwarten’, aber auch ,dienen; jemandem seine Aufwartung machen’.
Sachlich stimmt hier beides: die Ankémmlinge sollen empfangen werden;
man muss ihre Ankunft erwarten und ihnen Dienste leisten. Beides kann mit
dem Dat. stehen. - den ,denen’ (den Ankémmlingen). - 7z hier: ,zu ihnen".
dzer ;aus’. - valde Kleidertruhe®.

mare sagen Nachricht Uberbringen®. - rifen hier: jherbeireiten; in die Nihe
kommen‘. - Da das NL. Unwesentliches nicht schildert, erfahren wir nicht,
wer auf dem Uferweg die Schiffe zu Pferd begleitet und wer zu Schiff bis
Worms reist.

vrinnde hier: Begleitung®. - sich heben ,etheben; beginnen. - #ngemach ,Mihe;
Aufregung’.

von des volkes krefle durch die Menge der Leute.

,auf beiden Seiten‘ ,seitens der Ankommenden und der Wormser® konnte
aber auch ,beide Ufer des Rheins® meinen. Andere Fassungen dndern den
Text so, dass er eindeutig personenbezogen wird.

wellen Konj. (S. 366).

suochen Imperat. ,sollen suchen’. - diu kleit Akk. Pl. Kleider".

geseit = gesaget.

,die (Helden) befahlen, dass man satteln (,die Sittel dorthin tragen®) solle”.
von rétem golde gar ganz aus rotem Gold".

die hier: ,auf denen (den Sitteln)‘.

Pfertgereite Reitzeug'. - kunden sin hier: Jhitten sein kénnen; hitte es geben
kénnen‘ oder ,kénnte es geben’. Der Ind. und Konj. Prit. von &unnen lauten
gleich; Entscheidung gegen den Ind. (konnte?): der Ind. wire eine blof3e
Tatsachenfeststellung ,es gab keine besseren’. Den Konj. Prit. kann man
wahlweise auf den vergangenen Zeitpunkt beziehen (bessere hitte es nicht
geben koénnen® oder zeitlos giltig (,bessere kénnte es nicht geben®). Die
Gestaltung als Marchenroman lergt die Entscheidung fiir ,kénnte® néher (s.
zu mibte 1,2). - niender verstirktes ,nicht.

waz, goldes ;wie viel an Gold‘.

in jhnen. - Liubten (swV1b, S. 359) Jleuchten® (Prit. Jibte statt libtete, S. 342).
Zum Aufsitzen besteigen die Damen Fulbinke (Schemel); diese stehen auf
Teppichen (pfellel: ein edler Stoff), damit die bodenlange Kleidung nicht be-
schmutzt wird. ,Mdnnlich® aufsitzen bedeutet dagegen, sich vom Boden in
den Sattel zu schwingen.

vromwenpfert ,Pferde fir Damen’.

man sach die mere din smalen fiirbiiege von den besten siden tragen, di von ... jman sah,
dass die Pferde ... Brustriemen aus der besten Seide trugen, von der ...}
Kriemhild wihlt genau so 86 Begleiterinnen wie Briinhild 522,1.

gebende Kopfputz der (verheirateten) Frauen®. - dan Kurzform von dannen
,von ... weg; hier: von der Burg.

schone Adv. (zu kdmen).

meit = maget.

,die héchsten (von héchstem Adel), die es dott gab (;man vorfand®). - dender
Jirgendwo*.
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val (,fahl; helle Farbe; blond®) »ahs (Haupthaare®): Miadchen haben hellere
Haare als erwachsene Frauen, das bildet den Kontrast zwischen den Grup-
pen der Damen und Midchen. - ,unter hellen Bandern® (febten porten): der
Kopfputz der Midchen.

des & der kiinec gerte ;was zuvor der Konig begehrt hatte®: Siegfried hatte die
Anordnungen Uberbracht. - wit viize geflissentlich’. - getdn hier: erfillt”.
richen pfellel kollektiver Sg., die (besten pfellel) P.

gennoge: Attribut zum Dat. schane: Gewand, das der genug (grof3en) Schonheit
7r (der Méddchen) wohl mit Recht gezam (e gezimt es ziemt sich; passt fiir ...
[Dat.]9)".

er ... der jemand, det’. - ware ;wire gewesen'. - swacher muot ,geringer Vet-
stand®. - ir debeiner Jirgendeiner von ihnen®. - jemandem gram sein jauf jeman-
den bése sein‘.

kleider Gen. abhingig von vil.

,mit Armringen Uber den Seiden’: man trug die Armreifen Uber den langen
Armeln.

vlizen JFleiBigsein‘. - ge ende sagen vollstindig (bis zum Ende) erzihlen®.

vil manec hant swane do vil manegen spahen, richen unde langen giirtel iiber liehtin kleider
,viele Hinde hatten da viele kunstvolle ... Giirtel tber helle Kleider ge-
schwungen®. - ferrans Ferrandine® (Stoff aus Wolle und Seide). - BARTSCH
bezog von pfelle iz Arabi auf die Gurtel (Z. 1) zuriick, obwohl rocke niher liegt.
Anscheinend nahm er an, Rocke konnten nicht sowohl aus Ferrandine als
auch aus arabischem Stoff sein. Frau Dr. Gertrud BLASCHITZ (Institut fir
Realienkunde, Krems) danke ich fiir die Auskunft: Es war tiblich, Récke aus
mehreren Materialien, sowohl aus Ferrandine als auch aus arabischem pfe/fe/,
zu fertigen; von pfelle iz Aribi bezieht sich auf rocke.

was ... bi: den Jungfrauen wohnte Freude bei® = ,sie waren froh®.

in fiirgespenge najen ,jemanden in Brustspangen einnihen® = jemandem die
Kleider (die keine Knopfe haben) mit Brustspangen verschlieBen‘ (sodass sie
hauteng anliegen). - vi/ minnecliche bezieht sich nicht auf liebevolle Titigkeit
der Helferinnen beim Einwickeln, sondern auf den lieblichen Anblick, der
das Ergebnis ist.

ir mohte ez wesen leit, der nibt ir vil liehtiu varwe ... jhr hitte es leid sein kénnen,
der nicht ihre sehr helle Farbe®: jeiner, deren helle Kérperfarbe nicht mit der
Kleidung um die Wette leuchtete (,gegen die Kleidung anleuchtete®), hitte
das leid getan®.

nii nibt: die Vergleiche mit der Gegenwart unterscheiden, ob es sich um
., Uberzeitliches* oder , Ideales handelt. Hier ist einer der von 1,2 an haufi-
gen Verweise, die nicht einfach Ubertreibend ,X war die schonste’ sagen, was
man von jeder Dame sagen darf, sondern deutlich machen, dass die Erzih-
lung jenseits der Realitit angesiedelt ist (je nach Interpretationsansatz ,,ideal”
oder ,,mirchenhaft®). - &#nne (,Verwandtschaft; Familie?) Subj., dazu Gen.
kiiniges. - irgendeine konigliche Familie hat nun nicht so schénes zngesinde
(mhd. Gen.)* = heutzutage hat keine ...".

,die (die Ritter), die sie (die Jungfrauen) fithren sollten®: Die Damen sallen zu
Pferd, und die Ritter fithrten die Damenpferde am Zigel. - ,kamen sofort
dorthin‘.

kraft Menge; Schar’. - ,es war dort eine grole Menge an hochgemuten
Helden".
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eschiner schaft J.anze aus Eschenholz® (Eschen haben gerade Aste und sind
daher far Lanzen am besten geeignet).

Aventure 10

anderthalp des Rines am jenseitigen Rheinufer”.

zu0 dem stade varn ;auf das Gestade (zur Landung geeignete Uferstelle) zukom-
men‘ Gunther und Briinhild hatten anscheinend einen Landaufenthalt ein-
gelegt oder einen Teil der Reise auf dem Landweg zurlckgelegt. Details
erfahren wir nicht (s. zu 564,1).

man sach leiten jman sah fuhren®: passiver Inf. ;man sah, wie viele Jungfrauen
gefiihrt wurden®. - Die Damen sallen zu Pferd und wurden von den Rittern
am Zaum gefiihrt.

zen = ge den. - komen dan dann (oder: ,dorthin® S. 396) gekommen waren®.
von Nibelungen ,aus dem Nibelungenland".

gahen eilen’. - jihre Hand wurde fleiBig (unmufig?)‘, weil ...% die Ankémm-
linge waren zunichst am anderen (rechten) Ufer (anderthalben des stades) ge-
landet.

vrumen vorwirts bringen; bewirken: Ute flihrte die Jungfriulein selbst an
und brachte sie ans Ziel. - reit selbe dar: sie ritt selbst dorthin, lieB3 sich nicht
oumen.

kiinde gewinnen kennenlernen®: sie schlossen sofort Bekanntschaften.

dan ,;von dannen®: von der Burg weg.

niwar jourt. - fiir yor*.

Jiirbag, ;weiterhin; von da an.

Welchen /6n erhielt Siegfried fir das zoumen? Man denke nicht gleich an die
Hochzeit. Ein freundlicher Dank war wichtiger Lohn fir Kavaliersdienste.
bi ;neben’. - (thnen folgten) vil geselleclichen ,sehr gesellig: je ein Ritter neben
einem Friulein.

des Gen. zu jeben; nhd. ,das kénnen (wiigen) wir wohl sagen‘.

e 50 grozem antpfange wart nie ... Jbei so einem groBen Empfang wurde ...". - vi/
der vrouwen (Gen. PL.) ,vieles an Damen‘ = ,viele Damen®.

richer Attribut zu biihurt. - wart getriben Passiv. - biburt triben buhurdieren.
nibt wol daz weere beliben ,das wire nicht gut unterblieben® = ,es wire unpassend
gewesen, das unterbleiben zu lassen’.

vor: die Ritterspiele dienen dem Vergntigen der Ritter, doch gilt, in Literatur
wie Realitit, die Fiktion, man tue es fur die Damen, die zuschauen und zu
deren Unterhaltung die Spiele dienen. - zuo den schiffen dan bis hinunter zu
den Schiffen‘.

hugp: man hob die Damen von den Pferden; die Ritter waren ihnen beim
Absitzen behilflich. - manege vronwen wolgetdn ,so manche schéne Frau®: kollek-
tiver Sg.

iiber. ans Wormser Ufer. - werder stA zu wert edel’.

waz, starker schefte ;wie viel an statken Speerschiften’. - brast Prit. von bresten
(stV 4. AR, S. 351) ,brechen".

;man horte hurteclichen (steht wie ein Adv. bei hdrte; hurte Stof3). - man wirde
erwarten it hurte ;um zusammenzustoB3en®) oder man horte manegen hurteclichen
(Adj.) stéz. Der Sinn ist jedenfalls: ;man horte da, wie bei detr hurte viele
Schilde zusammenprallten®.
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Aventiire 10

buckelen Gen. PL. - vor gedrange ;wegen des Gedringes'. - Die Schildbuckel ist
aus Metall, der Schild selbst aus Holz; beim Zusammenstof3 erdrohnt daher
die Buckel. - erddz Prit. von erdiegen ,erschallen’, stV 2. AR.d. (S. 350).

die minneclichen: die Damen. - habe Hafen".

wider einander linbten miteinander um die Wette strahlen® (leuchten®, swV1b,
S. 359; Prit. /ihte statt libtete, S. 342).

di gie, di ,ging dann dorthin, wo'. - von (dé temporal, di lokal): Kriemhild
tbernahm die Fihrung Brinhilds von deren Gesinde.

schapel Kranz; Kopfbedeckung der Jungfrauen®. - schapel dan rucken JKopftbe-
deckungen zum Grul3 zuriickriicken®. - ;man sah wie Krinzlein mit hellen
Hinden zurtickgertickt wurden®.

durch zubt aus Anstand; gemil der Sitte.

gezogentiche Adv. ;wohlerzogen®.

Jhr sollt uns zu (= ,in‘) diesen Landen willkommen sein.

allen der getrinwen vriunde, die wir hin (willkommen sein). - nigen wirt getin N et-
neigen wird getan®: Briinhild und ihr Gefolge verneigen sich zum Dank fiir
die Worte.

mit armen bevihen ,umarmen®. - dicke ,oft’.

enpfaben Empfangen® (Inf.): ,von so freundlichem Empfang®.

brinte Dat. von brit Braut'. - kunt tuon bekanntmachen’; hier: ,bereiten’.

vol ,ganz® (d. h. mit ihrem ganzen Gefolge).

der gruoz, ergat die Begriflungszeremonie ist vollendet®. - ergienge Konj. Prit. -
stunt Zeit* (nicht: Stunde).

etwas /Jebet st lieb; wird lieb“. - an ze sehene ,anzusehen’.

mit den ongen speben ,genau hinsehen’. - die ,die, die". - hdrten ,gehort hatten”.
alsé schanes 5o etwas des Schonen’. - nibt mér niemals®.

,das hatte man ohne Liige gesagt® = ,das stellte sich als wahr heraus®.

kds ,erblickte’ hier: ,konnte erblicken’. - #ge debeiner slabte Betrigerei irgend-
welcher Art* = ,die Damen hatten sich nicht geschminkt®: ihre Schénheit war
echt, nicht kiinstlich. Verbesserung der Hautfarbe durch Schminke wird als
Betrug gewertet. Ablehnung kiinstlicher Verschénerung zeigt auch 1651,1.
die vrowwen spehen kunden die sich auf die Beurteilung (speben ,spahen; genau
hinsehen®) von Frauen verstanden (kunnen konnen; eine besondere Fihigkeit
besitzen®).

Die ,Weisen’, die genauer hinsehen (und daher als zweite genannt werden;
sie urteilen nicht vorschnell), finden Kriemhild schoner. Was ist der Unter-
schied zwischen einem ,professionellen Beurteiler von Frauen® (anscheinend
jemand, der jedes Mal wenn er eine Frau sicht, gleich sagt, was er von ihrer
Schénheit hilt) und einem ,Weisen? Siegfried wird von Weisen erzogen und
nimmt selbst Weisheit an (23,3 u. 6.). Was berechtigt den Erzidhler, diejeni-
gen, die Brinhild fir schéner halten, als weniger weise darzustellen? Wih-
rend bei den Kampfspielen und in der Brautnacht der Erzihler offen Partei
nimmt, diese Parteinahme dem Publikum bewusst wird und in der Diskus-
sion verarbeitet werden kann, arbeitet er hier unauffilliger; die Manipulation
ist witksamer als direkte Kritik: Auch heute haben viele Leser den Eindruck,
Kriembhild sei fiir das NL ,,objektiv schoner als Brunhild. - Auch heute ist
bei einer Fiirstenhochzeit fiir die ,,Offentlichkeit der interessanteste Augen-
blick der, in dem Schwester und Braut des Fursten erstmals beisammen ste-
hen, und die wichtigste Frage: ,,Welche ist schéner?*
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Jeben von jemandem etwas sagen; jemandem etwas zugestehen®.

wider ein ander gan ;auf einander zugehen’. - maget, wip kollektiver Sg. (die Jung-
frauen und Damen Briinhilds und Kriemhilds).

siden hiitten Hitten aus Seidenstoff.

der: von den Hiitten und Zelten.

dringen wart getan ,Gedringe (,Dringen®) wurde getan: von den Neugierigen.
man hiez Priinbilde nnd Kriembilde und mit in alle die vromwen gin, di man schate vant
,man befahl, dass ... in den Schatten (;wo man Schatten fand‘) gehen sollten”.
dar dorthin® (in den Schatten). - die degene sizer Burgonden (Gen. PL.) lant die
burgundischen Helden®.

alle waren ze rosse komen jalle waren aufgesessen’.

din tjost wirt durch schilt genomen die Tjost wird durch den Schild genommen®:
beim Anprall von Speer gegen Schild zersplittert entweder der Speer oder er
durchstol3t, wie hier, den Schild.

stinben Nebenform von stieben (stV 2. AR, S. 349) ,als Staub umherfliegen*
oder von stonben swV Staub erregen’). - sam ob ;wie wenn".

mit louge erbrinnen ;mit Lohe in Brand geraten®. - ,da wurden Helden bekannt":
die Zuschauer sahen es. Das Bekanntwerden der Taten ist Voraussetzung
fir Ehre.

des di ... pflagen, dag sach das, was ... da ausiibten, das sah®: die Damen sind
die Beurteilerinnen der Helden und sprechen ihnen durch ihr Lob Ehre zu.
widerkére s. zu 204,1. Beim Turnier werden, im Gegensatz zum Krieg, die
Gegner nicht getotet. - fiir ...dan ,an ... vorbei®: die Damen sehen, dass er
der beste ist.

Ebenso sehen die Damen, dass die Nibelungen von Siegfried angefiihrt wer-
den und ihm gehorchen (507,1f. hatte Gunther sie als seine Gefolgsleute be-
zeichnet).

als \wie‘. - wirt ,Gastgeber; Haushert. - geriet ,geraten (= ,befohlen’) hatte.
minnecliche den bihurt scheiden jauf liebenswirdige Weise den Buhurt abbre-
chen®: er nahm als Vorwand, wenn weiter buhurdiert wiirde, wirden die Da-
men angestaubt; da konnte man ihm nicht bose sein. Wenn er gesagt hitte
,der Konig wiinscht, dass nicht weiter buhurdiert wird®, hitte es nicht lie-
benswiirdig geklungen bzw. man hitte gedacht, Gunther fiirchte, dass seine
Leute gegen die Siegfrieds verlieren.

des wirt gevolget das wird befolgt.

ung, es kifelen beginne bis es (abendlich) abzukithlen beginnt® (beginne Konj.). -
§6 ,dann’. - sul wir = suln wir (Fehlen des 7 vor wir wie 141,2 und oftet). - ane
van ,anfangen’.

wiben dienen fiir den palas Frauen dienen, (indem wir sie) bis zum Palas (be-
gleiten)”.

,wenn der Konig (zur Burg) reiten will® (welle Konj.). - dag ,damit’. - vil bereite
,sofort bereit".

gergangen hier: beendet’; anV, PPP zergin oder zergangen (S. 367).

#f hoher viduden (Gen. PL) wén kurzewilen JKurzweil treiben in wdin (,vergebliche
Hoffnung®) auf hohe Freude®: die Ritter beginnen zu flirten, aber ohne Chan-
cen, ethort zu werden (,,Hohe Minne®).

die stunde vertriben (die Zeit vertreiben’. - unz ;solange bis”.

,vor dem Nahen des Abends".
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,2-3  nibt langer man dazg; lie, sich huop (Prat. von heben) gegen der biirge ;man unterlie3

>

5

4

1

das nicht linger, es brach (kollektiver Sg.) ... Richtung Burg auf® = ,da bra-
chen ... auf".

mit ougen triuten Jiebevoll anblicken® (s. zu 597,3).

vil kleider wirt ab geriten \vieles an Kleidern wird zerrissen (;abgeritten®)®: die
Ritter fihren ndch des landes siten (;nach altem Brauch®) nebenher Reiterkunst-
stiicke auf, wihrend der Festzug sich langsam dahinbewegt.

unzge ,;solange, bis‘. - nider stin absitzen’.

da wart gediente 56 ,da wurde so gedient, wie".

gescheiden getrennt” PPP von scheiden. - ksinegin hier: Pl. - Wihrend Briinhild
den Ornat anlegt und mit Gunther zur Tafel der Ritter geht, ziehen sich Ute
und Kriemhild in ihre Gemicher zuriick: weder die Witwe noch die unver-
heiratete Prinzessin nehmen an den Tafelfreuden der Ritter teil (Zhnlich Str.
136 und 1669).

gadem ,Zimmer".

kradem e vronden freudiger Lirm?,

gesidele wart geribtet Sitze wurden hergerichtet: der Saal wurde schon vor An-
kunft der Giste hergerichtet (562); jetzt geht es um Feinheiten der Sitzord-
nung,

Briinhild steht 6ffentlich gekrént neben ihrem Gatten, und niemand erhebt
Einspruch: das Gefolge anerkennt sie als Herrin. Die Reihenfolge der Ver-
mihlung ist: Werbung auf Island (ausgesprochen durch Siegfried 419, durch
Gunther 425) — Annahme durch Brunhild nach Erfillung ihrer Bedingungen
(464) — Anerkennung durch ihr ingesinde (465) — Akzeptanz Briinhilds durch
Gunthers Verwandte und Gefolge in Worms (601) — Vollzug der Ehe in der
Hochzeitsnacht bzw. 6ffentliche Anerkennung durch Gunther und Briinhild
am Morgen, dass die Hochzeitsnacht zufriedenstellend verlaufen war (wobei
die Schande nicht eingestanden wird: 640,3) — Segnung der Ehe in der Kirche
(642,3). Da der Bestand des Bundnisses wesentlich von der Akzeptanz durch
das Gefolge abhingt, also jetzt, 601, der wichtigste Teilschritt erfolgt, kann
die Braut den Vollzug der Ehe bis dahin hinausschieben (s. zu 525,2). Das
tatsiachliche Verhalten war sowohl in der Realitit als auch bei literarischen
Figuren unterschiedlich; Kriembhild ist nicht dadurch kompromittiert, dass
sie schon vor der Ankunft in Siegfrieds Reich den Vollzug der Ehe zulisst
(immerhin sind 1000 Gefolgsleute Siegfrieds anwesend), und auch bei ihrer
zweiten EheschlieBung, mit Etzel, vor Erreichen der Hauptstadt Etzelnbure,
doch erst nachdem die wichtigsten Gefolgsleute Etzels sie schon in Tulln
begrifiten (1348f.), in Wien (1362). Aber moglicherweise zdhlt auch sie die
Wiederholung nach dem BegriiBungsfest in Xanten (708-711) als eigentli-
chen Beginn der Ehe mit Siegfried (?); vgl. die Diskussion zu den anschei-
nend widerspriichlichen Str. 681 und 844.

Ja Jfurwahr; ja‘. - Jetzt, durch die offizielle Anerkennung in Worms, ist Briin-
hild ;michtig (rch) genug’, die Krone zu tragen.

hergesidele Sitze fur die Kriegerschaft® wart gesetzet ;wurde aufgestellt’. - favelen
bereit von spise jmit Speisen besetzte Tische’. - geseit = gesaget.

,wenig® (wénec Understatement fur ,nichts®) gebrast Prit. von ge-bresten (stV 4.
AR, S. 351) ,Mangel leiden an einer Sache® (+ Gen.: des ... des). - ;was sie
haben sollten: der Aufwand, der einer Festtafel von Rechts wegen zukam.
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Zur Eroffnung der Tafel wird Wasser zum Hindewaschen herbei (fiir) getra-
gen. Diese Zeremonie wird oft in mittelalterlicher Literatur genannt und
besal3 auch Relevanz im Gastrecht, wie die Ankntipfung in 604 zeigt.

,es wite nicht (Jitzel ;wenig®) notwendig, falls euch (dem Publikum) jemand
erzihlte, die Bedienung auf irgendeinem firstlichen Fest sei besser gewesen,
denn ich (der Erzihler) wollte das nicht glauben®. Zur Unterscheidung von
Ubertreibung und Idealitit s. zu 70,4.

vogt von Rine ,Gerichtsherr vom Rhein‘; die Funktion Gunthers ist priziser als
der Titel ,Konig, der z. B. auch Vasallen wie den zwolf ,Konigen® in der
Begleitung Etzels (1388 u. 6.) zukommt; zum kéniglichen Amt der Rechts-
sprechung s. zu 41,3. - genam ,genommen hatte‘ (ehe Gunther Wasser zum
Hindewaschen erhalten hatte, wodurch die Tafel als er6ffnet gegolten hitte;
Siegfried muss seine Forderung vorher vorbringen).

Siegfried zet (;handelte) wie es ihm gezam (,geziemte, von Rechts wegen zu-
kam®): mit der Aufnahme Brunhilds ist die von Gunther in 332 gestellte
Bedingung erfullt.

manen ;mahnen; erinnern’. - siner trimwe ,an seinen Eid ([Treueschwur?)‘. - jwas
(wes) er (Gunther) ihm (Siegfried) zugesagt hatte®. - verjach Prit. von verjehen.
édaz ... sach bevor ... gesehen hatte’, - dd heime in Islant. in ihrer Heimat®,
ir sult gedenken des JIhr sollt Euch an das erinnern, was‘. - swuor Prit. von
swer(e)n ;schworen® (stV 6. AR, S. 355). - duwer hant swuor Ihr schwort": es war
ein férmlicher Eid, nach 332,1 mit Handschlag.

Siegfrieds tiberdeutliche Ausdrucksweise kénnte andeuten, dass Gunther
von selbst daran denken sollte, sich zu revanchieren. - swenne ... kawe ...
gabet wenn ... kime ... wirdet geben®. - wd ;wohin?‘; wa fiir ;wohin® ist selten,
aber moglich und steht in B und einigen anderen Hss.; mehrere andere Hss.
andern zu dem normalen war ;wohin‘.

an ... arbeit nemen ;mit etwas Mihe haben®.

gem = e dem.

min bhant wirt meineide ;meine Hand (= ,ich) wird meineidig®. - des ,in dieser
Sache®.

in fur BEuch®. - fiiegen bewerkstelligen; fligen®. - ,so gut ich kann®: er hat zwar
das Recht, seine Schwester einem Mann zu versprechen, doch ist das Zustan-
dekommen der Ehe von ihrer Zustimmung abhingig.

ze hove fiir den kiinec gan Jbei Hof vor dem Konig erscheinen (,vor ... treten®)”.
Ein Missverstindnis entsteht: Nicht s/ (Kriemhild und ihre Madchen. Die
Syntax ist locker, wie im NL oft) sollen zur Verschonerung des Festes
erscheinen, wie 271ff., sondern Kriemhild allein zu einem Rechtsakt.
Giselher beeilt sich, das Missverstindnis aufzukliren. Dass er von einer stiege
ze tal jeine Stiege hinunter® lauft, zeigt ihn jugendlich flink. Das Alter der
Figuren wird nie genannt, doch vermitteln Bilder wie dieses den Eindruck,
er sei deutlich junger als seine Geschwister (vgl. zu 54,4). Er ist aber kein
kleines Kind mehr, was man daran sieht, dass er die Situation erkennt und
eine richtige Anordnung gibt.

heizet wider wenden disin magedin ;nun gebt den Befehl, dass diese Jungfrauen
umkehren sollen: Giselher befiehlt nicht direkt, sondern gibt den Kimme-
rern den Auftrag, dafiir zu sorgen, dass ...: Konige befehlen indirekt.

eine ,allein‘.

vant: Kriemhild wurde offiziell vor den Konig gefithrt (s. zu 102,4).
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,2  Die ,edlen Ritter aus vielen anderen Reichen‘ sind nicht Boten, wie BRA-
CKERT meint, sondern die Literatur zeichnet einen Hof dadurch als vorbild-
lich, dass viele Kénigsséhne und Ritter an ihn kommen, um feine Sitte zu
lernen (z. B. Erek und Iwein sind als Kénigssohne am Artushof). Auch in
der Realitit schickte man bisweilen Prinzen zur Erziehung an fremde Héfe.

;3 Das Gebot an die Zeugen zum Bewahren von Ruhe und Aufmerksamkeit
wihrend einer Rechtshandlung gehért wesentlich zu ihr und ist formelhaft.

A4 was gegin jwar gekommen”. - #nz bis‘. - Wihrend des Gespriches mit Sieg-
fried war Gunther nicht neben Briinhild gestanden, jetzt hat auch sie den
Tisch erreicht. Wann die Partner neben einander stehen diirfen und wann
Minner und Frauen getrennt einziehen, folgt nicht nur der Notwendigkeit
der Erzihlung, sondern auch der Regie des Zeremoniells.

609 1 gemeit stolzf; hier etwa: ,edle Schwester”.

2 durch dine selbe tngende um deiner eigenen Tugenden willen®: falls Kriemhild
nicht zu Gunthers Vorschlag ,,ja“ sagt, kann er seinen Eid gegeniiber Sieg-
fried nicht einlésen und erwirbt Schande, die auf Kriemhild zurickfiele.

,3  dir einen: so Hs. B. Die anderen Hss. haben die tbliche Formel hergestellt:
der Vormund verspricht einem Mann (Dat.) das Madchen (Akk.); hier ist
aber das Augenmerk auf Kriemhild gerichtet und die Sichtweise daher umge-
kehrt, ,dir (Kriemhild) hat er einen Helden zugeschworen. - und wirdet Kon-
ditionalsatz: ,und wenn ... wird". - wirdet = wirt ;wird".

A bdstii = hast dii. - jemandes willen tnon jemandem einen Wunsch erfillen‘.

2 vlégen anflehen; flehentlich bitten‘.

,2-3 sin swie ir gebietet sein wie Thr befehlt: Unterwerfung unter den Willen des
Vormunds. Kriemhild fillt das leicht, weil sie sich sicher ist, was Gunther
vorhat.

4 loben geloben® (ihn zu heiraten). - Sie nennt Gunther ihren ,Herrn®; die Vor-
mundschaft geht dann auf den Gatten tber. - ge + Dat. man (;zum Manne®).

611 ,1  ,durch den Blick lieber Augen® (von blicke: Dat. Sg.). - Kriemhild nimmt die

Unterwerfung unter den Bruder nicht ganz ernst, weil sie Siegfried schon
liebevolle Blicke zuwirft, bevor Gunther noch den Namen des Briutigams
ausgesprochen hat. - Siegfried wurde rot in Bezug auf seine Farbe® = jer
errotete’.

2 wroun Dat. Sg. - sich ze dienste bieten ,sich zum Dienst anbieten’: der Minnedienst
versteht sich als Dienst des Ritters an der Dame, unbeschadet der Vormund-
schaft des Mannes tber die Frau.

3 rine Ring; Kreis®: die Zeugen einer Rechtshandlung umstehen die Vertrags-
partner im Kreis. Von ihnen wird die Frage gestellt; sie haben das Jawort zu
héren.

610

4 Den uberlangen Anvers kirzen die anderen Hss., indem sie gerne name zu
wolde indern.

,1-3 In Kriemhild kimpft die Liebe gegen die jungfriuliche Scham, laut ,,ja* zu
sagen. Die Scham ist aber nur e tei/ (teilweise®) und wird tberwunden. Bei
der anderen genau beschriebenen EheschlieBung, Giselhers mit Ridigers
Tochter, ist die Braut noch verschimter: thr muss der Vater sagen, dass sie
»ja“ sagen solle (1681f.).

,2-3 In der Lesung von Hs. B ist was gemeinsames Pradikat zu edoch was geliicke,
daz ,jedoch herrschte Glick, sodass ... und Savrit was vil geil, dag si in nibt ver-
sprechen wolde Siegfried war sehr froh (dariiber), dass sie ihn nicht ablehnen
(versprechen) wollte‘. Die anderen Hss. kann man am chesten mit zedoch was

612
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geliicke und Sivrides heil auf einen Nenner bringen. Dann hielen Z. 2-3 ,dass
sie ihn nicht ablehnte, war eine Fugung des Gliickes und des Heils Sieg-
frieds®. - hei/ ist, dhnlich wie Glick, der Zustand, in dem jemand ist, den die
Schicksalsmacht beschiitzt (die lat. forfuna, die auch in christlichen Kulturen
eine wichtige Rolle spielt, und die insbesondere der Herrscher braucht). In
der Fassung *B hat aber auch die personliche Geflihlsregung einen hohen
Stellenwert neben der durch gelicke schon reprisentierten Schicksalsmacht.
AuBlerdem legt hier Hs. B eine leise Ironie tiber die Erzihlung.

A lobte si ze wibe ,gelobte sie (sich) zur Ehefrau® einer der Teilschritte der Ehe-
schlieBung’.

1 Mit dem beiderseitigen Jawort ist der Weg zu den weiteren Schritten der
EheschlieBung offen (Zusammenfassung s. zu 601,2-3).

2-3 umbevahen Umarmen Subj. was bereit (von Siegfrieds Armen); dazu Ob;j. daz
minnecliche kint.

4 Kriemhild wurde anschlieBend von Siegfrieds Helden durch Willkommens-
kuss formell begriiit und als Herrin anerkannt (wichtiger Schritt der Ehe-
schlieBung). Die anderen Hss. bieten verschiedene Varianten des Inhalts,
dass nur Siegfried sie kusste; z. B. dass sie vor helden (die dann Zeugen wiiren)
gekiisst wurde.

613

614 1 alsd daz geschach ;sobald das geschehen war”.
2 gegensidele ,Gegensitz®: der Ehrenplatz fiir den héchsten Gast, gegeniiber dem
Hochsitz des Hausherrn, gleich ausgestattet wie dieser.

,3  sitzen hier: sich setzen‘. - dar dorthin‘. - dorthin (in Siegfrieds Saalhilfte)
ging so mancher Mann, um zu dienen® Jeder sieht, dass Siegfried und seine
Leute nicht Gunther dienen. Auch héchstrangige Vasallen leisten anlisslich
hoher Feste formell irgendeinen Ehrendienst. Es muss allen, einschlieBlich
Briinhild, klar sein, dass Siegfried in keiner Weise Gunther dient, nicht einmal
wie ein Reichsfirst dem Konig als Ehrendienst, geschweige denn wie ein
eigen man.

A it samt Sivride gan wortlich: zusammen mit S. gehen. - Die Nibelungen hatte
Gunther 507,1 als seine Gefolgsleute bezeichnet. Anlisslich der Hochzeit leis-
ten sie aber Siegfried Dienst, nicht ihm.

615 1 was gesezzen Jhatte sich gesetzt’.

2 wart vorzeitig: ,es war ihr noch nie so groBes Leid geworden® = ,sie hatte
noch nie so groBes Leid empfunden‘. Dass es der groBite Schmerz ist, den
Briinhild in ihrem Leben empfand, dass Kriemhild mit Siegfried verheiratet
witd, ist Erzdhleraussage und muss daher Grundlage der Interpretation sein.
Die 617,2 folgende Begriindung, dass die Ursache daftr Mitleid mit Kriem-
hild ist, ist dagegen Figurenaussage und sicher nicht ehtlich. Warum Briin-
hild tatsichlich solchen Schmerz empfand, muss sich das Publikum selbst
denken. Kénnen Sie sich vorstellen, dass eine Braut, die bei ihrer Hochzeit
weint, den wahren Grund angibt?

wange AKk. PL. (hiet: stn.ja. (S. 374). - dan = dannen hier: hinunter".

landes wirt Landesherr*.

,den Schein sehr heller Augen tritb werden (#rieben) lassen® = ;weinen‘.

Die Begriindung, warum Brinhild sich freuen soll, entspricht dem, was bei
Furstenehen realistisch ist: nicht etwa, einen trefflichen Gatten zu bekom-
men, sondern Herrin iiber ein groB3es Reich und eine zahlreiche Gefolgschaft
zu werden. Die GroBle des Wormser Reiches konnte sie, meint Gunther
wohl, dariiber hinwegtrosten, dass Siegfried nicht dazu gehort.

-

616
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mac wol balde kann wohl bald® = ;habe guten Anlass’.

eigenholt Eigenmann®: Siegfried nannte 418,4 Gunther seinen Herrn und
420,3f. sich folgepflichtig (das ist z. B. Hagen). Briinhild musste jetzt ver-
wundert fragen: ,,Wieso wird Siegfried als gleichrangig mit Gunther behan-
delt, leistet keine Dienste und darf sogar die Schwester des Konigs heiratenr
Dass sie es nicht tut, sondern sagt, dass sie darliber weine, dass Kriemhild
einem Eigenmann verheiratet wird (dass Siegfried kein Eigenmann ist, muss
sie wissen: er bezeichnete sich in Island nie als ejgen), ist Strategie, um die
Wahrheit herauszufinden. Sie muss gemerkt haben, dass Siegfried de facto
Gunther gleichrangig ist und sie anldsslich der Werbung getrogen wurde,
aber wie und warum, ist ihr ein Rétsel. Zusammen mit der 397,1-3 betonten
gleichen Kleidung Gunthers und Siegftrieds, in der sie von Worms nach
Island gekommen waren, muss ihr klar sein, dass in Worms Siegfried nie als
Gefolgsmann gegolten hatte, und schon gar nicht als ezgen. Eine ,unschuldige
Mitleidsfrage® scheint ihr die bessere Strategie zur Wahrheitsfindung zu sein
als eine anlisslich der Hochzeit unpassende emporte Frage ,,Warum leisten
weder Siegftied noch seine Leute Ehrendienst bei Tisch?* oder eine ehrliche
Frage ,,Warum kam Siegfried auf deine Werbungsfahrt mit und warum tatet
ihr, als sei er dein Gefolgsmann, wenn er tatsichlich ein selbststindiger
Konig ist?* Wenn die Ehre der Schwester des Konigs vetletzt wird, ist auch
die Ehre des Konigs verletzt und damit Briinhilds Ehre als seiner Gattin.
Dass alle in Worms Siegfried Ehre erweisen, muss ihr zeigen, dass dem nicht
so ist. Warum, ist ihr ein Ritsel.

Das Wort ejgen wird nie fiir zu Diensten verpflichtete Leute verwendet;
es wird ublicherweise fiir Objekte gebraucht (z. B. sin eigen swerf) oder von
Herrschern fiir ihr Land. Im NL wird es auller von Briinhild fur Siegfried
und Kriembhild nur fur Alberich gebraucht (daz getwerr; er ist kein Mensch; s.
zu 97,1); Wolfram benutzt es nur fir den Minnedienst: Gawan erklirt sich
der schonen Orgeluse als ihr ezgen. Gottfrieds ,Tristan® benutzt es fiir den
unmenschlichen Kinderzins, den Irland von Cornwall fordert: die Kinder
sollen dort schalken (Sklaven) unde ze eigen sein.
daz dartiber’. - verderbet ;zu Grunde gerichtet; verderbt: adliges Wesen wird
nach Briinhilds Meinung durch Verbindung mit einem Nichtadligen zerstort;
ahnlich 768,2-3. Dort ubergeht der Gesandtschaftsfithrer Briinhilds unpas-
sende Frage, ob Kriemhild ihr héfisches Benehmen (trotz der Ehe mit Sieg-
fried) behalten habe.
stille dagen: unhofliche Aufforderung, stillzuschweigen, weil Briinhild ber-
treibt. - miiget wol konnt wohl® hier: ,sollt’.
gandern = e andern. - it ,Mal‘.
mac immer etwa: kann sicherlich’.
mich jamert mir tut leid um®.
wesse ;wusste’ (Konj. Prit.). - war ich mibte ;wohin ich kénnte®. - ,Flucht haben*
= fliehen".

Brinhild verkniipft die Forderung nach Aufklirung mit der Androhung der
Verweigerung des Beilagers. Das lisst Raum fiir Interpretationen, sie wisse
zwar nicht, aber spiire, dass die Uberwindung durch Gunther nicht mit rech-
ten Dingen zugegangen war und fiihle, dass er nicht der Mann sei, der sie
unterwerfen kénne.

ir ensaget verneinter Konditionalsatz: ,wenn Thr nicht".

bekant tnon bekanntgeben’: Es ist eine offizielle, rechtsgiiltige Aussage.
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2 als wol ebensogut; genau so'. - biirge, lant: Akk. Pl
3 wigzet moget wissen.
A gan ze minnen ,génne zum Lieben = jerlaube zu heiraten’. - ginnen vergbnnen
(Prit. Prds. 3. AR, S. 364). - Zum Akk. Sg. maget steht das vorangestellte
Attribut schanen als schwaches, das nachgestellte lobelich als endungsloses Adj.
triieben muot hin betriibt sein.
von den tischen gahen von der Tafel eilen (zum Turnier, der Freude des Ritters).
ir bithurt wart berte jhr Zusammenprallen wurde hart".
vil harte sére ,ganz aulerordentlich; iber die MaBlen® (s. zu 58,4). - verdriezen
Jangweilig werden; verdrieBen®: Gunther muss bei den Turnierfreuden der
Giste ausharren, sehnt sich aber nach den Freuden, die er im Bett erwartet.
622 2 erwasin hergen (Dat. Sg.) nibt gar (;nicht ganz®) des gedingen (Hoffnung®) vri (+
Gen. ,frei von°) ist ironisch: er hoffte fest darauf.
3 schulde Ursache’; von ir schulden (Dat. PL.) ,von ihr".
4 begann freundlich anzublicken®: seine liebevollen Blicke werden nicht erwi-
dert, wie die Siegfrieds.

621

. o to

-

623 1 abe lan ,ablassen; aufthoren® (mit den Ritterspielen).
3 sich gesammen ,sich versammeln®: die beiden Koéniginnen gehen gleichzeitig,
also ohne Vorrangstreit, neben einander.
A dn = ane. - dne nit ohne Hass",
624 )1 di-ne simten = die ensiimten. - das Ingesinde war nicht sdumig® = ,erschien

sofort’ (um beim Aufsuchen der Gemacher behilflich zu sein).

2 in ihnen‘.

.3 teilen: ein Teil der Leute bedient Gunther, ein anderer Siegfried.

/4  Die mehrfache Wiederholung von seben, wenn es darum geht, dass Siegfried
mindestens gleich grole Gefolgschaft hat wie Gunther, betont, dass Briin-
hild erkennen muss, dass auf Island irgendein Betrug gespielt worden war. -
danne gin ,fortgehen®.

625 ,1 ,dorthin wo sie liegen sollten‘: in die Schlafgemicher.

2 detslich Jjeder (von beiden). - an gesigen + Dat. ,besiegen’.

,3  den vromwen Dat. PL, auf beide bezogen; nhd. ,jeder der beiden® + Sg. ,seiner
Dame". - daz (die Hoffnung auf Liebeserfullung) senfrete in den muot ;machte
ihnen das Gemut sanft = stimmte sie freundlich‘.

A4 Rurzewile hier: ,sexuelles Vergniigen®.

626 2 der juncvromwen Dat. Sg.

3 it edelen minnen Dat. Pl. - edele verbindet den adligen Stand der Liebenden
mit dem Gebot der den Adligen verpflichtenden héfischen Liebe. - ,sie wur-
de ihm so (lieb) wie sein eigenes Leben’.

A4 name hitte genommen®.
627 1 wie er der vromwen pflac ;was er mit der Dame tat’.
3 zierer degen Jhertlicher Held® klingt hier leicht ironisch.
4 ,Gunther hatte schon oft angenehmer bei anderen Frauen gelegen®: Er soll

nicht als Frauenheld dargestellt werden, sondern das NL macht klar, dass er
die Anspriiche einer normalen Frau zu erfiillen verstand; er ist nicht an sich
eine Witzfigur, sondern wird es dadurch, dass er sich in eine Welt hineinwagt,
fir die er nicht geschaffen ist. Briinhild ist aus einer ,,anderen Welt®. Sieg-
fried kann sich in beiden Welten muhelos bewegen; Hagen tut im Verlaufe
des NL ein paar Blicke in jene Welt, heimisch ist er in ihr nicht; Gunther hat
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in ihr nichts zu suchen. Dass er es wagt, gelingt nur mit Siegfrieds Hilfe und
kann nicht gut enden.

daz, vole was im entwichen (die Leute hatten ihn allein gelassen®: Die Augenblicke,
in denen ein firstliches Paar wirklich privat ist, sind selten. - vrouwen und man
PL

wande Prit. von wenen (unregelmiBiges swV1b, S. 360). - er winde, er solde et
wihnte, dass er ... sollte (,bald wiirde®)". - zr /jp (,sie®) triuten Jlieben® = ,den
Liebesakt vollziechen®.

unnabe ;nicht nahe® = jes dauerte noch lange, bis‘. - wurde Konj. Prit.
sabenwiz Jeinwandweil3‘.

iz = wh ez

des ;wonach’. - gern ,begehren’. - in allen minen tagen ;mein Leben lang’.

von ;wegen; durch’. - schane Schonheit’. - von schulden ;mit gutem Grund’. - wo/
behagen ,gut gefallen®.

din hant des edelen kiineges begunde din lieht bergen (,die Lichter verbergen®): In
anderen Werken erfahren wir, dass man Lichter hinter einen Vorhang oder
einen Wandschirm stellte, um gedimpftes Licht zu erhalten.

gie di er die vromwen vant: Der offizielle Ausdruck fiir jemanden aufsuchen® (s.
zu 59,1; 102,4) wirkt in diesem Kontext leicht komisch.

leite = legete.

belt Subj., die minneclichen AKk.obj. - mit armen umbesliezen jamarmen®.

kunde hitte kdnnen®: irrealer Konj. Prit. (S. 385). - begin ,austiben’.

,wenn die edle Dame ihn das hitte tun (gezdn PPP!) lassen‘. Auch mhd. ist die
Konstruktion mit PPP, wo wir den Inf. setzen, untblich.

ziirnen swN 1b. - gemiiejen = miiejen Mithe machen; verdrieBen. - daz in ... daz
,sodass ihn das°.

vrinnde Akk. PL: Der PL. ersetzt eine Abstraktbildung wie ,Freundschaft’.
stan lazen stehen lassen® = bleiben lassen".

¢z ... des das ... worauf'. - jg-ne firwahr + Verneinung. - es mac nibt ergin
,dessen kann nicht ergehen’ = ,das ist unmdoglich.

din mere: warum Kriemhild mit Siegfried verheiratet wurde. - ervinden heraus-
finden®. - #r (Dat.) gehag [feindlich® (Adj.) werden ,zu hassen beginnen. -
Gunthér Subj.

ranc Prit. von ringen (stV 3. AR, S. 350). - ringen nich kimpfen um’. - gerfuorte
Prit. von gerfiieren ,in Unordnung bringen®.

greif griff* (grifen, stV 1. AR, S. 348).

porte gewebtes Band; Borte®. - siten Akk. Sg. Seite® (site swt.).

gennoe (viel) + Gen. (leide).

e sammne zasammen’,

zeinem = e einem. - hienc Prit. von hangen ,(jemanden oder etwas) authingen*
(Prit. stV 7. AR zum swV, S. 356).

irren ,jemanden an etwas hindern® + Gen. der Sache (s/fes).

hete Konj. Prit. - krefte Dat. Sg. - vi/ ndch ,beinahe”.

vlégen flehentlich bitten®. - wéinde ,gewihnt hatte”.

gebende hier: Fesseln‘.

ine = ich en... (ich + Verneinung). - ,ich traue mir nicht zu, jemals®. - an gesigen
,besiegen; tiberwinden’.

sol ;werde’. - harte selten mér sehr selten wieder’ = nie wieder.

si-ne ruochte ;sie beachtete nicht® = ,ihr war gleichgtltig®. - wand(e) ,denn; weil’.
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allez adverbiell ,ganz‘. - allez die nabt die ganze Nacht lang’. - unz bis".

ob ... gewiinne (Konj. Prit.) (falls er je ... gewonnen hatte‘. - &raft gewinnen
Jkriftio werden'; hier: Kraft haben®. - ,die war an thm klein® = ,war ihm jetzt
vergangen‘,

iht vielleicht’. - ist... ;wirde Euch das nicht leid tun? indikativisch als Faktum
vorweg genommen.

Sfiinden Konj. Prit.

von einer vrouwen hant von der Hand einer Frau®.

daz; wiirde in iibele bewant das wiirde schlecht (= zum Schlechten) gegen Euch
gewendet'; frei: ,das liefe schlecht fiir Euch ab“.

es davon‘ . - ;wenig® = keine’. - 637,4-638,1: ,sowohl Ihr als auch ich hitten
den Schaden davon® Gunther trife Schande und Spott, aber Briinhild
schlimme Rechtsfolgen fiir die Misshandlung des Konigs. - sze/ kithn; tapfer’
(s. zu 7,2) hier leicht ironisch.

durch jum ... willen. - ;um Eurer Tugend willen® = ,seid so giitig und".

sit daz ;weil nun’. - minne P, Subj. ,sexueller Kontakt'. - szt leit Jeid sind® =
,unangenehm ist’.

riieren ,berihren’.

losete Prat. von Jwsen (swV1b). - if verlan ;wieder auf die FiB3e lassen.

wider (an) daz, bette ;zam Bett zuriick’.

leite = legete.

ruorte Prit. von rieren (swV1b). - rdt haben mit Gen. (des) s. zu 328,4: ,gerne
auf etwas verzichten®.

gesinde kollektiver Sg., bribten Pl. (bringen stswV, S. 362). - iz ,jhnen".

der Gen. PL. (Kleider). - an den morgen fir den Morgen'.

sich wol gebaren ,eine freundliche Miene zeigen®. - traurig genug*: ,schr traurig’.
swie hier: ,obwohl’. - des fages ,an diesem Tag. - Der Herrscher trigt nur zu
festlichen Anlidssen die Krone; an diesen soll er die allgemeine Freude repri-
sentieren.

,entsprechend den Briuchen'. - pflegen + Gen. (der) ,ausiben’. - durch rebt
,nach (gutem altem) Recht". - begdn ,ausiiben’; dazu ein Akk.obj. die erginzen.
,sie unterlieBen es nicht linger, sie gingen® = ,untetlieBen es nicht linger, zu
gehen® = gingen sodann’. - en/ie Sg. (nur mit einem der Subjekte tbereinge-
stimmt).

kom ouch kam auch® oder ,war auch gekommen‘. Die Reihenfolge des Ein-
zugs wird nicht genannt, das owch erweckt den Eindruck der Zufilligkeit; es
gibt keinen Rangunterschied zwischen den beiden Paaren. - hugp (Prit. von
heben) ,es erhob sich’. - Gedridnge: von den Schaulustigen.

ndch hier: jentsprechend’. - 7z ,jhnen® = fiir sie’.

swaz, si di haben solden ,alles was sie da haben sollten® = jalles was zut Zeremo-
nie gehorte’. - £rine Nom. PL (stf.g, S. 373).

wiben swV ,weihen®. - dazg was getin diese Zeremonie beendet war’.

man sach: Betonung der Offentlichkeit und somit Rechtsgiiltigkeit der Hand-
lung. - alle viere: wieder Gleichrangigkeit. - under krone stin ,gekront dastehen’.
Wann genau setzte wer wem die Krone auf? — Was fiir uns kulturgeschicht-
lich interessant wire, lisst das NL meist aus, wenn es fir die Handlung irre-
levant ist; dazu gehoren die Krénungszeremonien; vielleicht auch, weil diese
im 12. Jh. umstritten waren (z. B.: darf ein Konig sich selbst die Krone
aufsetzen oder muss das ein Bischof tun? Wenn ein Bischof nétig ist, kann
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der Klerus durch Ablehnung des Kandidaten direkt in die Thronfolge ein-
greifen).’

Junger degen Gen. PL. (zu vil). - swert nemen ,die Schwertleite erhalten® (wie
26,4). - baz besser’; bei Zahlenangaben ,mehr als.

den kiinegen Gunther und Siegfried (der Anlass zeigt, dass Siegfried gemeint
ist, nicht etwa Gernot und Giselher). Wieder Gleichrangigkeit. - a/ ze den éren
,zu voller Ehre (mhd. PL).

vronde: vom Turnier, das nach der Zeremonie stattfindet. - ,im Land der Bur-
gunden®: allgemeine landesweite Freude dartiber, dass das Land nun eine
Konigin hat, und die Freude der Angehdrigen der zu Rittern gewordenen
Knappen.

hellen jerklingen®. - an der swertdegene hant = an der hant der swertdegene.

in den venstern sitzen ,sich in die Fenster setzen®s. zu 375,1.

in reflexiv sich’. - ,den Schein vieler Schilde (;so manchen Schildes)".
gescheiden PPP von scheiden ,scheiden; trennen’. - Absonderung von der Ge-
meinschaft ist allzeit, aber besonders in mhd. Dichtung, Zeichen dafur, dass
etwas nicht in Ordnung ist und die Freude nicht verwirklicht werden kann.
swes ... pflage (Konj. Prit.) ;was immer irgendjemand anderer treiben moch-
te’. - triirende (Part. Pris.) jtrauernd® = jtraurig’.

,Das Gemtt stand ihm (Gunther) und Siegfried ungleich*.

wesse Prat. von wizzen (Prit. Pras. 1. AR, S. 363). - Subj. der edel ritter guot (Sieg-
fried), iz jhm* (Gunther). - Wenn Gunther am Hochzeitsmorgen traurig ist,
kann Siegfried sich denken, wie die Nacht verlaufen war.

hint (auch hinte, hinat) = hinaht heute Nacht® (hier: die vergangene).

laster unde schaden Schande und Schaden zugleich.

heim ze hiise nach Hause’.

do ich wande si (Akk.obj.) minnen jals ich glaubte, ich wiirde sie licben kénnen*.
geinem = ge einem. - hie = hienc (Prit. von hangen/ bhihen (S. 356).

ung ,bis’.

enbiinde Konj. Prit. von enbinden Josbinden® (en- = nhd. ent-).

#f gendde jm Vertrauen auf Wohlwollen®. - gekleit = geklaget.

werliche ;wahrhaftig; wahrlich; sicherlich® (zu war). - ist mir werliche leit ;tut mir
witklich leid®.

des: dass es mir leid tut. - znne bringen jjemanden von etwas uberzeugen®. -
lezestii = lezest (2. Sg. Pris. Ind. von Jazen, S. 368; Umlaut S. 357) 4. - ;wenn
du es ohne Hass lisst” = ,wenn du mir deswegen (wegen der dazu nétigen
Handlungen in Gunthers Schlafraum) nicht bdse sein wirst: Gunther soll
versprechen, nicht im Nachhinein auf Siegfried bose sein, seiner Gattin Ge-
walt angetan zu haben.

hintz (Fehlschreibung fir binah??); s. zu 645,4. - hinaht heute Nacht® (hier: die
kommende). - gelit = /it = liget.

jemanden einer Sache simen (;versiumen®) ,jemandem etwas verweigern.
hérhier: [froh®. - der rede hér juber diese Worte (,Rede) froh‘. - arbeit Mithe‘.
mabt 2. Sg. Pris. von mugen konnen® (S. 365). - genesen ,gesund werden; frei:
,es kann noch gut fiir dich ausgehen®.

danne ,als* beim Komparativ.

> Wen Details zu Krénungen interessieren: Hermann Reichert, Walther, Schaf im Wolfspelz oder Wolf
im Schafpelz? In: Der achthundertjihrige Pelzrock. Walther von der Vogelweide — Wolfger von Erla
— Zeiselmauer, hg. Helmut Birkhan, Wien 2005, S. 449-500; hier S. 463f.

107



Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

A binat = hinabt, s. zu 645,4. - vromwe — wip: Frau Brunhild muss noch heute
Nacht deine Frau werden® (s. zu 1,3).

650 ,1  kwm 1. Sg. Pris. von komen (S. 352). - hinte = hinabt; s. zu 645,4.

2 tougenlichen heimlich’.

, 3 mac 3. Sg. Pris. von mugen koénnen‘. - verstan jverstehen; erkennen’, sich eines
dinges verstin ,eine Sache etkennen®, miner liste verstan hinter meine Kinste
kommen* (zu frei wire ,Schliche’, denn /Zs# ,KQunst® hat im Mhd. keine nega-
tive Konnotation).

4 /i Imperat. von /Jin Jassen® (S. 368). - 7z Jhinaus‘. - zuo ir herberge jin ihre
Unterkiinfte’.

651 ,1  fkinthier: Pagen® (die die Lichter bringen).

,2-3 von da bi si (Konj.) dir bekant ,daran (dass die Lichter der Pagen etléschen)
sollst du erkennen® ist sowohl abhingig ,dass ich herinnen bin® als auch ,dass
ich dir gerne einen Dienst erweise; nhd.: zur Verbindung ,und‘ einsetzen.

,3-4 50 (hier: ,dann®) winge (,bezwinge®) ich dir din wip 56 (hier ist ein 2. 5¢ ,;50° zu
erginzen), daz ... ,dass du sie noch heute Nacht lieben kannst®. - ,oder ich
verliere das Leben®: Siegfried gibt zu, dass es auch fiir ihn ein lebensgefahrli-
ches Unternehmen wird, und erklirt sich bereit, es fiir den Freund zu wagen.

652 ,1-2 dne daz (;ohne dass®) di die mine lieben vromwen (Akk. Sg.) ibt (,vielleicht; etwa)
triutest (;mit ihr den Liebesakt vollziehst").

2 anders (auf andere Weise®) bin ich es (,dartiber?) »rd: Gunther ist mit jeder an-
deren Loésung einverstanden; wenn Siegfried Brinhild erschliige, wiirde es
ihm nichts ausmachen. Das Leben der Frau ist Gunther weniger wert als ihre
Jungfriulichkeit.

3 tuoir tu ihr an’. - wellest Konj. Pris. - und namest ... jund wenn du ... nihmest".

A4 wolhier: gerne’. - verkiesen stV 2. AR.4. mit gramm. Wechsel (S. 350), ,verzei-
hen; auf Entschidigung verzichten".

653 ,1  ,etwas auf seine #imwe (,Treue; Eidschwur®) nehmen® = ,eidlich beschwéren®.

, 3 wor allen lieber als sie alle‘. - noch 7e jjemals bishet®. - gesach ;zu sehen bekam;
erblickte.

A4 dazhier: das, was®.

654 ,1  Die kurzewile, die rittetlichen Waffenspiele, bringen ,Freude und Not“: man-
che Kommentare interpretieren #d# als die Anstrengung und Miihe, die jedes
Vergniigen bringt; das hieBe arebeit; notist das Leid der Verlierer.

2 Det biihurt, das Turnier, wird, wie schon 32,3, hauptsichlich mit Lirm assozi-
iert. Vor dem feierlichen Einzug wird Stille geboten.
A won dem wege stan ;vom Weg stehen® = ,den Weg freigeben’.
655 |1 rdmen raumen’.
2 detsliche der vromwen ,jede der (beiden) Damen‘ (ranggleich).
, 3 wor den kiinegen impliziert keine Reihenfolge des Einzuges; man kann auch vor
frei mit ,angesichts der Konige* tibersetzen. Die Aiinege sind Gunther und
Siegfried; nicht Gunther, Gernot und Giselher.
656 ,1  in guotem wane voll guter Hoffnung® (auf Erfolg in der kommenden Nacht).
2 erdahte ane (an) dazg, daz S. im gelobte (,gelobt hatte).
3 dihte Prit. von dunken dinken’. - 30° als runde Zahl: s. zu 158,2.
A4 jemandes gedanc steht an etwas® = et denkt daran’. - s#dn an steht, wo es ,sich

stellen® bzw. ,seine Gedanken dorthin richten® heif3t, als Angabe der Richtung
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(;wohin ?) mit dem Akk. Hier heil3t es ,stehen® bzw. ,seine Gedanken befan-
den sich (stindig) dort® (;wo?‘; wie in Hartmanns ,Iwein‘ 3807), daher an +
Dat. minne.

erbeite = erbeitete. - ,er konnte es kaum erwarten‘.

schanen swA.

gemach Bequemlichkeit’; hier raumlich gemeint: die Kemenate, der nicht 6f-
fentliche Raum, wird aufgesucht.

Die Kemenate ist nicht 6ffentlicher Raum, aber allein ist das Paar auch in ihr
nicht; die Dienerschaft ist anwesend. Also beschrinken sich Zirtlichkeiten
auf das Streicheln der Hinde.

triite = tritete liebkoste’.

unzge ,s0 lange, bis‘. - si-ne wesse ,sie wusste nicht®. - wenne ;wann‘: ihr wird nicht
sofort klar, dass er fort ist.

sis = 57 s¢ (die Hand).

mich hit einer Sache wunder jich wundere mich dartuber’. - w4 hier: ,wohin. -
bekomen st ,gekommen (verschwunden) sei’.

,ihm die seinen Hinde® = ,seine Hinde".

beliben lan bleiben lassen’.

bin ... da dotrthin, wo*.

begunde leschen begann auszuléschen® = l6schte eines nach dem anderen
aus’. - &zt hier: ,Page’.

daz was G. bekant das wusste G.% s. 651,1-2.

wesse Prit. von wizzen. - er 1 + 3: Gunther. - waz er wolde ;zu welchem Zweck
er (er 2: Siegfried) gekommen war".

er hiez megede und vrowwen dannen gin ,er befahl, dass Jungfrauen und Damen
fortgehen sollten.

der riche kiinec wird hier gesetzt, weil es komisch wirkt, dass Gunther selbst
die Tir verschlieBt und nicht etwa die hinausgehenden Kimmerer damit be-
auftragt.

swéne m.; zwei ist mhd. nur n. Das Zahlwort hat fur m.f.n. unterschiedliche
Formen (S. 379). - vi/ ;seht’, zu stark. - starker rigel Gen., abhingig von zmwei. -
Ein Turriegel hitte es auch getan. Gunther ist Ubereifrig.

Die Lampen unter dem Bettzeug (bettewdis) zu verbergen, so dass es ganz
dunkel wird, ist uniblich (s. zu 630,1).

des was nibt rat ,dazu gab es keine Alternative® (zu rit s. zu 50,4.).

der vil starke Sivrit und din vil schane meit begunde (Sg. fir PL) eines spils, daz, ...
beidin liep und leit. Gunther war lieb, dass Briinhild bezwungen wiirde, und
leid, weil er fiirchtete, Siegfried konnte doch ein Liebesspiel mit ihr beginnen.
leite = legete.

als liep als ich in s7 jwie lieb ich Euch sein mag’.

daz damit’. - arbeite (Gen. zu ib#) liden Mihsal etleiden’. - alsam ¢ ;wie friher
(letzte Nacht).

getuon = tuon.

hal Prat. von heln (stV 4. AR, S. 351) ,verhehlen; verbergen; hier: ;verhinderte
er, dass sie ihn an seiner Stimme erkannte®. - dag er nibt ensprach ,ohne zu
sprechen® hier: ,indem er nicht sprach".

swie er sin (Gen.) nibt ensach ,obwohl er ithn nicht sehen konnte*.

nibt heinlicher dinge ;nichts an Heimlichkeiten‘. - vo in ,von ihnen‘: ,dass sie ...
nicht taten‘.
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vil harte kleiner gemach ,sehr wenig (= keine‘) Ruhe’.

gebdren, sam ,tun, als ob*.

umbsliezen stV 2. AR.d. (S. 350), ,umschlief3en’.

liite Adv. zu erklanc: jhm erklang sein Haupt laut auf einem Schemel”.

baz Jbesser; hier auch: ;wiederum®. - des ,damit”.

dar umbe ,dadurch® (dass er einen Versuch begann, sie zu bezwingen).

wer ,Abwehr; Verteidigung®. - din bezogen auf wer. - wen vermutlich® (j[ich]
vermute®). - Zzmer nach Ausdruck der Unsicherheit negativ: wen immer mér
,sicherlich niemals sonst® (nicht: ;vermutlich immer?). - e7g¢ (Konj.) ,vorkom-
men konnte®.

enwinden von etwas ablassen; mit etwas aufhoren®.

zerfiieren in Unordnung bringen®. - win hemde blanc = min blankez hemde.
ungefitege ,grob®. - ,das soll Euch leid werden® = ,dafiir werdet Ihr biflen
miussen’.

jemanden einer Sache znnen bringen = ihn etwas ,merken lassen’.

besliz = umbsloz 665,2.

gebunden legen ,in Fesseln legen’.

daz damit®. - gemach Bequemlichkeit”.

,die Dame richte es (dass er ihr die Kleidung in Unordnung brachte) heftig®.
,die Meisterschaft ihres Leibes = ,dass sie die stirkere war".

daz, muose ét alsd sin ,das musste eben so sein® heillt im Kontext meist ,das war
eine Figung des Schicksals‘; daher ist das wohl auch hier gemeint, nicht ,er
war zu schwach, sich dagegen zu wehren‘.

gefoge passend; geziemend'; hier im Mund des Erzihlers ironisch. Die ande-
ren Hss. ersetzen die Ironie durch korrektes #ngevugge ,grob, das 667,3 im
Mund Brunhilds am Platz ist. - schrin Kleiderschrank® hier: n.

sol ich ... Konditionalsatz: ,wenn ich nun ...%, 56 ,dann°.

mugen konnen; dirfen®. - ellin umgelauteter Pl n. von a.

her nach immer mére von da an in alle Zukunft’. - gelpfen muot tragen ;ibermiitig
sein’.

din e3 sus nimmér getnot ;auch eine, die es so (unter jetzigen Verhiltnissen) nie
tut’: Siegfried meint, er kimpft hier ,,den” Kampf ,,des Mannes gegen ,,die*
Frau, dessen Ausgang das Verhalten der Geschlechter zueinander in alle
Zukunft bestimmt; s. zu 472,2.

angesten ,(um jemanden) Angst haben‘. - wmb den man: um Siegfried. Wenn
Briinhild dabei ums Leben gekommen wire, hitte es Gunther nichts ausge-
macht.

schamen: Siegfried schimt sich, einer Frau unterlegen zu sein. Erst im Zorn
wachsen ihm die Krifte so, dass er sie bezwingen kann.

wider setzen (Prit. sarzte) sich widersetzen®.

versuochtez = versuochte e3. - an hier: ,gegen®. - sider ,dann; danach®.

diihte Prit. von dunfken.

dructe Prit. von driicken (swV1b, S. 359). - ,so dass durch ihre Kraft ihm das
Blut aus den Fingernigeln sprang®.

jemanden an ein lougen bringen ,dazu bringen, etwas abzuleugnen®.

A4-673,1 lougen ir willen ,Ableugnen ihres Willens® = ,Widerrufen ihrer Absicht".

1

)

2

>

des si € jach ,den sie ausgesprochen hatte® (ihn gebunden an die Wand zu hin-

gen).
swie er (Siegfried) nibt ensprach ,obwohl er nichts sagte*.



674

675

676

677

678

679

680

[N

FNR TV SN SV N

-

-

- -

SRR ST SN

Aventiire 10

schré Prat. von schrien ;schreien® (stV 1. AR, S. 348).

greif Prit. von grifen. - hing = hin ze. - siten Dat. Sg. - porte Band; Borte’; hier:
,Gurtel.

,wollte ihn gebunden haben‘. - weren abwehren’. - sin hant ,et’.

/it ,GliedmaBen‘. - erkrachen ,zu krachen beginnen‘.

des hier: dadurch’. - gescheiden PPP von scheiden (stV 7. AR, S. 356) ,trennen’.

versitenen ;zur VersShnung bringen’.

ich engewer (geweren = weren) mich jich wehre mich nicht® (+ Gen. der minne din).
ervinden Jherausfinden; erkennen’. - &anst vrouwen (Gen. PL) meister sin Meister
von Frauen sein kannst® = ,Frauen besiegen kannst".

dannen stin von etwas abstehen; sich entfernen‘.

sam ,als ob’. - kleit von im iehen JKleider von sich ziehen® = sich entkleiden®.

vingerlin JFingerring".

daz ... nie ,ohne dass ... je'. - inne werden + Gen. (des) ,bemerken’.

ine = ich en... (ich + Verneinung). - ob er daz tate durch sinen héhen muot jich weil3
nicht, ob er das aus seinem Adben muot tat’: Kritik des Erzdhlers an Siegfrieds
Handlung, Der hébe muot, die freudige hofische Stimmung, ist hier in Uber-
mut umgeschlagen. Ob man das ,ich weil} nicht® als ironisches Understate-
ment fur ,ich bin mir ganz sicher, dass nicht® auffassen soll (ich bevorzuge
diese Interpretation) oder meint, der Erzdhler sei sich wirklich nicht sicher,
ob das noch mit hdhem muot vereinbar sei, gehen die Interpretationen aus-
einander. Was wiirde der Autor dem Publikum signalisieren, wenn er die Er-
zihlerfigur unschlissig sein lieBe? Was hingegen signalisiert er, wenn et eine
ironische Stilfigur benutzt, um Siegfrieds Verhalten zu bewerten? Die Dis-
kussion, ob hdher muot hier ,richtige freudige héfische Stimmung® oder ,Ubet-
mut‘ heif3t, geht an der Syntax vorbei: hdber muot ist hier wie immer der hohe
positive héfische Wert. Wenn der Erzdhler meint, dieser sei es hier nicht
gewesen, was war es dann? Die Antwort kann nur sein: dann war es zbermuot.
,das (dass er es seiner Frau gab) brachte ihm spiter Unglick® (;wurde ihm
leid®): eine der Ursachen fir Siegfrieds Tod.

er — ir Gunther, Brinhild.

verkiesen vergessen; verzeihen®.

heinliche Heimlichkeit’.

minne bezeichnet hier den Geschlechtsakt. - waz ir grizen krefte ;wie viel von
ihrer groBBen Kraft'. - entweich Prit. von entwichen (stV 1. AR, S. 348).

dd-ne was = dé newas. - sterker dann stirker als‘.

triite = triitete.

ob ;wenn‘. - siz = si ez (das Widerstand leisten). - versuochte ;versucht hitte®. -
mére ;mehr* = weiterhin®. - &unde vervan Jhitte niitzen konnen®.

daz allez: den Verlust ihrer Kraft, die sie aus ihrer Jungfriulichkeit geschépft
hatte, die sie durch Gunther verlor. Sie hatte sich dem vermeintlichen Sieger
freiwillig ergeben, war nicht von Siegfried vergewaltigt worden (wie in der
,» Thidreks saga®, die um 1250 uns heute verlorene niederdeutsche Quellen
ins Norwegische ubersetzt, die teilweise alter waren als das NL), aber
Briinhild wird im NL schindlich getduscht und betrogen.

minnecliche Jliebevoll: Brunhild ist keine Midnnerhasserin, sondern eine Frau,
die beteit ist, den Mann als Herrn zu akzeptieren (s. zu 44,4), wenn er sie
besiegt.

74z Jhinaus".
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da ,dorthin, wo*.

understan verhindern® = nicht antworten auf’. - der Gen.: vrdge (;an die°).

hal Prit. von heln (stV 4. AR, S. 351). - er hal si jex verbarg vor iht‘. - dazg er ir
hete bribt das, was er ihr mitgebracht hatte: Siegfried hatte den Diebstahl in
der Absicht begangen, vor seiner Frau bei Bedatf ein Beweismittel dafiir zu
haben, wo er diese Nacht verbracht hatte, aber mit der Ubergabe bis nach
der Abreise von Worms gewartet, damit sie das Geheimnis nicht verraten
kénne. An die Méglichkeit einer Riickkehr nach Worms dachte er nicht. - #/
lange, ohne absolute Angabe der Dauer, muss keine jahrelange Frist sein.
geben: die sexuelle Erfillung (nicht: die Beutegegenstinde). - erg = erez.
verrer baz statt verre baz ,viel besser: zwei Komparative sind auch im Mhd.
mehr als genug,

danne nach Komparativ: jals’. - were Konj. Prit.; hier: vorzeitig (,gewesen
war®). - des dadurch® zur Festesfreude fiir alle ist n6tig, dass auch der Gastge-
ber froh ist.

ze biise ;nach Hause®. - Jadete ,geladen hatte’. - den denen’. - jemandem dieneste
(Gen. PL., abhingig vom Akk. vi)) tnon in Bezug auf Giste: ,die Pflichten des
Gastgebers (v7/ hier: ,reichlich®) erfiillen®.

wern ;wahren, andauern®. - #nz bis’.

in al der wile in dieser ganzen Zeit'. - daz ... nie gelac ;sodass nie’ = ,ohne dass
je. - gelac ;zum Liegen kam® (zu ge-ligen); frei: ;zur Ruhe kam®.

aller hende jallerthand; jeder Art® (Gen. PL von hant, stf.i., S. 373). - der iemen
solde pflegen detrer (der Freuden: gemeint sind hauptsichlich die Ritterspiele)
jemand pflegen sollte’: die man bei einem Fest auszuiiben pflegt.

koste finanzieller Aufwand®. - wegen ,auf die Waage bringen; abwiegen®. - ,der
Aufwand des Konigs wurde sehr hoch gewogen® frei: ,der Konig lie3 sich die
Unterhaltung seiner Giste viel Geld kosten®.

durch sin ére um seiner Ehre willen® groB3ztigige Geschenke ehren den Schen-
kenden. Der Konig ordnet an; seine Verwandten fithren die Beschenkung
durch. - golt vil rot ;sehr rotes (= ,reines?) Gold'; s. zu 433,2.

gern Jbegehren; um etwas bitten‘. - dan scheiden ;von dannen scheiden; abrei-
sen’.

Nach Sivrit ... mannen erwartet man ,verschenkte grofzugig* (gewant Akk.obj.),
doch witrd der Satz passiv weitergefithrt: gewant Z.. 2 und ross Z. 4 sind Subjekt:
,Ausriistung und Rosse wurden verschenkt’. Konstruktionswechsel.

bribten mitgebracht hatten‘. Dass auch Siegfried groB3zligig schenkt, zeigt sei-
nen koniglichen Rang. Er hat so viel Gold mit, dass er fiir 1000 Leute neue
Ausriistung inklusive Résser und Reitzeug kaufen kann und die fiir die Her-
reise von Nibelungenland mitgenommenen, nach dem Gebrauch in den Rit-
terspielen nicht mehr neuwertig, verschenkt — man fithrt seine Ehefrau nicht
mit gebrauchter Ausriistung nach Hause. Das zeigt auch allen (inklusive
Brinhild), dass die 1000 Gefolgsleute aus Nibelungenland und ihre Austiis-
tung Siegftrieds, nicht Gunthers waren.

si kunden bérliche leben ,sie verstanden es, prichtig (;wie es sich fiir Herren ge-
hért?) zu leben®.

verswingen ;weggeben; verschenken®.

die wider ze lande wolden ,die wieder zum Land (= ,nach Hause®) wollten (ndm-
lich Siegfrieds Leute), die diinkte das (bis man mit dem Verschenken fertig
war) zu lang. Ein Rationalist wiirde einwenden, dass es noch linger dauern
misste, neues Reitzeug anfertigen zu lassen als das alte zu verschenken. Wie
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im Mirchen sind neue Sachen sofort da; dagegen ist so viel zu verschenken,
dass es sehr lange dauert. Das gehért zu den typischen Ubertreibungen im
Verschenken (s. zu 39).

nie mére ;niemals, nie meht’. - ez enwart nie mére geste (Gen. PL.) baz gepflegen
(PPP) mhd. unpersonlich: ,es wurde nie ..., nhd. passiv: ,niemals (weder
vorher noch seither) wurden Giste besser behandelt".

Das Zeichen zum Ende des Festes wird von Gunther gegeben.

Aventure 11

dan varn von dannen fahren® = jabreisen‘.

Sigemundes barn (Kind®): Umschreibung fiir Sivrit.

heinm bereiten ;zur Heimfahrt fertig machen®.

rebte ervinden richtig erfahren® als offizielle Mitteilung, nicht nur gesprichs-
weise (ebenso 166,4).

Der Gegensatz liep — leit (688,4) tritt ab 15,3 Ofters auf. Jigp dne (;,ohne®) leit
gibt es nur als Vorfreude (s. zu 289,2). Bitter ist, dass die erste Meinungsver-
schiedenheit und /it auch bei einem liebenden Paar gleich nach der Hochzeit
eintritt.

2ir = ge ir. - o ze ir manne ;zu ihrem Mann®. - su/ wir = suln wir. Fehlen des #
vor wirwie 141,2 und 6fter.

daz ich harte gihe dass ich mich Ubereile®. - bewarn heizen befehlen, dass man
etwas (daz) unterldsst® = ,ich bin dagegen, dass".

bruoder PL. (S. 372). - mir teilen mit mit mir teilen‘.

ery = erez. - Der Wunsch, einen Anteil am Reich ihrer Bruder zu erhalten, ist
Siegfried leid: er ist reich genug, dass seine Gattin nichts von ihren Briiddern
bendtigt; das verstieBe gegen seinen Stolz. Sie sieht sich dagegen in einem
Erbreich (s. 5,2-3) als erbberechtigtes Kind. Gerade das wird, insbesondere
von Hagen, verneint (s. zu 696): ,die Konige® sind die Briider; eine erbbe-
rechtigte Frau passt nicht in dieses System. In diesem wichtigen Punkt sind
Siegfried und Hagen gegen sie einer Meinung. Die Diskussion 688-696 ge-
hoért zu den zentralen Stellen des NL.

gim = ge im. - uo iz yzu thm hin®,

JBereitschaft zu treuen Diensten® kann gar nichts bis sehr viel bedeuten (s.
zu 286,2). - 57 Konj. - rebte unzg an den tor. zur Betonung der Geltung fiir alle
Zukunft.

nigen ,durch Verneigen jemandem (den degenen) fir etwas danken’. - imz = im
ez ihm es’. - erbieten hier: ,ein Angebot machen®.

Giselhér daz kint s. zu 265,1.

eigen — 3 undertin: sowohl die Eigengiiter als auch die an Lehnsleute vergebe-
nen Herrschaften (der witen riche; Gen. Pl., abhingig von swaz ,alles was®).

der ;von denen® (den Lindern und Reichen). - guoten feil reichlichen Anteil‘. -
mit samt zusammen mit’: das Angebot richtet sich in erster Linie an Siegfried
und entspricht daher nicht ganz dem Wunsch Kriemhilds, die selbst erbbe-
rechtigt sein wollte; allerdings sihe auch sie ihren Gatten (als Herrn der Ehe-
frau) als Regenten (s. 812,3-4); nur im Falle einer Witwenschaft wiirde sie als
Landesherrin auftreten kénnen (was z. B. ihre Mutter nicht tut, da S6hne
vorhanden sind; hingegen regiert Briinhild nach dem Tod ihres Vaters bis
zur Eheschliefung).
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gehdrte und sach: durch Worte und durch Handlungen zeigen sie ihre Bereit-
schaft, seinen Willen zu erfillen (sie suchen ihn auf und erwarten nicht, dass
er sie aufsucht; doch kann man sich dazu denken, dass sie auch die entspre-
chenden Gesten wie Verneigen usw. chrerbietig ausfithren).

,Gott lasse euch eure Erbe und die Leute darin immer selig sein®: Siegfried
verzichtet namens seiner Frau auf einen Anteil.

Jlint 0., im PL. mit dem m.f. Artikel die. - ze rdte tuon (691,4-692,1) ,etwas nicht
brauchen; ohne etwas auskommen® (dhnlich 328,4, 517,3 und ofter). - ge-fuot
mit resultativem ge- (S. 344 und 406). - wine ,Geliebte’.

di si krone tragen sol dort, wo sie die Krone tragen (herrschen) soll: in Sieg-
frieds Reich. - wnd sol ich daz geleben ;wenn ich das (dass sie in meinem Reich
gekront wird) noch erleben werde®: Siegfried hat nicht Todesahnungen, son-
dern geht davon aus, dass ihn wie jeden Menschen jederzeit, auch schon auf
der Heimreise, der Tod treffen kann. Es ist eine Floskel; er macht sich keine
Sorgen, dass dieser Fall wirklich eintreten kénnte.

danne iemen lebendiger st ,als es irgendein Mensch sein kénnte.

,was Thr sonst befehlt, das (des Gen.) erfille ich Euch gerne® (,bin ich euch
dienstlich bei®): Hoflichkeitsfloskel.

rat ,Abhilfe gegen ein Problem*; hier ,beziiglich der Erbgliter® (der erbe Gen.
PL), nimlich sie teilen zu missen. - einschrinkender Konditionalsatz: ,wenn
ihr schon nicht die Erbgiiter teilen misst®.

,es steht nicht so leicht um die Krieger der Burgunden® = ,auf ... verzichte
ich nicht so leicht‘, oder 1+2: ;zwar misst ihr nicht ..., aber ...

mijge (Konj. Pris.) koénnte’. - fieren mitfihren; mitnehmen® auf Gefolge
kann Kriemhild weniger leicht verzichten als auf Reichtum, da sie personli-
che Vertraute um sich haben will. Zwar kann man Zuneigung auch durch
Geschenke erkaufen, aber auf die Leute aus der Heimat kann man sich besser
verlassen. Falls Kriemhild mit jemandem aus Siegfrieds Verwandtschaft
einen Konflikt hitte, wirden die Leute, die Siegfried ihr als Dienerschaft
zuweist, moglicherweise gegen sie agieren.

bruoder PL. (S. 372). - miner bruoder hant = mine bruoder. - Damit widerspricht sie
Siegfrieds Aussage und auch die linte. Sie ist kompromissbereit (auf Landbesitz
verzichtet sie), aber eine vollstindige Unterordnung unter den Willen des
Gatten lisst sie nicht erkennen.

swen dil wil ;wen auch immer du willst’: die Auswahl unter den Personen stellt
Gernot ihr frei. - Wihrend 689 gesagt wird, dass alle drei Brider erscheinen,
machen dann nur die beiden jingeren konkrete Angebote. Ob das mit der
Entscheidungsschwiche Gunthers zusammenhingt oder er sich weise zu-
ruckhilt, um nétigenfalls anders entscheiden zu kénnen, ist ein Dilemma der
Interpretation. Insgesamt verdichtet sich bis zum Schluss der Eindruck, dass
er zwar richtig gelernt hat, sich mit AuBerungen zuriickzuhalten (daher er-
scheint er als Konig, nicht als Witzfigur), aber auch dann keine trifft, wenn
es notig wire.

der Gen. PL. (derer, die mit dir reiten wollen). - vindesti = vindest di.

,30° als runde Zahl: s. zu 158,2. - Ein Drittel der burgundischen Streitmacht
(auch 1470,3 werden 3.000 Ritter genannt) wite mehr als einem von vier
Geschwistern zukime; Gernot zeigt Grof3ziigigkeit.

sin Konj. ,seien’. - heimgesinde ,personliche Dienerschaft’.

,ob die mit ihrer ganzen Verwandtschaft in Kriemhilds (Kriemhilde Gen.)
Dienst sein wollten‘.
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ein gornlichez, leben (Wesensart; Betragen®) gewinnen ,in Zorn geraten’.

gegeben hier Inf.: ge-geben verstirktes geben: verschenken’. Hagen kime sich an
Siegfried verschenkt vor, nicht an Kriemhild (s. zu 697,4 zu Eckewart).
ander imwer gesinde n. Sg., die m.f. Pl.: Konstruktion dem Sinn nach. - volgen mite
,mitfolgen‘: den Koénigen (nicht: der Schwester des Konigs) folgepflichtig zu
sein, sicht Hagen als seine wesentliche Dienstverpflichtung. Verschenken
koénnte man dagegen einen eigen man.

site Sitte; Gewohnheit’; hier: ,Rechtsstellung (Recht® = ,Gewohnheit® im
Sinne von ,gutes altes Recht®). - wande denn; weil. - bekennen ,genau ken-
nen’. - den site (m.) der Tronegere ,derer von Tronje’.

enhove bei Hof". - bestan bleiben’.

in ... den Jjhnen ... denen’. - &iinec ist m., daher existiert in Hagens Denkwelt
keine Frau, deren Gefolgsmann er sein konnte. - Janger Adv. Komparativ;
hier: ,weiterhin®. - a/ ber ,alle (Zeit) bishet® = ,bis jetzt immet*. - volgen ist im
NL die charakteristische Verpflichtung des wan (s. zu 8,3).

daz: den Versuch, Hagen zu gewinnen. - beliben lizen bleiben lassen. - bereiten
= bereiteten.

edel ingesinde (Gen. PL) ,adlige Dienerschaft’: zur Hausgenossenschaft geh6-
ren auch nicht erbberechtigte Verwandte und andere Leute aus dem niederen
(unfreien) Adel. - fiinf hundert: die Hilfte von dem, was Gernot 694,3 Kriem-
hild zugestanden hatte, folgte ihr dann; ein Sechstel der burgundischen Rit-
terschaft. - gir = ge ir ,zu sich’. - ,zu sich gewinnen‘ = ,mit sich nehmen®.
Eckewart folgt Siegftied: in Siegfrieds Dienst ist er 762,2ff. mit der Beschaf-
fung von Kleidern fir Kriemhild und ihre Damen beschiftigt; nach Sieg-
frieds Tod verbleibt er in Kriemhilds Dienst. Wer im sngesinde eines Herrn ist
und wer in dem seiner Gattin, ist manchmal schwer festzustellen; auch in der
Realitit waren die Kompetenzen flieBend. Dass er hier als Gefolgsmann
Siegfrieds gilt, zeigt, dass man im Worms des NL in einem System der Min-
nerherrschaft denkt: auch wenn jemand Dienste fiir die Gattin eines Herrn
leistet, gilt er als dessen Gefolgsmann.

beidin ... und ;sowohl ... als auch®; beidin n. Pl., da auch die mwegede und vronwen
von Z. 2 dazu gehéren: fiir eine aus Minnern und Frauen gemischte Menge
steht im Mhd. das N. (das auch als ,,Utrum® fungiert. ,,Utrum®: ,irgendeines
von beiden‘, also Mann oder Frau, ,,Neutrum®: keines von beiden‘, weder
m. noch £.).

michel rebt ,ganz nach der Ordnung®.

,sie wurden kiissend geschieden® = ,sie erhielten Abschiedskiisse”.

,sie riumten Gunthers Lande fréhlich®: auch Kriemhild und ihr Gefolge reis-
ten nicht mit Abschiedsschmerz, sondern mit Vorfreude auf Siegfrieds Land
ab.

beleiten = beleiteten ,gaben das Geleite'. - 7r mdge Subj., si Obj. - vil verre ,seht
weit je weiter man einen Gast begleitet, desto hoflicher ist es.

in [fur sie’. - nabtselde legen Nachtquartiere vorbereiten®.

allenthalben ... swa si si gerne namen ,iberall dort ... wo sie (die Abreisenden) sie
(die Quartiere) gerne nahmen‘: man erfillte den Reisenden alle Wiinsche be-
ziiglich der Quartiere und bereitete sie dort, wo es ihnen am liebsten war.
durch der kiinege lant: bis an die Grenze des Wormser Reiches.

Sigemunde Dat. - dan ;von dannen® hier einfach: ,zu Siegmund’.

daz er daz, ... daz dass er Folgendes ..., nimlich dass".

vroun Uoten (Gen.) kint. Kriemhild.
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,3  diber Rin Jjenseits des Rheins®: nicht am Niederthein (widene bi dem Rine) wie
Xanten; ze Rine ,am Rhein® hei3t im NL ,am Oberrhein®, wo Worms liegt
(wie 54,2). Uber die Reiseroute sagt das NL nichts: weder heif3t das hier, dass
die Reise zu Schiff ,iber den Rhein® erfolgt wire, noch, dass man am anderen
Rheinufer, rechtsrheinisch, gereist wire (das hiee anderthalp des Rines).

4 ,da konnten ihnen (Siegmund und Sieglinde) die Nachrichten niemals lieber
sein® = ,sie hatten noch nie angenehmere Nachrichten erhalten’. - gesin = sin.

1 wol miich ;wohl mit®. - dag ich gelebet han ,dass ich das noch etlebt habe“.

, 3 des Jdadurch’. - getinwert im Wert ethOht'. - diu erbe min ;meine Erblande’. -

Die Ehe seines Sohnes mit einer Prinzessin des bedeutenderen Wormser

Reiches bringt Siegmund Ehre.

Der Vorschlag der Fiirsten von 40f. wird von Siegmund aufgenommen.

701

702 gap erginze: den Boten.

golt vil swere massives Gold".

sich vrduwen + Gen. ,sich Uiber etwas freuen‘.

in jhnen® (PL.: Konstruktion dem Sinn nach). - gezemen = zemen; etwas gezimet

mir ,etwas steht mir wohl an; es ist (moralisch) richtig, dass ich ... mache®.

FNR SV SIS

703 1 kame Konj. Prit. kommen wiirde’.

2 st hiezen gesidele ribten sie befahlen, dass man Sitze herrichte”.

3 dar zuo dort, wo'. - vor: der Herscher marschiert an der Spitze des Krénungs-
zuges, doch heil3t vor vriunden allgemein ,in der Gegenwart von F.© Was fiir
uns kulturgeschichtlich interessant wite, lisst das NL meist aus, wenn es fiir
die Handlung irrelevant ist; s. zu 642,4. - vriunde hier: ,Gefolgsleute".

704 1 st ... Konditionalsatz. - ,falls jemals irgendjemand prichtiger (,besser?) emp-
fangen wurde als ..., so habe ich noch nicht davon gehért (,das ist mir unbe-
kannt®)“.

2 danne ,als* beim Komparativ (baz). - helde mere berihmte Helden®. - Jant Akk.:
,empfangen® mhd. ,,wohin?* (7zz + Akk.), nhd. ,,wor* (+ Dat.).

3 Kriemhilt Dat.

A schanen und gemeit (froh; stolz®): nachgestellte Attribute.

705 ,1  in einer tageweide eine Tagereise weit® (gehort zu zu ritt entgegen® 704,3). - di

,bis dorthin, wo°.

2 kunt bekannt; hier: jeinheimisch’. - ,Einheimische und Fremde*: alle Teil-
nehmer des Zuges, aus Xanten und aus Worms. - ungemach liden (liten Prit.)
,Unbequemlichkeiten (einer langen Reise) erleiden®: die Xantener zogen aus
Hoflichkeit so weit entgegen, dass auch sie eine weite Strecke zuriicklegten
(s. zu 699,1).

3 ung daz ;50 lange bis‘. - zeiner = ze einer.

706 2 durch liebe ;aus Liebe’. - ze maneger stunt ,oft" (-stunt ,-mal‘, nicht: ,Stunde).

2-3 Kriembilt, Sivrit: Akk.

)3 ihnen war ihr Leid weggenommen®: sie dngstigten sich nicht mehr um den
Sohn.

4 ir Siegfrieds und Kriemhilds. - 77 ,jhnen® Siegmund und Sieglinde. - grdze
,sehr’,

707 ,1  man (Siegmund) bat (die Dienerschaft), die Giste ... zu fihren.

,2-3  ze tal nider herunter”.

708 ,1  bekannt: der Ruf von der GroBartigkeit des Festes hatte sich verbreitet.

2-3 bezzer ... denne ... getruogen besseres ... als ... getragen hatten.

709 1 genuoc hin genug haben® = ,in Uberfluss leben.
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wazg ;wie viel an® + Gen. (golt varwer géren ,goldfarbener Falten der Kleidung®):
je mehr Falten, desto hoher der Stoffbedarf, desto wertvoller das Kleid.
verwieren ;mit Goldfiden befestigen‘. - dar in ,da hinein® (an den Kleidern
wurden Perlen und Edelsteine mit Golddraht befestigt).

jemandes pflegen ,fir ihn gut sorgen’. - 7 fiir das Gesinde.

mine krone: Siegmund tbergibt damit die Herrschaft vollstindig.

mare Nachricht'.

er: Siegmund. - 7z Siegfried. - bevelben , anbefehlen; anvertrauen® (jemandem
etwas). - Die Gerichtshoheit ist wesentliches Kennzeichen des Herrschers.
er: Siegfried. - ze rebte vant ;vor Gericht vorfand”.

dar dorthin® Gber deren Angelegenheiten. - daz: die Rechtsprechung Sieg-
frieds.

daz ,sodass’. - man (den) man der schanen Kriembilt. - vorbte Prit. von fiirbten. Ein
strenger Richter garantiert Ordnung.

under frone ribten (ribte = ribtete): die Austibung des Herrscheramtes wird
betont, um Siegfrieds Kénigtum zu unterstreichen und nicht dadurch, dass
er meist als Gast am fremden Hof auftritt und dort natiirlich nicht als Herr-
scher fungiert, den Eindruck zu erwecken, er sei nicht selbstdndiger Herr-
scher gewesen. Das Xantener Reich ist weniger bedeutend als das von
Worms, aber nicht von Worms abhingig (s. zu 54,3). - ung an daz zebende jir
,bis an das zehnte Jahr® = ;neun Jahre lang”.

daz, ;sodass®; hier: ,so lange, bis®: Konstruktionswechsel mitten im Satz.

daz (die Geburt eines Thronfolgers) was ndch ir willen ergan (PPP jergangen®):
das entsprach dem Wunsch der Verwandten.

des bezieht sich darauf, dass er nach seinem Mutterbruder benannt wurde. -
,er durfte sich nicht schimen, nach seiner muttetlichen Verwandtschaft be-
nannt zu sein‘ = ,die Namengebung sollte ihm ein Vorbild geben®.

geriet Ind.; keinen Konj. herstellen. - were gibt die subjektive Absicht der El-
tern wieder: sie gaben ihm den Namen des Mutterbruders, damit er nach den
mitterlichen Verwandten gerate und es ihm dadurch wohl ergehe (kein Ir-
realis ;,wenn er ... geraten wire, wire es ihm ... der Text gibt nicht die Inter-
pretation her, er hitte sich dann nicht dieser Verwandtschaft wirdig erwie-
sen. Hier wird nur die Intention der Namengebung angesprochen, weder die
spatere Entwicklung des Kindes noch das spitere Verhalten Gunthers).

daz: das sorgfiltige (mit vlize) Erziehen. - von schulden ;mit gutem Grund® =
,das hatte er verdient®: die gute Erziehung war so, wie es sich fiir einen Prin-
zen gehorte.

mit alle ganzlich’. - dag kint der edelen Uoten. - gezam Prit. von ez gezimt ,es ziemt
sich; es ist fiir ... [Dat.] passend‘.

der bezogen auf gewalt (stm.!). - vrouwe ob landen Landesherrin.

si: Sieglinde. - von in genam ;von ihnen genommen hatte’.

hete getragen ,gebar’.

durch ... liebe ;aus Liebe zu‘. - Es wird keine Reaktion Briinhilds darauf be-
schrieben, dass Gunther seinen Sohn nach seinem Schwager Siegfried nennt.
hiieten behtuten® (hier: jaufziehen®) + Gen. (sin).

magezogen (Akk. PL) JErzieher®. - Jizen hier: ,geben; verschaffen.

ez: dag kindel. - biderbe ,tichtig’.
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waz, der vriunde im (ihm: dem Sohn Gunthers) ungeliicke (Subj.) sit an gewan ;wie
viele Verwandte ihm das Ungliick spiter entriss’. - an gewinnen abgewinnen;
entreiflen’.

mere Nachrichten® ist hervorgehoben und wird mit der (Gen. Pl) wieder
aufgenommen. - zallen = ze allen. - geseit = gesaget. - frei: ,jhr Ruhm verbreitete
sich®.

lobelichen yihmenswert‘. - recken gemeit ;stolze Helden".

zallen (= ze allen) stunden jallzeit’.

alsam tuon ,ebenso handeln®. - 74z erkant vorziglich; herrlich® (Attribut zu
madgen).

gen = ze den. - bhie: Das Hier® dieses Abschnitts ist Siegfrieds Land, sonst ist
meist Worms das ,Hier‘. Wann Siegfried zwischen Xanten und Nibelungen-
land (in Norwegen) wechselt, bzw. von wo aus er beide Linder regiert, wird
nicht gesagt.

Jirgendeiner seiner Verwandten wurde noch nie reicher* = Jkeiner ... hatte es
noch zu mehr Reichtum gebracht: Zwischenbemerkung; Z. 3 fuhrt Z. 1
weiter.

ir beider: der S6hne des Nibelunc. - erginze: diente im.

des deswegen; daher’. - deste ,um so’. - hohen mmuot tragen ;hochgemut sein.
Hier wird durch den Erzihler die Figurenrede Hagens von 85ff. objektiviert.
meisten hier: ,grof3ten’.

ane die es é pflagen ,ausgenommen die Vorbesitzer.

mit siner hende (Dat. Sg.) ,eigenhindig’. - erstreit ,erkdmpft hatte.

dar umbe: wegen des Hortes. - s/uoc Jhatte erschlagen’. - vil manegen ritter: s. 92f.
beten = hete den. - wunsch ,das hochste, was man sich nur wiinschen kann;
Ideal’. - der éren ;an Ehre’. - und ware des nibt gescheben jund selbst wenn er den
Hort nicht erworben hitte’.

§6 miiese man 5o musste man trotzdem®. - von schulden ,verdientermallen, mit
gutem Grund®. - jeben + Dat. ,jemandem etwas zugestehen®.

ein der beste der allerbeste® (das ist die sprachlich saubere Losung; s. Gr. §
S135); ,einer der besten® wire grammatisch nicht einsichtig, wird aber von
manchen Ubersetzern bevorzugt; vielleicht um 2350,3 nicht zu widerspre-
chen). - ors ,Ross® (Akk. Sing. oder Pl, vom Schreiber durch Umlautsetzung
als P verstanden). - gesag ,sich setzte’.

vorhte = vorbtete. - billiche ;mit gutem Grund‘.

Aventure 12

ite Akk. Pl

treit = traget. - den ljp sich’. - ;sich hoch tragen® = ;stolz sein.

Die Gesellschaftsstruktur der Dichtung entspricht hier wie 6fters nicht der
Realitit: es gab zwar Konige, die andeten zinspflichtig waren, doch hitte
man sie nicht als ezgen bezeichnen kénnen. Auch die Art, wie Siegfried sich
384 und 418ff. prisentiert, liegt immer noch tber der Stellung Hagens, der
095,4 einen Dienstwechsel ablehen kann (was ein ejgen man nicht konnte). Zu
etgen s. zu 97,1.

liitzel (= engl. Jittle) ist Understatement fir ,gar keine’.

herzen Dat. Sg. - nach und ist ez zu erginzen. - verdeit = verdaget.

= 7 hete gerne bekant (erfahren®), wd von daz waere (;woher das kime"), dag man
ir von Sivrides lant 50 selten diente.
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versnochte = versunochte eg. - versuochen hier: jzu erreichen versuchen’. - mdhte ge-
scheben hier: ,dazu kommen konnte.

reitez = reite ez = redete (S. 342) ez. - heinliche heimlich®: als ,,Bettgesprach® (in
mhd. Literatur gibt es mehrere berithmte betermare). - ez ... des ,(all) das, wo-
zu’. - muot han hier: ;wollen®.

,etwas dinkt mich maBig gut® = jich halte es fir sehr schlecht”.

wie mihte (konnten®) wir si her zuo disem lande bringen. Der Entfall von En-
dungs-# der 1. PL vor wir (wie 141,2) ist haufig.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - sis = si des ,sie darum”.

des darauf’. - antwurte = antwurtete. - listiger site kluges Benehmen‘. Diese
Bemerkung des Erzihlers zeigt, dass Briinhild nicht wirklich glaubt, Siegfried
sei ezgen man, sondern verschiedene Strategien zur Wahrheitsfindung benutzt
(s. zu 617,3). - Die Hs. B hat i einen listigen siten, das ist Dat. Pl. Die Anderung
zu einer (mit d und anderen Hss.) ist attraktiv, weil iz auch swm. (S. 375)
sein kann. Eine Hs. setzt statt 7 oder # den Nasalstrich tiber das ¢, der Ab-
kirzung fir #» oder » sein kann: ezné. Phraseologisches ez im Pl ist aber
mehrfach belegt (Gr. § S134£); man kann bei B bleiben. Unnétig ist, in den
B-Text die Anderung von C, i/ statt eznen, zu Ubernehmen.

héhe Steigerung zu riche: ,gromachtig’.

gebiite 3. Sg. Konj. Prit. von gebieten, ohne Vergangenheitsbedeutung. - /in
,unterlassen’.

ersmielen ,zu licheln beginnen®. - gesprach ,gesprochen hatte".

jemandem etwas (Gen.: es) ge dienste jehen ,als Dienst auslegen®. - ;wie oft er
auch Siegfried gesehen hatte: Gunther hatte die Hilfe nicht als Dienstleis-
tung fir sich empfunden, sondern als Minnedienst fiir Kriemhild; watum er
lachelt, ist uns klar.

durch den willen min um meinetwillen; mir zuliebe‘.

kumen Konj. Pris. - gesehen Inf. ;zu sehen bekommen®.

§0-ne kunde = 56 enkeunde. - ze ware farwaht*. - nimmér lieber gescheben frei: keine
gréBere Freude zuteil werden®.

In nhd. Satzstellung: wie sanfie mir e tnot, swenne ich an die iibte (Pl. von zubt
JAnstand®) wnd den wol gezogenen muot (Wohlerzogenheit) diner swester denke,
unde wie wir ensamt (Jbeisammen®) sagen, do ich érste wart din wip (bei unserer
Hochzeit).

i mac ... sie kann mit Ehren Siegfried lieben‘ frei: ,ich habe nichts dagegen,
dass sie ihre Ehre (als Prinzessin) behilt, obwohl sie nicht standesgemil ver-
heiratet wurde®.

gern Jbegehren® + Gen. (e5), nhd. Akk. (,das°).

ich gesach geste nie 56 gerne jnie sah ich Giste so gerne (wie ich sie sehen wiirde)‘.
miiget mich sanfte vlégen konnt mich leicht bitten®: weil er sagt, dass er das selbe
winscht wie sie (tatsdchlich ist das Einladen von Gisten und das Herbeibe-
fehlen von Gefolgsleuten nicht das selbe).

komen Konj. Pris. (kommen mdgen®).

besenden herbeiholen lassen‘; Briinhild benutzt weiterhin diesen Ausdruck fur
das Herbeibefehlen von Gefolgsleuten, obwohl Gunther von ,Gisten
spricht. - i welchen tagen bis zu welchem festgesetzten Termin® Brinhild geht
davon aus, dass man Siegfried einen Termin setzen kann, wann spitestens er
eintreffen muss.
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die ir dar wellet senden ,die ihr dorthin senden wollt‘: die Boten. - bekant werden:
sie sollen sich persénlich bei ihr vorstellen, weil sie ihnen Auftrige mitgeben
will.

,30° als runde Zahl: s. zu 158,2.

Siir sich gan heizen Jbefehlen, dass sie vor ihm erscheinen®.

bi den ,durch diese’.

7n: den Boten.

Hier unterbricht sich Gunther selbst, die Rede von Z. 1 geht Z. 3 weiter. -
,Alles, was ich dorthin ausrichten lasse (enbiete Konj. Pris.; Ind. wire enbiute),
sollt ihr nicht verschweigen®: Ermahnung, die Botschaft exakt auszurichten.
Bei diplomatischen Missionen kann das heikel sein.

demr starkem Sivride: Die Verteilung von starkem, endungslosem und schwa-
chem Adjektiv (S. 381) ist mhd. sehr frei.

,ihnen darf niemand gewogener sein® = ,ich bemiihe mich, ihnen so gewogen
zu sein, dass es niemand besser kann‘. - gesiz hier = sin.

komen Konj. Pris. kommen mégen‘.

welle Konj. 1. Sg. von wellen (2 Subjekte, aber nur mit dem 1. tibereinge-
stimmt). - dienende Part. Pris. von dienen. - ,jemandem dienen® = ,zu Dank
verpflichtet sein‘; s. zu 158,4.

gan vergonnt’, 3. Sg. Pris. von ginnen (Prit. Pris. 3. AR, S. 364).

den dienest sagen ,;schone Grifie ausrichten; eigentlich ,sagen, dass man dienst-
bereit ist’; nichtssagend wie heute ,,Ihr ergebener® in Briefen.

ich und die mine sin im wage Jich und die Meinen sind (mhd. Konj. ,seien® in
indirekter Rede) ihm gewogen®.

daz, si nibt lize (Konj.) daz, sine rite dass sie das nicht unterlassen soll, sie reite
nicht® = ,sie soll nicht unterlassen zu reiten‘ = ,sie soll auf jeden Fall reiten’.
zuo ir = o e ir zu ihren’. - zam Prit. von gemen ,sich ziemen; jemandem
gut anstehen; fir jemanden passend sein‘. - bay Komparativ von wol. - mir
zimet wol es steht mir gut an®. - hdchgeziten substantivierter Inf. des swV: ,das
Feiern von Festen®. - frei: ,es gab noch nie einen wiirdigeren Anlass fur sie,
ein Fest zu besuchen’.

swazg, vromwen man vant , was an Damen ... = ,wie viele Damen man auch an-
traf’.

dienest enbieten Dienst entbieten® = den dienest sagen (s. zu 733,1).

it kiineges vrinnde rate mit dem Rat der Vertrauten des Konigs*: die Einladung
ist eine wichtige Entscheidung, da wird der Kronrat um seine Zustimmung
gefragt.

reisliche ,(so gerlstet) wie es sich fir eine reise (Kriegszug®) gehortS; in der
Ausrtstung ist kein Unterschied zwischen Reise und Kriegszug, da auch eine
Gesandtschaft damit rechnen muss, von Riubern angefallen zu werden. -
pfert PL.

,das war ithnen gekommen‘ = ,das hatte man fir sie vorbereitet®. - dag lant
riimen ,das Land riumen‘ = jabreisen’.

zogen ,es eilig haben; eilen® mit Dat. der Person (i ,ihnen®) und Gen. 7 verte.
geleite ,Geleitschutz’. - bewarn schiitzen.

si kdmen geriten sie kamen geritten® = sie erreichten’. - i drin wochen binnen
dreier Wochen.
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in daz, lant ze Nibelunges biirge in das Land, zur Burg des Nibelunc® = ,ins Nibe-
lungenland und zur Burg®. - dar wiren sie dorthin waren sie’; mhd. Hauptsatz,
nhd. ,wohin sie ..., abhingiger Nebensatz.

Norwegen wird hier mit dem Nibelungenland identifiziert, was auch fir
Siegfrieds Seefahrt in der 8. Aventiire (von Island ins Nibelungenland) waht-
scheinlich ist, und als Markgrafschaft des Xantener Reiches klassifiziert. -

Jfinden ist hier wortlich zu nehmen: Boten mussten die Empfinger von Nach-

richten oft suchen, denn wenn ein Herrscher seine Lande bereiste und sie
von der Residenz zu einem Ort weitergeschickt wurden, war er vielleicht
schon wieder weitergezogen. Dass die Boten statt bis Xanten bis Norwegen
mussen, malt die Schwierigkeiten, die sie auch in der Realitit hatten, und
zeigt das Wohlwollen, das das NL ihnen generell entgegenbringt. Dass ein
Herrscher weit auseinander liegende Linder regierte und entsprechend oft
seinen Aufenthaltsort und den des Hofes quer durch Europa wechseln
musste, war im Zeitalter der Staufer Realitit.

,die Rosse waren den Boten miide von den langen Wegen: der Dichter weil3,
dass es von Worms bis Norwegen viel weiter ist als bis Xanten (320 km),
wohin man weniger als eine Woche gebraucht hitte.

Stvride, Kriembilt Dat.

$0lchin ... sam solche, ... wie‘. - site ist m., daher hier Gen. Pl

ruowende Part. Pris. ruhend‘. - Hat Kriemhild in Nibelungenland nichts zu
tun, dass sie sich bei Tag schlafen legt? In Dichtungen signalisiert das: die
Figur ist in einer Sackgasse (z. B. Artus im ,Iwein®).

si (Subj.) bat eine maget (Obj.) zeinem (= ze einem) venster gin.

,ihn‘ Gére.

herzeleide stf. oder stn. Dat. Sg. (s. zu /it S. 426) - Kriemhild hat trotz der
Liebe zu Siegfried Heimweh. - febin meare erfreuliche Nachrichten®.

kiinec: Siegfried.

nider den Rin vom Oberrhein herunter®: ge Rize am Rhein® heil3t im NL ,am
Oberrhein®, wo Worms liegt (s. zu 54,2). Das kann man auch sagen, wenn
die Boten bis Norwegen kamen (s. zu 736,3); vom Oberrhein waren sie je-
denfalls gekommen).

da man si sach dorthin, wo man sie erblickt hatte® einfach: ,zu ihnen®.

ir tetslich besunder jjeder von ihnen einzeln.

daz, beste, daz, si kunden frei: ;so freundlich wie moglich®.

ir kunfte oder kiinfle iber ihre Ankunft’.

Gére, man (Pl) Subj. - ;wurde beherbergt® = ,man richtete Herbergen fiir".
man (die koniglichen Aufseher) biez befahl® (den Pferdeknechten), die Rosse
zu behalten (in die Stille zu fithren).

dan, di dorthin, wo".

e hove erlouben ,jemandem erlauben, bei Hof zu erscheinen’.

Gére von Burgonden lant wart wol enpfangen.

die Gunthéres man ist nachgestelltes Subjekt, das Gére mit sinen hergesellen ersetzt.
an den sedel gan ,Platz nehmen®.

Sie haben eine offizielle Botschaft auszurichten; die missen sie dem Proto-
koll nach im Stehen vortragen.

wegemiiede ,obwohl wir von der Reise mude sind‘. - die wile ,inzwischen® (wih-
rend wir die Botschaft vorbringen).

hdt Sg., aber zu Gunther und Briinhild gehorig.

121



744

745

746

747

748

749

750

751

122

Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

¢ —

ir dinc stat in jhr Ding steht ithnen® = ,es geht ihnen. - hdbenliche ;vornehm;
edel’. - 7r dinc stit in hobenliche ,es geht thnen prachtig®. - ir dinc ... ist eingescho-
ben, im Zusammenhang ,deren Ding ...° bzw. ,denen es prichtig geht”.

her enbieten hierher entbieten (ausrichten lassen)”.

dienest hier: ;schone Gril3e’. - siger ,aus".

ich getritwe in trinwen (Gen. PL.) und guotes ich traue ihnen (nur) Treue und Gu-
tes zu® = ,ich vertraue darauf, dass sie es immer ehrlich und gut mit mir mei-
nen‘.

tuot alsam jtut ebenso‘: vertraut gleicherweise.

,ob sie irgendetwas an Hochgemutsein tragen®; frei: ,ob sie wohl gliicklich
sind‘.

hat demen in, minen konemagen, ibt getin, sit dazg wir von in schieden, dag sult ir mich
wizgen lin JFalls jemand ihnen, den Verwandten (mdgen) meiner Ehefrau
(kone), etwas angetan hat, seit wir von ihnen schieden, sollt ihr mich das wis-
sen lassen®.

wil (ich) in ;will (ich) ihnen‘.

,bis ihre Feinde meinen Dienst beklagen missen®: Siegfried stellt sich vor,
die Burgunden kénnten wieder Hilfe nétig haben, wie einst gegen Sachsen
und Dinen.

geiner = e einer.

daz, ir des ane zwivel sit Einschub: ,dass Ihr dartber (dass sie Euch gerne sehen
wollen) ohne Zweifel sein mogt.

mine vromwen ;meine Herrin®: Kriemhild. - s#/ soll © 3. Sg. Pris. (S. 365).
swenne daz ,dann, wenn".

disin sunewende kommende Sonnwend‘. - ;nach Winterende und vor Sonn-
wend® = ,im Frihling’. Wihrend den Burgunden von Etzel ein bestimmter
Termin genannt wird, zu dem sie eingeladen werden (1409,4), lisst man Sieg-
fried die Wahl des genauen Zeitpunktes des Besuches frei.

kunde konnte!, Konj. Prit. (der Ind. wire gleichlautend; der Bezug auf Zu-
kinftiges macht den Konj. etkennbar; S. 385). - miielich ;nur mit Mithe'; berei-
tet eine hofliche Absage vor.

aber ;abermals; wiederum®.

Dass die Frauen und die jiingeren Briider genannt werden, verlagert die Ein-
ladung von der politischen auf die Gefiihlsebene, und da kann Siegfried
schwerer ablehnen. - ,bdt inch gemant (,etinnert’), ir sult in nibt versagen = Jldsst
Euch darum bitten, dass Ihr ihnen (ihre Einladung) nicht ablehnt”.

in jhnen‘.

der mare jauf die Nachricht'. - ob ez sin miige ;wenn es geschehen (,sein)
konnte”.

noch gesehen ;noch einmal zu sehen bekommen® (geswhen Konj. Prit.). - daz gebe
in ,s0 gibe ihnen das".

dunken ,dunken® mit Akk. der Person. - Kriemhild gibt zu erkennen, dass sie
gern der Einladung folgen wiirde.

was sippe (Ad).); ir (Dat.) ,war blutsverwandt mit ihr‘. - Der Befehl an den
Boten, sich zu setzen, ist einerseits Hoflichkeit gegen den Verwandten,
anderseits Zeichen zum Ende des offiziellen Gesprichs.

schenken einschenken® (den BegriiBungstrunk): Ubergang von der Botschaft
zur Bewirtung. - wibt langer man daz liey ;man unterlie3 das nicht linger® =
,damit wartete man nicht linger zu".
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komen PPP. - Siegmund wird erst zum inoffiziellen Teil herbeigeholt, das
unterstreicht Siegfrieds Herrschaftsausiibung.

sit daz ;weil nun’. - Kriembilt Akk.

dicker Oftet’.

wolt (= wolded) ir ... Konditionalsatz. - vrinntschefte Gen., zu jehen jjemandem
etwas zugestehen’. - ,wenn ihr behaupten wollt, mit uns befreundet zu sein.
si: die Boten. - swenne er wolde (Konj. Prit.) wenn er (Siegmund) es wolle. -
Aus mittelalterlicher Realitit haben wir Belege, dass sich die Angehérigen
einer Prinzessin, die in fremde TLande verheiratet wurde, durch Gesandt-
schaften erkundigten, wie es ihr ginge (z. B. nach Elisabeth von Thiiringen,
Schwiegertochter von Landgraf Hermann, einer ungarischen Prinzessin).
Die Boten biegen den Vorwurf gegen ihre Herren, den man daraus heraus-
horen konnte, sich fiur Kriemhild nicht zu interessieren, so ab, als wirde das
von einer Einladung abhidngen. Hier wird die heikle Frage, wer wen einladen
darf / muss, zurickhaltend gestreift (s. zu 1419,3).

vrenden (Gen. PL) zu vil.

,man bat die Boten, sich zu setzen® nach der Aufforderung an Gere, sich zu
setzen 751,1: DE BOOR meint, dem Rang nach setzt sich zuerst Gere, spiter
die anderen Boten. Eher ist Siegmund hinzugetreten, als die Boten im Begriff
waren, sich zu setzen, und ihn begriiBen sie stehend. Danach wird die Auf-
forderung sich zu setzen wiederholt. Dass Siegmunds Worte von 752 ge-
sprochen werden, wihrend die Boten noch stehen, gibt ihnen ein halboffi-
zielles Geprige.

,volle neun Tage lang®. - Gunther lisst Etzels Boten sieben Tage warten
(1447).

des bezieht sich auf Z. 3. - endeclichen ,schlielich®. - &lage hin Jlage haben® =
,sich iiber etwas beklagen®.

wider riten ;zurickreiten’.

di jinzwischen‘.

Die lange Beratung mit seinen Gefolgsleuten, ob er die Einladung annehmen
soll, zeigt, dass er nicht zum Erscheinen in Worms verpflichtet wire.

durch um ... willen‘; hier einfach: ,zu‘.

kame Konj. Prit. (S. 352) mit Futurbedeutung. - wand daz ;wenn nicht’; mhd.
mit Ind. /¢ (= Jige?) Jliegt’, nhd. Konj. Jdge".

bittent: erginze als Subj. ,sie® (Gunthér und sine mage). - var Konj. ,fahren moge".
dar dorthin‘.

und solde ich ,selbst wenn ich ... musste’. - berverten ,einen Kriegszug unterneh-
men’. - durch si ;um ihretwillen® (um ihnen zu helfen). - ,30° als runde Zahl: s.
zu 158,2.

dd ... hin bis dorthin® (einen so weiten Kriegszug); ,misste ihnen gerne die
Hand Siegfrieds dienen® = ,wiirde ich gerne ihnen zuliebe unternehmen’.
der reise (Gen.) munot han ;zu der Reise entschlossen sein‘.

ger = ge der. - tnot hier: jtun sollt".

Tausend Krieger wihlt auch Hagen 1475,1, als die Burgunden an den Etzels-
hof ziehen; ebensoviele holt Siegfried 503,2 aus Nibelungenland nach Island.
6 ,dann® (wenn 1000 Krieger mitkommen). - wit éren: die GréBe der Gefolg-
schaft zeigt die Bedeutung einer Person. - miiget wo/ kénnt wohl® Understa-
tement fir ,seid sicherlich®. - di zen (= ze den) Burgonden ,in Burgund® (wie 3,3).
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758 2 welt ir ... Konditionalsatz: ,wenn Thr ... wollt". - zer = ze der. - wan ;warum
nicht?® wird auch zur Einleitung von Wunschsitzen gebraucht: ,so gebt es
mir doch bitte bekannt.

.3 ,wenn es BEuch nicht unangenehm ist (versmabes): Hoflichkeitsfloskel.

A4 fiiere fihre mit mir‘. - méren vermehren®; hier: ,verstirken.

759 1 welt ir Konditionalsatz: ;wenn Ihr ... wollt‘,

2 il seht’, - 5o/ ;werde’. - des daruber”.

)3 inner innerhalb von; binnen’. - diu lant rimen die Lande riumen‘ = jabreisen‘.

4 die es gerten die dessen begehrten® bezieht sich auf das Folgende (ross, gewani).

760 ,1  Der kiinec edele: Siegfried. - der reise muot hin ,sich zur Reise entschliefen’.

2 man biez, die boten wider riten ;man befahl, dass die Boten zurtckreiten sollten‘.

3 konemdge Nerwandte von Seiten der Ehefrau’.

/4 Indirekte Rede: ,dass et”. zir = zeir (Gen.). - ,bei ihrem Fest®. - hdchgeziten Dat.
Pl

761 ,2-3 ,dass es ihre Pferde nicht heimtragen konnten‘: der Reichtum der Geschenke
an die Boten zeigt den Reichtum des Schenkenden.

A4 soumeare Saumtiere’; diese mussten die Geschenke tragen. - #rep Prit. von
triben.

762 ,1-2 Siegfried und Siegmund sorgen fir die Austistung ihres Gefolges (vol Leu-
te); Eckewart, personlicher Kimmerer Kriemhilds, besorgt die Damenklei-
dung.

,2-3  hiez suochen Jbefahl, dass man aussuche’. - an der stunt ;,augenbicklich; sofort’. -
vrouwen fur die Damen®.

A dender jrgendwo’. - Runde Prit. von kunnen (S. 364).

763 1 setele zuo den schilden einfach ,Sittel und Schilde®.

2 in jhnen‘ (Siegfried, Kriemhild und Siegmund).

3 den, in: den rittern und vronwen. - daz konsekutiv ;sodass’. - gebrast Prit. von ge-
bresten (stV 4. AR, S. 351) ,Mangel haben an etwas; fehlen; misslingen® (wzr
gebristet etwas ,ich habe Mangel daran).

s Die vrinnde sind die Verwandten in Worms, die geste das Gefolge Siegfrieds.

764 ez, zoget miir Jich habe es eilig”.

gen = ge den ;nach B.¢
erbeizen ;vom Pferd absteigen. - ze fa/ hinunter.
Giselbéres sal er hat schon einen eigenen Saal. Das ist fir die Handlung un-
nétig, zeigt aber, zehn Jahre nach der Hochzeit, dass er kein Kind mehr ist.
Er ist fiir alles, was auf dem Fest geschehen wird, mitverantwortlich. Die
anderen Hss. haben Gunthéres.
765 ,1  tumbe junge; unerfahrene’ und wise jalte; erfahrene® zusammen: ,alle Leute®. -
,wie man es tut (zu tun pflegt)* = ,wie es auch heute noch tblich ist’.

3 ichse unbetonte Form von zch si. - Der Konig soll die Neuigkeiten als erster
erfahren, die Neugierigen werden abgewiesen.
,sie traten vor Gunther.

F RSV SIS

-
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766

vom sedel (,Sitz°) springen ,aufspringen’.

kdmen Prit. - des dafir® (dass sie sich mit der Rickkehr beeilt hatten).
zem = ze dem. - Der Bote ist Gere.

wie gehabt sich ;wie geht es’. - liebes Gen. zu vil.

767 vriunde ,einem Freund®.
getrimwin mere getreue Nachrichten = Botschaft, die von so ehtlicher Treue

zeugt’. - debeiner slabte man Mann von irgendeiner Art® = jirgendjemand’.
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ir schaner ljp etwa sie, die so schén war®.

ziibte Gen. von zubt Anstand”. - iibte pflegen ,Anstand ausiiben® = ,sich stin-
dig sittsam benehmen‘. Die Frage, ob Kriemhild ihr feines Benehmen behal-
ten habe (nachdem sie nach Briinhilds Meinung mit einem nicht Ebenbtrti-
gen verheiratet ist), ist unziemend und wird vom Boten daher tiberhort. Er
antwortet nicht darauf.

Jiir sich gan dass sie zu ihr kommen sollten”.

,man konnte an ihrer Frage sehr gut erkennen, dass sie es gerne héren wiirde,
wenn‘: Die Frage klang besorgt.

Sfiinde ;angetroffen hitte: eine der wenigen Stellen, an denen der Konj. Prit.
Vergangenheitsbedeutung hat. - 7z kurzer stunt bald.

verdeit = verdaget ;verschwiegen'. - Zu den Geschenken an Boten s. zu 164,3.
gap hier: ,gegeben hatte.

ze sehene Dat. des Gerundiums, ,zum Ansehen® = janzusehen’. - der drier kiinege
man = den man (Dat. PL) der drier kiinege.

in wart danken getan ;man dankte ihnen®. - der milte fir ihre Freigebigkeit'. - 7r,
in: Siegfried und Kriemhild. Die unpersonliche Konstruktion ,man dankte’
unterscheidet nicht zwischen den Boten und den Neugierigen. Unpassend
ist es, wenn Interpreten diskutieren, ob die einen oder anderen gemeint sind.
von im (,sich®) geben ;verschenken’. - sanfte hier: Jleicht’.

hort Akk.obj. (artikellos). - sin bant Sub.

er: der Hort. Der Hort ist das erste, wovon Hagen zu sprechen beginnt, wenn
Siegftied auftritt (87ff.). Die Hortgier Hagens ist einer der Grinde fir den
Untergang, die uns mehrfach vorgefithrt werden. Fiir den jetzt anstehenden
Besuch: zwei Figuren, Briinhild (768) und hier Hagen wihlen schon vor dem
Eintreffen der Giste taktlose Worte. Kann das gut gehen?

dar zuo dariber’.

der drier kiinege man = die man der drier kiinege.

hergesidele Sitze fur die Kriegerschaft®.

Pflegen hier: beaufsichtigen”.

Die trubsazen und schenken sind hier nicht die Inhaber der gleichnamigen Hof-
amter (s. zu 9,1-4), sondern die ihnen unterstellten Aufseher tber die Arbei-
ter (die gar nicht erwihnt werden). - Das Aufstellen der Binke gehort zu den
charakteristischen Vorbereitungen fur jedes Fest.

des 1 bei dieser Atbeit". - des 2 ,dafuir.

die sinen (= sine) undertanen ribten die Gerichtshoheit tiber seine Untertanen
austiben‘: Der Kiichenmeister wird ironisch als Herrscher tiber die Kichen-
knechte bezeichnet (oder als Herrscher tber Kessel, Hifen und Pfannen?).
Die Gerichtshoheit hat natirlich tatsichlich Gunther. Rumold wird humot-
voll auf drei Ebenen gesehen: 1. der Koch, der in der Kiiche agiert und die
Kiichenknechte kommandiert; 2. der Kichenmeister, magister coquinae, ein
angeschenes Hofamt, ein Verwaltungsamt, das die Rechnungen tber die
Hofkiiche zu fihren hatte; 3. ein Ehrenhofamt, das im NL zur Vertretung
des Konigs wihrend seiner Abwesenheit berechtigt (1516,1). Das Ehrenhof-
amt des Reichskiichenmeisters wurde erst ca. 1202 von Kénig Philipp ge-
schaffen, was nicht nur dem NL, sondern auch Walther von der Vogelweide
Anlass zu einem Spal3 Gber die Rangerh6hung der Kéche gab.

der Gen. PL.

bereite = bereitete. - den: den Gisten.
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un-muoze nicht MuBigsein® = eifrige Beschiftigung®. - /lige wir = lazen wir
(Fehlen des 7 vor wir wie 141,2 und 6fter). - etwas ,sein lassen® hier: ,nicht
dariiber sprechen’.

getruogen trugen jemals’. Die schweren Lasten der Pferde, die die Prachtge-
winder tragen, gehéren zu den Bildern, die den Reichtum der Dahinziehen-
den zeigen.

soumschrin [Truhe, die zum Tragen durch Saumpferde bestimmt ist’. - schicken
J[fertigmachen’. - guo den wegen ,fir unterwegs® = fur die Reise’.

dar si heten vrouden (Gen. PL) wan ,dorthin, wohin sie Hoffnung auf Freude
hatten‘.

Einer der mit 1,4 beginnenden Vorverweise. - wart getin frei: ,schlug aus zu.
Siyrides kindelin und sun Kriemhilde den gemeinsamen kleinen Sohn Siegfrieds
und Kriemhilds’. - Die umstidndliche Figung zeigt, dass der gemeinsame,
legitime Spross des Herrscherpaares als Sicherer der Erbfolge wichtig ist.
daz muose ét alsé sin ,das musste eben so sein = ,das war eine Schicksalsfi-
gung*.

erstan entstehen’. - sér Schmerz; Leid‘.

gesehen ;zu sehen bekommen®. - &indel Subj.; vater, muoter Obj. oder umgekehrt.
solde er wizzen Konditionalsatz: ,wenn er gewusst hitte.

ger = ze der. - ergienge Konj. Prit. mit Futurfunktion ,ergehen wiirde®. - #ibt ir
(Gen.) ,nichts von ihr (der hdchgezis) .

ze bei’. - leider Komparativ (;mehr Leid?).

Jiir senden voraussenden’. - mere dar sagen Nachrichten dorthin Giberbringen’.
in jhnen‘.

= vil der vrinnde (Gen., zu vil) Uoten (Gen., zu vriunde) und vil der man (Gen. PL,
zu vil) Gunthéres (Gen., zu man).

gein = gegen. - den Gisten entgegen’ = ,in Vorbereitung der Ankunft der Gis-
te’. - sich vlizen ,sich einer Sache befleiigen; sich bemtihen, es gut zu machen®.
Jer trat vor Brinhild*.

Gunther gibt Briinhild den Auftrag, Kriemhild als Gattin Siegfrieds gleich zu
empfangen wie diese einst Briinhild als Braut Gunthers begrifite. Damit ist
die Gleichrangigkeit klargestellt. Briinhilds Antwort geht daran vorbei: dag
tuon ich von schulden. gerne holt ist ir min ljp das tue ich mit gutem Grund: ich
bin ihr wohlgesinnt® sagt aus, dass sie sich daran zu halten gedenkt, aber als
Zeichen des Wohlwollens gegentiber einer Untergebenen, nicht als Anerken-
nung der Gleichrangigkeit.

welt ir ... Konditionalsatz. - zzo grifen ;zugreifen®: bei der Arbeit (den Vorbe-
reitungen fir den Empfang).

erbiten jemanden erwarten® mit Gen. (77). - Es wire unhoflich, in der Burg zu
warten, bis die Giste eintreffen. Zu den Abstufungen der Hoflichkeit s. zu
100,4.

in allen wilen nie zu allen Zeiten nie‘ = ,niemals’.

st hiez, ir megde und ir vromwen suochen sie befahl, dass ihre Jungfrauen und Da-
men hervorsuchen sollten®.

vor gesten ,in Gegenwart der Giste®. - sngesinde Subj., Sg.; solden Pradikat, Pl
(Konstruktion dem Sinn nach).



Aventiire 13

4 ,das (dass die Frauen den Befehl gern ausfithrten) kann man leicht sagen®
der Erzidhler braucht keine Autorisierung, zu wissen, dass die Frauen den
Befehl gerne ausfiithrten: er weil3, dass Frauen nichts lieber tun als sich schén
kleiden (Klischeevorstellung, damit das Publikum lichelt).

1 in ,ihnen‘: den Frauen. Die Dienste, die bei einem Ausritt die Ritter den Da-
men zu leisten haben, sind beim Empfang Brinhilds 566-568, 575, 579 und
581ff. beschrieben: alle Arten von Hilfeleistungen, vom Satteln Uber das
Aufsitzen, Fihren und Absitzen bis zur nachfolgenden Unterhaltung durch
Buhurdieren.

2 zuo sich gewan hier: hatte herbeikommen lassen”.

A geste gritezen wirt getan ,Giste Begrilen wird getan® = jman begrif3t; Akk. die
liebe (stA, Adjektivgebrauch S. 381) geste.

1 mit wie getanen vrouden (Dat. PL) mit wie beschaffener Freude’; rhetorische
Frage: ,mit groBBer Freude®.

,2-3 sz die Giste, aber wohl auch alle anderen Anwesenden. Auch Kriemhilds
Leute haben den Eindruck, dass Briinhild jetzt sogar noch freundlicher zu
Kriemhild ist als seinerzeit Kriemhild zu Briinhild gewesen war, obwohl die
damalige Freundlichkeit kaum tberboten werden konnte. Brinhild zeigt
jetzt den Gipfel der Freundlichkeit, was weder ihren vom Erzihler bemerk-
ten Gedanken (721,2) noch ihrer AuBerung gegeniiber Gere (768,2-3) ent-

spricht. - enpfienge Konj. Prit.

4 die, die sie noch nicht gesehen hatten, wurden durch den Anblick hochge-
mut. 52 DE BOOR und andere bezichen es nur auf Kriemhild, die 10 Jahre
fort gewesen und daher jungeren Leuten in Worms nicht bekannt war. Aber
auch diejenigen unter Kriemhilds Gefolge, die sie in den letzten 10 Jahren
aufgenommen hatte, waren wohl von Briinhilds Anblick entziickt. Man kann
das s auf die jeweils unbekannte Konigin beziehen. - wart erkant ;wurde be-
kannt® besagt, dass die Betreffenden vorher noch nie in so freudiger Stim-
mung gewesen waren: der Anblick hofischer schoner Damen versetzt in die
schonste frohe Stimmung. Nicht nur die Welt des NL, auch Walther und
andere schen das als das Wesen der héfischen Minnekultur an. Da hier nun
die Schonsten beisammen sind und sich so héfisch wie méglich zeigen, er-
reicht auch die Freude einen Hohepunkt. Die Kontexte von erkennen im
Mhd. zeigen jedoch keine so starke Implikation wie im Nhd., dass das Be-
kanntgewordene fir die Kennenlernenden etwas ganz Neues sein muss.
Eine Interpretation ,,Wer die beiden damals nicht zusammen gesehen hatte,
lernte jetzt erst kennen, was witklich Adber muot ist” wirde einen zu starken
Akzent setzen.

783

784

785 1 it den sinen man mit seinen Leuten®: nhd. kein Artikel vor dem Possessiv-
pron.

2 wenden: die Ritter reiten gegeneinander, um einander (mit Lanzenstich gegen
den Schild des andetren) aus dem Sattel zu werfen. Wer glicklich mit zet-
splitterter Lanze, aber ohne Sturz, am anderen vorbeigeritten ist, muss wen-
den, um wieder zum Gegner zu blicken. - wider unde dan }hin und her*.

3 allenthalben des veldes Uberall auf dem Feld‘. - ungefiiege }heftig®. Die Ritter sind
in der Hitze des Spieles nicht riicksichtsvoll gegen die Zuseher. Der Erzihler
kritisiert es nicht, fiir ihn gehort das zur Frohlichkeit dazu (s. zu 595,3).

4 dringen, stouben sind passive Inf.: ,Gedringtwerden, Angestaubtwerden®. -
bewarn sich vor etwas schiitzen®.

786 ,1-2 Sivride, Sigemunde: AKk.
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der imwer hovereise ,durch (jwegen; tiber®) Euren Besuch'. - s#/ wir = suln wir.
Fehlen des 7 vor wirwie 141,2 und &fter. - hdchgemuote: hier ist das Pradikats-
adjektiv im Gegensatz zum Nhd. flektiert (,wir sollen Frohe sein‘: ;wir sollen
froh sein®).

gernde Part. Pris. begehrend’. - ére gern ;nach Ehre streben’.

sit daz, ,seit’. - vriunt hier mehr ,Verwandter als ,Freund”.

mine sinne ratent mir ich habe die Absicht".

wmiir ist liebe dar an gescheben ,es hat mich sehr gefreut”.

als im di wol gezam ;wie es sich ihm gegeniiber gebiihrte’: der Erzihler stellt
fest, dass der ehrenvolle Empfang ihm rechtens zukam, nicht nur, wie Briin-
hild 780,4 es darstellt, als freundliche Geste.

des [dazu‘: zum wiirdigen Empfang,

Nachdem die Kénige einander begriiiten, gehen nun die beiden Kéniginnen
auf einander zu; ihre Damen, die von Rittern gefithrt worden waren, steigen
zur gegenseitigen BegriiBung ab. - zuo einander niben einander niherkom-
men".

setel Gen. PL. - schaner vronwen Gen. Sg.

Af daz gras erbeben ,auf den Boden hinunterheben® (beim Absitzen behilflich
sein).

un-miieec nicht mulig’ = fleiBig’. - waz (wie viel) der unmiiezegen (Gen. Pl.)
was, die vromwen (Dat. PL) gerne dienten.

die beiden Damen (s. Z. 3), nicht: alle Damen.

des ..., dag dartber, dass ..., war ...".

bi'ir juncvromwen bei ihren Jungfrauen® jeder bei der, die er begleitete.

vie Prit. von vdn [fangen‘. - bi den henden van ,an den Hinden nehmen; Hand
in Hand gehen”.

in githte nigen sich (zur Begriflung) verneigen, wie es dem Anstand ent-
spricht’. - des: des Verneigens und des Kissens. - #igen und Aiissen sind Akk.
des Gerundiums (S. 343). - vant hier: konnte sechen.

kiissen ,den BegriiBungskuss geben®.

ze sehene anzusehen® (Dat. des Gerundiums, S. 343).

si-ne biten = si nebiten. - biten Prit. von biten ;warten® (nicht von bitten). - langer
Adv. zu biten; umlautloser Komparativ (S. 383; Adj.: lanc — lenger).

,der Gastgeber bat, dass man seine Géste das wohl erkennen lie3e, dass‘.
puneiz Sto3; Anprall (beim Anrennen des Gegners im ritterlichen Kampf). -
vor den juncvromwen: die Damen sechen den Ritterspielen zu.

dizer Tronege Hagene = Hagene 7z (;von®) Tronege.

si titen daz schin (schin tnon den Schein [Augenschein] geben® = ,zeigen"), dag
st gewaldec (mit Befehlsgewalt ausgestattet) weren: bezieht sich auf Z. 3.

,man wagte (#irren ,etwas wagen; sich trauen®) nicht zu untetlassen, was sie
zu befehlen geruhten®.

,von ihnen wurde den Gisten groBer Dienst getan® unpersonlich fiir ,sie
dienten den Giisten gut’.

schilde Gen. Pl. - hellen ,ertonen; erhallen’.

haben janhalten; stehenbleiben’. - der vor ,davor”.

drin = dar in Jhinein‘.

die stunde gienc in die Zeit verging ihnen".

mit vromwen in Begleitung von Damen® oder mit den anderen Hss. wzit vriuden.
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man sach ... den wolgetinen vrowwen allenthalben iiber setel hangen: ;man sah ... hin-
gen‘ = ;man sah, dass ... den schénen Damen auf allen Seiten (,iiberall?) tber
die Sittel hingen®. - spahe kunstvoll‘. - pfelle/ kostbarer Stoff’. - gnot Adj. (At-
tribut zu pfellel). - wol Adv. zu gesniten (sniden: stV 1. AR mit gramm. Wechsel
(S. 348). - kunstvolle Satteldecken aus gutem, gut zugeschnittenem pfe/fel.

an gemach fiieren ;zur Unterkunft (Ruhestatte) fihren’. - man hiez fiieren: jman
(die Fursten) befahl, dass (Diener) die Giste hinfiihren sollten‘.

man sach Priinhilde vroun Kriembilde under wilen an blicken. - under wilen ,bisweilen;
zwischendurch® Briinhild versucht, unauffillic Kriemhild zu beobachten,
aber man sach: gute Beobachter merken das.

Jjhre (Gesichts-)farbe trug den Glanz dem Gold (ihrer Kleidung und ihres
Schmuckes) sehr hertlich entgegen®: manche Ubersetzen ,spiegelte sich in ...¢,
andere ,wetteiferte mit ... Gemeint ist wohl beides.

manz = man daz. - man hirte daz gesinde ... schallen jman horte das ingesinde Uberall
in der Stadt lirmen*: das ist nicht negativ (heute: Ruhestérung), sondern Zei-
chen allgemeiner Freude.

Dancwarten AKk. - ir (des gesindes) pflegen ,sie gut unterbringen’.

giletliche legen ,im Guten in Unterkiinfte legen® (,einweisen®): ohne dass Streit
entstand.

dar dize und onch dar inne drauflen und drinnen® = Jauflerhalb und innerhalb
der Mauern‘. Nicht die inneren Burgmauern (wie es in Ubersetzungen steht),
sondern die Stadtmauern: in der Burg hatten nur die vornehmsten Giste
Platz. Bei der Kleinheit mittelalterlicher Stidte konnte man eine solche Men-
ge an Gisten nur zum Teil innerhalb der Stadtmauern unterbringen, ein Teil
des Gesindes musste auf dem offenen Land untergebracht werden; anschei-
nend so, dass man sie sich auf einer Wiese vor der Stadt lagern und sie dort
mit Kostlichkeiten versorgen lie3 (spisen ,jemanden mit Essen versorgen®).
Die Ritter sitzen dagegen an einem rzne (der nicht unbedingt kreisférmig war)
mit ihrem Herrn. Fir die iiber 1200 Ritter, die Siegfried und Siegmund zu-
sammen bringen (s. 800,1), sind viele Knechte nétig (beim Auszug der Bur-
gunden an den Etzelshof sind es etwa neunmal so viele Knechte wie Rittert;
auch wenn uns der Erzihler hier nicht mit Zahlen beldstigt, miissen wir uns
eine grof3e Menge vorstellen).

geste Gen. PL. - gepflegen PPP. - nie wart ... bag gepflegen ;niemals wurden ... besser
bewirtet".

niemen Dat. - verseit = versaget. - versagen ,jemandem etwas abschlagen‘.

,man diente ihnen® = ;man bediente sie bei Tisch’. - dn allen haz ,ohne jede
Feindseligkeit: das gute Einvernchmen zu Beginn des Festes wird betont.
Stvride AKk. - sitzen sich setzen®. - é seinerzeit bei der Hochzeit (s. zu 614).
mit im Ze Sedele gin jmit ihm an den Sitz gehen® = ;mit ihm Platz nehmen".

So viele Leute hatten in keinem realen Rittersaal Platz. Auch die Donaufihre
(s. zu 1570) und die Anlagen am Etzelshof passen ihte GroBe den Erforder-
nissen der Phantasie an. Das macht nicht nur das NL; auch der Artusroman
benutzt die selbe Technik: die Aussage ist wichtiger als realistische Darstel-
lung. Was tat man in der Realitit, wenn die Baumeister dem Reprisentati-
onsbediirfnis nicht gerecht wurden? Als der norwegische Konig Hakon 1247
sein Kronungsfest feierte, wihlte er statt der kleinen Konigshalle den groflen
Schiffsschuppen im Hafen von Bergen. Man brachte also wirklich viele Leu-
te an eine gemeinsame Tafel, aber auf die Burg konnte man sie nur in der
Phantasie versetzen.
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eigenholde swA; hier subst. gebraucht: ,Eigenmann®. - daz eigenholde nibt richer
kunde wesen dass ein Eigenmann nicht reicher sein kénnte: Briinhild weil3,
dass Siegfried kein Eigenmann ist. Er bezeichnete sich auch 420,4 nur als
folgepflichtig, was z. B. Hagen tatsichlich ist, den man ja auch nicht als
Eigenmann bezeichnet (s. zu 617 und 721). Die Ubertreibung ,,Eigenmann®
scheint Reaktion auf die ihr ritselhafte Vorgangsweise der Minner zu sein,
denn Gunther verlangt weder Heerfolge noch Zins von Siegfried. Obwohl
sie weil3, dass irgendetwas nicht stimmen kann, ist sie aber nicht auf Siegfried
bése, sondern auf Kriemhild eifersiichtig.

im wege jhm gewogen’. - genesen Jheil davon kommen; am Leben bleiben®.

dd der kiinec sazg ;an der Tafel des Konigs® bezieht sich auf Z. 2.

von wine naz: was soll dem Publikum hiemit vermittelt werden? DE BOOR
meint, dass die Bewirtung so reichlich war, dass man im Uberfluss Wein
genieBen konnte. Oder galt verschiitteter Wein als Ungliickszeichen?

da hier: jals".

voller dienest Bewirtung, an der nichts mangelt’. - wart getdn ;wurde geleistet’.
lange hier: \bis heute". - gepflegen PPP. - pflegen hier: jausiiben; zu tun pflegen’.
Vielleicht auf 801,4 zu beziehen (dann wire nach getdn Komma zu setzen).
jemanden schdne legen ein gutes Quartier bereiten.

von swannen von wo auch immer*. - jemandem willen tragen ,gut gewillt sein®;
hier: ,alle Wiinsche zu erfiillen bereit sein‘.

,am nichsten Morgen®.

erliihte = erlithtete leuchtete auf’. - riieren verbindet hier seine beiden Bedeu-
tungen: 1. bertihren’; 2. ,in Bewegung setzen; antreiben; umrihren’.

Aus den Reisetruhen (Z. 2) wurde viel hertliches Gewand hervorgesucht (Z.
4). Dabei erglinzten in der guten Kleidung, wenn Frauenhand sie bertihrte
(2. 3), viele Edelsteine (Z. 2).

¢ dag Jbevor®. - vol ertagen vollstindig Tag werden®.

aber abermals; wiederum®. - scha/ Larm°.

vor der Frihmesse: schon im Morgengrauen begannen die Ritter zu turnie-
ren.

dazs in = dag des in dass dafir (dessen®) ihnen". - der kiinec sagete danc: wenn
bei Ritterspielen schéne Leistungen gezeigt werden, ehrt es den Gastgeber,
der sich dafiir bedankt.

erdiezen ,erdréhnen’.

trumbe kann [ Trompete® oder ,Trommel‘ heilen. Da pssin schon die Blech-
bliser vertritt, ist hier ,Trommel‘ anzunehmen, da sonst das Schlagzeug feh-
len wiirde.

,der Lirm wurde so grof3, dass die weitldufige Stadt Worms laut danach et-
schallte (;,das Echo zuriickwarf®)".

diber al juberall: die Einquartierungen waren an verschiedenen Stellen der
Stadt erfolgt.

in dem lande: auB3erhalb der Stadtmauern. - hdhe Adv. zu buaop, harte za hobe, vil
zu harte. - harte ;seht’, vil ;seht’, vil harte verstirktes ,seht’. - huop Prit. von heben
,anheben; beginnen’. - Adhe hier: ,prichtig”.

der derer?, bezogen auf Z. 3.

tumbin herge Nom. Pl

,2unter dem Schild® = ,mit dem Schild gedeckt’: mitten im Ritterkampf. - zzere
,was eine Zierde (hier: der Ritterschaft) ist’.
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in diu venster sitzen s. zu 375,1. - sdzen ,setzten sich’.

der wirt mit sinen vrinnden der Gastgeber mit seiner Gefolgschaft®. - began riten
hier: ,begann jetzt auch am Ritterspiel teilzunehmen®.

die wile vetriben ,sich die Zeit vertreiben. - dihte Prat. von dunken ,dunken’. -
diu wile diihte nibt lanc jhnen wurde nicht langweilig*.

gem = e dem. - tuom Dom". - glocken Gen. Pl

in flr sie. - ,da kamen flir sie* = ,da brachte man ihnen‘. - mare ist kein Tur-
nierpferd, sondern ein (langsameres) Reisepferd, also fiir die Damen, die
beim Turnier zugesehen hatten, zur Rickkehr. - dan ,fort".

Die Verdoppelung des den (1. Artikel; 2. Demonstrativpron. ,denen®) hebt
das den edelen kiineginnen hervor.

nider stan jabsitzen®: stan ,stehen® fur sich stellen® (dhnlich sirgen fir ,sich set-
zen®).

dannoch damals noch’. - wege ;wohlgesinnt’.

sz alle vier (wie 642,4). Briinhild akzeptiert, auch ohne eine Erklirung erhal-
ten zu haben, dass Siegfried de facto Gunther gleichgestellt ist.

gescheiden PPP von scheiden ;trennen’. - vrumen bewirken.

gebdrten ,gehort hatten”.

ir vroude nie gelac jhre Freude wurde nie unterbrochen’.

zer = ze der. - ung bis’.

Aventure 14

vesper ,die Zeit eine Stunde vor Sonnenuntergang®: sie wird durch Lauten der
Glocken angekiindigt und ist Zeit fiir das Ende der Tagesarbeit; ,vor der
Vesper® ist das nachmittigliche Turnier. - #ngemach ,als stérend empfundene
Unruhe®: mit dhnlichen Worten bezeichnet der Erzidhler 6fters den Turniet-
lirm, der eine selbstverstindliche und von den Rittern als positiv empfunde-
ne Begleiterscheinung des Festes ist.

dureh ... wan jn der Hoffnung auf".

durch schomwen ;um zuzuschauen®: der Larm wird zwar als ungemach empfun-
den, aber die Leute laufen trotzdem hin.

e samene gesazen ,setzten sich zusammen®.

gedenken + Gen. denken an; hier: ,sich unterhalten tiber® (ihre Gatten).

,ich habe einen Gatten (det so grofBartig ist), dass alle diese Lande zu seiner
Verfiigung (,zu seinen Handen; frei: ,unter seiner Herrschaft) stehen soll-
ten. Nachdem Briinhild 809 anscheinend schon im Begtiffe war, Siegfried
gleiche Behandlung zuzugestehen, ist dieser Herrschaftsanspruch unerwar-
tet, beleidigend und erregt ihren Zorn.

gesin verstirktes sin; etwa ;wie konnte es so weit kommen?*

ob ;wenn; falls’. - ander niemen niemand anderer®. - wan ,auBet Prip. + Gen.
sin und din; nhd. Prip. + Dat. ,jhm und dit® oder ,auBer® als Konjunktion,
dann mit zweitem Subj. ,er und du.

s6 hier: ,dann‘. - 7 ,ihm°. - wesen Inf. ,sein‘.

die wile ,;solange’. - kunde koénnte'. - erngan ,ergehen®; hier: ,geschehen; sich
ereignen; so weit kommen®.

Kriemhild wechselt das Thema und spricht nur von der GroBartigkeit ihres
Gatten, nicht mehr von einem Herrschaftsanspruch. In 812,3f. war ihr der
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Mund ibergegangen; man denke an ihre seit 688ff. zurtickgehaltenen An-
spriiche auf einen Anteil an der Herrschaft tber das Wormser Reich. Jetzt
merkt sie, dass sie damit Briinhild beleidigt hat, und versucht abzulenken.
sthestii = sibest di.

Ahnlich beschreibt der Erzihler 281,1 die Wirkung der Schénheit Kriem-
hilds auf die Zuscher.

von schulden ;mit gutem Grund; mit Recht".

,wie stattlich auch immer dein Mann sein mag*: Briunhild ist bereit, Siegfried
Stattlichkeit, Adel und Schonheit zuzugestehen und ihn wie gleichrangig zu
behandeln, aber nicht, ihm Gleichrangigkeit mit Gunther zuzubilligen.

vor im lin ;vor ihm lassen® = ,den Vorrang lassen’.

wizzest Konj. Pris. ;mogest wissen®.

an vil manigen dingen in sehr vieler Hinsicht'.

geloubestii = gelonbest di. - genoz ,Gleichrangiger®.

Jjd-ne solt = ja nesolt ;sollst keinesfalls‘ (jja nicht® = verstirktes ,nicht). - ze arge
verstan ;zum Schlechten auslegen’.

wand ,denn; weil’. - dne schulde ,ohne Grund; grundlos’.

ich si: Gunther und Siegfried.

des kiiniges wille geschach an minem libe .der Konig uberwiltigte mich’.

skiiniges = des Riiniges.

des deswegen®. - ich han in fiir eigen ,ich halte ihn fiir einen Eigenmann®. - s
sweil‘. - ich horte in es jeben ,ich horte ihn das (mhd. Gen.) sagen®.

mir geschibt dibele ;mir wird bose mitgespielt”.

werben hier: ;handeln’. - bruoder P1. (S. 372).

wine Geliebte(r)® bezeichnet den Partner oder die Partnerin in Ehen und
auch in Liebschaften; 551,1 benutzt Siegfried es fiir ,Braut®; fiir Ehepartner
benutzt es der Erzihler fiir das Paar Ridiger — Gotelind. 619,4 benutzt es
Briinhild fur die Verbindung Kriemhilds mit Siegfried, allerdings ohne dass
es auller Gunther jemand hort. Kriemhild selbst benutzt es 895,2 vor Hagen
fiir Siegfried, um ihn als ihren Geliebten zu bezeichnen, der er, obwohl auch
ihr Gatte, gleichzeitig ist (dass jemand gleichzeitig Gatte und Geliebter war,
war im Hochadel nicht selbstverstindlich); Siegfried benutzt es ebenso fiir
Kriemhild 691,4. Hagen benutzt es fiir Kriemhild als Gattin Etzels, mogli-
cherweise ironisch. In Wolframs ,Parzival® heil3t es nur Jliebenswert’. Das
Wort erscheint in schriftlichen Texten extrem selten (auBerhalb des NL
kommt es in detr mhd. Literatur weniger als zehnmal vor, abgerechnet ,Geis-
terbelege® in Lexika, die dadurch entstanden, dass in den benutzten Ausga-
ben bei wine ,Wein® das Langezeichen fehlt), muss aber in der Mundlichkeit
hiufig gewesen sein (wineliede! ,volkstimliche Liebeslieder bei Neidhart); es
hatte also einen wenig formellen Charakter. Kriemhild benutzt auch in der
Auseinandersetzung mit Briinhild dieses Wort, das nicht ein Eheverhiltnis
voraussetzt, weil: in den nicht grundbesitzenden Sozialschichten war in Anti-
ke und Mittelalter keine formelle EheschlieBung tiblich, wenn beide Partner
dem selben Hetrn unterstanden, denn es gab keine erbrechtlich relevanten
Folgen: der Grund, auf dem sie wohnten, und ihre Kinder gehérten dem
selben Herrn; auBler seiner Zustimmung zum Zusammenleben war kein
Rechtsakt und daher auch keine kirchliche Einsegnung nétig. Da Kriemhild
mit Siegfried formlich verheiratet war, kann sie durch Verwendung dieses
Wortes zeigen, wie absurd Briinhilds Vorwurf ist.
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Kriemhild, obwohl erziirnt, will eine Austragung des Zwistes verhindern und
bittet Brunhild, das Thema zu lassen.

des ;um Folgendes® (bezieht sich auf Z. 4).

mit giietlichen siten mit freundlichem Benehmen® = ,im Guten®.

Es ist besser, die syntaktische Unvollstindigkeit der Rede Briinhilds zu be-
lassen (#ch nach mac fehlt), als zu 7 nemac zu kotrigieren: das Uberlieferte jd-ne
(;ja nicht; firwahr nicht; witklich nicht®) bietet eine lebendige Einleitung, die
zum Streitgestprach passt. - gedzen Inf. verzichten auf® + Gen. (ir ,auf sie®
die rede ,Forderung?).

swin = ge win ;weshalb; wozu. - verkiesen auf etwas verzichten®. Tatsdchlich
hat Briinhild zehn Jahre lang auf seine und seiner Leute Dienste verzichtet;
doch scheint iht jetzt die Gelegenheit da zu sein, Aufklirung iber die Fragen
zu erhalten, die sich ihr seit der Ankunft der Werber auf Island stellten.
dienestlich undertin ;zu Diensten verpflichtet”.

gdirnen beginnen in Zorn geraten’.

in verkiesen ;auf ihn verzichten.

bi wonen beiwohnen; zur Dienstleistung erscheinen®.

deheiner dienste (Gen.) ,fur irgendwelche Dienste®. - #uwerer ;wertvoller; edler”:
aus dem Streit um Gleichrangigkeit ist einer um den héheren Rang gewor-
den. - 57 Konj. ,sein kénnte.

des bezieht sich auf dag ich ... vernomen han. - erlazen mit Akk. der Person +
Gen. det Sache ,jemanden von etwas frei lassen; hier: ,mit so etwas verscho-
nen’‘.

Auch Kriemhild spricht in der Erregung syntaktisch unvollstindig: ez fehlt
Z. 1 nach unde; dii fehlt Z. 2 nach und daz. - sit ;weil® hier ironisch.

und daz; jand wo doch hier ironisch.

den gins versitzen die an den Herrn filligen Abgaben nicht entrichten’.

rat haben ,Abhilfe haben gegen etwas (Gen.: zbermiiete); ein Problem los
werden®.

sich hobe Zieben sich iberheben’.

ze éren haben (habe Konj.) ,chren’.

ét nil ,jetzt gleich.

Jiir eigen verjehen (hier: PPP) ,sagen, dass ... (Gen.: mines mannes) eigen ist’.

sit ... ni ;weil ... deshalb®,

kiesen ;wahrnehmen; erkennen®.

gem = e dem. - tiirre Konj. Pris. von firren ;wagen,; sich trauen‘,

schomwen hier: sehen’. - ede/ vr7 jadlig und frei‘. Kommt so, zu einem Begriff
verbunden, fast nur in NL und ,Klage* vor.

timwerer ... 57 wie 821,2. Beide Damen definieren ihren Wert durch den ihrer
Gatten, sind nicht ,emanzipiert’ im heutigen Sinn.

di mit. durch diesen Vorwurf gegen Siegfried; wenn er unfrei wire, wirde sie
es dadurch ebenfalls. - beschelten (stV 3. AR) ,beschimpfen; beschuldigen; im
Wert herabsetzen®; auch Terminus der Rechtssprache.

hinte heute Abend". - din 1 Artikel; din 2 ,Dienerin; Magd".

g¢ Konj. Pris. - ze hove gan bei Hof erscheinen® . - vor recken ,an der Spitze
eines Gefolges von Kriegern®. - i Burgonden lant ist eine besondere Spitze:
Kriembhild steht nicht nur in Siegfrieds Reich die entsprechende Funktion zu
wie Brinhild in Worms, sondern sie macht sie auch fiir hier geltend.
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timwerer wesen hoher sein® steht hier schon das dritte Mal in Kriemhilds Argu-
mentation. - danne ,als* beim Komparativ. - bekennen Jkennenlernen; sehen’.
debein jrgendein’. - 7e her jemals bis jetzt’.

genuoc nides ,genug an Hass® = grof3er Hass; durch grdz noch gesteigert.

aber abermals; wiederum®. - wilti = wilt di. - Konditionalsatz: ;,wenn du nicht
ezgen sein willst’.

mnosti = muost dii. - dann musst du ... - scheiden trennen‘.

da dann, wenn'. - gem = ge dem.

des darauf’. - antwnrte = antwnriete. - dag sol sin getan das wird getan sein® = ,das
werde ich sicherlich tun‘.

meide = megede.

,ohne Schande* fiir Kriemhild ist es, wenn ihre Dienerinnen durch prichtige
Kleidung zeigen, dass sie eine reiche Herrin besitzen.

und- dass®; eigentlich ,und wenn‘ (thr reiche Kleidung habt, sollt ihr es zei-
gen).

Im Affekt verdreht Kriemhild die Wortfolge: Préinbilt mac kann® gerne lougen
,ableugnen’; hier: zurticknehmen®, des ,das, was® 57 verjehen behauptet hdit.
,man konnte ihnen leicht den Rat geben®: Alle Frauen sind eitel und lassen
es sich nicht zweimal sagen, wenn sie sich schon kleiden sollen (Klischee; s.
zu 782,4).

Rin — Aribi: unreiner Reim.

der edele kiinec ist Siegfried, wenn man davon ausgeht, dass 828-830 die Vor-
bereitungen Kriemhilds geschildert werden. Wenn man annimmt, dass des
edelen kiineges wip nur Briinhild genannt wird, wird deren Aufbruch eingeblen-
det, wihrend Kriemhild sich noch weiter schmiicken lasst.

wart vorzeitig ;war geschmiickt worden’. - der: Artikel zu Kriembilden und /ip.
43 Jungfrauen: genau halb so viele wie 569,1. - brihte hier: ,gebracht hatte’.
ir auf sie‘. - warten = warteten vorzeitig hatten gewartet’. - his ,Palast’.

frei: ,alle Gefolgsleute Siegfrieds geleiteten Kriemhilds Jungfrauen vom Pa-
last zum Minster*.

wa von dag, geschach ;wodurch das geschah® = ,was die Ursache dafiir war.
kiineginne AKK. Pl. - gescheiden PPP ,getrennt (scheiden stV 7. AR, S. 356).
sorclichen wé ;auf sorgenvolle Weise weh® = Sorgen und Leid‘. Vorausdeutung
auf alle daraus resultierenden Ungliicksfille, einschlieBlich der Schlusskata-
strophe.

war nemen + Gen. (der) ,beachten‘: die Ritter waren zur Begleitung der Damen
abkommandiert und hatten als Kavaliere darauf zu achten, ob sie Winsche
duferten, und ihnen durch Unterhaltung die Zeit zu vertreiben.

de getruogen ,jemals getragen haben oder tragen werden’.

ezn wint ,ein Wind® = eine Kleinigkeit; nichts’.

,30¢ als runde Zahl: s. zu 158,2.

erzingen die Kosten bestreiten®. - ¢z ... dag ,von dem (,das®) was®. - #efe Konj.
Prit.

ob iemen wiinschen solde ... ;selbst wenn es jemanden gibe, dessen Winsche alle
in Erfillung gingen, kénnte er nicht ...“ (wie 280,3).

geswhe Konj. Prit. von ge-sehen ,erblickt hitte*.

dd e stunden ;zu diesem Zeitpunkt'.
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wan ,auller; wenn nicht'. - verlin juntetlassen PPP. - K. hete ez verldn, wan ze
leide P. K. hitte es unterlassen, wenn nicht um B. ein Leid anzutun® = ,... tat
es nur, um ...%

e samne = e samene ;zusammen’. - wit nachgestelltes Attribut zu wiinster.
durch nit ;aus Hass".

dibelliche: das sehr hiufige zibele, iibelliche bose; moralisch schlecht® wird im NL
von Handlungen, nicht von Personen gesagt, und ist daher Adverb (zu héez):
,sie befahl auf sehr boshafte Art’. Als personales Attribut kommt es nur zu
tinvel vor, der bose ist, wihrend die Figuren bisweilen bése handeln. Anders
ist es, wo sich zbe/ nicht auf moralische Schlechtigkeit bezieht, sondern auf
Gefihrlichkeit als Gegner (1765,3; 2038,3).

kundestii = kundest dii ;wenn du kénntest®. - #och hier: ;wenigstens noch®. - dir
Jfur dich*.

schenden in Schande bringen®. - den dinen schanen lip dich, du Schone® = ,dich
selbst”.

mannes kebse Beischliferin eines Gefolgsmannes®.

hasti = hast di. - verkebsen ,als Kebsweib (Beischliferin) bezeichnen®.

érste ,als erster.

Man kann statt Komma nach Kriemhilt und Punkt nach /p Punkt nach Kriez-
hilt und Komma nach /p setzen; der Sinn dndert sich nur geringfigig.

den magetnom an gewinnen die Jungfraulichkeit nehmen’.

,wohin kamen deine Sinne® = hast du den Verstand vetloren?. - arger list
,boser Plan® Brinhilds: Kriembhild ist anscheinend der Meinung, Siegfried
hitte getan, wovon wir dutch den Erzihler wissen, dass er es nicht getan hat
(s. 677-679), und Briinhild habe es gemerkt und versuche deshalb, Kriemhild
zu erniedrigen. Kriemhilds Gedanken werden nicht genau ausgefiihrt; wahr-
scheinlich ist nicht wesentlich, was die Damen ,,wirklich® dachten; wesent-
lich ist: keine der beiden wusste die Wahrheit und ist tber die andere erziirnt.
zwin = ge win ;wozu'. - liege 2. Sg. Prit. Ind. von /Zizen (S. 368).

ane schulde ohne Grund®.

entrimwen Adv. furwahr; bei meiner Treu; tatsachlich’.

ge-werren (Inf.) verstirktes werren hindern; stéren; schaden®.

sich an ziehen [fir sich in Anspruch nehmen® + Akk.: wich. - mit rede ;mit Wor-
ten’.

wizze Imperat. ,wisse; sollst du wissen®. - zn rebten trinwen ,ganz ehrlich’.
beinliche Nertraulichkeit’, - unbereit wesen nicht mehr bereit sein®.

nibt langer lie ... si gie ,sie unterlie3 es nicht linger, zu gehen® = ;sie ging sofort".
ing = in daz.

7ir. wahrscheinlich Brinhilds (in der aktuellen Situation); Alternative 1:
Kriemhilds (als Vorausdeutung); Alternative 2: i streichen (das tun mehrere
Hss.) und des wurden liebtin ougen ... als allgemeine Vorausdeutung auf die
Schlusskatastrophe interpretieren.

ge-dienen, ge-singen: verstirkendes ge-.

des dunteet (,dunkt®) mich din wile e lanc ,dabei wird mit die Zeit zu lang”.

mir ist der lip und ouch der muot triebe Jich bin betribt: Betribnis ist nicht nur
eine Gemiitserscheinung, sondern hat auch kérperliche Zeichen.

des ,dafir’. - engelten hier: billen.

gee stan ,ging stehen® = trat”.

gedenken = denfen.
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mére ... des ;mehr Uber das, dessen ... .

gthen + Gen. des) ,jemanden einer Sache zeihen; beschuldigen. - wortreze
,scharf mit Worten; scharfziingig®.

hdt er ... Konditionalsatz: ,wenn er’. - sich riiemen ,sich einer Sache (es) rihmen’.
Es geht nicht darum, ob er es getan, sondern ob er es Kriemhild erzihlt hat.
Hier geht Brinhild vom ,du‘ zum ,Ihr* Gber.

ze kebesen jeben als Kebse bezeichnen’. - ,sehen lassen® = ,Beweise vorbrin-
gen‘. Damit wird der Zank zum Rechtsstreit, das Leid zut Rache fordernden
Beleidigung.

wizzet ,sollt Thr wissen’.

ir mobtet Jhr hittet kénnen® = ,es wire fiir Euch besser gewesen, wenn Thr.
erzingen hier: ,durch Zeugnis erbringen; beweisen‘.

widerspricht sowohl in der Hs. B (wzr) als auch in anderen Fassungen () der
Angabe in 681, Siegfried habe erst nach der Krénung in seinem Reich die
Gegenstinde ubergeben. Eine Moglichkeit, ohne die Annahme eines Fehlers
oder einer nach 10 Jahren nicht mehr korrekten Erinnerung Kriemhilds aus-
zukommen, wire, zir fir richtig zu halten und anzunehmen, Kriemhild habe
erst die Krénung in Xanten als endgtiltigen Schritt der EheschlieBung auf-
gefasst. Es geht wohl nicht an, 44 ... b7 iu Jac als ;nachdem ... bei ? gelegen
hatte’ mit beliebigem zeitlichem Abstand aufzufassen; dd heil3t ,damals, als‘.
Die meisten Interpreten halten einen Fehler im Text fiir wahrscheinlich,
ohne sich einig zu sein, worin er bestand.

nie ... debeinen jnie irgendeinen’. - Jeider Komparativ ,mehr Leid bringend®.
versteln = steln ,stehlen®. - verheln (stV 4. AR, S. 351) ,verhehlen; verheimli-
chen®. - dag ist mich vor verboln ,das wurde vor mir verborgen®.

,in Bezug auf eine Sache (mhd. Gen., ¢) an ein Ende kommen*® = jendgultig
die Loésung finden®.

ungemiiete Erregung’.

i-ne = ich en... (ich + Verneinungspartikel). - wils = wil es (es: Gen. ,dessen; in
Bezug darauf®). - ,nicht Dieb sein® = ,nicht als Dieb gelten®.

mohtes = mobtest, 2. Sg. Konj. Prit. (S. 361). - konntest gut geschwiegen
haben® = ,es wire besser fiir dich gewesen, zu schweigen®. - #nd hier: ,wenn".
erziugen hier: ,durch Zeugnis erbringen; beweisen®.

din man ,dein Mann‘ bringt scharf den mehrfachen Sinn von man heraus: Sieg-
fried wurde nicht Gefolgsmann Briinhilds, aber der Mann, der ihr nach Mei-
nung Kriemhilds die Jungfriulichkeit nahm, ohne ihr Ehemann zu werden.
der siden von Ninnivé ;aus Seide von N.° - porte ,Giirtel (gewebtes Band; Borte)“.
ge-sach ,erblickte’.

vreischen hier: bemerken‘.

here = her hierher.

vonme = vom = von dem(e). - JFurst vom Rhein® Gunther.

hanen verhShnen; verspotten”.

offenliche ,in der Offentlichkeit.

kom Jkam® (S. 352).

iht ,etwas’. - getin ,angetan; Leid zugefiigt®.

miiezen hier: ,Grund zu etwas haben®. - ,unfréhlich® = traurig’.

von allen éren scheiden von allen Ehren trennen® = mir alle Ehre nehmen’.
giht 3. Sg. von jeben (stV 5. AR, S. 353) ,behaupten’. - kebsen ,zur Kebse ma-
chen’ (mit ihr auBlerehelichen Beischlaf vollziehen).
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hetes = hete si. Gunther bezieht den Vorwurf auf Kriemhild, nicht auf Sieg-
fried.

treit = traget.

,dass ich jemals geboren wurde®; s. zu 549,4.

diine = dii en... (dii + Verneinungspartikel).

der schande bereden ,(vor Gericht) gegen den Vorwurf der Schande verteidigen®.
daz;, diene ich immer umbe dich dafir werde ich dir immer dankbar sein®.

her fiir gan vortreten’.

sichs = sich des. - haren lin horen lassen® = ,6ffentlich aussprechen.

lougen = lougenen ,ableugnen; abschwoéren® + Gen. (szn ,dieser Sache?).

vriedel Geliebter®. - Kriembilde Gen. - bringen hier: herbeiholen’.

ungemiieten ,die Unmutsvollen; Veridrgerten®; wohl Kurzform fir ungemiietegen
(ungemiietec — ungemiieteger zu nngemiiete stn. ,Arger; Unmut?), nicht zum Adj.
ungemuot, das nicht umgelautet ist; dann hiel3e es #ngemuoten.

empesse ;wusste nicht’. - der mare (Gen. PL) hier: ;von dieser Angelegenheit®. -
balde sofort‘.

von welchen schulden jaus welchem Grund; weswegen®.

Jja ist mir farwaht, mir ist’.

3+4 habes = habest 2. Sg. Konj. Pris. (S. 361). - geriiemet gerihmt; geprahlt’: es geht

Gunther nicht darum, was geschah (das weil3 er), sondern, ob Siegfried das
vor Kriemhild behauptet hat (Siegfried hitte dann das Geheimnis verraten
und auBlerdem falsch berichtet).

erwinden von etwas ablassen‘.

enpfiieren ,entfihren’; vor Gericht: ,jemandem eine Klage abgewinnen; jeman-
des Klage cidlich fiir unwahr erkliren®.

héhe eide: der Eid eines Konigs hat Beweiskraft vor Gericht (s. zu 116,4). - es
Gen.): ,in Bezug darauf nichts gesagt habe‘; nhd. Akk.: ,es nicht gesagt habe“.
soltii = solt di. - ;sehen lassen® = Beweise vorbringen® (wie 843,3). Fiir einen
Koénig gentigt der Eid als Beweis (s. zu 116,4).

den eit: Akk., weil iibereingestimmt mit daz Z. 1, obwohl es Subj. zum Pridikat
mac ist: Konstruktionswechsel. - #zd hier: ;wenn’. - mac gescheben ,geschehen
kann‘ = ,geleistet wird".

valschin dinc Unehtlichkeiten®: unehrlich gegen Gunther wite es, wenn Sieg-
fried das Geheimnis verraten und aullerdem mit etwas geprahlt hitte, das et
nicht vollzogen hatte. - fedec /in ,frei lassen®: die Anklage zurtckziehen.

rine: die Zeugen haben bei einer Rechtshandlung im Kreis um den Schwo-
renden zu stehen; dhnlich bei der EheschlieBung (s. zu 611,3).

gem = e dem.

unschulde: Gunther muss die Unschuld Siegfrieds in einem Punkt bekannt
sein, da er selbst Brunhild die Jungfraulichkeit nahm. Wenn er Siegfried einen
Eid abgefordert hitte, es nicht getan zu haben, wire die Angelegenheit fur
Gunther noch peinlicher geworden. Gunther merkt das erst jetzt, und erldsst
ihm daher den Eid. Dass er so spitzfindig ist, dass er durch den Verzicht auf
den Eid, ihr nicht die Jungfriulichkeit genommen zu haben, den Fid, es nicht
behauptet (sich vor Kriemhild dessen gerihmt) zu haben, als nicht erlassen
betrachten wiirde, erscheint durch seine 865ff. gezeigte Haltung ausgeschlos-
sen. Vor allem muss man des iuch min swester 3ibet, dag ir des niene habt getin als
,dass Ihr nichts von dem ... getan habt‘ auffassen und den Vorwutf des Prah-
lens einschlieBen: Gunther zieht die Anklage in allen Punkten zuriick, daher
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braucht Siegfried keinen Fid abzulegen; bzw. durch das Heben der Hand gilt
der Eid als geleistet. - 7 Jedec lin: lin steht fast immer mit dem Akk. der Pet-
son, doch haben auch die Hss. A und b den Dat. i#; auch findet sich (selten)
der Akk. 7#. Das iuch anderer Hss. , korrigiert” vermutlich den Dichter.
geniezen stV 2. AR.4. (S. 350), hier: ,ungestraft davonkommen®. - Konditional-
satz: ,wenn sie ungestraft davonkommt*.

jemandes /p betriieben ,jemanden betriiben; traurig machen’; hier: ,beleidigen”.
ane masze ;anermesslich’.

zuo zein ander = ge einander (Verdopplung des ,zu®). Weshalb die ,stolzen Ritter*
(da es nicht eingegrenzt wird: alle umstehenden Minner) einander ansehen,
wenn Siegfried Bestrafung seiner Frau ankiindigt? Da es nicht ausgespro-
chen wird, muss es eine Selbstverstindlichkeit sein, die alle auler Siegfried
merken, und die auch im Publikum die selbe Reaktion auslésen wiirde: jetzt
sind Handgreiflichkeiten unter Ehegatten zu erwarten. Der Widerspruch
zwischen Vormundschafts-Anspruch des Mannes tiber die Frau und Vereh-
rung der Frau in den Formen Hoher Minne nimmt in verschiedenen Kultu-
ren unterschiedliche Formen an. Die uniibliche Verhaltensweise, Konflikte
mit dem Partner 6ffentlich zu bekennen, zeigt Siegftied hier und Kriemhild in
ihrem Bekenntnis gegeniiber Hagen (891,2).

gieben hier: jerziehen’.

dippeclich ibermitig®. - under wegen lizen ,unterlassen’.

verbiut Imperat. von verbieten stV 2. AR.d. (S. 350). - sam ,ebenso’.

ungefuoge ,Unhofischheit; Unart’. - deh scham mich + Gen. jich schime mich
Uber".

mit rede gescheiden (PPP) jin Bezug auf Rede getrennt®: sie redeten nicht mehr
miteinander.

barmen erbarmen; leid tun®. - den man Dat. Pl.

do ,daraufhin® den Mordrat muss man sich unmittelbar nach dem Frauen-
zank denken, aber nicht mehr vor dem Munster. - vrouwe Herrin®: Brunhild.
loben ,geloben; versprechen’. - 54 gebant ;sofort; auf der Stelle.

erarnen hier: fir etwas biilen’.

GelSbnis vom Typ der ,bedingten Selbstverfluchung® (,, Wenn ich nicht mein
Versprechen erfiille, soll ich verflucht sein, dass mir ... geschieht®): Hagen
schwort, dass er nie wieder frohlich sein wolle, wenn nicht ... .

zno der rede, di die helde (Gunther und Hagen; Briinhild wird beim Mordrat als
nicht anwesend gedacht) riefen (beschlossen) ,zu der Besprechung, auf der
die Helden ... = ;zum Mordrat®. - £o ,kam dazu‘. Der Anfang der Beratung
von Hagen und Gunther wird nicht geschildert; der Erzihler klinkt sich dort
ein, wo andere zu der heimlichen Beratung dazukommen. - be/de ,Helden
steht hier ironisch, um die Feigheit ihres Vorgehens zu betonen.

dar zno kom onch ,dazu kam auch® betont das Zufillige des Hinzukommens:
es war kein offizieller Kronrat einberufen worden.

getruiweliche jtreu® ist von den Burgunden nur Giselher: wntrinwe ist das Haupt-
kennzeichen des Mordes an Siegfried, auch 873,2; 884,3; 908,4; 912,4; 913,2;
985,4; 1071,1; aber auch Kriemhilds Rache: 1842.4; 1900,1; 1932,1.

,gute Helden: Anrede.

Jane gediente S. nie Siegfried hat sich doch niemals ... verdient".

dar umbe ,deswegen".

es Gen. (zu libte). - libte Jeicht® = ,geringfiigig®; Konstruktion wie Jitzel ;wenig’
(mit Gen.).
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gouche giehen Kuckucke aufziehen’. - Der Kuckuck legt seine Eier in fremde
Nester, das Junge wirft die angestammte Brut hinaus. Das passt am ehesten
darauf, dass Hagen befiirchtet, Kriemhild kénne ihren Sohn als Nachfolger
Gunthers in Worms installieren wollen, wenn die Integritit Brunhilds durch
den Vorwurf der Untreue gefihrdet ist; s. auch zu 1915,4 und 1957,4. Sieg-
fried selbst will sicher nicht die Herrschaft tibernehmen.

des ... daz davon, dass".

sich der vromwen riiemen sich riithmen, die Herrin besessen zu haben®.

ez engé ... verneinter Konditionalsatz: ;,wenn es ihm nicht ans Leben geht". -
g¢ Konj. - Steigerung der bedingten Selbstverfluchung von 861,4: ,ich will
sterben, wenn nicht ... .

Die Parteinahme Gunthers zu Gunsten von Siegfried ist zunichst ehrlich,
das wird durch 867,4b klargestellt.

nibt ... niwwan nichts auller = nur.

tone nitzt es® (Ind.). - ob ;,wenn'. - jemandem gebaz sein ,ihn hassen’.
willecliche ,gern; freiwillig. - dag: das getreue Helfen. Gunther leitet aus der
Hilfeleistung keine weitere Verpflichtung zu Dienstleistungen ab.

gebelfen = helfen. - belfen in der Bedeutung ,nitzen® mit Akk. der Person (in:
Akk. Sg.), nhd. Dat.

Konditionalsatz: ;wenn ... es etlaubt’. - mirg = mir e3. - getnon hier: antun; zu-
fiigen®. - 7uo Konj. (;so tite ich ihm gern ...%).

die helde: Ortwin und Hagen sind diejenigen, die Siegfried bei seiner ersten
Ankunft in Worms, 114-123, beleidigt hatte. - dne schulde ,ohne Grund*: Sieg-
fried hatte nach objektiver Erzihleraussage nicht getan, was ihm vorgewor-
fen wird. Heif3t das, dass er, weil er erst nach der Abreise die Objekte Kriem-
hild Gbergab, als er nicht mehr damit rechnen musste, dass sie wieder Gele-
genheit bekommen koénnte, es weiter zu erzdhlen, nicht des Geheimnisver-
rats schuldig war, bzw. dass er nicht mit etwas geprahlt hatte, das er tatsich-
lich nicht getan hatte, sondern Kriemhild sich das Geschehen anders zu-
rechtgelegt hatte? Oder bezicht sich diese Aussage nur darauf, dass er sich
den am Motrdrat Beteiligten gegentiber nicht schuldig gemacht hatte? Eine
,objektive® Schuld, die alle Teilehmer an der Werbungsfahrt auf sich luden
(s. zu 385,2), hat nichts zu tun mit einer Schuld, die die Verschworer zu ri-
chen hitten: zur Rache ist man nur berechtigt, wenn man selbst oder der
eigene Dienstherr Geschidigter ist, und Siegfried hat nie Gunther beleidigt.
volgen hier: ,ein Thema weiter verfolgen® + Gen. (szz Gen. ,diese Sache”).

vil der kiinege lande ,viele Konigreiche'. - der helt = ,Gunther’; ;zu trauern begin-
nen = traurig werden". - des ,dartiber: Gunther ist traurig dartber, dass er
michtiger wird, wenn Siegfried stirbt; das heil3t, Gunther weil3, dass er dieser
Versuchung nicht wird widerstehen konnen, und bedauert seine eigene Cha-
rakterschwiche.

513 = si ez. - sie lieBen es bleiben® = ,sie brachen die Unterredung ab°“.

al zno dem sale dan bis zum Rittersaal hin‘. Siegfrieds Leute begleiten Kriem-
hild vom Miinster zum Palast und fihren dabei die iiblichen Reiterkunststii-
cke auf.

in unmmuote wesen ;unmutig sein‘: Siegfried und seine Leute tun, als ob nichts
geschehen wire; dadurch wird der Zorn der Burgunden aufs Neue erregt.
Siegfried merkt nicht, dass er sich Feinde gemacht hat.

mortlicher zorn ;zum Mord fihrender Zorn®,

wundern kiene ;unglaublich tapfer”.
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inne werden + Gen.; sin Gen. von eg; nhd. ,das bemerken®. - forste Prit. von
tiirren ;wagen'. - bestin bestehen® = ,gegen jemanden kimpfen‘.

Gunther macht hier zwei Aussagen, deren zweite die erste entwertet: 1. Sieg-
fried soll am Leben bleiben, weil er ihnen Gliick und Ehre bringt; 2. et ist zu
stark, wenn er den Anschlag merkt. Das gibt Hagen Gelegenheit, nur auf das
zweite Argument einzugehen.

Jnein, er: erginze: wird es nicht merken. - ir miiget stille dagen hier nicht: ,Thr
sollt schweigen®, sondern: ,Ihr seid ja in der Lage, ein Geheimnis zu bewah-
ren‘ = Thr sollt niemandem etwas verraten®: keine unhofliche Zurechtwei-
sung des Konigs, jetzt im Rat zu schweigen, sondern Aufforderung, nieman-
dem den Plan zu verraten, damit Siegfried nichts davon erfihrt.

getriwe = getriiwe e traue mir zu. - an tragen ,ins Werk setzen; einrichten’,
Priinhilde Gen. - jsoll ihm leid sein® = ,soll an ihm gericht werden®.

widerseit = widersaget. jhm soll von Hagen immer widersagt sein® = ,H. wird
sein immerwihrender Feind sein®. Ein widersagen wirde allerdings eine offene
Fehdeerklirung fordern, und gerade dazu ist Hagen nicht bereit.

ergan jergehen® = ,durchgefiihrt werden®. - Sobald Gunther erfihrt, dass der
Mord dutchfithrbar ist, sind auch seine Bedenken von 869,2 vergessen, nicht
nur die von 869,3-4.

wily = wil ez.

guo Zuns = o e uns ;zu uns her,

,wir befehlen, dass Boten, die hier niemandem bekannt sein sollen (siz Konj.
,seien), hierher zu uns in dieses Land offen Krieg erklaren (widersagen)‘. - Die
etlogene offene Kriegserklirung gegen die Burgunden kontrastiert zum
heimlichen widersagen gegen Siegfried. Wenn man mit den anderen Hss. nach
boten erginzt riten, verbessert das nur die Metrik und dndert die syntaktische
Struktur, ohne den Sinn zu 4andern.

s6 hier: ,dann, wenn das geschehen ist". - jeben ,sagen; erkliren. - zuwer man Pl.
herverten eine Heerfahrt (Kriegszug) unternehmen’. - a/sd daz ist getin ;wenn
das getan ist” = ,darauthin®.

loben ,geloben; versprechen’. - dar dorthin® (auf dem Zug ins Feindesland). -
des ,dadurch®. Seine Hilfsbereitschaft soll fir den Mordanschlag ausgenutzt
werden.

ervarn in Brfahrung bringen®. - diu meare die wichtige Information®: wo Sieg-
fried verwundbar ist. - wip hier: Dat. (von ab abhingio): = ab dem wibe des
Fkifenen recken.

#bele Adv. jin Gbler Weise. - Der Gegensatz &iinec : man witrd betont, weil der
Koénig sich im Rat nicht gegen den Gefolgsmann durchsetzen konnte. In
mittelalterlicher Literatur beruft immer der Herrscher einen Rat ein, doch
dann ist es det Vorschlag des Konigs, dem alle begeistert zustimmen; wenn
es, wie hier, anders lauft, ist das ein Signal fiir das Publikum, dass nicht nur
an diesem Beschluss, sondern in der Herrschaftsstruktur des Landes etwas
nicht in Ordnung ist.

= die iiz erkornen (;auserwahlt; herrlich’; hier ironisch) ritter begunden die starken
untrimwe an tragen (;anstellen; anstiften®), ¢ dag demen erfiinde (bemerken kénn-
tef).

bdgen ,Zanken® Gerundium (= subst. Inf., Dat. hier ohne -¢, S. 343). - wart
verlorn ;wurde verloren® = musste sterben’.
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,1-2 Normalstellung wire Man sach an dem vierden morgen ... Zu vierdem statt vierden

— h W

-

-

— Wi

s. S. 381

daz, bezieht sich auf im were widerseit Z.. 3.

widerseit = widersaget.

Subj.: Jeit (PL.).

urloup nemen Erlaubnis einholen®; hier, um vor den Koénig treten zu dirfen
(haufiger sind die Fille, in denen erwihnt witd, dass jemand um Etlaubnis
bittet, abreisen zu durfen; daher nhd. Urlaub). - fiir gan vortreten’.

$I3 = 57 ex.

,die Hand Siegfrieds® = ,Siegfried".

in jhn®. - ze gise/ jals Geisel‘. - brabte hier: ,gebracht hatte”.

er = Gunther. Die Abfolge ist wie bei allen Botenempfingen: der Gastgeber
begriif3t sie als Giste und bittet sie, Platz zu nehmen; sie erkliren daraufhin,
dass sie zuerst eine Botschaft auszurichten hitten. Diese wird immer noch
im Stehen vorgetragen: das ist nicht zufillig; Tischgespriche haben einen
anderen Rechtsstatus.

unze wir sagen ;wihrend wir sagen® oder ,bis wir fertig gesagt haben®. - muere,
die, obwohl mare stn. ist, es also din heilen miusste: es soll nicht mit dem
nachfolgenden 7z ,euch® verschmelzen; in anderen Dialekten erscheint es bis-
weilen als stf., das ist aber hier nicht der Grund. Sogar die den Dichter gern
korrigierende Hs. C hat d7, das fast immer fiir die, nur selten fiir din steht; es
gibt keinen Grund, den Text in diu zu ,,verbessern®.

maneger muoter kint das Kind so mancher Mutter* = Kinder vieler Miitter”.
wilen ,einst’. - tnon hier: ;jemandem etwas antun‘. - sér (Akk. PL) ,Schmerz".
guo in = no e i herzu zu euch’. - her Heer.

begunde Ziiren ,geriet in Zorn® (gespielt). - mare bevinden Nachrichten erfah-
ren‘.

meinrate Adj. verschworerisch’; hier subst. gebraucht. - zen = ze den. - zen
herbergen varn sich in die Unterkiinfte begeben®: als Feinde werden sie nicht
bewirtet, das ist nicht auffillig; dass man sie schnell verabschiedet, hat aber
auch den Grund, dass sie sich beim Wein als Einheimische verraten konnten.
midhte hier: hitte kdnnen®. - sich bewarn ,sich gegen etwas schiitzen®.

ander iemen jrgendjemand anderer’. - an tragen ,ctwas anstiften’. - daz si do truo-
gen an bezieht sich sowohl zurtick auf di vor Z. 2 als auch vor auf Z. 4; die
(dem Mittelalter unbekannte) Satzzeichensetzung kommt da in Schwierigkei-
ten: sollen wir das Fragezeichen nach zemen oder nach an setzen?

in selben jhnen selbst: so, wie sie heimtickisch handelten, erging es spiter
auch ihnen.

riinende gan raunend (flisternd) gehen® = ,sich heimlich beraten®.

in jhn* (Gunther). - gernowen ;zu Ruhe kommen®.

gescheiden PPP von scheiden Streit schlichten’. - skiineges = des kiineges. - genuoge
man des kiineges viele Gefolgsleute des Konigs'.

ét ,aber; doch’. - nie des tages den ganzen Tag lang nicht* (die anderen Hss.: nze
des rites nie von diesem Rat®. - ab gegin ;weggehen®: von diesem Gesprichs-
thema.

vant jtraf an‘,

,traurig gehen® = ,einen besorgten Eindruck machen’.
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hdt im ... Konditionalsatz: ;,wenn ihm ...%. - zemen ib? ,irgendjemand irgendet-
was*.

von schulden ;mit gutem Grund”. - mit ist leit Jich trage Leid".

widerseit = widersaget.

offenlichen: nicht heimlich, wie Diebe, sondern mit offener Gewalt, im Krieg.
ndch imwern éren (Dat. PL) ,so, dass es Euch Ehre bringt®. - #nderstin verhin-
dern‘.

ich getwon Jich tue (jemandem etwas an). - als ich ¢ getan hian ,wie ich es einst
getan habe“.

wiieste legen verwisten'. - in jhnen. - biirge Akk. PL

¢ daz bevot® . - erwinden ;von etwas ablassen’. - des ,dafiir’. - 57 Konj. - ,daftr
garantiere ich mit meinem Leben".

Steigerung von 172,1: damals fithrte Siegfried Gunthers Truppen an, weil er
nicht genug von seinen Leuten bei sich hatte (159,1-3) und forderte nur ihn
selbst auf, daheim zu bleiben; jetzt wite er bereit, das ganze Unternchmen
mit seinen Leuten allein durchzufiihren (Hagen tut dann so, als wolle er auf
jeden Fall mitkommen: 888,3-4).

zuo gin = zno e in hinzu zu ihnen® (den Feinden). - wit den, die ich han ,mit
denjenigen (von meinen Leuten), die ich bei mir habe*.

Das erste ist der Objektssatz, der Hauptsatz nachgestellt: ,ich lasse Euch das
sehen (dass ich ...)*

wol mich ;wohl mit‘. - dirre mere Gen. Pl. uber diese Nachrichten®.

neic im verneigte sich vor ihm*.

dan schicken fortschicken; auf den Weg schicken’. - reise ,Heereszug®. - knehte
hier der Tross (der langsamer vorwirtskommt und daher frith aufbricht, ob-
wohl er im Feindesland hinter dem Heer lagert).

ez was getan ,es geschah'. - ze seben(e) ,zum Sehen’, d. h. um sie zu tiuschen.
,er befahl, dass die von Niederland sich fertig machen sollten®.

striteclich gewant suochen das Kampfgewand hervorholen®.

Konditionalsatz: ;,wenn uns Gott Gliick gibt (g7# = gibef), kommen wir in kur-
zer Zeit zurick’.

zeichen Feldzeichen; Fahnen'. - a/sd ,als ob® (bezieht sich auf die Verriter).
,da waren diejenigen Leute (Subj.) Gunthers in groB3er Zahl (genuoge), die nicht
wussten ... nur wenige waren in den Plan eingeweiht.

,man konnte sechen® = ,man sah. - grdz gesinde ,zahlreiche Gefolgschaft®.

Die Ristungen werden auf die Pferde verladen; da es Sommer ist, reiten die
Helden im Hemd. Das ist n6tig zum Verstindnis der folgenden Geschichte
mit dem Kreuzchen auf Siegfrieds Gewand.

,sich vom Land bereiten® = ,sich zur Abreise fertig machen’.

gie da er ... vant jtrat vor .. .

bat im urlonp geben bat, ihm Erlaubnis abzureisen zu geben® = ,verabschiedete
sich’. - dag lant riimen ,das Land riumen® = ,abreisen’.

wol mich ;wohl mir.

vrinnde Nerwandte'. - far 3. Sg. Pris. von #irren (Prat. Pris. 3. AR, S. 364)
,wagen; sich etwas zutrauen’. - vor gestin ,sich vor jemanden stellen®; hier: ,hel-
fen‘. Kriemhild rihmt hier gerade das vor Hagen, was diesem an Siegfried
so gefihrlich erscheint.

des deswegen®. - hihes muotes sin Jiber etwas froh sein; auf etwas stolz sein.
ane dag daran‘.
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dienen: wie oft, eine Hoéflichkeitsfloskel, auch des Hoherrangigen gegentiber
dem Untergebenen. - gehag werden ,erziirnen’,

des ,dafiir (dass sie Hagen immer freundliche Gesinnung zeigte). - geniegen lin
,den Nutzen von einer Sache haben lassen®. - an minem man: wenn Hagen
Siegfried schiitzt, tut er ihr einen Gefallen (weil sie sich nicht zu dngstigen
braucht).

engelten ;entgelten; fir etwas buBlen’. - habe ich ... Konditionalsatz.

gerouwen PPP von rimwen (stV 2. AR.w. S. 349) ,reuen”.

dar umbe ..., daz 1 deswegen ..., weil’. - zerblouwen PPP von zerblinwen (stV 2.
AR.w. S. 349) ,zerblduen; blau schlagen’.

€3 ..., daz 2 ,das ..., was’. - geredete = redete.

daz bezieht sich auf die ganze Z. 3. - wo/ errochen ,gut gericht’: das Blauschla-
gen bedeutet, dass die Strafe sichtbar ist und Kriemhild beweisen kann, dass
sie ihre verdiente Strafe erhalten hat.

ir werdet versiienet JThr (Kriemhild und Briunhild) werdet vers6hnt* oder ,Euer
(Kriemhilds) Leid wird gericht®: boshaft doppeldeutig. Wihrend Kriemhild
daran denkt, dass sie Briunhild beleidigte und dafiir gerechte Strafe erlitt,
dreht Hagen es so, dass sie Siegfried verklagt, dass er sie verpriigelte, und er
sie dafiir richt, indem er Siegfried ermordet. Das ist blanker Hohn, den sie
nicht merkt.

Jja furwaht.

miige konnte!, Konj. Prit. - gedienen = dienen. - iu an Sivride gedienen ,Euch die-
nen, indem ich Siegftied ... (beschiitze / ermorde)‘.

ich en-gan (Inf.: giinnen) es (Gen.) niemen (Dat.) baz ,ich vergénne diesen Dienst
niemandem besset* (als Euch) = ,ich diene Euch lieber als irgendjemand an-
derem®.

,wenn er ... bezieht sich sowohl auf Z. 2 als auch auf Z. 4. - zibermuot mhd. f.
im sich® (es ist vielleicht nicht nétig, zu izmer zu korrigieren).

;wenn Thr beftrchtet (win haben vermuten® + Gen.: des), dass man ... kann
(miige Konj. Pris.), dann lasst mich wissen (,sollt mich wissen lassen®), wie
(;mit wie beschaffenen Kunsten®) ich es verhindern (#nderstin) soll‘.

im ze huote jhm zur Aufsicht (,Behttung®)‘.

mde m. Blutsverwandter (m. oder £.)*.

bevelben ,anbefehlen’ (jemandem jemanden). - wine ,Geliebte(r); hier: m.

Das Bestreben Kriemhilds, eine geliebte Person beschiitzt zu wissen, zeigte
sich auch 372, als sie Siegfried bat, Gunther zu beschiitzen.

kundin mere Nachrichten, die (nur) ihr bekannt waren®. - diu ist mit mare ibet-
eingestimmt, obwohl nicht die Nachricht unterlassen (ver/in) werden soll,
sondern das Weitererzihlen (sagen); mere musste man, korrekt formuliert, ver-
swigen.

der recke gemeit der stolze Held".

dd von ,dadurch’. - jihn verwundete (;verschnitt) spiter nie irgendeine Waffe*.
vil der gérschiizze gdt ,viel an Speerschiissen geht® = ,viele Speere werden ge-
schossen’. - hande (S. 374): aus dem Gen. Pl verallgemeinerte Form, die in
nhd. allerhand weiterlebt. - normale Wortfolge: giz helden (Dat.) von hande.
verliese (Konj. Pris.; Ind. wire verliuse, S. 350) ,verlieren kénnte.

grozer sorge Gen.

meelden hier: verraten®. - 4f gendde jm Vertrauen auf deinen guten Willen®.

143



Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

2 daz hier: damit’. - trinwe behalten an mir mir die Treue (Treueeid des Gefolgs-
mannes) halten’. Kriemhild glaubt, trotz 693-696, immer noch, Hagen an
rechtliche Verpflichtungen ihr gegeniiber erinnern zu kénnen.

da ... di da, wo'. - mac Jkann°.

deist = daz, ist.

899 | von des trachen wunden = von den wunden des trachen.
R bereit = bereitet. - ;mir ist viel an Sorgen bereitet® = ,ich habe viele Sorgen‘.
900 , daz, sin gewant = sin gewant.

3
4
1
)3 herte hier: Schulterblitter® (Akk. PL.).
4
1
2

najen (swV, S. 358) ,ndhen’. - di bi ,dabei’; hier: ,daran®. - wir ist bekant Jich
erkenne’.
2 din hant du‘.
, 3 mifge (Konj. Pris.) Jkann® (im indirekten Fragesatz ist mhd. der Konjunktiv
iblicher als nhd.). - s¢ ,wenn®.
A wanden = wande den (Prit. von wenen ;wihnen; vermuten®). - vristen eine Frist
geben® = ,das Leben verlingern®. - 4fhier: ,zum Zweck".
901 ,1  klein hier: fein.
3 sd,wenn’. - herte hier: Hirte des Kampfes®.
2 sie wihnte das (des): das Folgende; ez solde im (ihm) vrume sin ;zum Nutzen
gereichen’.
903 ,1  samt ebenso’ (d. h. frohlich).
2 wenen vermuten® gilt fur die Setzung der Verneinung als negativer Ausdruck,
die unbestimmten Pronomen stehen daher statt der verneinten: hier heil3t
immer mér debeiner ;nie wieder irgendein’, nicht ,immer wieder irgendein® (S.

386).

902

3 meinrate gehort zu tuot Z.. 2 und zu ergie. - meinrate ergat Nerrat geschicht.
A sich an ... lie verliel3 sich auf”.

904 3 der siner vriunde leit = daz; leit der sinen vriunde.
4 geschouwete ;sehen konnte*.

905 ,1  gesach ,gesehen hatte’. - schicte oder schiet (alternative Lesarten): dan schicken
Jfortschicken®; dan scheiden absondern; entfernen‘. In beiden Varianten sind
die Minner von Z. 2 gemeint, die Hagen heimlich ,beiseite nimmt® bzw.
,wegschickt’.

2 ander meare sagen andere Nachrichten bringen®. - sagefen Konj. Prit. ,sagen soll-
ten”.

906 1 hin wider ;zurtick’.

2 etewag cin bisschen; irgendetwas; ein wenig'; hier: Adv. zu errochen ,ohne zu-
mindest ein wenig das Leid seiner sriunde gerdcht zu haben®.

3 vil kime sehr kaum® = nur mit grof3er Mihe'. - erwanten Prit. von erwenden
,zum Umkehren bringen‘.

1-3 Der Satz ist salopp formuliert: wande ist kausale Konjunktion, hier nicht be-
grindend, sondern erklirend: Siegfried ritt nicht ungern zurtick, weil ihn
Gunthers Leute kaum zum Umkehren bewegen konnten, sondern weil er
gerne ihr Leid gerdcht hitte, und das zeigte sich daran, dass ...: ,(das [dass er
nur ungern zuriickritt, ohne ... gerdcht zu haben] konnte man daran erken-
nen, dass) thn Gunthers Leute nur mit Mithe zum Umkehren bringen kon-
nten‘. Der Dichter nimmt an Stellen, an denen sich Siegfrieds Ubermut zeigt,
die sprachliche Konstruktion so unernst wie Siegfried die Etikette.

5
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wirt ,Gastgeber (Gunther). - danken began begann zu danken‘ impliziert, dass
die Dankesrede wortreich war.

des willen far den guten Willen'.

des ich bit das, worum ich bitte".

daz dienen das abdienen® = ,dafiir mich erkenntlich zeigen®. - als ;wie‘. - von
rebte mit Recht’.

,vor allen anderen® = ;mehr als allen anderen®. - getriwen vertrauen’.

ledec werden [frei werden® + Gen. (der herverte).

zem = ze dem. - Waskenwalt N ogesen®. Diese liegen auf dem linken Rheinufer,
wie Worms. 915,3 und 999,1 witd aber der Rhein Gberquert. Das ist kein
Fehler der Hs., sondern mangelnde Ortskenntnis des Dichters, obwohl er es
aus der Lektiire des ,,Waltharius“ (s. zu 1416,4) wissen sollte (wenn er aber
statt des ,,Waltharius“ die deutsche Sage zur Vorlage hatte, aus der die ,, Thid-
reks saga® (s. zu 679,4) die ,,Jagd im Vaslénguwald* ins Norwegische iiber-
setzte, deren geographische Einordnung wirr ist, hatte er als Ortsfremder
keine Hilfe — oder glaubte er, Worms liege auf einer Flussinsel?). Es ist falsch,
zu sagen ,,in Wirklichkeit wurde Siegfried im Odenwald erschlagen® (,,in
Wirklichkeit® lebte Siegfried gar nicht, und wenn, dann ganz wo anders),
sondern fir die Welt des Dichters liegen die Vogesen nahe am Fluss; auch
eine (Halb-)insel des Rheins gehort 9253 dazu. Wenn man frih wegteitet,
um am Vormittag zu jagen, kann man nicht weit von Worms sein.

= allen minen gesten, die mit mir jagen wellen (Konj.), sol man daz (,das®) sagen, daz
(,dass®) wir ..., daz (damit?) 5/ ... .

bestan bleiben’. - Die in der 3. PL seltene Form (be-)stin (S. 368) ist hier wohl
durch den Reim auf das PPP getin motiviert.

die aber ...: falls es aber welche geben sollte, die ..., so sei das mir zuliebe (/ebe
Adv.) getan® = ,so soll mir das lieb sein® = ,so haben auch die meine Zustim-
mung’. - In der hofischen Kultur gilt die Fiktion, alles was der Ritter tut, tue
er zutr Ehre der Damen; wer zu Hause bleibt also, um ihnen Gesellschaft zu
leisten (s. 172,1).

site Sitte; Benehmen®. - hérlich ;wie es einem Herrn zukommt®: entsprechend
den hofischen Idealen.

suocheman \)ager, der beim Aufspiren des Wildes hilft".

etelichen Jirgendeinen’. - bracke: Hunderasse mit feiner Nase, Spturhund.

nibt hier: ;nur; die unpassende Verneinung entspricht der erstaunten Frage.
welt ir Konditionalsatz: ;,wenn Ihr wollt, leihe ich Euch®. - den ,denen®.

hine gan dahingehen® = ihren Wildwechsel haben®.

Sfrirwise Adv., zu verwisen ,in die Irre weisen'; ,in die Irre gewiesen® = ,ohne auf
die Spur des Wildes gebracht worden zu sein; beutelos*. - zen = ze den.
gewinnen hier: jiberwinden’.

sus getan ;50 beschaffen’. - man hier: jirgendjemand®. - ge-pflegen Inf. jausiiben’;
hier ,begehen”.

Aventure 16

balt kihn® wird im Folgenden mehrfach ironisch gebraucht.
loben ,geloben’; hier: ,anktndigen®. - pirsen ,Pirschjagd”.

waz Subj. - kieners Gen. - mobte gesin hier: kénnte es geben®.
bérlicher site wie 910,1.

maniger hande ;manchetlei’. - fuorte Prit. von fiieren. - in fur sie”.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

zeinem = ze (,bei) einen.

gie da er ... vant jtrat vor .. .

#f soumen jauf Saumtiere verladen’.

Kriembilde Dat. - leider Komparativ des Adj. /it ;mehr (gréBeres) Leid. - diirfen
hier ,Grund zu etwas haben®: ,ihr durfte nie mehr gréBeres Leid sein® bzw.
Jfur sie gab es nie Grund zu groBerem Schmerz® = Jals Siegfried Abschied
nahm, empfand Kriemhild so groBen Schmerz wie sonst nie. Gemeint ist
kein Vorverweis auf den Tod Siegfrieds (nicht: ,daraus entstand Kriemhild
das allergroBte Leid®), sondern ihre schmerzliche Vorahnung in der Ab-
schiedsstunde. Schmerzliche Vorahnungen bei Abschieden gibt es auch 68,
1518 und 1708.

kuste Prit. von kiissen (swV1b).

,Gott lasse mich dich gesund wiedersehen, und (lasse) deine Augen mich
(wiedersehen)®: invertierte Wortstellung in Z. 3.

soltii = solt dii ,|du sollst’. - ine = ich en... (ich + Verneinung). - ge-sin hier: ,blei-
ben’.

Zusammen gehort din mare, din si dia Hagenen sagete. - ir Gen. PL. (bezogen auf
mere): ir nibt nichts davon. - zu sagen erginze ,jhm® (Siegfried).

den lip gewinnen geboren werden® (s. zu 549,4).

hinat = hinaht heute Nacht.

des git mir werliche nét ,dazu ergeht mir wahrlich Not® = ,dazu habe ich wirklich
Ursache®.

etelichen rat (irgendeinen hinterlistigcen Plan; einen feindlichen Anschlag?):
kollektiver Sg. fiir PL

ob hier: [fur den Fall, dass‘. - der debeinem jirgendeinem deret’. - missedienen
,einen schlechten Dienst erweisen’; hier: krinken‘.

die ... bezieht sich auf der von Z. 2. - gefiiegen hier: ,zufiigen’.

rat hier: Jich rate’.

kum komme zurick. - kurze tage ;wenige Tage; binnen Kurzem; bald”.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - ich weiz nibt der linte jich kenne nichts an
Leuten’. - 7t hagzes tragen jirgendetwas an Hass tragen® (= ,feind sind®).
gemeine allgemein; alle zusammen®.

versoln ;verschulden; verdienen; vergelten®; hier: ,verdienen®.

nein-a verstirktes nein‘. - va/ Fall‘.

binte = hinaht heute Nacht’. - mir troumete leide hier: jich hatte einen Unheil
verkiindenden Traum®; nicht ,ich hatte einen Alptraum?.

ze tal vallen hinunterstiirzen®. - ob dir jiber dir* (zusammenstirzten) = ,auf
dich’ (stiirzten).

i-ne = ich en... (ich + Verneinung).

wil dii ... Konditionalsatz.

mit handen (die anderen Hss.: armen) umbevin (= umbevaben; S. 356) umarmen’.
triite = Iriitete. - ir schanen lip ,die Schone®.

mit urloube scheiden ,sich verabschieden und abreisen®. - i &urzger stunt ;sofort’.
ge-sach jerblickte’.

durch ... willen jum zu; wegen; um ... willen®.

vil manec ritter Sg., volgeten Pl.: Konstruktion dem Sinn nach.

di heime bestan (hier: PPP; S. 367) ,zu Hause bleiben".

,vieles an Rossen, beladen® = viele beladene Rosse’. - &om vor in ;war vor
ihnen gekommen® = ,war vorausgeschickt worden‘.
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trijegen oder truogen: das Wort fehlt in Hs. B; die anderen Hss. setzen es vor
oder nach brit (unklare Korrektur im Archetypusrf). Man erginzt nach Hs.
A zu truggen brit und win. Brot und Wein® ist als allgemeine Formel fiir die
Verpflegung akzeptabel, wenn man annimmt, es solle kein Vorverweis auf
die 961ff. eingesetzte List stehen. Man erwartet aber eher #viegen ,hitten brin-
gen sollen® als #ruogen, da der Wein nicht mitkam (wenn man Hagens Erkla-
rung 964,3 als wahr akzeptiert). A schreibt fiir se sehr oft #o, D (frugen) fur jie
regelmilig .

mit den hier: und. - rit: die Bedeutungsnuance von ,Rat® wie in nhd. Iorvat.
vil harte billichen ;mit vollem Recht".

§i = die stolzen jeger. - herbergen heizen befehlen, das Lager zu errichten’. - fiir (+
Akk.: ;wohin?®) den walt ;vor (nhd.: ;wor9) dem Wald‘ = jam Waldrand".

gegen mhd. immer mit Dat.! (abloufe).

di ... di dott, wo'. - wert ,erthOhtes wasserfreies Land zwischen Stimpfen;
Halbinsel; Flussinsel‘. Nach der Schilderung im NL ist von den Bedeutungen
in der 16. Aventiire kaum ,Flussinsel’, wahtrscheinlich auch nicht ,Halbinsel
anzunehmen. Ob der Begriffsumfang von wert so weit war, dass man die in
der 16. Aventiire skizzierten Ortlichkeiten darunter subsumieren kénnte,
oder der Dichter keine Vorstellung vom Rheinland um Worms hatte, oder
ob ihm gleichgtiltig war, wie man die verschiedenen Traditionen vom Ort
von Siegfrieds Ermordung harmonisieren konnte, ist weder klar noch we-
sentlich.

die warte (Hs. B din warte n. PL.) wurden in allen enden bestin (PPP) ,die Hoch-
stinde wurden tberall besetzt".

wisen ,den Weg weisen; fiihren®.

welle wir fur wellen wir. Fehlen des # vor wirwie 141,2 und ofter. - scheiden ,tren-
nen‘.

¢ dag Jbevor'. - ze jagene (Dat. des Gerundiums; S. 343) ,zu jagen".

da b daran®: dass jeder getrennt die Beute bringt, damit man erkennen kann,
wer mehr erjagt hat. - miigen bekennen ,erkennen kénnen‘.

an dirre waltreise auf diesem Jagdzug®. - sin Konj. Pris.

,Leute®: Jagdgehilfen. - gebiinde Hundemeute® (Kollektivbildung zu ,Hund").
kér(e) Imperat. von kéren swV kehten; sich wohin wenden’. - swar er gerne var
(Konj.) ,wohin er gerne fahren mége® = ,wohin er will‘.

,wer auch immer dann die beste Jagdbeute bringen mag (jage Konj.), der (e)
soll dafiir (des) bedankt werden (danc haben)“.

biten ;warten. - das bei einander Warten wurde nicht zu lang® = sie entfern-
ten sich schnell in verschiedene Richtungen®.

rdt haben ,etwas entbehren kénnen®.

nimwan ausgenommen; nur'. - genogzen han von Hunden: ,Futter gefressen
haben, das scharf (jagdlustig) macht".

die verte erkennen die Fihrten finden‘. - zan ,Wald*® (;Tannenwald").

Jegede = jaget; hier: ,Jagdbeute’.

di dorthin, wo'. - #iere Gen. PL. - stuont Prit. 3. Sg. von stin ,stehen® (S. 367). -
,alles, was derer vom Lager aufstand® = ,alle Tiere, die von den Treibern auf-
gescheucht wurden®.

swaz, stnont — din jalles, was aufstand, die®: Wechsel kollektiver Sg. — PL

6 Archetypus: die (verlorene) Handschrift, dic Grundlage aller erhaltenen Ubetlieferung ist.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

A die gesellen die Jagdgesellen®: nicht der Jigermeister, der zur Begleitung mit ist,
sondern die adligen Teilnehmer der Jagd. - ,wie es noch heutzutage gute Ji-
ger tun®: Alle hielten sich so, wie man es von guten Jagern erwartet; Siegfried
Ubertraf dann den Erwartungshorizont bei weitem. - Zu ,,heutzutage® s. zu
133,2.

1 swaz ir jalles was von ihnen® (den Tieren). - ersprancte Prit. von ersprengen
(swV1b, S. 359) ,zum Springen bringen®; hier: ,aufstébern’. - slaben ,erschla-
gen’. - it siner hant eigenhindig®.

931

, 3 nibtir entran im jnichts von ihnen (kein Tier) konnte ihm entkommen’.
4 Jop mhd. m.! - in: den anderen Jigern.
932 1 in allen dingen ,in jeder Hinsicht®. - biderbe hier: ,tichtig”.
,2-3 ,das erste Tier, das et, eigenhindig, erschlug, war ein starkes haip.... Nach
halp ist in der Hs. B Platz fiir ca. 3 Buchstaben frei gelassen. Das heil3t, dem
Schreiber war nicht klar, um was fiir ein Tier es sich handelt — uns auch nicht.
Das Jigerlatein wird im Folgenden auf die Spitze getrieben.
, vil schiere ;sofort’. - ungefitege sowohl ,riesengrof3 als auch ,wild; ungestim®.
933 strale stf. ,Pfeil’. - dar in hinein®: in den Bogen eingelegt.

wan nicht mehr als; nur mehrt*. - drier spriinge Gen.
dane sagen ist hier doppeldeutig: ,gratulieren; beglickwiinschen’; aber auch
,sich bedanken® — weil sie Angst vor dem Léwen hatten.

ENR IV SN

934 2 or bairisch fur 4r Auerochse’, stm; wower (Gen. PL.) ist analog zu rinder (stn.er.
S. 374) gebildet. Es ist schwer, mittelalterlich gejagte Tiere mit zoologischen
Gattungen zu identifizieren: der sehelch ist hier ein anderes Tier als der ekh. In
einer Urkunde Ottos des Groflen vom Jahr 943 (iiber Jagdrechte des Bistums
Utrecht) werden aber Tiere genannt, ,,die ¢/ oder schelo heillen®, es musste
sich um die selbe Gattung handeln. Sprachlich ist schelh ,der Bespringer
(mhd. schellen ,springen®), das minnliche Zuchttier ohne Festlegung auf eine
bestimmte Rasse. Der Kontext (Wisente und Ure sind GrofBrinder) legt den
scheleh auf einen groBen Pflanzenfresser fest; grimme lisst annechmen, dass er
gefihrliche Horner oder Geweih trug (was auch der Familienname Schelhorn
voraussetzt: R. MUCH, Der germanische Urwald, Sudeta 2, 66£.).

3 balde ;schnell’, Adv. zu truoe. - ir nibt nichts von ihnen® (= kein Tier?).
4 wénec Subs., hirge, binden Gen. PL. - engdn ,entgehen’.
935 2 e der Eber.
3 des gejeides meister Meister dieser Jagd® ist Siegfried als bester Jager. - bestuont
Prit. 3. Sg. von bestan (S. 367) ,bestehen; gegen einen Gegner im Kampf an-
treten’. - s/ ,Fahrte; Spur’.
936 ,1 ,Schwert® hat einen besondetren Stilwert: es ist eine unheimliche Waffe, weil

man damit sehr nahe an den Gegner heran muss, im Gegensatz zum Speet-
wurf; es erfordert sehr viel Mut, man sicht dem Gegner in die Augen.

2 sanfte hier: Jeicht’.

,3  in: den Ebet. - ervellet PPP des swV1b emwellen (S. 359) ,zum Fallen bringen;
fillen®. - vie hier: ,fing ein; nahm an die Leine".

A4 jaget ist mhd. n.; hier: ,Jagdbeute’. - kunt werden bekannt werden’.

1 miigez = miige ez (Konj. Prids.). - ez: unsere Bitte. - figge ,Anstand; gutes Beneh-
men’. - ;wenn wir hoflich bitten dirften®.

2 ein teil der tiere. - genesen ;mit dem Leben davonkommen®.

937

3 Jere tuon )eer machen; leeren’.
4 des dartiber’. - begunde smielen (Jicheln®) = ersmielte.
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hartens = hérten si. - ludem Jarmen’. - doz Larm® (zu diezen).

liute Dat. Sg.: lint Leute’ ist n.

antwurte = antwurtete: das Echo.

ruore Hundemeute. - verldn loslassen‘; hier: PPP.

si: die anderen Jéger. - s/ wanden daz, fiiegen ,sie wihnten (glaubten), das zu be-
wirken’.

pris: der Siegespreis fiir den besten Jdger. - #ibt des nichts davon®.

zer = ze der. - fimwerstat Dat. Sg. Lagerfeuer®.

frei: Siegfrieds Erscheinen machte ihre Hoffnungen auf den Sieg zunichte.
ergangen beendet’. - und ouch nibt gar und doch noch nicht ganz* doppelsinnig:
es kommt noch ein Jagdabenteuer, aber auch noch eine andere Jagd ...

[fimwerstete Dat. Sg. = finwerstat 939,4; bei stf.i. (S. 373) werden die alternativen

Formen gerne abgewechselt. - w:# in (Reflexivpron.; S. 377) ,mit sich”.

hinte Haute: Akk.obj. zu brahten Z.. 2, tiere Gen. zu hinte.

des: vom Wild. - zer = ge der. - ingesinde Dat.: man trug dem dngesinde des K6-
nigs eine grole Menge an Wildbret zur Kiiche®.

,der Konig befahl, dass man den vortrefflichen Jigern verkiinde®.

enbizen ,einen Imbiss nehmen.

geiner = ze einer. - Ein langer Hornton war das Zeichen zum Sammeln. - i
wart erkant ,jhnen wurde bekanntgegeben®.

gen = ge den. - man vant jman antraf’: er war im Lager angelangt.

duzg ;Ton'.

JFragen® und ,Antworten®: steigende oder fallende Intervalle als Signalzei-
chen. - bldsen stV 7. AR (8. 356).

riime ouch wir: Imperat. riime wir statt rimen wir. Hier fehlt trotz Zwischenstel-
lung des ouch die Endung 7 wie wie 141,2 und 6fter vor wir.

Ein gutes Ross geht ebene (,gleichmiBig?). - s die Gefihrten. - 7z Siegfried.
ersprengen ;zum Springen bringen‘; hier: jaufstobern® (wie 931,1). - grimwelich
,griulich; schrecklich’.

hinder sich ;nach hinten‘ zu den Gefihrten, die ihm folgen.

kurzewile (Gen.) wem JKurzweil gewihren® = einen Spal3 bereiten’.

lazen Joslassen’. - szch hier: 1. Sg. Pris. von sehen.

hinnen gen (= ze den) herbergen varm ,von hier zum Lager mitkommen®.

envliehe ;wenn er nicht flieht® (Konj. Pris.). - sére hier: ,sehr schnell’. - es: des
Gefangenwerdens = gefangen zu werden. - bewarn ;schiitzen.

verlazen Joslassen®; hier: PPP. - sprancte hier: jeilte’.

in ihn'. - erriten durch Reiten einholen’.

gewelle durch Muren vetlegter Weg® oder gevelle zu vallen: durch umgestiirzte
Bidume unbegehbares Wegstlck. - es ,des Erreitens® konnte dort nicht sein:
im Bruchholz glaubt der Bir vor dem Reiter sicher zu sein. - nzwet = ni-wibt
,nicht irgendetwas®; hier: jiiberhaupt nicht".

unbebnot ;unbehiitet® = ,unvorsichtig® oder ,schutzlos*.

viene Prit. von wvihen fangen® (stV 7. AR, S. 356).

,ohne irgendwelche Wunden davonzutragen®. - gebant ,band fest.

guome = zuo deme ;zu dem”. - er band den Béren an den Sattel und sal3 sofort
auf”.

Zx héher muot s. zu 32.4.

geiner = e einer.

zen = ze den.
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michel ,grol3’.

wafen Waffe® wird nur vom Schwert gesagt. - zzer ,schén’. - Ein Schwert, das
bis zum Sporn, fast bis zur Erde, reicht, ist besonders lang (und schwer).
pirsgeweete Jagdkleidung; Jagdausristung’. - gehdrte = hirte, gesagen = sagen: ,nie
hérte ich erzihlen.

eine hiit von zobele — din ,Z.obelpelz* (,Zobelhaut®) odet: einen huot von zobele — der
,Hut aus Zobelpelz‘.

waz richer porfen ;was an prichtigen Borten®: der Kécher war mit Borten ver-
ziert.

pantel ... biit: dass Siegfrieds Kécher mit einem Pantherfell bezogen war, ist
jenseits realer Moglichkeiten. Er erscheint in seiner letzten Szene als M-
chenprinz. - sieze ,StBigkeit; Wohlgeruch® (dem vom Panther ausgehenden
Geruch wurden magische Krifte zugeschrieben).

antwerc Maschine; Winde". - zieben dan jauseinanderziehen® hier: ,den Bogen
spannen‘. Dass der Bogen des Helden so schwer zu spannen ist, dass es
auBer ithm niemand kann, findet sich schon in der Odyssee.

mose (S. 366): Ind. Prit. (die Hss., die hier ein Supersktipt setzen, haben alle
#0); dann 2 Verben mit gleich lautendem Ind. und Konj. Prit.: so/de hier: Ind.
oder Konj. (ohne wesentlichen Bedeutungsunterschied, daher ist kein Kon-
textsignal noétig, ob es hier eher indikativisch oder konjunktivisch aufzufas-
sen ist); beze hier: Konj. (Entscheidung fiir Moduswechsel: S. 385).

der in spannen solde, er enbete ez selbe getin ;wenn ihn jemand anderer spannen
hitte sollen (oder Ind.: ,sollte?) als er selbst: der ,wenn jemandS; er enbete ...
,wenn er es nicht selbst getan hitte’.

Indem unbekanntes Tier. - Die Relation zwischen ,Ludemsfell® fiir die ganze
Kleidung und pfelle/ (Stoff) fiir den Rock wird nicht klar. Es gentigt, dass alle
denkbaren edlen Materialien fiir Siegfrieds Kleidung verwendet wurden.
gestrout N erzierung', eigentlich PPP von s#riuwen streuen’: eine Art Streumus-
ter.

rinbe Rauhwerk; Pelzwerk®. - zezn stm. ,Stibchen; Zweig®: Goldstibchen wur-
den in die Stoffe eingeniht. Im NL nur hier und 432,3. Sonst ist zeiz immer
Kontraktion aus ge ezn.

dem kiienem stA nach bestimmtem Artikel (S. 381).

vermiden ,vermeiden® von Waffen: an der gegnerischen Ristung abgleiten,
ohne zu beiflen.

ecke von Waffen: Schneide (hier: PL).

sit dag weil‘. - gar bescheiden ,(ganz und) gar Bescheid geben*
berichten®.

,ihm war sein Kécher voll mit® (+ Gen. s#rile Pfeil’; hier: PL).
tiille Rohre® (mit der die Pfeilspitze am Schaft befestigt ist). - sabs hier: ,eiser-
ne Pfeilspitze.

versniden ,schneidend verwunden’; versneit hier etwa: ,getroffen hatte’.

,vollstindig

weidenliche ;wie es sich fir einen richtigen Weidmann gehort; stolz”.

daz, mare enpfaben ,das Pferd abnehmen‘ (um es zu versorgen).

gestuont abgestiegen war’. - list = [dsete J6ste’. - im: dem Biren.

erliite = erliitete. - erliiten Jaut geben® (von Hunden).

groze zu erliite. - gehiinde Kollektiv: die Hundemeute. - swaz des ;was dessen” =
,alle Hunde, die‘.

ze walde ;zurtck in den Wald®. - ungemach ,Unannehmlichkeiten®.
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,die Kichenknechte von dem Feuer scheiden (trennen)® sie liefen davon.
kezzel Gen. P - wieren bertihren'; hier: ,umstoBen’. - brant Brand’, das Feuer
unter den Kesseln. - ze(r)fiieren ,zerstreuen’.

waz, guoter spise ;was an guter Speise® = ,wie viele gute Speisen‘.

vom sedel (,Sitz°) springen ,aufspringen®. - man Pl.

begunde iirmen geriet in Zorn'.

der kiinec hiez dazg gebiinde lin der Konig befahl, die Hundemeute loszulassen®:
kein sinnvoller Befehl, wenn der Bir in der Kiiche ist; es ist der einzige Be-
fehl im NL, den Gunther von sich aus gibt, der nicht im diplomatischen Pro-
tokoll vorgezeichnet ist (s. zu 1189,2).

und ware ez wol verendet. ;und wenn es zu einem guten Ende gekommen wire
deutet auf das schlechte Ende des Tages durch den Mord voraus; nicht etwa,
dass man tiber den Spal} mit dem Biren verirgert gewesen wire. - hefen hit-
ten gehabt’.

,Die Kithnen liefen dorthin, wo der Bir ging, mit Bogen und Spielen (beides
Dat. PL); und zwar sofort’ (;man unterlieB das nicht linger?).

,da waren so viele Hunde, dass da niemand schoss®: weil sie Angst hatten,
versehentlich einen wertvollen Jagdhund zu treffen. Durch Gunthers Befehl,
die Hunde loszulassen, kann man den Baren nicht erschieBen; das Chaos
wird vergrofert.

erdiezen ,ertdnen; erschallen.

von den bunden dan yon den Hunden fort". - frei: der Bir ergriff vor den Hun-
den die Flucht'.

nibt wan nichts aullet* = nur’. - Kriemhilde Gen. - man hier: Ehemann®.
erloufen durch Laufen einholen’. - Zur Verwendung des Schwertes als Jagd-
waffe s. zu 936,1.

sahen ,gesehen hatten’.

zen = ze den. - Man befahl, dass die Jagdgefahrten zu Tisch gehen sollten.
einem schanem pronominale Endung des Adj. (S. 381). - anger Wiese®. - ir genone
,viele von ihnen (den Jagdgefdhrten).

waz, spise ;wie viel an Essen’. - #ruoc trug’; hier: ,brachte; vorsetzte’.

seine Adv. ,spit’; hier Understatement fiir ,gar nicht’.

,den Helden hitte nicht besser gedient sein kdnnen® (ausgenommen, dass der
Wein fehlte).

dar under janter® (der Oberfliche): im Herzen. - valscher mnot verriterische
Gesinnung’.

Konditionalsatz: ,wenn sie nicht ... gehabt hitten, wiren sie ... gewesen’. - vor
schanden behnot vor Schande bewahrt,

mich hat des wnnder jmich verwundert das® (wunder Nerwunderung® Subj., des
Gen. des Bezuges, mich Akk.obj.).

sit ;weil’; hiet: ,wo doch’. - &uche oder kuchen (S. 424) Kiche. - git Kontrak-
tion aus gibet. - Auch rat \Vorrat® lisst sich von der Grundbedeutung ,Abhilfe
gegen ein Problem® her verstehen: gegen den Hunger.

man enpflege (Konj. Prit.): verneinter Konditionalsatz; ,wenn man die Jager
nicht besser behandelt".

gedienet verdient’. - war nemen (neme Konj. Prit.) fir ... sorgen® + Gen. (win).
in valsche jin Falschheit; hinterlistig®. - dar ,dorthin®: zu Siegfried.

biiezen jjemanden fir etwas entschidigen’. - gebresten han Mangel haben® (+
Gen.: swes ;woran auch immer®).
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von schulden Hagenen (Gen.). - ,er will uns gerne verdursten lassen®.

daz, pirsen hinte die heutige Pirschjagd®. - solde Konj. Prit. - sin Inf.

gem = e dem. - jm Spessart’. - sande Prit. von senden swV1b.

sin Konj. Pris. - ungetrunken ,ohne getrunken zu haben, aktives Part. Prit. -
mére meht® hier: ,in Zukunft'. - jich untetlasse (,bewahre®) das in Zukunft® =
,das soll nie wieder geschehen’.

ir lip fur zr: distanzierte Anrede. - habe Konj.

solde Jhitte sollen’. - soume Saumtierladungen’. - Jitertranc: Mischgetrink mit
Gewtirzwein.

dd des nibt sin mobte da dessen (des Herfithrens) nicht sein konnte*.

sidelen Sitze aufstellen®: Siegfried meint im Scherz, er will aus dem Rhein trin-
ken.

daz hier: damit’. - niht engdirnen jnicht zirnen® (eher doppelt verneintes gzirmen
,zurnen; zornig sein® als einfach verneintes engzirnen ,zornig werden; in Zorn
geraten®). - da hine dorthin.

wart getan ;wurde getan’; frei: ,aus diesem Ratschlag entstanden spiter Sorgen
fir viele®.

giter Jzeitiger. - dan rucken ;wegricken’.

fiir die berge ,an das Gebirge*.

mein Falschheit’.

wegen = wegenen (Dat. PL. von wagen; S. 342): Lastwigen, die Siegfrieds Beute
abtransportieren. - i daz lant (bewohntes Gebiet’ im Gegensatz zum Wald):
nach Worms.

verbonwen stV 7. AR (8. 356). - ,erschlagen’; hier: PPP.

Jeben jemandem etwas zugestehen’. - gesach hier Plusquamperfekt: jjeder, der
es jemals gesehen hatte’. - Satzstellung umgekehrt: jeder, der es gesehen hat-
te, gestand ihm grof3e Ehre (mhd. PL) zu“.

trinwe brechen ;Treubruch begehen®.

zuo den linden: In der Literatur liegen bedeutende Orte mittelalterlicher Natur
unter Linden. Der Pl ist getechtfertigt, auch wenn 974,3 nur eine Linde ge-
braucht wird.

des hier: davon; daruber”.

,dass nichts (= ,niemand’; #ih¢ Subj.) dem Mann (man Dat. Sg.) det Kriemhild
folgen kénne’.

gahen eilen’. - gahen wellen ,eilen wollen® = schnell laufen. - ;wollte er uns das
sehen lassen® = ;wenn er uns doch das sehen lieBe!".

it mir loufen ze wette mit mir um die Wette laufen. - sd dag ist getan ;wenn das
getan ist” = ,danach".

Jeben jemandem etwas (hier: den Sieg) zugestehen®. - ,den man gewonnen
haben siecht’ = ,von dem man sicht, dass er gewonnen hat".

welle wir = wellen wir (Fehlen des # vor wir wie 141,2 und 6fter). wirg = wir ez.
Um Hagen eine Vorgabe zu lassen, will Siegftied sich niederlegen.

gebdrte vernahm®. Gunther wird genannt, um seine Verantwortlichkeit zu be-
tonen.

der degen: Siegfried.

Weitere Vorgaben: gewete Kriegsausriistung®: dass Siegfried auf die Jagd auch
seine Kriegswaffen mitfihren lie3, als wire der Feldzug nicht abgesagt wor-
den, ist erstaunlich, aber nicht unméglich. Es gehort nicht zum Stil des NL,
genau zu begriinden, warum welches Objekt gerade dort ist, wo es gebraucht
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wird. Unwesentlichkeiten zu erkliren, wire ein stilistischer Fehler des Dich-
ters. Wenn unzufriedene Interpreten fragen ,,Warum ...?, ist es deren Fehler.
dan ziehen jauszichen’.

Siegfried trigt das selbe Hemd unter dem Jagdgewand wie am Vortag. Da
Hagen die verwundbare Stelle schon ausgekundschaftet hatte, wire das fir
die Erzdhlung nicht nétig, aber da um 1200 hiufiger Wechsel der Unterwi-
sche nicht Giblich war, kann der Dichter Hagen 978,2 durch das von Kriem-
hild gendhte Kreuzlein schielen lassen. Zur Bewertung der wissenschaftli-
chen Diskussion dariiber s. zu 972,2-4.

sam 50, wie'. - pantel Panther.

¢ fruher’; zu sach.

an allen dingen ,jin jeder Hinsicht".

loste Prit. von Jwsen (swV1b). - Jeite =legete. - dan legen ,ablegen’.

leinen Jehnen’. - normale Wortstellung: an den ast der linden.

vlug Strémung’.

leite = legete. - al unflektierte Form zu allez; al da ,ganz da; ganz nahe bei’.
durste = durstete (za diirsten).

getrunke Konj. Prit. ,getrunken hitte’. - e» Gunther. - /7 Siegfried.

liter rein‘.

ribte = ribtete. - von dan ribten von dannen richten‘ = zur Seite treten®.

alsoam tuon das selbe tun’.

engelten entgelten; bezahlen; fir etwas bilen® mit Gen.: siner giibte fur seinen
Anstand® (dass er Gunther votlieB3). Irgendeinen Vorrang hatte Gunther
doch.

dannewert yvon dannen; hinweg".

springen Jaufen’. - er Hagen.

Das ,Bild am Gewand des Tapferen® ist das Kreuzchen.

ob ,uber’.

er: Hagen. - 7n jhn® (Siegfried). - spranc hier: ,spritzte.

im jhm® (Siegfried). - vaste heftig zu spranc Z. 2.

missewende hier: Untat’. - nimmér mér nie wieder'. Die Verwerflichkeit des
Mortdes an Siegfried wird durch die Umstinde und durch die Art der Planung
iber alle anderen Verbrechen hinausgehoben.

gein = gegen. - gegen dem hergen ,in Richtung auf das Herz zu‘.

grimmeclichen schrecklich® (Adv. zu gelief Z. 3.) ist ein hdufiges Beiwort fiir
Hagen; fiir die Geschwindigkeit seiner Flucht ist es Ironie. - v/ibten Dat. PL.
von viubt.

gelief war gelaufen®. - in der werlde hier: jemals in seinem Leben®.

wunden hier Akk. Sg.; nicht: 2 Wunden (der Speer drang nach 979,1 bis zum
Herz, nicht durch den ganzen Kérper). - sich versinnen + Gen. der Sache ,sich
einer Sache bewusst werden®.

der hérre: Siegfried. - tobelichen wiitend".

wande vinden ;wihnte zu finden = suchte’.

6 ,dann‘ (wenn er eine Waffe gefunden hitte). - ndch dem dienste wern ;entspre-
chend dem Dienst belohnen® (wern ,gewihren®).

vinden + Akk. nibt; dazu Gen. (des swertes).

done hete = di ne-hete. - ét nun‘. - nibt mére wand nichts mehr auller = nur. -
Z schildes rant s. zu 143 4.

gucken ;schnell in die Hoéhe reilen’. - 7z: den Schild.
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,Gefolgsmann Konig Gunthers® erinnert wieder an dessen Verantwortlich-
keit.

swie ;wie sehr auch'; hier: ,obwohl". - zew = ze dem. - zem tode wunt todwund”. -
50 krefteclich ist betont; normale Wortstellung wire: shuoc er 56 krefteclich.

drate Prit. von drajen (swV1a, S. 358) ,durch die Luft wirbeln‘.

genuoc edelen gesteines viele Edelsteine®. - zerbrast Prit. von ger-bresten ,zetbre-
chen‘ (stV 4. AR, S. 351).

vil gar vollstindig’.

errochen PPP von errechen (stV 4. AR, S. 351) ,gericht”.

striichen swV ,straucheln®. - ge fal striichen ;zu Boden strzen’. - siner: Siegfrieds.
wert erhOhtes wassetfreies Land; Halbinsel; Flussinsel® (s. zu 925,3). - erhal
Prit. von erbellen (stV 3. AR) ,erschallen.

hete hitte gehabt. - enbande in der Hand’. - warez = ware e ;wiire es gewesen'.
gurnte Prit. von giimen. - not git Notwendigkeit ergeht’ + Dat. der Person (i)
+ Gen. der Sache (des) ,zu etwas gezwungen sein; miissen; von (innerer) Not-
wendigkeit gezwungen werden®.

gestan ,;stehen bleiben®.

gergin ;vergehen’.

des tddes zeichen tragen ;vom Tode gezeichnet sein®.

gan hier: stromen”.

schelten stV 3. AR. - ndt git s. zu 983 4.

,auf ihn raten® = ,einen Anschlag gegen ihn planen®. - ungetrinwer it nicht sein
Tod ist untreu, sondern die Mérder (Stilfigur: Metonymie).

verchwunt tédlich verwundet®. - base ,schlecht. - zage Feigling®.

belfen hier: nutzen’. - dienest ist hier stn. (PL). - dag ir mich bhabt erslagen ;wenn
ihr mich trotzdem erschlagen habt.

des ,dafir® (fir das gefrinwe sein). - engelten ,entgelten; bezahlen; bilen’.

mdge Blutsverwandte: Siegfried spricht nicht von sich, sondern dass die Un-
tat Schande tiber das ganze burgundische Kénigshaus gebracht hat.
bescholten PPP zu beschelten (stV 3. AR) ,beschimpfen® im rechtlichen Sinn
(Vorwurf vor Gericht).

swaz, ir wirt geborn her nach disen iten jalle, die in Zukunft geboren werden®: die
Schande, die an einem Verbrechen haftet, trifft auch Verwandtschaft und
Nachkommenschaft des Titers.

laster Schande’. - gescheiden PPP (stV 7. AR). - ,iht sollt von guten Helden
getrennt sein® = ,der Begriff ,,gute Helden® soll fiir euch nicht mehr gelten®.
di dorthin, wo.

ir gennogen fir viele von ithnen®.

iht trimwe jrgendetwas an Treue. - gekleit = gelaget.

dne ndt unnotig’.

ndch schaden weinen ,einen Schaden beklagen®. - der in (ihn, den Schaden) har
getdn: fur Siegfried ist Gunther als Konig fir den Mord verantwortlich.

dienet hier: verdient’. - schelten [Tadel. - e¢z: das Beklagen der eigenen Tat. -
verldn juntetlassen’, PPP, vorzeitig: ,unterlassen worden‘. - ,es wire besser,
man hitte es unterlassen®: bezzer ist nicht Adv. zu verkin, daher nicht baz.
Jane weiz = ji enweiz. - kleit = klaget. - waz er (Gunther) &leit ;was er beklagt®.
weénec ;wenige® (fir ,niemanden’). - bestan hier: ;bekdmpfen. - ir, die getiirren uns
bestan jihrer, die wagen, gegen uns zu kimpfen®.

deich = daz ich. - e rate tuon ,Abhilfe schaffen gegen® (Siegfrieds Herrschaft).
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mriiget libte konnt leicht”,

Konditionalsatz: ;,wenn ich ... erkannt hitte’. - mortlicher sit ;mérderische Sitte’
= ,morderische Gesinnung®.

,dann hatte ich®. - behalten behalten; bewahren®,

rimwen Jeid tun’. - nibt ... s¢ ;niemand anderer (;nichts?) ... so sehr wie”.

mifeze hier: .moge". - deich = daz ich. - ein Kind gewinnen (gewan Prit.)* = be-
kommen®.

itewizen cine itewize (Vorwurf?) machen’. - nach den giten ;spiter’. - so/ ;wird".
demen Akk. jjemanden® (S. 380). - hdn Konj. (indirekte Rede).
Konditionalsatz: ;wenn ich es konnte, wiirde ich®. - billiche ;was recht und
billig ist = ,mit gutem Grund".

Jfalls Thr irgendjemandem in der Welt etwas an Treue erweisen wollt®: nach-
dem sich Gunther gerade als ungetrinwe erwiesen hat, ist es fraglich, ob er
trimwe zeigen witd. - zemen Kurztorm fir zemenne jemandem® (S. 380). - /it in
... ,dann lasst Euch ... anbefohlen sein‘.

,sich jemanden auf Gnade anbefohlen sein lassen® = jemanden unter seinen
Schutz nehmen®.

lat Imperat. 2. PL. - geniezen ,den Nutzen davon haben’. - 57 Konj. - Gunther
moége Kriemhild nicht als Gemahlin Siegftieds (der ihm anscheinend durch
seine Uberlegenheit gefihrlich war), sondern als seine Schwester behandeln.
durch hier: bei’. - )bei der Tugend aller Firsten®: Schwiire werden durch die
Anrufung einer moralischen Instanz eindringlicher. - 47 wonen beiwohnen;
mit jemandem zusammen leben®.

mir ;auf mich®,

vromwen Dat. Sg. jeiner Frau®. - Jeider Komparativ des Adj.; subst. ,mehr Leid*;
nicht: Adv. zu getin.

ranc Prit. von ringen (stV 3. AR, S. 350).

des tides wafen die Waffe des Todes". - sneit Prit. von sniden (stV 1. AR mit
gramm. Wechsel, S. 348).

leiten = legeten. - Naturlich ist Siegfrieds Schild gemeint; dass er 982,3 zet-
brach, ist kein Hindernis, den Leichnam darauf zu betten.

e réte werden Jberaten’. - wie daz, ergin solde ;wie das ergehen sollte® = ;wie das
zu bewerkstelligen sei”.

verbeln (stV 4. AR, S. 351) ,verhehlen; verheimlichen’. - verhale ;verheimlichen
konnte’: Konj. Prit. fur vage Hoffnung (Potentialis, S. 385).

genuoge ,viele von ihnen‘.

geliche jehen gleicherweise sprechen’: alle sollen das selbe sagen, um sich nicht
zu verraten. Nicht zufillig dhnlich 383,2.

eine allein®. - rite, sliegen, fiiere: Konj. Prit. (indirekte Rede; nhd. Ind. ritt, aber
sliiegen Jhitten erschlagen®).

schachere Raubet’. - fijere Konj. Prit. von vam (jede Art von Fortbewegung,
nicht nur ,fahren?). - ,als er durch den Wald dahinritt".

in in jhn in’. - in dag; lant ;nach Worms® s. zu 968, 1.

unmere hier: gleichgiiltig®. - #nd hier: ,selbst wenn®.

ex ahtet mich ,es kimmert mich®. - vi/ ringe ,sehr gering® = ,gar nicht'. - swaz
weinens vie viel des Weinens*.
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999 1 erbiten Prit. von erbiten — erbeit — erbiten ,erwarten® (nicht zu erbitten — erbat —
erbaten); mit Gen. der erwarteten Sache, hier der nabte (ohne Umlaut; S. 374).
.2 wirs Komparativ von Zbel. Die Absolutheit und dauernde Giltigkeit der Aus-

sage (nimmeér) entspricht 978,4.

3 tier AKk.obj. - edeliu kint: Subj. - dazz ODbj. zu sluogen bzw. weinten, bezogen auf
tier. - si: Gunther und Hagen.

4 sin engelten fur ihn (Siegfried) buBlen®. - sint spiter”.

1-2 Ihr (das Publikum) konnt: Der Erzahler fihrt das Publikum. - zbermiiete,
rdche: in dieser Absolutheit kaum auf nur je eine Person gemiinzt; doch steht
hier Hagens Rache fiir Kriembhilds ibermiiete gegen Brinhild im Vordergrund
vor einer Vorausdeutung auf das Ende.

2 eislich = egeslich ;schrecklich’.

3 Stvrit alsd toten den toten Siegfried, so wie er war. - Siegfried von Nibelun-
genland’: Nibelunge lant ist Teil des Namens (Hetrschaftsbezeichnung) Sieg-
frieds.

4 di man X vant am richtigen (iblichen) Aufenthaltsort von X hier: ,vor
Kriemhilds Kemenate.

1 erbieg in tougenlichen legen ,er befahl, dass man ihn heimlich lege.

,2-3 s Kriembhild. - 56 ,wenn". - di fiir [davor: wenn sie vor die Ttr trite. - gienge,

wiirde Konj. Prit. fur Zukunft.

3 zer = ge der. - mettine Morgenmesse".

A4 der (Gen. PL) bezogen auf mettine; ,sehr selten irgendeine® = jnie eine’; verligen
,durch Liegen versaumen®.

1 lite Prit. von liuten Jauten (swV1b) = Jitete (S. 342). - zem = ze dem. - ,am
Minster’.

2 wacte Prit. von wecken (swV1b).

3 si bat ir ein liebt und ouch ir gewant bringen ,sie bat, dass man ihr ... bringe’.

4

1

1000

1001

1002

da ,dorthin, wo* (vor Kriemhilds Tir).
in bluotes roten ,jhn, der rot von Blut war®. - e/lin ,all* Attribut zu wat (£): vor -iu
der Endung wird « zu e umgelautet.

1003 ,

2 niene wesse er dag ,das wusste er gar nicht’.

3 zer=geder. - an der hant jin der Hand".

A won dem leidem mare ervinden die traurige Nachricht erfahren.® Die Konstruk-
tion von dem mare ervinden ist auch mhd. ungew6hnlich (abgesehen vom in B
pronominal flektierten Adj.; S. 381); von den leiden mare ervant haben au3er B
noch 2 weitere Hss., die Wendung von dem mare ervinden ,die Nachricht erfah-
ren‘ ist also sicher original. Die tibrigen Hss. glichen verschieden (also unab-
hingig von einander und daher sicher nicht original) dem mhd. blichen
Sprachgebrauch so an, dass Kriemhild entweder von dem (Kimmerer) oder
di von (durch den Fund) vi/ leidiu mare (AKk.) oder vil leider mare (Gen.) erfihrt.

1004 ;1 ér vromwen Dat. Pl. - zem = ze dem.
B it = liget (S. 342). - gadem ,Zimmer".
4 begunde Prit. von beginnen.
1005 ,1  esfiinde: Konj. Prit.
3 wrsten: jjemandem eine lingere Frist geben®, insbesondere: ,jemandem das

Leben vetlingern; jemanden beschiitzen’. dd wart ir érste leit. dass Kriemhild
jetzt erstmals Leid erfihrt, kann nicht vordergriindig auf die Bekanntgabe
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des Geheimnisses bezogen werden: ,da tat es (dass sie Hagen das Geheimnis
verraten hatte) ihr erstmals leid‘, denn das tat ihr schon Str. 917 leid. Jetzt
wird sie aus einem Leben voll Freude in eines voll Leid geworfen: der Fal-
kentraum war nur eine Vorahnung gewesen, kein wirkliches Leid, das ihr das
NL bis hierher nie widerfahren lief3.

widerseit = widersaget. - widersagen jemandem (die Freundschaft, den Frieden)
,aufkiindigen’; (Krieg, Fehde) ,ansagen’; von ir: passiv. Aktiv: ,sie sagte allen
Freuden den Krieg an® = ,vertrauerte den Rest ihres Lebens®. - von sinen tide
,wegen seines Todes".

sei¢ Priit. von sigen (stV 1. AR) ,sich senken; niederfallen. - 56 dazg si nibt ensprach
,80, dass sie nicht sprach® = ,ohne sprechen zu kénnen® = ,in Ohnmacht".
die schanen vrindeldsen Sg.!

Kriembilde Gen. - jamer Subj.

erschré Priit. von erschrien aufschreien® (stV 1. AR, S. 348). - ndch unkrefte ;nach
der Ohnmacht® = jnachdem sie aus ... erwacht wat. - daz ,so (laut), dass®.

ob ;wenn’. - gast hier wertneutral: Fremder".

brast Prit. von bresten (stV 4. AR); hier: ;hervorbrechen’.

daz hier: ,sodass; damit.

wisen, di ,dorthin den Weg weisen, wo*.

Swie ... e weere ;wie ... es wire’ = ,obwohl es ... wat’. - ete erkant hatte erkannt®
= ,erkannte sofort".

Kriemhild erkennt, dass die starken Beschiddigungen, die Siegfrieds zerbro-
chener und blutverschmierter Schild nach 982,2-3 trug, nicht von Schwert-
hieben stammen kénnen. Das braucht man weder rationalistisch zu erkliren
noch fur einen Fehler des Dichters zu halten: so wie sie 1007,3 schon ,,wuss-
te®, dass Siegfried der Tote war, so ,,wei} sie jetzt auch das.

ouwé mich ;weh mir”.

list = ligest. - ermorderdt ist, wie gewarndt 1744,3 odet vorderdst 1523,1 und 2017,2
eine um 1200 schon ausgestorbene ahd. Endung (im NL ,,in altertimlicher
Verwendung® Gr. § L57.5). Einst wurde das als Beweis dafiir angeschen,
dass einige Strophen des NL uralt sind und es immer nur punktuell moderni-
siert wurde. Das ist falsch: man hatte in Erinnerung, dass in alten Dichtungen
,ermordet® und einige andete PPP auf ,Tod, ,Not‘ und ,rot’ reimen konnten;
dadurch wurden gelegentlich auch in bairischen Dichtungen nach 1200 die
alten, sonst mhd. nur mehr alemannischen, Formen mit dem Endsilbenvokal
¢ benutzt, wenn man sie fiir einen Reim brauchte.

wesse ;wusste’. - riete (IKonj. Prit. von raten stV 7. AR (S. 356). - sinen tot réten
,auf seinen Tod hinarbeiten. Kriemhild ,,weil* zwar, dass es Hagen war,
aber sie hat keine Beweise; fir eine Rache gentigt intuitives Wissen nicht.
schré Prit. von schrien.

harte Adv. zu gerochen. Hagen hatte den Zorn Brinhilds ,sehr heftig gerdcht®
eine gemiBigte Reaktion wire angemessen gewesen.

minen jamer sagen sagen, was ich fir einen Schicksalsschlag etlitten habe®.

mir klagen helfen ;mit mir beklagen’.

si: die Helden von Z. 2.

er benam in ir vroude er nahm ihnen ihre Freude.

woldens = wolden des. - unz bis".

da ,dorthin, wo*.

nibt sldfes pflegen ,nicht schlafen kénnen".
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zu ich wane, sin herzge im sagte s. zu 68,2. - daz ,das, was’.
ndch in gan FEuch aufzusuchen’.

vor allen leiden ;mehr als alle andere Leiden®.
ez bestdt iu sére ,es betrifft Euch sehr.

ribte = ribtete.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - verdagen ,verschweigen®; erginze ,es‘.

lat sin Jasst sein; hort auf damit’. - schimpfen ,etwas im schimpf, Spal3, sagen.
beesin mere hier: schlimme Geruchte’. - durch den willen min um meinetwillen,
demen Dat. jirgendjemandem’. - 57 Konj.

i-ne = ich en... (wie 1015,3). - in verklagen jhn zu beklagen authéren® frei: ,ich
konnte seinen Tod bis ans Ende meines eigenen Lebens nicht tiberwinden®.
Konditionalsatz: ,Wenn Thr ...

schracte Prit. von schrecken erschrecken’. - werliche ;wahrhaftig; wahtlich; si-
chetlich’, Adv. zu gie. - ,gehen® hier: ,ergehen; ,etwas (#d Subj.) erwichst thm*
(des ,daraus®). - Jemandem ergeht Not zu etwas® = ,muss aus innerem
Zwang’.

zuo den henden ucken (Prit. gucten) ,schnell an sich reiflen.

wuof ,Totenklage®.

,einige (szmeliche) wihnten, sie sollten Kleider tragen®: Im Schreck waren sie
aufgesprungen und in der Nachtkleidung auf die Strale gelaufen; jetzt héren
sie die Klagen Kriemhilds und ihrer Damen, da kommen sie zur Besinnung.
Scherze wie dieser sollen nicht nur das Publikum in den Momenten gré3ter
Tragik zu einem schrecklichen Lachen bringen, sondern leisten gleichzeitig
Konkretes fiir die Kennzeichnung der augenblicklichen Situation: hier, dass
die Trauer echt ist, und so grof3, dass die Vernunft zunichst ausgeschaltet
witd.

nibt der sinne (Gen.) gebaben (halten; behaupten) ,nicht der Sinne michtig
sein’.

1. in jihnen', 2. in ,in‘. - herzen Dat. Pl. - begraben (PPP) tbertragen hier etwa:
,eingesenkt,

kom (kam) di er K. vant jtrat vor K.*

ouwé + Gen. ,weh Uber ...%. - her hierher.

ane tuon ;machen, dass jemand ohne (etwas) ist° = ,berauben’, wortlich: ohne
... machen’; + Gen. (wines kindes, des iuweren man).

solde ich den bekennen ;wenn ich den ausforschen (erkennen®) kénnte.

holt ;wohlgesinnt®. - herze und lip zusammen: die ganze Personlichkeit: ,ich®.
jemandem /eide ge-raten (geriete Konj. Prit.) ,darauf sinnen (wortlich: ,den Rat
geben’), dass ihm Leid zugefugt wird".

von minen schulden ;meinetwegen; aus meiner Schuld‘. - ;weinend sein = jan-
dauernd weinen®.

den fiirsten: die Leiche Siegfrieds. - umbesliezen ;umarmen”.

erschal jerscholl® (von erschellen stV 3. AR) ist Pradikat zu palas unde sal von dem
wuofe und die stat von ir weinen. - palas unde sal die ganze Burg® (wie 32,3).
wosch Prit. von waschen. - wunden Akk. Sg. oder Pl. (swf.); hier entweder: Sg.,
oder: allgemeiner Ausdruck ,die Wunden waschen’, auch wenn es sich nur
um eine handelt (dhnlich vom Bluten der Wunden 1042,1). Nicht gemeint
ist: 2 Wunden (der Speer drang nach 979,1 bis zum Herz, nicht durch den
ganzen Korper). - leite = Jegete. - ré hier: ;Totenbahre®.

unser hant = wir. - mit willen hier: ;wir sind gerne dazu bereit® (thn zu richen).
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biirge Dat. Sg. von bur.

;nach den Waffen eilen® ist kein Widerspruch zu 1018,2: das Schwert hat
jeder auch des Nachts bei der Hand; die tbrige Bewaffnung nicht.

mit schilden: vollstindig bewaffnet.

einlif hundert. die 1000 Recken Siegfrieds schlieen sich den 100 Siegmunds
an.

des git not dazu ergeht jemandem Not® = ,dazu zwingt ihn eine (innere) Not-
wendigkeit’; s. zu 983,4.

si-ne wessen ,sie wussten nicht’. - wit strite bestin ,(jemanden) bekdmpfen®.

sine teten ez es sei denn, sie titen es (das Kimpfen) gegen ...".

den denen’. - gejeide Jagd’; reit hier: ,geritten wat".

,wie grof3 auch ihr Jammer war® (were Konj. Prit.).

vorhte = vorhtete. - der Nibelunge 16t = den 16t der Nibelunge.

von hier: ,durch’. - bruoder Gen. PL. (S. 372). - dag setzt vorbte si dé fort. - ez den
Kampf gegen die Burgunden. - wnderstin verhindern®.

als ... §6 50 ... wie®. - gietliche ijm Guten‘.

beginnen (+ Gen. wes ;was"). - in ist nibt rebte kunt FEuch ist nicht richtig bekannt
= ,Ihr seid nicht geniigend informiert”.

ir welt iuch verliesen jihr wollt euch vetlieren = ihr geht wissentlich in den
Tod". - sult ir ... bestan ,falls ihr gegen ... kimpft".

Fine der wenigen Stellen, an denen in *B (hier Hss. BAd) eine Anderung
gegen das Original vorliegen und *C (hier Hss. CIDa) das Original bewahrt
haben kann: *B erbunden (fur erbundenen; PPP von erbinden Jlosbinden®); *C
erburten (erbiirn ,ertheben®). Falls erbunden nicht original ist, wire es kein
Schreibfehler, sondern Ausscheiden eines seltenen Wortes (2034,1 hat *B i/
héhe truoc den gér gegen *C hibe erburt den gér; 1926,3 hat allerdings auch *B it
#f erburten swerten belassen). Ich belasse die Fassung von B. - in was nét jhnen
war Not’, frei: ,ein Zwang trieb sie dazu’.

bat und gebdt Jbat und befahl® hier: Steigerung (anderer Stilwert 1419,3 und
1987,3 im Befehl eines Konigs).

,3+4 siz = si ez (das Kdmpfen).

1
2
34

5

lazgen understin jaufschieben®; wortlich: still stehen lassen®.

unzg bis‘. - gefiiege = fitege (Konj. Pris.). - s ,dann‘ (bei besserer Gelegenheit).
wirde ich des bewiset falls ich Beweise dafiir erhalte’: Kriemhild zweifelt nicht,
wer die Schuldigen sind, doch hat sie keinen rechtsgiiltigen Beweis, bis Ha-
gen 1787,2 selbst den Mord bekennt. Sie hilt sich auch dann noch an for-
males Recht bis zum Schluss, als Dietrich von ihr verlangt, sie solle Hagen
das Leben lassen, falls er sie fir das, was er ihr angetan hatte, entschadige (s.
zu 2352). Erst als Hagen das, wie von ihr (und auch von Dietrich) nicht
anders erwartet, hohnisch und provokant ablehnt, vollzieht sie die Rache.
schedeliche komen schidlich kommen‘ = ,verderblich werden®.

vil Subj., der iibermiieten Gen. Pl. - es gibt hier viele Ubermiitige*.

di von deswegen’. - ich enwil des strites nibt réiten ,ich will nicht zum Kampf
raten’.

drizec man wider einen: dreiBligfache Ubermacht ist formelhaft; Siegfried
wunscht sich 158,2-3 nur 1000 Helfer gegen 30.000 Feinde. - ¢ wo/ jmmer
wohl‘ = mindestens".

,Gott lasse es ihnen gelingen (ironisch), wie sie es um uns verdient haben®
sie stellt die Rache Gott anheim.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

dolt Imperat. 2. PL. von doin swV ,dulden”.

als ;wenn’. - beginne Konj. Pris. - bei Tagesanbruch".

besarken einsargen’. - in den Sarg legen helfen® meint, das Trauerritual dabei
vollziehen; nicht, dass Kriemhild den schweren Leichnam selbst in den Sarg
heben will und dazu Hilfe braucht.

wunder ;unglaubliches Ereignis®: dass auch Leute, die Siegftied kaum gekannt
hatten, so sehr um ihn trauerten. - o/ sagen ,zur Ginze erzihlen®.

wart in der stat gewar ,in der Stadt gewahr wurde®: die bure, Sitz des Konigs und
seiner Gefolgschalft, ist von der szaz, in der die Brger (z. B. Kaufleute) woh-
nen, durch die Burgmauer getrennt.

Die burgare sind Stadtbewohner, nicht Burgbewohner: die Stidte schmiegten
sich um eine Burg und waren durch die dullere Stadtmauer geschiitzt; daher
nennt man ihre Bewohner so, im Gegensatz zu den Leuten am offenen Land.
Wihrend die Trauer aller Leute betont witd, sind die, die bei Hof vorgelassen
werden, ihr Beileid auszudricken, nur die edelen burgere, der ,Burgeradel”. -
gahen jeilen’, -ende Part. Pris.

si: die Burger von 1033,4. - ,Giste”: Siegmund und alle, die mit Siegfried ge-
kommen waren. - wand in was harte leit, dazg ,denn es schmerzte sie (die Biirger)
sehr, dass‘. - geseit = gesaget. Hauptgrund fir die Klage der Burger ist, dass
kein Grund fir die Ermordung Siegfrieds angegeben wurde. Die Beleidigung
Brunhilds war zwar vor dem Munster, also ,,6ffentlich, erfolgt, aber tatsich-
lich etwas gehort hatten nur die Zunichststehenden, und dass Siegfried
etwas mit dem Frauenzank zu tun hatte, verstanden wahrscheinlich nur die
direkt Beteiligten.

diu wip der guoten burgere: die Frauen der edelen burgere (nicht: ;moralisch gut?).
gahen eilen’, wiirken ,(be-)wirken; erzeugen; herstellen: ;man befahl, dass die
Schmiede eilen sollten, einen Sarg herzustellen’.

vaste spengen mit stahel: fest spengen (swV1b, ,mit Spangen versehen®) mit Stahl‘
= ,mit festen Stahlspangen versehen’. - daz: stabel ist hier n.!

hiez, tragen befahl, dass man tragen solle’.

swaz, er vrinnde (Gen.) bete jalles, was er an Freunden gehabt hatte.

gem = e dem. - klane erklang’; Prit. von lingen (stV 3. AR).

er. Gunthet. - ounwé + Gen. \Weh tber ...%.

dne sin ,ohne (etwas) sein‘ + Gen. (des schaden): ,von etwas verschont sein.
dazz Klagen. - dne schulde ,ohne Grund* sie ist sich sicher, wer die Morder sind.
Konditionalsatz: were iu ... s ;wenn Euch ... wire, dann‘. - es Gen. zu niht.
Jhr hattet auf mich vergessen®: nicht nur Siegfried hatte sich den Mord nicht
verdient, sondern Gunther hitte auch auf seine Schwester Riicksicht nehmen
sollen. - des Gen. zu jeben; nhd. ,das’. - jeben hier: ,deutlich sagen; offen sagen®.
di ich di jals ich da. - gescheiden PPP. - jals ich und ... getrennt wurde® = Jals
ich von ... getrennt wurde’.

und hier: ,dass".

lougen bieten Jeugnung anbieten’: den Fid anbieten, dass man es nicht getan
hat.

swelcher jeder, det’. - sich unschuldigen ,seine Unschuld behaupten®. - gesehen hier:
Inf.; = sehen, nicht PPP. - (ge)seben lizen ,zeigen’.

vor den linten ;mit der Offentlichkeit als Zeugen®.

di bi daran® (an dem an der Bahre zu leistenden Eid). - die wdrheit verstan die
Wahrheit erkennen®.
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Aventlire 17

dicke noch ,oft heutzutage noch®: fir Dichter und Publikum ist die Bahrprobe
kein einmaliges Wunder, sondern ein Gottesurteil, wie man es um 1200
glaubte.

swd Juberall wo; immer wenn®. - meil Fleck®, mortmeil ;mordbefleckt’.

im: dem Toten. - als ,ebenso’.

dd von daran’. - di ge Hagene bei H.6

die wunden viuzgzen PL; s. zu 1023,3. - & zum Zeitpunkt des Mordes.

é bevor sich das Bahrwunder ereignete. - des: des Klagens.

wilz = wil ez.

Der Eid eines Konigs hat Rechtskraft. Auch wenn man dem Bahrwunder
vertraut und alle die Wahrheit ,,wissen®: der Konigseid gilt — bis Hagen selbst
1787,2 stolz die Tat gesteht.

es Gen.

laze (Konj. Pris.) errechen ;mége richen lassen® mit Akk. der Sache (¢3) und
Akk. der Person des Richers (bant, + Gen. siner vriunde ;seine Freunde®).

Jja [furwahr; wirklich’. - Gunther und Hagen tragen die Schuld gleicherweise;

das wird mehrfach deutlich, auch durch den Konigseid anlisslich der Baht-
probe.

wan gegen strite ,Absicht zu kimpfen®.

haben swV festhalten®; hier: zurtickhalten’.

dd si in_funden 19t dorthin, wo sie ihn als Toten antrafen = ,zur Aufbahrung’.
7 Giselhér daz, kint s. zu 265,1.

in trimwen (PL) ,in Treue® = ,aufrichtig®. - sint ;sodann’.

weinten hier: beweinten’. - Kriemhilde Gen.

,;man sollte die Messe singen® = ,es war an der Zeit ... - dan ,(dort-)hin‘.

wip, man, kint. Pl.

enbdren entbehrten hier: ,entbehren konnten‘: weil sie weder mit ihm ver-
wandt noch als seine Gefolgsleute auf seinen Schutz angewiesen waren; auch
fremde Leute beweinten Siegfried, so beliebt war er. - szz ,ihn® (possessiver
Gen,; S. 379).

néch téde frei: nach dem Vetlust®, - a/s so, wie".

dichs = dich es. - ergetzen jemanden fiir eine Sache (die im Gen. steht) entschi-
digen‘. Die Entschidigung fur etlittenes Leid wird in der Folge von mehreren
Figuren thematisiert; am haufigsten von Giselher, zuletzt von Dietrich
(2352). - die wile ,;solange’. - geleben (Inf.) = leben.

dd-ne kunde ir niemen debeinen trost ger (= e der) werlde gegeben (Inf.; = geben) ,da
konnte ihr niemand irgendeinen Trost spenden (,geben’), so lange sie lebte.
bereitet hier: fertig". - mitten tac ,Mittag".

huop Priat. von heben (stV 6. AR mit j-Prisens). - dd sife ,darauf'; hier: ,auf der.
sie wollte ihn noch nicht begraben lassen: um nochmals Abschied zu neh-
men.

des [deswegen: weil die Trauer am Sarg fortdauerte.

want Prit. von winden; hier: ,einhtllen’.

demen statt niemen wegen des unbestimmten Ausdrucks (S. 386) waenen ;wih-
nen; vermuten®: ,ich vermute, dass man da niemanden ohne Weinen antraf®.
sinen ljp jhn’. - den sinen wetlichen ljp etwa: ,ihn, der ein so stattlicher Held ge-
wesen war®,

daz, ... dag: jals man das vernahm, dass®. - gem = ge dem. - singen hier: die Toten-
messe singen‘.
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,um seiner Seele willen® = fiir sein Seelenheil®. - waz hier: ;wie viel an®.

bi hier: ,unter®.

zen = ze den.

si: die in Z. 3 Angesprochenen. - ungemach liden ,Unannehmlichkeiten erlei-
den‘ = sich Miithe nehmen®.

,Alle (57), die ihm irgendetwas Gutes gonnen, und mir freundlich gesinnt sind,
sollen mir zuliebe eine Mithe auf sich nehmen®.

wesen ,seien’ (3. PL. Konj. Pris.); Prisensformen von wesen (S. 366) sind sehr
selten.

teilen verteilen® (unter die Armen).

debein Jjrgendein® fir kein‘, bzw. nhd. umgekehrt: ,jedes Kind, wenn es auch
noch so klein war, wenn es schon etwas verstindig war, musste zum Opfer
gehen’. - bt witze (Gen.) ,irgendetwas an Verstand®.

gem = e dem. - wiirde Konj. Prit. mit Zukunftsbedeutung.

baz danne ;mehr als‘. - des tages ;an diesem Tag® bzw. ,tiglich® (an jedem Tag
bis zum Begribnis).

gesungen han ,gesungen haben® = mit dem Singen der Messe fertig sein® =
,nach der Messe’. - sich von dan heben ,sich von dannen heben‘ = fortgehen.
en-sult ,sollt nicht’. - eine jallein‘.

hinte heute Nacht'. - bewachen hier: die Totenwache halten‘.

an sinem libe ;seinetwegen’. - ist gelegen (zu ligen, nicht zu Jegen) Jiegt darnieder”:
das umschriebene Perfekt hat keine Vergangenheitsbedeutung, nur resulta-
tive Aktionsart (S. 344): ,ist zum Liegen gekommen®.

,stehen lassen®: aufgebahrt.

unz ich mich geniete hier etwa: ,bis ich ihn genug lange betrachtet habe®.

waz, ob ;was, wenn’. - gebintet 3. Sg. Pris. von gebieten (stV 2. AR.4.) ,befehlen’. -
Sie méchte sterben, will aber nicht Selbstmord begehen, sondern stellt es
Gott anheim.

verendet ;zu einem Ende gebracht'. - #d¢ Subj. - Konstruktion: ,,Wessen Not?“
,,Kriemhilds Not“. Mhd. steht auch das fir ,Kriemhild* eingesetzte Pron. im
Gen. (min); nhd. wird das Pron. mit ,Not® Gibereingestimmt, ,Kriemhild® im
Gen.: min armer Kriembilde nét etwa: ;meine, der armen Kriemhild, Not*.

zen (= ze den) herbergen ;nach Hause".

sin gesinde ,seine (Siegfrieds) Dienerschaft’. - des beldes pflegen hier: fir den Hel-
den die Totenwache halten".

arge naht und miielichen fag (Sg.) ,schlimme Nichte und beschwerliche Tage
(PL). - Die Trauerrituale waren anstrengend und schmerzhaft.

beleip Prit. von beliben (stV 1. AR) ,bleiben’.

die ... den denen, die ...". - ez Siegfrieds Gold.

mans = man des. - in jhnen. - den vollen im Uberfluss®. - schaffen hier: anschaf-
fen; befehlen®.

vil arbeite (Gen.) wird jemandem bekannt = er muss schwer arbeiten.

dri tagezite drei Tage lang”.

singen hier: die Messe singen”. - ,die Messe singen konnten‘ = ,die Priester’.
vil der arbeite tragen ,schwer beschiftigt sein®.

waz, opfers man in truoc ;wie viel Opfergeld man thnen (den Priestern) brachtel!®
swaz, der armen man vant jalles, was man an Armen fand‘. - es ,dessen’: Geld,
um es fiir seine Seele zu opfern.

gem = e dem zum’,
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3 sin selbes seiner eigenen‘ (Siegfrieds). - famer Schatzkammer; Vorratskam-
met. - niht leben solde nicht mehr lebte’.

A umb sine séle fur sein Seelenheil®.

1058 ;1 wrbor /Zinsertrag’. - 7f der erden ,fir Grundsticke®. Eine der hiufigsten Gaben
fur das Seelenheil ist, die Zinsertrige von Grundstiicken Klostern zu ibet-
tragen. - i diu lant teilen ringsum in den Lindern verteilen®.

2 guote linte gute Leute: nicht nur Klosterinsassen und Geistliche galten als
fromm (in Wolframs ,Parzival® legen Ritter sogar die Osterbeichte bei einem
nicht geweihten Eremiten ab).

A geliche (gleich®) fuon dem entsprechend handeln®. - jemandem (i Siegfried)
holden willen tragen ,ihn lieben‘.

1059 , rebte messezit ,die Zeit der normalen Tagesmesse”.

der kirchhof wit [der weite Kirchhof".

weinens von den lantlinten vom Weinen der Bevolkerung des freien Landes".

als man sol ;wie es sich gehort”.

F N TSN R SV TN

1060 in den tagen vieren ,innerhalb dieser vier Tage".
,30° als runde Zahl: s. zu 158,2. - ze ... oder baz ,an die ... oder mehr”.
was gelegen Jag da‘ (zu Jigen, nicht zu legen). - ringe (,gering; klein®) Zgen klein
daliegen® = ,vergangen sein.
1061 ,1  wo/ singen ,(die Messe) zu Ende singen‘. - ,als die Messe vorbei war®.
2 ungefiiege ,grob; unhofisch® bei groBem Leid darf man die guten Sitten ver-
gessen. - ranc Prit. von ringen (stV 3. AR).
/4 die ihn ungern entbehrten® = ,die, die ihn sehr vermissten‘.
1062 ,1  /Jint Leute’ ist n. Sg.
3 begriiebe Konj. Prit. - sanc und las ;sang und las®: feierliche Zetemonie, jetzt am
Grab.
A4 waz pfaffen (Gen. PL) ;was an ...; wie viele®. - bi-vilde Begrabnis‘ (das 2. 7 beto-
nen; bi- ist unbetonte Vorsilbe).
1063 ¢ daz ;noch bevor. - zem = ge dem. - kame Konj. Prit.
mit jamer ringen ;mit dem Schmerz kimpfen‘.

it dem brunnen vergiegen ;mit Wasser begieBen® (gegen Ohnmacht).

-

-

D= LN -

1064 genesen jmit dem Leben davonkommen®.

mit klage mit der Klage® = beim Klagen®. - helfende sin }helfend sein®; das Pat-
tizip dient zur Bezeichnung durativer Aktionsart (S. 343) von ,helfen®. - ,beim
Klagen helfen® = mitklagen (gemeinsame Klage geh6rt zum Trauerritual).

durch trimwe ;aus Treue’. - gendde begin ,gnidig einen Wunsch erfillen®.

1065 , gescheben hier: ;zu Teil werden®.

eines hier adverbieller Gen.: ,einmal‘.

sis = si es ,sie darum’. - )mit starken Sinnen des Jammers®: durch ihren heftigen

Jammer setzte sie ihren Willen durch.

1066 ,1  bribte ..., da si in ligen vant ;man fihrte (brachte®) sie dorthin, wo sie ihn liegen
fand = ,... wo er lag’.

-

LN - s

-

1067 .1 jamerc jammervoll‘. - scheiden wirt getin ,Abschied erfolgt®.

2 gegan (Inf.) = gin.

3 sinnelds bewusstlos® (-¢: f., nattirliches Geschlecht).

A mobte ersterben konnte sterben® = ,wire am liebsten gestorben’.
1068 2 feit dne maze jmalloses Leid‘.

3 fomen PPP (S. 352) ,gekommen’.

A vl selten nie’.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

etelicher (,50 mancher) Subj., der 1 Gen. PL. (,derer’: der Leute aus Nibelun-
genland; 1068,3). - der 2 ,der* (der drei Tage lang weder a3 noch trank).

gar ganz’. - geswichen (stV 1. AR) mit Dat. jjemandem entweichen; ihn im
Stich lassen‘; ,den Leib im Stich lassen® = ,sterben®.

nern retten hat hier eine Kontextbedeutung, die unserem ndihren entspricht. -
$0 noch gennogen geschibt ;wie es auch heutzutage noch vielen geschieht; ,,heut-
zutage: Hinweis darauf, dass eine Uberzeitliche Verhaltensnorm erfillt wird,;
s. zu 133,2.

Aventure 18

sweher Schwiegervater®. - Kriembilde Gen. - gie, da er si vant ,trat vor sie’.

ger = ze der. - Der Stilwert von su/n liegt hier zwischen ,werden’, ,sollen® und
,mussen’. - zn unser lant ;zurick nach Hause’.

wen jich wihne; vermute®; adverbiell: joffensichtlich®. - wnmere unbeliebt’. -
sin Konj. Pris.

vart ir ... fahrt ..I° = kommt mit mit!: beim Imperat. steht normalerweise
kein Personalpron.; auller, wie hier, in erregter Rede. Das gilt auch fiir das
Nhd.

ane tnon ;machen, dass jemand ohne (etwas) ist” = ,berauben’, (wortlich: ,ohne
... machen®).

des dafiir’. - ,dafiir sollt Thr nicht bilen: als Verwandte der Morder Sieg-
frieds kénnte sich der Zorn in Niederland gegen sie richten. Siegmund ist ihr
zugeneigt und wird sie dagegen schiitzen. Doch dieses Angebot bereitet die
Frage vor, die Gernot 1079,2f. andeutet: was, wenn der alte Siegmund
stirbt?. - wage ,gewogen®.

durch mines suns liebe ;,aus Liebe zu meinem Sohn’. - des ,diesbeziiglich’.

tate (Konj. Prit.) ksinde bekanntgab®: Siegfried hatte Kriemhild offiziell mit
bedeutenden Rechten ausgestattet; s. 714,2-3.

st solden = daz; si solden.

gaben (Eilen) wirt getdn ;man eilt”.

starker viant ,groler (bitterer; arger) Feind. - wesen Inf. jsein’. - ;ihnen war leid,
bei ihren Feinden zu sein.

den vromwen und den megeden [fir die Damen und Jungfrauen®. - &leit suochen
,(Reise-)kleider hervorsuchen® (aus den Truhen).

wolde sin geriten ,geritten sein wollte® = ,aufbrechen wollte*.

mdge Subsj., Kriembilt Akk.obj.

bestan bleiben’.

vromwe hére ,edle Dame®. - kunde ergan koénnte geschehen’.

immer jemals®. - gesehen (Inf.) = seben.

durch trimpe hier: jaus treuer Zuneigung”.

die ... der: derer, die ..., bedarfst du nicht.

dich besweret dich betribt® und (dit) betriiebet den muot das Gemiit betribt®:
Synonyme, zur Verstirkung doppelt gesetzt, doch das Pron. nur einmal, ob-
wohl es einmal im Akk., einmal im Dat. stehen miisste.

bedarftii = bedarft dii. - zer: hier Imperat. von gern ,verzehren'. - min eines guot
,das Vermogen von mir allein®: wenn er fir sie sorgt, ist sie nicht von Gunther
abhingig.

nibt Subij., es Gen. ,nichts dessen®; nhd. ,das nicht.

swenne jmmer, wenn; hier: ,falls jemals.
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Aventlire 18

ze rite tnon ,Abhilfe schaffen gegen etwas (des).

ergetzen entschidigen.

gotes arm ,gottverlassen®. - des ist mir not das habe ich nétig’.

erbieten ,ein Angebot machen®.

begunde begann® nur mit dem 1. Subj., Ute, ibereingestimmt. - »/égen ,flehen®.
ir getrimwe mdge ,diejenigen ihrer Verwandten, die ihr treu gesinnt waren®.

hete Konj. (indirekte Rede). - Jitzel kiinnes ;wenig (= ,nichts®) an Verwandt-
schaft’.

,es lebt niemand, der so stark ist, dass er nicht doch einmal ... fur Kriemhilds
Sicherheit ist es nicht genug, dass Siegmund ihr wohlgesinnt ist: was, wenn
er stirbt? (s. zu 1071,3).

lobte ;gelobte’. - 57 dass sie® (Konsekutivsatz). - bestdn bleiben’.

gezogen ;aus den Stillen gefthrt’. - den fir die’.

als hier kausal: ,weil‘. - zer = ge der. - ze der Nibelunge lant = e demr lande der
Nibelunge.

#f soumen ,auf Saumtiere verladen’. - a/ gewant die ganze Ausristung’.

gie stan zno ,ging stehen zu‘ = trat vor'.

warfen statt erwartetem warfent zu erkliren, gibt es verschiedene Moglichkei-
ten (Allegroform wie su#/ wir oder 1. PL statt 3. Pl oder Prit. fur warteten
,haben schon [lange genug| gewartet?). - su/ wir = suln wir; das n fehlt vor wir
wie 141,2 und ofter.

,was ich an Getreuen habe bezieht sich auf vrzunde von 7. 1. - ich solle hier
bei ihnen bleiben (,sein®).*

habe Konj. (indirekte Rede). - mdge Gen. P

ery = erez.

inz = in dag. - Jasst Euch das niemanden sagen® = ,das datf niemand behaup-
ten’: Siegmund ist gekrinkt, dass er nicht als Verwandter empfunden wird.
,vor jemandem die Krone tragen® = jiber jemanden herrschen’.

des ,dafiir’.

durch um ... willen®.

weise verwaist.

gewahsen heranwachsen’.

swag halt ;was auch immer",

helfen Konj. Pris. - ,weil diese mich in meiner Trauer unterstiitzen kénnen.
al geliche jalle gleicherweise®. - mobte wir = mihten wir; das n fehlt vor wir wie
141,2 und ofter.

aller érste Jjetzt erst so richtig® den Verlust Kriemhilds wiirden sie noch
schmerzlicher empfinden als den Siegfrieds.

woldet ir ... Konditionalsatz: ;wenn Ihr ... wolltet".

,dann ritten (geriten Prit. Pl. von ge-riten; nicht: PPP von rifen) noch nie Helden
zu einem hofischen Fest, wo ihnen gréBere Sorgen bereitet wurden.

1087 ,1+4 bevolhen ,zum Schutz anbefohlen® (PPP von bevelben).

2

>

3

git = gibet. - geleite: s. zu 162,4. - ,ich befehle (den Burgunden), euch zu schit-
zen‘,

zuo Sigemundes lande setzt man git in guot geleite fort. - Kriemhild meint, die Sorge
sei, dass sie einen Hinterhalt der Burgunden fiirchten; wenn die Schwester
des Konigs bei ihnen wiire, fithlten sie sich sicherer. Sie meinten jedoch den
doppelten Verlust, wenn sie auch die Konigin verléren.

#f gendde jm Vertrauen auf guten Willen®.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

schiet Prit. von scheiden.

ungemiiete ((Unmut) war ihm bekannt® = ,er war unmutig®.

wé + Gen. ;weh uber",

Jin alle Zukunft wird es nicht geschehen, dass einem Koénig oder seinen Ver-
wandten solches (Leid) aus einer Vergnligungsreise (kurzewile) erwichst, wie
uns*.

zen = ze den.

offentiche sprechen ,ctwas offen aussprechen’.

reise Kriegszug®.

sz: die Burgunden. - von sinen magen von seinen (Siegfrieds) Verwandten®.

er: Siegmund.

,beliben bleiben’.

riten (Imperat. 1. PL): erginze wir lasst uns reiten’. - vriuden dne ,ohne Freude
(Gen. PL).

frei: ,jetzt erst weill ich so recht, was Sorgen sind‘.

ane geleite: ohne Begleitung durch den Gastgeber; sie reisen ohne sein Wissen
ab. Das geleite hat ehrende Funktion und Sicherheitsfunktion: der Gastgeber
garantiert die Sicherheit der Giiste, so lange sie sich auf seinem Tettitorium
befinden (Geleitschutz). Siegmund kann auf beides verzichten (s. zu 1086f.);
die Nibelungen konnten sich eigenhindig gegen feindliche Angriffe weh-
ren. - B: nden Rin kann erginzt werden zu niden Rin rtheinabwirts® oder an den
Rin.

st mobten sin vermutlich waren sie‘. - sicherlichen ;mit Sicherheit®: sie waren
wohl in ihrer Uberzeugung (des muotes) ganz sicher, dass".

ob si ... dag, sich weren wolde (dass sie, wenn sie ..., sich wehren wiirden‘.

si-ne gerten urlounbes sie begehrten nicht die Erlaubnis, abreisen zu dirfen =
,sie reisten ab, ohne sich von irgendjemandem zu verabschieden’.

zim = ze im (zu Siegmund). - 77 2 ,ihm*: Gernot und Giselher, obwohl Sg.:
grammatische Ubereinstimmung nur mit Gernot. - siz: Siegmunds.

in inne bringen jhm (mhd. Akk. jjhn‘ = Siegmund) etwas klar machen (mhd.
Gen., hiet: des, bezogen auf ihr Mitleid); jemanden dazu bringen, etwas zu
verstehen®. - Es geht nicht nur darum, das Mitleid auszusprechen, sondern
es so auszudriicken, dass der Angesprochene die Aussage als ehrlich erkennt.
gezogentichen ;wohlerzogen; hoflich.

ich gewan nie die schulde, daz, ich hérte sagen jich habe mich nie schuldig gemacht,
indem ich etwa gehort hitte ... die Mitschuld hitte darin bestanden, Sieg-
fried nicht gewarnt zu haben.

ich sol in billiche klagen Jich habe gutes Recht, ihn (ehrlich) zu beklagen.
Gernot lugt hier. Er war beim Mordrat anwesend (862,1).

in jhnen®: Siegmund und den Nibelungen. - Giselbér daz kint s. zu 265,1.
sorgende jumsichtig; firsorglich®.

mage ,Verwandte®: Siegfrieds. - dar inne: in Niderlant.

wie si ni gefiieren (Konj. Prit. von ge-varn), des ;wie es ihnen (den Leuten in
Niederland) von damals an erging, dartber.

hie hier: in Worms. Der Erzihler macht damit seine rdumliche Perspektive
klar (nicht die des Autors, der anscheinend nie in Worms war). - zallen = ze
allen.

troste = trdstete (Prit. von frasten). - jihr Herz und ihr Gemut® = sie’.



Aventiire 19

A4 ez entate: exzipierender Konditionalsatz: ;,wenn es nicht Giselher getan hitte®
= ,ausgenommen Giselher.
1097 ;1 sitzen bei Herrschern: ,Innehaben des Herrschersitzes*.
2 swaz hier: wie viel auch®. - unmere gleichgiltig’.
3 si-ne wart nimmér mér sie wurde niemals wieder’. - 7 jhr® (Kriemhild). - #riuwe
bereit bereit zu einem auf Treue aufgebauten Verhiltnis® = ,zur Verschnung®.
4 ge-tuon hier: antun; zuftgen®. - hergenlichen ;zum Herzen gehend".

Aventure 19

1098 .1 wart ;wurde’, nicht ,war”.

3 beleip Prit. von beliben bleiben’. - zallen = ze allen.

4 jemandem lagen helfen gemeinsam klagen mit.
1099 1 ein gegimber sliezen ,einen Holzbau zusammenfiigen.

)3 sitzen hier: einen Wohnsitz innehaben®.

A zer = ge der. - daz das zur Kirche Gehen. - gietlichen ,in guter Meinung®: ehr-
lich, nicht aus Heuchelei. Das NL berichtet so viele Gott wohlgefillige
Handlungen Kriemhilds, vor allem in der 19. Aventiire, um es nicht als sicher
erscheinen zu lassen, dass sie wegen ihrer Untaten in die Holle kam (s. auch
zu 1385,4).

1100 ,1-2 dd man begruop ,dorthin, wo man begraben hatte®. - dag bezieht sich auf das

Folgende, das Gehen zum Grab: sie unterlie das nicht (selfen), sie ging® =
,sie unterlieB3 es nicht, zu gehen’. - dar dorthin®: zum Grab Siegftrieds.

1101 ;1 #rdsten = trosteten. - galler = ze aller.

2 di ,da® (temporal); hier: einen Gegensatz bezeichnend, ,da aber®. - grazliche
wunt ,schwer verwundet’.

,2-3 Zu sé von Z. 2 ist der Beginn von Z. 3 zu erginzen zu dag ez nibt vervihen
kunde: ;aber ihr war das Herz so arg verwundet, dass es nichts nitzen (vervd-
hen) konnte, wie viel (swag) man ihr auch des Trostes bot".

1102 ,1 e mer jemals‘.

2-3 kiesen dar an, si klagete daran erkennen, dass sie klagte®.

3 wem ,gewihren; beschenken’; der /ip wert + Akk. der Person ,jemand behilt
das Leben‘. Ein Druckfehler bei BMZ ,,unz in der lip wert so lange er das leben
behalt™ zu wern ,andauern® tauscht einen Beleg fur werm jandauern® mit Akk.
der Person vor. In der dort genannten Quelle steht #ntz in der lib wert (Dat.).

4 rach Prit. von rechen (stV 4. AR, S. 351) ,richen.

1103 2 vierdebalp das vierte halb® = ,drei ganze und ein halbes*.

,3  ,dass sie nie® = ,ohne dass sie je'.

4 irviant (Akk.) Hagenen jhren Feind H.*

1 moht = maobtet. - an tragen ,ins Werk setzen; einrichten.
1-3 mobtet — sé Konditionalsatz: ;wenn Thr das so einrichten konntet, dass ..., dann
kime*.

4 des: des Goldes. - miht = mihtet. - wiirde ... Konditionalsatz: ,Wenn die Koni-
gin ..., dann kénntet Thr ...°

1 er Gunther. - wir suln ez versouchen ;wir werden es (Kriemhild zu verséhnen)
versuchen’. - bruoder P. (S. 372). - sint ir bi' ,haben Kontakt mit ihr*.

2 sul wir = suln wir, das n fehlt vor wir wie 141,2 und oftet. - wiry = wir ez. -
werben sich um etwas bemithen®. - bitten ez werben bitten, sich darum zu

1104 ,

1105
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

bemtihen'. - ez ,es dag si unser vriunt si' ,dass sie ihre Feindschaft aufgibt®. - 57
,sei’, Konj. Pris.

an gewinnen ,jemandem etwas abgewinnen‘. Entweder (1): 7 ,ihr® (Kriemhild):
daz 5i daz gerne sehe damit sie das (das Herholen / Rauben des Hortes) frei-
willig akzeptiere’. Wenn man an gewinnen als ;rauben® versteht, ist es ein Sar-
kasmus Gunthers, der sie iibertSlpeln will wie Hagen vor dem Mord an Sieg-
fried. Oder (2): 7 ,fiir sie‘, dann wire gemeint ,wenn wir ithn (den Hort) fir
sie (dem Nibelungenland) abgewinnen‘; dann hiefle ,gewinnen® hier etwa
,herholen’, wie 1113,2 (dott aber ohne das hier konstruktionsmiBig schwie-
rige an). Ich halte das erste fiir sprachlich angemessener, doch trauen viele
Interpreten Gunther keinen direkten Sarkasmus zu. Die 2. Vershalfte macht
die ganze AuBerung jedenfalls zu einem Sarkasmus, doch in Interpretation
(2) sprachlich gemildert. In der 1. Auflage entschloss ich mich trotz sprach-
licher Bedenken fiir Version (2), um mich nicht dem Vorwurf auszusetzen,
Gunther noch schlechter zu machen als man muss, doch zeigen Str. 1042,3-
4, die von Gernot 1107,3 ibermittelte Bereitschaft Gunthers zu einem ,vet-
gifteten Bid* und andere AuBerungen Gunthers, dass er keine bessere Inter-
pretation verdient.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - des triwen darauf vertrauen® = fur wahr-
scheinlich halten®. - immer jemals*. - geschehe Konj. Pris.

er: Gunther. - hin ze hove gan hier: Kriemhild offiziell aufsuchen’.

do daz; was getan ,gleich danach®.

Giselhér daz kint s. zu 265,1.

versnochteny = versuochten ez. - etwas an jemanden versnochen ,versuchen, etwas
bei jemandem zu erreichen (mhd. a# mit Akk. der Person).

ribten ,gerichtlich datlegen®. - nibt sin erslagen han ,ihn nicht erschlagen haben
wortlich: ,nichts von ihm erschlagen haben".

gallen = ze allen.

zthen + Gen. der Sache ,jemanden einer Tat beschuldigen®. - iz 1: Gunther. -
in 2: Siegfried. - siuoc ,erschlug’.

in verhomwen solde hier: jhn (Siegfried) verwunden konnte®. - e~ Hagen. - etwas
an jemandem ervinden ,bei jemandem in Erfahrung bringen®.

mihte Jhitte konnen'. - gefriwen hier: glauben. - im gebaz sein ,ihn hassen®.

ich hete daz wol behuotet Jich hitte mich gut davor gehiitet”.

vermelden verraten‘. - Nach negativem Ausdruck im Vordersatz Umkeht der
Verneinung: (ich hitte mich gut davor gehiitet) dag ich nibt vermeldet hete .dass
ich verraten hitte‘(S. 386).

Jich lieBe jetzt mein Weinen® = ,ich briuchte jetzt nicht zu weinen®.

ich wirde in nimmiér holt, die ,ich werde thnen nie hold, die (bolt werden verzei-
hen").

verjach hier: ;zugesagt hatte* (des: ,das®).

beste vriunde ;nichste Verwandte®. - 7z: Gunther.

tiirren ;wagen'. - fiir si gegin ,vor sie treten® (ge-gdn: hier Inf., nicht PPP).

wesse Prit. von wiggen.

haz verkiesen 7if + Akk. der Person ,Feindschaft gegen jemanden aufgeben;
jemandem verzeihen‘.

ob er si kiissen solde ;wenn er (Gunther) ihr den Vers6hnungskuss geben soll-
te’. - ex gwme im bag es wire angemessener (passender) fiir ihn gewesen; es
wire ihm besser angestanden’.
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Konditionalsatz: ,wenn iht nicht ...°. - von sinem réte: fir den Beschluss des
Mordes ist der Konig verantwortlich.

mihte hitte konnen’. - unzwivellichen ,ohne Zweifel’; hier: ;mit gutem Gewis-
sen‘.

mit trehen (= trehenen, Dat. PL) suone fiiegen junter Trinen Vers6hnung zustande
bringen‘. - wé tuon Schmerz bereiten’.

verkiesen 7if jemandem verzeihen'. - wan ,aul3et’. - den einen man: Hagen.

Im Konditionalsatz fir nhd. Sprachgefiihl eine Verneinung (S. 386) zu we-
nig: ,ihn hitte niemand erschlagen, wenn es nicht Hagen getan hitte”.

vil unlange dar ndch kurze Zeit danach’. - an tragen ;ins Werk setzen; anstiften’.
gewinnen, fiferen hier: Jholen lassen’.

morgengibe Hochzeitsgeschenk (meist des Mannes an die Frau nach dem Bei-
lager; die volle Verfiigungsgewalt erhielt sie meist erst, wenn sie verwitwet
wurde — ,,Lebensversicherung zu Gunsten der Witwe®). - solde ir (Gen.)
billichen sin ;stand ihr mit gutem Recht zu®.

dar ndch: um den Hort. - finor Sg. fiir PL: Ubereinstimmung nur mit dem 1.
Sub;.

abzec bundert ir mannen ,8.000 von ihren (Gernots und Giselhers) Leuten’.

in: den Hort.

sin pflegen ,ihn bewachen®.

getiirren verstarktes firren ;wagen. - ir niht des hordes vor gehaben ihr nichts vom
Hort vorenthalten®.

sit da; weil‘. - giht 3. Sg. Pris. von jeben hier: ,Anspruch erheben® auf etwas
(sin).

wiirdez = wiirde ez,

nimwan hier: auller weil‘, - zbele unter schlimmen Umstanden®.

mit samt ;zugleich mit',

wande denn; weil‘. - frnoc bedeutet hier nicht ,am Kérper trug’, sondern ,(bei
sich) hatte’. - der triit (,Geliebte®) der schanen Krienthilde.

#bel komen (PPP) ,zum Unbheil ausgeschlagen’.

Die Tarnkappe half Siegfried, Brinhild zu bezwingen; die Schitze in Nibe-
lungenland erweckten den Neid der Wormser. Von einem (in skandinavi-
schen Dichtungen gestalteten) seit Urzeiten auf dem Hort liegenden Fluch,
der jedem Besitzer den Tod bringen muss, ist nicht die Rede. Der Dichter
des NL kénnte solche Uberlieferungen gekannt haben, doch begehen seine
Figuren autonom Handlungen, die sie ins Verderben fithren. zbe/ komen be-
deutet nicht, dass es durch den Horterwerb notwendig so kommen musste.
Durch den Betrug an Briinhild lud auch Siegfried Schuld auf sich.

gee ... vant frei: Jholte die Schlussel”.

Kriembilde man und ein teil ir mage Jriemhilds Gefolgsleute und einige ihrer
Verwandten: zwischen den Verwandten (Gernot, Giselher und andeten)
und dem Gefolge wird unterschieden.

man hieg dan tragen ;man befahl, fortzutragen®.

schif — schiffelin: ein Personenschiff mit Lastkdhnen.

dinde lat. unda Welle; Meereswelle®. - #ng e bis “. - ,den fithrte man auf den
Meeteswellen bis dorthin, wo es dann den Rhein stromaufwirts (ze berge)
ging® odet ,... wo es dann stromaufwirts bis Worms ging® (die Vorrangstel-
lung von Worms im Rheinland wird von 54,2 an oft dadutrch ausgedriickt,
dass Rin fur ,Worms® steht).
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Erginze am Beginn: ,es wat®. - swaz ,s0 viel wie‘. - kanzwagen JLastwagen®. -
meiste hier: voll beladen. - mugen kénnen®. - von ... dan ;von ... herunter’,

ir etslicher ,jeder von ithnen®. - dri stunt dreimal‘. - 12 x 4 x 3 = 144.

Die magischen Krifte des Hortes, die hier und in der folgenden Str. genannt
werden, hat nicht einmal Siegfried ganz erfasst bzw. ausgenutzt. Dadurch
gerit der Hort in die Nihe der mythischen, die Weltordnung gefihrdenden
bzw. deren Gefihrdung durch Gold und Goldgier symbolisierenden Objek-
te, wie in den meisten altnordischen Uberlieferungen, insbesondere in der
Edda Snorri Sturlusons. Das NI macht aber nicht diese aulerhalb der Men-
schenwelt agierenden Schicksalsmichte fir die Katastrophe verantwortlich,
sondern menschliche Handlungen, die auch ohne mythischen oder magi-
schen Hintergrund erklirbar sind.

nibt anders wan nichts anderes als‘ = nur’. - szeine Edelsteine.

al die werlde (Akk.) ,die ganze Welt'. - versolt PPP von versoln swV ,verschulden;
verdienen® oder versolden swV bezahlen’.

sin Gen.: der Hort (nicht: sz, die Welt). - Das Bild ,wenn man die ganze Welt
um Gold aus dem Hort kaufen wiirde (versolden oder versoln ergibt hier kaum
einen Bedeutungsunterschied), wire von ihm trotzdem nicht einmal eine
Mark weniger da‘ bezeichnet den Hort als ,unendlich wertvoll®.

gern begehren® + Gen. (es). - dne schulde ,ohne guten Grund®.

wunsch Wunsch® = Ideal’; s. zu 42.3. - ridetelin kleine Rute, hier: \Wiinschel-
rute‘ (Deutsches Worterbuch Bd. 14,2 s. v. Wiinschelrute: ,,im mhd. ein stab,
mit dessen hilfe auszerordentliches geleistet oder bewirkt werden kann.®).
der daz, hete erkunnet ;wenn das jemand ausgeforscht hatte’.

meister jiber einen detslichen man Herr Giber alle Menschen'.

Dass viele ,Alberichs Verwandte® (= ,Nibelungen®) mit Gernot an den Rhein
kommen, benutzt das NL dazu, die Ubertragung des Namens auf die But-
gunden auch duBetlich zu motivieren. Der Dichter gleicht damit vermutlich
widerspriichliche Benennungen in seinen Quellen sinnvoll aus. Innere Moti-
vation dafiir erreicht er dadurch, dass er in Hagens Gedanken von Anfang
an den Hort prisent sein lisst: die Burgunden fithlen sich als ,,Erben® der
Nibelungen.

underwant zu sich underwinden (mit Gen.: es) ,eine Sache in Besitz nehmen’. - érs#
Jjetzt erst: Siegfried hatte schon nach der Hochzeit (692) Kriemhild die Ver-
figung tber den Hort zugestanden, sie hatte es aber zu seinen Lebzeiten
nicht ausgentitzt.

kamer hier: Vorratskammer; Schatzkammet®. - 7z #irnen: die Konstruktion
von 7z + Dat. ist bei Richtungsangaben ungewohnlich, aber nicht unméglich.
ge-haren vernehmen’. - dag wnnder einen so grolen Wunderbericht'. - vor guote
,2aber einen Schatz (,Vermd&gen®)©. - nie mére niemals wieder. - gesagen = sagen.
sin = des guotes. - tisent stunde alse vi/ tausendmal so viel”.

und solde hier: ;wenn dafir hitte kénnen". - gesunder hier: Jebendig’.

hende bloz ;mit leerer Hand; arm“.” - were bestin hier: ;wire lieber geblieben®:
sie hitte fiir Siegfrieds Leben allen Reichtum gern hingegeben.

Mit LEXER ,nackt wie eine hand‘ anzusetzen, beruht auf seiner falschen, auf einer Konjektur beruhen-

den Angabe aller vriuden rebte hendebléz Minnesangs Frithling 171,20 (Reinmar von Hagenau); dort heilit
es richtig: aller vrouden rebt als ein hant bloz. Die Beispiele fir die Bedeutung ,vollig nackt’, die sich auf
nackte Personen beziehen, wie Iwein, bei FRIEDRICH, Phraseologisches Wb. des Mhd. S. 196 enthal-
ten alle sam oder als ;wie*: als (sam) ein hant bloz heilit ;nackt wie eine Hand. 1123,3 steht aber hende bloz,
das man mit ,mit nackter (= ,leerer) Hand" tibersetzen kann.
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getrimwer Komparativ (£ir getrinwere) ,eine getreuere’. - wibes kiinne (n.) ,Ange-
hérige des weiblichen Geschlechtes® = ,Frau‘.

§i brabte in dag lant vil unkunder recken sie lockte (\brachte) viele fremde Krieger
ins Land®: zog sie an sich durch die Hoffnung auf Geschenke.

daz: ,so viel, dass‘. - mére grozer milte noch mehr an groB3er Freigebigkeit®. -
gesach = sach.

vil guoter tugende (Gen.) pflegen viele gute Tugenden austiben‘ = ,seht tugend-
haft leben’. - jehen + Gen. ,jemandem etwas zugestehen’.

reite = redete.

o0b si ... dazg si ... in ir dienst gewiinne (Konj. Prit.), dag ez in ,sodass es ithnen®. -
nhd. Satzstellung: ,dass sie ... zu ihren Diensten verpflichten kénnte, wenn
sie ..., sodass es thnen (Gunther, Hagen)*. - lide (Adv. zu ergin) muose ergin
Jeidvoll ergehen wiirde.

ir ist ,sie hat®. - [jp und gnot Leben und Besitz": sie ist handlungsberechtigt.
zwin = ge win ;weshalb; wozu’. - wenden abwenden’; hier etwa: ,verbieten.
derwerben = erwerben. - jich habe ja nur mit Mihe (k#me kaum°) erwirkt, dass
sie mir verzieh (;hold wurde?)‘.

nach en-ruochen zu erginzen ,wir’: kimmern wir uns nicht darum®. - war ,wo-
hin®; hier: ,an wen". - zile Konj. Pris.

vrum redlich; rechtschaffen®: hier ist eine der Stellen, an denen es nicht nur
um die konkrete Situation, sondern um die prinzipielle Stellung der Figuren
zur Handlungsberechtigung von Frauen geht; s. zu 670 und 688-696.
debeinem einem wibe nibt keiner Frau irgendetwas”.

diz = di ez ,(an den Tag), an dem es® = ,bis dahin, dass es‘. Das in fast allen
Hss. uibetlieferte dag muss nicht unbedingt als diz aufgelést werden (so wie
hier oder dhnlich fast alle Herausgeber seit LACHMANN); man kann mit
HEINZLE annehmen, dass die dem Sinn nach nétige Wiederholung des ez
von Z. 3 entfallen kann. Dann hieB3e es Z. 4 statt ,an dem es nur ,dass (es)".
Der Sinn bleibt gleich. - gerinwen = rinwen.

ge-tete (Konj. Prit.) ,antun wiirde*.

es dessen’ (des Eides). - fiirbag ;weiterhin; in Zukunft®. - héeten vom Eid: jhal-
ten”.

siimelich einige’. - die eide ir simeliche die Eide einiger von ihnen. - unbehuot
,2unvorsichtig® (wer sich selbst nicht behiitet) oder ,schutzlos® (der Rache aus-
geliefert). - ,unvorsichtige (= ,unvorsichtig geleistete?) Eide®: weil Eidbruch
sich richt. - ,einige von ihnen‘ klingt unbestimmt; denken muss man daran,
dass Gunther Kriemhild einen Eid geschworen hatte, aber dadutch, dass er
Hagen den Schuldigen spielen ldsst, sich nicht der Verantwortung fiir die Tat
entziechen kann (und auch nicht die Brider, da sie es dulden).

sz auch hier steht der PL, obwohl nur Hagen aktiv wird: das betont, dass die
anderen als Mitwisser (Gunther de facto auch als Mittiter) mitschuldig sind. -
kreftigez guot reicher Besitz.

underwant zu sich underwinden (mit Gen.: der slhiizzel) ,eine Sache in Besitz neh-
men‘.

daz hier: dariiber’. - rebte bevinden ,offiziell erfahren; mitgeteilt bekommen®.
understan verhindern®.

waere er nibt min mdic ;wenn er nicht mein Verwandter wire Die altgermani-
schen Rechte waren ,,Privatrechte® insofern, als es eine 6ffentliche Gesetz-
gebung und Rechtsprechung gab, aber keine Exekutive; das heil3t, die ge-
schidigte Familie bekam die Erlaubnis, den Verbrecher straf- und buflos zu
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toten, musste das aber selbst durchfiithren. Wenn der Verbrecher und der
Rachepflichtige der selben Familie angehérten, war das unméglich. Um 1200
waren die Rechtszustinde schon lange nicht nicht mehr so, aber die Helden-
sage bewahrt diese Vorstellungen (am eindringlichsten im altenglischen
,Beowulf, aufgezeichnet um 1000, in dem v. 2435ff. ein Vater klagt, dass er
nicht den Tod eines Sohnes richen kann, der von seinem anderen Sohn ge-
totet wurde). Giselher hitte allerdings die Moglichkeit, seine Schwester zu
schiitzen und die Herausgabe der Schliissel zu verlangen; also macht er sich
mitschuldig.

itenimwez ;neuetliches’.

immer jemals®. - gemiiejet sin (KKonj.) ,gemiiht seien‘ = Schwierigkeiten haben‘.
soldenzg = solden ez. - wir solden heizen ez allez senken ;wir sollten befehlen, es alles
zu versenken’. - wo/ getan richtig gehandelt”.

gie stan fiir trat vor‘. - klegeliche jimmerlich®.

voget beidin libes unde gnotes Schutzherr iber Leben und Besitz'. - solti = solt di.
daz; sol getin sin das soll getan sein® = ,das werde ich durchfithren’.

als ;sobald‘. - widere komen ;zurickkommen. - ritens wan ,Absicht, fortzurei-
ten”.

Gunther wire als voget verpflichtet, Kriemhild zur Dutrchsetzung ihres Rech-
tes zu verhelfen, und zwar fiir alle Vorfille ab der Ubernahme der Schutzver-
pflichtung. Durch den Aufschub glaubt er, listig zu erreichen, nicht ver-
pflichtet zu sein, ihr nach dem bevorstechenden Hortraub gegen Hagen zu
ihrem Recht zu verhelfen. Durch ihre Abreise gebirden die Konige sich
duBerlich unschuldig an der Tat Hagens, der bereit ist, den Schuldigen zu
spielen (1128,4); sie sind aber, da sie von Hagens Absicht wissen, dafiir ver-
antwortlich und mitschuldig.

daz, lant riimen (;riumen’) ,abreisen’.

,die allerbesten unter ihnen (den mdgen), die man irgendwo vorfand‘ = ,die
engste Verwandtschaft vollzihlig*.

ninwan aulet’. - durch bhag jaus Hass".

Kriembilde Dat. ,gegen Kriemhild®. - v/izecliche ;mit FleiB3* hier: ,mit voller Ab-
sicht.

den scharz vil den groBlen Schatz: v/ kann auch Adj. sein.

schutte Prat. von schiitten. - allen ,den ganzen®. - ze Liche in Lochheim (?) bei
Worms".

er wande, er solde in niezen et hoffte (;wihnte), er wiirde ihn nutzen kénnen®. -
des enkunde nibt gesin ,das (mhd. Gen.) konnte nicht zustande kommen (ge-sin
Inf., perfektiv-resultatives ge- S. 344).

mit in vil manec man ;mit ihnen ihre groBBe Gefolgschaft®.

,begann zu beklagen®: deutet lingere Dauer an (inchoative Aktionsart; S.
343).

mit meiden und vromwen ;mit ihren Jungfrauen und Damen’. - 7zz: den Frauen.
ware trimwen (Gen. PL) bereit ;wire bereit gewesen, ihr die Treue zu halten®
aber er unterlie3 es aus Rucksicht auf seine Brider.

gemeine gemeinsam*: die drei Konige. - ,er (Hagen) hat bése gehandelt®: ver-
bale Verurteilung der Tat, ohne sie zu richen, ist Heuchelei.

dem zorne der fiirsten dan entwichen dem Zorn der Fursten von dannen entwei-
chen‘. = vor ... flichen®: zum Schein, damit sie ihn, wenn der (gespielte) Zorn
verraucht ist, in Gnaden wieder aufnehmen kénnen. Dieses Theater ist fast
noch widetrlicher als der Mord an Siegfried.
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ung ,s0 lange bis‘. - hulde gewinnen ,(wieder) in Gnaden aufgenommen wet-
den’. - genesen lizgen ;mit dem Leben davonkommen lassen® hier: ,begnadigen’.
,kénnte ihm niemals feindlicher gewesen sein‘ = ,da wurde ihre Feindschaft
gegen ihn so grof3, dass sie noch gréf3er nicht sein kénnte*.

§13 = si e3. - mit starken eiden vestenen mit starken Fiden befestigen®: ein Eid ist
,stark’, wenn der Eidbruch durch eine bedingte Selbstverfluchung mit Sank-
tionen verbunden ist (,,Wenn ich diesen Eid breche, soll mir ... widerfah-
ren®).

verholn verborgen®: vor Dritten. - ung ir einer mihte leben ;50 lange, bis nur mehr
einer von ihnen lebte: der letzte Uberlebende braucht auf seine Mitver-
schworer keine Riicksicht zu nehmen und kann das Versteck verraten, wenn
er will.

in selben jhnen selbst® = ,sich selbst, -s = des ,dessen’ (des Schatzes). Das
Pers.pron. steht fiir das Refl.pron. ,Sie konnten den Schatz weder sich selbst
noch irgendjemand anderem geben® = ,... weder selbst nutzen noch ... -

ge-geben (Inf.) verstirkt oder perfektiv (;hergeben®).

iteninwe ;wieder neu; immer wieder’.

und ...: nun kam hinzu, dass‘.

gendmen ;weggenommen hatten’. - 7r &lage gestuont (Prit. von gestin) jhre Klage
endete; sie horte auf zu klagen®.

nimmér mére des libes ;nicht mehr, so lange sie lebte®. - #nz bis’.

al wir ,ganz wahr® = jwirklich wahr".

sérhier: ,Schmerz*.

daz; ... nibt kunde ,ohne zu kénnen’. - von vergegzen ist der Gen. des tides (;auf
den Tod") abhingig; davon der weitere Gen. (des) recken.

din meiste menige giht ir die meisten Leute gestehen ihr zu‘ = jes besteht fast
einstimmiger Konsens®. - des ,dartiber® (dass sie thm treu wat). - #riuwe als
nicht nur relativ wichtigste, sondern das Urteil Gber eine Person entschei-
dende Tugend wird in der hofischen Literatur oft thematisiert und ist dem
Publikum selbstverstindlich.
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daz; was in einen iten Es war einmal’. - erstarp verstorben war’.

Etzel entspricht lautlich dem Namen des Hunnenkonigs A#ila (T 453): In der
»2. LV (ca. Anfang 7. Jh.) wurde # zu #g; durch den ~Umlaut wurde « vor /
der Folgesilbe zu ezn (S. 3371.). Im Mittelalter identifizierte man alle spéteren
Bewohner Pannoniens mit den Hunnen; zunichst die Awaren, die vom 6.
Jh. bis ca. 800 dort siedelten — bedeutende Quellen wie Einhards ,Vita Caroli
Magni‘ (Lebensbeschreibung Katls des GroB3en) nennen die ,,Hunnen® als
Ostliche Nachbarn der Baiern — dann, ab ca. 900, die (nicht hunnischen, son-
dern fenno-ugrischen) Ungarn. Daher hat im NL Etzel seine Residenz
Etzelnbure an einem Ort, der nach der im NL geschilderten Entfernung eher
Esztergom, der mittelaltetlichen Hauptstadt Ungarns, als Budapest ent-
spricht (der historische Attila hatte seine Residenz viel weiter donauabwiirts,
in der Thei3ebene). Die Ungarn unternahmen zunichst erfolgreiche Erobe-
rungszige nach Westen; ihr Vormarsch wurde erst 955 in einer Schlacht auf
dem Lechfeld bei Augsburg gestoppt. Noch zur Zeit der Erweiterung des
Bistums Passau durch Bischof Pilgrim (T 991), dem die Christianisierung der
Ungarn und die Eingliederung Ungarns in seine Didzese ein Hauptanliegen
war, waren die Ungarn in der Erinnerung der Menschen eine reale Gefahr
auch fiir weiter westliche Gebiete; man konnte sich vorstellen, dass auch ein
(fiktiver) Herrscher in Worms tiberlegt hitte, ob sie auch iiber sein Reich
Herrschaftsanspriiche erheben wiirden. Die Art, wie das NL sich Etzel als
,Herrn der Welt® agierend vorstellt, entspricht dagegen am ehesten dem, was
man vom Griechenkaiser in Byzanz kannte. Auf die Frage: ,,Wer ist das hi-
storische Vorbild fir Ezze/?, kann man daher die Antwort auf drei verschie-
denen Ebenen geben.

in der Burgonden lant zu raten®: dass er seine Werbung nach B. richten solle
(nicht: ,burgundische Freunde).

geiner = Ze einer. - stolz: weil sie sich nicht wieder verheiraten will.

sit daz ;weil nun’. - der Artikel zu Helchen (Gen.) und /Zp (Nom.).

welt ir ... Konditionalsatz: ,wenn Thr ... wollt’. - dwmer jemals‘. - wip gewinnen
,eine Gattin freien‘.

héhesten, besten, vromwen: Akk. Sg. des swif.

mohte konnte. - ergdn ,ergehen’; hier etwa: ,gelingen®.

sit da doch; weil’. - der toufe Zugehorigkeitsgenitiv (S. 384) abhingig von niene
(ich habe nichts der Taufe® = ,ich bin nicht getauft).

loben ,geloben; versprechen; hier: ,zusagen’. - sis = si des (Gen.).

miiese Konj. Prit. - ,es misste ein Wunder sein‘. - ob ;wenn’. - immer ,jemals’.
snel kuhn: ehrendes Beiwort fiir Etzels Berater. - waz ob ;was, wenn". - siz =
si ez. - libte vielleicht’.

durch um ... willen®. - héher name bei herausragenden Furstenpersonlichkeiten:
Bertihmtheit’. - michel gnot ,grol3er Reichtum®.

etwas an jemanden versuochen ,etwas bei jemandem zu erreichen versuchen®.
ir miiget vil gerne Jhr kdnntet sehr gern® = ,es stinde Euch gut an®. - winnen
Jieben; hier: ,zur Ehefrau haben®. - ir watlichen ljp ,die stattliche Frau‘.

wem under in ;wem von euch’.

hén erkant von kinde kenne schon seit der Kindheit".

ir ietslicher ,jeder von thnen®.
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tuot, swazg éren und tugende er begin mac tut alles, was er an ehrenvollen und
tugendreichen Handlungen tun kann‘ =  handelt immer ehrenhaft und tu-
gendhaft’.

ir alten mdge ,jhre Vorfahren®. - noch her bis auf sie herauf”. - dazg selbe tnon ,glei-
cherweise handeln‘.

solde (Konj. Prit.) frei: ,wiirdig ist".

ist ir ... Konditionalsatz: ,wenn sie so schon ist, wie‘.

Die vriunde sind die Ratgebert, die sich dafiir eingesetzt haben. - es wird ihnen
nimmiér leit werden ,sie werden es nicht zu bereuen haben®.

sich mit schane gelichen ,gleich schon sein wie’.

ge-sin Inf. jjemals sein®.

schener zu gesin Z. 2.

den si ..., der mac det, den sie ..., kann®. - ge vriunde loben sich zum Freund
geloben® = Jheiraten®. - sinen lip trasten sich trésten’; frei: ,gliicklich dartiber
sein’,

wirbez = wirp ez. - werben eine Unternehmung (hier: die Werbungsfahrt) aus-
fihren®. - als liep als ich dir si (Konj.) ,so lieb wie ich dir sei® = ,wenn ich dir
lieb bin.

sol ich ... bi (ge)ligen Konditionalsatz: ;,wenn es dazu kommt, dass ich das Bei-
lager mit K. halten kann®.

des ,dafr’. - sd ich beste kan ;50 gut ich kann®.

basti = hadst di. - ,jemandes Willen verre (jweithin®) tun® = ,seine Wiinsche
grof3teils erfullen’. - sd rebte verre: Understatement fur ,wirklich vollstandig®.
ich heize dir geben jich befehle, dass man dir geben soll‘.

daz hier: so viel, dass‘. - Z. 2 ist ein eingeschobener Nebensatz; das Obj. zu
geben von Z. 1 steht erst in Z. 3: allez. - miiget vreliche leben frohlich leben
konnt frei: ,euch auf der Reise nichts fehlt.

alleg daz dii wil von rossen und von Rleidern ,so viel du willst an Rossen und an
Ausriistung’.

ich heize in des vil bereiten \ich befehle, dass man fiir euch von allen diesen
Dingen (des) viel bereitstellt’. - uo der boteschefte fur die Gesandtschaft’.

des ,darauf’. - antwurte = antwurtete.

gerte ich ... Konditionalsatz: ,wenn ich ... begehren wiirde® (gerze Konj. Prit.). -
unlobelich ,nicht lobenswert; ungehorig®: Ridiger hat von Etzel ein reiches
Lehen erhalten, da benétigt er keine zusitzliche Unterstiitzung.

bote mit min selbes gnote wesen ,Bote mit meinem eigenen Gut sein = ,die Kosten
der Gesandtschaftsreise aus meinem eigenen Vermdgen bestreiten.

von der hende din jaus deiner Hand®: als Lehen von Etzel empfangen. Rudiger
hat ,,sein“ Land von Etzel zu Lehen; er ist Furst seines Landes, aber Etzel
zu Diensten verpflichtet. Warum, erfahren wir nicht; 1673,3 wird angedeutet,
dass Rudiger, dhnlich wie Dietrich und andere, einer der heimatvertriebenen
Helden ist, die bei Etzel Asyl fanden. Wihrend wir von Dietrich erfahren,
dass das Land, aus dem er vertrieben wurde, Obetitalien (Berne = Berona, der
alte Name des heutigen Verona) ist, wird die ,,Vorgeschichte® Rudigers nie
erwihnt.

ot Etzel ist zwar Heide, hat aber einen natirlichen Gottesbegriff; er hat,
obwohl nicht getauft, eine moralischen Gesinnung wie ein Christ (anima
naturaliter christiana ;von Natur aus christliche Seele). - bewarn beschiitzen.
der reise Genitiv der Relation: ,in Bezug auf die Reise® = ,bei allem, was die
Reise betrifft’. - an éren ,in Bezug auf alles, was die Ehrenhaftigkeit betrifft". -
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frei: ,Gott schiitze auf der Reise eure Ehre’. - die vrouwen min Akk. Sg. - ;meine
Herrin®: die zukinftige Gattin wird so genannt (dem Minnedienst entspre-
chend; Etzel ist hofisch).

des ,dazu‘ (zum im folgenden daz-Satz Gesagten). - belfe Wunschkonjunktiv. -
geliicke Subj. - si: Kriemhild. - genadec sin ,gnidig sein® = ,erhoren’.

daz, lant riimen (rdiumen’) abreisen’.

wirs = wir des (mit der prachtigen Ausriistung). - ére hin ,Ehre einlegen’.

swa zen Burgonden juberall im Burgundenland, wo.

logische Satzfolge: das daz von Z. 2 kntipft an 1152,4 an: ,damit’. Dann muss
man Z. 1 folgen lassen, denn 7r zetslicher, ,jeder von ihnen‘, meint schon die
Z. 1 genannten Leute im Burgundenland: ,Ich will 500 Minner mitnehmen,
damit tberall im Burgundenland, wo man mich und die Meinen sicht, jeder
dann von dir sagt, dass noch nie irgendein Konig so viele Minner so grof3-
artig ausgestattet aussandte, wie du es an den Rhein getan hast”.

verre baz ,weitaus besset® = jgrofartig®: der Komparativ steht auch fiir einen
sechr hohen Grad (S. 382); oder verre als Ortsangabe: ,besser ausgeriistet so
weit ausgesandt® (HEINZLE).

diiz = dii ez - ,wenn du es nicht deswegen untetlassen willst”: ,deswegen’
konnte z. B. heilen: die Dame ist schon Witwe, wie auch Etzel, aber er konn-
te sich auch als zweite Gattin eine Jungfrau wiinschen; ,deswegen® konnte
aber auch heien, dass Rudiger meint, die Ahnen Siegfrieds seien nicht so
bedeutend wie die Etzels, und er kénnte deshalb die Verbindung ablehnen.
Der Text ist weder dunkel noch mehrdeutig noch fehlerhaft, sondern Ridi-
get ist so hoflich, dass er Etzel alle Gesichtspunkte der Entscheidung offen
lisst, ohne sie auszusprechen.

undertin verheiratet mit; s. zu 44,4.

hastii = hdst dii. - Dass Siegfried auch am Etzelshof war, erfahren wir erst hier;
19,2-3 hei3t es nur ,er erprobte viele Linder. Der Dichter hat zeitgerecht
vorgebaut, nicht vergessen, dass von Siegfried im 1. Teil keine Reise nach
Ungarn erwihnt wird. Die Logik, nach der wir Siegfrieds Taten erfahren, ist
nicht die Chronologie seiner Biographie, sondern, wann sie fir Kriemhild
relevant werden, nach der das NL konsequent aufgebaut ist.

mohte konnte'. - jemandem rebter éren jeben jjemandem zugestehen, dass er
wirklich ehrenhaft ist’. - w7t maneger warbeit ;mit mancher Wahrheit® etwa ,tat-
sichlich’.

was si ... Konditionalsatz: ,wenn sie ... war®.

6 ,dann’. - tiure edel; wertvoll’. - Der Sinn ist: ,\Wenn Kriemhild mit Siegfried
verheiratet war, dann war Siegfrieds Adel hoch genug, um in Gunthers Au-
gen kein Ehehindernis darzustellen. Und wenn Siegfried fiir Gunther als
Schwager gut genug war, dann war sein Rang nicht so nieder, dass es fiir
mich, Etzel, eine Schande wiire, seine Witwe zu heiraten.® Die Aussage von
1154, dass Etzel Siegfried persénlich kannte, ist fiir die Interpretation dieser
Stelle wichtig, weil sonst jemand auf den Gedanken kommen kénnte, Gunt-
her habe witklich seine Schwester an einen Vasallen verschenkt, wodurch sie
auch als Witwe noch befleckt wire. Etzel ist gut informiert und seine Einstel-
lung stimmt mit dem tberein, was wir in der 2. und zu Beginn der 3. Aven-
tiure erfahren: Der Koénigshof in Xanten ist kleiner als der in Worms oder
gar der Etzels, aber nicht prinzipiell rangniederer, und macht durch vorbild-
liches Verhalten die mangelnde Gro3e wett. Ridiger als Berater muss Etzel
auf diese Umstinde aufmerksam machen; Etzels Entscheidung zeigt sowohl
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Siegfrieds Zugehorigkeit zum Hochadel (sonst wite es fur Etzel unméglich,
seine Witwe zu heiraten) als auch Etzels Edelmut, dass fiir ihn ein Herrscher,
dessen Vater noch ein relativ kleines Koénigreich beherrschte und der sich
sein grofes Reich erst durch eigene Kraft erwarb, dadurch nicht abgewertet
ist. Etzel, der michtigste Kénig der Welt, zeigt im NL nichts von der Uber-
heblichkeit, die den Wormser Hof kennzeichnet, der seinen Stolz davon her-
leitet, dass seine weite Herrschaft altererbt ist.

Der Schluss der Beratung ergibt, dass Kriemhild fiir Etzel schon genug ist.
Das heiBt, sie entspricht den politischen Gegebenheiten. Man sagt nicht ,,ich
heirate diese Frau, weil sie in mein politisches Konzept passt™, sondern ,,weil
ich horte, dass sie so schon ist®; s. zu 46,4.

wil (ich).

hinnen heben von hier aufbrechen’.

enbieten entbieten; durch Boten mitteilen lassen®. - Gotelinde Dat.

ich selbe jich selbst’. - ndch hier: um®.

hin ze ;nach’. - sande Prit. von senden.

und hier: sowohl ... als auch®; hér hier: froh.

an der schanen Helchen lip = an den lip der schanen Helchen.

ein teil teilweise: Gleichzeitig Schmerz und Freude werden in Gotelind er-
weckt (1157,2): Schmerz, weil sie an ihtre verstorbene Herrin Helche erinnert
wird, die in den meisten Heldensagen als vorbildlich und tber ihren Tod
hinaus beliebt erscheint; Freude, weil sie hoffen kann, wieder eine so vor-
bildliche Herrin zu erhalten. - gezemen: etwas (mhd. Gen.; weinens) gezimet mir
= ,etwas steht mir wohl an; es ist (moralisch) richtig, dass ich ... mache".

ob ;wenn’, - frei: ;wenn sie daran dachte, dass sie vielleicht ... bekommen wiir-
de’. - vromwen hier: Akk. Sg. ,eine Herrin®.

reit in siben tagen von Ungern Jbrach nach sieben Tagen von Ungarn auf”.

des ,dariiber: dass Rudiger so bald aufbrach. - 79 und gemeit froh und stolz:
dariiber, dass er wieder eine Gattin bekommen soll.

ger = ge der. - bereite = bereitete. - Wien gehért im NL zum ungarischen Herr-
schaftsbereich. Hier ist es Stitzpunkt fir die Versorgung der ungarischen
Boten.

Die ,Reise beginnt erst hier; bis Wien ist man noch nicht ,fort‘. Allerdings
kann man nicht sagen, Wien sei im NL ein Teil Ungarns. Erst Sstlich von
Hainburg beginnt Ungarn richtig; aber die ungarische Herrschaft erstreckt
sich weit Uber die Grenzen des Landes. - einer Sache nibt rit haben keine
Abhilfe gegen sie haben; hier: die Reise ,nicht linger aufschieben kénnen®.
warte = wartete. - warten + Dat. ,jemanden erwarten’.

diu_junge marcgravinne: Ridigers Tochter wird nie mit Namen genannt; sie ist
,,namenlos®.

vater, man AKk.

biten ;warten; erwarten’. - liebevolles Erwarten wurde getan® = ,sie harrten
liebevoll in freudiger Erwartung. - &inden Dat. Pl.: die Jungfrauen (Gespielin-
nen von Rudigers Tochter).

¢ dag Jbevor".

jihnen (77) waren auf den Saumtieren ihre Kleider (&//#) vollzahlig angekom-
men“ nichts war durch Strallenraub verloren gegangen.
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in der mize ,solchermallen‘. - ,dass ithnen wenig irgendetwas (= nichts) ge-
nommen wurde® = ,sie waren so dahingezogen, dass sie nicht von Strallen-
rdubern beraubt wurden®: mit so schwer bewaffneter Begleitung, dass es nie-
mand wagte.

der wirt bat die sinen reisegesellen herbergen der Hausherr bat, dass man fir seine
Reisegefihrten Nachtquartiere herrichte.

in jhnen. - guot gemach ,gute Unterkunft.

den wirt den Hausherrn: ihren Gatten.

der Dat. f. (der Tochter). - ,sein Kommen konnte iht niemals liebet sein® =
,-.. war ihr so lieb, dass es noch lieber gar nicht sein konnte*.

Hiunen lant Jand der Hunnen® und Ungern wird synonym gebraucht. - s/ (die
Tochter) sah si (die Helden) gern.

mit lachendem mmote ;mit lachendem Gemiit® = frohlich’. Dieselbe Redewen-
dung lautet 706,1 und 1643,1 sowie zweimal in Wolframs ,Parzival® wit lachen-
dent munde. Auch NL *C dndert zu munde. Wenn man dem Autor keine indi-
viduelle Modifikation zutraut und zu munde kotrrigieren wollte, misste man
den Fehler *B zuweisen.

groze ,sehr’.

,da wurde der jungen Markgrifin von vielen tiichtigen Rittern ein schones
Danken fleilig da getan® = ,die Ritter dankten ihr freundlich fiir den Gruf3‘.
vil wol ,sehr gut’. - jemandes muot wizzen (wesse Prit.) ,jemandes Denkweise
kennen® = ,ihn genau kennen".

Die Situation des ,,Bettgespriches®, wie 723 und 1397ff.

giietliche vragen pflegen freundliches Fragen ausiiben®: sie fragte ihn freundlich.
Dass sie ihn ausfragt, was genau er zu erledigen hat, ist kein Widerspruch zu
1164,4 ,sie kannte seine Gesinnung®: weil sie thn gut kennt, versteht sie es,
ihn im Bettgesprich auszufragen. Es ist unnétig, dort wesse ,wusste’ zu ,wollte
wissen‘ zu verindern.

,Konig von Hunnenland® (;vom Land der Hunnen®): Etzel.

sit daz weil’. - jemandes /4p verdirbet Leib verdirbt® = stirbt’.

nach hier: um®.

zen = ze den. - en Hinnen ijm Hunnenland®. - gewaltec sin }herrschen’.

und mibte daz, gescheben ;wenn das doch geschehen kénnte®.

sit daz; ;weil’. - wir haren ir maneger éren jeben ;wir horen, dass man ihr viele Ehren
zuspricht®.

ergatzte konnte uns entschadigen’. - Zbte vielleicht'. - in alten tagen ,auf unsere
alten Tage".

mhte wir statt mabten wir: Fehlen des 7 vor wirwie 141,2 und Ofter. - wir mobten
§i gerne lazgen krine tragen ;wir wirden ihr vergénnen, die Krone zu tragen®.

die ... den: ,denen, die mit mir ..., sollt Thr*.

§0 ..., $¢ ,wenn, ... dann‘. - ,wenn Helden reich ausgestattet (riche) reisen, so
sind sie hochgemut*.

,Es ist keiner (jirgendeiner; S. 386), der es gerne von mir nimmt, dem (7
detslichem deren jeglichem?) ich nicht (-ne = ich en...) geben wiirde (gebe Konj.
Pris.), was thm gebiihrt® = Jedem, der es gerne von mir nimmt, wiirde ich
geben, was ihm gebuhrt. - gegemen s. zu 1158,2.

mir liebe getan ich freue mich dartber.

der Gen. PL. (pfellel).
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erfiillen hier: fittern (die aus pfelle/ geschnittenen Kleider wurden mit Pelz
geftttert). - von hals unz 7if den sporn bezieht sich auf die Linge der Mintel, die
daraus geschnitten wurden.

im 1 jhm¢ im 2 sich’. - R. hatte sich diejenigen (Ritter) auserwihlt, die ihm
dazu (fir die Werbungsfahrt) geeignet erschienen’.

den vollen ,reichlich’.

Hinweise, dass Reisende nur deshalb nicht ausgeraubt wurden, weil sie gut
bewaffnet waren, spiegeln Umstinde zur Zeit des Dichters, speziell in
Bayern.

inner binnen’.

,diese mere konnten nicht verborgen bleiben (,sein); frei: ,die Nachricht von
der Ankunft Fremder verbreitete sich wie ein Lauffeuer.

kamen seien gekommen®: Konj. Prit. in indirekter Rede.

ob demen si bekande sowohl zum Satz vorher (\begann zu fragen, ob irgendje-
mand) als auch zum folgenden (;man solle es ihm sagen, falls irgendje-
mand°).

,man sah ihre Saumtiere schwer tragen®: die Fremden haben groBes Gepick.
di daran‘ (am Umfang des Gepicks erkannte man, dass sie reich sein muss-
ten).

vil unkunt ganz unbekannt’. - 7n bekomen Jhineingekommen'.

vaste war nemen + Gen. ,sehr stark beachten’,

sz die Leute am Hof, Gunther und sein Gefolge. - wannen ;von wo°. - fiieren
,gekommen wiren® (zu varn).

,4-1175 parallel zu 79-84 (s. besonders zu 80,4).
1175 1+4 i-ne = wch en... (ich + Verneinung). - nibt ir nichts von ihnen® = ,sie noch nicht’.

1176 1

1177

—

9

-

1178 ,

-

1179

-

1180

-

N — LN~ A~ W

-

als wir si nii geschouwen, ich kan ;wenn wir sie nun zu Gesicht bekommen, kann
ich".

von swannen ;von woher'. - riten Prit. (zwei kurze Silben in der Zisur sind sel-
ten).

s sulen ... ine ;sie mussten schon ... wenn ich nicht’. - bekant habe erkannt habe‘
= ,weil3, wer sie sind‘.

den gesten herberge waren genomen fur die Giste waren Herbergen genommen® =
,die Fremden hatten die Quartiere bezogen®.

in kleider komen sich (fur den Empfang) kleiden®. - bekomen oder komen PPP
von komen (gekommen ist erst nhd.). - bergeselle Gefihrte im Heereszug; Reise-
gefihrte’.

ze hove ;an den Hof".

kleider fiieren ,gekleidet sein’. - spahe gesniten Jkunstvoll zugeschnitten® = ,nach
der neuesten Mode".

als ich mich kan verstin soweit ich mich verstehen kann® = ,wenn ich nicht
irre®,

dem geliche, sam ez 5i ... genau so, als ob es ... wire".

die rede vol gesprach ,die Rede beendet hatte".

sach jerblickte’.

er: Hagen. - dan: dorthin, wo sie Riidiger gesehen hatten.

von den rossen stin absitzen’.

ge-truggen hier: ,trugen jemals® (weder vorher noch nachher bis ,,heute®).
harte ,seht‘. - [ite Jaut’.

sin Konj. ,mbgen sein‘.
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voget Gerichtsherr: die Hierarchie ist mehrstufig; Ridiger ist sogezin Pochlarn
und hat Etzel als voge tiber sich (1190,2).

antpfanc Empfang’.

giengen, di man si (Riudiger und seine Leute) sach ,traten vor sie; suchten sie
auf’. Dem Markgrafen gehen die Verwandten des Kénigs bis vor die Burg
entgegen; der Konig selbst erhebt sich im Saal von seinem Sitz und geht
ihnen drinnen ein paar Schritte entgegen (1182f.). - Zu den protokollarischen
Abstufungen der Hoflichkeit s. zu 100,4.

in aller wile die ganze Zeit hindurch®; mére nie noch nie‘. Zusammen: jiber-
haupt noch nie’.

des (Gen.) wil ich werliche jehen ,das will ich wahrhaftig behaupten® = ,dessen
konnt Thr sicher sein‘.

des grnozes fiur den Grufy'. - sz Ridiger und seine Leute.

gesinde Weggefihrte®; bergesinde ,Gefahrte im Heereszug®. - sie (die Wormser)
mit den Reisegefihrten® = jalle zusammen.

b7 in Gesellschaft von; umgeben von‘.

vom sedel (,Sitz°) stan ,aufstehen’. - zubt ,Anstand’.

enpfie Sg., obwohl 2 Subjekte. - Gérmdt (oder: Giselbér): Es fillt auf, dass die
Hs. B hier Giselher zweimal nennt, hier und 1185,1, Gernot aber erst 1194,1
als anwesend, ohne dass seine Ankunft eigens genannt worden wire. Die
Sache ist unwichtig; am leichtesten 16st man sie, indem man annimmt, der
Schreiber habe hier irrtimlich Giselher statt Gernot (so alle anderen Hss.)
geschrieben. Der Name Gémdt wird in B 9234 und 1044,3 abgekiirzt. Abkur-
zungen in den Vorlagen kénnten die Ursache fiir mehrere der Unstimmig-
keiten in den Namen der Brider sein; an anderen Stellen hat vielleicht B den
richtigen Namen und die anderen den falschen.

im gezam jes ziemte sich fir ihn; es stand ihm gut an®.

er: Gunther. - hende Dat. Sg. von hant.

Der Platz neben dem Hausherrn ist der Ehrenplatz.

,man befahl, den Gisten einzuschenken® (nicht: ;man befahl den Gisten, ein-
zuschenken®).

,den besten Wein, den man im Rheinland finden konnte® ist einschrinkend
(es heil3t nicht: ,den besten Wein, den es iiberhaupt gibt, fand man im Rhein-
land").

s. zu 1183,2.

umb etwas vernemen ,von etwas (der Ankunft der Giste) héren®. - 4: dartber,
Rudiger zu sehen.

vor dem kiinege in Gegenwart des Konigs: Wihrend Hagen und andere, die
beim Konig gewesen waren, als die Nachricht eintraf, Ridiger entgegenge-
laufen waren, holen die erst spiter Benachrichtigten das jetzt nach.

dienen ,durch Dienst vergelten®. - dise degene: die Burgunden.

daz das, was‘. - uns: vor allem Hagen wihrend seines Aufenthaltes am Etzels-
hof.

des daftr’. - der: Artikel zu Gotelinde (Gen.) und man (Nom.).

ine = ich en... (ich + Verneinung). - ,ich kann das nicht verschweigen® = ich
kann mich nicht zurtickhalten, diese Frage zu stellen®: Hoflich wiire es, zuerst
die Boten zu fragen, welche Nachricht sie zu Uberbringen haben, bevor man
ihnen andere Fragen stellt. Indem man sich noch zuvor erkundigt, wie es den
Absendern geht, zeigt man noch gréB3ere Hoflichkeit des Herzens.
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gebaben sich befinden®; Konj. Pris. (indirekte Frage). - wie sich gebaben ;wie es
ihnen geht".

bekant tuon bekanntgeben’.

er: Rudiger. - vom sedel (,Sitz°) stan ,aufstehen”.

mac dag, sin getan, daz ir mir erlonbet Konditionalsatz: ;wenn das getan sein kann,
dass ... = ,wenn Ihr mir (zu sprechen) erlaubt’. - nzht verdagen nichts ver-
schweigen®.

verdagen — sagen: din mare.

Jfrohlich®: ein Teil der Nachricht, der Tod Helches, ist eine Trauerbotschaft,
doch soll angedeutet werden, dass die Trauerzeit schon vorbei ist, und der
Kernpunkt der Botschaft mit fréhlicher Stimmung ausgesprochen werden
soll.

swazg mere ;was auch immer an Nachrichten®. - 47 i« ,durch Euch®.

die statt din: bei Wiederholungen des Artikels di# steht manchmal als letztes
die unbetonte Form die. - dne vriunde rit ,ohne vorher den Kronrat einzube-
rufen’: Gunther versteht es als seine Pflicht, vor jeder Handlung den Rat ein-
zuberufen, auch wenn es sich um eine Selbstverstindlichkeit handelt. Das
wirkt leicht komisch: dass er nach Erhalt einer Botschaft den Rat einberuft,
wie man darauf zu reagieren habe, wire selbstverstindlich; dass man dem
Boten das Wort erteilt ohne vorher den Rat zu fragen, ob man ihn sprechen
lassen soll, braucht man nicht eigens zu betonen. Ein einziges Mal im NL
gibt Gunther spontan einen Befehl, und zwar den unklugen, die Hunde auf
den Béren zu hetzen (s. zu 957,2-3).

wand denn’. - werbene Gerundium (S. 343). - ich gan ich vergonne®. - aller éren
werben ,jede Ehre zu erwerben’. - hze hier: bei der Erfilllung Eurer Aufgabe. -
Zusammen frei: ,ich wiinsche Euch Erfolg fiir Euer Vorhaben‘. Die Bedeu-
tung ist klar, die Konstruktion nicht: BMZ nennen 2 Moglichkeiten: 1. werben
hier mit Gen. (normal: Akk.); 2. Gen. aller éren abhingig von gan, nicht von
werben. Ich halte das 2. fiir wahrscheinlicher.

dienest enbieten Dienst entbieten® = schone Grulle bestellen lassen‘; Hoflich-
keitsfloskel, nicht tatsichliche Dienstbeteitschaft (Etzel ist michtiger als
Gunther).

min grozer voget: Etzel.

die ir miiget (Konj. Pris.) hin ,die Thr haben kénntet® = ,allen insgesamt".

it trimwen getan jerfolgt mit zrimwe: es handelt sich um eine friedliche Gesandt-
schaft, nicht etwa um eine Kriegserklirung.

in Dat. - ,der Konig bat, dass (ich) Euch seine Not klagen solle’.

verweiset verwaist’: Helche war den Jungfrauen ihres Gefolges wie eine Mut-
ter.

ist eine nihere Bestimmung der juncvruowen von 1191,4: die int (,T6chter?)
von Filrsten, die sie aufgezogen hat’. - Griinde, am Etzelshof erzogen zu
werden, gibe es mehrere; im NL thematisiert wird Geiselstellung (Hilde-
gund: 1753,2-4).

dd von deswegen".

din (kint) enhant nii niemen, der ir pflege (KKonj. Pris.) ,diese Jungfrauen haben
nun niemanden, der sich ihrer annimmt®.

ween vermutlich® (wortlich: ,ich wihne). - seine Adv. ,spit’. - gelege ,sich lege
(Konj. Pris. des swV1a ge-legen).

Lauter Hoflichkeitsfloskeln.

lon Imperat. von lonen.
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en-bieten (stV 2. AR.4.) ,entbieten.

die werlt (AKK.) mac rinwen (der Tod Helches) ,kann die Welt schmerzen® zeigt
die Einzigartigkeit Helches.

durch ir tugende, der (Gen.) si pflegen kunde ;wegen ihrer Tugenden, die sie dau-
ernd austibte’.

gestuont Prit. von ge-stin; hier: ,beipflichten’.

aber abermals® (frei: ,setzte neuetlich zu sprechen an°).

sit ir mir erlonbet ;weil Ihr mir (zu sprechen) erlaubt’.

her hierher”.

sit ;weil nun’. - ndch Helchen (Dat.) ;nach Helches Tod". - i stat sin dinc kumber-
lichen seine Lage ist kummetvoll‘.

14257 sei’ (Konj.). - ist dag s getan Konditionalsatz: ;wenn das so ist".

3
3-4

2-3

>

>

(SIS ISR SV Y

,1

logische Folge: ,sie soll, wenn IThr es ihr vergénnen wollt, Krone tragen®.
krone tragen vor herrschen tiber’. - Efzelen Gen. - 7r: Kriemhild. Kriembhild soll
letztlich die Empfingerin der Nachricht sein (bieg ir sagen), aber die Zustim-
mung Gunthers wird als entscheidend angesehen (we/s ir ir des giinnen).

den bezieht sich auf winen willen. Gunther wird den Gesandten seinen Willen
mitteilen, nicht den Kriemhilds. Sie hitte allerdings das Recht, ihn gar nicht
anzuh6ren: ob sz (sig = si ez das Anhoren des Bruders) geme tuot.

,Weshalb sollte ich Etzel eine abschligige Antwort geben, ohne sie zuerst
gefragt zu haben?* zeigt die politischen Erwigungen Gunthers vorrangig
gegeniiber Kriemhilds Wiinschen. Da sie sich (1132,2) Gunther zum voget
gewihlt hatte, ist es natirlich, dass sie nun seinem Rate folgt, wie ihr auch
ihre Mutter empfiehlt (1243,3).

erfiinde Konj. Prit. - gwin = ze win ;weshalb; wozu'.

die wile jinzwischen® (bis zum Ende der Beratungen). - ,man befahl, fur die
Giiste schone Unterkiinfte herzurichten®.

in wart gedienet ,sie wurden bedient. - des (Gen.) jach ;iuBerte, dass.

Man behandelte ihn nicht nur als Gast, sondern als guten Freund.

¢ ,zuvor”: wihrend Hagens Aufenthalt als Geisel bei Etzel.

beleip Prit. von beliben bleiben’. - unz bis’.

ndch rite senden den Rat einberufen’. - wislich pflegen ;weise handeln®.

mich dunket gnot getan ;mich dinkt, dass diese Handlungsweise richtig ist’; gnot
statt des Adv. wot s. zu 219,3.

réten hier: /zuraten®. - al gemeine ,alle gemeinsam‘ = ,einstimmig’.

habt ir ... Konditionalsatz: ;wenn Thr ... habt* = ;wenn Thr bei Sinnen seid‘. -
bebiieten hier: verhindern® (,;sich vor etwas schiitzen®).

ob sis (in) volgen wolde ;auch wenn sie Euch darin folgen wollte® (so die Hs.)
gibt anscheinend keinen guten Sinn, weil ja gemeint ist ,selbst wenn sie zu
Etzels (nicht: Gunthers) Antrag ja sagt, solltet Ihr die Zustimmung verwei-
gern’. Da alle anderen Hss. bessern, aber jede Redaktion anders, stand das
Uberflussige 7# wohl schon im Original. Wenn man es nicht streicht und Ha-
gen bewusste Wortwahl zuspricht, hiele es, dass, wenn Gunther sich Etzels
Antrag zu eigen machen sollte und Kriembhild diesen Vorschlag unterbreitet,
es formal als Gunthers Antrag an Kriemhild gilt — sie hitte ja nach Hagens
Vorstellung von der Rechtsstellung einer Frau auf den Vorschlag ihres voges
Bezug zu nehmen, nicht auf den Werber.

ichs = ich des (dem Antrag Etzels).

swaz, liebes jalles, was des Lieben‘. - gescheben hier: ,zuteil werden®.
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A soldenz = solden ez. - werben ,eine Sache betreiben’. - 0 ;wenn; falls’. - jeman-
dem ére sin ;zur Ehre gereichen’.

1202 ,1  ,die Rede stehen lassen® = ,aufhéren, so zu sprechen”.

2 het = hetet. - Riinde han JKunde haben® = ,genau Bescheid wissen tber. -
Erzelen, sin Gen.

3 sol si Konditionalsatz: ,wenn sie ... wird/soll* (S. 369). - minnen lieben® hier:
,zum Gatten haben’. - als ;wie’.

4 won schulden jmit gutem Grund®. - aller érste ;zum ersten Mal‘: Hagen sieht erst-
mals Grund zu wirklicher Sorge, denn Etzel ist machtgieriger als Siegfried.
In Kriemhilds erster Ehe befiirchtete Hagen eine Machtibernahme ihres
Gatten auf ihren Antrieb; Etzel konnte auch von sich aus Worms seinem
Herrschaftsbereich einvetleiben wollen. Dass Siegfried nicht hochsten
Grund zu Sorge gab, ist ein indirektes Eingestindnis dafiir, dass der Mord
hauptsichlich aus Hortgier erfolgt war. - sorgen in Sorge sein® (subst. ge-
brauchter Inf.).

1203 ,1-2 7ch bebuote (Konj. Prit.) daz, dag ich kénnte mich davor (daz 1) schiitzen, dass

(daz 2)° = ich wirde dafiir sorgen, dass nicht®. - &ome Konj. Pris.

,2-3  debeinen haz von im dulden ,seine Feindschaft (jirgendeinen Hass von ihm°) er-
dulden®.

3 und were ;selbst wenn sie ... wire,

4 geratet zu gerdten: Umlaut in der 2. 3. Sg. Pris. in der 7. AR (S. 356). - gerdten
= riten.

1204 ;1 ndch ... gan herbeiholen’. - Gérmdten, Giselbéren: Dat.

2 guot getan: zu guot statt des Adv. wol's. zu 219,3.

4 widerreite = widerredete (Kontraktion, S. 342). - nieman mér niemand sonst.
1205 ,2  nd miiget ir noch der trimwen pflegen JJhr kénnt noch #rimwe austiben® = ,Ihr habt
wenigstens jetzt noch Gelegenheit, zu zeigen, dass Ihr #zuwe halten kénnt".

, 3 Zu ergerzen jentschidigen® s. zu 1046,3. - der leide Gen. (leide ist L.). - und ir ir
habt getan jund Thr ihr angetan habt® fir ,das Ihr ... #nd hier statt eines Rela-
tivpron.

4 swin Instrumental (S. 378) von swaz (S. 383). - an swin ir geliinge (Konj. Prit.)
,woran irgend ihr gelingen kénnte® = ,wenn sie in irgendeiner Sache Erfolg
haben konnte’. - véhen hassen; feindlich behandeln; befehden’; ,etwas unge-
hasst lassen® = ,nichts dagegen tun”.

1206 ,1  ja furwahr".

3 schulde han guten Grund haben®. - des dazu’. - ob ;,wenn®.

A debeiner vromwen jirgendeiner Frau'. - benam jnahm weg®. - mére vriuden jmehr an
Freuden®.

, 1 daz ... daz ... dag der *B-Handschriften ist kein Fehler; das zweite dag bezieht
sich auf den Vorwurf Giselhers in 1206. Der Satz ist ein Eingestindnis seiner
Taten: ,Dass ich das genau weil3, das sage ich offen".

2 Zwei Konditionalsitze: ;,wenn sie Etzel nehmen soll, und falls sie lange genug
lebt (wortlich: ,bis zu diesem Zeitpunkt lebt).

,3  ,dann tut sie uns ...“ (gefuot: ge- verstirkend und petfektivierend). - swie sig (=
57 e3) getraget an etwa: ,wie auch immer sie es einfideln kann‘.

1207

/4 ,so mancher Mann wird ihr dienend® = ,sie gewinnt viele Gefolgsleute*.
1208 ;1  Gémdt Subj. - Hagenen Dat.

2 ez mac alsd beliben ,es kann so bleiben’. - 7r beider. Etzels und Kriembhilds.

3 geriten = riten (Inf.).
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daz, ist ze den éren uns gewant (wenden swV1b) frei: ,das bringt uns Ehre”.
widersagen hier: Gegenargumente bringen; widerlegen®.

und sol ... tragen Konditionalsatz: ,und wenn ... tragen wird/soll‘ (S. 369).
getwon hier: antun; zufligen’. - lezde Gen. - swie si daz, gefitege (Konj.) ,wie auch
immer sie es zuwege bringen mag".

beliben lan bleiben lassen’. - das zimet (zu Zemen) in baz das steht euch besser
an‘.

meinlichen tuon ;schindlich handeln®.

geschebe (Konj. Pris.) ,zuteil werden mag’.

geredet hier: Pris. mit ge-: ,was auch immer Thr daherredet’. - durch die triuwe
min jweil ich friuwe besitze*.

gebdrte hier: ;vernahm®.

e jungest ;zum Schluss’. - reiten = redeten (oder, weniger wahrscheinlich, mit
anderen Hss.: rieten).

ob ez lobte K. ;wenn K. es guthief3e’. - woldeng = wolden ez. - ,ohne Hass lassen’
= ,nicht dagegen sein‘.

wily = wil ez.

st ir sie sich. - Jaze (Konj. Pris.) wo/ bebagen ;gut gefallen lassen moge”.
*under grozen vorbten (oder: mit vorbten?): Etzel ist von seinen Untertanen ge-
fiirchtet wegen seiner Strenge.

ergetzen, swag entschadigen fir alles, was®.

gie da er ... sach ,suchte ... auf'.

enpfie Prit. von enpfan ,empfangen’.

botenbrit Botenbrot’, symbolischer Ausdruck fiir den Lohn, den der Bote
erhilt.

,Das Gluck will Euch bald von all Eurer Not trennen’.

durch um ... willen®. - ber jhierher’.

ezn der aller beste der allerbeste iberhaupt®; s. zu 720,3.

kiiniges lant gewinnen JKonig werden'. - solde krone tragen jherrschaftsfihig war
(s. zu 107,1).

werbent bringen fir ihn die Werbung vor*. - zuwer bruoder hiez daz, in sagen Euer
Bruder befahl mir, Euch das zu sagen".

debeinen spot sieben jirgendeinen Spott ausiiben® = ,mich verspotten.

,was sollte ich einem Mann (erginze: bieten kénnen), der schon (7 ,jemals®)
von einer Frau von Herzen kommende Liebe erfahren (,gewonnen®) hat?*
widerreite = widerredete. - kom Sg. fur Pl. - sint daraufthin®.

Dieser Vers gehort zu gom 7. 1 und béten 2. 3. - Giselbér dag, kint s. zu 265,1.
(Beide Bruder) baten sie (s7 Akk.) liebevoll, sich (ir muot jhr Gemut®) zu trds-
ten. Andere Hss. vereinfachen die Konstruktion, indem sie &7 durch s/ oder
die ersetzen.

gename = name, Konj. Prit. mit Futurbedeutung (Wunsch). - 7r ,fir sie’.
iiberwinden hier: JUberreden’.

daz, ,dazu, dass’. - 5/ Subj. - /jp Akk.ob;.

degene Subj. - si Akk.obj. - ,geschehen lassen® hier: ,erlauben’.

ob ir anders nibt getnot ;wenn Thr schon sonst nichts tut®. - rmochen ,geruhen’.
versprechen hier: ,versagen; ablehnen‘.

ensahe (Konj. Prit.) oder ensehe (Konj. Pris.): jedenfalls Konj., ohne Bedeu-
tungsunterschied. - #h ensabe ... fur nhd. Negationsgebrauch eine Verneinung
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zu viel: ,das eine (ndmlich, ihn persénlich zu empfangen) will ich nicht ver-
weigern, weil ich ... gerne sihe.*

swery = swer ez. - ander boten Gen. Pl. ;wer auch immer es anderer Boten wire
= ,jedem anderen Boten". - ware ich unbekant ;wirde ich unbekannt bleiben®.
in heizen morgen ber gan jhm befehlen, morgen herzukommen'.

vil gar den minen willen ist gemeinsames Satzglied zu ich wil in haren lin und zu
sol ich im selbe sagen. Normalerweise zieht man das gemeinsame Satzglied zum
ersten Satz; im zweiten verweist ein Demonstrativpron. darauf: ,ich will ihn
meinen Willen genau (v gar) héren lassen; den werde ich ihm selbst sagen*
(S. 387).

ir wart eriteninwet ihr wurde erneuert’ = jsie musste wiederum?.

R. gerte nibt anders wan R. begehrte nur® (;nichts anderes aufler?).

gesehe ;zu sehen bekdme*.

,er (Ridiger) wusste, dass er so klug war (,er wusste sich einen so weisen),
dass sie, wenn es je dazu (zu der Audienz) kommen (jergehen®) solle, sich
von dem Helden (= ,ihm°) Uberreden lassen (,den Helden sich iberreden
lassen®) miisste’.

sane ;zu Ende gesungen hatte® (d. h. als die Messe voriiber war).
Schachtelsatz: ,Als am nichsten Morgen nach der Messe die Boten kamen,
die mit Ridiger zu der Audienz gehen wollten, entstand grofles Gedringe’.
Hs. B: dé ... di ,da (;zu diesem Zeitpunkt®) sah man da (,dort?)‘. Von anderen
Hss. unterschiedlich ,,verschonert™, z. B. der Gen PL (,von denen®) sach man
da. - gekleidet jin Staatskleidung®.

warte = wartete. - warten + Dat. ,auf jemanden warten; jemanden erwarten’.
vant jtraf sie an®. - ,in Alltagskleidung®: zum Zeichen, dass sie noch um Sieg-
fried trauert und R. nur aus privater Hochschitzung, nicht als Boten Etzels
empfingt.

da bi' daneben; dagegen’.

zuo der tiir dan bis zur Tur hin®.

,selbzwolft” = mit elf Begleitern®. - Nicht die ganze Gesandtschaft.

enkdmen vorzeitig: ,ihr waren noch nie ranghéhere Boten gekommen®.

,man befahl, dass der Herr sich setzen solle®: ein Hoflichkeitsakt; die burgun-
dischen Markgrafen stehen wahrend der Audienz (Z. 2-3).

durch + Akk. ;wegen + Dat.: weil die Dame traurig war, machte auch ihr
Gesinde keine frohlichen Gesichter. - sz Ridiger und seine Begleiter.

Jamers pflegen andauernd jammern®.

treben = trebenen [Trinen® (Dat. PL).

vil edeles kiiniges kint ;Tochter eines sehr edlen Konigs®.

Normale Wortstellung: ir sult mir und minen gesellen erlouben, daz; ...

stan ,stehend die Botschaft tiberbringen® (wihrend Kriemhild sitzt): eine of-
fizielle Botschaft muss stehend vorgetragen werden, wihrend die Aufforde-
rung zum Niedersetzen (1224,1) ein privates Gesprich eingeleitet hitte.

war nich ;wonach; hier: ;weshalb‘. - Jer hierher.

,Nun sei Euch erlaubt, was auch immer Thr reden wollt® (s7, wellet: Konj.):
Kriemhild hitte das Recht, die Themen der Audienz zu begrenzen. Die Frei-
gabe des Themas ist eine grof3ziigige Erlaubnis, die aber signalisiert, dass
Kriemhild nicht am Inhalt der Botschaft interessiert ist und sie nur ihm
zuliebe anhért.
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Ruadiger hort nicht den unwilligen Unterton Kriembhilds, den die anderen
merken. Auch am Hunnenhof wird er ihre Stimmung nicht erkennen
(1720,4).

Etzel hat in liebe enboten JEtzel lisst Euch entbieten, dass er Euch liebt".

her in ditze lant Jhierher in dieses Land".

ndch (inwer = inwerer) minne jum Eure Minne zu erwerben®. - v/ Adv. zu gnote
,sehr gute; ,viele gute Recken* hie3e vi/ guoter recken.

minne dne leit nimmt fep dne leit von 289,2 auf.

bereit + Dat. (vrinntschefte) bereit zu’. - der za vriuntschefte.

tet Jes tat® = was vriuntschefte bereit.

ndch ,(aus Sehnsucht) nach’. - v/ dicke ,sehr oft".

Konditionalsatz: ;wenn es jemanden gibe, der ..., so wiirde er mich nicht
bitten®. - starkiu sér (Pl.) ,groler Schmerz’.

noch debeinen man triuten ;noch irgendeinen Mann lieben® = ;nochmals heira-
ten”.
ein der beste der allerbeste’.

leides ergetzen ,fur Leid entschidigen’.

wan auller’; hier: ;wenn nicht,

Zu Ubersetzen in der Reihenfolge 4b-4a-2b-3: Nichts niitzt (vrumi) so aus-
gezeichnet (grazliche) gegen (vor) Herzensleid, als wenn jemand es versteht
(kan), diese (die vriuntliche liebe) zu gewihren (begin ,auszutiben®), und wenn
der dann jemanden (einen) auswihlt, der fiir ihn der Richtige ist® (7 ze rebte
kumt jhm richtig kommt?).

gernochet ir Konditionalsatz: ,wenn Thr geruht®.

gewaltec sin zwelf richer krone (Gen.) ,iber zwolf michtige Konigreiche hert-
schen®. - Dass sich ein ,K6nig tber Koénige® mit einer Zwolfzahl ihm unter-
gebener Herrschern umgibt, wie Jesus mit zwolf Jingern, kennzeichnet seine
Herrschaft als von Gott legitimiert. Das ist in alterer Dichtung von Katl dem
Grofien und anderen christlichen Herrschern belegt und wird in pseudo-his-
torischem Schrifttum auch auf Herrscher der Zeit vor der Einfithrung des
Christentums Ubertragen. Dass es im NL auf den Heiden Etzel Gbertragen
wird, ist nicht weiter merkwurdig.

git = gibet. - 30° als runde Zahl: s. zu 158,2. - fiirsten (Gen. PL.) /ant Furstenti-
mer.

ellin: al ,all° zeigt in den Formen auf 7« /~Umlaut von 4 zu e. - seine sehr krif-
tige Hand‘ = ,er mit groBer Kraft®.

werden 2: Akk. Sg. von wert edel’.

gewalt han: + Gen. der (vromwen) Jiber die®.

vromwen von fiirsten kiinne Damen furstlicher Abstammung”.

git = gibet. - er beizet in sagen er befichlt, dass (ich) Euch ausrichte®.

,wenn Thr geruht, neben (47) ihm Krone zu tragen® = ;wenn Thr ihn heiratet”.
gewalt (m.) zu git Z.. 1. - gewan ,erhalten hatte® (,gewann). - Die Helche der
Heldensage iibte neben Etzel einzigartige Macht aus.

vor hier: Jiber’. - Etzelen man Etzels Gefolgsleute®.

min(en) lip des gelusten, deich (= daz, ich) ,ich danach Lust verspiiren kénnte, dass
ich’.

des (;[deswegen®) muoz ich. - stan ,stehen; hier: ,sein; bleiben’.
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wunnet Wonne bereitet” (andere Hss.) oder Hs. B: wundert verwundert® (jun-
glaublich erscheinen wird). - s verkiirzter Konditionalsatz ,wenn es so weit
kommt®: dag ez (die Heirat mit Etzel) ergat. - ergat ;zustande kommt® (;ergeht?).
zdere vorbildlich®.

Konditionalsatz mit vorangestelltem hervorgehobenem Subj.: ,Die Jungfrau-
en Helches und Eute Midchen, wenn die zusammen (,bei einander?) ein Ge-
sinde wiren / sein kénnten (s#/n als Hilfsverb fir die Zukunft, S. 369), so
konnten (mohten) dadurch (da bi) ... .

ez wirt in gnot ,es wird gut fir Euch® = ,es wird Euch zum Guten ausschlagen‘.
in ir Ziibten Jin dem ihr eigenen Anstand‘. - ,die Rede stehen lassen® = ,das
Gesprich abbrechen® (um die Entscheidung tiberschlafen zu kénnen).

56 hier: . dann‘.

des ir habt muot jauf das, was ihr begehrt’.

des: diesem Befehl. - ge-volgen Inf.

zen = e den. - Ze den ... dan jzu ... hin‘. - kdmen gekommen waren‘.

hiez nach G. gan Jliel3 G. herbeiholen’.

mich gezimet (gezame Konj. Prit) mir geziemt'. - anderes Gen., zu nibt. - bag
Adv. zu gezane.

wilz = (ich) wil ez

swende Konj. Pris. von swenden (swV1b) ,zum Schwinden bringen®. - und: syn-
taktisch tberflissig, stilistisch hier die Konsequenzen betonend: ,und wenn
du ihn witklich ... . - nimestin = nimest dji in ;wenn du thn nimmst®. - geinem =
e einem.

rate Konj. ,raten moge’. - ,;s0% erginze ,bleibe ich trotzdem bei meiner Mei-
nung, dass‘. ez die Heirat mit Etzel. - wo/ getan richtig gehandelt®: richtig’
sowohl im Sinn von ,niitzlich® als auch ,moralisch richtig*.

ergerzen entschidigen® (fir den Verlust).

vome = von deme vom°. - Rotten Rhodanos‘, die Rhone; mer das Mittelmeer
(Atlantik und Nordsee = s¢). Diese formelhafte Eingrenzung des Imperiums
begegnet auch an anderen Stellen mittelalterlicher Literatur. Die Rhone steht
darin nicht nur wegen des Stabreims mit ,Rhein‘, sondern weil die Provence,
wie auch Burgund, um 1200 zum Imperium gehorte, nicht zum Konigreich
Frankreich.

561,50 weit’. - 56 2 zu gewaltec. - kiinec debeiner nibt nicht irgendein Konig® =
Jkein Konig’.

maht kannst® (Inf.: mugen). - gibt 3. Sg. von jehen ,sagen’. - kone Ehefrau’. - 54
er din e konen gibt (jehen bekennen; verkiinden® + Gen. din) ;,wenn er dich zur
rechtmiBigen Ehefrau macht”.

zwin = ge win ;weshalb; wozu'. - ratestii = ratest dii (stV 7. AR, Inf. réten).

wart ... Konditionalsatz: ,Falls ich jemals. - dne tuon berauben® (,ohne ... ma-
chen’).

sprach zuo ir tobter sprach zu ihrer Tochter® (nicht: ,redete ihrer Tochter zu°).
bruoder PL. (S. 372). - ,alles, was dir deine Briider raten®: die Rolle Utes im NL
ist kurz, aber ihre Ratschlige an Kriemhild gehen immer in Richtung Unter-
ordnung unter den Mann als Garantie fir Glick.

50 ,dann’. - mac kann® (Inf.: mugen). - wol gescheben ;wohlergehen®.

bat dicke bat oftmals‘. - rdt fiiegen Moglichkeit geben®.

ze gebene /zu geben‘: Dat. des Gerundiums.

sam ¢ ,wie einst‘,
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gelebte jetlebte’. - sit: nach Siegfrieds Tod.

des ,deswegen®: wegen der nicht christlichen Ehe. - zer (= ze der) werlde ,so
lange ich lebe‘: nicht im Jenseits, sondern wegen des schlechten Rufs unter
Christen.

gebe er selbst wenn er mir gibe®. - eg ist vil ungetdn ,es ist sehr ungetan® = ,es
kommt nicht in Frage, dass ich das tue‘.

513 = siez. - sie lieB es bleiben. - #ng an den tac bis zum Morgen".

din ir vil liebtin (stA) ougen jihre (die ihren®) sehr hellen Augen’— getruckenen
jtrocknen’.

unzg bis‘. - aber ;wiedet®. - mettine Frihmesse’.

ze rebter messegite ;zur richtigen Messezeit: zur Vormittagsmesse, zu der alle
erscheinen; Kriemhild nimmt an beiden Messen teil.

aber ;wiederum®. - under hende (Akk. PL) nemen ,Arm in Arm gehen® auf jeder
Seite einer, um ihr von beiden Seiten zureden zu konnen, sodass sie nicht
aus kann.

die vronwen AKk. Sg.; debeiner ,irgendeiner® (Subsj.); Zitzel vraliche ;wenig frohlich®
= ,traurig’. Zusammen: ,niemand von ihnen fand sie fréhlich vor®.

dar gewinnen ,dorthin holen‘.

weeren gerne mit urloube dan ;witen gerne mit Verabschiedung fort® = jhitten
sich gerne verabschiedet, um abzureisen.

werben ,etwas erreichen’. - geworben oder gescheiden frei: mit einer Zusage oder
Absage’. - wie ez sin mobte ;wie es sein konnte® = ,wie auch immer": die Boten
wollen auf jeden Fall abreisen, mit welchem Ergebnis auch immer.

ze hove ;an den Hof* = zur Audienz’. - reiten = redeten. - under in ,unter einan-
der”.

rebte erfiiere in Erfahrung bringen mége. - Obwohl formell eine Witwe sich
selbst verheiraten durfte, ist es fiir die Gefolgsleute Ridigers selbstverstind-
lich, dass auch sie nach dem Beschluss ihres dltesten Bruders verheiratet
wird, daher des fiirsten (Gunther), Singular.

und teten daz, bezite und dass sie das rechtzeitig tun sollten.

wider ;zuruck’.

di er ... vant vor (,dorthin, wo®) Kriemhild‘.

in haren lin ihn horen lassen’.

enbieten ,als Nachricht entbieten®.

wen vermutlich; ich vermute®. - #ibt anders ninwan lougenen ;nur Ablehnung
(;Ableugnen®).

missetnon unrecht handeln‘.

win = ge win ;wozur‘. - einen schanen lip verderben (swV1bl) jeinen schonen
Korper zu Grunde richten®: wenn eine schéne Frau ihr Leben zuriickgezo-
gen verbringt, entzieht sie allen, die sich an threm Anblick erfreuen kénnten,
die Gelegenheit zu hofischer Freude; das wire nach Rudigers Meinung zsse-
tan ;unrecht gehandelt”.

gebitten hier: verstirktes bitten.

si: Akk. (die kidineginne). - gesprechen hier: verstirktes oder auch resultatives
sprechen. - in heinliche ,vertraulich; unter vier Augen®; hier nicht: ,heimlich’.
Jedenfalls in Abwesenheit der Konige, inoffiziell. Ob die 1255,1 genannten
Leute Ridigers zuhdren konnten, ist unwesentlich.

ergetzen entschadigen’. - geschach ,geschah® = ,geschehen war Rudiger ist,
wenn auch der Kommentator an einem ernsten Punkt spalen dartf, ein Opfer
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der mhd. Grammatik, die den Satz so auslegen kann ,was ihr je geschehen
sein wirde® und damit eine Art ,,Vorzukunft meint. Wenn Sie aussagen,
dass Sie tibermorgen Y tun werden, falls morgen X geschiceht, ist X vorzeitig
zu Y, obwohl in detr Zukunft. Das Lateinische als Jutistensprache hat dazu
eine eigene Zeitform; das Nhd. bastelt ihm Sitze nach wie ,,ich werde das
getan haben®; das Mhd. tut das nicht. Mhd. Sitze sind in der Zeitenfolge
meist zweideutig; der Kontext macht klar, was gemeint ist. Riidiger und
Kriemhild meinen aber Verschiedenes. Rudiger meint, wenn ihr am Etzels-
hof etwas zustoB3e, wiirde er es richen. Sie meint, er verpflichtet sich damit,
alles zu richen, was ihr je angetan wurde, und das wiire, wie wir wissen, mehr
als Ridiger leisten kann.

zer = ze der.

ze Hiunen bei (den) Hunnen® = ,im Hunnenland®; ohne Artikel wie ze Burgon-
den Jbei (den) Burgunden® = jim Burgundenland’. - niemen Akk. - danne ,als‘,
hier + Gen. (min) = ,auller mir’.

erginze am Anfang #nd: ,auller mir und meinen ..."

,Wenn Euch irgendjemand etwas (/4 angetan hitte, musste er dafiir (es:
Gen.) biflen‘.

ringen ,gering machen; leichter machen® (ihr Gemut wurde erleichtert).

swern schworen®. - Das ge- in ge-#uot versteht Kriemhild perfektiv: ,jemals an-
getan hat‘, Ridiger als nur verstirkend: ,jemals antut® (fir ,antun wird®); s. zu
1252,3.

sit Konj. ,sein wiirdet'. - biieze Konj. - biiegen ,wieder gutmachen’, hier: ,ri-
chen’.

des ,dazu’.

Normale Wortstellung wire: daz die héren recken jiz Etelen lant ir nimmér nibt
versageten. - versagen jemandem eine Bitte abschlagen®.

Hier ist die Interpunktion interpretationsrelevant: Riidiger schwor, dass er
und seine Leute ihr nie irgendetwas abschlagen wirden (fant. ... solde, ...);
nicht: er schwor nur, dass sie ihr nie eine ehrenhafte Bitte abschlagen wiirden
(lant, ... solde. ...). Trotz oder gerade wegen der dhnlichen Formulierung 1252
interpretiere ich hier anders als dort: Riidiger hat nicht die Stellung wie Gunt-
her, eine blole Hoflichkeitszusage zu machen.

des si ére haben solde, des sicherte ir Riiedegéres hant R. sicherte ihr eidlich zu, alles
zu tun, was ihrer Ehre dienen kénnte®. Das ist eine Zusammenfassung von
Z. 1-3, nicht eine Differenzierung eines von Ridiger allein geleisteten Eides
gegen den zusammen mit allen Gefolgsleuten geleisteten.

getrimwe: Kriemhild zeigt Treue zu Siegfried, wenn sie seinen Tod gericht
wunscht, da nach alten kriegerischen Vorstellungen zur Ehre eines Helden
auch gehért, dass sein Tod gerdcht wird. - s ;weil nun®. - vriunde Gen. zu vil
Z.2.

wellen Konj.

wazg ob noch ;was, wenn noch® = vielleicht wird doch noch. - errochen ,gericht’
(rechen stV 4. AR, S. 351).

sit daz ;weil'. - der recken Gen. zu vil.

sol ich ... Konditionalsatz: ;,wenn ich denen gebieten kann.

,er ist wohl so reich, dass ich (genug Vermdgen) zu verschenken (,geben’)
habe“.

ane tnon Jberauben® (,ohne ... machen® ;machen, dass man ohne das Vermo-
gen ist).
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hete ich ... Konditionalsatz: ;,wenn ich das vernommen hitte, dass‘; frei: ;wenn
ich erfiihre, dass er schon zum Christentum tbergetreten ist".

swar er hete willen ;wohin er wollte'. - geinem = ze einem.

die rede sult ir lin diese Rede sollt Thr unterlassen = jredet nicht so etwas!‘.

¢ ,Gesetz’. - in kristenlicher ¢ ,die nach christlichem Gesetz leben.

wirdet = wirt jwird".

waz, ob ir verdienet ihnlich wie 1256,4: ,vielleicht erreicht IThr sogar®.

des deswegen”.

sprach ir bruoder Sg., weil Gunthers Stimme entscheidet. Andere Hss. setzen
den PL oder arbeiten den Vers frei zu Gise/bérum. - lob ,gelobe’, Imperat.

st batens = si (die Helden) bdten si (Kriemhild). - 7r triirec ljp ,sie, die Traurige®
= ,sie traurig’.

$0 daz mac gesin ;wenn das sein kann® sie stimmt unter einer Bedingung zu,
und zwar, dass fiir Geleite fiir die Sicherheit ihrer Reise gesorgt wird.

die hant bieten ;mit Handschlag (oder mit erthobener Schwurhand) verspre-
chen’: rechtsverbindlich. - vor den helden: vor Zeugen.

sweéne man jzwei Gefolgsminner®: Rudiger sieht, dass Eckewart und Gere
Kriemhild dienen, meint also diese beiden. Tatsichlich folgt aber dann nur
Eckewart mit.

wirdet = wirt ;wird‘.

ndch éren ,chrenvoll’.

zen = e den.

manne Gen. PL. - und onch nicht: zusitzlich, sondern qualitativ hervorhebend:
,von denen einige sogar zu meiner Verwandtschaft gehéren’.

dd heime = am Etzelshof.

sin, swie ir gebietet ;sein, wie Thr befehlt® = ,Euren Befehlen gehorchen’.

der mere manen ;an den Bericht (ndmlich diese Abmachung und seinen Fid)
erinnern’. - ich gescham mich es (Gen.) ,ich muss mich dessen schimen®; hier
verneint: ich werde es so erfullen, dass ich mich nicht dafiir schimen muf3*
frei: ,ich werde alles bestens erfullen‘.

heizet in bereiten befehlt, dass man fiir Euch fertigmache®. - pfertkleit ,Ausris-
tung (besonders: die Satteldecke) des Pferdes* (s. Wh. S. 435).

rate Pl. von rat, Ratschlige’. - werden Konj.

Siieren ;mit Euch fihren®.

Ja furwaht®. - uns kumt df der strize vil manec helt jans kommen unterwegs viele
Helden‘: die Begleiter Etzels werden ihnen entgegenreiten. - 43 erwelt ,auser-
wihlt; groBartig®.

gesmide Schmiedearbeit”: die metallenen Teile des Reitzeugs; anscheinend als
,Teil fir das Ganze® Bezeichnung fiir das Reitzeug insgesamt, weil wohl die
7. 4 genannten Sittel mit gemeint sind. - rei hier: ,zum Reiten benutzt hatte’.
Der Aufbruch soll schnell erfolgen, da kann man Kleider aus den Truhen
suchen u. dgl., aber neues Reitzeug anfertigen zu lassen, wiirde linger dauern.
Da Kriembhild in der Trauerzeit keine Reisen unternommen hatte, war in der
Zwischenzeit kein neues angefertigt worden. Die Ausriistung wird, soweit
das von Ridiger Mitgebrachte nicht ausreicht, aus Kriemhilds alten Bestin-
den genommen, die sie fiir die Reise mit Siegfried nach Worms benutzt hatte.
Der Dichter macht sich sehr wohl Gedanken, woher eine Figur ein bestimm-
tes Hilfsmittel haben konnte, und hat sein Gesamtwerk im Kopf; er begeht
nicht den Fehler, Objekte vorauszusetzen, die in der betreffenden Szene
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unmoglich vorhanden sein kénnten. Wo es unwichtig ist, wie ein Objekt

dorthin gekommen war, wo er es braucht, fithrt er es aber nicht aus. Dass es

hier erwihnt wird, vermittelt: Kriemhild ist nicht von einer Ausstattung

durch ihre Briider abhingig und braucht nichts von ihnen zu erbitten.

dan von dannen‘ = fort‘.,

waz, guoter setele ;wie viel an guten Sitteln®. - den vromwen gewinnen fur die Damen

bereitstellen®.

ob ;wenn, falls®. - 7e getrnogen ,jemals getragen hatten.

der derer’ = ,von denen‘ (den Z. 1 genannten Kleidern). - gir = ze ir ,zu

ihrer’. - verte Dat. von vart.

dem kiinege = Etzel (von dessen Pracht man ihnen viel erzihlt hatte). gesager

wart: nhd. Plusquamperfekt.

stuonden gestanden waren’. - bespart PPP von besperren ;versperren®.
Gesamtsinn der Strophe: sie wollten vor Etzel nicht schlechter als zur

Zeit Siegfrieds gekleidet erscheinen.

Jiinftebalp der funfte halb® = vier ganze und einen halben®.

valde JKleidertruhe®. - des dar inne lac ;von dem, was drinnen lag®.

al entsliezen ,ganz aufschliefen.

wande Prit. von wenen ,glauben; vermuten’. - zen (= ze den) Hiunen teilen im

Hunnenland verteilen®: um sich Freunde zu schaffen.

daz ... bezieht sich auf des goldes von Z. 1: sie hatte noch so viel ..., dass es

hundert Lastpferde (#are) nicht tragen kénnten®.

frei: ,Man berichtete Hagen, dass Kriemhild die Reste des Hortes nach Un-

garn mitnehmen wollte, um sie dort zu verschenken®.

wirdet = wirt ;wird‘.

zwin = ze win ;weshalb; wozu'.

getnot: perfektivierendes und verstirkendes ge-; gefuon in etwa fertighringen®.

brahte Konj. Prit. mit Futurbedeutung: ;,wenn sie ihn fortbringen kénnte*.

#f minen hag ;um Hass gegen mich zu erregen’.

,sie haben keine Rosse dazu, ihn zu tragen® ist sarkastisch.

,Hagen will ihn zurlickbehalten® (nicht: ,als sein Eigentum behalten‘; nach

Hagens Verstidndnis ist immer Gunther verantwortlich).

gebdrte erfuht’. - grimme leit (;schrecklich leid) zeigt, wie sich Kriembhilds Leid

durch die konsequente Missachtung ihrer Rechte durch Hagen in Rachsucht

verindert; dadurch, dass Hagen ihr die Moglichkeit zur Rache nehmen will,

reizt et sie immer mehr und fordert sie noch mehr heraus.

allen drin: alle drei Konige werden wieder involviert.

woldeng, = wolden ez. - nibt des geschach ,das (das Abwenden von Hagens Be-

schluss) geschah nicht‘. Wieder decken alle drei Briidder das Unrecht.

Rudiger ist frohlich, weil er zeigen kann, dass er in der Lage ist, sie fur den

durch Hagen etlittenen Verlust zu entschidigen. Aber Kriemhild will, wie

Brinhild Str. 518 (s. zu 516,3), im Lande des Gatten auch selbst mitgebrach-

tes Gold verschenken kénnen. Den relativ kleinen (absolut immer noch gro-

Ben) Rest von Siegfrieds Gold, den sie Hagens Zugriff entziehen kann, ver-

schenkt sie daher nicht zur Ginze in Worms, sondern nimmt so viel sie kann,

ohne Hagen wieder zum Einschreiten zu bringen, nach Ungarn mit (Str.

1277). Brinhild hatte 518f. 20 Reisekasten mit Gold, Seide und Edelsteinen

angefillt; Kriemhild Str. 1277 12 Truhen des besten Goldes und Schmuck

fir unterwegs. Die beiden Szenen sind parallel gebaut, aber nicht wortgleich;
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dadurch wird vermieden, dass man erfihrt, welche der beiden Damen gré-
Beres Vermoégen mitnehmen konnte.

swin = ge win ;weshalb; wozu'.

jemandem grazlichen holt sein jihn sehr lieben‘.

ge-sehen jerblicken’. - sinin ougen ,et’. - Konditionalsatz: ,Wenn er. - git = gibet.
verswendet hier: ausgeben kénnt®. - swemn ,schworen® mit Gen. (des).

richheite (Gen.) gewinnen ;reich werden, bzw. mit dem Folgenden ,erwarb nie
groBeren Reichtum als den, dessen mich Hagen beraubt hat’.

der zu richheite.

zir = ze ir ;zu ihrer’. - kom gegian kam gegangen’.

gewalt des kiineges konigliche Gewalt®. - den Schlissel an die tiir stozen ,anste-
cken®.

golt daz; Kriembilde (Gen.): golt ist durch die Wortstellung hervorgehoben. - dar
Jiir heraus’.

ze hier: jungefihr; an die®. - ,30° als runde Zahl: s. zu 158,2. - marken Dat. Pl
im Mhd. werden Gewichtsangaben bisweilen auch in den Pl gesetzt. - baz
hier: ;meht. - Edelmetalle werden gewogen; es ist noch eine ungeheure, mir-
chenhafte Menge: eine Gewichtsmark ist ein halbes Pfund.

er hiez, die geste ez nemen ,er sagte, die Giste sollten es nehmen’.

ob ,selbst wenn’. - ex alleg ,all das‘.

sin des Hortes®. - wart gefiieret ,gefiihrt worden war".

liitzel riieren nicht® (;wenig®) berthtren’. - min hant oder der kiineginne hant ;weder
ich noch die Kénigin® (Verneinung im Nhd. umkehren). - Die klare Ableh-
nung des Schatzes bewahrt ihn nicht davor, in den Konflikt hineingezogen
zu werden.

heizet ez bebalten Jbefehlt, dass es wieder zuriickbehalten (in die Kammer ge-
bracht) werde®. - es ,etwas davon‘. - niene verstirktes ,nicht’. - niene es ,gar
nichts davon‘.

Sfuorte von lande fihrte von zu Hause mit".

wirs = wir es (dessen: des Nibelungengoldes). - 7f der strize unterwegs”. - ginoten
rét haben ,gut ohne es auskommen®.

unser koste hinnen stit hérlichen ,um die Kosten (fiir unsete Reise) von hier fort
steht es herrlich® = ,unsere Reisekosten sind mehr als gedeckt.

dd vor: bevor Ridiger diesen Befehl gab. - in aller wile ,in der ganzen Zeit".
dender jaberhaupt; irgendwo*.

da vor heten die ir (,die ihren® = ,ihre®) megde zwelf schrin des (;mit dem) besten
goldes, daz, sin mobte (,das es geben kénnte), gefiillet.

zir (= ge ir) verte fur ihre Fahrt'. - solde Sg.

Die artikellose Setzung ist ungewohnlich und hebt den Satz hervor. - gewalt
vereint hier die Bedeutungsnuancen ,Macht® und ,Gewalttitigkeit®. - z¢ starc
frei: ,ubermichtig”.

wol hier: jungefahr”.

teilen verteilen; verschenken; opfern. - siner séle fir sein Seelenheil”.

durch mine liebe mir zuliebe‘. - ellende, aus *ali-lanti, aus einem anderen Land,
hat an sich keine negative Bedeutung wie nhd. eend, es kann sie aber durch
den Kontext bekommen, wenn die im Ausland Befindlichen dort im Exil,
bedroht, oder ungliicklich sind. Beim Ubersetzen ist schwer zu entscheiden,
wo im NL man neutral ,die von weither Gekommenen‘ (oder dhnlich) wih-
len soll und wo man beinahe ,elend‘ schreiben konnte. Die Bitte Kriemhilds
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zeigt, dass Gefolgsleute ihr nicht an den Hof des Gatten folgen mussten,
aber Eckewarts Antwort zeigt, dass eine moralische Verpflichtung dazu be-
stand. Zu Eckewarts Stellung s. zu 697,4.

,in das Land der Hunnen® = ,nach Ungarn®.

nemen, koufen: Konj. als Wunschmodus: ,mégen nehmen (kaufen)‘.

zer = ze der.

sit daz ... $0 seit ... immet®. - alérste /zu allererst”.

des selben pflegen ,das selbe weiterhin ausiiben”.

gan ich vergbnne® mit Gen. (der: die 500 Minner). - ,deren ich Euch zu
Dienst vergonne'; frei: ,die ich euch gern zu Diensten zur Verfligung stelle’. -
mit rebten trimwen bezieht man am besten sowohl auf treue Dienste der Ritter
als auf das Gonnen (jich génne Euch ehrlich?).

wir sin (Konj.) ungescheiden (PPP), ez entno (Konj.) der tdt ;wir sind ungetrennt,
wenn es nicht der Tod tut’. - Kein Vorverweis, sondern Floskel wie 6922,
doch wird 2146 daraus Ernst.

der rede nigen ,sich fur diese Aussage (durch Verneigen) bedanken®. - des dazu‘:
einen treuen Begleiter zu haben.

dan von dannen‘ (1. die Pferde aus den Stillen, 2. fort ins Hunnenland).
,Weinen wird von Verwandten getan® = ,Verwandte / Freunde weinen®.
,zeigten, dass ihnen nach ... leid sei = ,dass ihnen der Abschied schwer fiel".
rich hier: ,gut ausgestattet’. - it ir ,mit sich®.

als in gezam ;wie es ihnen zustand*: standesgemal.

geleben jetleben’. - vil der vrinden vieles an Freuden® = ,groB3e Freude’. - sider
Jhernach’.

kom Sg., obwohl zu Giselhér und Gérnor.

7r beide Male auf Giselher und Gernot bezogen. - ,wie ihnen ihr Anstand
(-Zucht’) befohlen hatte* = ,wie es der Anstand erforderte”.

beleiten Jbegleiten’.

J[fuhrten® (als Geleitschutz mit sich). - ir recken (Gen.) tisent man ,1000 von ...*
da mite muose sin ;musste auch mitkommen (;mit dabei sein®)*.

nabtselde (Pl.) schaffen Nachtquartiere vorbereiten®: bis an die Donau sind es
mehrere Tagereisen. - Tuonouwe: Die Donau gilt als Grenze des Einflussbe-
reiches der Burgunden.

nibt fiirbaz wan nicht weiter als. - die stat (Akk.): Worms. - Dass Gunther nicht
mitreitet, hat zur Folge, dass er auch nicht 1290,1 mit einem Abschiedskuss
verabschiedet wird, der auch ein Versdhnungskuss sein miisste; die seit der
Versohnung von 1111 an ihr begangenen Verbrechen sind ihm nicht verzie-
hen. Konsequenterweise fordert Kriemhild im Hunnenland nie den Tod der
jungeren Brider; diese lassen sich aber, eine Fugung des Schicksals, in den
Untergang genau so mit hineinziehen wie zuerst in die Duldung der Verbre-
chen.

é si fiieren (Konj. Prit. von varn) ,vor der Abreise’. - fiir senden ,;vorausschicken®.
snelle kann Adv. zu gesant oder Adj. zu boten sein.

im jhm* (Etzel).

ze wibe erwerben ;zur Ehefrau werben®,
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lazen Jassen wit’. - befant tnon bekanntmachen’.
fitere Konj. Prit. von varn.

oder hier etwa: ,bezichungsweise".

,wie ihnen ihre Treue das geboten hatte® = ,treu, wie es sich gehort”.

Vergen: heute Pféring an der Donau (unterhalb Ingolstadt).

jemanden #rlonbes bitten ,sich verabschieden’.

wan si wider wolden ,denn sie wollten zurtck’.

do-ne mobte ez nibt dne weinen ge-sin (Inf.) ,da konnte es nicht ohne Weinen sein
= ,es ging nicht ohne Weinen ab“.

zer = ze der.

swenne daz ;wann immet*. - win bedurfen wellest (Konj. Pris.) ,mein bedirfen
wollest® = ,vielleicht der Meinung bist, dass du mich brauchst".

gewerre Konj. Pris. - ge-werren (+ Dat. dir) ,storen; verdrieBen; schaden.

Der Kuss auf den Mund wird nur den direkten Verwandten (#dge) zuteil; die
weiteren Angehérigen kiisst man auf die Wange.

scheiden ,Abschiednehmen’. - ;man sah, wie Abschied genommen wurde® =
,-.. die Burgunden Abschied nahmen®. - an der stunt ;zu diesem Zeitpunkt®.
von Riiedegéres man ;von den Leuten Rudigers®.
Jfuorte fihrte mit sich’. - meit = maget.

gemdlet bemalt® oder ,bunt verziert. - 7ichen: das swA ist ohne davor stehen-
den bestimmten Artikel oder andere pronominale Endung selten (s. S. 381),
hier aber vermutlich richtig.

,viele breite Schilde fithrte man ndhen bi' (;nahe bei® = ,direkt neben®) den Da-
men 7f den wegen (;auf den Wegen® = ,unterwegs”): ritterlicher Begleitschutz
durch Rudigers Leute.

kérte von dannen kehrte um®: Wormser, die bis hiether das Geleite gestellt hat-
ten.

zogen \eilig dahinziehen®. - nider: donavabwiirts.

mere sagen Nachrichten Uberbringen’. - fiir rennen dahetlaufen.

unfkeunde geste unbekannte Giste® = Fremde®. - noch jjetzt noch’, zur Zeit von
Autor und Originalpublikum.

dé 2a ... di 3b ... und di 4 ... di 2b-3a: ,da (dé temporal) meldete man die
Nachricht dort (di lokal) wo ... und wo ..., dass da viele Fremde dahet-
gelaufen wiren".

daz In der Inn®. - mit viugze mit starker Strémung’. Wie stark oder schwach
die Strémung des Rheins bei Worm ist, erzihlt uns der Dichter nicht; es ist
fiir das NL unwichtig. Der Inn bei Passau wire noch unwichtiger. Dass hier
Dinge genannt werden, die fiir die Geschichte unbedeutend sind, zeigt: Die
im Folgenden genannten Personen, das sind die Nonnen (?) im Kloster (es
gab in Passau auch ein Minnerkloster, das aber weniger bedeutend war), der
Bischof und die Kaufleute, waren bei der ,,Premiere des NL anwesend, die
in Passau stattgefunden haben muss (und finanzierten vermutlich den Dich-
ter). Dazu passt, dass weiterhin viele zum Besitz des Bistums Passau gehérige
Orte bis an die ungarische Grenze genannt werden, wihrend andere wichtige
Orte wie Traismauer (zu Salzburg gehorig) und Klosterneuburg fehlen.

sag hatte seinen Sitz".

viirste: der Bischof als geistlicher First.
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si: die Leute aus den Herbergen und vom Bischofshof. - gegen den gesten ,den
Giisten entgegen”. - ,hinauf nach Bayern*: das Furstbistum Passau wird nicht
als Teil Bayerns betrachtet.

vant hier: ;antraf’. - Pilgrinz: der Passauer Bischof, dem das Bistum seine Ver-
groBerung verdankt, die er zum Teil durch Urkundenfilschungen erzielte
(wobei die ,,Konstruktion von Vergangenheit” damals nicht, wie heute, als
Verbrechen galt und unser Begriff von ,Filschung® nicht aufs Mittelalter
passt). Sein Todesdatum (991) liegt tiber 550 Jahre nach dem Ende des But-
gunderreiches am Rhein. Uber seine Rolle bei der Christianisierung der Un-
garn s. zu 1140. - Unser Wissen tber die Namen und Lebenszeit der Burgun-
derkonige verdanken wir nicht alten Handschriften von Chroniken aus ihrer
Zeit, so alte sind nicht erhalten, sondern grofBteils um 1200 geschriebenen
Abschriften. Um 1200 hatte man in Klosterbibliotheken nicht nur alte Hand-
schriften, sondern interessierte sich auch fur den Inhalt; sonst hitte man sie
nicht abgeschrieben. Ein gebildeter Klosterinsasse konnte wissen, dass Pil-
grim nicht Onkel einer volkerwanderungszeitlichen Prinzessin sein konnte
(vgl. im Interpretationsteil meiner Textausgabe). Pilgrim koénnte aber eine
Dichtung in Auftrag gegeben haben, die, ausgehend vom ,Waltharius® (s. zu
1416,4), einen Bezug seiner Familie zum Wormser Reich erdichten sollte.
den recken was nibt ze leit den Recken war nicht zu leid = ,... war seht ange-
nehm®. - von dem lande: vom zum Bistum gehorigen Gebiet.

ir (Kriemhild) volgen: in ithrem Gefolge. - manege meit viele Midchen (Jung-
fern)“.

tritte = triftete (triit traut; lieb®, #riten liebkosen’, mit den ongen tritten Liebdugeln;
Augenflirt®). - &int der edelen ritter. die Miadchen, die das Gefolge bildeten,
waren von ritterlicher Herkunft.

sint daraufhin®.,

Pilgrims Nichte: Kriemhild (Ute ist in der Fiktion des NL Pilgrims Schwes-
ter). - reit ze Pagzomwe ritt in die Stadt Passau hinein® (nachdem er ihr Rich-
tung Bayern entgegengeritten war).

,der Bischof hoffte darauf (bete es win hatte Hoffnung dessen?), dass sie
(linger) bleiben wiirden’.

ez: ein lingeres Verweilen in Passau. - zst ungetin ,geschieht nicht’.

nider: donauabwirts.

uns aufuns. - wan ez ist in bekant denn es ist ihnen (Rudigers Leuten in Péch-
larn) bekannt®: Die baldige Ankunft war durch Boten vorausgemeldet wor-
den.

wol wizzen ,genau informiert sein®.

bereite = bereitete. - si, kint (Tochter®): 2 Subjekte, ,sie und ihre Tochter mach-
ten sich fertig (nicht: ,sie machte sich und ihre Tochter fertig®).

hete ir enboten Jhatte sie benachrichtigt’. - in diubte (Konj.) guot ,jhn dinkte es
gut® = er hielte es fir richtig”.

,3-1298,1 dag ... daz: ,dass es (gut wire), dag wenn (sie Kriemhild trésten wiirde),

1298 |1

dd mite dag indem* (sie ihr entgegentritte).

troste = trostete.

rite Konj. Prit. jreiten moge (1. AR, S. 348). - 7if zu0 der Ense: von Péchlarn
an die Enns sind es tber 60 Stralenkilometer, ein ganzer Tagesritt.

do daz; wart getan ,als das (der Befehl Rudigers) ausgefithrt wurde’.

die wege stant unmiiezec die Wege stehen beschiftigt da‘ = ,die Wege sind tbet-
fallt".

195



Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

4 sie begannen, den Gisten entgegenzureiten und -gehen’; frei: ,einer nach
dem anderen machte sich auf’.

1299 ;1  Von Passau nach Eferding sind es ebenfalls ca. 60 km (Ganztagestitt); von
dort bis Enns dann nur ca. 40 km (Halbtag; man kann danach noch Lanzen
verstechen).

2 genuoge iz Beyerlande ist vorangestelltes Subj. fir Z. 2-4.

,2-4 verneuhochdeutscht: gennage 7iz Beyerlande heten den gesten vil libte (vielleicht®)
leit getin, solden si néch ir gewonbheit den roup df der strdazgen genomen hin ... wenn sie,
nach ihrer Gewohnbheit, einen Raubtiberfall auf der Stral3e begangen hitten’.
Bayrisches Raubgesindel: s. auch zu 1171,4.

4 50, dann®, knlpft an das ,wenn‘ des Konditionalsatzes an.

1300 ,1  understan verhindern®.

2 fiieren mit sich fihren®.

,3-1305 Wer wohin kam, ist nur Ortskundigen eindeutig: Gotelind kam donau-
aufwirts von Poéchlarn Uber den Fluss Enns bis zum westlich des Flusses
liegenden Ort Enns (darauf bezieht sich 1300,3); Kriemhild kam von Efer-
ding abwiirts bis tiber die Traun (das si von 1301,1 bezieht sich auf Kriemhild
und ihre Begleitung). Traun und Enns sind dort nur ca. 10 km von einander
entfernt. In der Ebene zwischen den Flussen, nahe dem Ort Enns, standen
die Zelte, die als Nachtquartiere dienten. Gotelind ritt, nachdem bei Enns
alles vorbereitet war, Richtung Traun Kriemhild entgegen (1302-1304).
Wihrend das NL in manchen Passagen mit Entfernungen und Reisege-
schwindigkeiten wie das Marchen umgeht, in anderen sie nicht thematisiert,
stimmt hier alles mit der Realitit tiberein.

1 Zu den Ortsangaben s. zu 1300.

2 gespannen PPP (mhd. spannen — spien — gespannen 7. AR, nhd. swV).

3 nabtselde Nachtquartier®.

4 diu koste was den gesten von R. getan R. ibernahm die Kosten fiir die Verpfle-

gung der Giste".

2 hinder ir hinter sich”.

3 klingende zonme: am Zaumzeug waren Schellen befestigt.

4

1

1301 ,

1302

Riiedegér Dat.

ze beiden siten: auf der StraBle strémen aus beiden Richtungen Ritter herbei. -

komen ,gekommen waren’.

2 riten lobeliche ritten lobenswert’ = fiihrten Reiterkunststiicke auf”. - der Gen.
PL

3 ritterschefte (Gen.) pflegen ritterliche Ubungen (vor allem Tjosten) ausiiben®.

A nibt leit nicht leid® = ;angenehm?.

,3-4 Ritterdienst wird immer zu Ehren und zur Unterhaltung der Damen gedacht.

, 1 kdmen gekommen waren”.

2 trunzdine (Gen. PL) Lanzensplitter*. - ge berge gan ,einen Berg bilden‘: die Ritter

tjostieren, dass viele Lanzen zerbrechen; oder ze berge ,in die Hohe': die Lan-

zensplitter fliegen hoch auf (wie 33,3 und 6fter).

1303

1304

)3 dersteht hier wie oft nur einmal (;von der Hand der Recken®).
4 zeprise zum Preis® = JJobenswert".
1305 ,1  beliben lizen bleiben lassen® = ,damit authéren’.
,1-2 viele Minner begrifiten einander”: die von Passau bzw. Péchlarn kommen-

den.
,2-3 si fuorten Gotelinden von dan, dé si Kriembilde sach ,man fihrte G. vor K.¢
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die (diejenigen Ritter, die. - promwen Dat. PL. - funnen sich auf etwas verste-
hen’. - kleiner gemach ;wenig Ruhe® = ,viel zu tun‘.

voget (,Gerichtshert®) von Becheliren: Rudiger.

nibt ze leit = ,sehr angenehm?: sie war froh dariiber.

ein teil ir swere (Gen.) benomen (;weggenommen): teilweise ist die Sorge um
ihn verflogen. Auf der Weiterreise kénnte ihm noch etwas zustoBen; etwas
Angst um ihren Mann hat sie immer.

,Nachdem Gotelind Rudiger begrifit (;empfangen®) hatte, befahl er, sie mége
(vom Pferd) absteigen (;auf das Gras®), mit allen Damen, die (swaz ir jalles
was von denen®) bei ihr waren‘.

;wurde unmiiBig® = ,bekam viel zu tun® die Ritter halfen den Damen vom
Pferd.

sine lie nibt naher gan sie lieB (das Pferd) nicht nidher herangehen® indem
Kriemhild gleich absteigt und Gotelind entgegengeht, erweist sie ihr Ehre.
zucken ,schnell ziehen® (damit das Pferd sofort stehenbleibt).

bat sich dan heben bat, dass man sie herunterhebe®.

,man sah dann, wie der Bischof, er und Eckewart, das Kind seiner Schwester
(Kriemhild, Utes Tochter) zu Gotelind fithrte. - wisen ,(den Weg) weisen®.
wichen wart ,Ausweichen entstand®: die Zuseher mussten Platz machen.
ellende Kriemhild ist ,im fremden Land‘; s. zu 1279,2.

imweren schanen lip Euch, die Schone®: hofliche Anrede an die Herrin.

,mit meinen (eigenen) Augen‘ = ,personlich®.

an disen iten jetzt'. - lieber ,etwas Lieberes®.

sol ich ... Konditionalsatz: ;,wenn Etzel (;Sohn Botelungs®) und ich noch linger
leben (,gesund bleiben®), kann Euch Vorteil daraus erwachsen (e liebe komen),
dass".

in jhnen‘. - unkunde unbekannt’: auch Kriemhild rechnet nicht damit, dass
ihre Rache Ridiger das Leben kosten wiirde.

g0 gein ander = uo e einander aufeinander zu‘ (die beiden Midchengruppen).
in ,ihnen‘: den Middchen.

sazen ,setzten sich®. - 7f den kl¢ auf den Klee® = ,ins Gras"®.

kiinde gewinnen bekannt werden®. - vil vremde ,ganz unbekannt. - frei: ,sie
schlossen neue Bekanntschaften’.

,man befahl, dass den Damen (Wein) eingeschenkt werde. - mitter tac ,Mit-
tag®.

lac nibt lenger blieb nicht linger (im Gras) liegen®.

,sie ritten an einen Platz, auf dem sie ... vorfanden®.

bereit = bereitet, PPP von bereiten fertig machen’. - den gesten ist dienest bereitet
,man steht den Gisten zu Diensten®.

bereiten = bereiteten.

behalten hier: jals Gast einquartieren®. - Die Beherbergung so vieler Giiste
stellte auf einer kleinen Burg ein Problem dar.

wol handeln hier etwa: ,gut organisieren’. - in gebrast wénec ibt jhnen gebrach
kaum an irgendetwas‘ = ,sie hatten alles, was sie brauchten®.

miire (Burg-)Mauer®. - Offene Fenster zeigen, dass Neugierige hinausschau-
en, um das Spektakel der Ankunft der Giste nicht zu versdumen; s. 392f.
diu bure was (;war’, nicht ;wurde®) 7f getin ,die Burg (die Burgtore) stand offen‘:
die Giste einzulassen.

dar in ,da hinein® (in die Burg). - ,gern gesehene Giste".
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den denen® (den Gisten). - den hieg schaffen befahl, fir diese herzurichten®. -
gemach schaffen Bequemlichkeit schaffen® = ,fiir bequeme Unterkinfte sor-
gen’.

gie mit ir gesinde, dd ,ging mit ihrer Begleitung dorthin, wo.

die kiineginne Akk.obj., si Subj. - enpfie = enpfienc, Prit. von empfihen ,empfan-
gen’.

mit liebe Jliebevoll‘.

sich bebanden vihen jeinander an der Hand nehmen® = Hand in Hand gehen®.
under hin darunter hin®: die Burg lag an der Donau.

sazen ;sallen® oder ,setzten sich® (wie 375,3; 807,1; 812,1, 1312,3 und 6fter; s.
zu 375,3). - gegen dem lufte (m.!) frei: bei offenen Fenstern‘.

zogen ,sich auf den Weg machen; dahinziehen®; ez goget sibele ,es geht zu lang-
sam vorwirts’. Das entspricht der Héflichkeitsregel: Die Gastgeber bitten,
noch zu bleiben, die Giste antworten, dass sie es schon eilig haben, weiter
zu kommen. Der Unmut von Reisenden oder Boten tber Reiseverzégerun-
gen wird 6fter thematisiert; auch wenn der Empfang freundlich ist, will man
lieber bald am Ziel sein.

Kriembilde Gen. - wan ez was in leit [denn es war ihnen unangenehm’.

waz, gnoter degene ;wie viel an guten Kriegern®: Rudigers Leute.

R. bot in dienest Jeistete ihnen Dienste’.

armbouge rot ,Armringe aus rotem Gold".

Kriemhild schenkt Gotelinds Tochter Kleider wie die besten ihrer eigenen;
das zeigt, dass Rudigers Familie als fiirstlich anerkannt wird, denn die Klei-
dung, die man trigt / tragen datf, signalisiert den Stand.

armbonge ot ,Armringe aus rotem Gold‘.

si ,sie selbst® (Kriembhild).

Einer der Hinweise, wie gro3 noch der kleine Rest des Hortes ist, der ihr
blieb.

swie ;wenn auch; obwohl‘.

normale Wortfolge: s/ (Subj.) machete ir (,sich®) alle holt, die si (Akk.obj.) gesdhen
(;zu sehen bekamen®).

mohte han haben konnte‘ = noch hatte‘.

ingesinde Dat.

Ridigers Familie ist nicht einseitig Geschenkempfinger, sondern kann
Gegengeschenke an Kriemhilds Gefolge verteilen. Auch dadurch zeigt sich
Ridigers Status.

ére widerbieten ,die Ehrerbietung erwidern’.

daz man wénec der vremden (Gen. PL) vant, ;sodass man sehr wenig (Understate-
ment fir ,niemanden’) unter den Gisten fand. - s #rijegen (Konj. Prit.) ir
gesteine (,Edelsteine®) exzipierender Satz (S. 387): jausgenommen solche, die
ihren (den von ihr, Gotelind, geschenkten) Schmuck trugen, bzw. ,Man fand
niemanden unter den Gisten, der nicht thren Schmuck trug’. = ,Alle im Ge-
folge Kriembhilds trugen Schmuck oder Kleider, die sie von Gotelind als Ge-
schenke bekommen hatten. Bei negativem Vordersatz ist es nicht nétig, mit
st entrijegen nochmals zu verneinen.

enbizzen waren ,gegessen hatten’. - und daz ;und als nun‘ oder einfach ,und”.
Passivkonstruktion: ,getreuer Dienst wurde von der Dame des Hauses an die
Frau Etzels geboten = ,wurde iht angeboten® (bieten an jemanden ,jemandem
anbieten’).
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der juncvromwen ljp die Jungtrau® (Ridigers Tochter). - wart getrintet ;wurde lieb-
kost: man verabschiedete sich liebevoll von ihr.

sz die zuvor genannte Tochter. - ger = ze der. - swenne falls’.

zuo zin = zuo e i zu Buch hin sie bietet an, in Kriemhilds Gefolge einzu-
treten und ihren Vater zu bitten, wenn Kriemhild zustimmt, sie nach Ungarn
nachkommen zu lassen.

vil wol ervant ;merkte genau".

fiir: vor die Burg.

urloup nemen ,sich verabschieden®.

schiet (Sg.) sich ,(die beiden Madchengtruppen) verabschiedeten sich von
einander’.

vil selten Understatement fiir ,nie wieder.

#izer ;aus ... heraus®: die Burg Melk gehort hier nicht Ménchen, wie um 1200,
sondern ist weltlich, wie tiber 100 Jahre zuvor. Dass man dort nicht einkehrt,
sondern sich Wein an die StraBe bringen ldsst, zeigt ein gespanntes Verhalt-
nis zu Passau. Der Wachauerwein wird nicht gelobt, obwohl man in der Rea-
litdt dort besseren bekommen sollte als z. B. in Xanten, wo, 35,3, der beste
Uberhaupt serviert wird.

wirt hier: Burgherr’.

wisen den Weg weisen’. - Osterlant wird synonym mit Oszerriche gebraucht und
beginnt fiir das NL erst zwischen Melk und Mautern. In Mautern dient man
der Koénigin gut; kein Wunder: tatsichlich wurde es unter Bischof Pilgrim
passauisch. Der Name, ,Mautstation‘, weist auf cine alte Grenze hin. Von
dort geht es dann durch Osterreich. Der Dichter hat so viel historisches Be-
wusstsein, dass er kein Herzogtum Osterreich ansetzt, das es seit 1156 gab.
Er ist nicht ,,Historiker” im modernen Sinn, aber er weil3, dass sich Herr-
schaftsgrenzen usw. dndern.

von ... schiet trennte sich von‘. Bis Mautern reicht fur das NL der direkte Ein-
flussbereich Passaus.

sich wol gebaben hier: ,sich gut (der Sitte entsprechend) verhalten®. - vaste riten
Jheftig empfehlen®: der Bischof gibt moralische Ratschlige.

,jhre Ehre kaufen®: eine Konigin erwirbt sich Ehre, indem sie groBziigig
schenkt.

éren Gen. Pl. - zen (= ze den) Hinnen ,in Ungarn‘.

dan bringen fortbringen’.

ir pflagen ... unze sorgten fir sie, bis“: Hunnen tibernehmen den Geleitschutz.
ére wart ir bekant ,sie erfuhr Ehrungen®.

Zeizenmiire: der passauische Ort Zeiselmauer, der erst unterhalb Tulln liegt,
steht hier statt des salzburgischen Traismauer, das an det Traisen liegt. Da-
durch stimmt die Geographie nicht. Das Ersetzen eines salzburgischen Or-
tes durch einen passauischen ist sicher Absicht; ob der Dichter sich so genau
auskannte, dass er wusste, dass er dadurch die Stationen von Kriemhilds Rei-
se durcheinanderbrachte, ist nicht sicher: sogar, wenn er schon selbst vor-
beigekommen wite, misste er sich nicht die Abfolge aller Orte auf einer
Reise gemerkt haben.

sazg, pflac: vorzeitig (nhd. Plusquamperfekt).

daz weerlich nimmér mér ergé (Konj.) ;wie es wahtlich nicht wieder vorkommen
wird".
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1330 ,1 ez entate exzipierender Konditionalsatz (S. 387): ,wenn es nicht Kriemhild
getan hitte® = jausgenommen Kriembhild®. - a/sd vergleicht Helche mit Kriem-
hild, die so wie jene zu geben verstand.

2 mobte geleben konnte etleben’.

3 ére jeben Ehre zugestehen; von jemandem sagen, dass er Ehre hat”.

4 polle swm. Uberfluss®; hier: an Ehre (der).

1 wit ,weithin®. - erkant bekannt’, auch janerkannt‘, da viele sich ihm unterwar-

fen.

2 zallen = e allen. - vant hier: jantreffen konnte”.
,3-4 won den ie under kristen und heiden vernomen wart.

1332 1-2 daz wetlich mér ergé und werlich nimmér mér ergé (1329,4) heilen, obwohl nur
1329,4 deutlich verneint ist, beide ,so viel, wie sichetlich nie wieder vorkom-
men witd’. - orden, ¢ Nom. Sg. - ,Bei ihm waren immer christlicher Glaube
und Gesetz der Heiden® = ,Angehérige von Christentum und Heidentum?. -
Als Herr iiber Christen und Heiden wird Etzel als universaler Weltherrscher
charakterisiert. Dass es ,heutzutage” kein Zusammenleben von Christen
und Heiden mehr gibt, scheint der Dichter zu bedauern; er ist anscheinend
kein Freund von Kreuzziigen.

3 in swie getdnem leben jin wie auch immer beschaffener Lebensweise: christlich
oder heidnisch.

A4 wilte Subj. - schuof bewirkte’. - Das 1. dag (Akk.obj.) wird im Nhd. ausgelas-
sen, daz 2 ,dass: ,die Freigebigkeit bewirkte [das], dass. - 7 ,ihnen‘.

1331

Aventuire 22

1333 ,1  wunz an den vierden tac bis an den vierten Tag® = ,drei Tage lang’. - Der Logik
der Erzihlung nach muss der Ort, an dem Kriemhild vier Tage verweilt,
Zeiselmauer sein, nicht Traismauer, denn an einem salzburgischen Ort bleibt
die Nichte des Passauer Bischofs nicht so lange. Der Versto3 gegen die Geo-
graphie (s. zu 1329,3) ist also dem Dichter anzulasten, nicht einem Abschrei-
ber.

2-3 din molte nie gelac, si-ne stiibe dan ,der Staub blieb nie liegen, ohne dass er davon-
stobe® = ,blieb nie liegen, sondern stob davon®.
alsam ez briinne (Konj. Prit.) ,als ob ein Feuer ausgebrochen wire’.

3
4 (die) man Subj. - Etzelen Gen.
1
2

>

1334 was geseit (= gesagel) ;war gemeldet worden®.

-3 das geseit von Z. 1 wird durch wie ... Z. 3 fortgesetzt. Z. 2 ist ein Einschub,
der Etzels Reaktion auf die Nachricht beschreibt, und logisch erst nach Z. 3
folgt.

2 deshier: ;wodurch® (Form eines indirekten Fragesatzes). - als Aussagesatz: i
swunden siniu leit von den gedanken ,durch die Gedanken (daran, dass Kriemhild
in einem prichtigen Zug kam) schwand ihm sein Leid® (/% PL.).

4 begunde gahen ,eilte darauthin®. - dé er ... vant ;zu’. - die wolgetinen Akk. Sg.

1335 ,1-2 man sach manigen degen von vil maniger spriche ;man sah viele Krieger, die viele
verschiedene Sprachen redeten’. - dfe = if.

4 di dorthin, wo*. - die vrouwen Akk. Sg. ,ihre Herrin.

1336 -1337 Die Anschaulichkeit, mit der das NL diese Vélker schildert, zeigt, dass der
Autor und sein Publikum sie kannten — eventuell Truppen, die eine ungari-
sche oder byzantinische Gesandtschaft um 1200 begleiteten? Dass det Ho-
rizont des NL weit nach Osten reicht, macht auffillig, dass es nie auf Italien,
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Frankreich oder England verweist; z. B. in Worms hitte man leicht Franzo-
sen auftreten lassen kénnen. Das Totschweigen dieser Linder ist aus der
Reichspolitik zu verstehen; der Begriff Nationalepos® war der Zeit um 1200
fremd, aber dass das in den Untergang zichende Burgundenreich von Worms
Zige mit dem staufischen Imperium gemeinsam hat, ist deutlich. Betont
werden dafiir die Kontakte mit dem Osten. Etzel wird mit einer an den Kai-
ser in Konstantinopel erinnernden Macht gezeichnet, aber mit seinem Herr-
schaftssitz dort, wo der zeitgendssische ungarische Koénigshof lag. Die Hei-
ratspolitik um 1200 verlief aber umgekehrt: sowohl Kénig Philipp als auch
Herzog Leopold VI. heirateten byzantinische Prinzessinnen; Leopold V.
eine ungarische, aber kein ungarischer Konig heiratete eine deutsche Prin-
zessin. Das NL bringt zeitgenossisches Kolorit, ist aber kein ,,Schlisselro-
man®, in dem historische Figuren fir bestimmte zeitgendssische Personlich-
keiten stehen. In der Literatur spiegelt sich das Interesse am Osten auller im
NL vor allem in der ,, Thidreks saga® (s. zu 679,4). - Dass jedes Volk nach
seinen eigenen Sitten, Brauchen und seiner eigenen Religion leben darf, wird
als Herrschertugend Etzels gezeichnet; eine Haltung, die sich in der Kreuz-
zugszeit nur bei wenigen Autoren findet (so deutlich wie im NL nur bei
Wolfram von Eschenbach, in dessen ,Parzival® die positivste Figur eine nur
im Hintergrund auftretende heidnische Kénigin von Indien ist).

Palan, Walachen: Dat. PL; gin zu ross. Man sah den Polen ... ihre Rosse ge-
hen. - Die Walachei ist heute der siidliche Teil Ruminiens.

site Gen. PL - der Gen. Pl - ,was sie an Sitten hatten, wurde nicht (;wenig?)
vermieden® = ;wurde ausgelbt sie zeigten alle ihre Briuche (Reiterkunst-
stiicke).

Das lant g Kiewen: die Ukraine.

Die Petschenegen waren ein ,,alttiirkisches” Volk. Um 1000 waten sie den
Ungarn gefihrlich; um 1200 gab es von ihnen nur mehr Reste in der Wala-
chei.

,da wurde SchieB3en viel ausgetbt (gepflegen)’ = ,da wurde immer wieder ge-
schossen’. - zen = ze den.

,sie zogen die Pfeile bis zu den wenden: manche fassen es als Dat. PL. von want
auf (Wand® wird in Gbertragenem Sinn von jeder Art von Seitenflichen ge-
braucht), als Seitenfliche der Armbrust, andere, iberzeugender, als Dat. PL
von din wende Umkeht, also den Scheitelpunkt der Kurve des Bogens. Ge-
meint ist jedenfalls, dass sie ihre Bogen besonders stark spannten, was sehr
elastische Bogenholzer voraussetzt.

bi Tuonomwe ;an der Donau®. - /it = liget.

manec site (0.) wart ir bekant ,so mancher Brauch wurde ihr bekannt®, den si é
nie gesach ,den sie vorher nie gesehen hatte®: sie lernte viele neue Briauche ken-
nen.

si Akk. Sg. - genuoge Subj. - den Dat. Pl. - denen spiter von ihr Leid geschah®
Vorverweis auf das Ende.

Etzelen Dat.

Jfroh, sehr michtig, héfisch, stolz®: Attribute zu ingesinde Z.. 1.

di von ,Juber das hinaus® (sie begehrten nicht mehr, als ihre Herrin sehen zu
konnen). - sehen Konj. Prit. - ;sehen® hier = ,begriilen.

er: Ramung; sz Kriembhild. - rennen hier: ,galoppieren’.

varn daherkommen®.

hérliche scharn prichtige Reiterschwadronen® (,Scharen®).
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snel als Personenbeiname ,kithn‘: ;Hornboge der Kithne*.

kérte von dem kiinige ge siner vromwen dan ;wendete vom Konig zu seiner Herrin
ab’.

geschallet nich des landes siten Jiirm gemacht nach den Briuchen des Landes®
(variiert 599,2): fremdsprachliche Zurufe und fiir ,,uns“ fremdartiger Waf-
fenldrm.

von den mdgen der Hinnen von den Verwandten der Hunnen®: die Reitervélker
treten in nach Verwandtschaften organisierten Gruppen (ahnlich ,,Clans®)
auf. - sére geriten Jheftig geritten® = Reiterkunststiicke aufgefiihrt”.

vor valsche bewart vor Falschheit geschiitzt® = frei von jedem Falsch®.

daz 80, dass’. - sis = si des (|dadurch; davon); frei: ,sie empfingen sie so, dass
es ihnen Ehre eintrug®.

Juortens = fuorten si. - jin threr Schar® = mit sich®.

Attilas Bruder hief3 B/eda. Der Name ist vermutlich hunnisch. Eingedeutscht
zu Bledelin, witrd er ein ,sprechender Name*. Die Bedeutung von blwde ist ,zet-
brechlich; schwach; zaghaft‘, doch wurden Beinamen, auch wenn sie sprach-
lich von kérperlichen oder geistigen Fehlern abgeleitet waren, nicht, wie
heute meist ,Spitznamen®, als abwertend empfunden, sondern die Triger
akzeptierten sie als ehrend und trugen sie gern statt ihrer urspriinglichen
Namen. In der Heldensage kann er trotz dieses Namens als positive Figur
erscheinen.

kom, da er die kiineginne vant trat vor die Konigin'.

gesellen: die Gefolgsleute Dietrichs sind in der Heldensage seine ,Gesellen’
(geselle zu sedel Sitz’, also Sitzgenossen‘, die mit ihm auf einer Bank sitzen).
Das verdeutlicht die Zuneigung, die er zu seinen Leuten empfindet.

Die syntaktische Stellung von lbelich ist unklar (zusitzliches Attribut zu ritter,
oder benahmen sich die edlen, vortrefflichen und guten Ritter 16blich?), doch
bertihrt das den Sinn nicht.

des: ,dadurch® (dass so viele Ritter ihr Ehre erwiesen). - hahen hoch machen'
vom muot: bewitken, dass sie hdben munot (s. zu 32,4) trigt’.

zer = ze der.

hér edel’, nachgestelltes Attribut zu Aiinec.

swen ich inch heize kiissen jeden, von dem ich Euch befehle, dass Thr ihn kiissen
sollt’. - ,das soll getan sein®: unpersonliche Ausdrucksweise fir ,das sollt Thr
tun‘, um einen direkten Befehl Ridigers an die Herrin zu vermeiden. Da sie
die Gefolgsleute Etzels noch nicht kennt, muss sie sich nach seinen Anwei-
sungen richten, aber als Untergebener vermeidet er den Imperativ.

nibt geliche griiezen ;nicht gleich griiBen’: nach Rang verschieden; s. zu 509,4.
beite = beitete. - enbeitete nibt mér ;wartete nicht linger.

stuont von hier: ,stieg ab von".

gegen gin ,entgegengehen’.

gande ,gehend® = ,indem sie bei ihr gingen’. - #ruogen ir din (oder: iriu) kleit (P1.):
hielten die Schleppe des Kleides, die sonst am Boden schleifen wiirde.
gebende Jopfputz der verheirateten Frau oder Witwe*; insbesondere Stirn-
und Wangenbinden. - 7f rucken ,in die Héhe riicken®: damit man mehr vom
Gesicht sieht und die Schonheit der Trigerin beurteilen kann.

liihte Prit. von lubten Jeuchten® (statt Jibtete).

kunde sin hier: ,gewesen sein konnte®. - Wieder wird die Braut verglichen, hier
mit der Vorgingerin, wie 590 mit der Schwigerin.
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,4-1349 Die Nihe zum Konig zeigt den Rang. Drei nennt das NL namentlich,

zwolf hebt der Begruflungskuss hervor, den Rest begriifit sie einfach sus ,s0°.
den hiez si kiissen R. R. befahl, dass sie ihn (Blodel) kiissen solle*.

Normale Wortstellung wite: dag Etzelen wip kuste zwelve der recken. - kuste Prit.
von kiissen.

al die wile und die ganze Zeit; wahrend’.

tump junerfahren® = die jungen Leute. - noch ,auch heutzutage noch®: das
Publikum kann sich selbst ausmalen, wie es bei dieser Gelegenheit zuging.
man sach manigen puneiz geriten (PPP) ;man sah manchen puneiz (,Zusammen-
stof3‘) geritten® = ,dass viele puneiz geritten wurden‘.

kristen hier: Adj. - Auch bei den Ritterspielen haben die Heiden andere Briu-
che.

die schefte (Lanzenschifte®) mit (,in®) trunzinen (Splittern®) von dannen fliegen
lassen: s. zu 33,1ff.

guoter ritter hant die Hinde (kollektiver Sg. fir PL) guter Ritter.

die Dieteriches man und guoter ritter hant sind gleicherweise Subjekt fir Z. 2-3 die
schefte ... siber die schilde.

Die #iuschen geste scheinen einer Einrichtung am ungarischen Konigshof um
1200 zu entsprechen, an dem deutsche Ritter fiir S6ldnerdienste verpflichtet
waren und eine Art ,, Gast“status hatten. Hier sind es die Exilanten am Et-
zelshof, die Leute des Ostgoten Dietrich. Fiir die Heldensage sind die Goten
,deutsche’, nicht ,italienische Giste, obwohl Dietrichs Reich, aus dem er der
Sage nach vertrieben wurde, in Oberitalien lag. - Zu schildes rant s. zu 143,4.
doz von schefte (Gen. PL.) brechen wart vernomen ;man hérte den Lirm vom Zet-
brechen der Lanzenschifte®.

die recken von dem lande die einheimischen Krieger® (im Gegensatz zu den
gesten).

bi' in sténde bei ihnen stehend® = ,in ihrer Nihe". - sz das Konigspaar.

alumbe ,rings umher".

di: in den Hiutten. - sz die weniger illustren Giste, die in den Hiitten untet-
gebracht werden um sich auszuruhen, weil sie arbeit hatten (puneiz Reiten
USW.).

dar under: unter das prichtige Zeltdach. - wart gewiset ;wurde hingefiihrt’.
gesaz, ,setzte sich’.

stuolgeweate Polsterung des Stuhles’. - Ein Markgraf kiimmert sich persénlich
um den Herrscherstuhl (gesidele): die Symbolik des Thrones war wichtig.
vinden befinden; beurteilen’.

des ,dartber.

mir unbekant. Zur Erzihlhaltung, dass der Dichter Privatestes nicht durch Be-
richte von Augenzeugen erfihrt; s. zu 292,2.

zese — zeswe ;rechts®: Sie legt ihre Hand in seine rechte Hand. Vgl. die Varia-
tionen der ersten Handberihrung in 292 und 1664.

gesazen ,sallen beisammen’. Das Beilager erfolgt erst anldsslich der Hochzeit,
in Wien; zwischen Gunther und Brinhild erst in Worms. Findet die Hochzeit
in Wien statt, um es mit einem Fest ins NL einzubeziechen, um Leopold VI.
zu ehren? Dass Etzel schon unterwegs feiert, weil er nicht bis Ungarn warten
méchte, ist nicht der Eindruck, det im Publikum entstehen soll. - Die Sorge
dafir, dass das Beilager nicht vorzeitig vollzogen wird, Ubernimmt Ridiget;
das Beisammensein eines Paares vor der EheschlieBung ohne Anwesenheit
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einer Anstandsperson (beznliche pflegen heimlichen Umgang pflegen® = mit
ihr allein sein®) ist unschicklich. Nur Liebkosen der Hand ist vorher erlaubt.
Hier sind wir in einer hofischeren, realititsniheren Welt als bei Brunhilds
Weigerung 525,1, Gunther unterwegs zu minnen.

man hiez beliben lan ;man befahl, ... bleiben zu lassen® (den Buhurt zu beenden).
,der Lirm wurde mit Ehren beendet’: Lirm ist wesentlich fur Feste; s. zu 32f.
vil wite ;weithin®: die Menge der Menschen bewirkt, dass die Zelte tber eine
groB3e Fliche weithin verstreut sind (es bezieht sich nicht auf die GréBe der
Quartiere).

sich gemach (,Annehmlichkeit; Bequemlichkeit®) sehaffen ,der Nachtruhe pfle-
gen’,

aber ;wiederum?.

,war zu den Rossen gekommen® = ,begann wieder mit dem Reiten®.
kurzewile Gen.

ez nach den éren schaffen frei: ;so handeln, dass es ihm zur Ehre gereicht’.

ze Wiene zuo ;nach Wien‘.

sz Etzel, Kriemhild und ihre Begleitung.

s: die Wienerinnen und Wiener.

mit vollen ,im Uberfluss®. - in bereit (fiir bereited) fiir sie vorbereitet’.

,haben sollten‘: was ihnen von Rechts wegen zustand.

gegen (;entgegen®) dem schalle auf den Festeslirm®.

hichgezite Fest'. - an heben beginnen’.

si-ne mobten nibt ;sie konnten nicht’. - geherbergen ,beherbergen; unterbringen’,
die nibt geste waren (die keine Giste waren®: der Gegensatz zu ,Gast® ist ,Ein-
heimischer’. Mit den ,Einheimischen® sind wohl die Schaulustigen gemeint,
die nicht zum aus Worms kommenden Gefolge Kriemhilds gehorten (und
auch nicht zum ungarischen Gefolge Etzels? — s. zu 1361,3), sondern aus
dem Land kamen und daher ,Einheimische® genannt werden konnten, ob-
wohl sie nicht in Wien oder den Vororten wohnten. Diese aus der weiteren
Umgebung stammenden Leute sollten nicht in der Stadt selbst, sondern
daz lant jin die Vororte aullerhalb der Stadtmauern® einquartiert werden.
Nicht sinnvoll ist die Interpretation, dass die ,Einheimischen® die Wiener
Stadtbiirger sind, die ihre ihre Héuser fir die Fremden rdumen und aufs
Land ziehen sollten.

in dag; lant frei: ;aullerhalb der Stadtmauern. - mhd. Akk. (;wohin®?), nhd. Dat.
(;wor9).

b7 in ihrer Umgebung; zu ihren Diensten®.

sich bewegen jauf etwas (hier: die Ruhe) verzichten, hier: PPP. - wit arbeit ;mit
Arbeit’ = ,indem sie (statt zu ruhen) Mithe auf sich nahmen".

durch daz am za’. - trdsten = trdsteten. - den muot trésten® = trésten’. - Hier
sind die ,Giste* nur die in Kriemhilds Gefolge; wer aller 1360,2 #zht geste sind
und aullerhalb der Stadt einquartiert werden, bleibt dadurch unklar.

hochzit Yest'. - was gevallen fiel‘. - pfinxtac Pfingstsonntag® (Tag des Weisheit
spendenden heiligen Geistes; s. zu 269,1).

bi ligen ,das Beilager halten‘.

ween ;vermutlich® (eigentlich ,[ich] wihne; vermute®).

Sinn: Siegfried war zwar unendlich reich, aber Etzel hatte noch mehr Ge-
folge.
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kunte = kundete (zu kiinden) ;machte sich bekannt’. - durch gibe ,durch Ge-
schenke®. - dem, der si nie gesach dem (= jedem), der sie noch nie gesehen hatte".
,darunter: unter den Beschenkten.

guotes Gen. (zu nihi). - mobte hian haben konnte® = ,vermutlich hat’.

mit ir gabe wunder tnon ;mit ihrer Gabe (durch die Geschenke) Wunder wirken®.
Dieses siebzehn Tage wihrende Fest ist das lingste im NL. Eine Symbol-
bedeutung der Zahl ,17¢ lisst sich nicht feststellen; auch dass die 1. Aventiire
17 Strophen hat, ist cher Zufall.

sage Konj. - dehein irgendein®, hier in einem Satz mit Ungewissheit ausdri-
ckenden Wortern (wenen) negativ: kein® (S. 386).

ware gewesen ware'. - verdeit = verdaget. - verdagen verschweigen®. - juns ist ver-
schwiegen® = ,wir haben nie geh6rt® (dass es ein groBBeres Fest gegeben hitte).
Alle Hss. haben #fenimwe (;wieder neu®), nicht ieninwin. Die endungslose Form
des Adj. fir den Akk. PL. kommt selten vor, daher Adv. ,aufs Neue*; ,trugen
aufs Neue Kleider = ,wurden neu eingekleidet: ,ganz neue Kleider® wire
eine Steigerung der Neuheit; die anderen ,neuen Kleider‘ im NL sind eben-
falls alle ganz neu, nicht ,wenig getragen®; eine Steigerung der Neuheit ist
nicht méglich, wohl aber eine der Haufigkeit der Einkleidung. Auch 399,1
ist nimwe Adv.: mit spern nimwe sliffen hei3t mit frisch (;aufs Neue®) geschliffenen
Speeren’.

ween vermutlich®. - di vor seinerzeit’. - gesaz ,saf3 auf dem Herrscherstuhl®.
mit hier: jin Gesellschaft von°. - Damit wird 1362,3-4 niher ausgefiihrt.

was Stvrit rich, daz, er dass Siegfried, wenn er auch reich war.

zuo sin selbes hochgezit ,anlisslich seines eigenen Hochzeitsfestes®.

,tdef’ vom Mantel = ,Jang".

noch ;wedet ... noch. - kleider Gen. - der Gen., bezogen auf &leider. - mobten hin
,vielleicht hatten®.

durch jum ... willen‘ (um sie dadurch zu chren).

eznen muot han einer Meinung sein.

daz hier: namlich dass‘. - gwot sparn sparsam mit Vermbgen umgehen’. -
debeiner slabte (Gen.) ,von irgendeiner Art".

gern begehren® mit Gen. der Sache (swes ,was auch immer®). - an s/ ,von
ihnen®. - bereit hier: bereitwillig® (Adv. zu gdben).

gestuont blieb stehen® = ,verblieb®. - Seine Habe zu verschenken, bis man
,nackt und unbekleidet® da steht, ist ein hyperbolischer Ausdruck groBter
Freigebigkeit.

seze Konj. Prit., vorzeitig (,gesessen war®). - ane = an.

§i geddbte ane daz, wie si ze Rine bi ir edelen manne saze. - sitzen bedeutet bei Hert-
schern meist ,einen Regierungssitz innehaben’, daher bersetzte BARTSCH
hier z¢ Rine mit ,im Niedetlande®. Anderseits heil3t z¢ Rize im NL sonst immer
(15mal) ,in Worms‘. Der Situation entsprechend lige es nahe, dass Kriemhild
an ihre erste Hochzeit denkt. Die meisten Ubersetzer schreiben nur ,am
Rhein®, um sich nicht festzulegen.

Jhatte Verheimlichung (bele) dessen (e)* = ,hielt das geheim®. - deiy = daz ez
,sodass es (Akk.). - Zemen steht nach negativem Ausdruck im Vordersatz
(hier: ,Verheimlichung®) fir nzemen.

gescheben PPP; hier: ,zuteil geworden®.

mit milte tuon etwa: sich freigebig zeigen. - ein wint ;wenig; nichts® (;nur Luft?).
ung an bis auf’; hier: ,im Vergleich mit’. - ,Kind Botelungs®: Etzel.
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verswant PPP von verswenden. - Dietrich als Exilierter ist von Etzel abhingig.
wunder ,bestaunenswerte Taten‘: indem er unglaublich viel verschenkte.
Bledelin dizer (= 7g) Ungerlande.

der hiez manec leitschrin von golde lere machen der befahl, man solle aus vielen
Transportkisten das Gold ausleeren’.

Spilman hier: Pl

ir ieslicher ,jeder der beiden’. - ger = ze der.

e ... oder baz ,an ... oder mehr'.

under krone sitzen ,gekront (auf dem Thron) sitzen®: sich als Herrscher zeigen.
in ritterschefte bei ritterlichen Ubungen®. - schilde Gen. Pl. zu vil.

von spern versniten (Inf.: versniden, stV 1. AR), die (Schilde) die recken an der hant

fuorten: (die Schilde der Gegner) wurden von den Speeren durchstoBen

(;durch Schneiden beschadigt®).

sus ,50° unter solchen Spielen seiner Begleiter. - #nz ,bis.

Heimbure diu alfe: die romischen Ruinen von Carnuntum.

aht Beachtung; Berechnung; Anzahl‘. - die Anzahl konnte niemand wissen*
= ,es waren unzihlbar viele®.

mit wie getaner kreffe mit wie beschaffener Macht® = ,mit einem wie grolen
Heer".

in siner heinmiiete in seiner (Etzels) Heimat®: das NL ldsst Ungarn bei Hain-
burg beginnen, wihrend es politisch den ungarischen Einfluss bis Bayern
reichen ldsst.

Misenbure: Mosonmagyarovar (Wieselburg). - sich an schiffen sich einschiffen’.
swaz, sin (Gen. zu swag) man viiezen sach ,alles, was von ihm (dem Wasser) man
flieBen sah‘; frei: ,so weit man den Fluss sehen konnte®. - ,das Wasser wurde
verdeckt’: es waren so viele Schiffe, dass man zwischen ihnen kein Wasser
schen konnte (da die Donau hier in mehrere Arme geteilt ist, und Moson am
studlichsten, schmalen, der ,,Kleinen Donau®, liegt, ist das beinahe méglich).
senfte, gemach Bequemlichkeit’: auf dem ruhigen Wasser ist es bequemer als
zu Pferd. Weiter oberhalb flieBt die Donau schnell und wire daher zu ge-
fahrlich.

ze samene geslozzen ,zusammengebunden® wenn Schiffe seitlich aneinander-
gebunden werden, kentern sie nicht so leicht.

daz ,damit’. - nibt ... noch ;weder ... noch’. - enschadete kollektiver Sg. (weder die
Wellen noch das Wasser schadeten ihnen).

gespannen PPP aufgespannt’.

sam jals ob®. - beten ,(unter sich) hitten®. - beidin ... unde ;sowohl ... als auch*®
,und’.

von dan ge Etzelnbure. von dorthin nach Etzelsburg.®

dar inne: in der Stadt. - wip unde man jalle Leute’.

vromwe: die (verstorbene) Landesherrin (Helche).

gelebten (PL) zu ingesinde (Sg.): Konstruktion dem Sinn nach.

warten ,Ausschau halten® (-ende Part. Pris.).

meeit Sg.; stuonden, heten Pl.: Konstruktion dem Sinn nach.

von Helchen (Gen.) tdde leit han ,am H. (immer noch) trauern‘.

siben kiinege (Gen.) tihter die Téchter von sieben Konigen. - vant traf an®.
,das Land wurde von ihnen (den) geziert” = ,sie waren eine Zierde des Lan-
des".

des gesindes pflegen ,die Aufsicht iber das gesinde haben®.
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Aventlire 23

Helehen Gen. - tugende Gen. PL

gemahele Braut'. - kint: Herrat. - kdinec: Nentwin.

sint daraufhin®: die sie sich in diesem Amt erworben hatte.

der steht nur einmal fir gegen der kiinfte der geste (in Erwartung der Ankunft®).
guot was dar no bereitet N ermdgen war dazu (zu den Vorbereitungen) verwen-
det worden®.

bescheiden Bescheid geben; erzahlen’. - wer?: rhetorische Frage, niemand kann
es; es war so groBartig, dass Worte es nicht beschreiben kénnen. - sitzen
meint bei einem Herrscher: ,die Herrschaft austiben; den Thron innehaben;
Gerichtstag halten®; wie er saz ,wie er regierte® = ;wie es ithm erging® (Antwort:
unbeschreiblich gut; s. 0.). - si# ,dann’, als er mit Kriemhild verheiratet war.
gelebten hatten gelebt'. - da gen Hiunen hier im Hunnenland‘. - &éneginne:
Helche.

von dem stade vom Ufer’.

deslichin Jjede einzelne® (der Damen Helches). - geseit = gesaget: (Kriemhild)
,mitgeteilt Die Damen wurden Kriemhild namentlich vorgestellt, was fiir
sie eine groBe Ehre darstellte (Gesinde bleibt meist namenlos); dafiir be-
grifiten sie Kriemhild dann um so freundlicher.

gruoztens = gruozten si. - si (die Damen) gruozten si (Kriemhild). - gruozre Prit.
von griiezen (swV1b, S. 359).

gesag frei: Jherrschte”.

getrimwelicher dienste Gen. zu vil. - wart bekant ;wurde bekannt® hier: ;wurde zu-
teil.

die: die Konigin (Kriemhild).

zen = ze den. - gergeben PPP durch Geben (Schenken) ganz verbraucht.

mit dieneste undertin ;za Diensten verpflichtet.

$0 ... 50 ,genau so ... wie‘. - ,dass Helche (nur) mit so (gleich) groler Macht
iber sie geboten hatte wie jetzt Kriemhild‘. Die Figung ist verstindlich,
wenn man weil3, dass die Macht Helches in der Heldensage als uniiberbietbar
galt.

ung an den bis zaum®. - Kriembilde Gen.

Der Hof stit mit éren ;steht ehrenvoll da‘ = lebt ehrenvoll®.

swar ndch ;wonach auch immert*. - zes/ichens jjedem beliebigen’. - ,wonach einem
das Herz das Gemiit trigt’ = ,wonach einen geliistet".

daz (;sodass®) man da durch des kiineges liebe (Freundlichkeit; Guite®) wnd die kiine-
ginne guot (;weil die Konigin so freundlich war®) zallen (= ze allen) iten die
kurgewile vant, swar ndch ...

Aventure 23

daz, ist al wir das ist wirklich waht".

ung an daz, sibende jar bis zu Beginn des siebenten Jahres = ,sechs Jahre®.

die it ;zu diesem Zeitpunkt'. - was eines suns genesen hatte einen Sohn geboren’.
des ,dariiber’. - konnte nie frohlicher sein® = ,war so glicklich wie tber nichts
sonst".

si-ne beide Male ,sie + Verneinung®. - erwinden ,von etwas ablassen’. - werben
,erreichen’. - sie wollte nicht davon ablassen, sie wiirde dann nicht erreichen,
dass® = ,sie wollte nicht davon ablassen, bis sie dann erreichte, dass® (S. 387).
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des: dartiber, dass Ortlieb getauft wurde. - Das NL berichtet so viele dem
Christengott wohlgefillige Taten Kriemhilds, um es nicht als sicher erschei-
nen zu lassen, dass sie wegen ihrer Untaten in die Holle kam (s. auch zu
1099,4).

swaz, tugende (Gen. PL) ie an H. lac jalles was an Tugenden je an H. gelegen
war® = ... H. je besessen hatte".

der Gen. PL. zu fugende. - sich viizen sich einer Sache befleiBigen.

die site Akk. PL.

din: Herrat. - hete tongenlichin leit trauerte heimlich®.

kunt ,(orts-)bekannt® = jeinheimisch’. - s Kriemhild.

beswze Konj. Prit. besitzen kénnte”.

Siir war han fir wahr halten.

zen = ze den. - unzg an daz, drizebende jar zwolf Jahre lang’.

erkunnen ,in Brfahrung bringen® (hier: PPP). - widerstuont ;widersetzte sich”.
Die Krieger eines Konigs sind bereit, auszufithren, was die Koénigin befiehlt;
das formuliert der Dichter als tberzeitliche Tatsache, die nicht nur fur
Kriemhild gilt. Die Frage, ob der Herr Herr ist oder die Herrin ihren Willen
durchsetzt, ist eine wohl zu allen Zeiten von Angehorigen beider Geschlech-
ter diskutierte Frage, wobei tblicherweise vom jeweils anderen Geschlecht
behauptet wird, es setze sich leichter durch. Das NL vertritt hier den eher
minnlichen Standpunkt.

vor ir (reflexiv: sich®) ,zu ihren Diensten.

leide Gen. Pl. - der (zu leide) ir geschach die ihr zugefigt worden waren®.

der derer® = jiber die‘. - was ,gewesen war‘. - ,Hagens Hand‘ = ,Hagen".
benemen ;wegnehmen®.

noch immer hier: jjemals noch. - ob im dag mébte von ir ge leide omen ,0b ihm das
von ihr zum Leid gereichen kénnte® = ,ob sie sich dafiir an ihm richen
konnte’.

daz geschahe das (das ,Leid antun® von 13894) wirde geschehen®. - ob
,wenn’. - mohte konnte’,

zaller (= ge aller) stunt jmmer*.

in slife im Traum". - ;spater wurde ihnen Mithe bekannt®: Vorverweis darauf,
dass ihre Rache auch Giselher treffen wird, obwohl das 7z, ,ihnen beiden’,
Kriemhild und Giselher, schmerzvoll ist.

zu jibel s. zu 835,3. - der vdlant riet der Teufel gab den Rat’: Eine der wenigen
Stellen, an denen der Erzidhler eine Handlung Kriemhilds klar verurteilt, und
die einzige, in der Begriff ,Teufel® in einer theologisch begriindbaren Funk-
tion benutzt wird, wihrend alle anderen Belege von ,Teufel® in Flichen oder
Verfluchungen stehen, die Zorn / Wut des Fluchenden ausdtiicken, keine
objektive Figenschaft der verfluchten Person (s. zu 436,4). Durch das ich waen
Jich glaube‘ bringt der Erzihler Kriemhild trotz der Abscheu vor ihrer Tat
nicht direkt mit dem Teufel in Verbindung, wie es Hagen (2368,4) und Diet-
rich (1745,4) tun. Diese sind keine objektiven Instanzen, wie det Erzihler.
Den ,,Einflusterungen des Teufels” konnen alle Menschen etliegen (seit
Eva). Das ist keine Verteufelung Kriemhilds. Diese stirkste Kritik des Et-
zihlers bezieht sich nicht auf eine Tat im Verlauf der Rachehandlung, son-
dern auf die nicht ehrliche Verséhnungshandlung. Der stirkste Vorwurf des
Erzidhlers in der Rachehandlung ist wredsiich ,schrecklich® (1909,4), was nicht
den Gefithlswert von ,teuflisch® hat.
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Aventlire 23

mit vrinntschefte von Giselhére (Hss. BAM) schiet ,(beim Abschied) in Freund-
schaft (mit Vers6hnung) von Giselher getrennt hatte (nicht: ,trennte sich in
Bezug auf Freundschaft von ihm; kiindigte ihm die Freundschaft auf*: sich
scheiden bezieht sich auf rdumliche Trennung, nicht Aufkindigung; 7t heil3t
nicht ,in Bezug auf®). - Hier wird nicht auf die Verséhnung mit Gunther Be-
zug genommen: Str. 1111 verzieh Kriemhild Gunther das zuvor Geschehene
(die Ermordung Siegfrieds); der danach erfolgte Hortraub wurde nie verzie-
hen (ibrigens wurde der VersShnungseid von Gunther betriigerisch geleis-
tet; er plante schon den Hortraub — s. zu 1105,1-3). Gunther begleitete sie
(1285,4) nur ein litzel fiir die stat; mit Kuss verabschiedete sie sich nur von den
bis Vergen mitgekommenen Verwandten (1290); ein Versprechen, ihr zu
Hilfe zu kommen, erhielt sie nur von Giselher (1289).

durch snone ;zur VersShnung?. - kuste ,gekiisst hatte’.

aber ;wiedet®. - salwen schmutzig werden®. - #reben = trebenen Dat. P [Trinen‘.
breebte Konj. Prit. ,gebracht hatte".

die ... die diese’. - hete Sg., auf Hagen und Gunther bezogen. - gefdn ,angetan’.
abe komen + Gen. (des willen: vom Willen zur Rache) ,von etwas ablassen‘.
habe Besitz‘.

gefiiegen ;zufligen; antun’.

des [dazu® (zum Zufiigen von /). - é¢ hier: ;wahrlich’.

ndch jemandem jamern ,Sehnsucht haben nach®. - gefriuwe ,treu’: diejenigen
ihrer Verwandten, die am Mord schuldlos waren.

maobte ich ... Konditionalsatz: ;,wenn ich bei denen sein konnte, die mir ...¢

min vrinnt: Siegfried.

erbeiten erwarten® mit Gen. (des). - ,das kann ich kaum erwarten.

§i ge liebe ban jhr zugeneigt sein’. - skiineges = des kiineges. - man Subj.

,die Gefolgsleute des Konigs, die gleichzeitig Krieger Kriemhilds waren®.
der kdmern pflegen J<ammerer sein® (s. zu 9). - di von ,dadurch’. - vriunt Akk. PL
(8. 372).

jemandes (Kriembilde Gen.) willen (AKK.) understan ;sich widersetzen®.

zallen = ze allen.

ich — ir. Ubergang von direkter zu indirekter Rede. - gunnen vergénnen. - mit
giietlichen siten jm Guten®.

des ..., dag das ..., dass®. - brabte Konj. Prit. mit Futurbedeutung.

arger wille ,bose Absicht®. - ervinden bemerken®.

,2-3 pflac trinten /zu liebkosen pflegte®. - s was im 56 sin lip ,sie war ihm wie er* = jer

liebte sie so wie sich selbst® (Matth. 22,39). Etzel ist Christ der Gesinnung
nach; s. zu 11512,

gedibte ir viande ,dachte an ihre Feinde®.

Die Bettgespriche von Ehegatten erfahren wir in mittelaltetlicher Literatur
mehrfach; um so irritierter sind wir, dass das NL uns die Kriemhilds mit
Siegfried vorenthilt und unterdriickt, in welchen Situationen ihr Siegfried
Geheimnisse verriet. Die Syntax des Folgenden spiegelt, wie gewunden
Kriemhild sich ausdriickt.

mihte ez mit bulden (Dat. PL) sin ;wenn es mit (Eurer) Huld sein kénnte
,wenn Thr nichts dagegen habt’.

sehen lizen ;zeigen = jeinen Beweis dafiir geben®: sie bittet um einen 6ffentlich
sichtbaren Beweis seiner Liebe; da kann er schlecht nein sagen. - 0b ich dag
versolt hete falls ich mir das (um Euch) verdient hitte®.

<« —
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4 ,ob (0b sonst meist ,wenn®) Thr meine Verwandten liebt’. - weret Konj. Prit.
1399 .1 sin muot was getrimwe jer war treu gesinnt’.
2 jemanden einer Sache (des) innen bringen bemerkbar machen; zeigen®. - Frei:
Jich gebe Fuch einen Beweis dafiir, dass*.
,2-3 ,dass ich mich dartiber freue (,freuen musste®), wo immer den Helden Liebes
und Gutes widerfahren kénnte’.
4 wande ich gewan nie von wibes minne bezzer vrinnde denn ich gewann nie durch
eine Ehe bessere Verbiindete (als diese)‘: Etzel meint den politischen Aspekt.
1400 ,1  7u ist wol geseit Fuch ist genau gesagt® = ,Ihr wisst genau’.
2 vil hober mdge ,vieles an hochadligen Verwandten®.
)3 ruochen ,geruhen; an etwas Interesse haben’. - gesehen (Inf.) hier: besuchen®.
4 ich hare die linte min jehen ich hore, dass die Leute von mir sagen, dass®. - fiir
ellende ;wie im Exil‘,
1401 ,2-3 Konditionales Satzgeflge: diibte ez si nibt ze verre ;wenn es sie (die Burgunden)
nicht zu weit diinkte®, sd Ziede (Konj. Prit.) ich siber Rin dann wiirde ich eine
Einladung ans jenseitige Rheinufer ergehen lassen’, swelhe ir di gerne swhet
,(an) alle, die Thr gerne hier sechen wiirdet, Jer hierher.
des darUber. - sinen willen ervinden herausbekommen, was er sich denkt".

1402 welt ir mir trinwe leisten ;wenn Ihr (diesen Euren) Treueeid wahrmachen wollt".
e hier: ;nach”.
$6 ,dann’. - des ich habe muot ;was ich mochte”.

her ze lande Jhierher in dieses Land".

— 2L

1403 , swenne ir gebietet, lizet gescheben dann, wenn Thr es befehlt, gebt den Auftrag

dazu‘: den Termin darf sie bestimmen und darf auch selbst befehlen.

,2-3 ir-en kundet ... Jhr kénntet Eure Verwandten nicht so gerne sehen (gesehen
Inf.), wie ich sie sehen wiirde, die Kinder Utes".

A miigjen Jastig sein® Etzel hatte sich von der Verbindung mehr politischen
Kontakt erwartet, und dass die Burgunden ihm ihre Aufwartung machen,
nicht etwa er ihnen. Er will ein Zeichen dafir, dass er ,Herr der Welt® ist.

1 ob ez dir gevalle (Konj.) ,wenn es dir gefillt” = ,wenn du einverstanden bist’.

,3  wvidelere JFiedler; Spielmann®. - Fiedel: Saiteninstrumente verschiedener Gro-
Be (meist dhnlich der Bratsche; Stimmung anscheinend meist etwas tiefer,
aber hoher als beim Cello). - i ... lant nach”.

4 er befahl, die Spielleute sofort vor ihn kommen zu lassen‘. Das NL fihrt
Unwesentliches nie aus; wir diirfen nicht erwarten, dass der Dichter sagt,
wann sich das Firstenpaar vom Schlafgemach in den Audienzraum begibt;
s. zu 972,2-4. Auch das Bild der Hundeshagenschen Hs. (s. Buchumschlag)
zeichnet nach der mittelalterlichen Praxis, die nicht wie der moderne Comic-
Strip aufeinanderfolgende Szenen in Einzelbildchen trennt sondern eine
ganze Geschichte wenn mdoglich in ein einziges Bild zu kombinieren pflegt,?
die Spielleute in das selbe Bild wie das Bettgesprich, ohne dass man glauben
soll, die folgende Szene spiele noch im Schlafgemach.

1405 ,1  di ,dorthin, wo".

2 in beiden ,jhnen beiden’: den Spielleuten.
4 hieg in bereiten befahl, dass man fiir sie herrichten solle®.
1406 ,1  ,fur 24 Recken®: die Boten brauchen Geleitschutz. - bereite = bereitete.

1404

8 Z.B. Gurker Dom, ,,Stindenfall*: alles ist in einem einzigen Bild zusammengefasst; Baum, Schlange,
Eva und Adam finden sich nur einmal; der fatale Apfel viermal: im Maul der Schlange, in Evas rechter
Hand, mit der sie ihn nimmt, in ihrer linken, die sie zum Mund fithrt, und in Adams linker desgleichen.
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Aventlire 23

geseit = gesaget ;mitgeteilt’,

wie: der genaue Wortlaut. - dar ,dort". - Jaden die Einladung vorbringen®.
sunder sprechen ,gesondert (ohne dass Etzel es merkt) sprechen’. - ,begann®: sie
bereitet das Gesprich von 1410ff. vor.

wie ir tuot ;wie ihr vorgehen sollt’.

liep und guot entbieten freundliche Grille entbieten”.

gernochen Konj. Pris. ,geruhen mogen®. - Jer hierher’.

wénec 50 lieber geste , nichts (;wenig®) an so lieben Gisten®. - bekant kennenge-
lernt’.

iht mines willen jrgendetwas meines Willens®. - wellen Konj. - begin ,ins Werk
setzen, vollbringen‘. - ,Wenn sie mir irgendeinen Wunsch erfiillen wollen‘.
Kriembilde Gen. - lin Konj.; hier: ,unterlassen mogen®.

,dass sie das nicht unterlassen, dass sie nicht kimen® = ,dass sie auf jeden Fall
kommen mégen‘ (gehdufte Verneinung bei verneintem Vordersatz; S. 386).
Da die Hss. Umlaute oft nicht kennzeichnen, kann man «&omem als komen
(Konj. Pris.) oder kamen (Konj. Prit.) auflosen. Beides sind Konjunktive, es
ergibt sich kein Bedeutungsunterschied.

,viel meiner Wonne liegt an den Verwandten meiner Frau (konemdgen)® = ,ich
freue mich auf sie.

uren = juweren.

ze tagen jan den Tagen’. - nahesten sunewenden Gen. Sg. - Zur Terminwahl s. zu
29,4 und 748,3.

,die Kénigin bat, dass man sie (die Boten) heimlich in ihre Kemenate bringe*.
di von: von den Folgen dieses heimlichen Zusatzes zu Etzels Worten. - wénec
liebes (Gen.) = ,viel Schlimmes®.

gen = ze den. - dienet gnot frei: ,verdient euch eine hohe Belohnung®.

daz jindem’.

enbieten ;entbieten; durch Boten mitteilen lassen® (enbiete Konj. Pris.).

swaz, miner vriunde ,alles was meiner Verwandten® = alle meine Verwandten,
die’.

den sult ir nibt verjehen, dag ir noch nie geswhet denen sollt ir es nicht erzihlen,
falls ihr jemals gesehen hittet”: eine Aufforderung zur Unwahrhaftigkeit in
der tiickischen Botschaft. Wenn man in Worms etfithre, dass sie immer noch
um Siegfried trauert, wire man gewarnt. Dass sie Gernot und Giselher grii-
Ben ldsst, ist nicht verlogen, weil sie sogar noch 2101 bereit wire, mit der
Rache an Hagen allein vorlieb zu nehmen. An Gunther und Hagen trigt sie
den Boten keine Griile auf. Dass die jingeren Briider mit in den Untergang
gezogen wetrden, ist Konsequenz des Schicksals, nachdem sie sich in Hagens
Verbrechen hatten verstricken lassen.

daz, in Riiedegér enbot ;was ihnen Ridiger entbot’: Kriemhild erinnert ihre Bri-
der daran, dass sie, weil sie ihr zurieten, die Werbung anzunehmen, verpflich-
tet sind, sich darum zu kiimmern, ob es ihr im Hunnenland gut geht.

wellent wanen ;wollen glauben® = ,glauben vermutlich®. - deich = daz; ich.

ob ich ein rifter were verbalisiert das einzige Mal den Wunsch Kriembhilds, ein
Mann zu sein. - ich kame in bi ist doppelsinnig: ,ich kime irgendwann einmal
zu ithnen‘ und ,ich wiirde ihnen schon beikommen'.

zer = ge der. - niemand auf der Welt” = ;niemand’. - niemen miige (Konj. Pris.)
im holder sin ;niemand kénne ihm gewogener sein® = ,niemand liebt ihn mehr*.
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A4 deiz = dag (sodass®) ez. - zen = ge den; ze den éren jzur Ehre; nhd. Sg. - gewant
s7 frei: ,gereiche’.

1415 )1  gedenke Kon,j.

2 nie nibt leides ;nicht irgendein Leid".

3 des deswegen”.

1416 ,1  die ére, die ich han ,die Ehre, die ich habe‘ = ,wie ehrenvoll man mich behan-

delt”.

,2-3 ,und wer sie durch die Lande fithren wiirde, wenn Hagen dort bleiben wolle
frei: ,erinnert sie daran, dass sie niemanden hitten, der ..., wenn Hagen nicht
...t es ist notig, dass Hagen mitkommt.

A her gen (= ze den) Hinnen hierher nach Ungarn (;zu den Hunnen). - ,dem sind
die Wege seit der Kindheit bekannt®: Das NL enthilt mehrere Anspielungen
auf die Sage von Walther von Aquitanien, die wir ganz nur in der Fassung
des ,,Waltharius manu fortis“ erhalten haben (10.? Jh., ,Der tapfere Walther";
in Stddeutschland auf Latein verfasstes Epos), die als beim Publikum be-
kannt vorausgesetzt wird: Hagen, Verwandter des in Worms regierenden
Franken Gunther, war in seiner Kindheit Geisel in Ungarn am Hof Attilas
(s. zu 1140,2), dem als michtigstem Herrscher die Firsten der anderen Lin-
der Verwandte als Geiseln zur Friedenssicherung stellen mussten. Hagen
wurde von Attila freigegeben und nach Worms zuriickgesandt, wihrend
Walther, die von Aquitanien® gestellte Geisel, und Hildegund, die von Bur-
gund (Stdfrankreich, an der Rhone) gestellte Geisel, sich ineinander vetlieb-
ten und mit einem Schatz Attilas nach Aquitanien entflohen. Bei Worms
iberquerten sie den Rhein und wurden erkannt; der goldgierige und feige
Gunther wollte ihnen mit Hilfe von zwolf Gefihrten, darunter des verriteri-
schen Hagen, den Schatz abgewinnen; in den Vogesen holten sie die Fliicht-
linge ein. Die ersten besiegte Walther; zum Schluss griffen Gunther und Ha-
gen, zwei gegen einen, Walther zugleich an. Da schlug Walther Gunther ein
Bein ab und Hagen ein Auge und mehrere Zihne aus; Hagen schlug Walther
eine Hand ab. Das NL modifiziert das: Hagen hat einen ,schrecklichen Blick
(1731,4), doch sind weder Gunther noch Hagen Invaliden. Kriemhild benutzt
Hagens Ortskenntnis als Argument dafiir, dass er mitkommen muss.

1417 .1 westen Prit. von wiggen. - wi von ;weswegen; zu welchem Zweck”.

,2-3 ldn beliben /zurtckbleiben lassen®. - ez wart in leit dadurch entstand ihnen (den
Spielleuten) Leid* 1960,3 schligt Hagen zur Rache fiir das Uberbringen der
Botschaft Wirbel die rechte Hand ab.

,1-3 Die Unwissenheit der Spielleute wird erwihnt, um ihnen spiter (1961,3) den
Vorwurf der Heimtiicke zu nehmen.

A it imr: gleichzeitig mit Hagen. - widerseit = widersaget ,Feindschaft angesagt”.

1418 ,1  brieve sind die Schutzbriefe, die sie als kénigliche Boten ausweisen und ihnen

Unterkunft, Verpflegung und Schutz unterwegs garantieren; boseschaft ist die
Nachricht, die sie dem Empfinger tibermitteln sollen. Die Welt des NL
denkt sich die brieve schriftlich, die boteschaft dagegen miindlich aufgetragen.
Die Boten sind entsprechend der Zeit dargestellt, nicht etwa wie in den
notdischen Versionen der Nibelungensage und auch anderen in der Vorzeit

9 Studwestfrankreich; in der Volkerwanderungszeit hatte das Reich der Westgoten zunichst sein Zen-
trum in Stidwestfrankrech, spiter in Spanien. Lange Zeit herrschten sie beiderseits der Pyrenien; fiir
die Heldensage sind daher die Bezeichnungen ,,Aquitanien und ,,Spanien synonym.
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Aventlire 24

spielenden hochmittelalterlichen Dichtungen, in denen als Erkennungszei-
chen meist Ringe benutzt werden, die hin- und hergehen. Die geheimen Bot-
schaften gab man auch im Hochmittelalter zum Teil mindlich mit, damit
nicht, falls der Bote unterwegs einem politischen Gegner in die Hinde fiel,
dieser iiber alle Pline Bescheid wusste.

,sie fuhren reich an Gut und konnten schon leben‘; #nd hier: ;sodass®: ,sie
fuhren reich ausgestattet, sodass sie es sich unterwegs gut gehen lassen konn-
ten”.

Konsequent ist die Rolle des Erzihlers durchgehalten, die suggeriert, dass
die gute Entlohnung des Spielmanns, der als Bote fungiert, ein wichtiges An-
liegen des Autors ist. Dazu passt, dass die Spielleute bei ihrer Abreise pet-
sonlich vom Herrscherpaar verabschiedet werden — und die gute Kleidung
als Statussymbol.

in was der lip ,jhnen war der Leib® = ,sie waren".

Aventure 24

Der Neueinsatz des Erzidhlers erweckt den Eindruck, als wire hier eine Vor-
tragspause vorgesehen. Ahnliche Neueinsitze begegneten uns am deutlichs-
ten ausgeprigt bei der 20. und 6. Aventiire. Bei den Neueinsitzen der 6. und
24. Aventiire ist die Gliederung nicht einheitlich; die ,,Ubergangsstrophe* ist
in manchen Hss. als letzte vor der Grenze, in anderen als erste der neuen
Aventlre platziert.

sande Priit. von senden.

er bat und onch gebor. die Literatur zeichnet die Realitdt nach, in der eine Ein-
ladung eines Herrschers zu einem Fest gleichzeitig auch Befehl ist, zu er-
scheinen. Wihrend die Géste vom Rhein die Einladung ablehnen kénnten,
sind die Firsten aus Etzels Landen verpflichtet, mit ihrem Gefolge zu er-
scheinen. Da fiir AuBlenstehende nicht ersichtlich ist, ob die Einladung frei-
willig angenommen wurde oder verpflichtend ist und Unterordnung bedeu-
tet, ist die Frage der Annahme ein Politikum; nicht nur wegen des schlechten
Gewissens Hagens. Auch Siegfried z6gert 748ff., die Einladung Gunthers
anzunchmen: der weniger Michtige besucht den Michtigeren.

des deswegen”.

Jfuoren dannen dizer fuhren von dannen aus H.° = reisten ab aus H.*

Erzele Dat. ;zu Etzel'. - des deswegen’. - gahen beginnen ,sich zu beeilen begin-
nen‘. - man: nicht die Boten, sondern alle, die Vorbereitungen fiir das Fest
treffen.

,das (das Dienen) wurde nicht vermieden: man bot thnen das Gewiinschte.
dienest enbieten ;schone Grille entbieten’.

bt in durch sie® (Wirbel und Swimmel). - &int nachgestelltes 3. Subj.: Rudi-
ger, Gotelind und ihre Tochter entbot(en)”.

si-ne liezens = si en-liezen si: sie (Rudiger, Gotelind) lieBen sie (die Boten)
nicht. - von in ;von sich® (jihnen‘ reflexiv ,sich).

daz damit’. - gefiieren Konj. Prit. von gevarn stV 6. AR (S. 354) ,dahinziehen
kénnten®.

,Ridiger entbot Ute und ihren Kindern, dass sie sonst keinen 7z (;ihnen) so
gewogenen Markgrafen hitten wie ihn‘.

guot Subst. ,Gut; Besitz; dienest unde guot enbieten: eine Hoflichkeitsfloskel wie
,»lch bin Thr gehorsamster Diener und Sie kénnen iber mich und meinen
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Besitz verfugen®. Niemand macht sich dadurch zum Diener des Angespro-

chenen.

2 statecliche trinwe Jbestindige Treue’. - williger muot Bereitwilligkeit® (zu Diens-

ten).
3 die rede: die Auftrige, die sie ausrichten sollten. - varm ,weiterreisen®.

4 din marcgravinne bat got si (die Boten, nicht Brinhild) bewarn (zu schiitzen).

1424

.1 Hs. B: wo/, die anderen Hss. haben entweder vo/ oder das Wort fehlt in ihnen.

Es ist méglich, aber nicht notwendig, einen Fehler in B anzunehmen.

2 pant suchte auf’.

3 hin ze Rine nach Worms"*.

4 dag ist mir nibt gewizzen, ninwan davon weil3 ich nichts, auler dass*.
1425 ,1

2

minne hier: ,Andenken; Erinnerung’. - riten er 5i lie ,er liel3 sie weiterreiten’,

,2-4  mir wire wohl zu Mute, wenn (#nde) ich sie hier sehen kénnte, die S6hne
meiner Schwester, denn (wand) ich kann nicht zu thnen (3/# = e in) kommen®.

1426 .1  fiieren Konj. Prit. von varn.

,3  ,das nahm ihnen niemand® man (die bayrischen StraBenrduber) fiirchtete den
Zorn ihtres (der Boten) Herrn (Etzel) und lieB die Boten ungeschoren pas-

sieren.
4 ja furwaht®. - der edele kiinec = Etzel.
1427 1 kdmens = kdmen si.
2 ze Wormez zuo dem lande frei: jins Land der Burgunden’.
A4 dd kamen dass da kimen®.
1428 ;1 wogt von Rine (,Gerichtsherr am Rhein®): Gunther.
2 wvon wannen von wohet*. - riten Prit.
3 emwesse ;wusste nicht’. - #nge daz ;solange bis®. - si Akk. PL
4 Hagene von Tronege gehort zum Vorhergehenden und zum Folgenden (ge-
meinsames Satzglied); eigentlich miisste 4b mit er beginnen. Alle Hss. aul3er
B und A haben diese harte syntaktische Fligung des Originals abgedndert,
aber die einzelnen Hss.-Gruppen unterschiedlich; also hatte der Archety-
pus'® die Zeile wie BA.
1429 ;1 ,uns kommen neue Nachrichten’. - des wil ich in verjehen ,das versichere ich

Euch®.

EN

1430 ,1  bereite bereits; schon® (Adv. zu riten). - fiir ... dan jauf ... zu".

durch ir hérren (Akk. Sg.) ;um ihres Herrn willen® (Etzels, nicht Kriemhilds).

2 gefuoren hier: zogen einhet. - fiirsten (Gen. PL) spileman Spielleute von Firs-

ten®.
A bebalten heizen aufbewahren befehlen® = ,aufbewahren lassen.

1431 ,1 s fordert in der nichsten Zeile dag, das nicht dort steht (Konstruktions-

wechsel).

2 jd mobten si mit éren ... firwahr, sie hitten (in diesen Kleidern) ehrenvoll vor

den Konig treten kénnen®.
nibt der ;nichts von denen (den Reisekleidern)®.

W

A4 ruochen ;seine Gedanken auf etwas richten® mit Gen., 7 (die Reisekleider): ob

jemand sie als Geschenk nehmen wolle.

,3-4 Die Spielleute sind als Boten Etzels nicht nur Empfinger reicher Kleiderge-
schenke, sondern besitzen auch selbst die Tugend der Freigebigkeit: fiir den

10 Archetypus: die (verlorene) Handschrift, die Grundlage aller erhaltenen Ubetlieferung ist.
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Aventlire 24

Auftritt bei Hof wird neue Kleidung angelegt; sie verschenken die auf der
Reise getragene und demonstrieren damit den Reichtum ihres Herrn.

in der selben mazge dem entsprechend”.

den ,denen’.

leiten = legeten. - verre bezzer ,um vieles besser.

als ,so, wie® (nicht zu begzen). - stat ansteht; sich fur ... gehort'. - bérliche herr-
lich®, Adv. zu fragen und zu s#it. tragen die Kleidung hertlich (stolz)® + ,steht
ihnen prichtig’.

mit urloube ;mit Etlaubnis® (vor den Konig zu treten). - di ,dorthin, wo'.

gern sah man dag: dass Wirbel und Swimmel (,das Gesinde Etzels®) vor den
Konig treten durften.

den boten Dat. P. (gegen mit Dat.). - lief ihnen entgegen”.

knappen: Die Boten sind nicht Ritter; ihnen gehen nicht alle Verwandten des
Koénigs entgegen, wie Riidiger 1181. Dass Hagen ihnen trotzdem entgegen-
lduft, vermerken sie dankbar. Entgegengehen unter Adligen: s. zu 100,4.
durch (;wegen®) diu kunden mare ;wegen der (den Boten) bekannten Nachrich-
ten® = ,um sich nach den Neuigkeiten zu erkundigen‘; dhnlich 895,4.

sich gehaben es geht einem (gut oder schlecht)’. - Hagen erkundigt sich nach
Etzel, nicht nach Kriemhild.

Die wichtigsten Manifestationen des ,,Konigsheils* sind, dass es dem Land
gut geht (gestuont ;stand da®) und Freude fiir die Menschen verwirklicht wird.
Das zeigt, dass die tberirdischen Michte dem Herrscher gewogen sind. Der
Konig ist dadurch legitimiert, dass er ein besonderes Verhiltnis zur Fortuna
hat (s. zu 612,2).

endecliche ;schlussendlich’: ;sonst gibt es nichts zu berichten® (nicht etwa, dass
jemand, Kriemhild, je traurig wire); s. zu 1417,3 und 1960,3).

wirt ,Gastgeber’: Gunther.

56 man sol von rehte ;wie es sich von Rechts wegen gehort”.

giletlichen griiezen J[freundlich begrifien, 7z lant (Akk.; das Hereinholen durch
die Begrilung wird als Richtungsangabe empfunden) ander kiinege ,im Land
(nhd. Dat.) anderer Konige'. Die Lesart der Hss. Bk (sd) grietlichez; gritezen
(Akk.) wiirde sich auf den Grul3 der Ankdmmlinge bezichen, der nach diesen
Hss. den Grund fiir den Empfang darstellt, doch griiit der Hohergestellte
und Gastgeber zuerst; daher entscheide ich gegen B.

der recken Gen. Pl. zu vil. - vant traf an‘.

gritezen began begrifite ausfithrlich® (s. S. 344).

Hiunen Gen. Pl. - ,ihr hunnische Spielleute’.

hergesellen ,Gefahrten im Heereszug®. - ber hierher”.

nigen + Dat. sich verneigen vor*. - nigen Prit.

dienest enbieten ;schone Grille ausrichten lassen®.

her in dize lant hiether in dieses Land".

#f guote trimwe ,im Vertrauen auf die Treuebindung’. Im Kontext einer Bot-
schaft Etzels hat #iuwe das Konnotat ,Biindnisverpflichtung®.

der mare Gen. Pl. Juber diese Nachrichten®.

sich gehaben ,sich befinden‘ (gut oder schlecht).

sich wol gebaben ,es geht einem gut’. - debeine linte jrgendjemand”.

gedigene Kriegerschar; Gefolgschaft® (Kollektivbildung zu degen).

der verfe Gen. juber die (unsere) Fahrt®.

gendde der dienste Dank fur den freundlichen Gruf3“.
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sit ,weil; nachdem®.

man nimmt nur auf Etzel als Herrn der Gefolgschaft Bezug. Die Boten hat-
ten 1439,3 die Gefolgsleute als gemeinsames Gefolge Etzels und Kriemhilds
bezeichnet. Den Wormsern ist die Funktion einer Frau als Herrin tber das
Gefolge fremd.

ich han sorgende (Part. Prds.) gevrdget ich habe in Sorge (um ihr Wohl) gefragt’.
Juneweil junger als Gunther; Gernot und Giselher sind nicht mehr absolut jung.
alrérst do Jjetzt erst”.

durch ... liebe ;aus Liebe zu; um ... willen®.

Giselhér gemeinsames Subj. zum Vorhergehenden und Folgenden. - iz = ze
in.

groze willekome Jsehr willkommen®; Weglassen des #: lockere Sprechweise.
dicker ,O0fter” (Komparativ von dicke ,0ft). - her )hierher.

Siindet Konj. Prit. kénntet finden'.

wir triwen in aller éren (Gen. PL) jwir vertrauen darauf (jtrauen Euch zu), dass
Thr uns in jeder Weise ehrenhaft behandelt”.

-ne = ich en... (ich + Verneinung). - ,ich konnte Euch mit meinen Sinnen nicht
verstindlich machen® = ;meine Fihigkeit zu sprachlichem Ausdruck reicht
nicht’.

der Gen. PL. - ir dinc stit in éren ,jhr Ding steht in Ehren® = jsie stehen in Anse-
hen’.

manen jemanden erinnern an‘ + Gen. (gendde und #rimwe): Giselher hat 1289
Kriemhild firsorgliche Hilfe versprochen.

und dag und daran, dass®. - 7r Dat. (Kriembhild). - wege ,gewogen; zugetan®. -
herze und lip: die ganze Personlichkeit, nhd. nur das Pers.pron., hier: ,Ihr*
(Giselher und Gernot).

und e vorderste aber in erster Linie®: Wirbel wendet sich an Kénig (Sg.) Gunt-
her mit der politische Botschaft, aber an alle drei Konige mit der Versiche-
rung gegenseitiger Zuneigung, die die jingeren Brider, besonders Giselher,
beim Abschied betonten.

ir meint wieder alle Eingeladenen; die Entscheidung hat aber Gunther zu
fallen.

Erzel der riche gemeinsames Subj. zum Vorhergehenden und Folgenden.

ob ,selbst wenn'. - selbst wenn ihr eure Schwester nicht euch sehen lassen woll-
tet = ,selbst wenn ihr eurer Schwester nicht gestatten wolltet, euch zu sehen®.

,2-1446 Etzel verweist nicht nur auf seine Gemahlin, sondern erwartet einen Hof-

lichkeitsbesuch. Das ist ein Anspruch auf Vorrang; es geht nicht nur um Ha-
gens Angst vor Kriemhilds Rache.

waz, er in bete getdn ,was er Euch angetan hitte’ = ,ob er Euch Boses getan hat".
in vremeden jhn meiden’.

ob ... ;selbst wenn Thr die Kénigin nie kennengelernt hittet® (z. B. Helche wire).
mihte verdienen Jhitte sich vielleicht verdient®. - ruochet in seben ,geruht, ihn zu
sehen® = ,euch vor ihm zu zeigen".

ergienge Konj. Prit. mit Futurfunktion ,geschehen kdénnte®.

,in sieben Nichten® = ,in einer Woche*: Zihlung nach Nichten war tblich.
wes (Gen.) ich mich han bedibt ;wie ich es mir ibetlegt habe‘: Gunther zeigt,
dass er die Einladung Etzels nicht wie einen Befehl annimmt, sondern das

Recht hitte, abzulehnen. Siegfried lisst Gere neun Tage auf die Antwort
warten (754).
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Aventlire 24

die wile inzwischen’.

mihte konnte; durfte’.

vronwen Sg. - gesehen (Inf.) funden (Konj. Prit.) ,zu sehen bekommen kénnten®.
schiiefen Konj. Prit. fir Futur: héfliche, die Zustimmung des Konigs voraus-
setzende Formulierung,

Wie stets, sind die Rollen der Briider so verteilt, dass Giselher die gefiihls-
miBig addquaten Antworten gibt. - dag ,daran’. - wenden (swV1b) ;abwenden;
hier: ,hindern®. - we/t 7r ;wenn ihr wollt’. - fir vor*.

miner muoter willen gar getan den Willen meiner Mutter ganz erfillt’.

si Akk.obj. (die Spielleute).

si Subj. (Ute).

durch ir tugende (Gen. PL) muot ;wegen ihrer (Utes, die gnidig die Boten emp-
fingt) tugendhaften Gesinnung® = ,sie war so hoflich, sie freundlich zu be-
griifen’.

miohte dag ge-sin (Inf.) ;wenn das geschehen (perfektives ,sein®) kénnte’.

Jjhr wire in der (ganzen) Welt mit irgendwelchen Freuden besser® (unbe-
stimmtes Pron. fiir verneintes; S. 386) = ,nichts konnte ihr groBere Freude
bereiten®.

nibt des en-mac gesin ;nichts davon ... = ,das kann nicht geschehen’.

tohter und kiiniges wip vatiiert Kriemhild“: ,Wie gerne ich sie als meine Tochter
auch sihe, als Gemahlin Etzels ist sie mir zu weit weg".

s Konj. - ,sie und Etzel sei(en) immer gliicklich® = ich wiinsche ihnen alles
Gute".

ez (das Land) rimen ,abreisen’. - ge-riimet Pris.

wider ;zurGck’. - i-ne = ich en... (ich + Verneinung).

0 ..., denne S0 ..., wie.

loben ,geloben; versprechen®. - fezen Konj. Prit. ,geschehen lassen wiirden®.
gen = ge den. - Zen herbergen varn ;sich in die Unterkunft begeben’.

ndch vriunden sin senden ,seine Vertrauten herbeiholen lassen®.

wie in die rede geviele \wie ihnen diese Botschaft (Rede) gefiele’. - maneger
sprechen began ,es gab viele Wortmeldungen®.

wol mihte ,gut konnte* = ,doch wohl sollte’.

di under unter den Anwesenden®.

ane H. eine ,ohne H. allein® = ,ausgenommen H.* - grimme leit ,;schrecklich leid”.
gem = ge dem. - in selben widerseit (= widersage) Euch selbst die Fehde angesagt'.
gewizzen PPP bewusst’.

miigen konnen, hier: ;miissen’. - sorge 10 ,Sorge vor".

ir Gen. man Akk. jhren Mann‘.

getorste wir = getorsten wir. ; das n fehlt vor wir wie 141,2 und 6fter. - ge- verstir-
kend. - torsten (Konj.) Prit. von #irren (Prit. Pris. 3. AR, S. 364) ,wagen".
Gunther bedenkt nicht, dass er ihr noch nach dem Versdhnungskuss
(1111,2) Grund zur Rache gegeben hatte: am Hortraub war Hagen nicht
allein schuldig. Eine weitere Vers6hnung direkt vor der Abreise gab es nicht,
denn er hatte sich 1285,4 kiihl verabschiedet und war beim Abschiedskuss
von Str. 1290 an Verwandte (darunter Gernot und insbesondere Giselher)
nicht mehr dabei gewesen.

verkorn PPP zu verkiesen verzeihen® (mit gramm. Wechsel; S. 341).

getnon hier: antun’.
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ez enst ... Konditionalsatz: ;wenn nicht ..., bzw. ,es sei denn, damit sei Euch
allein Feindschaft angesagt®. - Gunther ibersieht seine Verantwortung als
Gefolgsherr. Hagen weist jedoch bis Str. 2365 immer wieder auf den Auftrag
seiner Herren hin.

swes (Gen.) 57 jehen ;was auch immer sie behaupten® (Konj. Pris.).

welt ir ... Konditionalsatz.

,Ehre und Leben verlieren: ,Ehre‘ hat den hoheren Stellenwert und steht
daher vor ,Leben’.

lancrache janverséhnlich’ (eine so schéne Ableitung von ,Rache® wie lang-rachig
oder lang-rachebaf? gibt es im Nhd. leider nicht).

zuo dem rate in der Beratung”.

von schulden ;mit gutem Grund”.

solde wir = solden wir; das n tehlt vor wir wie 141,2 und Ofter. - solde Beginn
eines Konditionalsatzes: ,wenn wir deswegen ... sollten’. - wiry = wirez. - (63
das Folgende (den Besuch bei der Schwester).

lin ... en-sahen juntetlassen, unsere Schwester nicht zu besuchen (;sehen®): fir
nhd. Sprachgefiihl eine Verneinung zu viel (S. 386), oder so formulieren:
,wenn wir es deswegen unterlassen sollten und deswegen unsere Schwester
nicht sdhen®.

,wenn wir deswegen, weil Thr im Hunnenland den Tod fiirchtet, den Besuch
unterlassen wiirden, wire das sehr ungehorig (vibele getin).

Der Vorschlag Giselhers impliziert den stirksten Vorwurf gegen Hagen im
NL: Hagen triige alleinige Schuld an Siegfrieds Tod, sei feige und versuche,
sein Problem zu einem der anderen zu machen.

sich bewarn sich vor etwas schiitzen®.

die getiirren die, die es wagen".

dirnen beginnen in Zorn geraten’.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - daz ir iemen fiieret dass ihr irgendjemanden
mitfithren solltet’. - 7f den wegen ;unterwegs; auf der Reise”.

bazg, tiirren besser wagen® = ;mehr Mut haben‘. - z¢ hove ,an den Hof".

sit ir nibt welt ;weil Thr nicht wollt’. - erwinden von etwas ablassen. - erzeigen
,aufzeigen; beweisen’.

heizen pflegen befehlen, dass man versorgt (bewirtet)®.

ndch imwer selbes willen ;nach eurem eigenen Willen; wie ihr selbst wollt“. - o/
hier: ,im Uberfluss®. - 47 Vorrite; Nahrungsmittel‘.

Rumolds Rat als Zeichen fiir Friedensliebe ist berithmt; weniger bekannt ist
die politische Aussage des vergise/t: Hagen war als Geisel an den Hunnenhof
gesandt worden; der Vater der Wormser Konige hatte Etzels Oberhoheit
anerkannt. Hagen will die Burgunden nicht zu Geiseln Etzels machen (wie
sie es mit ihm getan hatten), ist die Aussage Rumolds.

welt ir nibt Konditionalsatz: ;wenn IThr nicht wollt". - Hagene Dat. - ratet (Ind.!)
,dann rit Euch®.

mit trimwen dienestlichen holt sin jin Treue dienstlich gewogen sein® = ,treu
dienen®.

daz: von ratet Z.. 1 abhingig. - durch ((wegen®) den willen min ;wenn es nach
meinem Willen geht".

lat sin Jasst sein‘ = lasst bleiben®.

kunde konnte. - in der werlde ,in der Welt® = ,irgendwo. - sanfter angenchmer*.
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Aventlire 24

2 vor vianden genesen (,gesund davonkommen‘ = jsich gut verteidigen kénnen®):
Schutz gegen Feinde wire der Hauptgrund, sich einem Michtigeren freiwillig
zu unterstellen. Wenn man die Oberhoheit Etzels anerkennen wurde, wire
er verpflichtet, im Falle eines feindlichen Angriffs Hilfe zu leisten — was Sieg-
fried freiwillig tat und Hagen glaubt, nicht mehr zu benétigen.

,3-1465 Humorvolle Aufzihlung der Vorteile, die sie zu Hause haben, wo es ihnen
gut geht: gute Kleidung anlegen, guten Wein trinken, stattliche Frauen im
Minnedienst verehren, gut essen, und wenn das nicht zdhlt (weil Tapferkeit
iber Wohlleben steht), der Ehefrauen wegen (1465,3; diese sind nicht mit
den 1464,4 im Minnedienst verehrten Frauen identischl).

1 git = gibet. - spise AKK. Pl. - gewinnen bekommen®. - ¢ frither® = ,bis heute.

2 kiinec debeiner irgendein Konig®. - ob des (Gen.) nibt mohte ergan ;wenn das nicht
geschehen kénnte®. - durch um ... willen®.

4 kintliche kindisch': der ritterliche Ehrbegriff wird relativiert. - den /ip wagen ,das
Leben aufs Spiel setzen".

, 1 des deswegen’. - lant Nom. PL.

2 pfant erlwsen Pfinder auslosen®: wegen der unsicheren Zeiten fithrte man
nicht immer Bargeld mit sich.

3 zen = ze den. - gestdt zum Stehen kommt® = jausgeht’.

4 beliben bleiben® gebraucht Rumold in seiner Rede viermal. Die Formel daz ist
Xs rit wird auch von Hagen (1855,3) und Gernot (123,4) gesagt, nirgends
aber durch eine kunstvolle Steigerung so hervorgehoben wie hier. Rumolds
Rat‘ erhilt dadurch im NL eine besondere Stellung. Unterschiedlich wird die
Stellung des Erzihlers zu Rumold eingeschitzt. Manche meinen, der Dichter
mache sich lustig tber Rumold und habe den selben Ehrbegriff wie die Bur-
gunden. Das geht nicht an, denn Rumold erfasst die politische Situation am
besten von allen, die das Wort ergreifen; er ist kein Dummkopf. Auch wire
er bereit, das Reich zu verteidigen (s. zu 1464,2) und kdmpft sene im Sach-
senkrieg (232,2).

2 sit dag jwell’.

3 zwin = ge win ;wozu’. - solde wir = solden wir, das n fehlt vor wir wie 141,2 und
oOfter. - dazgz die Annahme der Einladung.

A der..., der jemand, der’. - dar dorthin®. - welle Konj.

1 antwurte = antwurtete. - unbilde: alles, was nicht zum Vorbild taugt. /it inch mine
rede nibt unbilden: macht meine Rede nicht zum wnbilde (verachtet sie nicht).

3 weltir ... Konditionalsatz.

A gewerliche vorsichtig’.

1 st ,weill nun®. - emvinden von etwas ablassen’. - besenden Jhetrbeiholen lassen‘.

2 iender (;uberhaupt®) miiget han (;haben konnt®) = ,iberhaupt habt’.

3 50 wel ich 7z in allen dann wihle ich aus ihnen allen‘: der selbe Vorgang und
die selben Zahlen auch bei Siegfried im Nibelungenland 503,1-2.

4 gewerren schaden® . - der munot der argen Kriembilde.

,1 des diesem Rat.

2 witen ;weithin®. - siniu lant Pl.

3 dri tiisent der helde (Gen.) ,dreitausend Helden®.

A si newdnden nibt ze erwerben sie wihnten nicht, dass sie erwerben wiirden®, - sér
,Schmerz*.
Die Textkohirenz erfordert, nach 1470 mit 1475 fortzusetzen. Was dazwi-

schen steht, widerspricht anderen Stellen des NL; insbesondere der hohe
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

Adel Volkers wird sonst nicht genannt; 1998,3 is# er (nur) ein Spielmann,
2002f. steht er im Rang unter Hagen. In der 4. Aventiire erhilt er das Amt
des Fahnentriges von Siegfried zugewiesen; Gunther muss ihn nicht erst fra-
gen, ob er mitkommen will. Dass er 1473,4 Gunther ,sagen lie3, dass er ins
Hunnenland mitkommen wolle, steht Uber den Freiheiten, die 194,2-3 der
starke spileman, 1 olkér der hérre besitzt, und zeigt auch mehr Selbstdndigkeit
als 1498,4 ez lobte mit in riten Volkér, der kiiene spileman. Den Titel hérre tragen
nicht nur Angehérige des hohen Adels. 1471-1474 finden sich aber in allen
Hss., wurden also schon in den Archetypus!! interpoliert. Der Grund daftir
war wohl, dass man es als anst6Big empfand, dass jemand, der nicht von
hohem Adel war, eine bedeutende Rolle erhielt; aber das war anscheinend
Intention des Autors. Ubrigens zeigen diese Strophen nicht die dichterische
Qualitit wie das NL sonst — das ist allerdings kein Beweis, denn nach Horaz
schlift auch Homer bisweilen.

Gewann der Konig fir die Fahrt der vil manegen ;sehr viele derer® — die mit
guotem willen (bereitwillig) waren, oder gewann der Konig mit guotem willen
(durch groBzugige Geschenke) der vil manegen, die da varn solden?

Dass Hagen befiehlt, dass Dankwart etwas tun soll, schafft eine dem NL
fremde Befehlshierarchie zwischen den beiden Bridern. Auch in dag Gunthe-
res Jant ist nicht durchdacht: auch die Burgen der Tronjer gehéren zu Gunt-
hers Land. - Die Zahlen der Str. 1472-1473 stimmen nicht mit denen von
1504,2 und 1803,3 iberein (dort beide Male: insgesamt 60 auller Gunthers
1000; 60 auch 1887,2).

edel ;adlig®.

,30° als runde Zahl: s. zu 158,2.

ez mihte dass es ... konnte*.

zen = ze den. - Gunthére Dat. - hiez, sagen befahl, dass man sage”.

,wissen lassen® = mitteilen; erzdhlen‘.

durch daz; ;weil‘. - videlen die videl (,Saiteninstrument®) spielen’.

tiisent: Hagen wihlte 1000 aus den 1470,3 genannten 3000 Rittern aus. Der
Bezug ist nicht klar, wenn man 1471-1474 dem Original zuspricht. - wo/
bekant ,gut kennengelernt® ihre Fahigkeiten.

swaz, jalles was‘. - gevriimt hete und begiengen vorzeitig: ,geleistet hatten.

den denen’. - niemen Subj. - anders (n. ,etwas anderes®) und frimekeite: Gen. zu
Jeben. - jeben + Gen. ,jemandem etwas zugestehen®.

Kriembilde Gen.

vorbte zir (= ge ir) bérren: Die Boten Etzels flirchten seinen Zorn, wenn die
Entscheidung zu lange hinausgeschoben wird — die lange Beratung zeigt
nach auflen, dass Gunther sich nicht selbstverstindlich verpflichtet fiihlt, die
Einladung wie einen Befehl entgegenzunehmen, sondern dass die Annahme
freiwillig ist. ,,Wir kommen; aber nur aus Liebe zur Schwester, nicht aus poli-
tischer Abhingigkeit” wurde im Mittelalter wohl als politischer Kompromiss
verstanden.

urlonbes jam Utlaub® (die Erlaubnis, abreisen zu dirfen). - gern ,begehren; um
etwas bitten® (mit Gen. der erbetenen Sache).

das vergénnte ihnen Hagen nicht: er war nicht bereit, ihren Wunsch zu er-
fillen.

11 Archetypus: die (verlorene) Handschrift, die Grundlage aller erhaltenen Uberlieferung ist.
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Aventlire 24

-1478 Hagens Grund, die Abreise der Boten hinauszuzdégern, ist ein anderer als
der zuvor genannte: er will nicht, dass Kriemhild frithzeitig erfdhrt, dass die
Burgunden mit einem gro3en Heer kommen, damit sie nicht vor ihrem Ein-
treffen ein ebensolches sammeln kann. Hochstens eine Woche Vorsprung
will er den Boten génnen.

, 1 bewarn sich vor etwas hiiten; etwas (daz) untetlassen’.

2 édag bevor.

4 Konditionalsatz: ,Wenn uns jemand ... trigt, dann‘. - freit = traget. - deist = daz
ist. - dag ist uns deste bag bekant dann erfahren wir das desto leichter (,besser)”.

1 dar zuo bereiten darauf vorbereiten.

2 durch ir rate jauf ihre Anstiftung hinauf®. - zz0 Konj.

, 3 hdt aber si den willen ;wenn sie aber die Absicht dazu hat'. - /ide Subj. - ir
Dat.obj. - ,es kann ihr Leid geschehen®.

A iz enwelt auserwihlt; vortrefflich”.

3 dagbezogen auf schilde, setele, gewant. - gar bereitet vollstindig vorbereitet’. - man
Dat. Sg. (nhd.: ,fir ... Minner).

4 ,man befahl, dass die Boten (mhd.: Akk.) Kriemhilds vor Gunther treten

sollten’.

kdmen vorzeitig: ,gekommen waren.

gevolgen Inf. Folge leisten’ + Gen. (des).

des dartiber’. - 57t Konj. ,sein mogt'.

1
2
4
1 gesagen = sagen.

2 stKonj. - in welchen tagen Jbis wann'.
4

1

2

gen = ge dem; hier: temporal ,zur Zeit der nidchsten Sonnenwende*.
in jhnen‘. - des: dass sie Brunhild sehen dirften.
-3 ,dass sie, wenn sie Briinhild sehen wollten, mit seiner Erlaubnis vor sie treten
sollten’.
, 3 fiir si gan ,vor sie treten.
A4 understan verhindern‘.
,4-1483 Volker wird hier wieder als Akteur eingefiihrt und Briinhild wird in Erin-
nerung gehalten. Gunther denkt nur an Staatsraison und nicht an die Gefiihle
seiner Frau, die natiirlich nicht an Kriemhild erinnert werden will. Volker
zeigt mehr Einfihlungsvermdégen.

Jja-ne ist nibt firwahr ist nicht’. - wo/ gemuot ,gut aufgelegt’.
mans = man si. - 56 lat man iuch si sehen ,so erlaubt man euch, sie aufzusuchen’.
do ,als sie dann abert". - winden schonwen ,glaubten, dass sie sie sehen wiirden’.

SR RSN

durch tugende (Akk. PL) sine selbes ;wegen der Tugenden seiner selbst® = ,weil
er hoflich wart”.

der Gen. Pl. ,von denen‘ (den Schilden). - mobte er vile hin hatte er vielleicht
viel’.

,jihnen wurde reiche Gabe getan® = ,sie empfingen reiche Gaben'.

- o

F RN NN

schin tuon zeigen® (,Schein tun®).

si buten die boten gabe an ,anbieten + Akk. der Person, nhd. Dat. (,den Boten®).
si 1: die Boten. - 57 2: die Geschenke. Die Boten lehnen Geschenke Gunthers
ab: das zeigt, dass ihr Hetr so reich ist, dass sie darauf verzichten konnen,
und setzt daher Gunther herab. Der besteht daher darauf, dass sie sich von
ihm und seinen Gefolgsleuten beschenken lassen, und auch, dass sie die
Geschenke an den Etzelshof mitnehmen, damit man dort weil3, dass Gunt-
her sich nicht von Etzel die konigliche Freigebigkeit abnehmen lasst.
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Umgekehrt hatte Siegfried, seine Rolle als Bote spielend, auf Geschenken
Kriemhilds bestanden — und sie sofort weitergeschenkt (550-555). Zu Ge-
schenken an Boten s. auch zu 164,3.

lat ... sin Jasst ... bleiben‘,

ir (Gen. zu nzb?) bezieht sich auf gdbe ;wir durfen nichts von ihr mitnehmen’.
iht gabe Jirgendetwas an Gabe‘. - harte litzel ,;sehr wenig® = ,nicht.

1486 ,

1487 versprechen ;ablehnen’. - (dag) gnot (eines) 56 richen kiineges.
doch muosen si sie mussten trozdem®. - enpfihen annehmen®.

mit in ;mit sich’.

-

-

1488 Siir yor'. - von dan hinweg’: von Worms (nach Ungarn).

si: Kriemhild. - 7 Ute. - liebe getdn ,angenehm®.

-3 diu kiineginne (Ute) hiez ir porten und ir golt den spilenan geben. - durch Kriembilde,

wand der was si holt ;aus Liebe zu Kriemhild.*

A mobteny = mobten ez. - Mit der Annahme der Geschenke Utes tun sich die
Boten leichter: sie schenkt ihnen etwas, um damit Kriemhild und Etzel zu
ehren und ihre #umwe zu zeigen. In diesem Kontext ist Geschenkannahme
moglich. Die Einbindung der Damen in die Diplomatie war niitzlich, weil
man nach Bedarf ihre Gaben gefiihlsmiBig oder politisch deuten konnte und
beide Seiten ihr Gesicht wahrten.

3 in ge hinein nach’. - dar dorthin® (bis an die schwibische Grenze).

3-4 ,Gernot befahl, dass seine Helden sie (die Boten) geleiten sollten.

A4 daz damit’. - i jhnen® (den Boten). - jemandem missebieten jemanden
schlecht behandeln‘.

1491 ;1  won in von ihnen® (den Boten). - 7r pflegen ,sie beschiitzen®.

2 hérschaft din Etzelen Hervorhebung durch ungewdhnliche Wortstellung (statt
din Etzelen bérschafl). - vriden [Frieden stiften’. - Der Friede Etzels gilt allge-
mein; daher nut: vridet, nicht: si vridet.

3 des deswegen”: Raubgesindel hat Angst vor Etzels Rache.

,1-3 Der Schutz durch die Burgunden reicht nur bis Schwaben; von da an sind
die Boten durch Etzels Gewalt geschiitzt. Obwohl das Burgundenreich grof3,
mit hoch entwickelter Verwaltung und vielen Hierarchieebenen gezeichnet
wird, bleibt sein Einfluss um Gréenordnungen hinter dem Etzels zurtck.

-

— A LW A LN AL

1489

1490

1492 )1  ,wo auch immer sie irgendetwas an Freunden wussten® = ,iberall wo sie
wussten, dass Freunde waren®. - Gen. PL. vriunt oder vriunde? (s. S. 372).
1-2 daz, titen si den kunt, dag taten sie denen das bekannt, dass".
3 kamen Konj. Prit. in Futurfunktion ,kommen wiirden".
1493 ,1  fiir Becheldren nider Richtung P6chlarn (donau-)abwirts*.
2 dag enwart nibt vermiten ,das wurde nicht vermieden® = ,das unterliel man
nicht’.
4 s/ (Gotelind) sz (die Boten). - des wart ,dariber wurde®.
1494 1 man sach die spilman mit den maren gihen ;man sah, dass die Spielleute sich mit
den Nachrichten beeilten’.
3 dienest iiber dienest ,eine Unmenge an schonen Grilen®. - der Gen PL. (dieneste).
1495 2 bruoder P1. (S. 372).
A daz was ir ére getin das gereichte ihr (Kriemhild) zur Ehre”.
1496 2 zer = ze der. - wellen Konj.
2-3 welche ... der besten ;welche der edelsten® (meiner Verwandten). - er hierher
erginze: ,kommen'.

A4 mare bevinden Nachrichten erfahren‘.
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Aventlire 25

er: Wirbel. - der: Hagen. - ger (= ge der) spriche ;zur Besprechung®.

liitzel guoter spriiche ;wenig an guten Spriichen® = ;nur Schlechtes®.

grimmenm statrkes attributives Adj. trotz Artikel (S. 381). - was zem (= ze dem)
tide genannt ;war zum Tod genannt® = bedeutete den Tod".

bruoder PL. (S. 372).

in hérlichem muote in ausgezeichneter Gemutsstimmung’. - swer mér di mite si
(Konj.) ,wer sonst aller mit dabei sein kénnte®.

endeclichen schlieB3lich’.

lobte mit in riten ,gelobte, mit ihnen zu reiten”.

des enbere ich libte darauf kénnte ich gern (Jleicht?) verzichten®.

deich = daz ich. - immer jemals wieder.

Hagenen Dat. - wage gewogen®: sie verbirgt den Grund fiir die Freude dartiber,
dass er kommt.

des stat mir hobe der muot dariber bin ich froh".

gie, dd si ... sach trat vor ...

des de min wille gerte ;was ich je begehrte’. - verendet sin ;ans Ziel (ende) kommen'.
deist = dag ist. - ,dein Wille ist meine Freude® = ,wenn deine Wiinsche erfiillt
werden, freue ich mich®.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung). - min selbes (Gen. zu mdge) mage (Gen. zu vrd)
vrd froh Uber die Verwandten meiner selbst*.

sz: Btzels eigene Blutsverwandte. - zzmer jjemals".

durch liebe ;aus Liebe zu. - swenden — swante — geswant verursachen, dass etwas
schwindet’; Kausativ (S. 357) zu swinden — swant — geswunden. - min sorge ist
verswant ;meine Sorge ist zum Verschwinden gebracht’.

die ambetliute hiezen die Dienstleute befahlen, dass man ... Am Etzelshof gibt
es mehr Hierarchieebenen als an anderen Hoéfen; der Befehl, das gesidele het-
zurichten, ergeht an die Ausfithrenden nicht vom Herrscher direkt, sondern
uber Leute, die ein Amt, lat. ministerium, innehaben.

gegen hier: in Erwartung von'. - 7z ,zu ihnen",

,dem Ko6nig wurde von ihnen gro3e Wonne genommen‘: Vorausdeutung auf
die Schlusskatastrophe.

Aventure 25

laze wir = lazen wir (Befehl an die 1. PL); das # fehlt vor wir wie 141,2 und
Ofter. - beliben lazen ,etwas bleiben lassen®. - wie s/ (die am Etzelshof) gefuoren
(Inf.: gevarn) ;wie es ihnen (bei den Vorbereitungen) weiter erging®. - bze: im
Land Etzels.

héchgemnote recken: die Burgunden, zu denen die Erzihlung wechselt.

, niemals zogen stolze Recken (gevarn hier: ,dahinziehen®) so hertlich in das
Land eines fremden Koénigs (wie die Burgunden)®.

,alles, was sie wollten, sowohl ... als auch®.

Das Verhiltnis von 1060 Rittern zu 9000 Knappen zeigt die Verhiltnisse in
einem mittelalterlichen Heer. - gegen der hichgezit fir das Fest.

beweinetenz = beweineten ez. - die si ... liezen, die die, die sie zuriicklieBen’.

gereite Reitzeug’. - ge in’.

gegen hier: ,zu‘. - Der Bischof hat keinen vorausdeutenden Traum, wie Ute.
Auch Bischof Pilgrim warnt nicht. Der Klerus ist im NL nicht hellsichtiger
als die Laien.
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zuo ir = zuo e ir zu ihren”.

ist getroumet Jhat getrdumt’. - hinte heute Nacht®. - angestlich ;schrecklich’.
gefiigele N 6gel’, Kollektivbildung zu vogel.

swer jemand, der’. - #roume Akk. P

enwerz niht (AKK.) der rebten mare (Gen. zu nihi) ze sagene kann (;weil) nicht das
Richtige sagen®. - ;,wenn es ihm vollig zu Ehren stehen soll (s# Konj.)* = ,weil3
nicht, was er richtigerweise sagen sollte, wenn es ihm zu voller Ehre gerei-
chen soll‘.

sté — gé: Konjunktive.

ze hove ndch urloube gan ;an den Hof gehen, um die Etlaubnis abzureisen zu
erhalten® frei: ,sich bei Hof (von den Damen) verabschieden®.

gerne mit Freuden®.

da ..., di dort, wo; das dritte 44 verstirkt nut. - ,dort wo wir Kriemhilds Fest
anschauen werden, kénnen tapfere Helden (kann die Hand guter Helden®)
Konigen dienen’: indem sie durch Erschlagen vieler Feinde deren Ruhm ver-
groflern.

riet ;xiet zu'. - eg geron (Prit. von gerimwen; verstirktes riuwen) in ,es reute thn‘.
er hete e widerriten, wan daz ,er hitte davon abgeraten, wenn nicht’.

im missebot (Ind.) ,ihn getadelt hitte”.

er mant (= mante) in Sivrides jer erinnerte ihn an Siegfried”.

da von deswegen’. - die grizen hovereise Sg.

durch vorbte ;aus Furcht'. - niene nichts".

swenne ir gebietet, sult ir grifen zuo ;wenn Ihr befehlt, sollt Thr es (mit beiden
Hinden) anpacken’.

Jja furwaht.

Za rant fur schild s. zu 143 4.

diu schif zur Uberfahrt {iber den Rhein.

kleider Gen. Pl. - dar an: auf die Schiffe.

vor dbendens it am Nachmittag® (,vor der Zeit des Abendwerdens®).

sich heben aufbrechen’.

spien Prit. von spannen (stV 7. AR).

anderthalp ,am anderen Ufer".

beliben bleiben’: im Zeltlager.

st Brinhild, die hier letztmals erwihnt wird. - #dte = tritete. - des nabtes \in
dieser Nacht".

,Posaunieren, Flétenspielen®: Inf. - hugp Prit. von heben.

dar si varn solden fir die Abreise’. - bereiten = bereiteten ;machten sich fertig®.
tritte = tyiitete. - Wer auch immer ein Liebes (m. oder f.) im Arm hatte, lieb-
koste den Freund / die Freundin®.

vil des ,viel davon’, gramm. bezogen auf das Umarmen, sinngemil} auf die
Paare. - schiet Prit. von scheiden trennen’ (stV 7. AR).

kiiene und getrinwe: nachgestellte Attribute zu man.

sinen muot sagen ,sagen, was man sich denkt®. - zougen heimlich.

des ,dariber.

ger = ge der, ein helt zer hant ein richtiger Held.

jemandem etwas /izen ,iberlassen; anvertrauen.

den muot erwenden die Gesinnung umkehren® = ;vom Plan abbringen‘.
Kriembilden (Gen.) ,von K. kommenden’. - gediihten = diihten dinkten‘.
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Aventlire 25

bevolben janbefohlen® (PPP von bevelben stV 3. AR). Rumold wird dadurch
zum Stellvertreter des Konigs. - &éndelin ist hier der nicht herrschaftsberech-
tigte Sohn. Das Deminutiv dndert den Gefthlswert von £z, nicht unbedingt
das Lebensalter. Im NI wird £indelin von 26,2 an fiir unterschiedliche Alters-
stufen gebraucht (das einzige so genannte Kleinkind ist Siegfrieds und
Kriemhilds Sohn); gemeinsam ist, dass sie noch nicht voll rechtsfihig bzw.
Herrschersdhne nicht herrschaftsberechtigt sind. Wenn jugendliches Alter
eindeutig bezeichnet werden soll, steht siner jar(e) ein kint (1795,1). In dlteren
Nibelungendichtungen waren die Zeitrdume zwischen den Handlungsteilen
viel klirzer, daher die entsprechenden Beinamen der Figuren beim Publikum
bekannt, doch musste det Dichter nicht andern, als er die Handlung iber ein
ganzes Menschenleben erstreckte.

den vromwen dienen: die hofische Haltung Ute und Briinhild gegeniiber; dem
widerspricht nicht, dass Rumold durch Z. 1 faktisch die Gewalt erhilt.
sebest Konj. (Ind. wiire sibesi).

leide AKk.

ir man jihren Leuten‘.

dan scheiden ,Abschied nehmen’.

jemandem Jebet der lip in hobem muote jer ist in freudiger Hochstimmung®.

daz: diesen stolzen Aufbruch.

zen = ze den.

man kds (Prit. von kiesen ,erblicken®) trireclichen stin ;man sah traurig dastehen’.
vil lange ,sehr lange® euphemistisch fur ,fir immer*. - 77 muot sagete in jihre Ge-
mitsstimmung sagte ihnen vorher: parallel zu 68,1-4.

af schaden ze komene (Gerundium, S. 389) ,auf Schaden zu kommen*® = Jbei
Bevorstehen von Schaden®. - niemen Dat. (S. 380).

sich 4z heben ,sich hinausheben® = ,abreisen’.

noben (substantivierter Inf.) ;Uben® = jeifrige Beschiftigung".

,auf beiden Seiten des Gebirges® = ,iber die engeren Landesgrenzen hinaus*
(ohne Angaben der Grenzen des Reiches oder eines bestimmten Gebirges).
swie ir vole getete (Konj. Prit.) ,wie auch immer ihre Leute taten® = ,wie heftig
die Zuriickgebliebenen auch klagen mochten’.

die Nibelunges belde die Helden des Nibelung®: die Burgunden haben diesen
Namen nun tibernommen. Die Interpreten sind sich nicht einig, ob damit
die mit dem Hort aus Nibelungenland gekommenen Helden (1121,4) gemeint
seien, oder, wie ich fir sicher halte, diese dullerliche Motivierung nur Zei-
chen dafir ist, wie die Burgunden (Hagen, aber auch die Konige) sich nun
als Herren des Hortes fithlen und daher der Name auf sie tbergeht — und
auch die Strafe folgt.

in thisent halspergen ,in 1000 Ristungen®: das ist die Gesamtzahl der mitkom-
menden Ritter; also kann man ab jetzt, ab Beginn ihres Zuges ins Hunnen-
land, alle Burgunden ,,Nibelungen nennen.

ze biis: in Worms, nicht etwa im Nibelungenland.

vromwen gramm. Sg.: ,so manche schone Frau’, sinngemil3 PL

schicken ;machen, dass etwas geschieht; schaffen®. - die reise schicken frei: ,die
Reiseroute wahlen’. - gegen demr Monne Richtung Main‘. Wenn man um 1200
von Worms nach Ungarn gereist wire, wire man diese Route gezogen und
hitte auf der 1146 fertiggestellten Briicke in Regensburg die Donau iber-
quert. Der Dichter wusste, dass man frither eine Fihre benutzt hatte, und
zwar weiter flussaufwirts, wo die Donau noch schmaler ist; entweder bei
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Vergen (Pforring), wie Kriemhild, oder bei Maringen (GroBmehring) bei In-
golstadt, wie die Burgunden. Wie man einst von Worms nach GroBmehring
gekommen war, wusste er nicht mehr: da wire der Weg an den Main ein
Umweg gewesen.

leite = leitete.

Salvelt. heute ,Schwalbfeld; die Schwalb ist ein Bach, der in die Woérnitz
miindet, weniger als 20 km bevor diese in die Donau miindet.

si kiesen an hérlichen siten ,sie erblicken mit (habend®) hertlichen Sitten® = ,se-
hen, dass sie stolzes Benehmen hatten® oder 57 an hérlichen siten kiesen ,sie am
stolzen Benehmen erkennen®.

zaller = ze aller. - vorderdst statt vorderste: altertimliche Endung; s. zu 1009,3.
helflicher trdst Hilfe und Zuversicht'.

erbeizen ;vom Pferd absteigen®. - sant ;sandiges Flussufer®.

geinem = e einem. - gebant = bant.

engozzen (PPP von engiezen ;ausgieBen®) Hochwasser fithrend". - verborgen: weit
vom Ufer weggebracht, damit das Wasser sie nicht mitriss.

etwas ergat ge sorgen bereitet Sorgen’.

dibere kamen hiniberkommen konnten. - wée Flut'. - in fur sie’.

vog(e)? von Rine ist die Rechtsfunktion Gunthers (s. zu 327,1). - maht kannst*
(S. 365).

im jhm‘: dem Wasser.

wane vermutlich® (Kurzform von ich wane vermute®).

wigen ;zum Vorwurf machen.

durch inwer (Gen.) tugende (Akk. PL) ,um Eures Anstands willen® frei: ,seid so
gut’. - untrasten ,des Trostes berauben’.
Jurt (m.) ,Stelle, an der man durch einen Fluss waten kann‘.

min leben ist mir nibt leit Jich bin nicht lebensiiberdrissig®: der Vorschlag Gunt-
hers, durch die Hochwasser fihrende Donau zu waten, ist nicht realistisch
(zu Gunthers planerischen Fihigkeiten s. zu 957,2).

breit nachgestelltes Attribut zu sinden ,Wellen®.

des ,dazu‘: ins Hunnenland zu kommen, um dort viele zu erschlagen.
Gelpfrats (cines bairischen Markgrafen) Land: Bayern.

Z schildes rant s. zu 143 4.

truoc dannen jtrug fort® = fihrte mit sich”.

lieht ,strahlend’. - er: der Helm.

ob der briinne jaiber dem Panzer®: umgegtrtet. - wdifen (n.) ,Waffe® fir ,Schwert’.
e beiden ecken jan beiden Schneiden®. - vreislichen furchterregend”.

wider und dan hin und her*.

giezen hier: ;rauschen’. - Josen hinhéren.

n ... brunnen za horte wazzer giezen. - wisiu wip ;weise Frauen®, synonym merewip
,Nixe® in germ. Mythologie meist wasservogel-, nicht fischverwandlungsfi-
hige Frauen (,,Schwanenmidchen®).

sich kiielen ,sich abkiihlen®,

innen werden ,(es) bemerken®. - 7z ,jhnen‘.

versinnen pemerken. - in wart gich dannen jhnen wurde eilig fort” = ,sie flohen".
entrunnen vorzeitig ,entkommen waren‘. - bér ,froh‘.

in jhnen® (beide Male). - ,er tat thnen keinen weiteren Schaden an, als dass
er‘istironisch: drgerer Schaden‘ wire eine Vergewaltigung. Hagens Interesse
rickt Frauen nie ndher als bis an ihre Kleidung (gewete; s. zu 528,3).
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Indem sie ihn namentlich anspricht, zeigt sie hellseherischen Fahigkeiten.
wie ... ergdt ;wie ... ausgeht’.

sam die vogele deutet an, dass die Sage uibernatiirliche weibliche Wesen mit
Schwanenhemden ausgestattet denkt, ebenso das wunderlich gewant 1535,3.
Hier kénnten es aber normale Frauenkleider sein, nicht magische Flughem-
den, wie sie Wieland und seine Briider in einer aus Stiddeutschland nach
Skandinavien gelangten Sage mit Ubernatlrtlichen Kriften ausgestatteten
Midchen wegnehmen.

des [deswegen‘: weil sie sich als ibermenschliche Wesen zeigten. - ,ihn diink-
ten ihre Sinne stark® = ,er nahm an, dass sie ibermenschliche Fihigkeiten
hatten‘.

geloubtez = geloubte ez,

hinz = hin ze. - hin ze + Dat. der Person (i) gern ,etwas (des) von jemandem
(ihnen) begehren®. - bescheiden Bescheid geben; verkiinden®.

Die Weissagung der ersten Wasserfrau ist nicht falsch, sondern irrefiihrend.
Kein Widerspruch dazu ist 1536,3 gelogen: in allen dlteren Kulturen wird das
selbe Wort fir ,Liige® und ,Irrefihrung; Betrug® benutzt; die Begriffe werden
nicht unterschieden. Gro3e Ehre werden sie ja dort erwerben — allerdings
durch ihren heldenhaften Tod. Zweideutige Orakelspriiche haben seit der
Antike einen Platz in der Literatur.

mine trinwe e biirgen setzen ;meinen Treueschwur als Birgschaft einsetzen®.
ndch éren um dort Ehre zu erlangen’.

der rede hér froh tber diese Worte®.

sich siimen sich verspiten; sich aufhalten.

geleiten: 3. Pl. Prit. von legen; hier vorzeitig: ,angelegt hatten®. Das ge- ist hier
verstirkend, nicht PPP-Kennzeichen; das PPP wiirde geleit lauten.

,das Kind Aldrians‘: Aldrian wird 1750,2 Hagens Vater genannt.

durch ... um ... willen. - dir liegen dich beliigen‘. Auch Betrug durch zweideu-
tige Wortwahl fillt unter den Begriff ,Liige (s. zu 1534).

kiimestii (= kiimest di) ist Ind. Pris. kommst du®; der Konj. Pris. kennt keinen
Umlaut. Im Mhd. muss in Konditionalsitzen nicht immer der Konj. stehen,
aber dass gerade in einer Weissagung der in dieser Konstruktion seltene Ind.
steht, ist bemerkenswert. - gen = e den. - bistii = bist di.

soltii = dii solt ,du sollst’. - dir an der it hochste Zeit fir dich’.

geladet PPP eingeladen’.

sweleh jeder, det’. - geritent = ritent; auch hier steht der Ind.

ir trieget dne ndt es ist nicht nétig, dass ihr (mich) betriigt® = ,ich durchschaue
den Betrug".

mohtez = mohte ez konnte es’. - sich gefitegen ,zustande kommen; hier: ;moglich
sein’.

durch iemens haz ;wegen der Feindschaft von irgendjemandem®.

kiintlich ,deutlich®. - &éintlicher baz ;noch deutlicher® (bag: Umschreibung fir
den Komparativ).

aber ;wiederum®.

imwer debeiner ... nibt ... ninwan Jkeiner von euch auller’. - genesen ;mit dem Leben
davonkommen®.

kiimet kommt* (Ind.).

daz weere milelich ze sagene das wire unangenehm zu berichten® = ,das sage ich
nicht gerne.
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zen (= ze den) Hinnen jm Hunnenland®.

dibery = diber daz. - daz ... wip in der Anrede etwa ,(du), die ...°. - aller wiseste:
Superlativ fiir sehr hohe Stufe der Eigenschaft: ,besonders weise’.

welles altertimliche Form fir wellest (2. Sg. Konj. von wellen ;wollen®). - rat
haben hier: ,ablassen von°.

obene bi dem wagzer ,oberhalb des Flussufers® oder ,flussaufwirts’.

niender anderswa nirgendwo sonst.

sich gelouben mit Gen. der Sache ,mit etwas aufhéren® (weiter zu fragen, was
im Hunnenland geschehen wiirde).

biten ;warten®. - iu ist gach Jhr habt es eilig”.

#ber sant hier: ;an das jenseitige Ufer.

,der Herr dieser Mark®: ein bayrischer Markgraf.

Gelpf-rit. ein sprechender Name, gefpf ,ubermiitig’.

miielich jmithevoll; gefahrlich’.

welt ir ... Konditionalsatz: ;wenn ihr ... wollt.

bescheidenliche Jlug; verstindig; den Umstinden angemessen® bescheiden sein =
,genau Bescheid wissen (die nhd. Bedeutung kommt von dem Erzichungs-
ideal, dass, wer klug ist, nicht hohe Anspriiche stellt). - varm mit jemandem
verfahren; umgehen; sich gegen ihn benehmen®.

ir en-welt ... verneinter Konditionalsatz: ,wenn ihr nicht ...°. - wit guoten sinnen
Jin guter Absicht®. - 47 wesen bei jemandem sein®. - frei: ,wenn ihr in seiner
Gegenwart etwas anderes als gute Absichten zeigt”.

welt ir ... Konditionalsatz: ,wenn ihr wollt, dass er euch tberfihrt (fiiere Kon,j.
Prit.).

holt hier: ,treu ergeben’.

kame'? 3. Sg. Prit. Konj. (S. 352). - und kam(e) er ... Konditionalsatz: ,wenn er
nicht rechtzeitig kime* (nhd. ,wenn er nicht rechtzeitig kommt, ruft®).

Jeben ;sagen’.

durch vientschefte ;wegen einer Fehde'. - dag lant riimen jaus dem Land flichen®.
swenne im der nam wirt genannt ;wenn ihm der Name genannt wird‘.

nigen danken® (;sich zum Dank verneigen).

wan daz hier: ;sondern’; er schwieg vollstindig.

bi dem wazzer das Ufer entlang®. - fiir sich ;vorwirts".

anderthalben ;,am jenseitigen Ufer’. - vant hier: ,erblickte”.

vaste fest” = Jlaut’,

ze miete ;zum Lohn'. - bone ,Armreif”.

mir ist ndt dirre verte (Gen.) ,ich habe diese Fahrt notig’. - wizzest Konj. Pris.
,mogest wissen".

im nibt dienen zam ,er hatte es nicht notwendig, Dienste zu leisten‘. Solche
Spille sind fiir Publikum, das oft von einem unwilligen Fihrmann mit hohen
Tarifen abhingig ist, sprich: an der Donau wohnt.

ge-nam nahm an’. - vil selten ,nie’. - Nicht, dass er gratis ibergefithrt hitte,
sondern er tat es gar nicht.

knehte: der Fihrmann ist sich selbst zu gut fiir die Arbeit und hat Fihrknech-
te, aber auch diese sind stolz.

noch ,immer noch’. - allez eine ,ganz allein”.

12 B: chum steht nie far kum.
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ruofte: Prit. von riefen (swV1b, Intensivbildung zu ruofen stV 7. AR) Jaut ru-
fen; wiederholt rufen. - wdc Flut".

Amelrichen AKk. - Elsen (Gen.) man ,Gefolgsmann des Else’.

entrinnen (fliechen‘.

héhe an dem swerte: auf der Schwertspitze, die er in die Hohe hielt, damit man
jenseits des Flusses den Ring gut sehen konnte.

daz damit".

Fir das Original des NL ist vielleicht statt nzulich gebit kirzlich verheiratet
midielich gesit mihsam gesittet’ = ,von schwer ertraglichem Benehmen® herzu-
stellen (Lesarten in der FuB3note der Ausgabe); doch kannte schon das frihe
13. Jh. die Lesart kiirzlich verheiratet’, wie die ,, Thidreks saga® (s. zu 679,4)
bezeugt. Die Diskussion wurde stark durch die nicht haltbaren Vorstellun-
gen von Gerhart LOHSE tber die Vorstufen von NL und Thidreks saga be-
einflusst; tatsdchlich sind in den ca. 50 Jahren zwischen NL und den verlo-
renen niederdeutschen Vorlagen der Thidreks saga sicher mehrere Hss. des
NL, und aus verschiedenen Fassungen, nach Norddeutschland gekommen.
Eine Rekonstruktion im Detail ist daher unmdglich, und fir diese Stelle
nichts beweisbar.

guofhier: ,Gier® (s. Wb. S. 415). - git = gibet.

leit jexlitt” (zu liden). - Zu ;schwertgrimmig® s. Wb. S. 449.

gendte eifrig’.

nibt des ;nichts von dem* = den nicht’. - den er nennen hérte dessen Namen er
gehort hatte’.

ernslichen: Ausspracheetleichterung s#/ > s/.

<

Jhr konntet tatsichlich (benamen) A. genannt (,geheillen®) sein®: zwei Perso-
nen kénnten den selben Namen tragen.

des ich mich verwene der, den ich erhoffe’.

nd ;weil nun®. - disehalp sin ;auf dieser Seite bleiben‘.

ich sorge 7f degene kimmere mich um Krieger = mir ist die Sorge fiir ein Heer
anvertraut’.

$0 liebe dir si (Konj.) ze lebene ;wenn dir dein Leben lieb ist’. - #7¢ Imperat. von
treten (stV 5. AR). - 7iz: von der Fahre.

es (Gen.): mir die Fahrt verweigern.

minne hier: Geschenk®.

man hier: Ritter; die nicht berittenen Knappen werden nicht mitgezihlt.
wirdet = wirt ;wird‘.

ungemeit unfroh® = verirgert".

,243 er: Hagen.

3
A
B
2
3
A
1-

2

[ES}

—

5

an sinin knie strichen ,straucheln und in die Knie gehen®.

kom nie ;war noch nie untergekommen®.

baz Jbesser” hier: ;noch mehr’. - gast hier: ,Fremder*.

schalte Fihrstange. - gerbresten bersten’.

er: der Fihrmann.

gewan schaden ,erlitt Schaden® euphemistisch fiir ,verlor das Leben®.
,gtiff zu seiner Scheide, wo er ein Schwert vorfand® = ,zog das Schwert aus
der Scheide.

an den grunt ;zum Grund (der Donau)®.

kunt bekannt",

in den stunden ;wahrend".
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enonwe flussabwirts’,

ery = er ez. - gerihte = geribtete. - widere geribten ;zuricklenken® (in die richtige
Fahrtrichtung).

ziehen hier: Ruderziige machen’.

swinde heftig; geschwind’. - &éren von Schiffen: ,wenden".

unzg 50 lange, bis‘. - brast Prit. von bresten bersten® (stV 4. AR).

#% Jhinaus® (aus dem Strom). - sant ,sandiges Flussufer”.

deheinez hier: keines® (kein Ruder). - ery = er ez (das Rudet). - ge-bant band die
Stiicke zusammen‘.

schiltvezzel Riemen zum Umhingen und Tragen des Schildes’. - porze ,Band".
hin: zum Ufer. - ze fal stromabwirts® (mit dem zerbrochenen Ruder kommt
er nicht gegen die Stromung an).

stat — stades Gestade; Flussufer.

in mit gruozge wol enpfiben jhn zum Empfang freundlich begriflen

sahens = sahen si. - riechen hier: ,dampfen’.

slnoc ,geschlagen hatte.

Hagene wart gevriaget Hagen wurde ausgefragt’.

daz, bluot sweben ersach ,sah, dass das Blut umherfloss".

wan Kurzform von wande-ne ;waram nicht?’. - wan sagt ir mir ;so sagt mir doch’.
Hagen liigt, um die Burgunden nicht zu beunruhigen: sie wiirden einen Mord
zu Beginn der Reise als boses Vorzeichen werten und die Rache der Bayern
firchten.

wilde hier: ,wild wachsend® (Baume oder Gestriduch). - /dsze Prit. von Jwsen.
debeinen hier: keinen‘.

niemen Dat.

af ... tot dass ... ums Leben kommen kénnten’.

sit weil’. - niene der schiffliute keine Schiffsbesatzung’. - bereite Adv. zu hin.

wie wir kumen diber zu sorgen Z.. 2 jch mache mir Sorgen, wie wir hintiberkom-
men". - des deswegen’. - #rirende Part. Pris., adverbiell gebraucht (zu stin).
leit (= leged) din gereite nider Jegt das Sattelzeug hinunter®.

A ja furwaht. - ich getriiwe ich traue mir zu.

1568 1

1569 ,1

1570
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daz damit’. - dester balder ,um so schnellet®: deste ,um so‘ kann man nicht
steigern, doch glichen mhd. Schreiber manchmal an die folgende Kompara-
tivendung an, die Dichter sehr selten (das NL nur hier); also ist es stilistisch
motiviert (,besonders eilig*?).

an slaben ,durch Schlagen antreiben® (Pferde kénnen schwimmen, aber wei-
gern sich zuerst, ins Wasser zu gehen). - wart guot ;wurde gut® = ,vetlief ohne
Verluste*.

,denn ihnen nahm die starke Welle da keines weg".

etelichez ,so manches®. - verre ouwen ,weit stromabwirts getrieben werden®. -
mitleden beginnen ,ermuden’.

gem = e dem.

sit daz ;weil'. - der verte rit haben ,auf die Reise verzichten kénnen'.

meister hier: Schiffmeister”. - des ,deswegen’, frei: ,und so. - 4f den sant ,ans
Ufer.

zemt (= ze dem) érsten ,als erstes; zunichst', nicht ,bei der ersten Fahrt®, sondern
relative Angabe ,vor den anderen® wenn man ihn beliebig viele Fahrten
machen ldsst, muss die Fihre nicht unrealistisch gro3 sein. Aber er musste
mit einer kleineren Fihre fur insgesamt 10.000 Leute viele Fahrten an dem
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einen Tag machen. Man soll sich dariiber genau so wenig den Kopf zerbre-
chen wie im 1. Teil dariiber, dass Siegfried und seine Gefihrten die Seereise
zu Briinhild zu viert schaffen; allerdings passt hier ,,ibertrieben®, dort ,,mit-
chenhaft®.

recken: nach 1472,2 wiren es 80, nach 1504,2 60 (s. zu 1472,1). - i an iberzu-
fithrenden Leuten.

di ... briahte jals ... gebracht hatte”. - s die Ritter und Knappen. Die Herren
folgen erst jetzt, auf der letzten Fahrt.

geddibte erinnerte sich an® + Gen.

sageten ,gesagt hatten®.

des deswegen®. - hete hier: Konj.

kappelsonm ,Saumtierladung mit den Geriten fiir die Kapelle®.

leinen ,sich lehnen‘. Der Kaplan stiitzt sich auf das Allerheiligste. Das driickt
aus: et steht unter dem Schutz Gottes. Jeder Herr im NL halt zu seinen Ge-
folgsleuten.

des geniezen Nutzen davon haben’.

gotes arm von Gott verlassen® (ganz ist er es dann doch nicht). - muose Prit.
von miiezen. - ungemach ,Unannehmlichkeit®.

swingen stV 3. AR. - dar guno wart im gach ,damit hatte er (Hagen) es eilig’: damit
ihn niemand daran hindern konnte.

ir gennoge viele von ihnen'. - vih-d vach: : Intetjektion, die an Imperative ange-
hingt wird; ein erregter Imperativ wird wiederholt und -Z an den ersten an-
gehingt; fangl® er soll den Pfaffen ,einfangen’, zuriickholen.

erz = er ez (dariber?).

er: Hagen. - understin lazen ;verhindern lassen®. - ir debeinen ,einen von ihnen®.
tate (Konj. Prit.) ez ... Konditionalsatz. - dag solde iu wesen leit ,das sollte Euch
leid sein® = ,das solltet Ihr richen: Hagen misste den Kaplan schitzen.
umbe welche schulde ;wegen welcher Schuld’. - widerseit = widersaget Fehde ange-
sagt’.

gendte eifrig; fleiBig’. - wolde sin genesen Jhoffte, mit dem Leben davonzukom-
men®,

ob wenn. - hiilfe Konj. Prit. helfen wiirde’. - ,nichts des (Helfens) konnte
sein‘.

stiez. mit der Fahrstange. - dihte Prit. von dunken dinken’. - niemene ist not-
malerweise Dat., selten kann auch der Akk. so lauten; dunken hat fast immer
den Akk., sehr selten den Dat. Was hier vorliegt, kénnen Sie sich aussuchen.
der helfe Gen. zu niene. - nichts an Hilfe* = keine Hilfe".

tibere kéren jamkehren’. - feit (Prit. von /Jiden) litt; erlitt”.

swie hier: ,obwohl‘. - Dass der Kaplan Nichtschwimmer ist, macht seine
natiitliche Errettung noch unméglicher, als es auch fiir einen guten Schwim-
mer wire: Hochwasser fithrende Donau, mit einer Fihrstange bis an den
Grund hinuntergetaucht werden. So wird auf das Eingreifen Gottes, das
Wunder, hingewiesen.

schutte (Prit. von schiitten) ,schiittete aus’.

di b daran’. - sach hier: ,erkannte’. - dag sin nibt were rat dass es dagegen (sin
Gen. ,dessen’; gemeint ist die Prophezeiung) keine Abhilfe gibe".

Jiir war sageten prophezeit hatten®.

,1-2 entlnoden ,entladen hatten®, vorzeitig. - dan getruogen ;weggetragen hatten’.

2

>

,alles, was die Leute der drei Konige darauf (auf dem Schiff) gehabt hatten®.

231



Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

)3 ez das Schiff. - an den viuot ins Wasser.

A waich hat des wunder ich wundere mich daruber”.
1579 1 zwin = ge win ;wozu’.

2 sul wir = suln wir; das n fehlt vor wirwie 141,2 und o6fter.

A4 sit spater® (1584-1586); die 1580 folgende Erklirung ist nicht die wahre.
1580 ,1  4f den win ,in der Vermutung® = ,in folgender Absicht".

2 ob falls‘. - debeinen zagen jrgendeinen Feigling®.

3 zageliche ndt feige Angst’.

A wic Flut'. - schameliche schiandlich’. - #¢ liden ,den Tod etleiden’. - Die 10 Hss.,
die diesen Vers tbetliefern, haben 7 verschiedene Lesarten — entweder, weil
die Wortstellung ungewohnlich ist (wie in B, dem ich folge: /fiden schameliche
#9f) oder eine der anderen Varianten ist original: Jden schamelichen tit; liden
schameliche not; ligen schameliche 1ot; ligen schamelichen tot; geligen lesterlich tot, eine
Hs. dndert die Zeile ganz. Vielleicht ist B richtig, und der Stein des AnstofB3es
war das originale Adverb, das zu einem attributiven Adj. umgedeutet bzw.
liden zu ligen gedndert wurde.

1581 ,1 & fuorten mit in ,sie fuhrten mit sich”.

2 belt zer hant jein richtiger Held".
3 sinen muot reden sagen, was man denkt’. - speheliche klug’.
4 begin hier: ,unternehmen’.
1582 ,3-4 schaden, der si miiete Schaden, der ihnen Kummer verursachte.
4 dife sinen fijezen ;zu Ful3'.

Aventure 26

1583 ,3  irre varn sich verirren®.
A dch eine jich allein®. - bewarn ,vor etwas schiitzen; gegen etwas vorsorgen’.
1584 )1 enthalten ,stillhalten; sich zurlickhalten: vorsichtig sein auf der Reise, weil Ge-
fahr droht (oder: stillhalten, bis Hagen die Nachricht verkiindet hat?).
vrinnden volgen ,den Rat von Freunden befolgen®.
vil ungefiiege hier: ;sehr unangenehm?.

2
)
1585 ,2  tuo Konj. ,tun moge’.
3 bewarn yvor etwas schiitzen; gegen etwas vorsorgen’”.
4 gewerliche vorsichtig’,
1

1586 , liigen Dat. PL. von Jige Liige® (Jugen® hieBe legen). - an liigen vinden beim Liigen
ertappen’.

Jjahen Prit. Pl. von jeben behaupten’.

2

2

4 dch wolde in gerne ertrenket han ,ich hitte ihn gerne ertriankt’.

1587 ;1 vlugen Prit. von viiegen.

2 missevar von schlechter Farbe®: bleich.

3 sorgen dif sich furchten vor®.

4 des gie in not dazu erging ihnen Not® = ,dazu hatten sie guten Grund®.

1 da ze Maringen bei GroBmehring® (s. zu 1521).

3-4 sit dazg ich viande han verdienet ;weil ich mir Feinde gemacht (,verdient®) habe.

4 df der straze janterwegs®. - bestan bekimpfen® (hier: PPP).

1 slnoc erschlug.

2-4 zuo grifen Hand anlegen® = ,sich an die Arbeit machen’; weiter mit Z. 4 dag
,damit’, dann Z. 3: ,damit es Gelpfrat oder (#nd) Else, wenn er (Sg.!) unser

1588

1589

232



1590

1591

1592

1593

1594

1595

1596

1597

1598

1599

SN

5

-

-

-

FNR SV SIS SV O

-
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Gefolge heute hier angreift, (7# PL! jhnen®) zum Schaden gereicht’. - bes#
Konj. (Sg.1); bestin bekimpfen. - ergé Konj. ,ergehen moge”.

wirdet = wirt ;wird®. - Jich weil3, dass sie (Gelpfrat und Else) so tapfer sind,
dass (von ihnen) es (das 7ngesinde anzugreifen) nicht unterlassen werden wird*.
diu ross sanfter gan lizen Jangsamer reiten’.

daz;, des iemen wene damit nicht irgendjemand glaubt, dass®.

rétes volgen den Rat befolgen”.

sber lant wisen durch das Land den Weg weisen”.

tuo Konj. ,mbge tun’.

,Steige und StraBen® (beides PL) = ,Weg und Steg". - spileman: Volker (Z. 2).
mans = man des. - bevor man es vollstindig begehrt hatte® = ,bevor die Bitte
ganz ausgesprochen war®: Volker muss man fiir schwere Aufgaben nicht erst
bitten.

witgewant Jampfkleidung’.

schaft Speerschaft’. - zeichen Feldzeichen; Fahne. - Parallel zu 160,4.

19t (Subj., ohne Artikel: stilistisch einprigsam) des vergen was Gelpfrite (Dat.) mit
gewissem mare komen ,Gelpfrat hatte sichere Nachricht vom Tod des Fihr-
manns erhalten®.

ndch ir belden senden ,jhre Gefolgsleute kommen lassen‘.

wilz = wil ez.

zuo in: auf die Burgunden zu.

ungefiiegin her (;groBmichtige Heerscharen), die in starken urlingen (;schweren
Kéimpfen®) schaden getin heten ,(ihren Gegnern) Schaden zugefiigt hatten’.

der ;von denen’. - &dmen ;waren (zu Hilfe) gekommen®.

si: die Bayern.

beiten = beiteten ;warteten auf: Das Gefolge wartet weiter hinten auf die Rick-
kehr der beiden Anfihrer Gelpfrat und Else, die mutig vorausreiten. Die
anderen Hss. haben /fezzen = feiteten jhre Herren fiihrten sie (die Bayern) an®. -
den denen‘: den beiden Herren. - ein teil 3e gich etwas zu eilig” (ironisch).
anden richen’.

des ,dadurch’ (durch ihren Wunsch, den ersten Verlust zu richen). - der hérren
vrinnde = der vriunde der hérren. - wart verlorn wurde vetloren: sie etlitten im
Bestreben, den ersten Verlust zu rdchen, noch gré3ere Verluste.

wol gefiieget ,gut eingerichtet’.

Einschub: der Satz von Z. 1 geht in Z. 3 weitet. - siner mdge gehiieten ,seine
Verwandten beschiitzen®.

,dass er mit den Seinen und sein Bruder die Nachhut iibernommen hatte®.
in was gerunnen (+ Gen. des fages) jhnen war der Tag zerronnen®. - des: vom
Tag.

er: Hagen. - vorbte Prit. von fiirhten. - an far‘. - sér Schmerz".

,2unter Schilden® = ,vollstindig geriistet”: auf der Reise ist sonst die Ristung
auf Saumpferde verladen.

an gerant ,angegriffen’.

,zu beiden Seiten der Strafe und heftig hinten nach® sie werden umzingelt.
hiieve (Gen. PL.) &laffen Hufschlag®. - dem linte (Sg.) ist gach die Leute (die vet-
folgenden Bayern) haben es eilig’.

daz, dunket mich retlich getin ,das zu tun dinkt mich ratsam®.

der verte ab halten die Fahrt unterbrechen® = Janhalten®.

vinster Finsternis‘.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

st verdagen ,jhnen verschweigen® (dass er sie bemerkt hatte).

der marcgrive: Gelpfrat.

her ndch rennen nacheilen.

i-ne = ich en... (ich + Verneinung).

zen = ge den. - ein helt zen handen ,ein richtiger Held".

des: am Erschlagen, nicht am Nichtiiberfithren.

deiswar = daz, ist war furwaht. - wir gat not eines dinges ich muss*.

frei: ,er hitte mich beinahe erschlagen®.

ze miete ;zum Lohn',

des ,dariiber.

gem = e dem. - weren abwehren’.

eznen: schwache Deklination des Zahlworts ist ungewdhnlich, normal ist ezner.
ze suone bringen ,(durch Geldzahlung) sthnen. - swée iuch dunfket guot ;50 hoch,
wie es Euch gut diinkt®: es ist ehrenvoll fiir den Geschidigten, wenn man
ihm die Festsetzung der Bufle tiberldsst. Gelpfrat wird nicht Geld, sondern
einen Kampf wollen.

,da ging es ans Kimpfen. - berte hart” (nicht verwechseln mit harte ,sehr).
wesse Prit. von wigzen. - fiir gereit vorbeiritt®.

twte angetan hitte’.

biirge wesen Jburgen®: ironisch fur ,mit dem Leben bezahlen‘. Die Vorstellung
dahinter ist: Gelpfrat hat Anrecht auf Entschidigung. Als Sichetstellung da-
fiir musste Hagen als Biirge dafir zurtickbleiben, dass ein neuer Fihrmann
auf seine Kosten eingesetzt wird (oder als Ersatz fiir den Fihrmann einsprin-
gen). Das wird Hagen nicht tun.

din sper (n.) nezgen ,die Speere neigen®: beim Reiten hilt man sie fast senkrecht,
beim Angriff waagrecht. - ze stichen ,um Stiche auszufithren®.

in was ein ander (= e einander) ger jhnen war Begierde zueinander® = sie gin-
gen wild auf einander los‘.

versuochen ;erproben’. - ,wer sie waren® = ,wer der bessere ist‘. Das Selbstwert-
gefihl in der Minnergesellschaft hingt davon ab. ,Lieber tot, als nur der
Zweitbeste®.

immer jemals".

von einer tjoste von Gelpfrites hant gesaz (kam zum Sitzen®) Hagene hinder dazg; ross.
Die Bayern sind im NL grobe Kerle, aber ernst zu nehmende Gegner, deren
Anfihrer zunichst sogar Hagen besiegt — dass Dankwart dann eingreift und
zwei einen erschlagen, ist unritterlich.

in: seinem Pferd. - brast Prit. von bresten (stV 4. AR) ,bersten; brechen’. -
[fiirbiiege Brustriemen’. - im wart striten bekant \jetzt lernte er erst kennen, was
Kimpfen ist".

schal hier Prit. von schellen (stV 3. AR.) ,erténen‘: ,der Krach der Lanzenschif-
te erscholl’: auch das Gefolge der beiden kimpft gegeneinander.

ze fal hinunter”.

wene vermutlich®.

behielte Konj. Prit. - Wer ihnen die Pferde hielt, weil3 der Erzdhler nicht — wir
hittens auch nicht erwartet. Was soll das Scherzchen also? Wohl ausmalen,
dass dort aller Aufmerksamkeit sich auf die beiden Kimpfer konzentrierte.
Der Dichter wird ja als Nacherzihler von Augenzeugenberichten stilisiert.
an loufen ,einander anlaufen®: die Technik beim Schwertkampf.
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des (,dabei: beim Folgenden) halfen ihre Gefihrten, nimlich dass sie ken-
nenlernten, was Kampfen ist (s. zu 1606,4) = ,auch ihre Gefdhrten kimpften
vorbildlich®.

bitterliche Jheftig".

hin swingen Jhinweg schwingen® = ,abhauen; herausbrechen’.

deiz = daz daz. - dan drajen (swV1a, S. 358) ,davonstieben”.

des [dadurch’. - was nhd. Konj.: ,wire beinahe“.

ritefen (swV1b, Intensivbildung zu rugfen stV 7. AR) hier: ,wiederholt rufen
(s. zu 213,4).

hat bestan (hier: PPP) Jhat angegriffen’.

zen = ge den. - ein helt zen handen ,ein richtiger Held".

scheidere Schiedsrichter® ist ironisch. Dankwart beschénigt damit, dass sie zu
zweit gegen einen losgehen. Dass man selbst oft gegen die Kampfmoral ver-
stoBt, hindert nicht daran, es dem Gegner vorzuwerfen, wenn er es tut. Der
Konlflikt zwischen dem absoluten Ehrstreben und dem starken Selbsterhal-
tungstrieb wird in Heldendichtung oft thematisiert. Sogar der Artusroman
kennt Protagonisten, die in Extremsituationen die Kampfmoral vergessen
(Iwein im ,,Brunnenabenteuer®).

der helt: Dankwart. - in: Gelpfrat.

wafen Schwert’,

schedeliche ;mit Schaden® = Schaden etlitten habend®.

wol jangefaht. - beliben Prit. von beliben bleiben’. - da ze stunt zu diesem Zeit-
punkt®.

muose Prit. von miiezen.

viiihteclichen flichtig’.

wichen vorzeitig ,ausgewichen waren® = ,den Weg freigegeben hatten.

ndch hellen Jhinten nach hallen® die Burgunden verfolgten sie und schlugen
von hinten auf die Flichenden ein (unritterlich). - skge Pl. von slac.

die ..., den [denen, die® (gemeint sind die flichenden Bayern). - wenen ,glauben;
vermuten’; hier: ,gehofft hatten®. - engelfen ,entgelten®; hier: ;mit dem Leben
bezahlen’, mit Gen. ,fiir etwas. Der Gen. ist hier 7%, aber der grammatische
Bezug ungenau: ,dafiir mit dem Leben bezahlen® — wofiir? Die Antwort ist
logisch klar, gramm. unklar. - den was ze gich ,denen war es zu eilig® = ,die
konnten nicht schnell genug sein".

an der vlibte bei dieser Flucht® (der Bayern).

wider wenden ;wieder umkehren®: die Bayern waren von hinten gekommen und
dorthin geflohen; durch die Verfolgung hatten sich Hagen und seine Leute
von den iibrigen Burgunden entfernt.

laze wirund 4 gihe wir statt lazen wir und gahen wir eilen wit; das » fehlt vor
wirwie 141,2 und ofter.

zen = ze den.

hin wider kdmen /zurickgekommen waren®. - di ,dorthin, wo*.

besehen ;nachsehen; kontrollieren®,

gebreste Konj. Pris. von ge-bresten (stV 4. AR, S. 351) ;wessen uns hier vielleicht
mangelt® = ;wer uns fehlt’. - oder hier die Wiederholung der Aussage mit an-
deren Worten einleitend: die 2. Halbzeile sagt das selbe wie die 1.

verklagen ,zu Ende klagen; zu Klagen authoren = sich tber den Verlust hin-
wegtrosten’,

wol vergolten ,gut gericht’.
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3 der deret’. - oder baz ;oder meht”.

A4 des dadurch’. - den ,denen’. - jtrib% die Schilde glinzen nach dem Kampf
nicht mehr wie neu. - bluotes naz ;nass von Blut'.

1617 ;1 ein tfeil )hin und wiedet’. - schein Prat. von schinen. - breben (Inf.) ,Glanz".

2 verjeben jerzihlen; eingestehen; verraten.

4 dne sorge bestan ,ohne Sorge bleiben®: die Nachticht vom Tod des Markgrafen
konnte groBere Truppen zu ihrer Verfolgung bringen. Hagen will den But-
gunden die Angst davor wihrend der Nacht ersparen.

1618 ;1 dd si, die dort striten ¢ (,gekimpft hatten; Hagen und seine Leute) #4 nach in (der
Hauptmasse der Burgunden) &dmen (,sie wieder eingeholt hatten®). - striten
Prit. PL von striten (stV 1. AR, S. 348).

2 din miiede tet wé die Midigkeit schmerzte’.
3 sul wir = suln wir; das n fehlt vor wirwie 141,2 und o6fter.
A mwiigen nibt herberge han konnen keine Quartiere beziehen®.
1619 ,1  werde Konj. Pris.
2 des gesindes pflegen die Aufsicht tiber das Gefolge haben’.
)3 ,bat, dass man den Marschall (Dankwart) frage®. - hinte heute Nacht". - ,sein®
= ,bleiben‘.
4 ge-rasten (Konj. Pris.) ,ausrasten’.
1620 ;1 7-ne = ich en... (ich + Verneinung). - kans = kan es (Gen.).
2 gernowen zum Ruhen kommen'. - beginne Konj.
3 swd wir e3 danne vinden ;wo wir dann Gelegenheit dazu finden’. - fegen uns Jegen

wir uns®: Imperat. an die 1. PL. ohne wir. - ein gras jrgendein Gras® = jirgend-
wohin ins Gras‘.
A in siimelichen einigen von ihnen® = ,vielen®.
1621 1 beliben Prit. von beliben bleiben’. - un-vermeldet ,unverraten; ohne verraten zu
sein’. - des heizen binotes ;wegen des noch frischen (;heilen?) Blutes'.

2 ung ,so lange bis.
3 daz ez ;sodass es® (dag si gestriten heten).
A4 der helt. Gunther.
1622 ,1  wen ,anscheinend’. - dag versmdbet in das ist Euch unangenehm®. - Frei: ,an-

scheinend wire es Euch unangenehm, wenn ich Euch zu Hilfe gekommen
ware’.
A4 nebten nachts.
1623 ,1-4 Vergleichen Sie die Schilderung der Ereignisse durch den Erzdhler 1609ff.
mit dem, was Hagen berichtet und was er verschweigt.

1 durch swegen. - angerannt® = ,angegriffen’.
2 bruoder Gen. Sg.
3 entrinnen entkommen’. - des ,dazu’.
A in hundert beliben tét ijhnen blieben 100 tot".
1624 1 wir kunnen nibt bescheiden ;wir kénnen nicht Bescheid geben‘: ,,Unwissenheit®

des Erzidhlers. - feiten = legeten.
2 lantlinte Leute, die im Land wohnen’. - gevrieschen Prit. von gevreischen ,erfah-

<

ren.

4 szt die Burgunden.

1625 )1 der edelen kiinege wheim = der wheim der edelen kiinege.
2 ,ihm wurde wohl zu Mute‘ = |er freute sich’.
3 zwo zim (ge im) ;zu ihm”.
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willec bereitwillig; hilfsbereit’. - ,das wurde ihnen bekannt® = ,das merkten
sie’.

#f den wegen ,unterwegs‘: noch bevor sie die bischéfliche Residenz erreichten.
ir gepflegen (Inf.) fur sie sorgen® = ,sie unterbringen®.

diberz (= iiber dag) wasser juber den Inn‘. - di si funden velt ;wo sie Platz fanden’
(ihre Zelte aufzuschlagen).

gespannen PPP aufgespannt’. - gezelt Pl. oder kollektiver Sg.

allen einen tac einen ganzen Tag lang".

volle \Uberfluss’. - schone pflegen ,gut sorgen fiir".

din mere die Nachrichten®: dass die Burgunden kimen.

ruowe gendmen sich ausgeruht hatten® (und weiterzogen).

dem lande: dem Herrschaftsgebiet Etzels.

Sundens = funden si. - marke Grenze".

wafen Schwert’. - an gewinnen ;wegnehmen®.

trifrigen mnot gewinnen betribt werden’.

dar umb ..., di deswegen ..., weil’.

durch der helde vart ;wegen der Reise der Helden® = ,weil die Helden vorbei-
gekommen waren‘.

fundens = funden si. - iibele bewart ;schlecht geschiitzt’.

Die Eckewart-Episode zeigt die Stellung Ridigers, der als Herr einer Mark
sogar einen Markgrafen unter sich hat. Dass der Wichter schlafen kann,
zeigt, dass man die Herrschaft Etzels so anerkannt denkt, dass selbst die
Bayern keinen Finfall wagen wirden. Die Sorglosigkeit des Wachters korre-
spondiert mit der Ahnungslosigkeit seines Herrn gegeniiber Kriemhilds Pli-
nen. Nicht die mirchenhafte Konstellation verwundert, dass ein Markgraf
allein Wache hilt, denn der Held allein auf Vorposten gehort zum Inventar
der Heldensage, sondern wir sehen nicht klar, welchem Plan des Autors die
Figur Eckewarts folgt. Er war Amterinhaber am Burgundenhof (7,3); dann
(697,3), als Kriemhild einen Teil der Gefolgsleute der Geschwister bean-
spruchte, folgte er Siegfried (sic!). An Siegfrieds Hof tbte er Kimmerer-
dienste fir Kriemhild aus (762,2f.). Nach dessen Tod blieb er bei ihr (1098,
1224) und folgte ihr zu Etzel (1280, 1296, 1309). Dort war er Kriemhilds
gehorsamer Kdmmerer (1395). Hier ist er schlafender Wachter. Warum er?
Um zu zeigen, dass Kriemhild so grole Macht bei Etzel hat, dass sie sogar
den Grenzwichter aus ihren Vertrauten wihlen kann? Seltsam ist, dass er
dann nicht an den Etzelshof mitzieht, sondern die Burgunden nur bei Ridi-
ger ankiindigt; damit verschwindet er aus dem NL. Wenn der Dichter ithn
iberleben ldsst: weil er Kriemhilds Erbanspriiche anerkannte oder weil er,
obwohl er um Siegfried trauert, Hagen warnt (1632; trotz Sorglosigkeit ge-
geniiber bayrischen Einfillen ahnt er Kriemhilds Stimmung), oder beides?
Dass der Dichter ihn vergal3, glaube ich nicht, da er ihn mehrmals vorkom-
men ldsst. Ich nehme an, Eckewart gehort zu den kleinen Hinweisen fir
Aufmerksame, die der Dichter hin und wieder einbaut. Das zbele bewart ist
allerdings kein Lob. Oder ist das nur ein Zwischendurchscherzchen fiir Orts-
kundige, dass die (um 1200 nicht hunnischen) Grenzposten gegen Bayern
manchmal im Dienst schlafen?

onwé mir dirre schande ,O weh Gber mich wegen dieser Schande’.

rimwen stv. 2. AR.w. (S. 349) ,reuen’. - mich rimwet jmich versetzt in Betriibnis®. -
diu vart der Burgonden.
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,seitdem war meine Freude zergangen® = ,seither habe ich keine Freude
mehr.

wider dich getan ,gegen dich gehandelt’ = ;meine Pflicht dir gegentiber verab-
sdumt",

des recken not das Leid des Recken’.

boue Armreifen. - 9% aus rotem Gold.

ze minnen (Dat. PL) ;zum Andenken’. - dag ,damit’. - 557 ,sein mogest'.

swie hier eher ;jweil® als ,obwohl® (zum ,,Helden auf Vorposten® s. zu 177,2). -
ezne ;allein’. - /ist = ligest. - 7if der marke ligen ,die Grenze bewachen’.

inwerer bouge fiir Eure Ringe®.

inwer vart zen (= ze den) Hiunen ,eure Reise ins Hunnenland".

ist gebag Jhasst.

sich bebiieten ,sich vor etwas htten’. - an trimwen (PL) ,in Treue’.

mifeze Konj. Pris.

nibt mére wan nicht mehr ... auBer® = nur’. Hagen tibetldsst die Zukunft dem
Schicksal; die augenblickliche Nachtherberge ist dagegen vordringlich.

man Pl

nabtselde Nachtquartier”.

verderben janbrauchbar werden®.

zerinnen ;ausgehen; zu mangeln beginnen® + Gen. der Sache (spie).

niender veile nirgends kduflich’. Man war um 1200 noch wenig auf Verkauf
von Lebensmitteln an Durchreisende gegen Bargeld eingestellt, schon gar
nicht an eine Truppe von 10.000 Leuten. Statt dessen gehorte es zur Ver-
pflichtung der Gutsverwalter, durchzichende Truppen oder Boten ihres
Herrn zu versorgen. Daher machten z. B. aus Passau Kommende bevorzugt
in Passauer Eigengltern Station. Sowohl die Landesherren als auch die gro-
Ben Kloster hatten entlang der wichtigsten Stralen in nicht zu groBen Ab-
stinden Eigengiiter. Die Burgunden benétigen jemanden, der entweder
Etzel odet dem Passauer Bischof (threm Onkel) so verpflichtet ist, dass er
sie verkostigt. - uns were wirtes ndt ,wir hitten einen Gastgeber notig’.

durch (+ AKk.) sine tugende um seiner Tugenden willen® = jum seine Freige-
bigkeit zu zeigen = ,aus Freigebigkeit".

daz ,(der ist so gut), dass‘. - ze¢ bise hier Richtungsangabe: ,in ein Haus® (als
Giste). - bekomen ,gekommen'. - birt Jihr seid® (seltene Form, S. 366; hier
wegen des Reimes; sonst stinde s7). ,Ihr seid noch nie so gut in ein Haus
gekommen‘ = ,Thr seid noch nie so gut aufgenommen worden‘.

Jin irgendeinem Land® = ,irgendwo’. - als ;wie‘ (setzt das sd von Z. 2 fort). -
mac gescheben ,geschehen kann®; nhd. ,es‘ erginzen.

ob ;wenn’. - vil snel ;sehr kthn. - sehen hier: ;aufsuchen’.

Rudiger sitzet 7if der strize, hat seinen Sitz (Burg) an der StraB3ef, d. h. er muss
die Durchreisenden kontrollieren. Eckewart sollte als Vorposten wachen,
der das Nahen eines bayrischen Heeres melden miisste, damit Ridigers Leu-
te die Straf3e sperren kénnten. Entsprechend reagiert Ridiger, als Eckewart
eilig geritten kommt.

kom ze bise (in den Besitz eines) Hauses gekommen ist. - birt ,trigt; bringt
hervot® (zu bern, stV 4. AR).

,wie der liebe Mai es mit Blumen tut® (ndmlich: bern jhervorbringen®). - das
gras ist Richtungsakk.: ,in das Gras®. - i steht hier nicht fiir ;und®: das Gras
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Aventlire 27

wichst friher; schon ab Georgi (23. April) darf man nicht mehr durch die
Wiese laufen.

uns: mich und die Z. 3b Genannten. - welle Konj. Pris. - enthalten hier: Bewir-
tung gewahren®. - durch den willen min ;um meinetwillen‘.

daz, dienen ,dafir dankbar sein®.

sagete ..., als er hete vernomen tichtete die Botschaft wortlich aus".

in: Rudiget. - in manegen Ziten nibt ,;schon lange nicht meht*. - Zeber mare Gen.
(zu nibi).

ze ,nach’ + Zlen ;nach P. eilen’. - oder: e ,in + Zen ,in P. heraneilen®.

gahen eilen’. - Kriemhilde Gen.

Siir yor'. - porten Akk. Sg. von porte Pforte; Tor (swt.).

er: Eckewart. - gurte = gurtete. - leiteg = leite (legete) e3.

verdagen verschweigen® + Akk. der Person: den wirt ,dem Hausherrn®.

gem = e dem. - 30 Zin = uo e i ;zu Buch®,

enbdt iu dienest her Jie Euch hiether Grile ausrichten’.

noch mér aulBerdem?.

bi mir durch mich®.

wol mich ;wohl mir,

daz si (die Konige) miner dienste gerouchent ,geruhen, meine Dienste zu bean-
spruchen’: Er freut sich, sich verdient machen zu kénnen und erhofft politi-
schen Nutzen. - der ,deter; von denen® (den Diensten) wird ihnen nichts ver-
sagt (verseit = versage?).

koment si ;wenn sie ... kommen‘. - wir ge hiise auf meine Burg®. - des ,dartber. -
gemeit ,Stolz’.

hiez wizzen lin befahl (mir), dass ich Euch ausrichten (;wissen lassen®) solle.
mit in jzusitzlich zu thnen (den Konigen)*.

wol mich von 1643,2 wird wiederholt: Rudiger ist auB3er sich vor Freude. Frei:
,Was flr ein Glick habe ich, dass mir diese Gaste kommen®.

geste hér edle Giste® oder recken hér ,edle Helden’.

vil selten iht ;noch nie irgendetwas".

Den Giisten (jihnen) entgegenzureiten ist Gebot der Hoflichkeit.

in hier reflexiv: ,sich’. - zogen eilen® (hier mit Gen. der dienste). - ,es sich mit
etwas besser eilig sein lassen® = ,sich beeilen’: Rudigers Leute sind mit allem
einverstanden, was ihr Herr befiehlt, daher arbeiten sie besonders eifrig.
emweste = enwesse ;wusste nicht’. - gemendten Dat. Sg.

Aventure 27

vrouwen AKRk. PL. - gie, di er ... vant ;suchte die Damen auf".

in jhnen‘.

in jhnen. - ir vroun Gen. Sg. - ,die Bruder ihrer Herrin®. - dar ze biise ,dorthin
ins Haus® = ,zu ihnen‘.

§6 ;wenn. - her ze hove gin Jhiether an den Hof gehen® = hier bei Hof zur
BegriiBung erscheinen’.

,mit ihnen‘: mit den Konigen.

bewart sein ,gut versehen sein mit’. - ,bewart in Bezug auf Anstand® = ,von
guten hofischen Sitten.

ir und din tobter min sult die sehse kiissen.

bi ... sin bei ... sein® = jihnen Gesellschaft leisten. - i giibten ,mit Anstand".
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lobten ,gelobten; versprachen’. - sin (Gen.) ,dazu’. - bereit frei: ;und fithrten es
gern aus‘.

vlizen wart von wiben getan JFrauen waren beschaftigt’.

,gefilschte Farbe von Damen®: Schminke. - Natiitlicher Schénheit muss man
nicht durch ,,Filschung* nachhelfen (s. zu 589,4).

honbete Dat.

daz waren frei: nimlich’. Es folgt eine Erkldrung, wozu die Binder dienten:
sie waren in Form von schape/ (kranzférmiger Kopfputz®) um das Haupt ge-
legt. - daz in die winde nibt ir scane har zefuorten damit ihnen nicht die Winde ihr
schones Haar (Pl. wite: schanin hir) zerwehten®. - an den trimwen frei: bei mei-
ner Treu".

un-muoze Beschiftigung®. - sul wir = suln wir, das n fehlt vor wirwie 141,2 und
Ofter. - ,sollen (;werden®) wir lassen®: der auktoriale Erzahler fithrt das Publi-
kum durch die Szenenwechsel.

hie: der Standort des Erzihlers ist bei den Minnern. - gdhen wirt getin von
,Eilen wird von X getan‘ = ,X beeilt sich®. - ziber velt ;uber das freie Land‘.

in + Akk. lant: empfangen® mhd. ,,wohin?, nicht ,,wo?“.

zuo im (= ge in) komen ;zu ihm kommen‘ = ,auf thn zukommen®.

han gesehen Jhabe erblickt (und sehe jetzt)® (S. 343).

nigen im verneigten sich vor ihm* (zum Gruf3).

in willec jhnen dienstbereit’.

besunder griiezen ,gesondert (,persdnlich®) begriilen’. - & schon wihrend dessen
Jugend am Etzelshof.

enpfie Priit. von enpfihen ,empfangen’. - der kijene degen: Dankwart.

bernochen ,sich um jemanden (#xs) kimmern".

des ingesindes pflegen fur das Gesinde sorgen: die Einladung, auf die Burg zu
kommen, bezieht sich nur auf die Herren; alle hitten auf ihr nicht Platz.
guote nabt haben ;ruhig schlafen kénnen®.

huote schaffen ,Aufsicht verschaffen®. - sin niht nichts davon’.

daz in (Dat.) ge schaden bringe (Konj.) ,das euch Schaden verursachen kénnte®. -
gegen hier: ;an‘ bzw. im Wert von‘. - einec einzeln®: minimaler Schaden.

biitten Zelte’.

gelt wesen Ersatz (Pfand) sein‘: R. burgt mit seiner ganzen Person.

diu ross gan lazgen die Pferde frei laufen (und grasen) lassen’.

debeiner wirt vil selfen ;nie irgendein Gastgeber®.

des ,dariiber”. - daz: die Unterkiinfte fiir das Gesinde.

leiten = legeten.

Der Erzihler bezieht die Knechte hin und wieder ein, damit es nicht uner-
wartet ist, wenn sie 1918ff. eine Rolle bekommen.

an dirre verfe auf dieser Reise’. - in nie 50 sanfle geschach ;machte man es ihnen
sonst nie so bequem®.

Damen gehen nur anderen Damen bis vor die Burg entgegen; Ritter haben
sonst Damen in der Kemenate aufzusuchen. Dass Gotelind den Herren ent-
gegengeht, ist besondere Hoflichkeit.

vromwen Akk. Pl. (Gotelinds Gesinde).

boue Ring® (meist ,Armreif®).

lihte verre Jeuchtete weithin®.

erbeizen ;vom Pferd absteigen®. - sd zebant ,sofort; auf der Stelle”.

grozer zithte Gen. Pl. zu waz,
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den (,denen®) was der lip e wunsche geschaffen frei: ,die waren wunderschoén’.
schane: attributives Adj. ,ein schones Griflen® = ,ein schéner Gruf3. - e
schane griiegen wart von vromwen getan frei: die Damen grifiten freundlich und
nach hofischer Sitte*.

maregravinne hier: die Tochter.

alsam tet ir muoter jhre Mutter tat es ebenso’. - di ... b7 ,daneben’.

hiez in kiissen Jbefahl ihr, ihn (zur BegruBung) zu kiissen‘.

diihte si vorhtlich kam iht schrecklich vor®. - siz = si ez,

leisten, daz ir ... gebot den Befehl ausfithren®. - der wirt der Haushert®: ihr Vater.
gemischet von der Gesichtsfarbe: ;abwechselnd".

durch ... ellen ;wegen seiner Stirke* (nicht wegen hohen Adels). - 7w wart griiezen
getan jer wurde begrii3t; ihm wurde der BegriiBungskuss zuteil”.

Vgl. die Vatiationen der ersten Handberthrung in 292 und 1355.

muoter Subj., Gunthér Akk.obj.

bi neben’.

ze tal sitzen sich niedersetzen’.

Jjé-ne dorften nimmér furwahr (jja°), niemals wire es méglich gewesen (hitten
durfen®)’. - handelen behandeln® von Gisten: ,bewirten’. - ,durften nie besser
behandelt sein® frei: ,es ist unmdoglich, dass je ... besser bewirtet wurden®.

diu tobter Riiedegéres wart mit lieben ougen blicken an gesehen.

triite (= tritete) in den sinnen Jiebkoste in Gedanken® = ,betrachtete liebevoll‘. -
si Akk.obj. - ritter Subj.

si kunde verdienen sie konnte verdienen® = sie verdiente wirklich‘.

swes si wolden ;was immer sie wollten®: die Ritter hatten erotische Gedanken,
die unrealistisch und unerfiillbar waren (eine Standardsituation des Minne-
sangs); s. zu 298,2-3. - nibt des: nichts davon (von diesen Gedanken).

hin und her wider hin und wieder zurick®: auch die Miadchen blicken zu den
Rittern.

der Gen. Pl. (Middchen und Frauen).

holden willen tragen freundlich gesinnt sein’.

ndch gewonebeite wie es ublich ist’. - sich scheiden: Ritter und Damen speisen
getrennt.

anderswa ,anderswo hin® in getrennte Ridume.

ribte = ribtete.

unkunt unbekannt; fremd*.

durch ... liebe den Gisten zuliebe®.

die £znt diirfen nicht bei der Tafel der Erwachsenen erscheinen.

nibt ir nichts von iht sie bekamen das Midchen gar nicht zu sehen. - muote
Prit. von miigjen Mithe machen‘. Die Giste (s7) drgerten sich, dass sie nur die
Mutter zu Gesicht bekamen und nicht die schéne Tochter.

gezzen PPP von ezzen.

verdeit = verdaget. - ,nichts an lustigen Spriichen wurde verschwiegen® = ;man
machte viele®.

der: Gen. Pl,, bezogen auf spriche. Anziigliche Bemerkungen gelten in einer
Minnerrunde nicht als anstoBig; aber erst das Folgende wird offenlichen, also
laut gesprochen: Volker macht die gemelichen spriiche nur leise zu seinen Bank-
nachbarn, um die Gastgeberin nicht zu beleidigen.

offenlichen s. zu 1670,4.

,2-3 ,Gott hat an Euch gnidig getan, denn‘ = ,Ihr seid gesegnet mit".
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

wiinneclichez, leben ,glickliches (;,wonniges®) Leben®.

ob ;wenn‘.

solde krine tragen herrschaftsfihiger Abkunft wire’ (s. zu 107,1).
;mein Gemut wunscht® = jich wiinsche®.

ze sehen(e) ,anzusehen’.

<

gesin Inf. mit perfektivierender Partikel ge-, hier: ;werden; zu Stande kommen®.
immer jemals®. - gerfe Konj. Prit. in Futurfunktion (S. 385) ,begehren wiirde’.
an der juncvromwen lip = am libe der juncvromwen.

und und wenn’. - friutinne hin eine Geliebte haben‘ hier fiir heiraten’.

solches wibes Jiber eine solche Frau® (Gen. zu vrd). - wesen ,sein.

Warum nennt Hagen Giselher und nicht Gernot? Mégliche Antworten: 1.
Der Dichter sagt den Grund nicht, also ist er unwichtig; wir sollen dartiber
nicht nachdenken. 2. Mittelaltetliches Publikum hatte ein besseres Gesptir
fur den Grund und dachte sich ihn dazu; wir sollten versuchen, ihn zu eru-
ieren. 2a. Am wenigsten mittelalterlichem Denken entsprechen wiirde, dass
sie altersmiBig noch zusammenpassen (obwohl Giselher auch nicht mehr
jung ist). 2b. Hagen sagt Uber Giselher 2009,1 4 wol mich silches hérren ;wohl
mit, dass ich einen solchen Herren habe®; Hagen hilt Giselher fur den fihigs-
ten der Bruder. 2c. Fast das Gegenteil von 2b: Durch das Freihalten Gernots
witre, falls Gunthers Sohn etwas zustieBe, nicht ein Sohn von Riidigers Toch-
ter automatisch Erbe, sondern Gernot kénnte noch verheiratet werden; der
nicht den Wormser Koénigen entsprechende Rang von Ridigers Tochter
wirde dadurch bezeichnet. Das Publikum dachte sich wohl 2c.

der lip (Subj.) der marcgravinne ist héber mdge (Gen.) ,die Markgrifin hat hohe
Verwandte’.

dienten Konj. Prit. in Futurfunktion (S. 385) ,dienen wirden®. - sine: Giselhers.
und solde si selbst wenn sie ... sollte’. - dd gen (= e den) Burgonden jin Burgund®.
din rede (Hagens) Subj. - Riiedegéren Akk.

Gotelinde Akk. - in: Rudiger und Gotelind. - der muot freute sich ihnen = sie
freuten sich‘.

an tragen einen Antrag machen’; andere Bedeutungsnuance 870,2.- s
Akk.obj.

Giselhér Subj. - gezemen = Zemen sich ziemen®, hier: ,standesgemal sein®.

swaz, sich gefiiegen sol ;was sich figen (durch Figung des Schicksals zu Stande
kommen) soll‘. - mdhte konnte’. - understin verhindern.

Juncvromwen AKk. Sg.

EheschlieBung: #an: Ridiger und seine Berater, die schworen, seine Tochter
ihm (Giselhet) zu geben (3¢ gebene Gerundium); er: Giselher gelobt, sie zu
nehmen.

bescheiden hier: ,eidlich zusichern® (als Morgengabe).

des sicherte des kiineges hant (Gunthet) mit eiden (Jbekriftigte durch formelle
Eidesleistung?), ,dass das getan wiirde".

sit weil’. - niene der biirge nichts an Burgen®.

50 ,dafiir® (als Ersatz fir fehlenden Besitz). - holt wesen ,in Treue zugetan sein‘.
e miner tobter ,(zusitzlich) zu meiner Tochter*: als Mitgift.

ich gibe ..., daz ,ich gebe ..., damit’.

$0 ,80 viel, wie‘., - meiste ;zum meisten; hochstens®; hier: ,voll beladen®.



Aventlire 27

N

(den) magen (Dat. PL.) des heldes. - ich ndch éren bebagen miige miige (KKonj. Pris.)
Jich seinen Verwandten in Bezug auf Ehre gefallen kénne® = ,meine Hand-
lungsweise ehrenhaft dunkt’. - Andere Hss.: ez statt 7ch: ,es den Verwandten
... ehrenhaft erscheint und gefallt’.

1680 ,1  an einen rinc stan ,sich in die Mitte eines Kreises (den die Zeugen bilden)
stellen®.

2 ndch gewoneheite ;wie es ublich ist”.

3 zegegen = ze gegen ,gegentber”.

A4 sz die Junglinge. - noch ,noch heutzutage’. - Wie hier Str. 294 variiert wird,
zeigt, wie das NL Korrespondenzen herstellt: die kleinen erotischen Spil3-
chen sorgten dort fiir eine heitere Atmosphire, die in Péchlarn nicht ganz
erreicht werden soll.

,1-4 Sie wagt nicht, wie Kriemhild (611f.) ihre Zuneigung auszudricken. Sie ge-

horcht den Eltern und bleibt nicht zufillig namenlos. Fur die Verschimtheit

wird sie aber nicht getadelt; der Ton des Erzihlers macht klar, dass sie Gisel-
her liebt.

,zu fragen begann® = ,f6rmlich Fragen stellte®. - minneclichen Akk. Sg. des swA.

1681

1
2 ez das Gefragtwerden; sie war verschimt und wollte nicht laut antworten.
3 ze nemene zu nehmen‘: Dat. des Gerundiums.
4 dervrdge juber das Gefragtwerden®. - 56,50 wie’. - hdt getin: bis heute (,,Present
Perfect®).
1682 ,1  spreche Konj. Pris.

2 dag si in gerne name (Konj. Prit.) ,dass (sie sagen solle, dass) sie ithn gerne

nehmen wiirde: immer noch von rez abhingig.

3 der si umbesloz (inf. umbesliezen) ,der, der sie umarmte”.

A liirzel sin geniegen Jkeinen Nutzen von ihm haben‘.
1683 2 als ,wenn. - gewonlich ,iblich da die Ehe wohl erst in Worms vollzogen
werden soll, hat die Braut zu dem Fest am Etzelshof nicht mitzukommen.
Die Einzelschritte der EheschlieBung s. zu 601,2-3.

,2-3 wider ritet heim hin zen (= ze den) Burgonden ;zuriickreitet, heim nach Burgund®.
A it fiieren mit nach Hause nehmen’.

1684 ,1  schal Larm‘ (des Festes). - /in juntetlassen; authéren’. - dé: zur Schlafenszeit.
2 juncvromwwen AKk. Pl. - zer = ze der.
3 ruowen an den fac sich bis Tagesanbruch ausruhen’.
4 do: das Fruhstick des nichsten Tages. - bereite = bereitete. - pflac ir ;sorgte sich

um sie (die Giste)“.
1685 ,1  enbigzen waren ,gegessen (gefruhstickt) hatten’.

2 bewarn heizen wortlich: ,befehlen, dass man etwas unterldsst; sinngemal: ,ich
bin dagegen, dass® (wie 688,2).
A ibt 50 lieber geste Jirgendetwas an so lieben Gisten'.
1686 ,1  es (Gen.) mac nibt gesin ,das kann nicht geschehen®.
2 wd ,woher".
;3 entweder: dazg ,sodass . - manegen recken viele Krieger (Akk. Sg.). - hinte heute

Abend". - miieset Konj. Prit. - hin ,bei Euch haben® (bewirten). Oder: daz (das
Essen) manegen recken (Dat. PL.) ,fur viele Krieger hdn ,bereit haben®.

4 gebirte vernahm. - die rede sult ir lin diese Rede sollt Ihr unterlassen® = ,redet
nicht so etwas!*

[N

1687 , versagen hier: ,die Einladung ausschlagen®.
2 ja farwahr. - gebe Konj. Pris. - ze fur".
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vil wénec ibt ;sehr wenig irgendetwas® = |nichts.

werten Prit. von weren ;sich wehren®. - bestin bleiben’.

von des wirtes milte wart da getin, daz verre wart geseit (= gesaget) ,durch die Frei-
gebigkeit des Gastgebers wurde da (etwas) getan, das weithin gesagt wurde®:
Rudiger war so freigebig, dass die Kunde davon tberall hin weitererzihlt
wurde.

wern andauern’. - langer Adv. zu wern.

,nichts vor seiner Freigebigkeit spam (,verschonen)® = alles bereitwillig ver-
schenken’.

swes (Gen.) demen gerte nemen ;was auch immer irgendjemand zu nehmen be-
gehrte.

versagen ,eine Bitte ablehnen®. - niemen Dat. - e muose in allen gezemen ,es musste
ihnen allen gefallen® = ,er machte es allen recht.

mere Gen. zu vil. - zuo zin (= ge i) ,zu ihnen zu denen, die die Pferde
brachten. - di vor: vor das Burgtor (die auBlerhalb der Burg tibernachtet hat-
ten).

enhant in der Hand".

gabe bieten Geschenke anbieten®.

kamen Konj. Prit.

(Der Grund fiir seine besonders grof3e Freigebigkeit war, dass ...): ein Braut-
vater hat grof3ziigig alle Giste zu beschenken. - Gise/bér Dat.

ein wafenlich gewant, daz der fiirste mit éren trnoc jeine Rustung, die (spiter) der
First ehrenvoll trug®.

enpfienge Konj. Prit., hier: ,zu empfangen pflegte: da sonst der Michtigere
den weniger Michtigen beschenkt, ist Gunther normalerweise nicht Emp-
finger von Geschenken; in dieser Situation gebietet aber die Hoflichkeit die
Annahme.

G. neic Riiedegéres hant (Dat.) ,G. verneigte sich (zum Dank) vor Ridiger".
wafen Schwert".

er: Gernot. - in sturme ,ijm Kampf".

gunde Prit. von gunnen vergénnen® + Gen. der gibe ,die Gabe".

di von: durch diese Waffe (Vorverweis auf 2217).

bot ir gibe (Gen.) als ir gezam bot ihre Gabe so, wie es sich fiir sie gehorte’
(typische Geschenke von Damen sind z. B. goldene Armreife).

sit der kiinec si nam ;weil auch der Konig sie (die Gabe) angenommen hatte.
nibt an ir stinre von ir varn ;nicht ohne ihr Geschenk (,Unterstiitzung; Gabe?)
abreisen® (;von ihr reisen’).

widerredete ez Jehnte es ab (das Geschenk von Frauenhand) und wihlte sich
dafiir ein passenderes (nicht: ,z6gerte?).

ich gerte (Konj. Prit. von gern begehren®) alles des (;von allem, was®) ich ie (,je-
mals®) gesach (;erblickte®) nibt mére ninwan jenes schildes (;nichts sonst auB3et jenen
Schild’; Gen., zu gerte) hinnen e tragene (Dat. des Gerundiums; ,von hier fort-
zutragen).

fieren ;mitnehmen®.

ir leides manen jan ihr Leid erinnern®. - weinen si gezam ,es geziemte sich fur sie,
zu weinen‘ = sie hatte guten Grund zu weinen®.

vil tinre ,sehr teuer® = jinstindig’. - Nudung: in anderen Werken ihr Bruder
oder Sohn; ein Held aus dem Kreis um Dietrich von Bern, den Witege et-
schligt, ein Gefihrte Dietrichs, der diesen vetldsst und zum Verriter wird.
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Aventlire 27

Das NL bettet den Burgundenuntergang in die gesamte Heldensage ein,
ohne die anderen Sagen auszufithren. Das Publikum soll nicht auf Nebenge-
leise gefihrt werden.

er... der det, det’. - enhende in der Hand".

weinen beweinen‘.— des git nit dazu ergeht jemandem Not* = ,dazu zwingt
ihn eine (innere) Notwendigkeit; s. zu 983,4.

von dem sedele gin ,den Sitz vetlassen; sich erheben’.

gevihen jergreifen.

7n jhn®: den Schild. - Hagenen Dat., ;zu Hagen".

,etwas ehrenvoll jemandem zuwenden® = ,ein ehrenvolles Geschenk ma-
chen®.

bulft Decke; Hille® ist stf. (-Stamm), e/z: endungslose Form des Zahlworts,
wie ein vromwe eine Dame’. - ob siner varwe Juber seiner Farbe® frei: ,er war
bedeckt mit".

bezzern schilt debeinen jirgendeinen besseren Schild. - belibte Prit. von beliubten.
von edelem gesteine bezieht sich auf varwe: die Farben des Schildes waren nicht
aufgemalt, sondern als Besatz mit farbigen Edelsteinen ausgefiihrt.

sin ge koufen gern jihn zu kaufen begehren® = ,ihn kaufen wollen.

vor im dan tragen vor ihm hertragen’.

begunde ze hove gin frei: janschlieBend trat Dankwart vor die Markgrafenfa-
milie’.

zen (= ze den) Hinnen ,im Hunnenland® (Ungarn).

,alles, was an Gabe (der gibe Gen. abhingig von a/lez) von ihnen genommen
wurde: nichts von ihr (ir nib?) wire in die Hinde irgendeines von ihnen (ir
debeines) gekommen, auller aus Liebe zum Gastgeber® = sie nahmen die Ge-
schenke an, um Rudiger nicht zu beleidigen; sie hatten es nicht nétig, sich
beschenken zu lassen®.

wurdens = wurden si. - slaben ,erschlagen’.

gie dan fiir G. stan ,trat vor G.*

ir sich®. - fragen herbeitragen; bringen’.

bone Armring’. - spiens = spien (;spannte®) si. - an die hant spannen Jiber den Arm
streifen’.

durch minen willen ;mir zuliebe®. - ze hove: bei Etzel.

daz man mir, swenne ir wider wendet, sagen mige (Konj. Pris.) ,damit man mir,
wenn Thr zuriickkehrt, sagen kann®.

gedienet: indem der Ritter den von der Dame erhaltenen Schmuck trigt, zeigt
er ihre GroB3ziigigkeit, dient ihr also. - ger = ze der.

des ,das was®. - leiste = leistete.

gen = ge den. - deste sanfler um so angenehmer*: ohne Angst vor Riubern.
leiten fGhren. - duch bewarn heizen ,befehlen, dass man euch beschiitzt”.

miige Konj. Pris. koénne’.

,Der Hausherr und seine 500 Leute wurden gut mit Pferden und Kleidung
ausgertistet’,

mit im mit sich’.

der einer ... kom nie keiner von ihnen kam jemals".

,wie ihm seine Tugend riet® = ,wie es seiner hofischen Erziehung entsprach®.
st triiten (= triiteten, Prit.) wip ,sie liebkosten ihre Frauen®.

venster 4f tuon: um den Abreisenden nachsehen zu kénnen.

gen = ze den.
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Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

in: den weinenden Frauen. - &refleclichin leit ;gro3er Schmerz‘. Vorahnung; s.
68,2.

genuoge Subj. viele®. - sér Schmerz, hier: ,Abschiedsschmerz’.

gesahen ;wiedersahen®.

stber sant Jiber das Ufer® = ,das Ufer entlang’.

ze tal bi Tnonomwe flussabwirts die Donau entlang’. - 7z ,hinaus‘.

zen = ze den.

nibt verdeit (= verdaget) wesen ,jnicht verschwiegen sein® = ,mitgeteilt werden®.
mere Nachricht’. - zen (= ge den) Hiunen ins Hunnenland".

er hat im nie 50 liebes (Gen.) nibt vernomen ,er hat (;hat sich®) noch nie etwas so
Liebes vernommen’.

kdmen Prit.

ingesinde Dat. - ez: diese Nachricht. - gesin = sin.

fiir strichen \weiterziehen',

ndch grozgen éren ,in Erwartung gro3er Ehren’. - bruoder P. (S. 372).

in ein venster stan s. zu 375,1. - stdn hier: ,sich stellen‘.

warte = wartete, Prit. von warten ,Ausschau halten nach jemandem®. - Sie hat
nicht freundschaftliche Gefuhle; es sieht nur so aus als ob, damit Etzel da-
riber getduscht wird.

von ir vater lande vom Land ihres Vaters".

vriesch Prit. von v(e)rezschen jerfahren’.

,,Wohl mit! Welche Freude wird mir zuteil“ — Worlber freut sie sich? Nur
tber das Kommen der Burgunden und dartiber, dass sie die Hunnen mit
Geschenken wird dazu bringen kénnen, ihr Leid zu richen (Z. 1 + 3b-4),
oder auch dariiber, dass die Burgunden gut bewaffnet kommen (Z. 2-3a)?
Der Text muss auch ohne Ausflug in die Sagengeschichte verstindlich sein;
dann kann man ihre Gedanken nur bés-ironisch auffassen.

halsperge wiz ;weille (auf Hochglanz polierte) Panzer.

(¢¢h) wil. - holt wesen freundlich gewogen sein’.

Aventure 28

gevriesch (Inf. gevreischen) = vriesch ,erfuhr.

sin hérre: Dietrich. - ihm®: Dietrich.

er: Dietrich. - 7z: Hildebrand.

marc = ross.

da ,dorthin, wo. - zuo gin = zuo e in ;zu ihnen'.

hetens = heten si (die Burgunden). - 7f gebunden ,aufgebunden® (auf die Lasttiere,
weil sie bald weiterreiten wollen).

Hagene Subj. - si Obj. - verrest in weitester Entfernung®.

sedel Sitz‘, auch: Sattel‘. - vom sedele stin aufstehen oder ,absitzen‘. Hier eher
,sich erheben’, weil das Aufpacken der Zelte nicht bedeutet, dass die Herren
schon zu Pferd sitzen; es ist aber gleichgtltig.

in ... die denen, die".

gesinde ,Gefolgschaft’.

Amelunge lant Land der Amelungen® (Verwandte Dietrichs): Oberitalien.
Siieren ;anfithren’.

versmaben verschmahen; gering schitzen. - swazg dienste ;was an Diensten®.
stuonden von den rossen ;sallen ab‘. - dag ist rebt ;so gehort es sich’.



Aventlire 28

2 neben hier: ;zugleich mit".
)3 di dorthin, wo°.
A gruogren Prit. (Inf. griiezen).
1720 ,1  gegen im ,jhm entgegen”.
2 miiget konnt'
3 Uoten Gen. Sg. - ir reise (Subj.) ,dass sie die Reise unternommen hatten®.
4 wiste Konj. Prit. Jhitte gewusst’. - ery = er ez - in jihnen®. - ez Kriemhilds
Pline.
1721 4 weinet beweint'. - Nibelunge Gen. Pl.
1722 ]1-4 Zu dem Sarkasmus, mit dem Hagen hier von Kriembhild spricht, passen nicht

Interpretationen, die seine AuBerungen als Meinung des Erzihlers nehmen.

1 st mac wol sie kann wohl® = (meinetwegen) darf sie’.

2 lit = liget. - von (odet vor) manegem jire seit vielen Jahren. - erslagene das schwa-
che Adj. fiir das PPP steht hier ausnahmsweise (wegen des Reims).

3 holden haben jals Geliebten haben‘ = lieben.

1723 1 wunde swt. (wunden: Akk. Sg. und PL gleich); s. zu 1023,3. - Jassen wir nun
stehen® = ,reden wir jetzt nicht dartiber’. Die Zurtickhaltung Dietrichs ist eine
knappe, aber deutliche Kritik an Hagens AuBerung.

2 sol leben ... Konditionalsatz: ;wenn (solange) Kriemhild lebt’. - schade mac ergin
,Schaden kann geschehen®.

3 trdst (der Zuversicht spendet”: eine wichtige Funktion des Herrschers) der
Nibelunge ist im Munde Dietrichs Gunther, der es auch so versteht (das zeigt
die Antwort); der Erzidhler verwendet diese ehrenden Worte nur fiir Hagen
(1523,2).

sich bebiieten sich vor etwas huten’.

1724 sande Prat. von senden. - wes ;weshalb®. - wes ... mérist ein Einschub.
daz, setzt boten sande von Z. 2 fort. - zuo zim (= e im) ;za thm”. - her hierher.

manegin mere frei: eine lange Botschaft’.

-

1725 , geriten Inf. jeinen Rat erteilen®.
din mare bag sagen genauere Auskunft geben®.

4
2
3
4
1
2
2-4 bittet den hérren Dicterichen und sine helde, iu diu mare baz, ze sagene, dag (,damit”).
4
1
4
3
4
1

-

-

(den) muot der vroun K. (Gen.).
sunderspréchen ,sich heimlich beraten.
si Konj. - gewizzen bewusst; bekannt’. - wmb (den) mnot der kiineginne.
mit jemerlichen siten (site Brauch; Gewohnbheit) jammervoll. - Ezzelen Gen.
(den) lip Akk.obj. zu klagen.
-2 ez ist unerwendet, daz wir vernomen hin ,es ist nicht in sein Gegenteil verkehrt,
was wit vernommen haben® wird verschieden aufgefasst. Das e hove riten Z.
3 stellt aber klar: vermomen bezieht sich nicht auf die Warnung (dann hie3e
unerwendet dagegen kann man nichts machen® bzw. ,der Untergang ist unab-
wendbar), sondern auf die Einladung: ,Wir werden die Annahme der Einla-
dung nicht riickgingig machen und wegen deiner Warnung umkehren, son-
dern an dem Fest teilnehmen, und dann wird man sehen, wie es uns ergeht.
Volker will seinen Mut zeigen.
3 sehen lazen ,zeigen”.
4 ,was uns so kithnen Kdmpfern da bei den zen (= ze den) Hunnen geschehen
kann (mzige Konj. Pris.); gedachte Antwort: ,,nichts; wir sind tapferer als sie.*
1729 2 ndch des landes siten ;wie es (bei den Burgunden, nicht bei den Hunnen) Brauch

<

war.

-

1726

-

1727

-

1728 |
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ez wunderte manegen man umb Hagenen, wie der were getan viele wollten wissen,
wie Hagen aussihe‘ (nicht: ;wunderten sich tiber H.9).

durch daz ;well‘. - man sagete mere, des was im gennoc ;man erzihlte sich, davon
bekam er (;war ihm®) genug® = ,man ausgiebig dariiber redete.

slnoe jerschlagen hatte’.

sterkest Akk., endungslos (S. 381); zu Sivriden. - Kriembilde Gen.

michel vrige wart getan ,grof3e Frage wurde getan‘ = ,viele fragten.

daz ist al war das ist ganz waht*: der Erzihler beteuert, dass er nicht uber-
treibt.

groz zen (= ze den) brusten breitbrustig”.

har gemischet mit einer grisen varwe ,grau meliertes Haar.

eistiche (= egeslichez) gesibene ;schrecklicher Blick’. Den Verweis auf Eindugig-
keit, den die ,,Thidreks saga® hier hat, tilgt das NL. Wir sollen uns Hagen
mit schrecklichem Blick, aber nicht eindugig vorstellen (s. zu 82,2).

man hiez die Burgonden (Gen.) man (Akk.) herbergen ;man befahl, dass fir die man
,die Gefolgsleute der Burgunden® (= ,die burgundischen Ritter) Nachtquar-
tiere hergerichtet werden sollten‘.

wart gesundert dan (;von dannen®) ,wurde getrennt untergebracht’.

riet: bei Herrschern bedeutet rdzen (Rat geben®) ,befehlen. - 7z Gunther.

dd von ,als Folge davon®. - it spiter’: 1918ff.

der kiinec. Gunther. - bevelhen anbefehlen; anvertrauen’. - vlizeclich angelegent-
lich".

ir, in: Pl. (das Gesinde). - pflage, gebe behiiten (bzw. ,geben’) solle’: Konj. Prit.
der helt: Dankwart. - guoten willen tragen ;wohlgesinnt sein‘.

gte, dd si die Nibelunge enpfie ,ging zu den N. und begriifite sie”.

mit valschem muote unehrlich®: Sie kisst nur Giselher; das zeigt offen, dass sie
den anderen nicht vergeben hat. Trotzdem ist sie unehrlich, wenn sie die
anderen, wenn auch nicht herzlich, begriif3t.

Das Festbinden des Helmes signalisiert Kampfbereitschaft.

sus getan ;50 beschaffen’.

sich verdenken nachdenklich sein’,

sunderlingen ,auf unterschiedliche Art®. - s. zu 1739,3. - man Akk. PL

guoter reise Gen. zu niht: keine gute Reise’.

swer iuch gerne siht jjeder, der euch gern sieht®: bei sz willekomen ist ein Dativ zu
erginzen ,seid jedem willkommen, der.

durch ;wegen’. - durch inwer vriuntschaft ;,aus Freundschaft zu Euch®.

groze willekomen ,sehr willkommen®. - Die Aussage ist: Kriemhild hatte Hagen
nie vergeben, also kann er nicht mit einem Gruf3 rechnen; wofiir erwartet er
einen solchen? Wiirde Hagen Sithne wiinschen, wire nur denkbar, dass er
ihr den Hort anbéte. Beide wissen, dass das nicht geschehen wird. Thre Wort-
wechsel von hiet bis zum Schluss sind so, dass sie einander Angebote ma-
chen, um einander zu verhéhnen; nicht etwa in der Erwartung, dass das
andere sie annimmt. Zur Einstellung des Erzihlets zu den Figuren: Hagen
beginnt 1735 die Provokation, nicht Kriemhild — ein BegriiBungskuss fir ithn
wire wirklich zu viel von ihr verlangt.

gewest PPP von wigzen. - Konditionalsatz: ;,wenn ich gewusst hitte.

gabe bringen: Geschenke macht der Reichere dem weniger Reichen.

sich baz; verdenken ,es sich besser tiberlegen’.

her e lande Jhierher in dieses Land".



Aventlire 28

,1-4 Ich wire wohl reich genug, dass ich, wenn ich gewusst hitte, dass ..., und
wenn ich es mir besser iiberlegt hitte, Euch ... gebracht hitte®: Hagen spielt
mit seiner Verfiigungsgewalt iiber den Hort.

1738 )1 der mare (Gen.) mére ;weitere Auskiinfte.
2 hort Akk.; zur Hervorhebung artikellos an die Spitze gestellt. - war ;wohin®.
A4 soldet Jhittet sollen’. - fiieren hier: ;herbringen®.

1739 ,1  en-trinwen ;meiner Treu; tatsichlichl. - des ist vil manec tac das ist lange her".
2 ich hort gepflac: ungewohnliche Konstruktion von gepflegen (= pflegen) mit Akk.

(hord) statt Gen. (bortes). - der Nibelunge Gen. zu hort. - niene (nienie) verstitktes
nie, hier: nicht mehr*.

,3  ,meine Herren befahlen, den zu versenken’: Hagen sieht sich als Ausfithren-
den von Befehlen, wenn Gunther seine Vorschlidge nicht ablehnt: er ist Rat-
geber. Hier ist kein Widerspruch zu 1128,4 und 1136,1. Weil alle gleich schuld
sind, wirft er ihr vor, die Einzelnen sunderlingen, unterschiedlich, zu begriifen
(1735,3) und Weiteres bis zur Aussage, den Hort nicht zu verraten, so lange
Gunther lebt (2365). Er verhindert, dass Kriemhild sich nur an ihm richt
und ihren Briudern verzeiht.

/4 Hagen sicht voraus, dass sie nicht zuriickkehren werden, und wird das Ver-
steck nicht verraten. Daher wird man den Hort nie finden. Er selbst hatte
aber die Absicht, ihn fiir die Konige zu nutzen (1134,4). - dag jungeste ,das
jungste Gericht".

1740 ;1 dch hans ( = hin des; Gen., dessen’) gediht. - dessen‘: bezogen auf den Hort
oder auf die ganze Rede Hagens (dass er ihn nicht herausgeben wird).

2 wirs = mir des (des Hortes).

,2-4 Die Hortforderung Kriemhilds widerspricht nicht 1123 und 1727, wo klar
festgelegt wird, dass sie damals und jetzt Siegfried betrauert, nicht den Ver-
lust des Hortes. Aber den Toten kann sie nicht zuriickfordern, daher wird
ihr der Hort zum Symbol fir ihn, und vor allem hat sie eine einklagbare
Forderung an Hagen.

4 alle zite jallzeit”.

den tinvel den Teufel’ = nichts‘. - Der Erzahler setzt hier den ,Teufel® im

Munde Hagens ecin: in einer Strophe, in der er sich ins Unrecht setzt. Da-

durch wird das Schimpfwort vdlandinne, ;Teufelin®, das Dietrich 1745 und

Hagen 2368 gegen Kriemhild gebrauchen, als Figurenrede von der Erzihlet-

aussage distanziert.

44 Der tberhebliche Hinweis Hagens auf die widerrechtliche Aneignung von
Siegfrieds Schwert durch Leichenraub bereitet den Schluss vor.

1741

—

>

1742 1 zen = ze den.
,2  debeinin hier: keine.
3 mirs = mir si (die Waffen). - bebalten lin verwahren lassen’.
A wirdet = wirt ;wird".
1743 ,1-4 Hagen setzt seine spottische, Kriemhild absichtlich missverstehende Sprech-

weise fort: natlrlich wollte sie nicht selbst die Waffen forttragen, sondern
forttragen lassen, wie Briinhild 404f. Dass Hagen hier ironisch tut, als wiirde
er ihr zutrauen, selbst Waffen in die Hand zu nehmen, gehért zu der das
Ende vorbereitenden Funktion dieser Strophengruppe. Er fordert dadurch,
dass er Kriemhild von der Ankunft an konsequent reizt, das Schicksal heraus
— und den Untergang aller, denn ein heimlicher Anschlag Kriemhilds hitte
méglicherweise nur ihn das Leben gekostet, wihtend er darauf Wert legt, im
Interesse der Konige gehandelt zu haben.
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Jjéa-ne ger ich nibt der éren (Gen.) ,furwahr, ich begehre nicht die Ehre®. - fiirsten
wine milt freigebige Geliebte eines Fiirsten®: altertimelnd-ironisierender Aus-
druck.

zen (= ze den) herbergen fragen in die Unterkunft tragen’. - #rigget Konj. Prit.
ander min gewafen ;meine tibrige Ausristung’.

,das lehrte mich mein Vater nicht® = ,ich habe eine bessere Erziehung genos-
sen’.

owé miner leide (Gen.) ;weh tiber mein Leid".

min bruoder: Gunther.

zu -0t in gewarndt s. zu 1009,3 ermorderdt.

variiert 1009,4. - wesse ... tate ... miese alle Konj. Prit.; nhd. ;wisste ... tat ...
miusste’.

des darauf’. - antwurte = antwnrtete Prit.

Burgonden Gen. PL

diine = di en... (dii + Verneinung). mich es (Gen.) geniezen lan hier ironisch fiir:
,dafur bulBlen lassen‘. Zu védlandinne s. zu 1741. Zu diesem Wort in Dietrichs
Mund s. auch zu 1747.

des ,dartiber. - Dass Kriemhild sich schimt, zeigt zweietlei: 1., dass Dietrich,
im Gegensatz zu Hagen, mit seinem Vorwurf im Rechtist; 2., dass Kriemhild
sich dessen bewusst ist, und ein moralisches Empfinden hat. Im Gegensatz
dazu witd nie der Eindruck erweckt, dass sich etwa Hagen des Mordes an
Siegfried schimen wiirde. Dass Kriemhild die Rache ausfithrt, obwohl sie
sich schidmt, zeichnet sie zwiespiltig, aber nicht skrupellos.

vorhte Prit. von fiirhten. - Dass sie sich vor Dietrich flrchtet, lenkt die Erwat-
tung, wer sie erschlagen wird, in ein falsches Fahrwasser. Dazu zur nichsten
Str.

daz, sie niene sprach ,dass sie nicht sprach® = ,ohne zu sprechen’.

wan daz ausgenommen dass’. - swinde (heftige, geschwinde®) blicke an jeman-
den sehen ,jemandem bose Blicke zuwerfen®.

sich bebenden vihen sich an den Hinden nehmen®.

Hier zeigt Dietrich Hochachtung fiir Hagen und verteufelt Kriemhild (1745).
Das wiird es fir konsequent erscheinen lassen, ihn auch, wie in der ,, Thid-
reks saga® (s. zu 679,4), die hier offensichtlich eine unmittelbare Quelle des
NL benutzt, den Todesstreich gegen Kriemhild fithren zu lassen. Dass das
NL ihn 2373 trotzdem durch Hildebrand ersetzt und Dietrich sogar Hagen
und Gunther ihr ausliefern ldsst, zeigt, dass auch Dietrich sein Urteil modifi-
ziert; anders als der weniger besonnene Hildebrand. Auch hier handelt es
sich nicht um ein vom Autor ibersehenes Relikt einer alten Fassung, son-
dern er integriert Elemente des alten Handlungsverlaufs in sein neues Kon-
zept, indem er sie niitzt, Dietrich zwischen Ablehnung und Loyalitit zu
zeichnen (er nimmt sie 1992 schiitzend unter den Arm).

der recke: Dietrich.

daz, imwer kdmen zen Hiunen Fuer Kommen ins Hunnenland".

durch daz deswegen, weil”.

es alles (Gen.) wirt rat ,gegen das alles wird sich Abhilfe finden® = ,es wird
schon noch gut fir uns ausgehen’. - Hagen glaubt nicht daran, aber er will
sich nicht von der Teilnahme am Fest abbringen lassen, um nicht als feig zu
erscheinen.

Es ist gleichgiiltig, warum Etzel das Gesprich héren konnte (Hs. B). Die
anderen Hss. machen es realititsniher: er sah nur, dass die beiden Helden
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Aventlire 29

miteinander redeten; so genaues Eingehen auf reale Gesprichsméglichkeiten
ist aber dem NL fremd (und auch dem héfischen Roman'3).

weste Prit. von wigzgen (Prit. Pris. 1. AR, S. 363).

treit = traget. - héhen muot fragen hochgemut sein.

mac sin kann sein® = ;scheint zu sein‘. - ,gleichgiiltig, welcher Abstammung
vitetlicherseits (koniglich oder nicht) er ist, et scheint ein tiichtiger Held zu
sein: Etzel hat, bei allem koniglich-hierarchischem Denken, immer wieder
Zige wie hier, dass der Wert eines Menschen nicht von seinem Geburtsadel
abhingt, wihrend man sonst meist in mhd. Dichtung vom Aussehen eines
Mannes auf seine kénigliche Abkunft schlieB3t (im NL z. B. 410,2-3).

blide frohlich’. - gebire Konj. Pris. ,sich gebirdet’.

schonwen lizen ,sehen lassen; zeigen; beweisen®.

wie ;woran‘.

dannoch niene ;noch nicht'. - wesse Prit. von wizzen. - are, bose’, nennt der Er-
zihler die List Kriembhilds, nicht ihren ganzen Charakter. Auch von anderen
Figuren, einschlielich Hagen und Gunther, wertet der Erzdhler jeweils
Handlungen; nie verurteilt er die ganze Person. So kann er von jeder Gutes
und Boses berichten. Bemerkenswert ist, dass der Heide Etzel, der Mach-
tigste, von Gier frei erscheint und dem Feind Bewunderung nicht versagt.
list (m.), den ... begie listigen Anschlag, den ... ausiibte®.

debeinen hier: keinen‘. - mit dem lebene lin Jebendig davonkommen lassen‘.
erkennen = kennen.

lop und ére gewinnen Ruhm und Ehre erwerben®.

in e ritter machen: zur Schwertleite s. zu 26,4. - ,Gold geben® = ,beschenken®.
allez Hagenen ,alles an Hagen® = H. ganz genau’. - sint ,seit damals®.

weetlich stattlich’. - Dieser Bericht entspricht dem ,,Waltharius®“ (s. 1416,4).
e man wabsen ,erwachsen werden.

lange hier: Jange vergangen’.

rebte ersehen ,genau erblickt” = ;wiedererkannt®,

Jin seiner (Hagens) Jugend®. - starkiu dienest (hier: n.) bieten ,grofie Dienste er-
weisen’.

vrumte bewirkte; machte’. - #0¢ vrumen toten‘.

Aventure 29

lobelich: Attribut zu recken.

iiber absel blicken ;zurickblicken’.

gewinnen hier: herbeiholen® (nicht: ,neu bekommen®).

mit im gan ;mit ihm zu kommen*.

er: Hagen.

er: Volket. - an allen dingen ,in jeder Hinsicht".

si liezen jman lie3. Erst 1800,2 fordert Volker Gunther auf, doch endlich den
Palast zu betreten. Gunther erwartete anscheinend, dass Etzel ihm vor das
Tor entgegen kime, wie bei Besuchen von Gleichrangigen tiblich. Etzel er-
hebt sich zwar hoflich und schnell, aber erst als Gunther schon im Saal ist;
so verhalt sich z. B. Gunther 1183,1 zu Rudiger (zu den Abstufungen der
Hoéflichkeit s. zu 100,4). Die folgenden Spannungen werden nicht nur durch

13 Was alles hort doch z. B. Gawan in Wolframs ,Parzival® (352,12ff.) auf dem Palas einer Burg sprechen,
wihrend er unter der Burgmauer weilt!

251



1758

1759

1760

1761

1762

1763

1764

1765

1766

1767

252

mm-p”tpm_\_p“m
(O]

IS

5

IR NI

-

-

N

Zeilenkommentar zum Nibelungenlied nach Hs. B

Kriemhilds Feindschaft gegen Hagen, sondern auch durch Etzels Betonung
seines Vorrangs vor Gunther verursacht.

si zwéne: Hagen und Volker.

vorbten niemen(e)s (S. 380) nit furchteten niemands Hass‘.

gesazen e tal ;setzten sich’. - gegen ,gegeniiber”.

Kriembilde Gen. ,Kriemhilds Besitz‘.

lithte Prit. von liubten Jeuchten®. - in ,jhnen‘: Hagen und Volker.

gennoge Subj. (von den Hunnen). - beide si: Akk., Hagen und Volker. - bekant
,kennengelernt.

die iibermiieten helde (Hagen und Volkert) wurden von den man (exrginze: der) Hinnen
(Gen.) an gekapfet (an kapfen anglotzen®) alsam wildiu tier.

si Akk. Pl. (Hagen und Volker). - E#zelen wip Subj.

des ,dadurch’. - aber abermals; wiederum®.

manen + Gen. erinnern an‘.

mich hat michel wunder (mhd. Subj.) ;,mich wundert etwas (nhd. Subj.) sehr.
des ..., waz, dartiber, was".

daz: mich betribt.

ninliche ;noch vor Kurzem®.

der ez iu bat getin — ez sol im an sin leben gan gehort zusammen. - Nie wurde
jemand so kihn; der, der es Euch angetan hat, dem soll ... = JEs hat noch
nie jemanden gegeben, der so kithn wire, dass es ihm nicht ans Leben ginge,
(wenn) er Euch etwas angetan hat, wenn Ihr uns befehlt, es zu richen.

daz, dienen dafir Dienste leisten® = ,mich dafiir erkenntlich zeigen‘. - Kondi-
tionalsatz: swer rache ;wenn irgendjemand richen wiirde’. Zusammen: ,Wenn
irgendjemand ... richen wiirde, so wiirde ich dafiir immer dankbar sein‘.
gemn begehren® + Gen. der Sache (des 1). - jemandem bereif sein zu etwas: Gen.
der Sache (des 2).

sich ge fiiezen bieten vor jemandem einen Fuf3fall tun‘. - Kriemhild macht den
FuB¥fall verbal, das muss nicht heilen, dass sie ihn auch ausfiihrt.

verliese Konj. Pris. ,verlieren moge”.

garten = garweten, Prit. von garwen fertig machen®.

hine gin hingehen®.

mit rite vertiterisch.

,sah, dass ihre Schar so klein war*.

gedingen haben + Gen. (des) ,auf etwas hoffen; etwas beabsichtigen®. - abe gan +
Gen. (des) ,von etwas ablassen; Abstand nehmen von®.

ringe ,gering an Zahl‘. - bestan + Akk. ,gegen jemanden kimpfen‘.

si Konj. ,sein mag®.

er: Volket. - verre jweitaus®. - da bi im sitzet.

libte Jeichtfertig®.

gehorten ,gehort hatten'. - garte = garwete; fertig machen®: sich fertig riisten; ir
mér mehr von ihnen’.

genate eifrig bedacht’, des ,darauf (auf das Folgende: ihnen, Hagen und Vol-
ker, Leid anzutun).

bereit PPP = bereitet.

biten ;warten®.

under krine: als Konigin, nicht als Privatperson.
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haret itewize hort euch den Vorwurf an®: Kriemhild will nicht, dass ihre Leute
nur auf ihren Befehl hin angreifen, sondern dass ihr Recht auf Rache offen-
kundig ist.

longenen ableugnen. - ich weig in 0 ibermiieten Jich weil3, dass er so Ubermttig
ist nach dem Mord an Siegfried leugnete Hagen, gedeckt durch Gunther,
die Tat. Jetzt, wo der Vorwurf der Feigheit gegen ihn erhoben wiirde, wird
er sich fur unbesiegbar halten und das Schicksal herausfordern. Sie kann sich
dessen sicher sein: sonst wire er in Worms geblieben.

unmere unwichtig®: sie wird kein Mitleid mit ihm haben. ,Mir ist gleichgtltig,
was ithm geschieht® hei3t nicht, dass man ihn ihretwegen frei lassen kénnte,
sondern dass sie seinen Tod nicht richen wiirde (wozu sie doppelt, als Ver-
wandte und Gastgeberin, verpflichtet wire), weil er den Anspruch darauf
durch seine Taten verwirkt hat. Was sie nicht vorhat, ist eine Festnahme und
Uberantwortung vor ein Gericht, die Blodel 1906,4, wohl als Kompromiss
gegeniiber Etzel, beabsichtigt.

ab einer stiege gan ,eine Stiege herunterkommen®.

gesach erblickte’.

nz = in daz.

ine = ich en... (ich + Verneinung).

swert Akk. PL. - enbhende in der Hand". - #riiegen Konj. Prit. - gin Inf. (zu sach):
Konstruktionswechsel im Satz (dem Reim zuliebe?).

sin Konj. Pris. ,seien’. - gehag hassend® = feindlich®.

biieten ;schltzen; behtten® + Gen.: des libes und der éren J.eben und Ehre’.

sich versinnen bemerken®.

siimeliche ;50 manche’. - wit zen (= e den) brusten ;weit um die Brust (durch die
unter der Kleidung getragene Riistung).

sin selbes hiieten jauf sich selbst aufpassen; fiir seinen eigenen Schutz sorgen”. -
hiiete Konj. Pris.: ;wenn jemand®. - #o Konj. ,mbge tun®. - engit in guter Zeit;
beizeiten®.

meinen beabsichtigen®: jauf wen sie es damit abgesehen haben‘. - ,das kann
ich niemandem sagen‘ (gesagen = sager) = ,ich habe keine Ahnung’. Ironisch:
er weil3 es.

in ornes muote zornig’.

#f mich getin ,gegen mich gerichtet’.

,vor denen kénnte ich noch zuriickreiten® = ,die sind leichte Gegner fiir
mich".

ob ir mir gestan (Inf.) welt ,ob Thr mir beistehen wollt".

ob ;wenn‘,

lazet ;moget lassen’, Wunschkonjunktiv (Optativ): lasst bitte’. - haren lizen
,Jhoren lassen‘= klar und unmissverstindlich aussprechen’. - ,so lieb wie ich
Euch bin (57 Konj.)* = ,wenn ich Euch lieb bin‘.

bt wonen jemandem beiwohnen; bei jemandem sein®. - frei: ,ich werde Euch
immer in Dankbarkeit Gegendienste leisten‘.

ob ,sogar wenn'. - engegene gan ,entgegengehen® (hier feindlich).

muog steht um des Reimes willen: ,so lange ich lebe*.

entwiche Ind. Pris. von entwichen hier: ,im Stich lassen® oder entwiche Konj.
Prit.- durch vorhte ;aus Furcht’.,
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,1-4 Ich helfe Euch, sogar wenn ich den Kénig selbst ... So lange ich lebe, weiche
ich keinen FuBbreit von Eurer Seite® oder: ,wiirde ich keinen Ful3breit wei-
chen’.

1776 ,1  /on Konj. ,mége lohnen®.

2 ob ,wenn'. - striten Konj. Pris. - bedurfen ,etwas nétig haben® + Gen. (wes).

3 it ,weil nun’,

4 gewerlichen vorsichtig’. - sie sollen vorsichtig kommen® = jsie sollen sich in
Acht nehmen vor uns".

1777 1 wom sedel (Sitz") stan aufstehen. - s#¢ wir Imperat. an die 1. PL: stehen wir aufl*

(Ausfall des # vor wir).

2 fiir gan vorbeigehen".

3 ére bieten chrerbietig griifien”.

A da mit ist unser lip getinret damit werden wir selbst wertvoll® =  damit geben
wir uns selbst Ehre‘: Hoflichkeit ehrt den Hoflichen.

1778 1 durch mine liebe mir zuliebe’.

,2 ¢ hier: dann‘ (wenn ich ihr Ehre bezeigen wiirde). - sich versinnen ;meinen’.

3 ichg = ich ez - durch ;wegen’, durch vorbte aus Furcht’. - und freie Ankniipfung,
;wenn ich®. - und sold ich hine gan ;wenn ich (von der Bank) wegginge* (;wegge-
hen sollte).

A durch wegen®. - ir debeinen (Akk.) keinem (Dat.) von thnen’. - von dem sedele stin
,sich vom Sitz erheben®.

1779 1 ex zimet (ziemt sich®) uns (fir uns®) ge ware dag lizen firwahr, das zu unter-
lassen’.

2 zwin = ze win ;wozu'. - éren hier: Inf. - gehag feindlich®. - ,der mir feindlich ist*
= ,der mich hasst (nicht: ,der mir verhasst ist’).

3 ge-tnon verstirktes fuon: ich en-getnon daz nimmér das werde ich keinesfalls je
tun’. - die wile ;solange’.

A4 ruochen sich um etwas kimmern®. - b enruoche jich kimmere mich nicht da-
rum® = ,mir ist gleichgUltig®. - geniden jhassen’. - waz mich des ;wenn (bzw. wazg
hier: ,wie sehr®) mich deswegen®.

1780 ,1-4 Die sibermiiete Hagens, die Kriemhild schon 1768,3 voraussieht, wird von Str.
52 an von ihm 6fter gesagt als von anderen Figuren. Einerseits ist sie eine
Hauptursache fir den Untergang. Aber sie ist nicht nur das, wie in geistlicher
Dichtung: Das NL zeichnet Hagen von dem Moment an, in dem er den
Mord an Siegfried zugibt und zugleich die Schuld dafiir Kriemhild zuweist
(1784), die sibermiiete also auf den Héhepunkt treibt, mit mehr Bewunderung
als zuvor.

leite = legete.

wafen Schwert'. - knopf Knauf'. - schein Prat. von schinen ;scheinen; leuchten®.
Jaspis: griner Edelstein.

1781 mir gat not + Gen. jich muss*.

gehilze Schwertgtiff*. - porte ,gewebtes Band‘.

manen + Gen. jerinnern an‘.

Zur zuvor ausgedriickten Bewunderung des Erzihlers fiir Hagen folgt hier
das negative Pendant: er zeigt das Schwert, um Kriemhild an ihr Leid zu
erinnern und sie zum Weinen zu bringen, so wie Brinhild Kriemhilds Wei-
nen gleichgiltig war (1097); &diene als Epitheton flr einen Helden, der eine
Frau zum Weinen bringen will, ist itonisch, auch wenn er das macht, um sie

-
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so zu reizen, dass sie bald ihre Leute gegen ihn hetzt, und er seinen Mut
zeigen kann.

videlboge ist Metapher fiir das Schwert Volkers.

gelich ,gleich wie®: die Metapher wird ,,umgedreht®: hier nimmt er tatsdchlich
das Schwert, nicht den Fiedelbogen.

unervorhte ist Adv. zu unervorht ,furchtlos’ und gehoért zu sdgen, nicht zu degene.
hére vornehm; erhaben’.

durch niemens vorbte ;,aus Furcht vor niemandem’. - des ,deswegen®. - gie in an den
oz trat ganz nahe an sie heran®.

in vientlichen grnoz, bieten ,sie auf feindselige Art griflen”.

getorstet = torstet (Prit. von tirren ;wagen”).

unde: ;wenn Thr doch wusstet: Kriemhild kann der Tatsache, dass sie eine
Einladung ergehen lie3, obwohl sie sich zu richen wiinschte, also Verrat
ibte, damit entgegentreten, dass Hagen erst jetzt zugibt, der Mérder Sieg-
frieds zu sein. Die Einladung war nicht an einen Uberfithrten Mérder ergan-
gen; wenn er sich schuldig wusste und die Rache herausforderte, indem er
jetzt den Mord gestand, war es nicht ihre Schuld. Weder der Erzihler noch
das Publikum nehmen ihr diese Entschuldigung ab: sie hatte den Boten auf-
getragen, daflir zu sorgen, dass Hagen mitkdme (Str. 1416), wenn auch sein
Entschluss mitzukommen nicht dadurch motiviert wurde. Hagen verweist
Str. 1785 wieder nur auf seine Rolle als Gefolgsmann und bereitet damit das
Ende auch der Konige vor.

hetet, soldet: vorzeitig. - hetet ir guote sinne ;,wenn Ihr bei Verstand gewesen
wiret’, - billiche lin ,verntnftigerweise unterlassen’.

sande Priit. von senden.

her ze lande Jhierher in dieses Land".

in debeiner hovereise selten bei keiner Reise, die der Hof unternimmt, jemals°. -
hinder in bestan (PPP) jhinter ihnen geblieben® = ,zurtickgeblieben".

miére meht’, hier: ;noch®. - zwin = ge win ;wozu'.

,Wozu tatet Thr das, dass Thr das verdient habt, dass ich Euch hasse?* frei:
,Warum habt Ihr Siegfried erschlagen?

Kriembhild sagt Hagen die Tat auf den Kopf zu, die er durch das Vorzeigen
von Siegfrieds Schwert symbolisch selbst eingestanden hat.

des deswegen’.

binz = bin eg. - aber hier mit uniibersetzbarem Stilwert: ;wiederum‘ = ,immer
noch der selbe’.

ein helt ze sinen handen ein richtiger Held". - des engelten ,dafiir bullen (;entgel-
ten®).

schelten (stV 3. AR) hier: ,beleidigen’.

ét furwaht. - ez ist dne longen es ist ohne Leugnung® = ,ich leugne es nicht ab“.
schulde han + Gen. (es alles) ,die Schuld haben an (dem allem?). - ,schadlicher
Schaden® = ,groB3er Schaden’.

reche Konj. Pris. von rechen ,richen® (stV 4. AR, S. 351); Optativ (S. 12) ,mége
es richen). - swer der ;wer auch immer, der® = jjeder der’. - welle Konj. - Mit
JFrau oder Mann‘ meint Hagen nur irgendjemand’, wie im Mhd. ublicher-
weise Gesamtheiten durch die Addition von Gegensitzen ausgedriickt wer-
den: auch a/t unde junc hitte man fir jalle Menschen® sagen kénnen. Dass auch
eine Frau versuchen konne, die Rache auszuiliben, ist nur eine ironische
Umschreibung von: Jkein Mensch ist stark genug, mich zu besiegen‘. Als
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Vorverweis auf den Schluss legt das Schicksal ihm die Worte in den Mund,
dass er selbst, ohne es zu bedenken, die Rache durch eine Frau als méglich
formuliert.

ich enwolde ... Konditionalsatz: ;,wenn ich nicht ligen wollte’. - vi/ leides ,groBes
Leid‘. - hdn getin habe angetan".

wd in Ausrufen ;wie‘.

er longent mir nibt aller miner leide ,et leugnet mir nicht ab, all mein Leid (verur-
sacht zu haben)“.

unmere. wie 1768,4: Voraussetzung fiir ihre Leute, ithn anzugreifen, ist, dass
sein Gestindnis Kriemhild von der Verpflichtung der Gastgeberin befreit,
ihn zu schiitzen.

tibermiiete ironisch: ibermiitig waren die hunnischen Recken gewesen, als sie
sich zugetraut hatten, Hagen anzugteifen; jetzt sind sie das Gegenteil davon.
Die Recken, die einander ansehen, sind wegen 1791,1 eher die Hunnen als
Hagen und Volker.

swer ... hitebe, s6 ware daz, gescheben, daz Wenn da irgendjemand ... angefangen
hitte, so wire es geschehen, dass".

Jeben jemandem etwas zugestehen®. - man miiese den zwein der éren (Gen.) jeben
,man hitte den beiden zugestehen miissen, dass sie sich ehrenvoll gehalten
hitten‘. - Dem Erzihler sind die zibermiieten Gesellen Hagen und Volker sym-
pathisch; er ironisiert die Feigheit der Gegner.

wan sig (= si e3) in stiirmen heten dicke wol getin ;welil sie es in Kimpfen oft gut
getan hatten® = ,weil sie im Kampf bewihrt waren”.

des jene sich vermazen das, was jene (Kriemhilds Leute) sich angemal3t hatten. -
s muosen daz durch vorbte lan ,sie mussten das aus Furcht unterlassen.

ein der recken einer der Recken’. - wes hier: ;weswegen; wieso'. - an sehen: bezo-
gen auf 1789,4.

daz ich € lobte ;was ich frither gelobte’. - abe gin davon abgehen; es widerrufen®.
daz hier: jweil‘. - durch niemens gabe jam niemands Gabe willen®.

verleiten verfihren®. - des kiinec Etzelen des Konigs Etzel: &iinec als Titel vor
dem Namen wird mhd. oft nicht dekliniert; nhd. dagegen umgekehrt.

da bi ein ander ,cin anderer neben ihm'. - des selben ,zu selbigem® (zum Zuriick-
ziechen der Zusage, gegen Hagen zu kimpfen).

der mir gwbe (Konj. Prit.) ,selbst wenn mir jemand gibe. - #2rn PL. tiirne ;Turm®.
swinde blicke ;scharfe (bose) Blicke'.

erkenne hier: kenne noch genau®.

,deswegen kann man mir leicht von ihm erzdhlen® = ;man braucht mir nichts
uber ihn zu erzihlen’.

,Frauen ist Leid geschehen®: durch den Tod ihrer Geliebten.

unreiner Reim s#ch — wic. Die Schreibung «#ich ist allerdings auch Homo-
graph fir stic (Steig; Weg?); damit kénnte man einen reinen Reim erzielen,
aber mit ziten hitte stic keinen Sinn. Andere Hss. versuchen auf verschiedene
Weise, einen reinen Reim herzustellen, einige formulieren die triten manegen
stic ,gingen viele Wege* (diese Lesung bevorzugt HEINZLE), doch zeigt die
groB3e Varianz der konkurtierenden Lesungen, dass es Versuche sind, ent-
sprechend der allgemeinen Tendenz mhd. Hss., den auBergewShnlich unrei-
nen Reim umzudichten.

wic vebten Kampf kimpfen® = kimpfen‘.

jemandem billiche der éren jeben jhm mit gutem Recht Ehre zugestehen®.
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1794-1795 ist eine Schlisselstelle fiir die Wertung Hagens durch andere Figuren:

man spricht ihm ére zu wegen seiner kimpferischen Leistungen, benutzt
aber fir die Ermordung Siegfrieds iibele, das am stirksten moralisch abwer-
tende Wort.

dannoch was der recke siner jar ein kint und dabei war der Held damals noch ein
Kind an Jahren‘.

daz die tumben (unerfahren; jung®) waren die damals noch jung waten. - grise
,grauhaarig®.

ze witgen komen ;zu Verstand heranwachsen’. - &omen hier PPP.

treit = traget. - Balmune: Siegfrieds Schwert.

Streit scheiden beilegen’. - dag ;sodass’. - dane streit = di nestreit da stritt nicht’.
die helde: Kriemhilds Leute. - dannen kéren jumkehren. - ji firwahr; tatsich-
lich®. - vorhten Prit. (= vorbteten) [furchteten’.

des gie in sicherlichen ndt dazu erging ihnen sicher Notwendigkeit® = ,sie hatten
es (das Umkehren) bitter nétig.

ersehen erkennen; wahrnehmen®; hier: PPP.

,wie wir frither sagen hérten: von Dietrich (1721f£.).

niemen ne-tar bestan niemand wagt, gegen ... zu kimpfen'. - ar 3. Sg. Pris. von
tiirren ;wagen® (Prit. Pris. 3. AR, S. 364). - unser bérren: Akk. P

,Wie oft unterldsst doch ein Mann aus Furcht viele Dinge, dort wo (als sein
Gegner) ein Freund, wie es sich fiir einen Freund gehort (vriuntlichen), bei
seinem Freund steht: zwei kénnen sich verteidigen, weil jeder den Riicken
des anderen deckt.

daz, ers (= er es) niene tnot ,;sodass er es unterldsst’.

,Schaden von so manchem wird durch Verstand verhtitet* = ,durch Vernunft
wird verhindert, dass viele zu Schaden kommen®.

1798-1845 lobt der Erzihler die Kriegerfreundschaft. Abgesehen vom Zusam-
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menhalt einer Gruppe ist es fir den Einzelnen entscheidend, sich auf 